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YK 811.161.1
Mpo6nemMbl pe4yeBOM KynbTypbl Ha permMoHanLHOM paguo

E.A. BecnanoBa' <, A.A. CepreeBa

"tOro-3anaaHblit rocyfapcTBeHHbIV YHUBEpCUTET
yn. 50 net OkTs6ps, 4. 94, r. Kypck 305040, Poccuiickas Penepaums

< e-mail: kbespalova@yandex.ru
Pestome

AkmyarnbHoU npobiemoli cospeMeHHoU MeduanuH28UCMUKU 8bICMYynaem COCMOosiHUe pedvesoll Kyribmypbl 8e-
dyweeo Kak HayuoHanbH020, makK U peauoHansHo20 paduo. Lenb daHHOU pabombi — orucaHue OCHOBHbIX NPobriem
peyeesoli Kynbmypbl eedywee0 peauoHanbHo20 paduo Ha npumepe paduocmaryuu «Kypcy». B coomeemcmsuu ¢
HaseaHHOU uesnblo 8 pabome nocmassieHbl U peweHs! cnedyrujue 3adayu: onucaHbl meHOeHuU pa3sumusi paduo-
peyu 8 KOHMeKcme co8peMeHHO20 cocmosiHusl siabika CMU, ebibpaHHbie Orisi aHanusa npospammbl peauoHaIbHO20
paduo «Kypcr» knaccugpuyuposaHsi ¢ no3uyuli nodzomosneHHocmu / CIoOHMaHHOCMU peyu, cobpaHHbIl amnupude-
cKuli Mamepuarn KeanuguyuposaH C MOYKU 3PEHUST peqesbix HapyweHul, rno pesyrnbsmamam npoeedeHHOo20 aHasu-
3a nodmeepxdeHa auriomesa 0 MeHOeHUUsIX pa3eumusi paduopeyu. BbiseneHue crieyuguku KOMMYHUKamMUBHbIX
HaebiKo8 8edywea0 My3blKalbHO-passriekamesnbHo20 paduo KypCKo20 peauoHa U ocobeHHocmell e2o peyegoli
Kynbmypsbl npogedeHo Ha ocHoge HabrodeHus1 Had s3bIKO8bIM MamepuarnoMm, aHanusa, Knaccugukayuu u obobue-
HUS 10os1yYeHHbIX 0aHHbIX, KayecmeeHHOU uHmepnpemauyuu daHHbIX. AHanu3 crioHmaHHoU peyu U 80crpoussedeHust
rnodzomosrnieHHOU 3apaHee peyu npoeodusiCs Ha 0CHO8e 8bIOOPKU IMIUPUYECKO20 Mamepuarna Ha ClyX U3 8bliryc-
KO8 rpsiMbIX 3¢hupo8 peauoHaribHo20 paduo.

lMoka3zaHo, Ymo pa32080pHbIl cmusnb eewaHusi paduo «Kypc» obbsicHssemcsi Heo6xo0uUMOCmbi0 co30aHus
Jleekoeo paseniekamesibHO20 (hoHa, cmpemaeHueM npubnuaumscs K ayoumopuu. YcmaHoeKka Ha uepogoe Hayasio
nposiensiemcsi, MOMUMO 651a20MPUSIMHO20 KOMMYHUKamueHo20 aghghbekma, 8 2UBKOM OMHOWEHUU K pevyesbiM HOp-
Mam, Ymo He ecezda ornpasdaHo. BbisienieHbl HapyweHus: opchoanuyecKux, OUKUUOHHBIX, CIMUUCMUYECKUX, UHMO-
HaUUOHHBIX U Opyeux rpasus Ha ¢hoHe cmpemsieHusi eedyuux achupa paduo «Kypc» Kk cobmoOeHU0 co8peMeHHbIX
513bIKO8bIX HOPM. Ha3zeaHHble 0CcOBEHHOCMU peyu sedyuwux aghupa Kypckol paduocmaHyuu noomeepxoaom meH-
OeHyuro 0eMokpamu3auuu My6auyucmuyecKko2o Cmussi U pacliupeHuUsi HOpMamueHbIX 2paHul sidblka Maccoeol
KOMMYHUKayuu, 4mo 8 bydywem Moxem roenusims Ha HO8ble S3bIK08ble HOPMbI, CGhOPMUPO8amMb HO8bIE CMaH-
Oapmbl peyesoll Kynbmypbl, mseometoweli K ghaMusnbspHO-pa32o080pHOMY U MPOCMOPEYHO-Kap20HHOMY mury.

Knrodesnle cnoga: paduoxypHanucmuka, pedesas Kynbmypa,; paduo «Kypc», eedywul aghupa.
KoHdbnnukm unmepecos: Asmopbi Geknapupyrom omcymemeue s18HbIX U MOMeHYuanbHbIX KOHIUKMO8 UHmepe-

co8, cesi3aHHbIX ¢ NMybnukayuel Hacmosiwel cmambu.

Onsa untnpoBaHusn: Becnanosa E.A., Cepreesa A.A. [pobnembl peveBoii KynbTypbl Ha permoHansHom paguo // N3-
Bectus tOro-3anagHoro rocygapcteBeHHoro yHusepcuteta. Cepwus: JIuHrenctuka n negarornka. 2022. T. 12, Ne 1.
C. 10-19.
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Abstract

The actual problem of modern media linguistics is the state of the speech culture of the host of both national
and regional radio. The purpose of this work is to describe the main problems of the speech culture of the leading
regional radio on the example of the radio station "Course". In accordance with this goal, the following tasks are set
and solved in the work: the trends in the development of radio speech in the context of the current state of the media
language are described, the programs of the regional radio "Course" selected for analysis are classified from the
standpoint of preparedness / spontaneity of speech, the collected empirical material is qualified from the point of view
of speech disorders, according to the results of the analysis, the hypothesis about trends in the development of radio
speech is confirmed. The identification of the specifics of the communicative skills of the leading music and enter-
tainment radio of the Kursk region and the peculiarities of its speech culture was carried out on the basis of observa-
tion of language material, analysis, classification and generalization of the data obtained, qualitative interpretation of
the data. The analysis of spontaneous speech and reproduction of pre-prepared speech was carried out on the basis
of a sample of empirical material by ear from live broadcasts of regional radio.

It is shown that the conversational style of broadcasting radio "Course" is explained by the need to create a
light entertainment background, the desire to get closer to the audience. The attitude to the beginning of the game is
manifested, in addition to a favorable communicative effect, in a flexible attitude to speech norms, which is not always
justified. Violations of orthoepic, diction, stylistic, intonation and other rules were revealed against the background of
the desire of the presenters of the radio "Course" to comply with modern language norms. These features of the
speech of the Kursk radio station's broadcast presenters confirm the trend of democratizing the journalistic style and
expanding the normative boundaries of the language of mass communication, which in the future may affect new
language norms, form new standards of speech culture, tending to the familiar-colloquial and vernacular-slang type.

Keywords: radio journalism; speech culture; radio "Course"; the host of the broadcast.
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BeepneHue Bcero noromy, uro CMU Bo MHOroMm Bius-
I0T Ha A3BIKOBBIE HOPMBI; BCTyIas HEMO-
CPEJICTBEHHO B JUAJIOI ¢ MAacCOBOM ayJUTO-
pHEil, OHU NPEAOIPENETSAIOT PEUYEBYIO KYJIb-
Typy CBOMX MHOTOYMCJIEHHBIX COOECEIHHU-
KOB.

Ilenp nanHOW pabOTHI — OMHCAaHUE OC-

CocrosiHMe pedeBOi KyJIbTYpbI KypHa-
JHMCTOB B LIEJIOM M PaJMOBENYLINX B 4YacT-
HOCTH — OJIHA M3 aKTYyaJbHBIX COLMAJIbHBIX,
KyJbTYpHBIX M JIMHIBUCTUYECKHUX IpoOIeM
COBpeMeHHOro obmiectBa. M3ydenuro oco-

OCHHOCTEW paaWitHOM KOMMYHHKAIIUU KakK 5 >
BAKHOT'O HaHpaBHGHHH MEAUAJINMHIBUCTUKHA HOBHBIX HpO JICM pequOH KyHBTprI Bez[y—

TIOCBSIIIEHO MHOTO HAYYHBIX TPYA0B [1; 2; IHETO  perMoHANLHOTO pagio Ha MPUMEpPe
3;4: 5; 6. panuoctanuuu «Kypey.

K ocoOeHHOCTSIM peueBOil KyJIbTypbl
poccuiickux CMH Ha coBpeMeHHOM 3Tare
Pa3BUTHSA OTHOCAT KOJIMYECTBEHHOE U Kade-

Bricokuii ypoBEHb JMHTBUCTHYECKOU
TPAMOTHOCTH KYPHAJIUCTA BAXKEH MPEKIE
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CTBEHHOE YCIIO)KHEHHE KOHKPETHBIX cdep
peyYeBOll KOMMYHHUKAIIUM, COLMAIBHOE U
KyJIbTYpHOE MHOT000pa3ue HOPM PEeueBOTrO
MOBEICHUSI COUMANbHBIX Tpynn [7; 8; 9],
HaxoZsdlllee OTPaKEHHE B MAaCCMEIUWHOM
MPOCTPAHCTBE, JEMOKPATU3ALUIO MTyOIHIIN-
CTHUYECKOI'O0 CTWUJISl U PacUIMpEHUE HOpMa-
THUBHBIX I'PaHUIL SI3bIKA MACCOBOW KOMMYHH-
karuu [10].

JloMuHUpYOLllee BIUSHUE HA Pa3BUTHE
pedeBoil KyJIbTyphl coBpeMeHHbIx CMU
OKa3bIBaeT MIHTepHET, pa3BieKaTelIbHbIE Te-
Je- U PaguoIpOEKThl, AKTUBHO IOMYJISPH-
3UPYIOIIKE HOBBIE CIIOCOOBI KOMMYHHKAIIUU
U (YHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA, pEUYEBHIC
TaMIbl U CTepeoTUnsl. MIMEHHO B 3TOM
MeIuifHON cpene (GopMHUpPYIOTCS HOBBIE
CTaHJApThl «PEUYEBOM KYJIBTYPbI», 3a4ACTYIO
TATOTEIONIEH K (aMHUIIbIPHO-Pa3TOBOPHOMY
Y IPOCTOPEYHO-)KAPTOHHOMY THITY.

MaTtepuanbl U MeToAbl

Panno «Kype» [11] npencrasnsier co-
0011 MECTHYIO HE3aBHCHUMYIO MY3bIKaJIbHO-
uHpopMaimonnyto FM-cranmuto (4actota B
Kypcke 103.7), 3aHUMaONIYIO JIUIAPYIOIITHE
MO3UIMH CPeId KYPCKHX pPaTuOCTaHIUH.
LleneBoit aynuropueid, cyas no CTaTUCTUYE-
CKUM JIaHHBIM, BBICTYHNAIOT MY>KUYWUHBI U
JKCHILMHBI C AKTUBHOM KU3HEHHOMW IMO3HUIU-
e, B OONBIIMHCTBE CBOEM padoTaroIIune,
UMCIOIIME CEMBI0 M CTAaOWIIBHBIA CpeaHHUN
noxoJ aenoBbie moau (42%), CTyACHTHI BY-
30B (30%), nomoxossiiku (20%), crapmme
mKkonbHUKUA (8%); BO3pacTHas KaTeropus
20-45 net [12]. MaTtepuanoM UcCCIeI0BaHUS
MOCITY>KUITH 3(PUPBI JTAHHOTO PETHOHAIBHOTO
pamuo 3a 2021 r.

BrisiBnenne cnenupuka KOMMYHHKa-
TUBHBIX HAaBBIKOB BEIYIIETO MY3BIKaIbHO-
pa3BIEKaTEIBHOTO PAJNO KYPCKOTO peruoHa
U OCOOEHHOCTEM €ro peueBOM KyJbTypbl
MPOBEJICHO HAa OCHOBE HAOMIONEHUS HaJ
S3BIKOBBIM MaTEpHaIOM, aHaJIn3a, KIACCHU-
dbukaruu 1 000OIIEeHHs TTOYYEHHBIX JTaH-
HBIX, KAUeCTBEHHOW WHTEPIIPETAlUU JIaH-
HBIX. DMIIUPUYECKUN MaTepuall ObuT coOpaH
B TIPOIECCE MPOCTYIINBAHUS TPSIMBIX d(HU-
POB, a TaK)Xe aHallu3a apXuBa 3amuceil, npo-

CIIyIIaTh KOTOPBIE MOKHO Ha O(UIIHATIEHON
ctpanuiie paauo «Kypc». ApxuB paauo
«Kype» Bkmowaer B ce0si 3amucH  Mpo-
rpaMM, B KOTOPBIX 3BYYHUT TOJIbKO MY3bIKa
WIN 3BYYUT MY3bIKa U 3arOTOBJICHHAsl pedb
(«Jlaynx 3oma», «Digital emotionsy,
«OIEeKTpo3a» U Ap.), TAKUE NEpeadu Majlo
MOKa3aTeIbHbI AJIsl MPOBEACHUSI HAIIETO HC-
clieZIoBaHUs. AHalM3 CIOHTAHHOW pedd u
BOCIPOU3BE/ICHUS MTOATOTOBICHHOM 3apaHee
peun MpOBOAMIICSI HA OCHOBE BBIOOPKH HM-
MUPUYECKOr0 MaTepuasa Ha CIyX U3 BbIIYC-
KOB MPSIMBIX 3()UPOB PErHOHAIBHOTO PAIIHO.

PesynbTaThl M 06CcyXaeHue

OcHOBO# U1 yCHENIHOM pedyeBoi fes-
TEIBHOCTH KYpPHAJINUCTA SBISETCS YMEHHE
MPOSBIISATh KOMMYHUKAaTUBHOE COTPYIHUYE-
CTBO, OCHOBAHHOE Ha HUCIOJIb30BaHUM CTpa-
TEeruu OJM30CTH, CTPATErMM OTKa3a OT BBI-
6opa u orctpanenus [13]. PeueBass komme-
TEHTHOCTbh BEAYLIETr0 BKJIIOYAET B ce0s1 co0-
CTBEHHO $I3BIKOBYIO, a TAaK)K€ ITHUECKYIO0 U
PUTOPUYECKYIO KOMIIETEHIIUN U MPOSIBIISIET-
Csl HEMOCPEICTBEHHO B KOMMYHUKATHBHOMN
CUTYyallUH.

B nponecce nuanora paanoBeayniero ¢
ayJIuTOpUell OCHOBHBIMHU CPEICTBAMU YCTa-
HOBJICHHS KOHTAaKTa BBICTYNAIOT JIEKCHYE-
CKHE PECYpCHI SI3bIKa M HUHTOHALMS, KOTOPbIE
JAl0T BO3MOYXKHOCTb BBIPA3UTh AYMOLIMOHAJIb-
HOE COCTOSIHME, HACTPOEHUE, IPYIKECKOE pa-
CIIOJIOKEHUE K COOECEHHUKY .

OtnenbHble TpeOOBaHUS K 3ByYalei
pagvopeun MEHSIOTCSd B 3aBHCHMOCTH OT
dbopmara panuoCTaHIMM, CUTyalWid oOIie-
Hus B paguosdupe. Ilog ¢popmarom paauo-
CTaHLIMM TOHUMAETCSl «KOHLEMUUs paauo-
CTaHLUM, BKJIIOYAOIas B ce0s coepkaHue,
PUTMBI BEIaHHsI, MaHEPy paOOTHl BEAYIIUX
U JIpyrue crneuupuieckue 0COOEHHOCTH Op-
raHu3aluy nepenay, Mojo0paHHbIE B COOT-
BETCTBHUHU C XapaKTEPUCTHUKAMH U MOTPEOHO-
CTSIMM LIeNIeBOM ayautopun» [14, c. 34].

CrnymaTtens 4yBCTBYET pedeBbIE M IIO-
BEJICHUECKHE pEaKLUU >KypPHAJIUCTOB, IIO-
3TOMY cpeau (HaKTOPOB yCHENTHOW pedyeBOit
KOMMYHHUKAIIMM Ha pajii0 HEOOXOIUMO BbI-
JEJIATh OPUEHTALIMIO HAa TOT THII ay AUTOPHH,
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KOTOPOMY aJ[pECOBaHO aBTOPCKOE MOcCia-
Hue. Chymartenu paauoCTaHUUA pa3HATCS
10 COLMAJIBbHOMY COCTaBYy, TEHIEPHBIM U
BO3PAaCTHBIM OCOOEHHOCTSIM, YPOBHIO 00pa-
30BaHMsI M oOmeil kyibrype. Mcxons u3
3TOro, pajuopeyb IOJHKHA COYETaTh dJie-
MEHTBI COLIMATBLHOW M MEepPCOHU(UIINPOBAH-
HOW OpHeHTHUpOBaHHOCTH oOmeHus. Hema-
JIOBaKHOW COCTAaBJISIIOLLEH TPaMOTHOIO pe-
YeBOr'0 BO3/ICHUCTBUS ABIISETCS YCTAHOBKA Ha
(dakTop aapecarta, coueTaromascs C ycTa-
HOBKOM Ha (akTop xaupa. Tak, E.U. I'pu6-
KoBa oOpaiaeT BHUMAaHHE Ha TO, YTO «CO-
JiepKaTelIbHOE HAIOJIHEHHWE U S3BIKOBOE
odopMIIeHHe HOBOCTEH Ha Paauo AJI MOJO-
n&xu OyneT OTIUYHBIM OT PaJMOHOBOCTEH
s 6onee crapiueit ayauropum» [15, c. 12].

[To3UTHBHBIN KOMMYHHKATHUBHBIN TOP-
TPET PaAUOXKYypPHAIUCTA CKJIAIbIBACTCS U3
TaKUX DJIEMEHTOB, KaK «JIHaJOTHYHOCTb,
YCTaHOBKA HA WTPOBOE HAyayo, THOKOE OT-
HOILIEHHWE K 3TUYECKUM U ITHUKETHBIM HOP-
MamMm, o0l pa3BieKaTeNbHbIM (HOH Bemla-
Hus» [16, ¢. 39-40].

VYcunenve KOHKYpEHLUU Ha PhIHKE pa-
MO0, YCWJICHHME BJIMSHHUS STOTO CErMEHTa
CMU noBeimiaer TpeboOBaHUS K OOIIEKYIIb-
TYPHOH M KOMMYHUKATUBHOW T'PaMOTHOCTH
PaANOXKyPHAIIUCTOB U K POJIM Paguo B IPO-
narajie cCoOJII0JIEHUsI HOPM PEUYEBON KYJIb-
TYPHI.

Pamno «Kype» («Paouo Conosvunozo
Kpas») TO3ULUOHUPYET ceOsl KaK CTUIIBHOE
paavo, YTO MOJYEPKHUBACTCS CJIOTaHOM
«Ecmo 6xyc — cnywaewn «Kypey!». Kak 3a-
aBieHo Ha caite «Kypca», 310 paauo,
TPaHCIHUPYIOIEee MY3bIKY, HOBOCTH U IOMOP
B Kypcke, 6 JKenesnozcopcke, Pulnbcke,
Cyoorce, Ob6osinu, Jlveose, I[luepax [11].
OcHoBHbIe Beaymue dpupa — Amta Anexu-
Ha, Onbra TemnoBa, Exarepuna Kopenbko-
Ba, Cepreit Kopones, FOpuit Maitakos.

Jl7is BBISIBIIGHUS SI3BIKOBBIX OCOOCH-
HocTel a¢upoB pamuo «Kype» Bce BbIXO-
JSIIME Ha HEM TIPOrpaMMBbl OBUTH paciipesie-
JIeHbl HAMU IO TPEM KaTeropusiM B 3aBHUCH-
MOCTH OT HaJIMYUSl B HUX PEYM BEIyIINX U
CTETEeHH €€ CTIOHTAaHHOCTH:

1) mporpammsl, B KOTOPBIX pe4b BEAY-
HIMX OTCYTCTBYET, T.K. 3BYYHUT TOJBKO MY-
3b1Ka («Jazz-Timey, «DnekTpo3ay, «Jlaymx
30Ha», «Pycckas kubepHeTHka» u ap.);

2) mporpaMMbl, B KOTOPBIX 3BYYHUT
MOATOTOBJICHHAs 3apaHee peub («3a bapan-
KoMy, «SlmoHckue mmmkmy, «News Timey,
«AyIHo-cajon», pekiaama U ap.);

3) nporpaMMbl, B KOTOpBIX 3BYYHUT
CroHTaHHasi peyb («My3blKaabHas MO3au-
Ka», «My3bIKaIbHBI 4Yac)», aHOHC MY3bl-
KaJIbHOTO Yaca, «YTpeHHsIsl 3apsaaKa», Mpo-
THO3 TIOTOBI U Jp.).

W3 Ha3BaHHBIX OJOKOB JUIsl HAC Mpen-
CTaBJISIFOT HMHTEPEC MPOrpaMMBI BTOPOU U
TpPeTbel TpyImI, MO3BOJISIIOIINE HAOII0ATh
KUBYIO pedb B dPUpE WU aHATH3UPOBATH
MOATrOTOBJICHHBIN A3bIKOBOM Matepuai. Pac-
CMOTPUM OCOOCHHOCTH peYHM Ha3BAaHHBIX
TUIIOB Ha MpHUMepe Hanbojee TUMHYHBIX T1e-
penau.

[loaroroBieHHasl 3apaHee peyb U ee
BOCIIPOU3BEJICHUE

Ha mnpotsbkeHun Bcero KpyriocyToy-
HOro 3¢dupa B KauecTBe OTOMBOK 3ByuaT
CJIOTaHbl, TMOCTPOEHHBbIE HA MOJUCEMUU U
SI3BIKOBOW UTpe: «He cousaiimecy ¢ Kypcay
(3aech U ganee MpUMEpPHI B3SATHI U3 MPSIMBIX
apupoB [11]), «mo, umo 38yuumy; «mo,
YMO CIBIUHOY, «ecmb 6KYC — CIyulaeulb
Kypcy, cnoran mpu nepedyuciieHUH 4acTOT
Beljanuss no roponam Kypckoro kpas —
«Oxsam umeem 3Hauenue» (HA OCHOBE
YCTOMUMBOM (pasbl «pazmep umeem 3Haye-
HUuey).

HoBoctHas undopmanus «News Timey
B a¢upe paano «Kypce» BEIXOAUT MO OyAHAM
KaXJIblid yac ¢ 8 yTpa A0 8 Beuepa, Mo BbI-
XOJHBIM — KaxKiple JBa yaca. HoBoctu uum-
TaIOT JIMHEHHbIE Beayue. B cBogke 3Bydar
Kak (enepanbHble, MUPOBBIE, TaK U MECT-
HbI€ HOBOCTH C MpeoOJiaJaHuEM MECTHBIX,
YTO HAMHOTO OJIIKE ayTUTOPUH PErHoHa.

[Ipu moAroTOBKE HOBOCTHBIX BBIITYCKOB
Ha pagno «Kypc» U uX BOCIPOU3BENCHUU B
a(upe yIUTHIBAIOTCS TaKuE O00s3aTeIbHbIC
TpeOOBaHUS K MpOrpaMmaM HOBOCTHOTO
JKaHpa, KaK TOYHOCThH IojAaBaeMoi UHGOp-
Maiuu (HOBOCTHUK PEIAKIIMU Paguo MpoBe-
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pseT (akThl, NaThl, UMEHA), HCIPABICHHE
JIOTYIIEHHBIX B 3(upe OMmMOOK U HETOYHO-
CTEH, a TakKe COON0/IeHHE OPPOITHUECKUX
U aKieHrosornyeckux HopM. Cam monro-
TOBJICHHBIM 3apaHee TEKCT HOBOCTU BOC-
MIPOM3BOJIUTCS BEIyIIUM 3]upa, KaK MpaBu-
710, 6€3 MOTPenTHOCTEH.

TpeOGoBaHue HENPEAB3ATOCTH MOJA4U B
HOBOCTHOM BbIlTycke «News Time» He Bce-
raa cobmogaercs. CuMraercs, 4To 3ajada
JTUKTOpa HOBOCTHOTO BBIMYCKAa — OOBEKTUB-
HO O3BYYHTHh (PaKT, MpU HEOOXOIUMOCTH
npuBIICKast s KOMMEHTAapus aHaJUTHKA
unu skenepra. Begymume paguo «Kype» mo-
T'YT BBICKa3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE IO
MOBOJY KOHKpeTHOW cutyaruu: «C 00HOU
CMOPOHbl, KOHEYHO, KPYMO...», «Mak, no-
cmotime-Ka HA CEeKYHOOUK).... Ax, uepm
6o3vmuy. [lonoOHBIE KOMMEHTAPUU HE TO3-
BOJIAIOT B NOJTHOM Mepe BBINOJHATH U Tpe-
OoBaHME COONIOICHUS YYBCTBA MEPHI M TaK-
Ta B OOLIECHUH C ayAUTOPHUEH, MpeabsBIIse-
MO€ K HOBOCTHBIM BbITyckaM. He Bcerma
UCHIONHSIETCSl TpeOoBaHME POBHOCTH ToJIoca
U OTCYTCTBHS MOOOYHBIX 3BYKOB 3(p(PeKTOB:
XapaKTepHO 0COOCHHOCTHIO PeUr BEAYIIHX
apupa Ha Kypce sBusercs cBoeoOpasHas
«MOJHas» paJuiiHas MaHepa MPOU3HECCHUS
CJIOB C BBITATHBAaHHEM TIACHBIX - 3TO Kaca-
eTcs Bcel A(UpPHOIM CETKH; HEPEAKO CIIBIII-
HBI 3BYKH BJI0Xa, YErO CIeAyeT u30eraTh B
COOTBETCTBUYU C HOPMaMHM PAIUIHON peyn.

Ha panno «Kypc» B pekinamMHOl cBOKE
naetcst uH(opMmanMs O Mara3uHax, Mepo-
NPUSTHUSX, aBTOIEHTpax, BakaHcusx B Co-
JIOBBMHOM Kpa€ ¥ MHOTOM JIpYT'OM, C yKaza-
HHUEM aJIpecoB U TenedOHHBIX HOMEpOB. OT-
ouBka — «Pexnama na «Kypcy paouoy (1o-
clie peKjamMbl — OOpaTHBIA TMOPSIOK CIIOB,
yKa3bIBAIOIIM Ha €€ 3aBeplieHue — «Pe-
Kk1ama Ha paouo «Kypcey»); tenedon 51-04-
44, TOBTOPSIETCS TBAXKIBI.

[Iporpamma «3a 6Gapaukou» mpemHa-
3HayeHa AaBTOJIOOUTENSAM, COJIEPKUT He-
CKOJIBKO pyOpuk. B onHON U3 HUX - «A46mo-
HanOMUHAIKA - TIOJIE3HbIE COBETHI aBTOJIIO-
OutenssMm — Oblla OTMEUYEHa OIMOKAa B
YIOpaBiICHUU («...00cmueana cmo O0eBsIHO-
CMO KUJOMEmpOos8 8 4acy), B Ipyrou - «As-

TOMOOUJIbHBIE (haKTHD» — 3aMEUeHa TaBTOJIO-
TUsl («noIyuums Ha0eNHCHbIL azpe2am He no-
JIYUANOCHY).

CnoHTraHHas peyb

Crenuduka peueBoro oOIIECHUS Ha MY-
3bIKaJIbHO-Pa3BJIEKATEIBHOM PAUO COCTOUT
B TOM, BEAyIIUE MPOTPAMMYy CO3JAI0T HII-
JIIO3UI0 HETPEPHIBHOTO JAMajora co Ciymia-
TeneM Omarojmapsi UMIEPATUBHBIM (POpMy-
JaM, periuKaM, OOpalleHHbIM K COBEZIy-
[IMM, JUAJoraM C JO3BOHHBIIUMHUCSA B CTY-
THIO.

«My3bIKaNbHBIA _Yac» — Iporpamma,
KOTOpasi COCTABJISIET OCHOBY CETKH pajuii-
Horo s¢upa. Benymue HEe TOIBKO BBIMIOJ-
HAIOT QYHKIIUW AUKES, OOBSBISIIOT TIECHH,
OILICHUBAIOT U KOMMEHTUPYIOT UX, PEKOMEH-
OYIOT ayJUTOPHH, HO W YUTAIOT MPOTHO3bI
MOTO/IBI, BBIBOAST B 3(pHp BBIMTYCK HOBOCT-
HOTO OJI0Ka.

OT peruoHaIbHOTO PAIUOKYPHATUCTA
B TaKoil cuTyanuu TpeOyIOTCs MHOTHE KOM-
MyHHUKATUBHBIC YMEHWsI, OH JIOJDKEH OBITh
YHHUBEpCaJIoM. B 1ie10m TuHeliHbIle BEayIIe
COOIOMAIOT JIEHUCTBYIOMINE SI3BIKOBBIE HOP-
Mbl. OlHaKO HaMH ObUIM OTMEYEHBI Hapy-
[ICHHS] U HETOYHOCTHU PA3IMYHBIX BUIOB:

— aKIIEHTOJIOTUYECKHE OMUOKU — CIIOH-
TaHHBIM XapakTep peyu, IMOMHOKECHHBIM Ha
HEYBEpEHHOE BJaJeHHe OpOINUYECCKUMU
HOpMaMH, TMPOBOIUPYET OMIMOKH B yIape-
HUsX («coycEmsx», «0Anyime» u ap.);

— HEOIpaBJaHHOE WCIOJIB30BaHUE DIIe-
MEHTOB Pa3roOBOPHON peuH, MPOCTOPEUHIA,
KAPTOHU3MOB  («Oe3Han», «no menexKy»,
«NO-YECHOKY», «OYVULeBHEHbKO», «pazoy-
wesHelwull 2010c» W JAp.); ynorpedieHue
aBpeMusMa «OaUHY;

— pedeBast U3OBITOYHOCTEH («3MO Npo-
CMo, KaK Mbl UCNY2ATUCHY, «PACCKANCU MO,
ue20 Mul HAM He paccKazan» u 1p.);

— TIOBTOPBI  («KOHYyepmHulll OU3HecC
(06adHCObL) ... KOHYEPMHASL ~ OCSIMENbHOCHIbY
(3a 1-2 mpenyiokeHus ), «8038pam nepeoco
owyujenuss om 0ebromHO20 BbICHYNIEHUS.
Camviti  nepsvii  pas...», «noayyaem-
cA...noayuaemcea» u 1p.);

— COYETaHHE PAa3HOCTUIIEBBIX AJIEMEH-
TOB («I1 uacog 10 munym Ha cmyoutiHblx
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XoOouxax») W HEOIpaBIAHHOE BKpAILJICHUE
WHOSI3BIYHBIX CJIOB («no2oda y Hac He
rainyy);

— HEOIpaBJIaHHOE HWCIOJIbh30BaHUE 00-
paTHOTO TOPSIKA CIOB («3uUMa HeMano pa-
docmu MHe 00CMasisiemy);

— HempaBUIbLHOE 00pa30BaHUE CIIOBO-
hopm («epamomuule 100U 8 UHMEPHEMAX));

— 3alMHKYW, HEYMECTHBIE May3bl, JKa-
HBE.

«My3bIKkanbHas MO3aHWKay - €KETHEB-
Hasi My3bIKaJbHas IMpOrpamMma, B KOTOPOW
BeIyImui dpupa MPUHUMAECT MYy3bIKATbHBIE
3asBKH pajlociyniareieid B mpsMoM dhupe
U 4epe3 COOOIIEeHUsI MECCEHKEpoB. YcCTa-
HOBKa Ha WCIIOJIHEHUE JKEJIAHUH ayIuTOPHU
peanuszyercsi, MOMHUMO CaMHX TPEKOB, TO-
CPeACTBOM KOMMYHHUKAaTHUBHBIX  (HopMyII:
«yoice 6 aghupey, «npunumatimey. Haubonee
TIOIYJIIPHBIE OTOMBKU B mporpamme — «Ha
paouo Kypc My3vikanrbHas mo3auka, 360-
nume 58-33-44, nuwume vk.com/kursradioy,
«npozpamma, KOmopyilo Mbl Oeldaem 6me-
cmey.

OCO0OeHHOCTH OpraHu3aluyd pevd Be-
Iynmx B « My3bIKaIbHOM MO3aMKe» 3aKIII0-
YaloTCS B TOM, 4YTO B HEW TNpeICTaBJICHA
pedb ABYX TUIIOB — pajnOCTyIlaTese, 3a-
SIBKM KOTOPBIX HCIIONHSIOTCS B 3dupe, U ca-
MuX Beaymwmx. [Ipu 3TOM HY)XHO OTMETHUTH,
YTO TOKEJAHWs CIyIaTelield daie BCETo
MPUXOJAT B BUjae coodmieHuit «BKonTakrey»
wm «WhatsApp» U Bexyliue UMEIOT BO3-
MO>KHOCTB HCIIPaBHUTh TEKCT B CIy4ae Kako-
ro-Jinb0 HapylIeHHs, HO OHU 3TOro He Je-
Jaf0T, BUIUMO, B IIEIISIX COXPAHCHUSI OPHUTH-
HAJTBHOCTU COOOINECHUN, UMUTAIIMH «KHBO-
ro» auainora ¢ ayautopued. MMeHHO mO-
3TOMYy B 3Up MONAAAOT MPOCTOPECUYHBIC U
pasrOBOpHBIC JJIEMEHTHl («nowien OH Ha
Quey, «cenard POMAHMUYHLIX NOKAMY-
ueKy», «6cem ympeuka 000pocoy).

OnHako M B pe4H CaMHX JTMHEHHBIX Be-
OYIUX JOCTAaTOYHO MOTPEIIHOCTEH: 3TO
o0unue pa3TOBOPHBIX, MPOCTOPEYHBIX H
KAPTOHHBIX JJIEMEHTOB («He npomopeaii-
me», «Kpacomuwa», «3a OKHOM NpoCmo Cy-
nepy, «eciu ecmb 803MONCHOCTb BANSMbCS,
06s3amenvHO 3mo coenaumey, «N0B0O 00-

cmebamvcs 00 MY3bIKAILHO2O PedaKmo-
pa»), HETOYHOCTh B BBIOOPE JIEKCHYECKHUX
CPeACTB  («803MOJCHOCMb — NOMAHYE8AMb
PpOMaHmMuyecKu»), IOBTOPBI U JIEKCHUYECKAs
U30BITOYHOCTH («Mbl Xapakmepuzyemcs mul
C 6amu...»), OMMOKN B COTJIACOBAHHH («ne-
pedaem npugem ceoemy opyey Anexcero... u
Onecy»), WCKaXCHHWE 3BYYaHUS  CIIOB
(«Haiime o s 8ac pacyAnyrwy, «npYeem om
Hamanouy).

[IporHo3 moroAbl 3a4UTHIBACTCS JIHU-
HEWHBIM BEAYIIMM H TIO3TOMY TOJAETCs I0-
pazHOMy. B HECKONBKUX BBITyCKaxX OBLIO
OTMEYEHO TMOBTOpsIONIeecs 0003HAYCHHE
eocnooa cumonmuku, TpuUAawolee UHPOp-
Malliid UpOHHYECKoe 3By4aHue. HalOmona-
€TCSl pasroBOpHAs MaHepa MOJa4d CBOJIKHU
MOTOIbI («Oydem nacmypHo, obotidemcs 6e3
0caoKko8y), COYETaHNE PA3HOCTUIICBBIX dIIie-
MEHTOB «0dJtcudaemcs oaxjce cHez 88Udy No-
MenieHus).

PacnipocTpaHeHHBIM TIPOCYETOM, BBI-
JAIONINM HEJOTIOHUMaHHe KAaHOHOB PEYeBO-
ro oOmieHuss B IpsiMOM 3dupe, XapakTep-
HBIM I PEYU BEIyIIUX PETHOHAIBHOTO
paano, SIBJISIETCSl HEBEPHAsl pacCTaHOBKA JIO-
TUYECKHX May3 U HEyJauHOe WHTOHAI[MOH-
HOe cTpoeHne (pasbl, a TAKKE OTMEYCHHOE
BBIIIIC BHITSTUBAHUE TJIACHBIX B CIIOBE.

YuuteiBas cnenuduky ayIauTopuu, yc-
TAHOBKY Ha Pa3BJICKaTEIIbHBI KOHTEHT, Be-
nyume paguo «Kype» 3adacTyro HapoduTo
UMUTHPYIOT Pa3rOBOPHYIO MaHEpy, 4YTO
NPUBOJUT K TaKUM CIICACTBUSM, KAk Ipe-
JIENbHOE YIPOIICHUE JEKCUKU M CUHTAKCHU-
ca, BIUIOTh JI0 MPOCTOPEYHs, HEOIpaBIaH-
Hasl CTHJIM3ALUS MO/ PEYEBYIO MaHEPY CIy-
mratens. [Ipu 3ToM BiajeHHe HOPMaMHu CO-
BPEMEHHOT'O PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bI-
Ka OCTaeTcs BaKHBIM IOKa3aTeseM mpodec-
CHOHAITU3Ma BEIYIIUX.

O4eBHIHO, YTO MPSAMOI YPUP TUKTYET
pazuMoBeIymeMy CBOM 3aKOHBI, U OTJIEIb-
HBIC OIMUOKHW, PEUEBHIC MICPOXOBATOCTH B
CIIOHTaHHOM peun (aKTHYECKH HEU30EKHBI.
[Mpupoga peuyeBoW OMIMOKA MOXKET OBITH
pa3HOM, HHOTJIa BEAYIIEMY, NEUCTBUTEIBHO,
MIPUXOJIUTCS KOMMEHTHPOBATH CIIOXKHBIC SIB-
JICHUsI, WCIIOJIb30BaTh MAJO3HAKOMYIO TeEp-
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MHUHOJIOTHIO, BBICTpauBaTh (pasy mocie
«CTPAaHHOW» PETUIMKU JIO3BOHMBIIETOCS B
3¢up crymarens u T.J.

Pa3roBopHBIN CTHIL BEIIaHUS PAIHO
«Kypc» o0BsicHseTCST HEOOXOAMMOCTBIO CO-
3aHMS JIETKOTO pa3BleKaTeNbHOrO (poHa,
CTpEeMJICHHUEM MNPHOIM3UTHCA K ayIUTOPHH,
ClenaTh €€ «CBOGH» «HA BOIHAX eOuH-
CMBEHHO20 c60e20». Y CTAaHOBKA Ha MI'POBOE
HAyYaI0 MPOSBIAETCS, TIOMUMO OJIarOMPHUSIT-
HOTO KOMMYHUKaTHUBHOTO 3¢¢ekra, B THO-
KOM OTHOIICHHH K PEYEeBBIM HOpMaMm, 4TO He
BCET/1a OIPaBIaHO.

BbiBoabl

HecMmoTps Ha orpaHrueHHBIN Tuana3oH
BEIIaHMsI, PErHOHATBHBIA PaJMOKYyPHAIUCT
JIOJDKEH OBITh CTOJIh K€ BBICOKOKBATH(HUIIN-
POBaHHBIM KOMMYHHUKaHTOM, C(hOPMHUPOBAB-
MIEHCSA S3BIKOBOH JIMYHOCTBIO, CIIOCOOHOM
OJIHOBPEMEHHO COOTBETCTBOBaTh TpeOOBa-
HUSM DPa3BJIEKATEIIbHOTO BEIIAHWUA W TOJ-
JIEP)KUBATh BBICOKYIO KYJIBTYPY BEICHUS
adupa, KaKk U BeOyIIUE IEHTPAIbHBIX pe-
JAKIIIN.

THUOUYHBIMA HETaTUBHLIMUA TEHICHIIN-
AMU B 00JIaCTH PEUEeBOro OOILIEHUS Ha pa-
M0 MOYKHO HAa3BaTh CO3HATEIBHBIM OTXOJ
OT JIUTEPATYPHO-A3BIKOBON HOPMBI, OCOOEH-
HO B YCJOBHUSX CIIOHTAaHHOCTH, HETOCPEI-
CTBEHHOCTH KOMMYHUKATUBHOTO aKTa, CTpe-
MJICHHE K COKpAIICHHIO W YIPOLICHUIO
¢dpa3, TUHEIHOCTH O0IIeHHs, KOTopasi B Of-
HUX CIy4dasiXx MOXET BECTH K DKOHOMHUH, B
JIPYTUX — K U30BITOYHOCTH PEYEBBIX CPEICTB,
CJIEIOBAaHHE PEYEBOW MOJE, BIMUSHHUE HaA
s3plk CMU  aHrio-amMepuKaHCKUX —3auM-
CTBOBaHM, UMEIOIIEE S3BIKOBBIE U IKCTpa-
JUHTBUCTUYCCKUEC TPUIHHBI.

PacripocTpaHeHHBIMU TTPOCYCTAMH, BBI-
JAIONIMMK HEJIONOHMMAaHNE KaHOHOB peve-
BOTO OOIIEHUSI, OTMEUECHHBIMUA B TPAKTHKE
KYPCKOH paJMOCTAHIIUH, SBISIOTCS HEBEp-
Has pAacCTaHOBKA JIOTMYCCKUX TIay3, He-
yAa4HOEC MHTOHAITMOHHOE TIOCTPOCHUE PEUH,
pedeBble U CTUITMCTHYECKUE OIIUOKH U JIp.

Oco0OeHHOCTH pedyeBOi KyJIbTyphl Ha
pamno «Kypc» Bo MHOTOM CBsi3aHBI ¢ (hop-
MartoMm Bemanus. QOueBHAHA TEHACHIUS K
CHIDKCHHUIO YPOBHS PEUEBOM KYyJBTYpHI pa-
JTUOBEIYIIMX MY3BIKaJIbHO-Pa3BICKATEIb-
HBIX PaUOCTAHIUHN, MPOSBIAIOMANACT B
HapyHIeHHH Op(OIMHUSCKUX, TUKITUOHHBIX,
CTHJIMCTUYECKNX, WHTOHAIIMOHHBIX M Y-
rux npaBui. [Ipu 3TOM HanMuue Ha3BaHHBIX
HEJ0YETOB OTMedaeTcss Ha (hOHE cTpemire-
HUA Benymmx s¢upa K COOJTIOIECHUIO CO-
BPEMEHHBIX SI3bIKOBBIX HOPM.

Wndopmaruzanuss KU3HH, OCBOCHHE
HOBOTO COILMAJIBHOTO OITBITAa COMPOBOXK/IA-
eTcss OOHOBJIEHHEM SI3bIKA, ITOSBJIEHHEM HO-
BBIX CJIOB, Pa3BUTHEM HOBBIX 3HAUCHHM, W3-
MEHEHUEM MEJIOJUKUA PYCCKOW peuu, po-
CTOM 3aMMCTBOBAaHHI, YTO OOS3BIBAET CIIE-
[IUATUCTOB pajrio OepekHee M OTBETCTBEH-
HEe OTHOCHUTHCS K SI3BIKY KaK YacTH HAI[O-
HanbHOTO Hacienus. C JIpyroil CTOPOHBI,
Ha3BaHHBIC OCOOCHHOCTH PEYM BEIYIIMX
a¢upa KypCKOW pPaJUOCTAHIIMU TIOJATBEP-
KTAIOT TCHICHIUIO JIEMOKpPATU3alUN ITy0-
JTUIUCTHYECKOTO CTUJISI U PACIIMPEHUS HOP-
MaTHBHBIX TPAHUIL SI3bIKa MacCOBOW KOMMY-
HUKAIMH, 9TO B OyIyIIEM MOXXET TOBJIHSIThH
Ha HOBBIC SI3BIKOBBIC HOPMBI, CHOPMHUPOBATH
HOBBIC CTAHAAPTHI PEUCBOM KYJIBTYPBI, TATO-
Teomeld K (HaMHUITBIPHO-PA3TOBOPHOMY U
MPOCTOPEYHO-)KAPTOHHOMY THITY.
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MecTo MHTepHeT-MMeHM B aHTpOHOHMMM‘-IeCKOﬁ cucteme A3blKa

0.B. Kucenb' =<

! MarHuToropckuii rocyaapcTBeHHbIN TexHu4eckuin yHusepcutet um. .. HocoBa
np. JlennHa, a. 38, r. Maruutoropck 455000, Poccuiickas Pegepaums

< e-mail: olesja-kisel@rambler.ru
Pesiome

Ha py6exe XX-XXI sekos aHmpornocucmema VIHmepHema, ek/royasi cucmemy UMEHO8aHUsI, 8Ce ele Ccmpo-
umcsi, Y4mo daem yHUKaslbHYK 803MOXHOCMb Habmmodamb, Kak npoucxodum ¢hopmuposaHue U cmaHosreHue Hogol
OHomacmuy4eckol kameeopuu. KubepnpocmpaHcmeo — HegeposimHo 6o2amabili UCMOYHUK aHMPONOHOMAacmu4eCcKUX
OaHHbIX, Komopble 3acnyxuearom 20pa30o b0/bwez0 8HUMaHUS, YeM OHU MONAy4Yusiu Ha ce200HsWwHUl OeHb. B
cmamse MIHmepHem - umsi onpedesisemcsi Kak eupmyarbHoe UMS (8UpmYyaribHbil aHMPONoHUM), KOMOPOe UCrOosb-
3yemcsi 80 8pemsi 0OWEHUsI C UCMOIb308aHUEM 371IEKMPOHHbIX cpedcme u 8 MIHmepHeme. MIHmepHem-umsi — amo
ocobasi chopma NUYHbLIX UMEH 8 supmyaribHoM ripocmpaHcmee. Memodamu uccriedosaHusi cmarnu Kak obujeHayu-
Hble MemoObl — aHa/Iu3 U cucmeMamu3ayusi Mamepuarna, mak U YacmHOoHay4Hble MemoObl — Orpoc UHGHOpMaHmMos
Oris1 8bIsIBNEHUS U YMOYHEHUST CKPbIMbIX MOMUB0o8 8blbopa mozo unu uHo2o Huka. Mamepuanom uccrnedogaHus
nocnyxunu okorno 500 aHmponoHumu4eckux eduHuy: 150 oguyuanbHbix aHmpornoHumos, 120 npossuw, 50 nces-
OoHumos u okomno 180 MIHmepHem-umeH. AkmyanbHOCmb OaHHO20 uccriedo8aHusi 3aK4Yaemcsi 8 mom, 4mo UH-
mepHem-umMeHa, Kak OmHOCUMESIbHO HOB0E SIB/IeHUE, ele He MOJyYu U ucyeprsigaweao onpederneHusi 8 Kade-
cmee A3bIKkogoli kamezopuu. Llenb uccrnedosaHus — pewums 0aHHbIU 80MPOC MOCPedCcm8oM CpasHUMENbHO20 aHa-
nu3a umeH 8 MumepHeme u mpex Opyaux aHmpOornoHOMacmu4yecKux kameaopud: nceefoHUMO8, npo3suly, U oguyu-
anbHbIx umeH. Kaxobil u3 eblbpaHHbIX Kilaccog daem 803MOXHOCMb Ofucamhb, ocpedcmeoM CpasHEeHUs], pasHble
Xapakmepucmuku VIHmepHem - umeHu. A8mop cmambU Ofuchi8aem cmpameauu CaMOHa3bl8aHUs U CaMOrpe3eH-
mauyuu Kak 8 oHnaliH, mak u oggpnali - cpede, a makxe COOmMHOCUM 8apuaHmbl UCM0b308aHUsT Kaxdoe0 Kracca
peasibHbIX aHMPOMOHUMUYECKUX Kamezopul (nceedoHUMOo8, npo3suw U ogpuyuarbHbIX OHUMO8) ¢ WMHmepHem-
umeHamu. B cmambe makxke npusedeHb! npuMmepbl, Komopbie deMOHCMpUpPyom cxo0cmeo 8 omHoweHuUU co3da-
HUSI U UCIMOMb308aHUS pearibHbIX OHUMO8 U UMeH 8 IHmepHeme. Ha ocHoge daHHO20 cornocmasumernbHo20 aHaru-
3a bb11 cOenaH 8b1800, YMO VMIHMepHem-umMsi — 3mo UeriocmHasi, nosIHoUeHHasi eduHuuya aHmpornoHUMUKOHA 3biKa.

Knroyeenie cnoea: ViHmepHem-umsi; nce8doHUM; nMpo3sulle; aHmpOonoHuUM; oghuyuanbHoe umsl.

KoHgpnnukm unmepecoes: Aemop deknapupyem omcymcmeue si8HbIX U MomMeHyuasibHbIX KOHBIUKIMO8 UHMEpPECOos,
cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmoswel cmambu.

Onsa umtupoBaHus: Kncenb O.B. Mecto NIHTEpHET-UMEHN B @aHTPOMNOHMMMYECKON cucteMe ssbika // N3BecTus HOro-
BanagHoro rocygapcteBeHHoro yHuBepcuteTa. Cepusi: JlIuHreuctuka u negarorvka. 2022. T. 12, Ne 1. C. 20-29.
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The Place of the Internet Name in the Anthroponymic System
of the Language (Comparative Analysis)

Olesya V. Kisel '

" Nosov Magnitogorsk State Technical University
38 Lenin Ave, Magnitogorsk 455000, Russian Federation

< e-mail: olesja-kisel@rambler.ru

Abstract

At the turn of XX-XXI, the anthroposystem of the Internet, including the naming system, is still being formed,
which provides a unique opportunity to observe how the formation and formation of a new onomastic category is tak-
ing place. Cyberspace is an incredibly rich source of anthroponomastic data that deserves much more attention than
it has received to date. In the article Internet - names are defined as a virtual name (virtual anthroponym), which is
used during communication using electronic means and on the Internet. Internet name is a special form of personal
names in the virtual space. The relevance of this study lies in the fact that Internet names, as a relatively new phe-
nomenon, have not yet received an exhaustive definition as a linguistic category. The aim of the study is to solve this
issue through a comparative analysis of names on the Internet and three other anthroponomic categories: pseudo-
nyms, pseudonyms and official names. Each of the selected classes makes it possible to describe, by means of
comparison, different characteristics of the Internet name. The author of the article describes strategies for self-
naming and self-presentation both online and offline, and also correlates the use cases for each class of real an-
throponymic categories (pseudonyms, nicknames and official names) with Internet names. The article also provides
examples that demonstrate similarities regarding the creation and use of real names and names on the Internet.
Based on this comparative analysis, it was concluded that the Internet - a name - is an integral, full-fledged unit of the
anthroponymicon of the language.

Keywords: Internet — name; pseudonym; nickname; anthroponym; official name.
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BBegeHune

NHuTepHeT BomEea B MOBCEIHEBHYIO
KHU3Hb, U, TEM CaMbIM, IPOU3BEN EPEBOPOT
BO BCEX 00acTAX OOIIECTBEHHOM KHM3HH, a
TaK)Ke CTaJl OCHOBHBIM CPEACTBOM B OOMEHE
nHpopmanued U KoMMyHHKanuu. WHTep-
HEeT-00IlleHHe HEBO3MOXKHO 0e3 uaeHTudu-
KAl ¥ caMOTpe3eHTAIluu JIUYHOCTH. Het
TAKOTO acleKTa JXU3HU, Ha KOTOPBIA HE
BIUsUT OB IHTEpHET W ero MCIOJIb30BaHMUE.
OnHuM W3 BaXKHBIX YCIIOBUW OOIICHHS SIB-
JSETCSl CaMOMICHTU(UKALIUS TIOCPEACTBOM
HNutepuer-umenu. Beibop MuTEpHET-NMEHN
0ojiee ceppe3Has 3amada, YeM MOXHO cebe
npeAcTaBuTh. [IpM HMCTOIB30BaHUM  AJICK-

TPOHHOH MOYTHI, BXoJe Ha (opym, cosma-
HUU OJIoTa BIAJENBIy HEOOXOAUMO 3aperu-
CTPUPOBATHCS B CHCTEME, a, CIICIIOBATEIIHLHO,
BBIOpaTh HUK, U TEM CaMbIM BOWTH B MHP
Nurepuera.

OcHOBHOM TPOOIEMOIA, CBSI3aHHON C
ucclieIoBaHHeM (YHKIIMOHUPOBAHUS OHMMA
B UHTepHET-cpese, ABISIETCS UX MO3UIHO-
HUPOBAHWE B AaHTPOITOHUMHUYECKOHN CHUCTEME
si3pika. OOnanasi TAKUMUA «OCHOBHBIMHU TIPH-
3HAKaMU UMEH COOCTBEHHBIX, KaK €JIMHCTBO
U ONpeAeNeHHOCTh HOMUHAINH, pedepeHT-
HOCTh, CEMaHTHUYECKasi U CTPYKTypHas CIie-
nudurka, UMEHa HaxoIATcad B cdepe akTy-
aJbHOM aHTporoHuMHUM» [1, c. 246].
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OoOmenue B MHTEpHETE OYEHB BaXKHO
JUIsL JI0Jell, 4be JMYHOE OOIlEeHHEe MO Ka-
KAM-TO TIpHYMHAM O4YeHb Mayno. OHM ucC-
MOJIB3YIOT MUPOBYIO CETh KaK aJbTePHATUBY
CBOEMY peallbHOMY OKpyXkeHuto. Huk cum-
TaeTCsl OCHOBHBIM CPEJICTBOM CaMOIPE3EH-
taiuu B MHTepHete [2]. [lockonbky BUPTY-
albHBIH MUP — 3TO IU(pPOBas MOJIENIb pe-
QIBHOTO MHUpPA, TO U B BUPTyaJbHOM MHpE
HEBO3MOXKHO TMPEACTaBUTh cebe YTO-Tn0o
0e3 UMEeHH U ajpeca.

I'maBHas 3a7a4ya HUKOB — aHOHUMHOCTb
UX BIIQJICTBIEB M COKPBITHE HMX 3a MPHIY-
MaHHBIMH MMEHAMHU B BUPTYyaJbHOM MHpE.
HnTepHeT-uMeHa MOXKHO CYHMTaTh COBpe-
MeHHbIMH (hopmamu TceBAOHUMOB. Cyiie-
CTBYET MHOTO OOIIETr0 MEXIy KOMIbIOTEp-
HBIMM MMEHAMHU U TPaJAULUOHHBIMU IICEB-
nonuMamu. MHTepHET-MMEeHa MOryT OBITh
CBS3aHbI C TICEBJOHUMAMU, TOTOMY YTO OHU
3aMeHsI0T HacTosmee uMs. OcHoBHast (yH-
KLU TICEBIOHUMOB — CKPBIBATh MOJIMHHYIO
JUYHOCTH YeJOBeKa. YEeIOBEK MOXKET JIETKO
BBIPA3UTh MOCPEJCTBOM HUKHEMMOB TO, YTO
HEBO3MOXXHO BBIPa3UTh B PEaJbHOM MHUPE
yepe3 odumnuanbHpi aHTponoHUM. WHTEp-
HET-UMEHA — 3TO pe3yJbTaT WHAMBUIYAJIb-
HOTO W  IIeJICHANPABIEHHOTO  CO3JaHUs
UMEH; HOCUTEIN SI3bIKa CO3JAI0T UX JUI Ce-
051, TO €CThb HOCUTEJISIMA BUPTYaJbHBIX UMEH
SBIISIIOTCS. MX aBTOPBI, OHHM IBITAIOTCS CO-
3/1aTh OPUTMHAJIBHOE HMS, a TaKXe Mpoje-
MOHCTPUPOBATh CBOIO (paHTA3UI0 U TBOpYE-
CKui moTeHnuan [3].

PesynbTaTbl n 06CcyXxaeHue

WuTepHeT-uMeHa SBISIOTCS AOCTaTOY-
HO HOBBIM SIBJICHHEM, TIO3TOMY BOIIPOC HX
ompefieNieHuss M TEPMHUHOJOTUU OCTaeTCs
OTKPBITBIM.

Pa3HouTteHus B ompeneneHuu MOTyT
BBECTU B 3a0JyKJ€HUE, Mpenarnosaras He-
MIPOBEPEHHOE POJACTBO C YXKE CYIIECTBYIO-
NIMMH STUHUIIAMH aHTPOIIOHUMHKOHA SI3bI-
Ka: MMPO3BUIIIAMHU, TICEBJOHUMaMHU U o(UIIn-
AITBHBIMU AHTPOTIOHUMAMHU.

[IpiTasgich ycmemHo oxapaKkTepH30BaTh
uMeHa B IHTepHeTe KaK KaTeropuio, Cleay-
eT MpexJe BCero oOpaTUThCS K TOU cpele,

M3 KOTOPOM OHU MPOU3OLLIH. AHAIU3 CIIy-
YaiiHO BBIOPAHHOM TPYMIMBI OHJIAWH-CIIOBA-
pel U riaoccapueB KOMIBIOTEPHON U MHTEP-
HET-TEPMUHOJIOTUU HAa AHTJIMHCKOM U pycC-
ckom s3bikax  (https://www.netlingo.com/,
https://www.proacton.ru/about-internet/terms
-glossary,) mokasan, uro umsa B MHTepHeTe,
OOBIYHO B Mape C MapoyieM, CIy>KUT B OC-
HOBHOM JUIi OTKDBITHS WU JIOCTyHa K
YYETHOM 3alMCH B MHOT'OIIOJIb30BATEIbCKOMN
cpene, HampuMeEp: YYETHBIE 3aluch dJIeK-
TPOHHOM TOYTHI, (OPYMBI WJIM YaThl, OaH-
KOBCKHE OIEpalliy, Mara3uHbl WIH JPYTUE
CalThl U YCIYTH.

[ns onucanus numen B MHTEpHETE MC-
MOJIB3YETCS PAM €IUHMI] aHTJIUHUCKON Tep-
MUHOJIOTUH, BKItoUasi: username, login, ac-
count name, screen name, handle, nick,
nickname.

OpHako Kak TEpPMHHBI, TaK U Ompene-
JIEHUsT MOTYT BapbUpPOBATHCS OT OJIHOTO
s3bIKa K JPYroMy, a Takke OT OJHOIO CIo-
Baps K JIpyroMy B Ipejesiax OJJHOTO U TOro
ke s3pIka. Hampumep, «usernamey» nHambo-
Jiee 4acTO BCTPEYAETCS B AHTIUHCKHUX CJIO-
Bapsx (NetLingo, Sharpened Glossary) u
MMOBCEMECTHO NPHUMEHSETCA B CUTYyalUsX,
CBSI3aHHBIX C MPOBEPKOH, MICHTU(PUKAINCH
u obOmenuem monbs3oBareneir. SearchSOA
YTBEP)KIACT, UTO «nicknamey NpUMEHSAETCS
TOJILKO K MMEHH, UCTOJIb3yeMOMY TpU 00-
HIEHUHM C IPYTUMH MOjdb3oBaTensMu B MH-
TEepHETE.

SIBasierca su UHTEpHET-MMS TMICEB-
JTOHUMOM?

NHTEepHET-UMEHA YacTO CUYUTAIOTCA
MICEBJJOHUMAaMHU, OJHAKO CIEAYeT OTMETUTb,
9TO MpPAKTHUKa CaMOTPE3CHTAIMU U TIepe-
MMEHOBAaHMs TaKXKe paclpocTpaHeHa U B
opdnaitu-cpene [4; 5; 6].

B HEKOTOpPBIX KyJIbTypax AOMYCTUMO
BBIOMpATh NIPyroe MMs, KOTJla HaCTOSIIee
cuuTaeTcsa Hemoaxonsmum. B pabote
B.A. HukoHoBa mpuBeneH mnpumep o0 3c-
kuMmocax B KaHane, KOTOpble MEHSUIM CBOU
MMEHA TSATh WU IIEeCTh Pa3, K OTYASTHHUIO
YUHOBHHKOB [7].
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CoriacHo cl0OBapl OHOMAaCTHYECKOMH
TEPMHUHOJIOTHH, TICEBIOHUM — 3TO BBIMBIIII-
JICHHOE WMS, HCIIOJIb3yeMOe B OOIIECTBEH-
HOM KM3HU MHAMBHUAA HAPSATY C HACTOALIUM
MMEHEeM WiIH BMecTo Hero. MccnemoBanue
TICeBJIOHUMOB OOBIYHO (HOKycHpYyeTCs Ha
JTIOJIAX, KOTOpPHIE Y3HABa€MbI; OHO YacTO
BKJIIOYaeT B ce0si COMOCTaBJICHHE BBHIMBIIII-
JIEHHBIX UMEH C peaibHbIMH [§].

BonbmmHcTBO mosb3oBareneit MHTep-
HeTa — OOBIUHBIC JIOJU, YTO JENaeT 3TO
ompezeneHue HeymecTHbIM. Kpome Toro,
TICEBJIOHUMBI SIBJITFOTCSI JIOKHBIMH TIO OTIpe-
JIEJIEHUI0, TOTJa Kak B KauecTBe MHTepHeT-
MMEH MOTYT UCTIOJIb30BaThCS KaK pPealibHBIC,
TaK U BBIMBIIUICHHbIE UMeHa. [IceBIoHNMBbI
3aMEHSIOT IOPUINYECKHE HMMEHA, CIIe0Ba-
TEJNbHO, 0053aTEIbHO OTIWYAIOTCS OT pe-
QJIBHBIX, TOT/Ia KaK B HEKOTOPHIX WHTEPHET-
cooO0IIecTBaXx HCIOJIb30BAHUE pEaTbHBIX
VMEH SIBJISICTCSI OOBIYHON MPAKTHKOM.

Cy1iecTByeT HEKOTOPOE CXOJICTBO B
OTHONICHUN (PYHKIMNA: U TICEBIOHUMBI, U
WuTepHeT-umMeHa MCoONb3yOTCs Al obec-
MeYCHHSI aHOHUMHOCTH WJIH TIPU3HAHUS, WU
U TOro, W JPYroro OAHOBPEMEHHO. AHO-
HUMHOCTh YacTO SIBJISIETCS  CPEACTBOM
MIPEIOTBPALLEHUS HEXKeNaTENbHbIX PEeaKIIHA,
HaImpuMep, IMTyTeM COKPBITHSI OTPEACIEHHBIX
aCIMEeKTOB JIMYHOCTH, TAaKUX, HAIIPUMEp, KaK
noJt. [IucarenbHUIBI — KEHIIUHBI U3BECTHBI
TEM, YTO HCIOJB3YIOT MYKCKHE ICEBIOHHU-
MBI JIJIsl TIOJTy9eHHUs JOCTyNa K COOOIIECTBY
yBa)kKaeMbIX aBTOPOB, Harmpumep, Aspopa
Ionen — Kopowe Cano, Mopu Oun Deanc-
Iicopoxc Onuom [9]. O.1O. T'ykocwsHIl
MHIIET 00 OHJIANH-OOMEHE IOJIaMH, a TAKXKe
0 TEHJIEpPHO HEUTpaibHbIX UMeHax. [Ipume-
yareileH TOT (akT, 4To 0Oojee BBICOKYIO
TEHJCHLIUIO MAacCKUpOBaTh IMOJI MPOSBISIOT
JKeHIIUHBI [ 10].

Uro kacaercs MHTepHET-IMEH, TO OBLIO
3a()MKCUPOBAHO CPABHUTEIHLHO YacTOE HCIIO-
JIb30BaHUE TOJTHBIX UMEH U Pa3uuHbIX (HopM
o(uIMaNTEHPIX MMEHOBaHWH (TIOJTHBIX, COKpa-
IIEHHBIX, JepUBaTax), 4acTO B COYETaHUH C
gruciaoMm (Gala99, Vova52, Butl979oVa) wim
tortonnMoM (MariA_MGN, Alla_Spain) [11].

Kakx nceBgonumsl, Tak u WHTEpHET-
MMEHa OOBIYHO TMPU3HAIOTCS TOJIB30BATEIS-
MU B Ka4eCcTBE HHTEIJICKTYallbHOW CO00-
CTBEHHOCTH BJIaJIeNblIa, MOJ00HO (upMEeH-
HbIM HauMeHOBaHUsIM. bepxap - M3spaenn
3aMETHJI, 4YTO, €CJIH 4YEJOBEK IIOJIb3yeTCs
ONpENIETICHHBIM HUKOM, KOTOPBIM YK€ uc-
MOJIB3YETCSl APYTHMM TIOJIb30BATEIEM TOTO
JKE caiiTa WIM YaTra, OHU OOBIYHO CIIpalllv-
BalOT ApPYr JApyra, Kak JOJT0 KaXIbId W3
HUX HCIMOJB3YET 3TOT HHUK, M «CTapIIMil
MOJIb30BaTENbY» BIMTPHIBAET [12].

WNHorpa, korma HUKHENM «YKpaaceH»,
Herrepsl — cereBble aaIMUHUCTPATOPHI —
Haka3bIBaloT Bopa. OHM MPENATCTBYIOT €ro
BXOJIy Ha CalT, MOCBHUIAIOT €My HECKOJIBKO
HEeMPUATHBIX coobOmeHnid. OnpHako ObLIO
OTMEYECHO HECKOJbKO CIIy4aeB TaK Ha3bIBa-
€MOT0 OJIMLETBOPEHUS (Uepe3 «BOPOBCTBOY
AMEHHU KOro-in0o W BhImaya ceds 3a 3TOro
YeJI0BeKa).

SBasiercsa iu UHTEepHET-UMSI HOBBIM
npo3puiem?

Hekotopsie uccinenoBaTenu mpeanono-
JKWJIM, 9TO CHCTEMa TMPO3BHII pa3padoTaHa
JUTsL TIOAJCPKKH UACHTU(UKAIMHA B COOOIIIE-
CTBaX, WICHBI KOTOPBIX XOTST CKPBITH CBOH
IOpUIYecKre, opunraibHble nMena [13; 14].

OCHOBHOM OTJIMYUTEIBHOU YEPTOMl
npo3Bulll U VHTepHET-UMEH SBISETCA TO,
YTO TEpPBBIE yKa3bIBAIOT HA TO, YTO HICHBI
cooOmiecTBa 3HAIOT UMEHA APYT Jpyra, To-
rJa KaK YYaCTHUKH Pa3JIMYHBIX CAaHTOB WU
YaTOB, WJIM K€ MPOCTO mojib3oBaTenu WH-
TEpHETa MOTYT OCTaBaThCsl AaHOHUMHBIMH.

Hcnonb3oBaHue MpPO3BUIL SBISETCS
YHUBEPCAJIBHBIM SIBJICHHEM, KOTOPOE TaKXkKe
OTHOCHUTCSI K COOOIIEeCTBaM, KOTOpBIE HE
HY)XTAaIOTCSl B JIOTIOJHUTEIBHBIX CHCTEMax
uaeatudukanuy. Ban JlaHreHIOHK OTMeda-
€T, 9YTO OOIIUM MOTHMBOM ISl TIPO3BUII] SIB-
JSeTCsl MOTPEOHOCTh JIOACH XapaKTepH30-
BaTh Apyrux [4].

Kpome Toro, MHOrouncieHHble HccClie-
JIOBaHUs JOKa3bIBAIOT, YTO IPO3BHUIIA CO-
XPaHSIOT TECHYIO CBSI3b C COOOIIECTBAMH,
IJ€ OHU CO3JAI0TCSA, M YaCTO TOJLKO YJICHBI
JAHHOM TPYIIbl KOMIIETEHTHBI MPaBUIBLHO
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ux ucnoib3oBath [15; 16]. Hanpumep, I'ack
yKasaJ, 4ToO IPO3BHUIIA YACTO UCIIOIb3YIOTCS
B MECTax, rje O0JbIIoe KOJIMYECTBO JIOAeH
MOCTOSTHHO KOMMYHHULIUPYIOT MEXY COOOM.
[17].

HekoTopsie u3 mpo3Buil He QPyHKIHO-
HUPYIOT KaK CPEJCTBO OOpalleHHsi — UMEHa
B3POCJBIX PEAKO MCIOJIB3YIOTCA B KaueCTBE
aIpecHBIX (POPM 10 CPABHEHUIO C FOBCHUIIb-
HbIMU. bonee TOro, 4einoBeKk MOXET He
3HATh, YTO €T0 WIU €€ MPO3BaIH, HAIPUMED,
YUUTENIEH YacTO Ha3bIBAIOT «3a CIIMHOW»
[18; 19]. Kpome Toro, ucciaenoBarenu oTMe-
TWIA TOT (PaKkT, UYTO CPEAN MYXKYHUH IPO-
3BHII OOJIBIIEC YEM CPEIH KCHIIMH, a JIeTeH
Y MTOAPOCTKOB Yalle HAPEKAIT MPO3BUILIAMH
yamie, 4eM B3pocibiX. HHTepHeT-uMeHa
00s3aTeNbHBI ISl BCEX BO3PACTHBIX KaTero-
puli B BUPTyaJIbHOW KOMMYHHUKALIUH.

[Ipo3BuIa Takke YacTO CIyKaT Kak
MHCTPYMEHT COLMAIBHOTO KOHTPOJISI, KOTO-
PBII CITy>KUT JUIs1 ONIPEAEIICHUS], BBIPAKEHUS
U TOJJEpKAaHHUS XapakTepa OTHOIICHUH.
CornacHo ['acky, mpo3BuIla «IOAYEpKHBa-
IOT OTHOIICHUS: OJM3KKE, BpakaeOHbIe WIN
npe3purtenbHbiey [17]. IIpo3Buila MoryT:

— HaBSI3bIBATh OOIIECTBEHHBIC HOPMBI;

— TMOJYEpPKUBATh HEAJEKBATHOE IIOBE-
JieHue (Hampumep, cO CTOPOHBI HAa4YaJIbCTBA
WM CO CTOPOHBI MOTYNHEHHBIX );

— CaMOBOCXBAJISITh HOCUTEJIS;

— CIyXXWUTb Uil TOAJAEpXKaHUsA IIpe-
CTHXa U peryTaluu.

Takum oOpa3oM, KIIFOYEBBIM CBOMCT-
BOM IIPO3BHUIIl SIBJIETCS TO, YTO OHU SIBJIS-
I0TCS PE3yJIbTaTOM B3aUMOJICUCTBHUSA, TOTAA
kak VMHTepHeT-uMeHa HeOOXOIUMBI IS B3a-
nMoaencTeud. HukHeldMBI SBISIOTCA  Dile-
MEHTaMH II€pBOrO BIICYATICHUS U MOTYT
BIMATh HA PEIICHHE O Hadajle B3auMOJCH-
CTBUAL.

CemaHTHUeCcKasi CTpyKTypa Kak MHpo-
3BUII, TaK U MIHTepHET-UMEH UMEIOT 001IIre
XapakTepuCTUKH. OHU TaK)Ke 4acTO 3TUMO-
JOoTUYecKH Tmpo3pauHbl. HeszaBucumo oT
KYJBTYpPbI WIHA COLMAIBHOU Cpe/bl, BO3HUK-
HOBEHHUE Mpo3BUlll U IHTEpHET - UMEH CB-
3aHO C TaKUMH XapaKTEPUCTUKAMH CBOETO
HOCHTEJIS, KaK:

— (u3nUeckue 0COOCHHOCTH: BHEIIHUH
BUI, Bo3pacT: Blaudugige Jungfrau,
Puisicesonocasn, Wysoka Brunetka;

— 4YepThl XapakTepa, TeMIIEpaMeHT,
NPUBBIYKH, HIOBE/ICHHE: Strange,
I'm_Ckpomnocmo, KpeamugHnuii;

— pox 3aHATUH, X000M U Ipyrue BUABI
nesaTenbHOCTH: plumber, Anarchist;

— TPOUCXOXJCHHE, HAIMOHAIBHOCTb,
MeCTO KutenbcTBa: Cmapwiii_espeti, /lesa
from Moscow;

— POJCTBEHHBIE CBSI3U — T'€HEaJoruye-
ckue u Opaunsie: Jasno zamyKem, Oouno-
KU1l BOJIK,

— (uHAHCOBOE TMOJIOKEHUE, COIUATb-
HBI cTatyc: prosecutor of all RuSSia,
Leuven.

[Tpo3Buia, Kak OHOMacTUYeCcKas eIu-
HUI[A, TECHO CBSI3aHBI C OOIIECTBOM, MOITO-
My Ha HHUX BIIUSIIOT BCE COIMAJIbHBIE U3Me-
HeHus. [locTMonepHHUCTCKIE 00IIEeCTBA CTa-
HOBSITCSL 00Jiee MOOMIIBHBIMU, [TO3TOMY BO3-
HUKHOBEHUE W PACIPOCTPAHCHUE MPO3BHUII]
TepsieTcsl, a JJaHHas OHOMAacTH4YecKasl KaTe-
TOpUs YTPAuyMBAET aKTYaIbHOCTh B CBETE CO-
BPEMEHHBIX COLUMANBHBIX TeHAeHuuu. Cre-
IyeT 3aMETHTh, 4TO MHTepHEeT-uMeHa 4acTo
nepexonar B oQuiaiiH cpeay, BBITECHSSI TEM
CaMbIM TTPO3BUIIIA.

HuTepHeT-uMeHa Jydiie OTpakaroT Xa-
paKkTep MOCTMOJIEPHUCTCKON UACHTUYHOCTH:
€€ UHJIMBUIYaTbHOCTb U MOOMIIBHOCTD.

SABasierca aum umsa B HHTepHeTe
«BTOPBIM 0(PMIUAIBbHBIM HMEHEM»?

NHTepHeT-UMEHA SBISIOTCS CTUXUUHO
CO3JJaHHBIMHM €AMHUIIAMH, [TOATOMY 3aKOHO-
MEpPHO HX KBaTu(UIMPOBATH KaK «HEODH-
LMAJbHBIE», «BTOPUYHBIE»,  «3aMEIIaro-
IIHAEY, «JIOMOJHUTEIbHBIEY [4; 20].

OTO yTBEpXkJAEHHUE MOXET OBITh OCIO-
peHo. Tak, ICEeBAOHUM — 3TO BBIMBIILICH-
HBI OHMM, ¥ OCHOBHOH ero (hyHKIMeW sB-
JsieTcsl 3aMellieHne OQUIMAIbHOTO MMEHH.
[Ipo3BuIille MOXKHO OMNMHUCATh Kak JOMOJHU-
TeJIbHOE HMMEHOBAHHE YeJIOBEeKa C pasiuy-
HBIMH SMOTHBHO-3KCIIPECCUBHBIMHU XapaK-
TepucTukamMu. Bce BbllenepevrcieHHbIE
OTpeJICJICHUSI HE OTHOCSTCS K uMeHaM B MH-
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tepHeTre. OHM HE 3aMEHSAIOT HACTOSLIUX
UMEH, TaK Kak o(QUIUAIbHbBII aHTPOIIOHUM
MOXXET TaK)K€ HCIOIb30BAThCS I PEru-
cTpauuu U BXxonaa B MHTepHer. OHM Takke
HE SIBJSIETCS JIONMOJIHEHHMEM HMEHOBAHUEM:
CUCTEMBl HE IO3BOJISIIOT MCIOJB30BaTh He-
CKOJIbKO WMEH /JIsi OJIHOW PETHCTpaluu —
Ka)XKJ]0€ UMl pacCMaTpUBaeTCsl Kak OTHelb-
Hasl eANHMUIIA.

HuTepHeT-uMeHa SIBISIFOTCS 0053aTeNb-
HbIM HMHCTPYMEHTOM JUISl UICHTH(PUKAIUU
noJib3oBarens B ceTu. Takum oOpa3oM, aHa-
JIOTUYHO OQUIIMANTBHBEIM HMEHaM, UMEHA B
WuTepHere SBIAIOTCS NEPBUYHBIMM U HE
SIBIITIOTCST  HEoOs3aTenbHBIMU. VX Hemb3s
cYuTaTh OQUIIMATLHBIMU, HO OHH, Oe3ycllo-
BHO, 00s3aTeNbHbIC XapPaKTEPUCTUKU TOJIb-
3oBatens B MHrepHere. B mponecce peru-
CTpallid B CETH JIO0Oro YiIeHa coluyma
OOBIYHO TIPOCAT BHIOpATh UMs, KOTOPOE OH
OyIeT UCIIOJIb30BATh JUISI KOMMYHUKAIUH.

Bo MHoOrmx pomeHax MoJib30BaTeNu
MOTYT 3allMIIaTh CBOU UMEHA (TaK Ha3bIBa-
eMble TOCTOSIHHble HMeHa) mnapossimu. U
TOJIBKO TOT, KTO 3HAET MapoJib, MOXKET BOM-
TH B CUCTEMY C TaKUM HUKOM. TakuMm oOpa-
30M, KaXKJas pPETUCTpalds O3HAuaeT IpH-
CHOCOOJICHHE K ONpE/IeNIeHHON CucTeMe uMe-
HOBaHUSI.

Od¢unmanpapie UMEHA B OQUIaiiH cpefe
paccMaTpuBaOTCA Kak HEOTheMJIeMast 4acTh
JIMYHOCTEW WX BiaaenblieB. l3MeHeHHE
MMEHU B HEKOTOPBIX KYIbTypax HCIOJNb3Y-
eTcsl JUIsl OTPaKCHMsI WJIM WHUIIMHPOBAHUS
W3MEHEHUH B )KM3HHU JIFOJICH: KOT/1a YEJI0BEK
JIOCTUTAET 3PEJIOCTH, BBIXOJUT 3aMyK, CTa-
HOBUTCS POJAUTENEM U T. 1. [7].

B HuTtepHeT-cpene mpakTuka HU3MEHe-
HUS UMEH CPABHUTENIBHO TOMYJIApHA, Ha-
npumep, npumepHo 30% monb3oBaTenein
CalTOB, IO HAIIMM COOCTBCHHBIM HaOJIIOIE-
HUSM, TPU3HAIHU, YTO HCIOJB30BaIM Oojiee
OJTHOTO HUKA. XOTs OOJBIIMHCTBO YYaCTHU-
KOB MHTEpPHET KOMMYHUKALUU MpPearoyun-
TalOT CO3/1aTh Y3HABAEMbI HUK, HO HEKOTO-
pBle U3 HUX UMEIOT pa3Hble HTepHeT-nMe-
Ha Ui Kaxaoro data. OcTambHbIe «IIpUMe-
PAIOT» HECKOJIBKO HUKHEHMOB, MPEX]IE YeM
BBIOEPYT MOJXOSIIMN MM OOHOBIISIIOT CBOU

uMeHa B VHTepHeTe B COOTBETCTBUM C U3-
MEHEHUSIMU B JKU3HHU.

Nmena B MHTEpHETE OTpAKAOT MHIHU-
BUJyaJibHbIE TPEANOYTEHUS, LIEHHOCTH U
MUpPOBO33peHue noiap3zoBateneid Cern. OHU
4acTO HECYT 3MOIMOHAJIbHbIE U CUMBOJINYE-
CKHE€ 3HAYCHWsI, HAPUMEP, HUKHEHMBI, KO-
TOpbIE JEMOHCTPHUPYIOT KelaeMble JINYHbIE
KauecTBa, HANCKIbl HA yAady U JApyTUe
ctpemsienus [21].

Jromu MHOTHX KyJNBTyp W Pa3HBIX HC-
TOPUYECKUX MEPUOJIOB CUUTAIH, YTO UMEHA
CIOCOOHBI PUITMCHIBATH CBOUM BJIa/IeTbIIaM
JKeJaeMble KauecTBa. TOYHO Tak kK€ MHOTHE
nonik3oBarenu MHTEpHETa BEpsT, YTO MpHU-
BJICKATEJIbHbIE UMEHA MOTYT YIYyYIIUTh UX
o0pa3, TeM caMbIM YBEIUYHUTH MOIMYJISp-
HOCTh B MHTEpHETE, a B OodQuiaitH OOIIeHUN
MOBBICUTh CAMOOLIEHKY M YBEPEHHOCTh B
cebe [22; 23].

Bce 310 MOXkeT OBITH TOCTHTHYTO MPHU
UCIIOJIb30BAaHUU PA3INYHBIX ACCOIUATUBHBIX
CTpaTeruil Al CO3JJaHUS PEIEBAHTHBIX KOH-
HOTAllUHU, TAKUX KaK:

— BBIOpPAaTh HUK ACCOIMUPYIOMIUIACS C
MMEHA W3BECTHBI U MOMYJSPHBIX JINYHO-
creit: [rcetime b., Maxl atisep, Quodens, I a-
eapun, B.B. JKupumosckuti, Onecun, Anuna
Kapenuna, éonnecym;

— HHMK C OTCBUIKOW Ha OKpY>KaloIyIo
npupony: Yeprnasa rkowrxa, Cneszvt_Connya,
Hounas eonuuya, Kakmyc, benviti 6onx

— HUK C OTCBUIKOW Ha Openpabl: BMW,
Duvel (6enbpruiickoe m1Bo);

— HUK C OTCBUIKOM Ha aOCTPaKTHBIC SIB-
nenusi: Ceem  geynocmu, Cnyuau Ho,
HAVIIA.

BbiBoabl

B Hacrosimee Bpems Huk — 310 cBOETO
poJa BH3UTHas KapTouyka uejoBeka. Pomu-
TCJIIN JAKOT CBOUM JCTSIM MMCHA U q)aMI/IJ'II/II/I,
HO VIHTEepHET-UMs — 3TO BBIOOpP cCaMOro 4e-
nmoBeka. Kaxaelil II0JIBp30BaTeIb CTaJKHBa-
eTcs ¢ mpoOsieMol co3maHus HuKa. Huk-
HEM — 3TO CBOETO0 pPoOJa TO KYyJIbTYPHBII
dbenomen. Kaxnprii Mmoxxer nate wHpOpMa-
U0 O CBOHUX pa3BHequme, XapaKTepHLIX
yepTax M MHTEIUICKTyaJIbHBIX HAaBBIKAX, HC-
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noJie3ys ero. [1o HUKYy MOXHO MHOTOE CKa-
3aTh O YEJIOBEKE.

Ha ocHOBe COOpaHHOTO ASMITUPHUYECKO-
ro Martepuaina ObUI c/e€JaH BBIBOJ, YTO CO-
3nanue VHTepHeT-UMEeHN HE OrpaHUYHUBACT-
Cs KaKUMHU-THOO JIEKCUYECKHMH, rpadude-
CKUMH ¥ CEMAaHTHYECKHMHU TPaBHIAMHU.
JlaHHBIN BUJ HEWMHHTa MOXET OBITH BBIpA-
KEHUEM BaXXHBIX XapaKTEPUCTHK CaMOTO
umsigarens. [lpu 3ToM Takoro ponma xapak-
TEPUCTUKH OYIyT 3aBUCETh OT COIMAIILHOTO
MOJI0KEHUS, YMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS
UMsIaTes.

OcoOeHHOCTH TMPO3BUI XapaKTEepHU3y-
10T UX KaK 0COOBIN BUJ] aHTPOTIOHUH B OTpa-
HUYEHHON cpelie BUPTYaJIbHOTO KOMMYHHU-
KaTUBHOTO MPOCTPAHCTBA. XOTS HMEHa B
NHTepHeTe MMEIOT psi OOIMX CBOWCTB C
JIPYTEMH aHTPOTIOHOMACTUYECKUMU KaTero-
pUsSIMHU, OHHM TaKxe O0JaJaloT pPSIOM yHH-
KaJbHBIX XapaKTEPUCTHUK.

[Tocne ananuza coOpaHHBIX HamMu WH-
TEPHET-UMEH Mbl TPHUIUIH K CIEAYIOIUM
BBIBOJIAM:

l) mpu co3gaHuM JIOTMHA [JISL DJIEK-
TPOHHOM IOYTHI MOJIb30BATENN YAl BCETO
BBIOMPAIOT aHAJIOTU CBOETO O(UIMAIBEHOTO
MMEHH, TaK KakK 3TO OJAMH U3 BUJOB JIEJIOBOU
KOMMYHUKAIIH;

2) HOCUTENH MPO3BUIL U NICEBIOHUMOB
YacTO MCHOJB3YIOT JaHHbIE OHUMBI O(iaiiH
cpensl Kak MiHTepHeT- nMeHa;

3) ynauHo coznanHoe MIHTepHET-UMS, B
CBOIO O4Yepe/ib, HA0OOPOT BBIXOJIUT U3 OH-
JafH KOMMYHHMKauuu B oduaiiH cpeny,
(GYHKIMOHMPYS KaK IPO3BHIIA CBOETO CO-
3/1aTensl.

HHTepHeT-MMEeHa Kak HOBbIE peajluu B
TEOPUH KOMMYHMKALIUU JOJDKHBI U3y4aThCs
KaK fA3bIKOBBIE €IMHUIBI, (hopMupyromue
IIPEJICTABICHUE O CTPYKTYpEe BUPTYaJIbHOTO
yenoBeka. OnucaHue CETEBOr0 MMEHM Kak
HOBOM OHOMAacCTHUYECKON €JUHULbI B BUPTY-
aTbHOM peanbHOCTH (4at, Oyior, popyM, UT-
pa), uccienoBaHHe €ro (yHKIIMOHAIBHBIX
0COOEHHOCTEH OYEHb aKTyaJIbHO.
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MOAGHMPOBaHMe KaK MmetToa nccrieqopaHnAaA KOMMYHUKaTUBHOIO
B3auMOO4eNCTBUA: AUHaAMMYecKas moaesb MHTePpHeT-KOMMYHUKaLNn

0.P. AGAyHbMﬂHOBa1 <
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Pesiome

Kak ussecmHo, KoMMyHUKauusi 8 UHmepHem-npocmpaHcmee npedcmasrisiem coboli 0cobbill ¢popmam e3au-
modelicmeus 8 cury ducmaHmHocmu obuweHus U omcymemeusi IU4HO20 KOHmMakma. Vliccnedosamenamu uHmep-
Hem-KoMMyHUKauyuu 6bil 8bisigrieH psid@ ocobeHHocmel eupmyarnbHO20 83aumodelicmeusi (aHOHUMHOCMb, Mpucym-
cmeue MexaHu3Mo8 cmepeomunu3dayuu u udeHmucbukayuu, 006po8OILHOCMb, 8bI60PHOCMb U XennamebHOCMb
KOHmMaxkmos, 3ampyOHEeHHOCMb 3MOUUOHaIbHO20 KOMITOHEeHmMa ObWeHUs; cmpemieHue K Hemurnu4yHoMy, HeHopMa-
mueHomy rosedeHuro u m.d.), bbiiu udeHmMuguUuposaHbl Haubosiee 4acmomHO UCMOMb3YeMble KOMMYHUKamueHbIe
cmpameauu u makmuku. Cmambsi NocesiweHa u3y4eHU KOMMYHUKamueHo20 nosedeHusi u cmpameaull y4acmHu-
KO8 KOMMYHUKauyuu 8 uHmepHem-cpede. MiimepHem-cpeda sisrisiemcsi QUHaMU4YHOU KOMMYyHUKamueHoUl cpedod, 8
Komopoli 3adelicmeogaHO MHOXECME0 y4aCMmHUKO8 KOMMYHUKamugeHo20 e3aumodelicmausi. B cea3u ¢ amum, sax-
Hyro 3alauy uccriedosaHusi cocmaessisgem aHanu3 coyuanbHo20 83auMo0elicmeusi y4acmHUKO8 KOMMYHUKaUuuu Kak
«rpoueccyanbHO20» 518/1€HUS, QUHaMUKa Komopoeo nod4uHsemcs onpedesieHHbIM rpasunam. Llenbo pabome! se-
nssemcs obocHosaHue 8blbopa memoda uccriedosaHuss KOMMYHUKamueHo20 83aumodelicmeusi U nocmpoeHue Ou-
Hamudeckol MolOesnu UHmMepHem-KoMMyHuKauyuu. Teopemudeckyto 6a3y uccredosaHusi cghopmuposarna aymoros-
muyeckasi meopusi, oriopa Ha Komopyto Mo3eossiem y4yumbigamb OUHaMUKYy UHMEePHem-KoOMMyHUKayuu u mModernu-
posamb r1ogedeHuUe KOMMYHUKaHMOo8, meM caMbiM OMUChIBasi MPOUECCYaribHOCMb KOMMYHUKamueHo20 83aumode-
Cmeusi C y4emoM makux ceolcme y4acmHUKo8 e3aumodelicmeusi, Kak adanmueHoCcmb U nnacmuyHocms. [ns do-
cmuxeHus yenu 6binu nocmasneHbl U peweHsl crnedyroujue 3adadu: udydyeHa crieyuguka memoda MoOenuposaHus;
paccmMompeHbl 0cobeHHOCMU UHMepHem-KOMMYyHUKaUuuu Kak euda duanoa2udecko2o 83aumodelicmausi; onucaHbl U
memodornoaudecku obpabomaHbl OCHOBHbIE MOCMynambl aymornoamudeckol meopuu, npedcmasnsouweld cobol
memodonoeaudeckyro nnamaeopmy 0nsi ModesiuposaHuUsi KOMMYyHUKayUU Kak peKypcusHo2o e3aumodeticmeausi. B xode
pabombi bbina nocmpoeHa OuHamMu4yeckasi Mooeslb UHMEPHemM-KOMMYHUKauuUU, a makxe ornucaH 3KCrepuMeHm C
uenbto anpobayuu u npumeHeHuUs1 daHHOU Modenu UHMepHeM-KOMMYHUKayUU K aHanu3y s13bIkogo2o Mamepuara.

Knrodeenble crioea: aymornoas; UHMepHem-KoMMyHUKayusi, KOMMyHUKamueHoe g3aumodelicmeue; adanmauyusi; IKc-
nepumeHm.

KoHgbnnukm uHmepecoe: Asmop Oeknapupyem omcymemeue si8HbIX U MOMeHYUanbHbIX KOHGIUKMO8 UHMepPECOs,
cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosuwel cmambu.
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Modeling as a Method of Research of Communicative Interaction:
a Dynamic Model of Internet Communication
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"Moscow City University
4 Vtoroy Selskohoziajstvenny proezd, Moscow 129226, Russian Federation
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Abstract

In the 21 century a significant part of communication has been transferred from the real world (face-to-face in-
teraction) to the virtual space, as the worldwide web provides unprecedented opportunities, reduces geographical
distances and eliminates barriers to communication. Linguists propose different approaches to Internet-mediated
communication. One of the approaches is to identify the dominant strategies used by the participants to Internet-
mediated communication. The paper focuses on the study of communicative behavior and strategies of communica-
tion participants within the Internet space. The Internet is supposed to be a dynamic space that mediates the partici-
pation of an unlimited number of communicants in a variety of discussions. In this regard, the crucial task is the anal-
ysis of communicative interaction as a ‘procedural” phenomenon, the dynamics of which is subject to certain laws.
The purpose of the paper is to substantiate the choice of a method for studying communicative interaction and to
construct a dynamic model of Internet-mediated communication. The study is based on the autopoietic theory, which
allows to take into account the dynamics of Internet-mediated communication and to model communicants’ behav-
iour, thereby describing the development of communicative interaction, addressing such properties of the participants
to this communication act as adaptability and plasticity. To achieve the goal we need to solve the following tasks: to
study the features of the modeling method; to analyze the specifics of Internet-mediated communication as a special
type of dialogical interaction; to consider the main concepts and categories of the autopoietic theory that is seen as a
methodological platform for modeling communication as a recursive interaction and to process them within the meth-
odological framework. The results of the study present an autopoietic model of Internet-mediated communication and
an experimental research aimed to verify and apply this model to the analysis of linguistic material.

Keywords: autopoiesis; Internet-mediated communication; communicative interaction; adaptation; experiment.
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BeepeHune KOMMYHUKATUBHBIM akT. KommyHuKanus,
KakK MpPaBUJIO, pACCMATPUBAETCA C MO3ULIUH
CTOpOHHEro HaOmrogaTens. TemM He MeHee,
u3ydass OCOOCHHOCTH HWHTEPHET-KOMMYHHU-
KallMi U CIenu(PUKNA TOBEACHUS KOMMYHH-
KaHTOB, MO>KHO yTBEPKJaTh, YTO UHTEPHET-
KOMMYHHUKAITUSI HE MOXET OBITh JIOTHUYECKH
omnrcaHa 0e3 TOHWMAaHWS W ydYeTa «BHYT-
PEHHHMX» MPOIIECCOB, MPOUCXOASANIUX B ca-
MHUX YYaCTHUKAX OOIIEHHUS.

Hanuune Monmenu, criocoOHOM OIMCHI-
BaTh MPUHUMUIIBI KOMMYHUKATUBHOTO B3aH-

B xonme XX Beka Obu1a papaboTaHa u
MoJyyuia MIUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE BCe-
MHpHasi ceTb MHTepHeT. YcioBus B3auMo-
JIEUCTBUS B BUPTYAJIIbHOM CETH 3HAYUTEIBHO
OTJIMYAIOTCSI OT TPAJUIMOHHBIX CIIOCOOOB
B3aUMOJICHCTBUS, TPeOys, B CBOIO OuYepe/b,
OT Y4aCTHUKOB KOMMYHHKAIIU UHOTO KOM-
MYHHUKATUBHOTO TTOBEACHHUS.

Hu onma W3 M3BECTHBIX MOJIEIEH HeE
MO3BOJISIET UCCIEI0BATENI0 OTBETUTh HA BO-
MPOCHI «3a4eM?» U «IIOYEMY ?» COBEPIIACTCS
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MojieiicTBus B MHTepHETe, MO3BOJIUT BBI-
SBUTh M CUCTEMATHU3UPOBATh CTPATETHU I0-
BEJICHUS KOMMYHHKAHTOB, a TaKXe OOBsiC-
HUTh NIPUYUHBI MPUMEHEHHS Pa3HBIX CTpa-
TETUH B TOM WM WHOU cutyaruu. Oco3Ha-
HU€ BApUATUBHOCTH CTPATETU KOMMYHHUKa-
TUBHOTO B3aMMOJICHCTBUS U YCIOBUM UX pe-
ajmu3aluy CAeIaeT KOMMYHHUKAIIMIO B BHp-
TyaJlbHOM TPOCTPAHCTBE OOJiee IOHATHOM
JUIS. CTOPOHHETO HAOJIOAATeNss U JacT BO3-
MOYKHOCTb TOYHEE BBICTpAUBATh MPUUYUHHO-
CJICJICTBEHHBIE CBS3U MPHU aHAIN3€ KOHKPET-
HBIX TIPUMEPOB OOIIECHUSI.

KomMyHukanusi sBIS€TCs OAHOM U3
0a30BBIX COCTABIISIIOIIMX JKU3HU 4YCJIOBEKa,
MOATOMY KOpPpEKTHasi TPaKTOBKa Ipolecca
KOMMYHUKATUBHOTO aKTa M OCBEIOMJICH-
HOCTh B OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTSAX €ro pea-
JIM3AIMA COCTABJISIOT OJIMH U3 CaMbIX aKTy-
aJbHBIX BOIPOCOB COBpPEMEHHOCTU. CTpem-
JIGHUE TIOHSATH CYITHOCTh KOMMYHHKAIIMH
MPUBEJIO K POCTY KOJWUYECTBA HCCIIENOBa-
HUll B aHHOM oOmactu. [Ipu 3TOM, Kak mpa-
BHWJIO, YUYEHbIC, MCCIEAYIOINEe KOMMYHHUKa-
1HI0, 33JICUCTBYIOT METO MOJICIMPOBAHMS.

Bonbuive ycnexu U Npu3HAHUE Tpak-
TUYECKH BO BCEX OTpaCISIX COBPEMEHHOU
HayKHu MPUHEC METOLYy MoAeaupoBaHust XX
BeKk. Kak wu3BecTHO, OBUIM MpPEIIPUHSATHI
MHOT'OYHCJICHHEIC IMONBITKA BBEIIBHTH 3aKO-
HOMEPHOCTH, TPHUCYTCTBYIOIIHUE B KaKIOM
OTAEJIBHO B35ITOM KOMMYHUKATHBHOM akTe,
CHCTEMaTHU3UPOBaTh KOMMYHHUKaIui. Jist
JYYIIEro MOHUMAaHUS CYIIHOCTH KOMMYHH-
Kalluu B cepejinHe XX BEKa HA4YaJIUCh pas-
pabOTKK MoOJieneil KOMMYHUKAIUU — TPpH
ATOM MOJICJIM CTPOWIHCH (U CTPOSITCS) C
ONoOpoi Ha OYEHb pa3Hble OCHOBaHUs. B
CIIPABOYHOU JIUTEpAType MOJCTUPOBAHHUE
TPaKTyeTCs CICAYIOIMMM o00pa3oM, pac-
CMOTPUM HECKOJIBKO CYUIECTBYIOLIUX OIpeE-
JIETIEHU MOJICIUPOBAHUSL.

MoaenupoBaHue SBISIETCS «IIpoOIlEC-
COM HCCJIEAOBaHUA OOBEKTOB Ha HX MOJe-
nsix. B oTauyume ot runortes, pa3auyHbIe MO-
JIeTI HE KOHKYPHUPYIOT U HE OTMEHSIOT APYT
Jpyra, a B3aWMOJIONOIHSIOT, SIBJISSICh WH-
TeprpeTausiMi (OCMBICIICHHBIMHA BBIpaXKe-
HuAMH)» [1].

MonenupoBaHue TPEACTABISIET COOOM
«METOJT UCCIEOBaHUsI OOBEKTOB TMO3HAHUS
HA WX MOJETSAX; MOCTPOCHHUE U H3yUeHUE
MOJICJIE peabHO CYIIECTBYIOIIMX MpeaMe-
TOB | SIBJICHUH (OpraHNYECKUX W HEOPTaHU-
YECKUX CHCTEM, WH)XEHEPHBIX YCTPOWCTB,
Pa3HOOOPA3HBIX MPOIECCOB — (PUBNYECKHX,
XUMUYECKHUX, OMOJTOTUYECKHX, COITHATHHBIX )
U KOHCTPYHPYEMBIX OOBEKTOB JJIsi OIpeJie-
JIeHUs THOO YIydIlIEHUs UX XapaKTEPUCTHK,
paIMoHaIN3aIul CIIOCOOOB UX TTOCTPOCHUS,
YIPaBJICHUS UMH U T.IL» [2].

A. A. JIcOHTbEB OOBSCHSJI JaHHBIA TE-
PMUH CIIETYIOITUM 00pa3oM: 3TO <«JIOTHYE-
CKasl (3HAKOBasl) KOHCTPYKIIHS, BOCIPOU3-
BOJIAIIIAST T€ WJIM WHBIE XapaKTEPUCTUKHU HUC-
CIIEIyeMOr0 HaMU OOBEKTa MpHU YCIOBUU
3apaHee OmpeNeNeHHBIX TPeOOBaHHM K CO-
OTBETCTBHUIO 3TOW KOHCTPYKIUU OOBEKTY»
[3, c. 41]. OgHako y4eHbIil yKa3bIBald Ha TO,
9TO MOJEIMPOBAHUE HE SBISIETCS JIFOOBIM
MpEeACTaBICHUEM O00BEKTa B MOJICITH «MOJIe-
TUpYysl pea’dbHbI 00BEKT, MBI KOHCTPYUPY-
€M Jpyroi O0OBEKT, N30MOP(HBIA JTaHHOMY
«O0BEKTY» B KAKUX-TO CYIIECTBEHHBIX MPH-
3HaKax» [3, c. 41].

Ha ceroassimiHuii IeHb MOJACIUPOBA-
HHE KOMMYHHMKAaTHBHOTO ITOBEICHUS CYOb-
€KTOB COILIMATLHOTO B3aUMOJICHCTBUS B paM-
KaX HMHTEPHET-TIPOCTPAHCTBA MPEACTABISICT
co00i1 peNleBaHTHYIO 3a/1a4y HACTOSIIEH pa-
OOTBI B CBSI3M C TE€M, YTO HHTEPHET-KOM-
MyHHKaIus AuQPepeHnupyercs oT KIacCcu-
YECKOM KOMMYHHUKAIIUH MEXIMYHOCTHOTO
B3auMoJieicTBusl. M3BeCTHO, YTO TIpoliecCy-
ATHbHOCTh KOMMYHHKATHBHOTO B3aUMOJICH-
CTBUSI KaK HEOTHEMJIEMOE CBOKWCTBO KOMMY-
HUKAIlMU TIPEACTABISIET COOOM TIJIaBHYIO
0COOCHHOCTh MHTEPHET-KOMMYHUKAIu. Of-
HaKO TPOIecC KOMMYHHUKATHBHOTO B3aWMO-
JNEUCTBUS TUCKPETU3UPYETCS U pacCcMaTpH-
BAETCsl C TTOMOIIBIO €r0 OTACIBHBIX KOMIIO-
HEHTOB, KaK, Hal[pUMep, B MOJEIIAX KOMMY-
HUKAaTUBHOTO B3aWMOJCHCTBUS, MPEACTaB-
JICHHBIX BO MHOTHX W3BECTHBIX HCCIIEIO0Ba-
Huax. OIHAKO MPU ATOM HE MPHUIAACTCS 3Ha-
YeHHEe UMMAHEHTHOMY CBONCTBY KOMMYHH-
Kalli¥, TPEJICTaBIAIONIEMY CO00 ee KOH-
TUHYQJIbHOCTb.
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MaTtepuanbi 1 meToAbl

Kak m3BecTHO, TOCTpOCHNE JIUHTBUCTH-
YECKOM MOJENU BBICTYNACT OOBEKTUBHBIM
KpUTEpPUEM MPOBEPKH UCTUHHOCTHU 3HAHUI O
s3pIke. DOpMHUpOBaHKE TIEPEUHSI TPH3HAKOB,
XapaKTepHBIX A7 JaHHOTO BHJA KOMMYHH-
KaIliy, a Takke 0003HauYeHHe Hanbolee 3Ha-
YUMBIX MIPEJCTABISAETCS aKTyaIbHON 3a1aueit
C LIE€JIbIO MIOCTPOEHUSI MOJIENIN UHTEPHET-KOM-
MYHHKAIIUH, COOTBETCTBYIOIIECH MOJAETHpYe-
MOMY OOBEKTY HCCIIEIOBAHUS U HILTIOCTPH-
pyromieii ero QpyHKIHOHUpOBaHUE. Mozaenu-
pOBaHUE MPEICTABISET COOON METOH Hcce-
JIOBaHUS MEXaHU3MOB PEUEBOW JIEATENBHO-
CTH.

[Tpoananu3upoBaB OCOOEHHOCTH KOM-
MYHHKAaTUBHOTO TIOBEICHUSI CyOBEKTOB CO-
[MATBHOTO B3aMMOJCHCTBHUSI B HMHTEPHET-
cpelle, MOXKHO CJeNaTh BBIBOJ O TOM, 4YTO
BO3MOXKHOCTh M3YYECHHS U aHaIu3a KOMMY-
HUKAaTHBHOTO B3aWMOJICHCTBHS yYaCTHHKOB
COLIMATIbHOM KOMMYHUKAIIMU KaK MPOIIECCy-
QIFHOTO SIBJICHUSI HE OTPakK€Ha B TEX METO-
JaxX, KOTOpble ObUIM paHee pa3padOTaHBI.
CyIecTBeHHO TO, YTO JTAaHHBIE METOJBI OTO-
OpakaroT BepOallbHYI0 COCTaBIISIIOIIYI0 KOM-
MYHHUKAIMH, KOTOpasi UMeJia MECTo OBITh, HE
MpUHMMAas BO BHUMaHHE Mpoliecca ee To-
poxneHus. [1oCKoIbKY MHTEpHET-KOMMYHH-
Kalus SBISIETCS TUHAMUYECKUM TIPOIECCOM,
MIPE/ICTABISAETCSI HEOOXOJUMBIM CO3/1aHUE
WHCTPYMEHTa aHaju3a JJjs JaHHOTO THUIa
KOMMYHHKAIUU. Tak, Takue 3HAYUMBIC ITa-
pamMeTpbl Kak SBOJIOIUOHHBIN XapakTep H
KOHTHUHYaJTBHOCTh CyOhEeKTa KOMMYHUKAITUU
U KOHCTPYUPYEMOM WM cCpeabl JOJKHBI
OBITH OTMEUCHBI B MOJCIN KOMMYHHUKAIUH.
B cBs3u ¢ aTuM HeoOxoaumo pa3paboTaTh
MOJIENIb C OIOPON HA TAaKyl0 METOJO0JIOTHIO,
KoTopasi Obl OMUCHIBalla B3aUMOJICHCTBUE B
HMHTEPHET-Cpelie KaK MPOIECC MOCTOSIHHON
aJanTalydyd y4acTHUKa KOMMYHHUKAaTHBHOTO
MOBEJICHUSI B KOHCTPYHUPYEMOM UM Cpee.

B mnocnennee Bpemsi MOSBISIOTCS Ha-
YUHBIE TPY/bl, KOTOPBIE OTMEYAIOT ayTOMOd-
TUYECKYIO TEOPHIO, O0JaaloIIy0 HE00XO0-
JTUMBIM OOBSICHUTEIIBHBIM TIOTEHITHAIOM ISt
MIOCTPOCHUS MOJENIM KOMMYHHKAINH, B (o-
Kyce KOTOpPOW OKa3bIBaeTCsl pacroJiararo-

U ONpeeICHHBIM Ha0OpOM ajanTaliioH-
HBIX XapaKTePUCTUK CYOBEKT KOMMYHHKa-
uuu (Tpyast A.I'. Conuna, A.B. KpaBuenko,
B.A. ITumansuukoBoi, K.C. Kapnanooii-
buprokoBoit u np.). JlaHHble UCCIEIOBAHUS
HalnpaBJIeHbl HAa W3YYEHHE IMEPCHEKTHB HC-
MOJIb30BaHUS OCHOBOIIOJIATAIOMMX MOJIOXKE-
HUW TEOPUU ayTOTO33a B KAYECTBE OOIIeMe-
TOJOJOTHYECKONW IUIAaT(POPMBI HCCIICIOBA-
HHS )11 aHAJIM3a JIMHTBHCTHYECKUX OOBEK-
TOB. BEICKa3bIBaHHE O TOM, YTO «KHUBEIC CH-
CT€Mbl TOCTOSHHO JI€MCTBYIOT, CTPEMSCH
COXpPaHUTh COOCTBCHHYIO MJICHTHYHOCTDY
[4, c. 136, 9], npencTaBaseT cobol 0OBEK-
THBHOE IPEUMYIIECTBO BBIOPAHHOM METO-
JIOJIOTUM W HaMeyaeT MEepPCHEKTHBY HCCIe-
JIOBAHMS «ITPOIIECCYATbHBIX)» SIBJICHUM.

Kaxk npencrasisiercsi, IpuMeHEHHUE JaH-
HOM TEOpPUU OTKPBHIBAET HOBBIE BO3MOKHO-
CTU M3YYEHHS] KOMMYHHUKAIUU. AyTOMO3TH-
yecKas KOHICIIHSA JacT BO3MOXHOCThH HC-
CJIeJOBATENI0 aHAJIW3UPOBATh MPHUCYILYIO
KOMMYHUKAIlUd HWMMaHEHTHYI0 KOHTHHY-
aTbHOCTh M pa3paboTaTh JUHAMHUYECKYIO
ayTOMOATUYECKYI0 MOJENIb HHTEPHET-KOM-
MYHHKaIIHH.

[Ipy mocTpoeHMM AMHAMHYECKOHW MO-
JIeTd MHTEPHET-KOMMYHUKAIMA C OIMOPOM
Ha TCOPUIO AyTOI033a, YUUTHIBAIOIIECH KOH-
TUHYaJIbHOCTh CYOBEKTa KOMMYHHUKAITUU M
€ro Cpelbl, HCCIASAOBATEIII0 HEOOXOIUMO
YUYUTHIBATh HOBBIE, HETPAUIIMOHHBIE TTPUH-
IUTBI MOJICTUPOBAHUS KOMMYHHKATHBHOTO
B3aUMOJCUCTBUA. Takue MpOTUBOIOJIOKHEIE,
HO peJIeBaHTHBIE IS ONMUCAHUS KOMMYHH-
Kallid CBOMCTBAa KakK JIUCKPETHOCTh U HM-
MaHEHTHass KOHTHHYaJbHOCTh JOJDKHBI B
OJIMHAKOBOM CTENEHU HAWTH OTPAKEHUE B
pa3pabaThIBaEMOM MOJIeIH KOMMYHHUKAITUH.
Tak, MOXHO BBIICIUTH YCTOWYMBBIE W /M-
HaMHYECKHE COCTaBIISIONINE KOHCTpPyHUpYe-
Mor mozenu. K ycTOWYHMBBIM COCTaBJISIIO-
ITUM MOJICJIM MOHO OTHECTH CaMOOpPTaHM-
3YIOUIYIOCSI JKMBYIO CHCTEMY, Cpeldy H €€
(GakToOphl, a K TUHAMUYECKHM — CTPYKTYp-
HOCTb, IJIACTUYHOCTh, MEPAPXU3AIMIO Cpe-
JIOBBIX (haKTOpoB M IIp. Tak, ¢ y4eToM BbI-
IIE€HA3BaHHBIX COCTABJISIONINX JHHAMHUEC-
CKOM MOJeNU HHTEPHET-KOMMYHHKALUU
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MPEICTABISACTCS BO3MOXXHBIM IOCTPOUTH
TaKyl0 MOJIelib, B KOTOPOH OTMEYaeTcs Mo-
CTOSIHHAsl aJanTalysl YYaCTHHKAa KOMMYHH-
KaTUBHOTO TOBEJCHUS, a TaKKe MOIEIUpPY-
eTCsl JIMHAMHKa COLMAJIbHOTO B3aWMOJIEH-
CTBUSL.

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

AHanu3 KOMMYHHMKAaTHMBHOI'O B3aMMO-
JIEUCTBUSI B MHTEPHET-CpPEJIC MPOBOIWICS B
yeTbipe dTana. Ha mepBoM sTame ucclieno-
BaHMs ObUIM W3YYEHBI OCHOBOIIOJIATAIOIINE
MOCTYyJIaThl TEOPUM AyTOII0A3a, MPEIOCTaB-
JSAIOUIER BO3MOKHOCTh MOJAEIUPOBATH KOM-
MYHHKAIIMIO KaK PEKYPCHBHOE B3aMMOJICii-
crBue. Ha BTOpoM aTame ucciesoBaHus mo-
HATHS U KJIIOUYEBBIE KAaTETOPUM ayTOMOATH-
YeCKOM KOHIIENIHUU OBUIA METOAOIOTHUECKHU
00paboTaHbl JJI OINWCAHUS W aHalu3a
CcyObeKkTa KOMMYHUKAIMKU. Teopus ayToro-
33a ObLTa METOJOJIOTHYECKH oOpaboTaHa, a
€€ OCHOBHBIC ITOJIOKEHHS OBUIM COITOCTAaB-
JIEHBI C COIMAJbHBEIMHU SIBICHUSIMH C ILIEIBIO
MPUMEHCHHUS JTAHHOW TCOPHHM K OIHCAHHIO
peUYeBOM JEATEIbHOCTH YYaCTHHMKA COIU-
aJIbHOTO B3aUMOJICHCTBUA. AyTOIOITHYE-
CKasi KOHIICMIUS MOCTYJUPYET O TOM, YTO
YeJIOBEK, BBICTYMNAIONINHA B Ka4€CTBE KHUBOM
CHUCTEMBI, SBIISIETCS KaTEropued BBICOKOTO
ypoBHs abctpakuuu. Clenyer OTMETHTD TO,
YTO CYOBEKT KOMMYHUKAIIMM B IPOIECCE
COLIMAJILHOTO B3aMMOJICCTBUS aalTUPYET-
Cs1 Ha KOTHUTUBHOM ypoBHe. OOBEKT aHa-
JIN3a MpeJICTaBIsIeT KOTHUTUBHAS CUCTEMa
KOMMYHHUKAHTa, CTPYKTYypHbIE€ H3MEHEHUS
KOTOPOH MOJEIHUPYIOT TUHAMHKY KOMMY-
Hukaruu. Ha Tperbem 3Tame ObLI ommcaH
METAasI3bIK HCCIICIOBAHUS M PACCMOTPEHBI
MEPCIIEKTHUBBI MOJICIUPOBAHUS KaK METOoJa
WCCJICIOBaHUsT KOMMYHHUKaIuu. Tak, Obuta
BBICTPOCHA TeOopeTHYecKas IiaTdhopma, C
OTIOpPOI Ha KOTOPYIO ObliIa TOCTPOEHA ayTo-
MO3THYECKAass MOJENIb HHTEPHET-KOMMYHHU-
KaIl|H.

Wrak, osrcusas cucmema, o003HayaeMast
KaK «CeTh IMPOIIECCOB MPOU3BOJICTBA, TPaH-
chopmanuu U NECTPYKIUU KOMIIOHEHTOB,
KOTOpPBbIE HEOOXOAUMBI JIJIi HEMPEPHIBHOTO
Mo Aep>KaHUsl CaMUX 3THX MPOILECCOB U KO-

TOpbIE B COBOKYITHOCTH MPEACTAIOT B Kaue-
CTBE€ OTJIEJIBHOTO JOKAJIM30BAaHHOTO B CPENIE
00BEKTa, B paMKax KOTOPOTO 3TH MPOIECCHI
peanuzytotcs» [5, c. 79; 8] ABnseTcs OCHOB-
HBIM TOHSATHEM TEOpUU ayTomos3a. JKuas
cUcTeMa XapaKTepU3yeTcid adanmugHo-
cmblo, 2UOKOCmblo, camoopeanusayuell, a
TAKXKE CMPYKMYPHOU NAACMUYHOCTDBIO.

Eme ogHuM riaBHBIM TOHSTHEM TEO-
pUH, paccMaTpuBAEMOW B KayeCTBE TeEOpe-
TUYECKOW OCHOBBI MPEANPUHATOIO HCCIIe-
JIOBaHUS, SBIISETCS cpeda, NEeTEPMUHUpPYeE-
Mag Kak 00JIacTh BCEX B3aUMOJEHCTBUN KHU-
BOM CHCTEMBI, B POJIM KOTOPOM BBICTYIIAET
KOMMYHHUKAHT.

Heobxoaumo moa4epKkHYTh TO, CBOMK-
CTBa KUBOU CHUCTEMBI TECHO KOPPEIUPYIOT
CO CBOMCTBaMHU cpelbl U OOYyCIIOBIUBAIOT
XapaKTePUCTHKU €€ cpelbl. Takum 00pazoM,
clenyeT yTBEpXkAaTb, 4YTO TE U3MEHEHUs
CTPYKTYpPBI, KOTOPBIM TOJIBEPraeTcsl *KuBas
CUCTEMA, IPOBOLUPYIOT U3BMEHEHUS B CPEJIE.

OCHOBHOE TIOJIO)KEHHE ayTOMO3TUYE-
CKOM KOHUENIMUHU ONpPENENsieTcss TEeM, 4YTO
m00asi JKMBas CHUCTEMa B IPOIECCE CBOCH
KU3ZHENIEATEIIbHOCTU CTPEMHTCS COXPAHUTh
coOCTBeHHYO opranmu3aiuio. CoriacHo Teo-
puM ayTomol’3a KaK TEOPETUYECKOM IUIaT-
(OpMBI HACTOSAIIETO WCCICIOBAHUS, KHUBAS
cucteMa (KOMMYHUKAHT) JOJDKHA aJanTH-
pOBaTbCA K YCIOBHUSIM CpPElbl, TO €CTh IO-
CTOSIHHO KOMMYHHUIIMPOBAaTh CO CBOEH Cpe-
oW M jpocrturare Oamanca ¢ Hed. OmHako
clieyeT OTMETUThb, YTO JOCTHUraeMblii Oa-
JIAHC CO Cpelod MOXKET MOCTOSHHO «Hapy-
IaThCsD» BBUY THOKOCTHU )KMBOW CUCTEMBI U
Cpelbl, YTO BMIOCIEACTBUU MPUBOJIUT K HO-
BoH (paze B3ammojelcTBHs. BBuay moBTOp-
HOTO «HapylieHus» OajgaHca B3aUMOJCH-
CTBHE B OYEPEIHON pa3 BO30OHOBISETCS.
Takoe B3aUMOJICHICTBUE MEXK]Y CUCTEMOU U
€€ Cpelioi Ha3bIBAIOT PEeKypPCUHbIM, T.€. TO-
BTOpsrOmuMcsa. HeobxoIuMo OTMETUTH TO,
YTO KOMMYHHLHPYS CO CpEIoH, CHCTeMa
960II0YUOHUPYem HAa KaXJIOM HOBOM >Tare
PEKYPCUBHOI'O B3aUMOJIEUCTBUS B CHILy TO-
ro, 4TO OHA PEryJSPHO B3aUMOJIEUCTBYET C
KOHCTPYHPYEMOM €10 Cpesoi.
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V3meHeHus, BenyIue 3a mpeaeisl op-
TaHW3alluH, 3aKAaHYUBAIOTCS KPAaXOM CHCTE-
MBI WU TIEPEXO0JIOM €€ Ha JAPYroil YPOBEHb.
HenpepbiBHOE CTPYKTYpHOE NU3MEHEHHE KH-
BBIX CHCTEM C COXpPaHEHHEM HX CaMoopra-
HU3AIMH TPOMCXOIHUT TOCTOSHHO. JlaHHBIC
MOCTOSIHHBIE CTPYKTYpHBIE M3MEHEHUS U B
cucTeMe, U B cpefie (B CBSA3H C TIOCTOSTHHBIM
CTpEeMJICHHEM K paBHOBECHIO) HEM30EKHO
MIPUBOMAT K 980110YUU ¥ TOTO, U IPYTOTO.

[TpuHIMITHATHFHO BaXHBIM ~ MOMEHTOM
SIBIISIETCS. TO, YTO IMOPOXKAAaeMasi CTPYKTYp-
Hasl TepecTpoiika HEM30EKHO MPUBOIUT K
W3MEHEHHIO B JaJbHEHIIEM CIIoco0e ee Cy-
IIECTBOBAHUS B Cpele, a, CIeOBaTeIbHO,
W3MEHSIETCS W KayeCTBO KOHCTPYHPYEMOM
Cpeapl.

Bunenne KOMMYHUKallMM Kak CTpPEM-
JIeHHs] KOMMYHHUKAHTa aJanTHPOBATHCS 1103~
BOJIIET paccMaTpUBaTh B3aUMOJICHCTBHE C
y4eTOM WHIUBHIYaIbHBIX CBOWCTB KaXIOTO
KOMMYHHUKaHTa, TO €CTh €r0 CTPYKTYpBI, U
YYUTHIBaTh (PAKTOPBI, KOTOPHIC 3a4aCTyIO
OCTAIOTCSl JIATEHTHBIMH JUII  CTOPOHHETO
HaOmonarens. Tot ¢akt, 4ro cpena He sB-
JSIETCSl TTOCTOSIHHOM, a MEHSETCSl BMECTE C
W3MEHECHUSMH B CTPYKType KOMMYHHKAHTA,
JaeT BO3MOYKHOCTH CO3JIaTh THOKYIO M -
HAMUYECKYI0 MOJIelb, KOTOpas OTpakaeT
CYIIHOCTh KOMMYHHKanmu B HHTepHere.
[Ipu paccMOTpeHUH TOBEACHHUS KOMMYHHU-
KaHTOB B WHTEPHET-CPEC C TMO3UIMH TEO-

pHUH ayTOIM033a MOXKHO TOBOPUTH O TOM, YTO
aJlarnTamnus SBISETCS OCHOBHOM JESTEIbHO-
CThIO KOMMYHHKAaHTOB M OJHOBPEMEHHO
nBUTaTeIeM B3auMozeicTBud. OmnucaHHBIN
BBIIIE NPUHYUN DEKYPCUBHOCHU TIO3BOJISIET
paccMaTpuBaTh KOMMYHHUKAITUIO KaK IOCTe-
JIOBaTEIbHOCTh OJHOTHITHBIX JCHCTBUM, BHE
3aBUCUMOCTH OT TOTO, YYacCTBYIOT JIU B HEMl
JIBa KOMMYHHKaHTa WK 0oJiee.

Onupasch Ha JaHHBIC TEOPETHUYECKUE
MOJIOXKEHHUs, Obl1a pa3paboTaHa TUHAMHYE-
CKasg MOJieJib MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIHH.
[Ipoananm3upyeM KIIOYEBBIE COCTaBIISIO-
[IM€ MOJICJIA HACTOSIIETO NCCIICI0BAHUS.

WNrtak, KOMMYHHKaHT, TPEIACTABIISIIO-
A COOOH Camoopeanuzyouyiocs HCusyro
cucmemy, TPENCTABISIET coOoOW Hambosee

3HAYMMBIM 3JIEMEHT pa3pabaThIBaeMON MO-
JIeIu.

OCHOBHBIM TOCTYJIATOM TEOPUU AYTO-
1o33a SBJISETCS IMOJIOKEHHEe 00 ayTomos-
TUYHOCTU (CaMOOpraHu3allu) CHCTEMBI,
WHBIMU CJIOBAMH, TOCTOSIHHOM CTPEMIJICHUH
CUCTEMBI K OaJlaHCy CO Cpeloi, Jake eciu
3TO MOTpedyeT U3MEHEHUN B CTPYKType ca-
Mo#t cucrembl. Kaxnas cuctema B3auMo-
JIEUCTBYET HE C APYroll CUCTEMOM, a CO cpe-
JIOM, 4YacCThIO KOTOPOW SIBISETCS JAPYrou
KOMMYyHUKaHT. [lo ompeneneHuto aBTOpOB
TEOPHH, CPEIIOH ISl CUCTEMBI BBICTYIAET HE
€MHOEe MPOCTPAHCTBO MJsi OOILIEHUS, OIU-
HAaKOBO€ JJisi BCEX, a WHAUBUIyaJIbHAs
uepapxust paKTopoB CUCTEMBI, BHICTPOCHHAS
C y4eTOM ee opranu3anun. Takum oOpazom,
00BEKTUBHAS PEATBHOCTh 3aMEHSIETCS CyOh-
E€KTUBHBIM BUICHUEM OKPYKAIOIIETO MUpa,
WHIUBUY QJIbHBIM JUISl KaXKJOW CHCTEMBI.

B3anmoneicTerue MexXay CUCTEMOU U
Cpeol MPOUCXOAMUT HENPEPBIBHO U Xapak-
TEPU3YETCS CO3/JaHHEM BO3MYILEHUMU, KakK B
cpene, Tak U B CHCTEME, YTO MPUBOAUT K
CTPYKTYPHBIM HM3MEHEHUSIM CHCTEMbI, Ha-
IIPaBJICHHBIM Ha COXPAHEHUE CTPYKTYPHI.
H3MeHeHusa B CTPYKTYype OJIHOW CHCTEMBI
OJIHOBPEMEHHO OKa3bIBAIOTCS MU3MEHEHUSAMU
B Cpelie.

Takoil MOAX0J MO3BOJISET pacCcCMaTpHu-
BaTb KOMMYyHUKaluio B MHTEpHETE Kak mo-
JIBI)KHOE B3aUMOJIEHCTBUE MEK]TY CUCTEMOM
U CPENON, KOTOPOE HE MPEACTABISAECTCS JIHUC-
KpeTHbIM. brarogaps B3ryisiny Ha KOMMYHHU-
Kalliio Kak Ha adanmayuio K U3MEHUYUBOUN
cpene, Mbl MOXKEM OTKa3aThbCsl OT IMO3HMIINH
HAOMOaTeNsT U W3y4aTh KOMMYHUKATHB-
HBIIl aKT C TOYKHM 3PEHMS OpPraHM3alUU CH-
CTEMbl U BHYTPEHHUX M3MEHEHUU B CTPYK-
Type KOMMYHHKAHTOB.

XapakTep ajantaldd y4acTHHUKa KOM-
MYHHKaTUBHOTO B3aUMOJIEHCTBUSI 00YCIIOB-
JUBAETCS TAaKUMH XapaKTEPUCTHUKAMH, Kak
MPEAECTBYONINI KOMMYHUKATUBHBIN OIIBIT,
CTeNeHb CPOPMHUPOBAHHOCTU TICUXHUECKUX
omepauui, creneHb cHOpPMUPOBAHHOCTHU
SI3BIKOBOM  CIMIOCOOHOCTH W TEPLENTHBHO-
KOTHUTUBHO-ap(hekTuBHAsE 0a3a KOMMYHH-
KaHTa, KOTOpble HEOOXOIUMO YYEeCTh MPHU
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KOHCTPYHPOBAHUU MOJIEIN HHTEPHET-KOM-
MyHuKauuu [11].

[IpeqmecTBytommii KOMMYHHUKAaTUBHBIN
OTBIT KaK CBOMCTBO CyOBEKTa COIMAIILHOTO
B3aMMOJICHCTBHSI  XapaKTepU3yeTcss TeMU
CUTyallUsIMHU OOIIEHUS, B KOTOPBIX KOMMY-
HUKaHT NpUHUMAaJ y4yactue panee. CTeneHb
c(OPMHUPOBAHHOCTH TICHXUYECKUX OIepa-
[IUI XapakTepHu3yeTcs CIMOCOOHOCTHIO yda-
CTHUKA COIMAJIBHOTO B3aHUMOJICUCTBUS K
aJJaNTUBHOMY PEKYpPCUBHOMY B3aWMOJICH-
cTBUIO cO cpenou. Cieayer OTMETUTh TO,
YTO TMCUXUYECKHE OMepaluy MPeICTaBIsIOT
co00i1 cTpaTeru M TaKTUKHU MPOAYILUPOBA-
HUS OTBETHBIX IIaroB, KOTOPhIE KOMMYHH-
KaHT MOXET pealii30BaTh B paMKax WHTEp-
HeT-00meHus. Ctenens chOPMUPOBAHHOCTH
SI3BIKOBOM CIIOCOOHOCTU OTMPEEseTCsl Kak
YMEHHE TPHUMCHSATH Pa3INIHBIC SI3BIKOBBIC/
peueBble UHCTPYMEHTHI KOMMYHHUKAINH (YMe-
HUEe A(PPEKTUBHO TOJIB30BATHCS HEOOXOIH-
MBIMH BEepOAbHBIMH CPEACTBAMH JUIS OCY-
[IECTBIICHUS] B3aUMOJICHCTBUS CO Cpeioi), a
Tak)ke OOYCIOBIMBAET OPUEHTHPOBAHHOCTH
y4aCTHUKa KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOJICH-
CTBUS HA COJIEpPKaHUE, CTPYKTYPY, JTOTUKY U
CTHWJINCTUKY BBICKAa3bIBAHUN, (OPMUPYIO-
IIMX UHTEPHET-KOMMYHHKaIu0. Kpome To-
ro, CTeneHb COPMUPOBAHHOCTH S3BIKOBOMN
CIIOCOOHOCTH JIETEPMHUHHUPYET YUET JaHHBIX

PEKYPCHBHBIN AT

XapaKTePUCTHK TP BHICTPAWBAHUU OTBET-
HOro pedeBoro paectBus. llepuentuBHo-
KorHuTuBHO-ad(pexTBHAs 6a3a B paspalda-
TBIBAEMOI MOJIEIHM ITOHHUMAETCA KaK «HHTE-
TpaTUBHOE TIOHATHE, CYMMHpYIOIIee BCE
(hOpMBI XpaHEHHSI U TIPEICTABICHUS 3HAHUM:
MPOIYKTHI MEePepabOTKH KOMMYHHKATHBHO-
ro ONBITA, MEPIENTUBHBIE 00pa3bl pPa3HbBIX
MOJAJIBHOCTEH, €AVUHULBI Pa3HBIX YPOBHEHN
0000IIEHNT ¥ DMOLMOHAILHO-OLIEHOYHBIE
MepeKMUBAHUS, COOTBETCTBYIOIIUM 00pa3oM
MapKupyolue BepOaibHble COCTABISIONINE
ombITay [6, c. 9].

CrnemyeT OTMETUTH, YTO BHIIICHA3BaH-
HBIC XapaKTEPUCTUKHA KOHCTPYHUPYEMOUM MO-
JeJIA KOMMYHHKATHBHOTO TTOBEACHHS y94acT-
HUKa MHTEPHET-KOMMYHUKAIIUN B3aUMOO0Y-
CJIOBJICHBI, TTOCKOJIBKY aJanTamus y4acTHH-
Ka COIMAJIBHOTO B3aMMOJICUCTBHS B MPOIIEC-
ce KOMMYHHKAIIMM XapaKTepHu3yercs Co-
MPsDKEHUEM ITHX TTapaMeTpoB.

[IpencraBnsiercss HEOOXOIUMBIM 000-
3HAYUTH ONEPALUOHAIBHYIO CIUHUILY — pe-
KYPCUBHBIL Wae — C LEeNTbI0 MOJEIUPOBAHUS
JTUHAMHUKH WHTEPHET-KOMMyHUKanuu. Ciie-
IyeT TOMYePKHYTh, YTO PEKYPCHBHBIN IIar
HE TOXXJIECTBEHEH PEUeBOMY JACHCTBHIO, TO-
CKOJIbKY MOXET COCTOSITh W3 OJHOTO WIH

HECKOJIbKMX PEYEBBIX AeHCcTBUM (pucC. 1).

s

PEYEBOE 2
JEUCTBHE 1

PEYEBOE

JNEVCTBHUE 2

PEYEBOE
JEUCTBHE 3

PEYEBOE
JEUCTBUE 4

—
KOMMVYHHKAITHA

Puc. 1. PekypcuBHbIV LIar kak eanHvLa aHannsa KoMMyH/Kauum

Fig. 1. A recursive step as a unit of communication analysis
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ITapameTpsl B3aMMOJEHCTBYIOIIUX KHU-
BBIX CHCTEM U KOHCTPYHPYEMOH CpeJbl OIl-
pEeAENAI0T XapakTep PEKYpCHUBHOIO Iara.
PexkypcuBHBIE mIar MO3TANHO OCYIIECTB-
JSIIOTCS. yYaCTHUKAaMHU KOMMYHUKAaTHBHOTO
MIOBEICHHS B IPOLECCE aJanTHBHOIO B3au-
MojeicTBus. Takum oOpa3zoMmM, KOMMYHH-
KaHTbl ()KUBBIE CHUCTEMBI) aJlaTUPYIOTCA K
Cpelle ¥ COBEPIIAIOT OTBETHBIE AeHCTBUSA. B
9TOM CBETE KOMMYHUKaIUsl paccMaTpUBacT-
Cs B BHJIE IOCIEOBATEIBLHOCTU PEKYPCUB-
HBIX I1aroB, OCYIIECTBIISIEMBIX YYaCTHUKA-
MU KOMMYHHKAaTUBHOTO B3aUMOJIEHCTBUS.
Bwmecre ¢ TeM, XapaKTEpUCTUKH y4aCTHUKOB
KOMMYHHMKAllUl M XAaPAaKTEPUCTHKH CPEIbl
00yCJIOBIMBAIOT XapaKTep PEKypCUBHOIO
mara. g ycnemHod KOMMYHMKALUHM >KH-
Basg cucTeMa (KOMMYHMKAHT) BBIHYXJIEHA
aJanTUpoBaThCs, 3aACHCTBYsS CBOM ajar-
TUBHBIE crniocoOHOCTH. B Xxone amanranuun
CUCTEMa PEOPraHnu3yeTcs, 4YT0, HECOMHEHHO,
IIPUBOJIUT K U3MEHEHHUIO B CPEZE C MO3ULUU

IpYyruX cuUcTeM (KOMMYHHKAHTOB), M 3TO
MPOBOIMPYET UX TaKxke Mpuberarh K ajaar-
Tauuu. JlaHHBIA NPUHIMI B3aUMOJEUCTBHUS
CHCTEMBI CO CPEAOM UMEET UUKINYECKHI
XapakTep, MPOTEKAIOIUA HE TO Kpyry, a
CKOpee IO CHHUpPaIX BBUAY HENPEPBIBHOTO
3BOJIOLMOHUPOBAHUS CUCTEMBI — CPEBI.

VY4eHblil MOXET ONMMpaThCs TOJNBKO Ha
KOCBEHHbIE MPOSIBICHUS MapaMeTpOB CH-
CTEMBbI, BBUAY TOTO, YTO ayTOMO3TUYECKAs
TEOpHsl CIYKUT MIATPOPMON AJIT KOHCTPY-
UPOBaHMUS MOJETH Ha BBICOKOM ypOBHE a0-
crpakuuu. [lpencrasnsierca neiaecoobpas-
HBIM BBIJICINTh U ONMCATh TPH YPOBHS aHa-
7132 KOMMYHUKATHUBHOTO B3aUMOJIEUCTBUS,
a UMEHHO BepOaJIbHbII, KOMMYHHUKATUBHBII
U KOTHUTUBHBIM, C LEJIbI0 MHPUBJICYCHUSA
KOHCTPYHPYEMON MOJEI KOMMYHUKATHUB-
HOTO B3aUMOJCHCTBUS B HWHTEPHET-NPO-
CTPaHCTBE K aHaJlu3y Ipoliecca KOMMYHHU-
Kauuu (puc. 2).

f 5y
BEFEAJTIBHBIH KOMM>HHEKATHBHBIH KOTHHTHB HBIH
¥POBEHE ¥POBEHE YPOBEHE
k, w
CENMANTHUECKOS IIOJE CII0OEA MOTHE AMATTTANHOHHE 2 MEXAHITI MEI

LT AMMErH Eukad pup ma

ANULAUHAILbH 4 H.Hn'_‘f'li'l'Uﬁ'iH.H ULLh

LEHERH EUEHE ULIEPdLE

CHHETAFCHC

PoHOBEHE SHAEHA

Puc. 2. Tpu ypoBHs aHann3a MHTEPHET-KOMMYHUKaLMK

Fig. 2. Three levels of Internet-mediated communication analysis

[IpencraBusieTcs, 4To 8epOaIbHBLL YPO-
BEHb OIPEHCTSACTC CeMAHMUYECKUM NOAEM
(«COBOKYITHOCTB SI3BIKOBBIX E€IUHUII, 00b-
€IMHEHHBIX OOIIHOCTHIO conaepx aHusi (MHO-
r7la Takke OOIIHOCThIO (POpPMaBHBIX MOKa-
3areniell) U OTPaXKAINUX MOHATHWHOE, Tpe-
IMETHOE WM (YHKIMOHATBLHOE CXOJCTBO
o0o3HavaeMbIX siBIeHU» [7, c. 380]); epam-

mamuyeckou ¢opmoti cioBa  («I3BIKOBOU
3HAK, B KOTOPOM T'paMMaTHYE€CKOe 3HAUYCHUE
HaxOJIUT CBOE PETYJsIpHOE (CTaHIapTHOE)
BBIpaKeHHe» [7, c. 116]) u cunmaxcuueckoti
opeaHuzayuell  BBICKa3bIBaHUSI CYOBEKTa
KOMMYHHKAIMHN («XapakTepHbIe ISl KOH-
KPETHBIX SI3BIKOB CPEACTBA W TpaBHUJA CO-
3/1aHUS PEUEBBIX eNUHUID [7, . 448]).
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Kommynuxamusnwviii  ypoBeHb  00y-
CJIOBJIMBAETCSl MEpapXuel MOTHUBOB ydacT-
HUKOB KOMMYHHUKaTUBHOTO TMoOBeAeHUsA. B
pamMKax TCHXOJIIOTUYECKON TeOpUu JesTellb-
HOCTU OTMEYaeTcs TO, 4TO MoOyAuTerIemM
T000# JCATENBHOCTH SIBJISETCS MOTHUB [3,
c. 23]. B cBs3u ¢ 3TUM MOXKHO IOJaraTh O
TOM, YTO OCHOBY PEUYEBOU JCSITEIBHOCTU CO-
CTaBJISIIOT MOTHBBI. J|laHHBIE MOTHUBBI MOXHO
nuddepeHIpoBaTh KaK peJIeBaHTHBIC, TaK
U TIPOM3BOJHBIE.

N3ydyeHnue CTpyKTypbl peudeBOil nes-
TEIHHOCTH YYaCTHHKAa KOMMYHHUKATHBHOTO
MOBEJICHUS, a TAKXKE XapaKTepa MPUMEHEHUS
€ro aJanTalMOHHBIX MapaMeTPOB MPEACTAB-
JsieTCsl BO3MOXKHBIM Ha KOMMYHHKATHBHOM
YpOBHE B3aMMOJICHCTBHUS, MOCKOJIbKY MMEH-
HO MOTHBBI, B HAllleM clly4yae ompejense-
MBbIC CBOHCTBAMU KOMMYHHKAHTa, TOOYX-
JAlOT K JIEATEIbHOCTH U O0OYCIOBIMBAIOT
XapakTep PEKypCHUBHOTO aJalTHBHOIO B3a-
UMOJICUCTBUS.

Crnenyer OTMETUTH TO, YTO B MPOIIECCE
KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS B MH-
TEpPHET-CPeJIe MOTUBBI MOTYT OBITH CMellle-
HBL. P Takux (hakTopoB, Kak acCOLUaTHB-
Hasi 0a3a y4YaCTHUKOB KOMMYHHUKAaTHBHOTO
B3aUMOJICUCTBUS, YPOBEHb S3BIKOBOM KOM-
NEeTeHIINH, TPEIIIeCTBYIOIUI KOMMYHUKa-
TUBHBIH OIBIT U IPYTUE 3HAYUMbIE (haKTOPBI
JETEPMUHUPYIOT CMEHY MOTHBOB. Konmue-
CTBO CpEIOBBIX (DaKTOPOB, MPUHUMACMBIX
BO BHUMaHHE YYaCTHHMKOM KOMMYHUKAaTHB-
HOT'O TIOBEJICHUS, TAK)Ke OMpPENEeNsIOTCS He-
papxueil MOTHUBOB (BOCIPHUSATHE OJHOTO W3
Cc00ECEeTHUKOB, yYaCTBYIOIIMX B WHTEPHET-
OOIIEHUH WJIM COOOIICHHS; TMO3UIIMOHUPO-
BaHUE ce0s, pyKOBOJICTBYSICh MOTHBOM Ca-
MOTIpE3CHTAIlMU; Omopa Ha (akTopsl cpe-
ITBI).

Ha xoenumusnom ypoBHE ONUCHIBAIOT-
Ci U aHANM3UPYIOTCS TCUXUYECKUE Omepa-
MU, MPUMEHSEMbIE YYaCTHHUKAMU KOMMY-
HUKATUBHOTO TOBEJICHUS B MPOIIECCE COIH-

aJIbHOTO B3aUMOJCHCTBHS (Hampumep, 0000-
IICHHE, aHaJIoTHs, Kiaccudukarms, adbcTpa-
ruposanue u T.4.). IloMmumo storo, B TOM
clly4ae, €CIM YYaCTHUKM MHTEPHET-KOM-
MYHHKALIMU OIUPAIOTCS Ha (OHOBBIC 3HA-
HUS, MBI MOXEM yTBEpXKIaTb O TOM, 4YTO
JAHHBIE JKMBBIE CUCTEMbI 00JaJalOT JOCTa-
TOYHBIM Ha0OpPOM aJaNTallMOHHBIX Xapak-
TEPUCTHK M BBICOKOH CTENeHbI0 chopMUpo-
BaHHOCTH MCUXUYECKUX onepauuid. Cnexyer
OTMETHUTh, YTO M3YUEHHE CYyOBEKTa KOMMY-
HUKAaTUBHOTO B3aUMOJECHCTBUS B MHTEPHET-
Cpelle peau3yeTcsl Ha TPEX YPOBHAX aHaIuU-
32 KOMMYHHUKaTUBHOT'O ITOBEJCHUS, KOTOPbHIE
OTJIMYAIOTCS B3aMMO3aBUCHUMOCTBIO U B3au-
MOO0OYCIIOBJIEHHOCTBI0. Tak, Hanpumep, Ko-
THUTUBHBIN YPOBEHb aHaIM3a KOPPEIUpYeT
C KOMMYHUKAaTUBHBIM YPOBHEM, IMOCKOJIbKY
YYaCTHUKH KOMMYHHKaTUBHOT'O B3aHUMOJCH-
CTBUS IIPUMEHSIOT OIPENEICHHbBIE ICHXUYE-
CKHE OIEpally MpPU CMEHE OJHOTO0 MOTHBA
Ha Japyroi. BepOanbHbIl ypOBEHb COOTHO-
CUTCA C KOMMYHHMKAaTHUBHBIM, IIOCKOJBKY
OPUEHTHPOBAaH Ha MCCIICJOBAaHHE TEX S3bl-
KOBBIX CPEJCTB, C ITIOMOIIBIO KOTOPBIX pea-
JU3YIOTCS BEAYLE MOTHUBBI.

[Tponecc amanranuu, €ro HampabicH-
HOCTb U XapaKTep BO MHOTI'OM OINpPEAEIISAIOT-
Csl aJanTalMOHHBIMM MEXaHU3MaMH, KOTO-
pele 3anencTByeT )uBas cucreMa. K takum
MEXaHU3MaM OTHOCHTCS, TPEXKAE BCEro,
akxmusnocms. Tak, mpeicTaBiseTcs Heoo-
XOJUMBIM BBEJIEHUE TAKOro NapaMmerpa, Kak
aKTUBHOCTh CYOBEKTa KOMMYHHUKAaTHBHOTO
B3aMMOJCHCTBUS, B KOHCTPYHPYEMYIO MO-
Ielb. AKTUBHOCTb DPACCMaTpUBAETCS Kak
3HauuMMas XapakTepUCTUKa KOMMYHUKATHB-
HOTO TOBEJIEHUSI CyObEKTa HHTEPHET-KOM-
MYHHMKAlUH{, TOCKOJIbKY AKTUBHOCTB SBJISA-
€TCsl ITOKa3aTesleM aJanTalud KOMMYHUKaH-
Ta (CTENEHb BOBJCYCHHOCTH YYacTHUKA B
KOMMYHHUKATHUBHBIA TPOIECC U €r0 CTPEM-
JEHHE K €ro MoAJIepKaHUIO/HE MOoAJepKa-
Huto) [10]. ITapameTp akTUBHOCTH CyOBEKTa
KOMMYHHMKaTUBHOTO B3aUMOJCHCTBUS, SB-
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JIAIOICTOCA agallTallMOHHBIM MCXaHHM3MOM,
JNEeTEPMUHUPYET PEKYPCUBHOCTH CaMOTO
B3aumozeiictus. I[lpencrasnsiercs, Moaenb
WHTEPHET-KOMMYHUKAIIMH MOXET IeTePMU-
HUPOBATHCS KaK JUHAMUYECKAsI, TOCKOJIbKY
BCEC BLIIHGYKa3aHHI)IG CBOﬁCTBa HpOFHOSI/I-

PYIOT aganTalui0 yYaCTHUKOB KOMMYHHKa-
IIUH, a, CJICIOBATCIIEHO, TUHAMUKY KOMMY-
HUKAIMA B UHTEPHET-TIPOCTPAHCTBE.

C y4eToM NaHHBIX XapaKTEPUCTUK ObI-
Jla CKOHCTPYHUPOBaHA JUHAMHYECKAs MOJICITh
WHTEpPHET-KOMMYHUKauu (puc. 3).
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Puc. 3. JuHamuyeckas mogenb MHTEPHET-KOMMYHUKaunn

Fig. 3. A dynamic model of Internet-mediated communication

BbiBoAabI

MopenupoBaHue BBICTYIIA€T HWHCTPY-
MCHTOM H3YUYCHHA MCXaHHU3MaA pequOﬁ nesa-
TEILHOCTU. B JaHHOW cTaThe OMMCAHBI BO3-
MOXXHOCTH IPUMCHCHHUA METOAA MOACIHUPO-
BaHHUS KOMMYHHKATHBHOTO B3aMMOJICHCTBUS

B lHTepHeTe, a Takke pacCMOTPEHBI pelie-
BaHTHBIC [IJI1 KOHCTPYHUPOBAHUS MOJEIH
KOMMYHHKAITH TOHSATHSI.

B Xxozme mpoBeneHHOro HUCCieIO0BaHUS
OblJa TOCTPOCHA JWHAMHUYECKas MOJEhb
KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS B MH-
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TEpHET-CpeJie, HampaBjieHHas Ha H3y4YCHHUE
aJanTallMOHHBIX MEXAHU3MOB, a TAKXKE MO-
JETUPOBAHNE JUHAMUKH aKTa KOMMYHHKa-
LIUU, PYKOBOJICTBYSICh TEOPHEN ayTOMO33a.

Takue xapakTepucTUKU CyOBEKTa KOM-
MYHUKAaTHUBHOIO moBeneHus B HTepHere,
KakK MpeIIECTBYOIUNA KOMMYHUKATUBHBIN
OTIBIT, TIEPUENTHBHO-KOTHUTHBHO-a()(hEeKTHB-
Hast 0a3a, cTeneHb chOPMHUPOBAHHOCTH TICH-
XUYECKUX ONEPaIil U sI3bIKOBOM CITIOCOOHO-
CTH, SIBISIIOTCSI KJIIOYEBBIMHU TapamMeTpamH,
JETEPMUHUPYIOIHMMH U IPOTHO3UPYIOIIUMU
JUHAMUKY COLMAJIbHOTO B3aUMOICHCTBHUSI.

BBenennwiii B paspabaThiBaeMyl0 MO-
Jelb KOMMYHMKAIMM PEKYPCUBHBIM IIar
MPEACTABISIET COOOM KaKIbI HOBBIA ATall
B3auMmojiericTBud. IlapamMeTpbsl KOMMYHHUIIM-
PYIOIIMX CUCTEM U MX MOTHUBBI HApsLy C Ia-
pameTpamMu cpefbl IETePMUHUPYIOT Xapak-
Tep peKypcuBHoro mara. Ilpeacrasmnsercs,
YTO B NPOLIECCE TaKOTO B3aUMOJEHUCTBUS
YYaCTHUKA KOMMYHUKATHBHOI'O IOBEICHUS
peanu3yloT peKypcuBHble Iard. JlaHHbie
JIEMCTBUSI MPUBOJAT K MX aJanTaluu U, KaKk
CJIE/ICTBUE, OCYIIECTBIICHUIO OTBETHBIX pe-
yeBbIX AeiicTBuil. [Ipyu coBepieHun pekyp-
CHUBHOIO IlIara y4aCTHUK KOMMYHUKaTHUBHO-
ro MOBEACHUS «IOJICTPAUBACTCSI» K Xapak-
TEPUCTUKAM CPEJIbl, TEM CAMBIM MOJACPKHU-
Basi COOCTBEHHYIO OpTraHU3aIHIo.

Ornucanve KOMMYHUKAaTUBHOTO — TIOBe-
JEHUs] yYaCcTHUKAa HHTEPHET-OOLICHMsS Kak
MOCTOSIHHOW aJanTallii JaeT BO3MOXHOCTb
TOBOPUTH O OECKOHEUYHOCTH M HEITUCKPETHO-
cTh KOMMyHHKauuu B MIHTepHeTe. B cBs3u ¢
3TUM TPEACTaBIsAETCS 00OOCHOBAaHHBIM MpPHU-
MEHATHh TEOPHUIO ayTOIN0’3a B KaueCTBE Me-
TOJIOJIOTMYECKOM 0a3bl Uil OCTPOEHUS HO-
BOM JTUHAMHUYECKOW MOJEIU UHTEPHET-KOM-
MYHUKAILIH.

Pa3paboranHas quHAMUYECKas MOJETh
COIIMAJIBHOTO B3aUMOJICUCTBUS B MHTEPHET-
Cpe/ie OTIMYAETCS OT M3BECTHBIX MOJENEH,
MOCKOJIBKY (POPMHUpYETCS] Ha HHOW TEOPETHU-
yeckoil tuardopme. Cremyer Takxke MpU-
HATh BO BHUMAaHHE TO, YTO B KOHCTpYHpye-
MOH MOJIeNIM MHTEPHET-KOMMYHUKAIIMU Ha-
XOJIUT OTPAXKEHHE KOHTHHYAJbHOCTh, IPHU-
CyIIasi MPOLECCyabHBIM SBJICHUSIM.

HccnenoBanue akta KOMMYHHMKAIMM B
WHTEPHET-TIPOCTPAHCTBE KaK HEIMHEHHOTO
KOMMYHHUKATUBHOT'O B3aUMOJICHCTBUSI CHUC-
TeMbl B TOCTOSIHHO W3MEHSIOIIEHCS Cpele,
SIBJISIETCSI OCHOBOIIOJIAraroIleil 3amadeil mpu
pa3paboTke AuHaAMUYEeCKON Monaenu. JlanHas
MOJI€JIb JIa€T BO3MOXKHOCTh paccMaTpUBaTh
CBOMCTBa KOMMYHHUKAIIUM B HMHTEPHET-CpPE-
Jie, B3aUMOJENCTBUE B KOTOPOU CyLIECTBEH-
HO OTJIMYAeTCs OT Kiaccuueckoro gopmara
obmenwns. [Ipexxne Bcero, Takoe B3aWMO-
JIEHCTBUE OMpPEIEISICTCS YCIOBHUIMHU, KOTO-
pble MOIYJIMpyeT BUpPTyalibHasi cpena (He-
JUHEHHOCTh, MHOTOKOMITOHEHTHOCTH, CTe-
PEOTUITHOCTh, UHTEPAKTUBHOCTD U TIP.).

C uenwto BepuduKanuy U MPUMEHEHUS
JTAHHOU MOJIeJIU UHTEPHET-KOMMYHHUKAITUU K
aHaJIM3y SI3BIKOBOTO MaTepHayia IpeIcTaB-
JSETCS 1EJIeCO00pa3HbIM TMPOBECTU IKCIIe-
puUMeHTanbHOe HuccienoBanue. [IpoeneHue
AKCIEPUMEHTAILHOTO HCCIIECOBAaHUs  IIJ1a-
HUPYETCS C Y4YaCTHEM JBYX OSKCIEPHUMEH-
TaQJIbHBIX TPYIN MCHBITYEMbBIX, COCTOSIIUX
W3 HOCHUTEJEH aHIJIMHUCKOTO U PYCCKOro
s136IKOB. C TTOMOILIBIO MPOBECHUS IKCIIEPHU-
MEHTAJIbHOTO HCCIICIOBAHUSI U TOCTPOCHHS
TUINOTE3, JEMOHCTPUPYIOUIUX HEMOCpe.l-
CTBEHHYIO B3aUMOOOYCJIOBJICHHOCTb OJHOTO
rnapamMerpa ¢ JIpyruM, Npe/ICTaBISIETCS BO3-
MOXXHBIM BEepU(HUITMPOBATH 0OOCHOBAaHHOCTh
3asIBJICHHBIX MTO3ULIUNA MOJIEIIH.

Tak, BbIICyKa3aHHBIE XaPAKTEPUCTUKHU
CyObeKTa KOMMYHHUKAIIMH JIOJDKHBI OBITH
OTpa)X€Hbl B KOHCTPYUPYEMOW JAUHAMUYE-
CKOM MOJCIM HHTEPHET-KOMMYHUKAITIH.
ITockOJIbBKY 3TH CBOMCTBAa TECHO KOPPEIIH-
PYIOT IpYT C APYTOM, B HEKOTOPBIX CIydasx
muddepeHIranus OJHOTO M3 HHUX B Kade-
CTBE JOMHUHHUPYIOIIETO HE TMPEICTaBIACTCS
JOMYCTUMBIM. Tak, BO MHOTHX CIIy4asiX CO-
CTaBJIAIONIEH TEepPLUENTUBHO-KOTHUTUBHO-
adPpeKTUBHOM 0a3bl ABISIOTCS IICHXHYCCKUE
omepanuy, NPUMEHSIEMbIX KOMMYHHKAaHTa-
MU TIPH COBEPIICHUH OTBETHOTO PEYECBOTO
JEUCTBUS W SIBJSIONIMMHUCS Hauboliee oue-
BHJIHBIMU TIPOSIBICHUSIMH CTPYKTYPHOCTH,
IIOATOMY 000COOJICHHE STHX CBOMCTB CYyObh-
€KTa KOMMYHHUKAIIMK JAPYT OT JIpyra IMpak-
TUYECKH HE MPEJICTABIISACTCS BEPOSTHBIM.
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[TpuHuMast BO BHUMaHHUE TOT (aKT, 4TO
CBOIcTBa CyOBEKTa KOMMYHHUKATUBHOI'O IO~
BEJICHUs B3aMMO3aBUCHMBbI, Ha 3Tame IuJa-
HUPOBaHMS SKCIIEPUMEHTa 3aJjaHus, Mpelb-
SBJISIEMbIE UCTIBITYEMBIM, JOJKHBI OBITH BbI-
CTPOEHBI TaKUM OOpa30M, YTOOBI XapakTep
KOMMYHHUKAI[I B HMHTEPHET-TIPOCTPAHCTBE
ONpEIENAICS OJHUM CBOWCTBOM. BBuay To-
r0, YTO MpPEJCTABIACTCS KpailHe HEBO3MOXK-
HBIM HCKJIIOUYEHHE COMNpPSHKEHHOCTH Mapa-
METpOB CyObEKTa KOMMYHHUKATUBHOIO IIO-
BEJICHHUS, BIIOJTHE BEPOSITHO CBECTU UX K MH-
HUMYMY M HE paccMaTpuBaTh B HCCIIEIOBaA-
HUH.

HccnenoBanue omnpeneseHHbIX KOMIIO-
HEHTOB KOMMYHHUKAIlMM 000COOJIEHHO, B
KOHKPETHBIX 00CTOSITENbCTBAX, TNl HCCIe-
noBarens 001a1aeT He0OX0IMMBIM HabOpOM
(GyHKIMHA KOHTPOJMPOBATH CpenoBble (hak-
TOPBl COIJIACHO BBIABHHYTBIM LIEJSM, IMO3-
BOJIIET NPEACTAaBIATh NPOLECC B3auMoOJeii-
CTBMSI «M3HYTpU». Takum o0pazom, 3To Aact
BO3MOXKHOCTh 00Ji€e TOYHO PACKPBITH He-
papxui0 MOTHUBOB CyOBEKTa KOMMYHHUKa-
TUBHOTO TIOBEICHHWS, a TAKXKE ONPEICIHUThH
JOTMKY CaMOro mpolecca KOMMYHUKaTHB-
HOT'O B3aNUMOJEHCTBUSI.

[Tpencrasnsercs 1enecooOpasHbM 000-
3HAUUTh YEThIpe BEpUPHUIUPYEMbIE THUIOTE-
3B B X0JIe SKcniepuMenTa. Ha ocHoBe Bbimie-
CKa3aHHOro Oblja cpopMyJIMpPOBAHA TUIIOTE-
32 0 TOM, YTO yMEHHE MPOIyLHPOBATH OT-
BETHOE peueBO€ JeiicTBUE Ha BOIPOC, CO-
nepxKaiuii GakTel, onpeaensercs ypoBHEM
c(hOpMUPOBAHHOCTHU MEPLUENTUBHO-KOTHHU-
TUBHO-aQPEeKTHBHON 0a3bl KOMMYHHKAaHTA.
JlaHHOE€ HAy4YHOE NPEATOIOKEHUE MOMKET
OBITH BepU(PHUIIMIPOBAHO C TTOMOIIBIO MPETh-
SBJICHUSI 3aJaHUsA, BKIIOYAIONIIETO B ce0s
BOIPOCHI, MOJpa3yMeBalolllie OINopy Ha
¢bakTyanbHyI0 HHPOPMAIHUIO.

Bropas Hay4yHas rumnores3a 3akirO4acT-
Csl B BOCCTAaHOBJICHWUH JIOTUKM KOMMYHHKa-
TUBHOT'O B3aMMOJCHCTBUS 3a CUeT ajalTa-
LIUOHHBIX MEXaHU3MOB YYaCTHHUKOB KOMMY-
HUKAaTUBHOTO ToBenaeHHA. [laHHOE mpearo-
JIO)KEHUE MOXKET OBbITh BEPUPHUIIMPOBAHO C
MOMOIIBIO 3a/IaHUsl, OPUEHTHPOBAHHOTO HA

BBISIBJICHHE CIIOCOOHOCTH BOCCTAHOBUTH JIO-
TUKY Pa3BUTHS KOMMYHHUKAIIMH, & UMEHHO,
B3aUMOCBSI3b (ITOCIIEIOBATEILHOCTE) MEXKITY
HECKOJIbKUMH ITapaMu KOMMEHTAPHUEB.

TpeTesi SKcepuMeHTallbHAS TUIOTE3a
BBIPQXKACTCSI B TOM, YTO YPOBEHb MOHHUMA-
HUST KOMMYHUKAaHTOM (DakTOpOB cpenbl, a
3HAYHT, CIIOCOOHOCTh K PEKypCUBHOMY B3a-
UMOJICHCTBUIO, TETEPMUHUPYETCS CTETIEHbIO
c(OpMUPOBAHHOCTH S3BIKOBOI CITOCOOHO-
ctu. [laHHOE TpenrnoyiiokeHne MOXKET ObITh
BEpUPUIIMIPOBAHO C TMOMOIIBIO 3a/IaHus,
OpPUEHTUPOBAHHOTO HA OCMBICICHHE TEKCTa
HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE PYCCKOS3BITHBIMU
pECHOHICHTaMH, U3yYalOIUMHU aHTJIMHACKUI
SA3BIK.

YerBepras Hay4dHasl TUTIOTE3a COCTOUT
B TOM, YTO PEKYPCHUBHOCTh KOMMYHUKATHB-
HOTO B3aWMOJICHCTBHUSI OIPENENIETCS CBOMi-
CTBOM AaKTHBHOCTH KakK IPOSBIICHUS ajarl-
TalMy y4acTHUKAa KOMMyHuKauuu. JlanHoe
MPEINONI0KEHHE MOXKET OBITh TPOBEPEHO
MOCPEACTBOM METO]1a HAaOIIOICHUSI.

Takum 00pazom, paccMOTpEHHE KOM-
MYHUKallMH C TIO3HMIHMU TEOPUH ayTOI033a
MO3BOJIET BBISBIATh MPUUMHHO-CIIEICTBEH-
HBIE€ CBSI3U B MOBEACHUM KOMMYHUKAHTOB U
TOBOPUTh O KOMMYHUKAaTUBHOM aKT€ KaK O
nporecce ¢ HECKOJIbKHUMH JIOMYCTUMBIMU
BapHaHTAMH PAa3BUTHUS. AJanTarisl Kak oc-
HOBAa BCEU JIEATEIHLHOCTH KOMMYHHKAHTOB
JTAeT BO3MOXKHOCTH T'OBOPHUTH O MOBEIECHUU
Y4aCTHUKOB KOMMYHHUKAaTUBHOTO TIOBEJICHUS
C TOYKU 3pEHUS UX HHIUBUAYaJTbHBIX Xa-
PaKTEepPUCTUK, UHTEPECOB U IICHHOCTEH, a He
paccMaTpuBaTh UX KaK COCTaBHBIE JJIEMEH-
Tl (UKCUPOBAHHOW CXEMBbI B3aWMOJICH-
ctBusi. PaspaboraHHas auHaMu4yeckas Mo-
Jeb MHTEPHET-KOMMYHUKAIUU JTaeT BO3-
MOKHOCTh MOJICJIUPOBATh TUHAMHUKY aKTa
KOMMYHHKAITUN W OMPEISIsITh alanTallloH-
HBIC MEXaHW3Mbl YYaCTHHKOB KOMMYHHKa-
TUBHOTO ToBeAeHus. JlanHas moxens 0asu-
pyeTcsl Ha APYyroll METOAOJOTUYECKOW IJIaT-
dopme, TeM cambiM nuddepeHpyeTcs OT
WHBIX CO3/IaHHBIX B JIMHTBUCTUYECKON HAYKeE
MOJIEIISIX.
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fA3biKoBble WabnoHblI B CMOPTUBHOM KOMMEHTUPOBaHUMU
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Pesiome

Cmambsi nocesiueHa Ucosib308aHUK0 8 PEYU CMOPMUBHbLIX KOMMEHMAMOPO8 s13bIKo8bIX wWabfoHo8 — Yyacmo
rnosmopsirouwuxcsi e0UHUY, 8 OUCKYpce Criopmu8HO20 KOMMEHMUPOB8aHUs!, (hUKCUPYOUWUX caMmu cobblimusi COpPesHo-
8aHUA UNU ux rnapamempsl. VX UCronb308aHUe 8bI38aHO 8HYMPEHHUMU U 8HEWHUMU O2paHUYeHUsIMU, Haknaobiea-
WUMUCS Ha pedyb KOMMeHmamopa, Komopbil 0omkeH 6bicmpo peazuposamb Ha X00 COPesHOB8aHUS. 53biKo8ble
wabroHbl Marno u3y4yeHbl 8 KOHMEKcmMe yCmHOU CrOHMaHHOU peydu, SIPKUM XaHPOM KomopoU sierisiemcsi criopmus-
Hoe KomMmeHmuposaHue. pu ebicmpausaHuu OUCKypca KOMMEHMAMOoPhbI MEPEKIYarmcsi ¢ 00HOU membl Ha Opy-
eyto, (hukcupytom 8 pequ cobbimusi, MPOUCX00AWUe Ha CTIOPMUBHOU apeHe.

Llenb uccrnedosaHusi — 8bIsisUMb 513bIKO8blE WabsoHbI, npucywue OUCKypCy CropmueHo20 KOMMEeHMUpPOosa-
Husi mpex eudoe criopma: 8e/I020HKU, aBmO20HKU U ¢hymbona. bbinu nocmasneHbl 08e YacmHbie 3adadu: pac-
cMompemb 803MOXHOCMb UCIMO/Ib308aHUST S13bIKOBbIX WabsioHo8 8 Kadecmee OUCKYPCUBHbIX MapKepos, OCHOBbI8a-
ACb Ha cmMamucmu4YecKoM aHarnu3e rno02o0moesieHHbIX MPaHCKPUIMOo8 C MEeKCMOoM CropMmMuU8HO20 KOMMEeHmMuUposa-
Husi; 0OBSICHUMb COUUO- U CUXOMUHE8UCMUYECKUE MOMUBbI UCMOMb308aHUs S3bIKo8biXx wabnoHos. Momumo ro-
KaslbHO20 IeKCUKO-2paMMamu4yecko20 U OUCKYPCUBHO20 aHarnusa cmpykmypsbl wabnoHos 6bii1 3adelicmeosaH aHa-
U3 OucKypcusHo2o anu3oda no T. eaH [elkKy.

bbiro 0bHapyxeHo decsimb Munos A3biko8biX WabrioHo8 8 KOMMeEHMUPO8aHUU mpex sudos criopma: o mpu
YHUKarbHbIX 01151 Kaxxdoeo suda criopma U 00UH yHueepcasnbHbIll («kommeHmapul k audeoroemopy»), 0b6ycroeneH-
HbIl hopmamom mpaHcnayul. Tak, criopmueHble KOMMEHMamopbl 3aroIHSM C80I0 peyb Munoeol uHgopmayuel
0 rnapamempe CriopmueHo20 cobbImusi: 8peMEHHbIE paMKU Mam4a/20HKU, mekywul pesynsmam, elicmeus u pac-
MOJ10XKEeHUST CIIOPMCMEHO08 10 OMHoweHuto dpye K Opyay. NHgopmayus makoeo poda nepedaemcsi 8 (huKCUPOB8aH-
HbIX 513bIKOBbIX (hOpMaX, JIUWEHHbIX KpeamueHO20 Hadvana 8 Cesi3U C M0o8MmopsieMocmbio cobbimull criopmueHo20
copesHogaHus. bbino obHapyxeHo, 4mo 29 % HaldeHHbIX A3bIK08bIX WabrioHo8 Haxo0simcsi 8 Hayane OUCKypcus-
HbIX 3Mu30008, 4YMo 2080pUM O 803MOXHOCMSIX UX UCMOMb308aHUsI 8 Ka4ecmeae OUCKYPCUBHbIX MapKepos.

Knrouyeenie cnoea: si3b1k080U wabirioH; QUCKYPC; CriopmueHbIl OUCKYpPC; OUCKYPCUBHbIU MapKep; CriopmueHoe KOM-
MeHmuposaHue; WabrioHHbIe ¢hpaskbl.

KoHgpnnukm unmepecoes: Aemop Oeknapupyem omcymcmeue si8HbIX U MomeHyuaibHbIX KOH(hIUKMO8 UHMEPECOos,
cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmoswel cmambu.

Ona uyutnpoBaHusa: KannHudeHko M. O. A3bikoBble WaBNOHbI B CNOPTUBHOM KOMMeHTUpoBaHuu // N3Bectus tOro-
B3anagHoro rocygapctBeHHoro yHmBepcuteTa. Cepusi: NIHrBuctuka u negarorvka. 2022. T. 12, Ne 1. C. 44-56.

CraTbs nocTynuna B pegakumio 26.01.2022  CrtaTbss nognucaxa B neyatb 10.02.2022 CraTbs onybnukoaHa 11.04.2022

© Kaymuanuenko M. O., 2022

MsBecTtusa KOro-3anagHoro rocygapcteBeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JInHrBuctuka n negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 44-56



KanuHuuerko M. O. A3bIkoBbIE WABMNOHLI B CNOPTMBHOM KOMMeHTMpoBaHun 45

Linguistic Routines in Sports Commentary
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Abstract

The article is devoted to the use of linguistic routines in the speech of sports commentators. Linguistic routines
are frequently repeated discourse units of sports commentary which capture competition events or their parameters
in verbal form. The use of linguistic routines is caused by internal and external constraints on the speech of a com-
mentator who has to react quickly to the course of event. Linguistic routines are understudied in the field of oral spon-
taneous speech—a striking example of such speech is sports commentary. While generating discourse, commenta-
tors switch from one topic to another, verbally register events which happen at a sporting arena.

The aim of the study was to determine linguistic routines which are inherent in the discourse of sports commen-
tary of three types of sport: a cycling race, a motor race, and a football match. Two specific tasks included exploring
the possibility of using linguistic routines as discursive markers (based on the statistical analysis of developed tran-
scripts of sports commentary) and explaining socio- and psycholinguistic motivations for using linguistic routines.
Apart from local lexical, grammatical, and discourse analyses of routine patterns, T. van Dijk’s discourse episode
analysis was incorporated into the study.

Ten types of linguistic routines have been revealed in commentaries of three different types of sport: three for
each, and a universal one (“commentary on an instant replay”) implied by the broadcasting format. More specifically,
sports commentators fill their speech with typical information on one of the parameters of a sporting event: time frame
of a match/race, intermediate result, actions and relative locations of athletes. Such information is transmitted in fixed
linguistic forms characterised as non-creative because of the frequency of sporting competition events. 29% of ob-
tained linguistic routines had been placed at the beginning of discourse episodes, which speaks of their discourse
marking potential.

Keywords: linguistic routine; discourse; sports discourse; discourse marker; sports commentary; formulaic language.
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*kk

BeepeHue MOP(OCHHTAKCHIECKIX OCOOEHHOCTEH CIIOop-
THBHOTO KOMMEHTHPOBAaHHS Hapsay C YII-
pOILICHHEM, HHBEPCHEH, Pe3yIbTUPYIOIIUMHI
BBIPDAKCHUSIMH, CHJIBHBIMH MoaudukaTopa-
MU, HEOOBIYHBIMH BHUJIOBPEMEHHBIMHU (Op-
MaMH IS TIepeaydl KpaTKUX M MPOIOJDKHU-
TeNIbHBIX JAeicTBuii [1, ¢. 158-165].

[Toxg ympomieHHeM B JaHHOM Cilydae
MIOJIPa3yMEBAETCs AILTUIICHUC, @ UMEHHO TIPO-
MYyCK TIO/JIEXKAIIET0, TJIAaroyia-CBSI3KH WU
BCIIOMOTATENIFHOTO TJIaroyia. Pe3ynsTupy-
IOIIME BBIPAKEHHS MEPealoT HH(POPMAIUIO
0 CBEPIIMBIIEMCSI MUKPOCOOBITHH COPEBHO-
BaHMS: HAaIpUMeEp, KAKOH UTPOK U KOMY OT-

[Tox S3BIKOBBIMH IIA0JIOHAMU TIOHH-
MAalOTCs MPOCThIE MOBTOPAIOLINECS IpaMMa-
TUYECKUE CTPYKTYphl, IPUMEHSIEMBIE B TH-
MOBBIX KOMMYHHMKAaTHUBHBIX yclIOBUAX. Mx
pa3mep BapbHpYeTCs OT yCTOMUMBBIX (pa3
710 TIOJTHOLIEHHBIX IUCKYPCUBHBIX OTPBHIBKOB.

BriepBbie TepMUH «11abjaoH», Kak MBI
€ro MOHUMAaeM B JIAHHOM HCCII€IOBaHUH,
ObUI UCIIOJIb30BaH B KJlacCHYecKoi paboTe,
OIpeNIeIUBIIEH CHOPTUBHOE KOMMEHTHPO-
BaHUE KaK perucTp ycTHoi peuu [1]. B nHen
A3bIKOBOM IIA0JIOH IONAJI B CIHUCOK LIECTH
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nan nepenauyy. CuibHble MOAM(PUKATOPHI
BKJIIOYAIOT B ce0s paclpOCTpaHEHHbIE MpHU-
JIOKEHHUs, OMUCHIBAIOIINE MapaMeTphl yya-
CTHUKOB COOBITHS: aHTPOIOMETPUYECKUE
JTaHHbIE, JOCTHKEHHSI, IO3ULIUH, POJIH.

Bce yxaszannbie MopdocuHTakcHue-
CKHE€ OCOOEHHOCTH BbI3BAaHBl HEXBATKOU
BpEMEHH, OBICTPOTOI CIIOPTUBHOIO COPEB-
HOBaHUS M HEOOXOIMMOCTBIO 3aIredyarieTh
ero B peun. Hanmpumep, nHBEpCUS B KOM-
MEHTUPOBAHUH HE HECET HUKAKOW (yHKIHUU
U HE MPEACTaBIsAET CTUIMCTUYECKOMN IIEHHO-
CTH — 3TO JIMILb M3/IEP)KKA, CBSI3aHHAA C Jie-
¢bumTOM BpeMEHU NpU IeHepaluu BbICKa-
3bIBaHus [2, ¢. 31]. IMeHHO 1O3TOMY CHH-
TaKCUYECKUE CTPYKTYphl B pPEYH CIOPTUB-
HOT'O KOMMEHTAaToOpa OTJIMYAIOTCA MPOCTO-
TOM, OCOOEHHO B MOMEHTBI BBICOKOT'O 3MO-
[IUOHAJIBHOTO  HampspkeHus. [Ipumepamu
UHBEPCHUH B CIIOPTHBHOM KOMMEHTHPOBa-
HUM SIBJSIFOTCS Pa3MELICHHUE IMOAJIEKAIIETO
nociie raaronia to be wiu OCHOBHOTO TJIaro-
Ja; UCIOJIb30BAHUE MMACCUBHOTO 3aJI0Ta, I/Ie
areHc BBOJUTCS B TBOPUTEIBHOM MaJiexkKe C
MIOMOIILBIO TIpe[yIora by; OGOJBIIOE KOIHYE-
CTBO NPEMO3UTUBHBIX NPUIOKEHUH, Hape-
ynil u paxe knays [2, c. 20]. C nomomipro
3TUX SI3BIKOBBIX CPEJICTB KOMMEHTATOp OT-
CpPOYMBAET HA3bIBAaHME CIIOPTCMEHA MO UMe-
HU, TOKa MbITaeTcs obOpaborath mH(DOpMa-
U0 U TOHATH, KEM BOOOINE SABIACTCS
CIIOPTCMEH: MO HOMepy Ha ¢opme, BHEI-
HUM JaHHBIM, TO3UIIUU Ha MOJIE U T. [I.

HNurepecHo, uro nocnenoatenu Y. de-
pPrIOCOHa 3a OCHOBY WCCIEIOBaHUSA Opanu
TOJIBKO TSATh U3 IIeCTH MOpP(OCHUHTAKCHYE-
CKUX OCOOEHHOCTEH, yKa3aHHBIX BhIIIE [3;
4]. I3 nuana3oHa 3THX HCCICIOBAHHHN OBLIT
UCKITIOUEH «SI3bIKOBOM MIA0JIOH», HECMOTPS
Ha €ro YacTOTHOCTb, KOTOpas OyleT mpoje-
MOHCTPUpPOBaHa B JAaHHOW CTaThe, B TOM
YHCIIE U B PYCCKOS3BIYHOM CIIOPTUBHOM KOM-
MEHTUPOBAHUH.

B cmopre kaxmoe coObITHE MOXET
OBITH MaJIONPEICKA3yeMbIM (HampuMmep, 3a
omuH (GyTOOTBHBIM MaT4 WIPOKH JCNAI0T
MHOTO Tiepe/ad) WIM KOHBEHIIMOHAIbHBIM,
T. €. OJIHUM M3 MHO>KECTBa JIPYTUX COOBITUI
(ymap, BOpoc Msa4a u3-3a OOKOBOM, YIJIOBOU

U T. A.). JJig MOBTOPSIOMIUXCS COOBITUN Y
KOMMEHTaTopa B pPEYEBOM apceHalle eCTh
S3BIKOBBIC IIA0JIOHBI, BepOaIbHO O(POpPMIIS-
IOIUE TpeacKazyeMble JEHCTBUSL CIIOPTC-
MEHOB B MOTOKE HEMpeAcKa3yeMou moce-
JIOBAaTEJIbHOCTH TaKux AchcTBuM [2, c. 18-
19].

JlelicTBUTENBbHO, p€Yb KOMMEHTATOPOB
B OIPE/ICTICHHOM CMBICJIC OJJHOTUITHA U M30-
OwmyeT mabJOHHBIMU BBIpOKEHUSIMH. VIMeH-
HO TIO9TOMY YYEHBIE TOBOPST O MIAOIOHHO-
CTH CIIOPTUBHOIO KOMMeHTHpoBaHus. . Ho-
BaHeI[ JaeT ONpeeNiCHHE SI3bIKOBOMY Ia0-
JIOHY: 3TO «OTHOCHUTEJIbHO yCTOHYMBOE, 00-
IIEHCIIONB3yEeMOE BEIPaXKEHHE, aBTOMAaTH4e-
CKH BOCIIPOM3BOJIMMOE KOMMEHTATOpaMH B
CBSI3H C HEIOCTATKOM BPEMEHH, BBIICTICHHO-
ro Ha BepOanu3aIuio U OMMCaHUE COOBITHSD)
(ITepeBon Ham. — M.K.), — 1 OTMe4aeT, 4To
11a0JIOH BCTPEYaEeTCsl HAa BCEX YPOBHAX SA3bI-
Ka B (popme moBropsommxcs (pasem, CuH-
TaKCUYECKUX IMIA0JIOHOB, (Ppa3ecoloTH3MOB,
kiuie u T. 1. [5, c. 1]. KommentaTtopckue
KJIMIIIE CTalId HACTOJBKO NMPUMETHBIMU €/1U-
HUI[AMU, YTO OHHU HE MPOCTO MPUBBIYHBI JIJIS
3pUTENEH, a JaKe 0XKUIAIOTCA UMH [6, c. 5].
[ToBcemMecTHOCTh MIAOJIOHOB CBSI3aHA C MHO-
TOYUCIIEHHBIMH TOBTOPSIIOIIUMHUCS COOBITH-
SIMH, TIPOMCXOMANIUMU Ha dKkpaHe. OOHapy-
XKEHO, YTO PaTUOKOMMEHTATOPHI, TIO CpaB-
HEHUIO C TEJICKOMMEHTATOPAMHM, YaIlle HC-
MOJIB3YIOT SI3BIKOBBIC IIa0JOHBI [7, c. 41].
BTopbeiM He HYKHO MOBTOPSATH MAOIOH CHO-
Ba U CHOBA, €CIIM OMHCHIBAEMOE UMH COOBI-
THE BU3yallbHO 3apETHCTPUPOBAHO U CYIIIE-
CTBYET Ha TEJIEBU3MOHHOM KapTHUHKE.

SA3pikoBOM A0JOH M HMHTepHpera-
M OX0KMX TEPMHUHOB

SI3pIkOBOM 1Ia0JIOH BCTpPEYaeTCs BO
MHOT'UMX YCTHBIX W NMHUCBMCHHBLIX JXKaHpax, U
HE TOJIBKO B CIIOPTMBHOM KOMMEHTHpPOBa-
HUU. Bo3HHMKaeT BOIpoOC: 3a4eM HY>KHBI
mabyioHHbIe Gpa3bl?

OTHM BOIIPOCOM JCTAJILHO 3aHUMAJIMCh
K. Kyiinep [8] u H. Mwmap [9]; B cBOuX
paboTax OHHM ONMMUPATUCh HA JIBa KOPHEBBIX
onpeseNieHus] SI3bIKOBBIX ITa0JOHOB: 3TO
rpyHribl CJIOB, 4aCTO HUCIHOJB3YCMbBIX B OJU-

MsBecTtusa KOro-3anagHoro rocygapcteBeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JInHrBuctuka n negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 44-56



KanunHnyeHnko M. O.

A3bikoBble WabNoHbLI B CNopTMBHOM KOMMEHTUPOBaHUN 47

HAKOBBIX YCJIOBUSX C LIENbIO MEpenaTh IJia-
BHY10 MbIcib [10, c. 30]; 3apanee co3gaH-
HbIE KOMOWHAIIMU CJIOB, COJEpIXKAaIIuecs B
mamMaTu ogHuM I1enbiM [11, c. 9]. MHbIMH
CJIOBaMHU, SI3BIKOBBIE MIAOIOHBI — 3TO YCTOM-
YUBBIE €AMHMIIBI, HUCIIOJIb3yEeMble B IOBTO-
PAIOLIUXCA CUTYallUIX W He TpeOyrolue
AQHAJTMTUYECKOMN (S3BIKOBOM W TpamMMaTHye-
CKOI1) 00pabOTKH AJIst UX BOCIIPOU3BECHHUS.
Cy1miecTByIOT ABE MPUYHHBI, TTOYEMY TOBO-
pstre TpuOerarT K UCTIOIb30BAHUIO TAKUX
€AMHUII: TICUXOJMHIBUCTHYECKAass U CO-
nuodyHKIMoHambpHast [9, ¢. 129-130].

Hcnonp3oBaHne 11a0JI0OHOB BBI3BAHO
TpeMsi BHyTPEHHUMU (pakTOpamu, WIH Orpa-
HUYCHUSIMM, HaAKJIaJbIBAIOIIUMUCS Ha Ta-
MSATh, KOMMYHUKATUBHBIE HHTCHIIUU U KOM-
MO3UIUIO0 TeKcTa. EIMHCTBEHHBIM BHEII-
HUM, HO KOMIUIEKCHBIM ()aKTOPOM yHOTpeO-
JeHus 1ma0JioHa SIBISETCS KOHTEKCT [8, c.
282-284]. 111abmoHBI TOMOTAIOT TOBOPSIIIE-
My COKPAaTUTh BBIOOP A3BIKOBOTO MaTepHalia
BO M30€KaHWE 3alMHOK, B CIIy4asx KOTJa
MaMsTh TOBOPSIIETO HE CHpaBisieTcs ¢ ¢ak-
TUYECKUM MaTepHalioM, KOTJa WHTEHIUS
OIEepeKaeT OCMBICIEHHYIO apTUKYJISIUIO,
KOrJla HEOOXOIMMO OCYIIECTBUTH BCTaBKY
0Cc000# CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYpPHI B CHH-
tarmatnyeckom psny. K. Kyilinep yrtBep-
KJAeT, YTO OT OTPaHUYEHHUS MaMSITH 0C000
«CTPaJal0T» MMEHHO CIIOPTUBHBIE KOMMEH-
Tatopsl [8, c. 283].

SI3pIKOBBIC 11A0JIOHBI TaKXke 00J1a1ar0T
MIPEUMYIIECTBOM TpU 00paboTke mHPOpMa-
MU PEeUUIUEeHTOM coolmenus. Emy He
HY’KHO aHaJIM3UPOBATh KakJI0€ CIOBO IO OT-
JETLHOCTU — IIa0JIOH PacloO3HAETCS KakK ca-
MocTrosTenpHas eauauna [9, c. 130]. H. Mun-
Jap TaKKe yKas3bIBaeT HA «COLMOQYHKIHO-
HaJIbHYI0» IIEHHOCTh SI3bIKOBBIX HIA0JIOHOB,
CBSI3aHHYIO C MX KOHTEKCTYaJIbHBIM TPOSB-
nenueM. ['oBopsi maGmoHHBIMU (pazamu,
aBTOpP COOOIIEHUS >KENaeT OBITh MOXO0XKHM
Ha JIpyTuX NpeJcTaBUTENIell pedyeBoro co-
obmectBa. Hcmone3ys B pedd THUIOBBIE
S3BIKOBbIE I1a0JIOHBI, KOMMEHTATOp IOKa-
3bIBAET CBOI) KOMMYHHKATHUBHYIO KOMIIE-
TeHuuio [9, c. 142].

OpnHako CylIecTBYEeT pa3HHIlAa B MOHU-
MaHUH KJIWIIAPOBAHHOW WM TIaOJIOHHOM
peun. Hanpumep, B OTE4ECTBEHHON Tpaau-
MW Yalle pa3paldaThIBAETCs TEPMHUH «pede-
Boe Kiuiie». KiummupoBaHHbIE KOHCTPYK-
[IUW TIPEACTABIISAIOT COOOM yCTOMYMBHIC, CO-
UAJbHO JIETEPMUHUPOBAHHBIE U BOCIIPOU3-
BOJMMBIC TPYIIIBI CIIOB, (PYyHKIHOHUPYIO-
IIMX B Ka4eCTBE CPEACTB SKOHOMUHU JIMHT-
BucTHYeckuX ycwiui [12, c. 7]. Takum
KpaTKUM €JMHHIIAM, MOBTOPSIOMIUMCS «B
CTAaHJAPTHBIX CUTYyaIUsAX OOIICHHSI» OBLIO
HalJIEHO HECKOJbKO CHMHOHUMOB: «PEUEBBIC
MITAMITBD», «Pa3roBOpPHBIE (HOPMYIIBDY, «IIa-
OnoHHBIE (pa3b», «3aCTHIBIINE KOHCTPYK-
IUW», «CTEPEOTUIHBIE MNpemioxeHus» [13,
c. 9]. B pabore B.B. CtpubmxeBa peueBbie
KJIMIIE BBICTYMAIOT B KAa4eCTBE OJHOTO W3
BUOB (pazeosornyeckux equnu [12, c. 7],
¢ yeM cormamaerca 1 A.B. Bmacoa, mox-
YEpKUBasi UX BOCHPOU3BOJUMOCTb U MOBTO-
psemocTs [13, c. 10].

Knume Takxe paccMmaTpuBaloTCs C
TOYKH 3PEHHs] WX METAaKOMMYHHUKATHBHOM
(GYHKIIUM: OHU TIO3BOJIIOT PETYJIHPOBATH
peyeBoOil KOHTAKT, MApKUPOBATh CMEHY KOM-
MYHHKATHUBHBIX XO0B, 0OPMIISiSi aKThI CO-
rJ1acusi, MPUBETCTBUS, TPOIIAHUS U TIPOYHE.
Takue kiMille akTyalabHbI, CKOpEE, /ISl KOH-
BepcalmoHHoro ananusza [l14]. bmmke k
KOMITO3UIIMIOHHOMY MOHUMAHHUIO SI3BIKOBOTO
mabnona moxoOpasmch B.B. AnHocoBa u
I' 1. JleuncoBa. OHM BBIICIHIIM HEMAajoe
KOJMYECTBO TEMATHUYECKUX T'PYII KOMMEH-
TATOPCKUX KJIMIIE, BKIIOYUB TyJa, TOMUMO
MPUBETCTBHUSI M TIPOIIAHUSA, OOpalieHue K
nyOnuKe, MoIBeICHUE UTOTOB, MPEJCTaBIIC-
HUE KOMaH]l, UICTOPUYECKUH KOMMEHTApU 1
ap. [15, c¢. 2]. Ogaako OGONBIIMHCTBO ATHX
KJIAIIIE HA CAMOM JIeJI€ SIBJISIOTCS OOJBIITMMH
JTUCKYPCUBHBIMH (parMeHTaMH, HE HMEIO-
IIUMH HUYETo OOIIEro ¢ KpaTKumu (opma-
MU TPYII CJIOB, KOTOPBIE MOXXHO OBLIO OT-
HECTH K KaTETOPHUH KJIUIIIE WX I1a0JIOHOB.

Ocranoch pa3BeCTH MOHATHUS «SI3bIKO-
BOM MIA0JIOH» U «PEUEBOEC KIIHIIE» B paMKax
JUCKypca CHOPTUBHOIO KOMMEHTHUPOBAHMUS.
MsI OoTTanKkuBaeMcsi OT HJIEH O TOM, UTO
KOMMEHTATOPCKUE KJIUIIE — «CTaHIApPTHBIE,
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yCTOMUMBBIE (Ppasbl, UCIIOIB3YyEMBIE. .. C pe-
TYJISIPHON TMOBTOPSEMOCTBIO B OJHOTHUITHBIX
cutyarusax» [16, c¢. 79]. Oanako B Hamiei
paboTte S3BIKOBBIC MIAOJIOHBI paccMaTpUBa-
IOTCSI KaK YCTOWYUBBIE CTPYKTYPhI, KOTOPHIE
coJlep’KaT HOBYIO CMBICIIOBYIO HH(pOpMa-
1uto. Takass MHTepIpeTals He COBIAIAET C
MOHMMAHHUEM ILITAaMIIOB U KIHWIIE KaK HU3-
KOMH(OpMaTHBHBIX BbICKa3bIBaHUH B (hopme
3aMKHYTOro mpemioxenuss [17, c. 173].
[IpennoxxeHuss KOMMEHTATOPOB MOTYT OBITh
CTPYKTYpPHO 3aMKHYTBI, HO Ka)KJI0€ COOBITHE
MOJIpa3yMeBaeT y4acTue HOBOTO UTPOKA UITH
HOBOE JICHCTBUE, UM COBEPIICHHOE, KOTOPOE
HEOOXOJMMO aKTyaTu3UpOBaTh B S3BIKOBOM
mabmone. K Tomy ke y ma6ioHOB ecTh 00s1-
3aTeNbHBIN PJIEMEHT U MMOOOYHBIE DIIEMEHTHI,
KOTOpbI€ MOTYT OBITh HpPEICTaBICHbI HUMII-
munupoBaHHo [8, c. 293]. [losToMy s3BIKO-
BbIE€ 11a0JIOHBI B JaHHOW paboTe u B paboTe
Y. OepriocoHa «I1a0I0OHHBDY JIUIIL ¢ TOUYKH
3peHUs] UX CTPYKTYpPbl, @ HE CEMaHTHKH.
Mgl caenyst pabore C. Meliepa, Ha3bIBaeM
A3BIKOBBIMHM  I1A0JIOHAMH CHHTaKCHYECKHE
NaTTePHBI, TOIXOSIINE AJI OMUCAHUS TIO-
BTOpSIOIUXCS coObITHit [18, ¢. 15].

MaTtepuanbl U MeToAbl

Ilens naHHOTO HCCIEIOBaHHUS — BBI-
SIBUTH SI3BIKOBBIC IIAOJIOHBI, TIPUCYIIHE JNC-
KypCY CIIOPTHBHOI'O KOMMEHTHPOBAHUS TpeX
BUJIOB CIIOpTa: BEJIOTOHKH, aBTOTOHKH U
dbyTtOona.

Jns ux waeHTUGUKauu ObutH 000-
3Ha4YeHbl OCHOBHBIE IapaMeTpbl COOBITHS,
4acTO HKCIUTUIMPYEMbIE B PeYH KOMMEHTa-
TOPOB Pa3HbIX BUAOB CIOPTa, U COOBITHS,
TpeOylonye BepOAJBHON peakIuu OT pe-
noprepa il UHQOPMUPOBAHUS U IpPUBJIE-
YeHWsT BHUMaHUs ayautopud. Hampuwmep, B
TEJIETPAHCIIALUAX WIPOBBIX BHUJOB CIOpTa
KOMMEHTATOp pearupyer Ha THIIOBBIE COObI-
TUSL BpoAe 3a0UTOro roia, CTaHIApTHOTO
NIOJIOXKCHHUS, HapyIIeHUs mpaBwi U ap. B
TOHOYHBIX COPEBHOBAHMSX MOBTOPSAETCS UH-
dopmanys 0 CKOPOCTH M BPEMEHH MPOXOXK-
JICHUS AUCTaHILIMN.

Jlekcuko-rpaMMaTUYeCcKuii U AUCKYD-
CUBHBINM aHAIM3 SI3BIKOBBIX IIA0JIOHOB OBLIN

MPOBECH Ha MaTepHalie TpeX 3apaHee MojI-
TOTOBJICHHBIX TPAaHCKPUITOB C KOMMEHTa-
pUSMH BTOpPOTO 3Tana BEJIOTOHOYHOW MHO-
ronueBku «Typ ne ®@panc 2017» (kommeH-
tarop — C. Kypaiokos), ['pan-ipu Benuko-
Oputanun TOHOYHOH cepun «Dopmyma-1»
2012 ropma (xommenrtarop — A. IlonoB) u
(yTOOTBEHOTO OTBETHOTO MaTda YETBEPTh-
¢unana Jluru Yemnuonos 2018 roga mexy
«Manuectep Cutu» u «TorTeHxdM» (KOM-
MeHTaTopsl — M. MoccakoBckuit u T. XKy-
paBelb).

B0 HalieHO TIO TPU SI3BIKOBBIX I1a0-
JIOHa B KOMMEHTUPOBAHUH TPEX BHIOPAHHBIX
BHUJIOB CIIOPTA, a TAKKE€ OJUH YHUKAJIbHBII
JUISL KaKJIOrO U3 3TUX pernopraxkeit. Bemnoro-
HOYHBIN 3¢up conepkan B ceOe SI3BIKOBBIC
1a0JIOHBI, KOTOpbIe MbI O0O3HAUMIIM Kak
MPEUMYUIECTBO JHUAUPYIOIEH TPYIIb,
«COCTaB JIMIUPYIOLIEH TPYMIbD) U «KUJIO-
MeTpbl 10 ¢uHHImay. [Ipy KOMMEHTHPOBa-
HUU aBTOTOHKHU 3aJIeHCTBOBAHbBI S3BIKOBHIE
1a0JIOHBI «OTCTABAHUEY, «IYUIIUN KPyT» U
«KOJTMYECTBO Kpyrop». DyTOONbHBIE KOM-
MEHTATOpbl (PUKCUpPOBAIM TpPU Mapamerpa
MaTya SI3bIKOBBIMU IA0JIOHAMH «MHKPOCO-
OBITHE», «BpeMs» U «cueT matday. s pe-
MopTaka KakJJoro BHJIa CIOPTa XapaKTepeH
TaKkOW BU3yaJIbHBIM IIPUEM, KaK BHUIECOIO-
BTOp, aKTyaJlu3alys KOTOPOro B pedu Oblia
BBIJICJICHA KaK OTACJIbHBIA THUIl S3BIKOBOTO
m1abJoHa CIOPTUBHOTO KOMMEHTHPOBAHUS
«KOMMEHTapHuil K BHAeOonoBTOpY». Komuye-
CTBO TaKHUX €IMHUIl OTPaKEHO B Ta0IM. 1.

S3bIKOBBIE 1IA0JIOHBI MPEACTABISIOT
MHTEPEC HE TOJBKO U3-3a €MKOCTU IpH Iie-
penade nHGOPMAITUH O IMapaMeTpe COOBITHS.
OHU TakKe MOTYT CIIYKUTh PUTOPUUECKUMHU
oropamu, Oyarojapsi KOTOPHIM BbICTpanBa-
eTCsl TOCNeqY oMU TeKCT. B cBsi3u ¢ 3TuM,
MIOMHMO OCHOBHOM 3aJlau¥, Mbl BBbIJIBUTaeM
TUIIOTE3Y O TOM, UTO S3BIKOBbIE IIA0JOHBI B
JUCKYpPCE CIIOPTHBHOTO KOMMEHTHUPOBAHHS
MEPUONYECKH BBIMOIHSAIOT (PYHKIIHIO JHC-
KYPCUBHBIX MapKE€pOB — YaCTOTHBIX €IU-
HUI[, 00ECTIEUNBAIONINX CBI3HOCTh TUCKYP-
ca[19,c.212].

YT006Bl MOKA3aTh 3TO, TPAHCKPHUIITHI
ObUTH TOJENIeHbl Ha 3MU30/bl — AUCKYPCUB-
HbIe (parMeHThl, 00BEANHEHHBIC TeMaTHye-

MsBecTtusa KOro-3anagHoro rocygapcteBeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JInHrBuctuka n negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 44-56



KanunHnyeHnko M. O.

A3bikoBble WabNoHbLI B CNopTMBHOM KOMMEHTUPOBaHUN 49

CKMM E€IMHCTBOM M 3aKitoyaromue B cebe
MOCTIeIOBATEIHLHOCTh POTIO3UIINIA, Ha3bIBa-
eMyro Makponponoszunuein [20, c. 180].
Hayano GonpmmMHCTBa 3MHM30[I0B MapKUPY-
€TCsl CHelHalbHBIM JUCKYPCHUBHBIM MapKe-
pPOM, 0003HAYAIOIIUM TO, YTO (POPMUPYETCS
HOBAasi CaMOCTOSITENIbHAS €UHHIA CTPYKTY-
PBI AUCKypCa.

Hamwm nponomkuTenbHbie HAOMIOSHUS
3a CIIOPTUBHBIM KOMMEHTHPOBAHHEM IOKa-
3bIBAIOT, YTO SI3BIKOBBIE IIA0JOHBI HHOTIA
pacronararoTcs B SMU30/1aX B HAYAILHOM T10-
sunmu. MIMeHHo osToMy B rpadax tadim. 1 B
CKOOKax YyKa3aHO KOJMYECTBO II1a0JIOHOB,
(YHKIMOHHUPYIOIIUX B KaueCcTBE MapKepoB
Hayasia HOBOT'O AMH30/1a.

Uro kacaeTcsl JTOKAJILHOTO aHalu3a Ha
YPOBHE SI3BIKOBBIX IIA0JIOHOB, KAXIbIH W3
HUX paccMaTpUBaJICid Ha MpPEIMET Ipamma-
TUKU (MCTIONB3YyEeMbIX YacTe peuu, 3JUINII-
CHCa ¥ BO3MOXHBIX CTPYKTYPHBIX (hopmyir).

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

B Ttabn. 1 3adukcupoBaHbl BCe BBISB-
JICHHBIC SI3BIKOBBIC IIA0JIOHBI M3 JECATH Ka-
TETOPUH I KOMMEHTUPOBAHHS TPEX BUIOB
ciopra. MIX cyMmapHOE KOJIHMYECTBO YKe
JaeT OCHOBaHHME IMOJaraTth, YTO PEMOPTaXK

¢yTbOoIBHOTO MaTya, 3a CUeT HEeOOJBIINX
dbparMeHTapHbIX COOBITUN, CONEPKHUT HaU-
0o0JIbIIIee KOTMYECTBO SI3BIKOBBIX IIa0JIOHOB.
[Ipy >TOM KOMMEHTHpPOBaHHE aBTOTOHKHU
3aMETHO YCTYMaeT MO 3TOMY II0Ka3aTesro
(121 x 262 no cpaBHeHHIO ¢ (HyTOOIBHBIM
MaT4yem).

OpHAaKO MBI HE CUMTAEM TPABHILHBIM
KOJIMYECTBEHHO CPaBHUBATh SI3bIKOBBIC IIa-
OJIOHBI B KOMMEHTUPOBAHUU PA3IUYHBIX BH-
JOB criopTa. Bo-mepBbIX, paznuydaeTcst mpo-
JOJDKUATENBHOCTD 3(DUPOB, YTO OMpPEIENseT U
pasHUIy B 00beMe TeKCTOB. BO-BTOpBIX, UT-
pPOBBIC BHUJBI CIIOpTa OOTaThl HA MHKPOCO-
ObITHUS, BIUSIOUIME HA XOJ Marda, KOTOpbIe
MTHOBEHHO (DHKCUPYIOTCS B pedd KOMMEH-
TaTopa.

C npyroit cTOpOHBI, CIIOPTUBHOE KOM-
MEHTHPOBAaHUE BEJIIOTOHKH OOOIIIOCH JIUIIb
52 mabyoHaM# IO CPaBHEHUIO C KOMMEHTH-
poBaHHeM 0oJiee MOX0XKEro BHUa CIOpTa —
aBToroHku (121 mabnon). Takoe paznuune
TOBOPHUT O MEJJICHHOM TE€YCHHH BEIOTOHOY-
HOTO PEmopTa)ka, U3-3a Yero OTCYTCTBYIOT
BHYTPEHHUE OTpaHUYCHUS (B OCOOCHHOCTH,
BPEMEHHBIE) U S3BIKOBBIC 11a0JI0HBI UCIIONb-
3YIOTCS PEXKeE.

Ta6bnuua 1. KonnyecTBo S3bIKOBbIX LWAGIOHOB B peyn CnopTUBHLIX KOMMEHTAaTOPOB

Table 1. Number of language patterns in the speech of sports commentators

Besoronka ABTOroHKa ®yT00JBHBII MAaTY
MPEUMYILECTBO 26 (18)1 OTCTaBaHUE 65 (8) Mukpocoositue | 147 (18)
JUIUPYIOLIEN TPYIIIbI
coctaB nuaupytomein | 11 (7) JTYYIIANA KpyT 20 (5) BpeMst 38 (11)
TpyHIbI
KHJIOMETPBI JI0 9(7) KOJIMYECTBO KPyTOB 8(3) cdeT MarJa 38 (10)
(071305001 F]

KOMMeHmapuii K 6 (4) 28 (19) 39 (17)
8UO0EON0B8MOpYy
UTOI0 52 (36) 121 (35) 262 (56)

1

TEHLIMAJI SMIU30/IMYECKUX MAPKEPOB.

B ckobOkax YKa3aHO KOJIMYECTBO A3bIKOBBIX 11a0JIOHOB B Ha4YaIbHOM IO3UIHH 31IU3044a, T. €. UMCIOIIUX I10-
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Bo BpeMsi BEJIOTrOHOYHOTO pernopraxa
Ha DKpaHe mpeacTaBieHa HHorpaduka c
JBYMSI BAKHBIMH TTapaMeTpaMu TOHKH — KO-
JMYECTBOM KWJIOMETPOB 10 (DMHHIIA M OT-
CTaBaHUEM OCHOBHOW TPYyMIMbl OT JHIUPY-
IOIIIeH rpynmbl roHIMKoB. HecMoTpst Ha To,
YTO 3Ta MHPOpMaLHUs 0TOOpaKeHa BU3Yaslb-
HO, KOMMEHTATOp TEPHOIMYECKH HAIIOMHU-
HACT O HEHl C MOMOIIBIO SI3BIKOBBIX I1a0JI0-
HOB «KWJIOMETpHI 10 (uauma» (1, 2) u
«TPEUMYIIECTBO JIHIUPYIOMIEH TPYIIIBDY
(3, 4).

1 ...Ho 6 mo oice 8pems pazéA3Ky HydHc-
HO NOKA3bl8amb KOMNAKMHO U 0e3 paspul-
806, max umo He obeccyobme 3a mo. Huue-
20 pewaiouje2o 00 3Mo20 He NPOUCXOOUTO,
8ecb daman peulaemcsi 60N 8 IMU COPOK Ku-
J10Mempos.

2 ...mw1 Hyocen Ha Typ oe @panc, cko-
peli-ckopeii — Hem, a menepb OHU U B06CE
obeckanumaneHHvle, €20 KOMAHOA, 5I UMEIO

8 BUOY. /! Bocemvoecam dea Kuinomempa
ocmaemcs 00 QUHUWIHON uepmbl, U 51 NPo-
0014CAt0 2080pUMb 00 YHACMHUKAX OMPbIEA
OHsl, KOMOPBIM NOHAYANLY He 00CMANOCh 00-
CMAamo4Ho20 BHUMAHUSL.

3 ...u 8 amou cumyayuu onaAms 2pynna
HEMHOJICKO aKKypamuuiaem, u paspvlgé 00-
Xo0um noumu 00 08yX ¢ NOJIOGUHOU MU-
Hym...

4 On ecman, u npoooOINCUL MAHYMD, U
00Cmamo4Ho ONUHHYI0 cmeHy nogel. // Pa3-
Pl MexHcoy mem 011 Ompulea y2poiicaio-
Wuil: 6ceco0 UL Yymo 00nbULe MUHYMIbL,
U eciu 2pynny Kmo-mo 3ageoem...

B xonTekcrax 1 u 3 s3pIKOBBIE 11A0JTO-
HBI CTaJIM YacThIO 3MM30/1a; B KOHTEKCTaxX 2
U 4 — HAuYMHANK HOBBIH SIU30M, TMPUYEM
9TH OTPHIBKU OBUIN KIaCCU(PUIIUPOBAHBI KaK
UMEIOIMEe HYJIEeBOM (IMCKYpCUBHBIN) Map-
kep. OnHako Ay 3puTeNs MOBTOPHOE HC-
NOJIb30BaHUE MIA0J0HA MOXKET TaKXkKe CIIy-
KUTh TOJCKa3KOM TOMY, YTO HY>KHO 00pa-
TUTh BHHMaHHE Ha (OPMHUPYIOIIYIOCS HO-
BYI0 MaKpompomno3uiui. Takum o0paszom,
SI3BIKOBBIE TIA0JOHBI B KOHTEKCTax 2 u 4

! JIBoitHO# KOCOIT YepTOii 0603HAUCHO HAYAIIO

SIIM30/a.

camu 1o cebe SBISIIOTCS PUTOPHUYECKH 3Ha-
yumbIMu. [1labmoH «kuimomeTpsl 10 GUHU-
a» B KOHTEKCTE | MCHoONb3yeTcss B Kade-
CTBE J00aBOYHOTO KOMIIOHEHTA, a I1a0JIOH
IPEUMYIIECTBO TUAUPYIOMICH TPYNIbDy B
KOHTeKcTe 3 oToOpakaeT CielICTBUE Mpel-
IIECTBYIOIETO JCUCTBHUS: H3-3a TOTO YTO
rpynmna CHHU3WIa TEeMI, TpyIna JIuAepoB
HapacTuia MPEeuMYIIECTBO.

Eme onHuM S3bIKOBBIM IIAOJIOHOM B
KOMMEHTHPOBAaHHH BEJIOTOHKH SIBIISIETCS «CO-
CTaB JUAMPYIOIIEH TPYNIbD», T. €. Ha3bIBa-
HUE BEJIOCHUIICIUCTOB, HAXOMSIIUXCS B JIH-
TUpyromien rpynmne. 9ta uHbOpMaIus JUIIh
WHOTJa TIOSBIISIETCS HA JKpaHe, MO3ITOMY Y
KOMMEHTAaTopa BO3HHKAeT HEOOXOAMMOCTh
MOBTOPSATH €€ B T€UEHHUE dMu3o/a (5) Ui B
Hayajie HOBOT'O 4epe3 YINOMHHAHHE HOBOTO
pedepenrta (6).

5 Ompwié noo pykoeoocmeom Punnu,
KOMOpbLl MaK Uuiu uHave seiiemcs 30ech
CAMbIM MOWHBIM MOmopoMm, HO u byoa, kax
5 yJHce 2080pUl, CO CBOUMU 3a4ACmMYI0 abco-
JHOMHBIMU MUMYTAMU ...

6 Hu pazy onu nuxaxux 1aspos e 00-
ousanucy 6OILUWUX NO UMO2AM dDIMUX OMPbl-
808, HO BCAKUU pA3 6Ce PABHO BbINOTHAIOM
9my €010 Henpemennyro muccuio. // Dunnu
u Oggppeoo 6 namudecsamu cekynoax eéne-
peou. Xeocmvul nocie 3a8aia Npooo*CAOm
cobupamucs, noOCmeneHHo.

KomMmeHTHpYsT aBTOTrOHKY, TOBOPSIIUNA
qaie BCero nmpuderaer K sS3bIKOBOMY I11a0-
JIOHY «OTCTaBaHUE», (PYHKIHOHAJIBHO TIO-
X0XKEMY Ha BEJIOCIIOPTUBHBIN «IIpeuMyIiie-
CTBO JIMAUPYIOUIEH TPYMIIb), OHAKO B IaH-
HOM CITyyae BPEMEHHOE PacCTOSIHUE (UKCH-
pyercs Mexmy JroObIMH TOHIMKamu. He-
o0bIYHA y 3TOTO 1a0JI0Ha U SA3bIKOBas popma:

7 On na mpunaouyamsv ¢ nOJI0OGUHOU
ceKyno yoxce omcmaean om DPepHaHOo
Anownco.

8 Ceuivac Cebacmvan @emmenv na
num-cmone — 08e U Yemolpe emy 0Cmasa-
J10¢b 00 Ya0bepa.

9 ...oHu gedym 6opvOy medcoy coboll,
U npu mom, 4mo ux HUKmMo He OJI0Kupyem
om Mepcedeca Pocbepea, onu omcmanu
yowce Ha mpu cexyHowl. [naysa] // Medcoy
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Anonco u Y>66epom me xnce camvie mpu
ceuuac nociue yaice 0essimu Kpy208.

10 /lux na xeocme y Kapmuxesna, 6
e2o memne uoem. Cam Kapmukesn na oge
cekynovt omcman om Iledpo /le nsa Pocu.
Tom 6 0eyx cekynoax om Inoka, Inok — &
oeyx om Kosanatinena, Kosanaiinen — mpu
u mpu 0o napwl Bepnv/Pukkvapoo. Bepho
npowen Pukkvsapoo, Bepuv — na xeocme y
Pocbepea. Pocoepe — na xeocme y bammo-
Ha.

Mpsl MoxkeM HabIoaTh, YTO BpEMEH-
HBIE OTpPE3KH, (PUKCHPYEeMble KOMMEHTATO-
poM, u3MepsroTcs B cekyHaax. OgHako B
OUYEHBb PEIKHUX CIIy4asX MPOU3HOCUTCS CaMoO
cioBo cexyHoa (7); yarie BCEro OHO OIycCKa-
€TCs C IENbI0 SI3BIKOBOM 3KoHOMHH (8-10).
[Ipu oTcTaBaHMM MEHbIIE, Y€M B OJHY Ce-
KyH1y, A. TlonoB ucnosib3yeTr pa3roBOpHOE
BBIPAKEHUE-TIPOPECCUOHANN3M HdA X80CHe
(10). Konrekct 10 Taxxe ornudaercs pede-
PEHIMAIBHBIM TTOBTOPOM. JTO HEOOXOIMMO
JUTSL TOTO, YTOOBI PaccKaszaTh 3PUTEINI0 O Te-
KyLIeM COCTOSIHUM FOHKH M TOKa3aTh IUIOT-
HOCTBh OOpBOBI MEXKAY TOHIIUKAMH.

SA3bIKOBOM 1IA0JIOH «KHJIOMETPHI /10
(uHUIIa» U3 BEJIOCIOPTUBHBIX PETOPTaKEH
MO>KHO COOTHECTH C aBTOIOHOYHBIM I11a0JI0-
HOM «KOJMYECTBO KPYTroB». JTOT Mapamerp
Takke 3a)MKCUPOBAH Ha dKpaHe JJIsl 3pHUTe-
aei, Ho TyOnmpyercst U BepOaibHO, SIBIISET-
Csl BaXXHBIM KOHTEKCTYyaJIbHBIM KOMIIOHEH-
TOM B pedd KOMMeHTaTopa. Ecmu mpomuio
MeHee IMOJIOBUHBI TOHKH, TO CYET Kpyram
BemeTcss oT ee Havana (11); B oOparHOM
cllydyae KOMMEHTATOp MOJCUYHUTHIBAET KOJIU-
YeCTBO KpPYroB, OCTaBIIUXCS 10 (QUHHIIA
(12).

11 lIpocmume, nebonvuue npobremvl
30ecb y HAC 8O3HUKIU, HO OyOeM HA0esmbvcsl,
ymo ece b6ydem cetiuac Hopmanvho. // Tax
eéom, a... [naysa] lllecmb Kpyzoe yyce no-
3aou.

12 Tax, ece, 3nauum 0024cos yice He
oorcuoaemces ceuuac. Ilo xpaiinei mepe, 8
Onudicatiuiue mpuoyamos MUHym, d, y4umol-
8as, 4MO HaAM Ocmaemcs O0O0UHHAOUamby
Kpy208 00 punuwma, Komopwvie npoxoosmcs
3a 00HY mpuoyamov nams, Hy Mo ecmov 20e-

Mo wecmHaoyamv-ceMHaoyames MUHym 0o
Gunuwa, no udee 0024cos ObIMb He OONNCHO.

YHUKaIbHBIM 11 KOMMEHTHPOBAHUS
ABTOTOHKHU SIBJSIETCST 1IAOJIOH  <JTydIIuit
Kpyr», T. €. (ukcamuss BpeMEHU CaMOro
OBICTPOrO MPOXOXKJIEHUS Kpyra OJHUM U3
TOHIIIMKOB. B TeueHue TOHKU MHIOTHI CO-
BEpIIalOT Bce Oojee OBICTPBIE KPYTH, IO-
TOMY 3TO COOBITHE TIOBTOpPSIETCS U TpedyeT
COOTBETCTBYIOIIETO S3BIKOBOT'O BOILIOIIIE-
Husi. MlHTEpecHO, 4TO B O0OMX IMpeIcTaB-
neHHbIX chaydasx (13-14) uMmmunupyercs
HE TOJBKO CIIOBO CeKYHOd, HO U COYETaHHE
oona munyma. Hampumep, B KoHTekcTe 14
rosopurcs, 4to Kumu PalikkoHeH mpoexain
Kpyr 3a 1:36.9, HO moapa3ymeBaeTcsi, 4TO
3pUTENh U TaK MOHUMAET, YTO KPYT HEBO3-
MOKHO TpO€XaTh 3a SKCIUIMLHPYEMBI Mo-
Ka3aTellb BPEMEHH «TPUANATH IIECTh U Jie-
BATHY.

13 A xemamu Kumu, xax monvKo OH
obocnan Muxasns, OH cpazy xce noxazan
JAYUMUIl Kpy2 6 Imoil 20HKe — mpuouams
ceMb u mpu.

14 ...6b1 3HACME, U OM MOSIBLKO ceuuac
e na Poca ocmanasnusaemcs nepsbiii pas.
// Patikkonen — aywwuii kpye. Tpuoyameo
uiecmsv u 0eeanb.

Taxoif »mmuncuc BeI3BaH HEOOXOIUMO-
CThIO DKOHOMUHU SI3BIKOBBIX CPEJICTB U yKa-
3aHMS HAa HauOoliee 3HAYUMBIA TapameTp
cobpiTus [21, c. 47]; B 1aHHOM ciydae HcC-
MOJIb30BAaHbI TOJIBKO YHCIUTENbHBIE, HE00-
XOJUMBIE JJIi TIOHUMaHHs CKOPOCTH IPO-
XOXKICHHSI KPyTa MUAJIOTOM.

S3pIKoBBIE MA0I0HBI PYyTOOIEHOTO KOM-
MEHTHUPOBAHUS HECKOJBKO OTIHYAIOTCS OT
mabJIOHOB TOHOYHBIX COpeBHOBaHUU. Of-
HAKO OHU COBMAJAOT IO JBYM Ba)KHBIM ac-
MEeKTaM: BO-TIEPBBIX, OHM TaK)Ke pacroJjara-
IOTCS KaK BHYTPH, TaK U B Hadaje 3MU30/a;
BO-BTOPBIX, HEKOTOpBIE IMapaMeTphbl COPEB-
HOBAHMsI YK€ OTPAKCHBI HA YKpaHe, HO MO/~
TBEP)KJIAI0TC KOMMEHTAaTOPOM BepOajbHO.
Tot ¢axT, 94TO 3pUTENTh BUIUT CUYET (TIpUMe-
pol 15-16) u Bpems (17-18) matua, HE yaep-
JKUBAET KOMMEHTATopa OT HCIOJIb30BaHUS
COOTBETCTBYIOIIETO S3bIKOBOTO 111a0JI0OHA.
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15 Con, yoapnas nosuyus... @anma-
cmuxa! @awmacmuxa! /lea — ooun, Tom-
menxam enepedu, u Cumu Hyx*cHO 3a0u-
eamv mpu.

16 Cmpensem mem b6onee Aeyspo, a e
Kmo-uuoyos. // Yemwipe — 0sa. Ilnoc oéa —
ma pazuuya, komopas ycmpaugeaem Cumu,
Hapucoeanacs Ha maoino.

17 Yuumwieas mo, xax sma ecmpeua
HAYUHAIAcy, 04, mpetiiep 2Mou Gcmpeyu
Mbl ysudenu 6 nepevlie OOUHHAOYAMb MU-
HYM, a, Y4Uumuleas 3mo, movl NOCMOMPU, 60M
OHU me Jce 00UHHAOUamv MUHYmM C He-
0onbuiuM celiuac u OCmarmcs.

18 ...onu um socnonvzosanucs, u /ene
Annu ucnpasun cobcmeenHyro owuoKy, a
menepob yenoeou. // ITamvoecam emopasn
MUHYmMA 3aKAHYUuGaemcs, noxka 6e3 20108
nocie nepepuléa.

[IpencraBieHHble BapuaHTHl 1IA0IOHA
«CUeT MaTya» pa3IUYyarTCs TEeM, 4YTO B
npuMepe 15 mpoucXOoaUT M3MEHEHHE cueTa
(3a0uT rom) U 3Ty MH(pOPMAIHIO HEOOXOAH-
MO I€pelaTh, B TO BpeMsl Kak KOHTEKCT 16
JUIIG TTOATBEPKAACT M3BECTHBIA MapameTp
Mar4ya. Kpome Toro, B npumepe 15 koMMeH-
TaTOp Ha3bIBa€T KOMAaHJy, KOTOpas JTUIUPY-
eT co cuetoM 2:1; B KOHTEKcTe 16 3Ta MH-
dbopMaruss UMILTUIIMPOBAHA, KaK €CIHU Obl
3pUTENTN MOTJIHM TIOCMOTPETh Ha Tablo WIH
YK€ JaBHO CIIEIAT 3a XOAOM MaTda, 4TOOBI
3HaTh, KTO U3 KOMaH]I BEJIET B CUETE.

B peanuzamuu mabioHa «Bpems Mar-
4a) COOIIOAAeTCsA TO K€ MPABHIIO, YTO U C
1a0JIOHOM «KHJIOMETpPHI 70 (pUHUIIa»: yeM
paHbIlle aKTHBU3UPYETCs MIa0IoH, TeM 0o-
Jee BEpOSITHO KOMMEHTaTop OyneT OTCuu-
THIBaTh MapaMeTp OT Hadalla COPEBHOBAHUS
(18); yem Ommke K KOHIy COpPEBHOBaHWS,
TeM BeposiTHee 00paTHBI oTcueT (17).

I'opazno cioxHee ONpenenuTsh CIeLu-
¢uKy mabioHa «MHKPOCOOBITHE». MBI 3a-
METHJIM, YTO Ha4yaJl0 HOBOTO 3MH307a, IIO0-
BECTBYIOIIETO O XOJ/I€ COPEBHOBAHUSA, B PyT-
00JPHOM KOMMEHTHUPOBAHUU MOMKET OBITh
MapKUPOBAHO HA3bIBHBIM IPEIJIOKEHUEM C
uMeHeM (QyTOoIICTa, KOTOPBIN BIIaCeT Ms-
yoM (KOHTEKCT 19), win c CylIeCcTBUTEINb-

HBIM, XapaKTEepPU3YyIOMIMM JCHCTBUE He-
ompexaeneHHoro ¢yroommcta (nepedaua,
nookam, yoap u T. 11.) (20).

19 T2K: Jla u namo 20108 — 5mo 00-
CMAamouHblll N0B00 HAKUHYMb MUHYMY KaK
MUHUMYM mOabKo 3a smo. // MM: Yokep.
Hepaem mnanpaeo. bepnapoy ocmaensem
mau Kesuny /le bpéiine.

20 Cmepaune npocum MAY HA 1€60M
¢nance. Xopowas nepedaua noo npo-
cmpen, noo 1ouUMbLL npocmpen, nooaua 8
Hanpaenenuu A2yspo, nodbop 3a Tommen-
XIMOM...

HNmenHo nmostomy B Tabm. 1 3apukcu-
poBaHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO IIaOJIOHOB
«MHKpPOCOOBITHEY», (PUKCUPYIOUUX MHUHU-
MaJbHbIE COOBITHS, BIUSIOMINE HA X0 PyT-
6oipHOrO MaT4a. OJHAKO TIIaBHBIM TOKa3a-
TEJEeM SIBIIIETCS HE MX 00IIee KOJINYECTBO:
3HAYMMBIMH SIBJIAFOTCS 18 KOHTEKCTOB, B
KOTOPBIX HAaYMHAETCS HOBBIM 3MM30[, MpPHU-
9YeM C HYJIEBBIM (JIMCKYPCUBHBIM) MapKepOM
(mpumep 21).

21 Mmue kaosxcemcs, umo Cumu Ham 2o-
mosum ceuyac ewje oour 2on. // Hem, aym 6
nonv3y Tommenxama. [le bpéune ne eepum,
ene Annu 3abupaem y ne2o msu.

S3bIKOBOM MIA0JIOH «MHKPOCOOBITHE)
OTIIMYAETCS BapHATUBHOCTHIO. OH MOXET
OTPAaHUYUBATHCS HOMHHAIUEH TPOU3OIIC]I-
Iero coObITUS PyTOONBHOTO MaTya:

22 Ilepe6oo na neewuii hrane. Cane ne
dobepemcs 00 MAYA, MoOuHee He NO360JiAM
MAYY 00 He20 0oUumil.

23 Cmepnune, nepeoaua ¢ wmpagh-
Hyw. bepuapoy Cunvea! He npoxooum ua
Jlasuoa msu!

OH Takxe MOXeT BKIIOYaThb B ceOs
OLICHKY (PMKCHPYEMOTO ACHCTBUS:

24 Heyoaunwtit nac om Con Xén Mu-
Ha, u 6Om yice 6 0OPAMHYIO CIOPOHY 20MO-
84 pa3HCAMbCIL NPYHCUHA.

25 Xopowiaa nepedaua noo npo-
cmpein, noo nobuMblll npocmpei, nooada 8
Hanpasnenuu Azyspo, noobop 3a Tommen-
XOMOM...
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B cocraB mabioHa «MHUKPOCOOBITHE
MOTYT BXOJHTH CIWHHIIBI, ITOTYECPKUBAIO-
1I[1i€ MTHOBEHHOCTh, HOBU3HY COOBITHS:

26 Bom omn, Azyspo c¢ mavom. Cpasy
arce nac eneped. Omo bepuapoy Cunvea.

27 Tym oce nac na Paxuma Cmep-
JIUH2A, OH 8X00UmM 8 WMPApHYI0 NIOWAb U
CBUCMOK.

Taxke s3bIKOBOIM MIa0JIOH «MHKPOCO-
OBITHE» MOXET BBICTYNAaTh B KaueCTBE Me-
TaopsI:

28 Vokep. Bozepawaemcsa k nemy mau.
Hocneonuit wumypm sopom Tommenxama.

Kak y>xe Obl10 CKa3aHO BbIIIE, IA0JIOH
«KOMMEHTapHil K BHJICOTIOBTOPY» TOSBIS-
€TCsl B PETOpTaXKke BCEX TPEX BUIOB CIIOPTA.
[Ipeanonoxum, 4To OH OTCYTCTBYET TOJIBKO
B TPAHCISIIMSIX TAKTHYECKUX BHJIOB CIIOpPTa
(maxmatbl, TOKEp), I/A€ TEIEBU3UOHHbBIE
Opuragasl 00XoAsaTCsl 06€3 TaKoro pexuccep-
ckoro pemenus. Kak BumHo B Tabn. 1, B
OOJIBIIMHCTBE Clly4aeB MIa0JOH «KOMMEH-
Tapuii K BUACOMOBTOPY» HCIOIB3YETCS B
Hayaje 5MH30/1a U MOXET CUHUTAThCS OCO-
ObIM BUIOM MapkKepa B CHOPTHBHOM KOM-
MEHTUPOBaHUHU.

29 Hy u eom gvl eudume, Kax >5mo
npouzowno. C mpemvell nosuyuu nocving-
JIUCH HA NPOCKANb3bIBAHUU, CLe0OM 3a Nop-
myeanvyem noiemen kmo-mo uz Kamiowu...

30 A 6om umo npouszowino y @emme-
asa. Ha camom oene, o @enune Maccy on
CIOMa c80€ KPblilo.

31 A mut ewe paz cmompum 20y1e8yr0
amaky. Oname e, o4enb MHO20 USPOKOS
paoom ¢ Kesunom Jle bpéiine, a som 30eco
no30HO Hadanu cmewamsvcs Ha Paxuma
Cmepnunea, u na o006pamHoM OBUNCEHUU
Cmepaune, 6 wacmnocmu Kvepana Tpunnve,
noumazl.

B uTore MOXHO BBIICTUTH KaK MUHU-
MyM TpHU pa3IUYHBbIX CHOC00a S3BIKOBOTO
odopMIIeHHS TaKoTO madyioHa: B 29 mpowc-
XOIUT obOpamienne K 3purensiM; B 30 koMm-
MeHTaTop uAeHTHUQHUIUpyeT pedepeHTa U
npeaBapseT coObITHE, 3a(UKCUPOBAHHOE HA
noBTope; B 31 KOMMEHTaTop U 3pUTEIb
JIOJIKHBI COBMECTHO BBINIOJIHUTH JIEUCTBHUE.

BbiBoAabl

B nmannoit pabote ObL10 3aQKCHPOBAHO
JIECSATh PA3TMYHBIX THIIOB S3BIKOBBIX IIa0JI0-
HOB — KOHBEHLMOHAIBHBIX (hpa3, MOBTOPS-
IOIIMXCS B P€YM KOMMEHTaTopoB. Kccneno-
BaHHUE II0Ka3aJlo, YTO TOSBJICHHUE B TEKCTE
SI3BIKOBBIX ITA0JIOHOB MOXET OBITh BBI3BAHO
HE TOJIBKO OTpaHUYEHHEM, HO U M3OBITKOM
BpeMEHHU Il KOMMeHTHpoBaHus. Korma
KOMMEHTATOp 3aKaH4YMBaeT OOJbLIOW JuC-
KypCUBHBIH OTPBIBOK U €My HEYETro CKa3aTh,
S3bIKOBBIE ILIAOJIOHBI MOMOIalT €My pas-
BUTH HOBYIO TEMY.

[TonTBepaunacy rumoTe3a O TOM, YTO
SI3BIKOBBIE MIAOJIOHBI CIOPTHBHOTO KOMMEH-
TUPOBaHMS CIIy>KaT JAUCKYPCUBHBIMH Map-
kepamu: 29 % BBIBICHHBIX NIa0JIOHOB
HaXOJATCSl B Hayalle 3MU30/10B, AXe €ClU
IPY 3TOM JHUCKYPCHUBHBIE MapKephl HE TPO-
SBJISIIOTCS SKCIUTMUUTHO. CTpaTerust akrya-
JU3alMU  SI3BIKOBOTO I1a0JIoHAa B Hayale
snM304a Haubojiee YacTo NPOSIBISETCS B
KOMMEHTHUPOBAaHUU BEJIOTOHKH — 69 % ciy-
yaeB. Benocnopt cuuTtaercs BUAOM cropTa
C MEJICHHBIM TEUEHHEM COOBITHIA, TaK Kak
9Tamnbl JUIATCS YacaMM, a TOHKU HPOBOJATCS
Ha IPOTSDKEHMM HECKONbKHX pAHed. He-
CMOTpS. Ha 3TO, B PEYM KOMMEHTATOPOB
SI3BIKOBBIE MTA0JIOHBI TIOSBIISIFOTCS UMEHHO B
Hayaje 3MH130/I0B.

JlanHO€ HaOIIO/IEHNE MOXKET OKa3aThCsl
3HaYMMbIM B U3yY€HHM JPYTUX YCTHBIX pe-
YeBBIX JKaHPOB. Bo-mepBhIX, ais obecreye-
HUSI CBA3HOCTHU JTUCKYypcCa U €ro cTpareruye-
CKOTO BBICTpAauMBaHUSl CTaHAAPTHO HCIOJIb-
3yIOTCSl BBOJHBIE (pazbl U IUCKYPCHUBHBIE
MapKepbl, SKCIUTMLMPYIOIINE CBSA3H MEXIY
CMEXHBIMU JIUCKYPCUBHBIMU OTpbIBKamu. B
CBOIO OU€pe/lb A3BIKOBBIE I1a0JOHBI BBIOJI-
HAIOT (YHKLUUIO HE TOJIBKO CTPYKTYpHYIO,
HO M MH(OPMATUBHYIO: OHU COOOILAIOT O
3HaYMMbIX [1apaMeTpax COPEBHOBAaHUS B
MOMEHT CMEHBI SITN30]10B. BO-BTOPBIX, S3bI-
KOBbI€ IIA0JIOHBI SBISIOTCS PE3YJIbTaTOM
(YHKIIMOHMPOBAHUS 3aKOHA PEUYEBOM 3KO-
HOMUU U UMEIOT OIPEJEIIEHHYIO CTPYKTYpY,
KOTOpasi ¢ OOJIBIIOH /10JIell BEPOSTHOCTH Ba-
ppUpYyeTCs B pa3iIMuyHBIX jKaHpax. B mep-
CHEeKTHBE MCCIEIOBaHMUSA TaKUX MIa0JIOHOB
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IIPEAINOIIAracTCsl BBISABICHUE COLIMOIUHIBU- TUBHOM KOMMEHTHUPOBAHUH, a TAKKE IICH-
CTMYECKUX MPUYMH U CHeUnu(UKH KOMIIpec- XOJIMHIBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH ee BOC-
cuu uH(pOpMAIMK, TepeaBaeMoil B CIOp- MIPUATUS.
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JInHrBokorHuTUBHaA Kateropmsa «CeMbsl KaKk TPyJOBOWU KOSSIEKTUBY
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Pestome

Cmambsi nocesiwieHa uccriedosaHulo Kkameeaopu3ayuu suHeeoMeHmarsnbHou cybcgpepbi CEMbA e pycckod,
yKpauHckoU, 6pumaHcKol U amepukaHCKoU TUH280KyIbmypax. Aemop ucxodum u3 moeo, Ymo 8 ceMaHmu4yeckol
cmpykmype cybcgepbl CEMbS 8b1denieHO HECKOBbKO NTUH280KO2HUMUBHbLIX Kamezopuli: 1) ceMbsi Kak CO8MECmHO
npoxusarujas 06ujHOCMb KPOBHbIX U/UIU HEKPOBHbIX POOCMBEHHUKOS, 2) CeMbsl KaKk COBOKYMHasi 0bujHOCMb 8cex
KPOBHbIX U HEKPOBHbIX POOCMBEHHUKO8, 3) cembsi kKak mpydosoll (MpogheccuoHarbHbIl) Kornekmus; 4) ceMbsi Kak
coyuarnbHO-KyibmypHasi 06ujHoCMb.

Llens pabombl cocmoum 8 cornocmasumesibHOM u3yYyeHuu kamezopuu «Cembsi kak mpydosoli (npogheccuo-
HaslbHbIU) KO/IIeKmMuU8» 8 PyCCcKoU, yKpauHCKoU, 6pumaHcKol U aMepukaHCKoU /TUH280Kynbmypax. B daHHyr kame-
20puro0 8ownu HaumeHoegaHus epynn del (obujHocmel, coobuecms), He COCMOSAWUX 8 KaKux-nubo podcmeeH-
HbIX U C80UCMBEHHbIX c8535X U 06beOUHEHHbIX Ha OCHO8e 0bwUx UHMepecos unu coemecmHol mpydosol (npo-
geccuoHanbHol) dessimenbHocmu. Mamepuanom uccrnedosaHusi MOCAYXUMU TeKcukoepaghudeckue u gppaseornoau-
Yyeckue UCMOYHUKU, U3 KOMOPbIX MemodoM crnowHol ebibopKu omobpaHbl nekcuyeckue U ¢hpaseosioeuqeckue
eOuHUYbI, ompaxarujue codepxaHue OaHHOU Kamezaopuu 8 cmpyKmype nuHeeomeHmarbHol cybcgepbl CEMbA.
Takxe 6 uccredosaHuu Oblfiu UCMOIb308aHblI MemMOO KOHMeKCMyasnbHO20 aHasnu3a, 0e(hUHUUUOHHbIU aHamus,
cpasHUMesIbHO-cornocmasumerbHbIl  Memoo, criocobecmeyrowjull 8bISIBNIEHUKD yHUBepCalrbHbIX U HauUOHasbHO-
crieyughuyeckux ocobeHHocmed.

Asmop npuxodum K 8bi800y 0 MoM, Ymo cmpykmypy kamezopuu «Cembsi Kak mpydoeol (rpogheccuoHarb-
HbIl) Konnekmue» 8 PyccKoU U YKpauHCKOU MUH280KyMbmypax cocmassisiom HauMeHo8aHusi podcmea: CeMbs,
bpamcmeo, cecmpuyecmeo, cecmpuHcmeo, bpam, 6pamus, cecmpa. JluH280KO2HUMUBHas Kameeaopusi 8 bpuman-
cKoU U amepuKkaHCKoU JIUH280KyIbmypax npedcmasrieHa makuMu HauMeHo8aHUsIMU, Kak fraternity, sorority, brother-
hood, sisterhood, brother, sister. B pe3ynbmame uccrnedogaHusi MOXHO cdenlampb 8b1800 O MOM, YmMo, Memaghopu-
yecKull NepeHoc OCHOBaH Ha yKpersieHUU 8 5i3bIKOBOM CO3HaHuu rpedcmasneHull o eduHcmee 8327151008, peanu3a-
yuu obwux udel, coamecmHol mpydosol (npogheccuoHaribHoU) dessmenbHOCMU, MPUCYUUX CEMbE KaK COBOKYIMHO-
cmu mrodel, cesizaHHbIX poOCMEOoM.

Knroueenie cnoea: nuHzeomeHmarnbHasi cybcghepa; cembsi; kameaopusi; mpydo8ol KOIieKmus, pyccKasi, yKpauH-
CKasi, BpumaHcKasi U aMepuKkaHcKasi JIUH280KYIbmypbl.

KoHgpriukm unmepecos: Aemop Oexknapupyem omcymcmeaue sI8HbIX U MoOMeHyuarbHbIX KOH(YIUKIMO8 UHMepecos,
cesi3aHHbIX ¢ nybrukayuel Hacmosiwel cmambu.
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Abstract

The article is devoted to the study of the categorization of the linguistic sub-sphere FAMILY in the Russian,
Ukrainian, British and American linguo-cultures. The author proceeds from the fact that several linguo-cognitive cate-
gories have been identified in the semantic structure of the FAMILY sub-sphere: 1) family as a community of blood
and / or non-blood relatives living together; 2) family as a community of all blood and non-blood relatives; 3) family as
a labor (professional) collective; 4) family as a socio-cultural community.

The aim of the article is to do a comparative analysis of the category “Family as a labor (professional) collec-
tive” in Russian, Ukrainian, British and American linguo-cultures. This category includes the names of groups of peo-
ple (communities, communities) that are not in any kindred and inherent ties and are united on the basis of common
interests or joint labor (professional) activities.

The research material was lexicographic and phraseological sources, from which lexical and phraseological
units were selected by the method of continuous sampling, reflecting the content of this category in the structure of
the linguistic subsphere FAMILY. Also the method of contextual analysis, the definitional method, the comparative
method, which helps to identify universal and nationally specific features were used in the study.

The author concludes that the structure of the category "Family as a labor (professional) collective" in Russian
and Ukrainian linguo-cultures consists of the names of kinship: family, brotherhood, sisterhood, sisterhood, brother,
brotherhood, sister.

The linguo-cognitive category in British and American linguo-cultures is represented by such names as fraterni-
ty, sorority, brotherhood, sisterhood, brother, sister. It has been concluded that the metaphorical transfer is based on
the strengthening in the linguistic consciousness of ideas about the unity of views, the implementation of common
ideas, joint labor (professional) activities typical for the family as a group of people related by kinship.

Keywords: linguistic sub-sphere; family; category; labour collective; Russian; Ukrainian; British and American linguo-
cultures.
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BeBeneHue [Ton nuaTBOMEHTANIBHON cepoit (cyd-
cepoii) TMOHUMAETCS «MHOTOMEpHas u
MHOTOYPOBHEBAs IMHI'BOKOTHUTUBHYIO CYIII-
HOCTb, B KOTOPOH OTpa’keHbl MEHTAJIbHBIC U
NICUXWYECKHE IPOIECCHl CO3HAHUS YeIIOBe-
Ka, ero (uiaocodckue B3MIAAB U YCTAHOB-
K{, KOHIENTyaJbHbIC W HH(OpMaIMOHHBIC
CTPYKTYpBI, OTpa)Kkalollfe ero mnpogeccuo-
HaJbHBIC 3HAHUS W COLMAIBHBIA OIBIT,
OLIGHKH, YyBCTBa, SMOLIMH, HALMOHAIBHO-

OaHMM M3 aKTyalbHBIX HalpaBlIEeHUI
COBPEMEHHOM KOTHUTHBHOM JIMHI'BUCTHKHU
ABJISIETCS UCCIIEIOBaHNE OCOOEHHOCTEN JIH-
FBOKOTHUTUBHOM KaTErOpU3allMU U KOHIETI-
TyaJlu3allud pPa3HOOOPA3HBIX JIMHTBOMEH-
TIbHBIX c(hep B pa3IMYHBIX BapUaHTax
A3BIKOBON KapTHHBI MHUpa B CONOCTAaBUTENb-
HOM M3yYEHUHU DPOJCTBEHHBIX M HEPOACT-
BEHHBIX JIMHTBOKYJIBTYD.
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KyJbTYPHBIC TPAIUIIMHA U UCTOPHUS, UHIUBH-
NyalbHas ¥ KOJUIEKTHBHAS MaMSITh, JTUYHBIN
U OOIICHAIIMOHAIBHBIN JIEKCUKOH, TIepCO-
HaJbHbIE, ATHO-HAIIMOHAJIbHBIE U KOHBEH-
[MOHAJILHBIC TIPEJICTABICHHUS O HAYYHOH H
HauBHOM KapTuHe Mupa» [1, c. 77].

B nenTpe Haiero uccienoBaHusi Haxo-
nutcst muHrBoMeHTanbHas chepa CEMbBA ¢
BBIICTICHHBIMH PaHEE KaTeTOPUSIMHU:

1) ceMbs Kak COBMECTHO MpOKHBAIo-
1ast OOIHOCTh KPOBHBIX W/MIIM HEKPOBHBIX
POJICTBEHHUKOB;

2) cemMbsi KaK COBOKYIHAasi OOIIHOCTh
BCEX KPOBHBIX U HEKPOBHBIX POICTBEHHH-
KOB;

3) cembsi Kak TpynoBoil (mpodeccro-
HaJIbHBIIN) KOJIJIEKTUB;

4) cembsi KaKk COIHUAIbHO-KYJbTypHas
oOmHoCTh [2, . 33]

[IpencraBnsieTcs UHTEPECHBIM H3YUUTh
CTpyKTypy Kateropuu «Cembsi Kak TpPYHO-
BoM (mpodeccHOHAIbHBIN) KOJUICKTUB» B
SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHpa HOCUTENeH pyc-
CKOW, YKpaWHCKOW, OpUTAHCKOW W aMmepu-
KaHCKOH JIMHTBOKYJIBTYD.

Ilens craTbu

[lenp pabOTBI COCTOUT B BBISIBICHUU
ocoOeHHocTel kaTeropuu «Cembsi Kak Tpy-
NoBOH (MpodecCHOHANbHBIN) KOJUICKTHB» B
PYCCKOM, YKpamHCKOW, OpUTAaHCKOW W ame-
PUKaHCKOH JIMHTBOKYJIBTYpax.

O0630p nuTepaTyphl

PaznuynHple acmeKThl JTMHTBOMEHTAIIb-
Hout cyocdepst CEMbS HeonmHOKpaTHO OBI-
a1 OOBEKTOM HCCIICJIOBAHUS MHOTHX Yyde-
Heix. Tak, E.B. JIo6poBosibCcKass KOMILIEKC-
HO omwmcana (PEHOMEH CeMbU KaK CIIOXKHYIO
KOTHUTHUBHYIO €IMHUIYy U COLMOKYJIbTYp-
HYI0 KOHCTAHTY B JAHAXPOHHO-CHUHXPOHHOM
acreKTe, B3SB B KaueCTBE KOMIApaTHBHOTO
00beKTa JIaHHBIC AHTJIUHCKOro s3bIKa [3].
M.B. MatBeeBa npemiioxkuiaa TaKCOHOMUYE-
CKYIO MOJIENIb CEMbH U €€ JINHTBUCTHYECKYIO
HHTEPIIPETAINIO, T/Ie B KaueCTBE MaTepHuala
OBUIM WCIIONL30BaHBI CIIOBAPHBIN, XYII0XKE-
CTBEHHBI W MyOJUIIUCTUYECKHH ITUCKYPCHI
[4]. Cneun¢uky BHyTpUCEMEWHOTO AUCKYD-
ca Ha OCHOBE CEMEIHBIX POJOCIOBHbBIX OIH-
cana H.H. Pyxnenxo [5].

Ha cerogns mMeercs HECKOJIBKO COIIO-
CTaBUTEJIBHBIX HCCIIEIOBAHUN HCCIEAYEMO
cyoctepsl. Tak, FO.B. XKenesnoBa c¢ mo3u-
LUH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUA HUHTEPIPETHPO-
Baja JIMHTBOMeHTalbHYIO0 chepy CEMbBS
Kak (parMeHT PYCCKOW M (PpaHITy3CKOH Kap-
TUH mupa [6]. Pycckas u aHrnuiickas JuHT-
BOKYJIBTYPBI CTajdl OCHOBOHM ISl HCCIENO-
Banus ee E.A. Koctpy6bunoii [7], A.C. Tpy-
nuHckor [8]. JI.H. JlaBmerGaeBa mpoBena
COIIOCTAaBUTENFHOE HCCIIeI0OBaHNEe BepOau-
3a1uu JJMHrBoMeHTansHoi chepst CEMbS B
PYCCKOM, aHTTUICKON, (paHIly3CKOH U Ty-
penikoii ¢paszeosnoruu [9]. AHaIU3 CEMaHTH-
yeckux nojei cyochepst CEMbS, a takxe
cnenndrka ee GyHKIUOHUPOBAHUS B PyC-
CKOM M KMTAMCKOM KyJbTypax IpeICTaBiIe-
Hbl B ctatbe AAH ®Pan [10]. T.B. Copoka uc-
cJie/IoBajia JIMHTBOKOTHUTUBHYIO CTPYKTYPY
cyocdep «I10M» U «CeMbs» U UX 0TOOpaxke-
HUE B A3BIKOBOM CO3HAaHUM HOCUTENEH pyc-
CKOTO, aHTJIMICKOro M (paHIly3CKOrO f3bI-
koB [11].

MeToabl uccnegoBaHuA

MeTo1010THYECKYI0 OCHOBY HCCIIE0-
BaHUSl COCTABMIIU METOJ| CIUIOIIHON BBIOOpP-
KM (DaKTHYECKOTO MaTepualia, METOJbI JCK-
CHUKO-CEMaHTUYECKOTO M CTUIUCTHYECKOTO
aHaJan3a, METOAbl KOHTEHT- U KOMIIOHEHT-
HOTO aHallh3a, a TaKKe METOJUKa KOoInde-
CTBEHHON 00paOOTKH JTaHHBIX.

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

[IpencraBneHnss 0 ceMbe KaK HEKOM
KOJIJICKTHBE JIIOJIe, OOBEAMHEHHBIX Hec-
KOJIbKUMH TIPH3HAKaMH, KaK-TO: OOIIHOCTh
TEPPUTOPUU  TPOKUBAHUS,  BBITIOJHCHHE
CTPOTO 3aKpEIUICHHBIX HAPOIHBIMH TPaJIH-
msiMA QyHKIME U cienu@uKa OTHOIICHHN
MEXJy pPazIMYHBIMH WIEHAMH 3TOTO KOJI-
JIeKTUBa, UMEET JaBHHE KOopHH. Ha mpots-
KCHUW HCTOPUH TOHATHE CEMbH 0003Haua-
JIOCh IIEJIBIM PSAZOM JIEKCeM: 2oti (IpeBHEH-
niee 00O3Hau€HUE POAOBON MaTpuapxaib-
HOM OOUIMHBI), Gep8b, Mup, O0OWUHA.
«...CpeTHEeBEKOBBII YEIIOBEK, HYXIAsCh B
HOBBIX 0003HAUCHHMSX, MOJIB30BAJICS CIUH-
CTBEHHO JOCTYIHBIM €My CIIOCOOOM: OH Iie-
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PEHOCHUIJI CXOAHBIE IO CMBICIIY CJIOBa U3 OJ-
HOM TpyNIlbl UMEHOBAHUH B JIPYTYIO, MOJI-
Medasi MPU3HAKUA CXOJCTBA, M IMOMYTHO HE
MIPETNSATCTBOBAJ PA3BUTHIO HOBBIX 3HAYCHHI
y IaBHO M3BECTHBIX CJIOBY» [12, c. 229].

Takast ke TEHICHIMS XapaKTepHa s
COBPEMEHHBIX SI3IKOBBIX MpOIEecCOB. Tak, B
COBPEMEHHOM JIEKCHUYECKOM YIOTPEOICHUHN
CJIOBOM CeMbsi BCJIEICTBUE PACUIUPEHUS €T0
CEMaHTHUKHU Ha3bIBAIOT TPYMIy JrOACH (001II-
HOCTb, COOOIIECTBO), HE COCTOSIIUX B Ka-
KHX-TMOO0 POJCTBEHHBIX W CBOWCTBEHHBIX
CBS34X U OOBCIMHCHHBIX HA OCHOBE OOIIMX
WHTEPECOB WJIM COBMECTHOU TPYAOBOH (TIPO-
dbeccruoHanbHON) IEATETHLHOCTH.

IToMuMO ceMbH, KaKAbIA YEIOBEK SIB-
JSETCSl WIEHOM HEKoero KoJuiekTuBa. llo
CyTH, JIFOJIH, B HETO BXOJIAIINE, 00 TUHEHBI
CXOXHMH TMPU3HAKAMH: OHH COBMECTHO 3a-
HUMAIOTCSl KaKOW-THOO MESITeIIbHOCThIO, B
KOTOPOW BCE BBIMOJHSIOT CBOIO (YHKITUIO
paau oO0IIero jaejia U HaXOJsTCS B Pa3ind-
HOM CTENEHH 3aBUCUMOCTH APYT OT ApyTa.

B pedeBoil mpakTUKE MOHATHE CEMbH
YaCTO AaCCOLMHUPYETCSl C TMOHATHEM — JIOM,
OTCIOJIa BBIPAKEHUS «paboTa — BTOPOI TOM»
(rne mMoOHWMaHWE JOMa HE CBS3aHO C KOH-
KPETHBIM MPOCTPAHCTBOM, a, CKOpee, Xapak-
TepusyeT oduryo armochepy Termia, Giaro-
MOJTy4Hsi, YIOTa), COOTBETCTBEHHO «KOJIJICK-
TUB — BTOpasi CeMbs»: Bwixooum, umo 01
ecex 6bINYCKHUKO08 «Cmyouym» — emopas
ceMbsl, 8 KOMOPOU NPOWIU UX UWKOJbHbLE
200vl [13]; ¥ mocoa nam skunaszic — cemvsi
(cmoBa mecHM); B Hac cim’s € Hesenuuka,
Mama, mamo, s i cecmpuuka, Hy, a we 00-
Ha cimetixa, [lxona piona, mos nenvra [14].

JIr000¥# KOJIEKTUB OOBIYHO XapaKTEPH-
3yeT CIUIOYCHHOCTh €ro 4YJICHOB, WHBIMH
CJIOBaMH, [IEHHOCTHO-OPHUEHTAITMOHHOE €I1H-
CTBO B OCYIIECTBICHUH OOIUX Iieneid. DTo
3a5mor 3¢ (HeKTUBHON pabOThl U B KOHEYHOM
UTOTE TOJIyYCHUS XOPOIIero pe3yipTaTta. B
CBSI3U C OTHUM TOBOPSAT O CYIIECTBOBAHHH
IKOJIbHOW, MHOHEPCKOM, KOMCOMOJIbCKOM,
PEBOTIONIMOHHOM, TUMHA3HYECKOM, oduIep-
CKOM, IIaXTEPCKOM, COJAATCKOM W Ip. ce-
Mbu: [Ipedcmasusuwiuce I'epyeny, 3aesdxcuti
CUOUPSIK NO3HAKOMUJICSL Yepe3 He20 C Npo-

YUMU 1H0ObMU JIOHOOHCKOU PEeBOIIOYUOHHOU
cemvu, cooupasweticsa y Iepyena (JleckoB)
[15, c. 327]; Kaoswcoomy nuonepy neobxoou-
MO DA3bACHUMb, YMO OH A61eMmCs He MOJlb-
KO NUOHEPOM C80€20 ompsdd, HO U YNEeHOM
bonbuol nuonepckoll cemvu — Bcecorosnoii
OpeaHu3ayuy  1OHLIX ~ NUOHEPO8  UMEHU
B.U. Jlenuna [16, c. 131]; Llupoxi cxoou
genu 3 X0y 00 2apHO NpudpPaHoi KOHyepm-
HOI 3a1u, y AKoMy 3i0panacs 6cs 2iMHA3UYHA
CiM’sl, @ makodc 2ocmi ceama: 6UNYCKHUKU
MUHYIUX POKI@ 1 Koje2u, 2pomMaocbKicmb
micma, kepisnuymeo Cysopoecvko2o patio-
ny, 3MI [17]; A nobauuna maky cnieopyoic-
HICMb, MAKy Cim 1o, waxmapcoky cim 'to. Om
YOMY MU 2080PUMO «ULAXMAPCbKA CIM 1Y,
«waxmapcoka ounacmisy [18].

Kpome nexcembl «ceMbs» metadopu-
3alliU TAKXKE MOABEPTIINCH HEKOTOPHIE CTP-
YKTYypHbIE€ KOMIIOHEHTBl 3TOW JIMHTBOMEH-
TaIbHOW CyOcdepsl, Hampumep: OpaTCTBO,
oterl (mama), Math (Mama), Opart, cectpa.

CtpeMiieHue JroJeil coBepiiaTh Ka-
KYIO-TH0O JIeATEeTLHOCTh COOOINa, TaKHUM
o0pa3oM QGopMUpYsl OMITO3UIIUI0 «CBOH —
Yy’KO0il», OTpa3HiIoCh Ha JIEKCUYECKOM CKJia-
JIe PYCCKOT'O U YKPAMHCKOTO SI3bIKOB, BCIIE/I-
CTBUE YEro TMOSBUJINCH CIOBOCOYETAHUS
cmyoenueckoe 6pamcmeo, HCYypPHAIUCHICKOe
bpamcmeo, oguyepckoe opamcmeo M Jp.
KaK «TpyImma, TOBAapHIIECTBO IOACH, 00b-
€IMHEHHBIX 00IIeH AesITeIbHOCTBIO U LEIBIO,
KOTOPBIE TPHUICPKUBAIOTCS OMpPEACTICHHBIX
YCTaHOBJIEHHBIX MMHU mpaBwm» [19, c. 96].
Ilepwie i naticnasniwe 3 mux opamcma 6y10
bpamcmeo nvsiscvke cmasponiziticoke, Ilo-
em [T. lllesuenko] 3ycmpiuaemovcs na nime-
pamypHux eeuopax 3 uneHamu Kupuno-
Medghoodiiscvrozo bpamcmsa [20, c. 231].

[lonsTre «OpaTcTBO» MMEET JOBOJIBHO
IaBHIOW uctopuio. Munoesporneiickas ¢op-
Ma *bhrater, mpuBeamas BIOCIEACTBHH K
00pa3oBaHUIO clOBa «OpaT» B CIIABIHCKUX
A3blKax, 00O3Hayana HEe KPOBHOE POJCTBO
MY>KUUH, a «OpaTCTBO, KOTOPOE OOBEIUHSIO
JIUI] MYKCKOTO T10JIa HE 10 KPOBHU, a B CHILY
MHUCTHUYECKOTO POJCTBA: TPHU TOJUTAMHBIX
OTHOIICHUSAX YCTAaHOBHUTH KPOBHOE POJCTBO
ObUTO0 HEBO3MOXKHOY [21, c. 47]. B JlpeBHeit
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Pycu cymecTtBoBano MOHAIIECKOE, KpPeCT-
HOe, KHshKeckoe OparctBo. bpartckoe emnun-
CTBO Bcerza ObLJIO TOM CHUJION, KOTOpas Io-
Moraja rnooexaarb B BOCHHBIX CPa)KEHUSX.
[Tostomy oOpamenue Jmutpus [loHckoro
nepen KynukoBckoit OWTBOM K BOWMHAM
«bpatest! Ympem 3a OteuecTBo!» OBUIO HE
MIPOCTO MPHU3BIBOM K OWUTBE, a U TapaHTHEH
B3aMMOINIOMOILH U TTOJIJIEPKKH.

Jlexcema «Opatus», uMeromas cooupa-
TEJIbHOE 3HaYEHUE U YIOTPEOIIBIIAsACS TIep-
BUYHO Kak CHHOHHMM HWHJOEBPOIEHCKOTO
cnoBa *bhrater, ceromHs UMeeT HHYIO ce-
MaHTHYECKYIO CTPYKTYpy: «l. MoHnaxu oj-
HOM OOLIMHBI, MOHACTHIPsL. Monacmuipckas,
cesmas 6. 2. [llymna. Jlionu, cBI3aHHBIE 00-
LIIUM JICJIOM, YCIIOBUSIMU CYIIECTBOBAHUS U
T.IL.; JIOAW OJHOTO KPYra, OJHON KOMIaHUU
u T.1. Yyenas, akmepckas, nuwywas 6. <>
atus-6patus. Komnanus, rpynma nronei
(0OBIYHO TIPENOCYIUTENBHOTO, HEIOCTONHO-
ro noseaeHus» [22, c. 95]. Bo BTopoMm 3Ha-
YEeHUH ATOTO CJIOBAa YacTO YMOTpeOsiercs
JaekcemMa «OpaTBa». bBombiioi TOJIKOBBII
CJIOBapb COBPEMEHHOTO YKPAaMHCKOTO SI3bIKa
noa penakumeit B.T. bycena npencrasnsier
TP  JIGKCUKO-CEMAaHTUYECKHX  BapUaHTa
cioBa «opatis»: «1. pase., unozoa upou. unu
wym. Jlomu omHo¥ mpodeccuu, OMHONU 00-
IIECTBEHHON cpeabl. 2. MoHaxu oaHON 00-
LIIUHBI WU MOHACTHIpS. 3. pase. bopzonuc-
yw» [20, c. 96]. Pacuimpenue 1€KCUYECKOro
3HAYEHMSI ITOU JIEKCEMbI COCTOUT B TOM, UYTO
OpaTueil cerogHs Ha3bIBAIOT HE TOJIBKO CO-
00IIIeCTBO MY’KYMH, TyJa MOTYT BXOIHUT
MpeicTaBUTeNn 000ux poaoB. B pycckom u
YKPAWHCKOM SI3bIKAaX 3TO CJIOBO MUMEET OJIU-
HaKOBO akTHUBHOE ymnoTpednenue: K Jlvosy
Huxkonaii Anexcanopuviuy axmepckas oOpa-
mus omuocunace ¢ noumenuem [23]; Boixo-
051 U3 NUMENHO20 3a8e0eHUsl, 8¢5l NOOBbl-
nuswias Opamus 3amemund asmomooOus
[24]; Ilocepeo mpane3noi — ameon, 3 K020
Xmocwb 3 IHOKI8 nio uac 00idy mac dumamu
cesme NUCbMO, 8 MOl 4ac K bpamis Kean-
JIUBO KOBMAE KBACOIO 3 OJIUBOI0 A YU 08EUULL
cup 3 cyxum xaioom [25]; Ilomim meni
PO3N0BLNU, WO 8 34l CUOLIU NPAYIBHUKU PAli-
OHHUX YCMAHO08, YUHOBHUYbKA Opamis [26].

Jns 0003HAYCHUS JTIOJICH, CBSI3aHHBIX
OOIIMM JIeJIOM, B PEYU POCCUSH U yKPaWH-
I[EB UCIONB3yeTCs MOeNb «Opar (pexe —
cectpa) Mo + CyII., O3HAYaroIee OCHOBY
o0IIHOCTHY: Opam no 0yxy, bpam no Kiaccy
(vawe mn. Ilyon. Ilamem. Ycmap. O npo-
Jemapuame Ui KOMMYHUCMAX UHOCWPAH-
Hbix eocyoapcme [27, ¢. 59]), 6pam no ue-
cuacmsio W T.A. HazBaHHas MOJenb B xKap-
TOHE TaK)Xe JI0CTaTOYHO aKTUBHA: Opam no
Kosaecy (4ieH TPYyNIUpOBKU OaiikepoB) [27,
c. 58]; 6pam (6pamwes) no pazymy (romoca,
BKJIMHUBAIOIINECS B TE€ICPOHHBIN Pa3roBop,
HEOXXHUJIaHHBIE TIOMEXH B TeIe()HOHHOH CeTH;
AJIKOTOJINK; BbeTHamen) [27, c. 58]; opamwvs
no Hecuacmoio (ctyaentsl) [27, c. 59];

Kpome ToOro, mnexcemsl «OpaThbsi» U
«OpaTus» B WHBIX COYETAHMSIX MPUOOpETH
TaKue 3HAUCHUS: Opambs-pazoolinuku (pase.
Hlyma. O nroasix, BeAymux cedsi HApOUUTO
IOIYMHO, Pa3BSI3HO, JEp3K0; dwcape. UK.
Llymn.-upon. 3aMecTuTenu aupekropa [27,
c. 59]); maaowue 6pamvs KOMMYHUCMOS
(uawe mn. Ilyon. Ilamem. Ycmap. O nuone-
pax [27, c. 59]); noozabopnas 6pamus (Bo-
noe. bezoommuwie noou [27, c. 59)); cunee
opamcmeo (acape. mon. Lllymn.-upon. An-
KOTOJIUKH, IbHUTLIBI [27, ¢. 59]); 06a bpama
(orcape. apecm. 3axmiod€HHBIE, HUMEIOIIUE
TaTYUPOBKHU, CBUACTEIBCTBYIOMIUE O Opara-
HuM — “bp” u “at” Ha KUCTAX pyk [27, c. 59].

dopma eITMHCTBEHHOTO YKCa JIEKCEMbI
«Opat» B MOJAENH «MIAAIMIUN (cTapimmii) +
OpaT» WMeeT 3HA4YCHHWE OOIIHOCTU JIFOJICH,
LEeJIOTO Hapoja: «maadwui opam. I1lyon.
HUpon. O Hapopne, rocynapcTBe, 3aHHUMAro-
IEM 3aBHCUMOE MOJI0KEHHE TI0 OTHOLICHHIO
k Oonee kpymHOU nepxkase» [27, c¢. 59];
«cmapwuii 6pam. O Hapoje, rocyIapcTse,
3aHUMAIOIIEM TJIABEHCTBYIOIEE MOJIOKEHUE
K MEHee KpyIHOMYy, 3aBuUcCUMOMY; [Iyoan.
Yemap. Ilamem. unu Hpon. O pycckom
HapoJie MO OTHOIIEHHUIO K JPYTHMM HapoaaM
CCCP» [27, ¢c. 59].

B Opuranckoii U, 0COOEHHO, amepu-
KaHCKOW JMHTBOKYJIBTYpax CTOUT OOpaTUTh
BHUMaHHE Ha CyIIECTBOBAaHHE TaK Ha3bIBae-
MBIX OpaTcTB U cecTpuuecTB (fraternities
and sororities or sisterhoods) — o0OIIECTBEH-
HBIX OpraHu3aluil CTYJIEHTOB BBICHINX
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yueOHBIX 3aBeJeHHH (0T Jart. frater — Opat u
soror — cecTtpa). B OpuTaHCKOW Tpaauiuu
TaKWe OpPraHU3alM HA3bIBAIOTCS CTYJICHYe-
CKUMH Koprnopauusmu (students’ corpora-
tions). IlockonbKy B CBOMX Ha3BaHMSAX OHH,
KaK MPaBUJIO, UCIIOJIb3YIOT OyKBBI IPEYECKO-
ro aindaBuTta, TO B 00EHX KyJIbTypax OHHU
MOJyYWJIM Ha3BaHUE «OpPraHU3alUU Tpede-
ckux 0ykB» (Greek letters organizations).

B nHazBanusx «OpaTcTB» U «cecT-
PUHCTB» COJEp>KaTCsl OCHOBHOM JIBE-TPHU
3arjaBHbIE OYKBBI rpedeckoro aidasura. [1o
3TOM MPUYMHE OHU U3BECTHHI KaK «OpraHu-
3alus rpeyeckux OyKB» U OMHCHIBAIOTCS HE
CYILIECTBUTEIILHBIMU, a MpUIaraTeIbHBIMHU.
Hampumep, «rpedeckoe obmectBo» (Greek
society), «rpeueckas cucrema» (Greek sys-
tem), «rpedeckas xu3Hb» (Greek life) wmm
0003HaUCHNE YJICHOB OpraHU3alllu — «Ipe-
kn» (Greeks). HMuauBuayanbHble «Opat-
CTBa» M «CECTPUHCTBA» YaCTO HA3BIBAIOTCA
«rpedeckuMm jgomMom» (Greek house), nmm
npocto «aomom» (house) [28].

B Hamm gHU TEepMHH «OpraHHU3aIus
rpeyeckux OyKB» CTajl CHHOHHMOM TaK Ha3bl-
BacMbIM CEBEPOAMEPUKAHCKUM «OpaTcTBamM»
U «cecTpuHcTBam». TepmuH «fraternity»
(OpaTcTBO) B Pa3rOBOPHOM peyM COKpalia-
ercs a0 «fraty (Mcmosb30BaHME JAHHOTO
TEPMHHA B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX MOXKET
HOCUTh YHMYIDKUTEIBHBIH OTTEHOK), KOTO-
pbIi Yallle OTHOCHUTCS TOJBKO K MY>KCKOU
rpymIe, Torjaa Kak TepMUH «CECTPUHCTBOY —
COOTBETCTBCHHO, K KeHCKOH. OIHAKO HEKO-
TOpbIE >KEHCKHE TPYIIBl Ha3bIBAIOT ce0s
«OpaTtcTBaMu», TaKUMH, HalpuUMep, SBIA-
foTcst coobmectBa AAIL (Anbda Hensra 1n
/ Alpha Delta P1), ®M (®u Mrio / Phi Mu),
AOIl (Anbdpa Owmmxpon Ilm / Alpha
Omicron Pi), AZA (Anspa Kcu [lenpra /
Alpha Xi Delta), AAA ([enbra [enbra
Henwta / Delta Delta Delta), AZK (/lenbTa
Hzera Kanma / Delta Zeta Kappa), AG®Z
(Anpda Tera JIzera / Alpha Theta Zeta),
TAA (Tay Ansdpa Ansdpa / Tau Alpha
Alpha), u ap. Kpome »storo, Hekoropsie
IpyMIIbI, Ha3bIBaIOIIKUE ce0sl «OpaTcTBaMm»,
MOTYT OBITH cMeraHHbIMH, Harpumep KKY
Kappa Kappa Psi. To xe camoe 10CTOBEpHO

M3BECTHO M O TPYIIAxX, HA3BIBAIOIIUX ceOs
«cecrpunctBamm» — ['®B (I'amma ®u bera /
Gamma Phi Beta), MOE (Mio ®u Dricuinon
/ Mu Phi Epsilon), XQ (Xu Owmera / Chi
Omega) u TBX (Tay bera Curma / Tau Beta
Sigma) [28].

Tepmun «conuanbHoe OpaTcTBO» (SO-
cial fraternity) ucmonb3yercs sl pa3rpaHu-
YCHHSI YE€TBEPOKYPCHHUKOB M BBITYCKHUKOB,
YacTO TPYMII IO MECTY KUTEIbCTBA U IpY-
TUX OpraHu3aluid, MHOTHE H3 KOTOPBIX
HUMEIOT IpeYeCcKre Ha3BaHMs: MOYETHBIE 00-
IIECTBA, aKaJEMUYECKUE KPYXKKH, JIEUCTBY-
I0IIe «OpaTCTBa» U «CECTPUHCTBAY [29].

BrlmmenpuBeieHHbIE  TIPUMEPHI  SIBJIS-
IOTCSL OTJIMYUTEIBbHOW 4YEpTOM pernpe3eHTa-
MM HAaMMEHOBAaHUHM pAaccMaTpUBAEMOMN Ka-
TErOpUd B OPHUTAHCKONM M aMEpUKaHCKOU
TUHTBOKYIbTypax. [IpeacraBnsercs mep-
CHEKTUBHBIM H3ydeHHe Kareropuu «Cembs
KaK TPYJOBOH KOJIJIEKTUBY» Ha TpUMEpe JIPY-
TUX HaMMEHOBaHUH OOBEeIMHEHMI, CBSI3aH-
HBIX NPO(HECCHOHAIBHOM OOIIHOCTHIO.

BbiBoabl

Takum 00pa3oM, CTPYKTYpy KaTerOpUH
«Cembsl Kak TpyaoBo# (mpodeccroHab-
HBII) KOJIJIEKTUB» B PYCCKOM U YKPaMHCKON
JUHTBOKYJIBTYpaX COCTaBJISIOT HEKOTOPbIE
HAaUMEHOBAHMSI POJICTBA: CeMbsl, Opamcmeo,
cecmpuuecmeo, cecmpuHcmeo, bpam, 6pa-
mus, cectpa. VI3yuyaemasi JTMHIBOKOTHUTHUB-
Hasi KaTeropus B OPUTAHCKOM W amMepUKaH-
CKOM JIMHTBOKYJbTYpax NpEJCTaBlICHAa B
JJAHHOM CJy4ae CIeAYyIOMMMH HOMUHAIUs-
MU: fraternity, sorority, brotherhood, sister-
hood, brother, sister.

B pesynbrare wucciaegoBaHUS MOXKHO
cienaTh BBIBOJ O TOM, YTO MeTaopruecKuit
IIEPEHOC OCHOBAH HAa YKPEIUIEHUU B SI3BIKO-
BOM CO3HaHUM JIOJEH MpeACTaBICHUN O
€IMHCTBE B3IJISIOB, peali3allud  OOIIMX
UJed, COBMECTHOW JAESITEIbHOCTH, MPUCY-
IIMX CEMbE KaK COBOKYIHOCTH JIIOJIEH, CBA-
3aHHBIX POJCTBOM WJIM CBOMCTBOM, YTO MO-
JKET OBITh XapaKTEPHO W JJIsl YJICHOB HEKOe-
r'o KOJUIEKTUBA.
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Cneuundumka penpeseHTauum NOHATUNHON obnacTn «CmepTb»
B PYCCKOM AA3bIKOBOM KapTUHe Mupa (Ha matepuane
YCTOUYMBbIX BbIpaXXeHUNn)

I.B. Monoea' X, C.M. Boiaakos'
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Pestome

HaHHas cmambsi nocesweHa U3y4yeHUro MOHAMUS 3bIKO8OU KapmuHbI MUpa, paccMampueaemMozo 8 pabomax
omeyecmeeHHbIX U 3apybexHbix uccriedosamenel XIX-XXI eekos. AkmyanbHocmb pabombsl 0bycrioeneHa Heobxo-
oumocmbio yerybrieHUs1 U pacwupeHusi npedcmaesneHull 0 crieyuguke pernpeseHmayuli noHImulHold obnacmu
«Cmepmby, sensoujelicss 00HOU U3 caMbiX 3Ha4YUMbIX OHMOJI02UYECKUX Kameaopul.

Llenbio uccnedosaHus sensiemcs orpedesnieHue ocobeHHoCcmu pernpeseHmauuu ycmol4usbiX 8bipaxeHud, 06-
nadatowux HOMUHamMU8HOCMbIO U CIIUMHOCMbIO CeMaHMUKU, 8X00AUUX 8 MOHAMUUHY obrnacmb « CMepmb».

B 3adayu pabombi exoOum u3y4yeHue U aHanu3 meopemuyeckux pabom rno meme uccriedosaHuUsi, KOMIO-
HEeHMHbIU aHanu3 HOMUHayul, OMHOCAWUXCS K cMepmu, 8blderieHue, nymem 060buweHus, crieyugbuyHbiX xapakme-
pucmuk u ceolicme rnoHIMuUHOU pernpeseHmamueHou obnacmu.

Memodonozauto uccredosaHusi cocmaensom obuweHaydyHble mMemoldbl cbopa u obpabomku uHgopmayuu
(aHanumuko-cuHmemuyeckasi obpabomka), mMemodb! Kraccugukayuu U cucmemamusayuu, a makxe mMemod
criowHoU 8bibopku, npumeHsieMbil Oris cbopa u aHau3a s13bIko8020 Mamepuara.

Cemuomudeckue rnpedcmassieHUsi 0 CMepmu 8 PyCcCKoU S13bIKO8OU KapmuHe Mupa ckradbieatomcs 8 pe3yrib-
mame rnocmosiHHo20 83aumoldelicmeusi U rpomusobopcmea OHMOI02UYeCKOU MPOMUBOMNOIOXHOCMU «XKU3Hb —
cMepmb» U 06yCrio8nieHbl aHMPONOUEHMPU3MOM HesI08€4ECKO20 MbIWIEHUS. AHanu3 HOMUHamMUBHbIX yCcmoUu4usbIx
8bipaxeHul no3gonusn ebidennums BaxHble Xapakmepucmuku, obpasyrouwjue cmpykmypy noHsmulHol obrnacmu
«Cmepmby, 8 yucre Komopbix ee Heu3bexHocmb, He0doMUMOCMb, MaUHCMEEHHOCMb, caKparnbHOCMb U aHMmporno-
Mopghu3Mm.

lNocnedosamernbHoe paccMompeHue 53bIKO8bIX perpe3eHmauyuli, HOMUHUPYIOWUX YKa3aHHYHK MOHAMUUHYIO
obnacmpe, daem 803MOXHOCMbL cOelampb 8bi1800 O IMOM, YIMO CMEPMb 8 PYCCKOU S3bIKOBOU KapmuHe Mupa OCMbIC-
nueaemcsi 8 MamepuasnbHOM U OyX08HOM acrekmax, y4umbi8arouux MpoCmpaHCMBEHHbIe, memMoparbHbIe U rpo-
ueccyaribHble xapakmepucmuku. Heodonumocms u npedonpedeneHHocmb cMepmu nobyxdaem K usgeyHol bopbbe
yeriogeka ¢ Hel. [nobanbHass Mmemaghopa nymu cesisaHa ¢ npedcmasneHussmu o6 UHOM ceeme, YyCmMPOEeHHOM Ha
MughoI02UHECKUX U XpUCMUaHCKUX 0CcHoBaHusix. CakparibHoOCMb cMepmu obycriogrieHa ee npuHyuUnuanbHoU Hero-
3HagaeMoCmblo U MauHCMBEHHOCMBIO.

Knroyeenle crioea: XU3Hb; cMepmb; KapmuHa Mupa; rnoHsimutiHasi obnacme; ycmoﬁt/ueoe 8bipaxkeHue, HOMUHalyus.

KoHebnnukm unmepecoe: Aemopbi Oeknapupyrom omcymcemeue si8HbIX U MomeHyuanbHbIX KOHhIIUKMO8 UHmepe-
€08, cesi3aHHbIX C nMybnukayuel Hacmosiweld cmamasu.
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Abstract

This article explores the notion of the linguistic worldview considered in the works of Russian and other schol-
ars of the 19"-21% centuries. There is a need to deepen and expand the understanding of the specifics of the repre-
sentation of one of the most important ontological categories, the “Death” conceptual field, and thus this paper is rel-
evant.

This study aims to identify the specifics of the representation of nominative and semantically united set expres-
sions that are part of the “Death” conceptual field.

The paper is due to examine and analyze theoretical works on the research topic, to conduct a componential
analysis of namings connected with death, to compile and identify the specific features and properties of the concep-
tual representative field.

The methodology of the study includes the general scientific methods of data collection and processing (analy-
sis and synthesis), methods of classification and systematization, as well as the method of continuous sampling used
to collect and analyze the linguistic material.

In the Russian linguistic worldview, the semiotic idea of death is created as a result of constant interaction and
confrontation of the “life — death” ontological opposition and is contingent on the anthropomorphic human thought.
The analysis of the nominative set expressions has allowed to establish such important features of the “Death” con-
ceptual field as the certainty of death, its insuperability, mysteriousness, sacrality, and anthropomorphism.

The sequential examination of the linguistic representations naming the concerned conceptual field allows for
the conclusion that, in the Russian linguistic worldview, death is conceived in the material and spiritual aspects.
These aspects take into consideration the spatial, temporal and procedural features. The insuperability and certainty
of death stimulate man to constantly fight against it. The global road metaphor is connected with the mythological and
Christian idea of the afterlife. The sacrality of death is due to it essentially being incognizable and obscure.
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Beenenue HccrnenoBanust CBA3M MEXIY S3BIKOM,
KyJbTypOH M XapakTepOM Hapoja, roBOps-
IIETO Ha 3TOM $3BIKE, BOCXOIAT K HAEAM
B. ¢on I'ymbonbTa, KOTOPHIA OTMEYaN, YTO
«B KaXJIOM SI3bIKE OTpa)kaeTcsl JyX Hallun»
[1, c. 92], KOHUEHTpUpYETCA «OObETUHEH-
Has JyXOBHas SHEPrus Hapojaa, 4YyJECHBIM
o0pa3oM 3amedariieHHas B ONPEIEIIEHHBIX

N3ydyenue S3bIKOBOM KapTUHBI MUpa
KaK HEKOero croco0a KOHIENTyalnu3alun
(kaTeropuzamuu) JEUCTBUTEIBHOCTH CpE/I-
CTBAaMU OIPEACICHHOTO SI3bIKa B COBPEMEH-
HOM HayKe UMEET JOCTAaTOYHO JJIUTENIbHYIO
UCTOPHIO.
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3ByKaX, B 3TOM OOJIMKE W 4Yepe3 B3auMO-
CBSI3b CBOMX 3BYKOB IOHSTHasi BCEM T'OBO-
pAIIMM ¥ BO30YXKAArOImass B HUX TMPUMEPHO
OJIMHAKOBYIO 2Hepruto» [1, ¢. 105]. B pabo-
Te «XapakTep SA3bIKa M XapakTep Hapoaa»
ynutaeMm: «B s3pIke MBI Bcerna HaxoauM
CIJIaB UCKOHHO SI3bIKOBOT'O XapakTepa C TeM,
YTO BOCIPHUHATO SI3BIKOM OT XapakTepa
Haruw» [1, c. 112].

B. MacnoBa, 000011as8 OCHOBHEIE IIO-
JIOKEHUS KOHIeNuu ['ymMO0bTa, BRIICISICT
TaKh€ €€ KaueCTBEHHBIC XapaKTEPUCTUKHU:
«1) martepuanbHas M AyXOBHasl KyJbTypa
BOIUIONIAIOTCS B SI3bIKE; 2) BCSIKasl KyJbTypa
HAI[MOHAJIbHA, €€ HAI[MOHAJBLHBIA XapakTep
BBIp&XKEH B fA3BIKE IMOCPEICTBOM 0COOOT0
BHUJICHUSI MUPA; S3BIKYy MPHCYyIIa CHeru(u-
yeckas I KaXJ0ro Hapojaa BHYTpPEHHSsS
¢dopma (BD); 3) BO s3pika — 3TO BBIpaXKe-
HUE «HApPOJHOTO JyXa», €ro KyJbTYpbI;
4) s3BIK €CTh ONOCPEAYIOIIEE 3BEHO MEXIY
YEJIOBEKOM U OKPYKAIOIIUM €r0 MUPOM» [2,
c. 59].

CoOCTBEHHO TOHATHE S3BIKOBOM Kap-
tuHbl Mupa (Weltbild) BBomuTCS B HAyUHBII
ob6opor JI. Baiicrepbepom, ocHOBaTeIeM He-
oryMOosibTHaHCTBa. B kHUTE «POAHOM s3BIK
u ¢opmupoBanue ayxa» (1928) «amocton
POTHOTO SI3BIKa» paccMaTpuBaeT (EHOMEH
S3BIKOBOT'O MTO3HAHUS, KOTOPOE, 110 CBOEH CYTH,
sBisieTcss  oOmiectBeHHBIM  (gesellschaftlich).
SI3bIK KaK KyJlbTypHOE IOCTOSIHHME HEeo0Xo-
IUMO CUHTATh «JICUCTBEHHOM HIIOCTACHIO
A3bIKa», BO BJIQJIEHUU KOTOPBIM «UJIEHBI Of-
HOTO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA TOCTENEHHO
MPUXOAST K OJHOPOAHOMY IO3HAHUIO TpPU
MTOMOIIY OJTHOPOJHBIX (hOpM, a TEM CaMbIM -
K COIJIACHIO B MBIILJIEHUH, KOTOpOe Haubo-
Jiee SIBHO MPOSBIISIETCS] B BO3MOXHOCTH B3a-
nmononnManus» [3, c. 98]. Jlanee, mo Mbic-
JU  UCClenoBarens, oOmas BHYTPEHHSA
(dbopMa si3bIKa MeperaeT BCEM CBOMM HOCH-
TEJISIM «00lllee MUPOBUACHUE, KOTOPOE BO
MHOTOM OTJIMYAEeTCsl OT MUPOBHIEHUS JAPY-
TUX SI3BIKOBY», 00YCIIOBIIEHHOE MPEXK]IE BCETO
BOIIPOCAMHU  «HCTOPUYECKON B3aMMOCBSI3H
si3pIKa ¥ Hapoaay» [3, c. 100].

Tpaguuus STHOJUHIBUCTHYECKHUX HC-
ClieIoOBaHMI U pa3paboTaHHasl B 3TOM pyclie

TUIIOTE3a JIMHTBUCTHYECKOM OTHOCHUTEIIBHO-
CTU aMEPUKAHCKHX JUHIBUCTOB J. Cemupa
u b. Yopda Taxxke mpuszHaeT, u4ToO «couep-
YKaHUE SI3bIKa HEPA3PBIBHO CBS3aHO C KYJIb-
Typoit». 3. Cenup oTMeHal, 4TO «A3bIK B
CBOEH s1excuke Ooiiee WM MEHEe TOYHO OT-
paxkaeT KyJbTypy, KOTOPYIO OH OOCITyXHBa-
€T, COBEPIIEHHO CIIPAaBEJIMBO U TO, YTO HC-
TOpUs A3BIKA M HUCTOPHS KYJbTYypbl pa3BU-
BalOTCs napauiesibHO» [4, c. 194].

B oreuecTBEeHHOM JIMHTBUCTHKE HIEU
B. ¢on 'ymOonbTa mosy4nnn MHTEpIpETa-
o B paborax A.A. IloreOHU, KOTOpBIii
TOBOPHJI O «CIIOCOOHOCTH BOCHPHUHHUMATH
MUD CKBO3b MIPHU3MY SI3bIKa» U OBLT YOCKJIEH,
910 MU}, (HOJIBKIOp, JUTEpaTypa SBISIOTCS
MIPOU3BOJAHBIMU MOJICIHPYIOIIUMHU CUCTEMA-
MH IO OTHOLIEHUIO K SI3BIKY [5, . 6].

B coBpeMEHHON JNMHIBUCTHUKE TPAaKTOB-
KM paccMaTpUBaEMOr0 MOHITHS CBSI3bIBAIOTCSA
¢ padoramu FO.JI. Anpecsna, 0. Copokuna,
E.C. Ky6pskosoit, H.W. Toactoro, C.M. To-
nctoir, B. Macnosoii, C.I'. Tep-Munaco-
Boii, A.T. XposneHko u zp.

B ycrosBuieics Hay4dHOW Tpaauiluu
HanOosiee OOIIUM TPENCTABICHUEM O S3bI-
KOBOH KapTWHE MHpa sBIIIeTCA ee MeTado-
pudeckoe 0003HauYeHUE, KOrJja OHO MBICIIUT-
Csl KaK 3€pKajo, MOKa3bIBAIOIIEE OKPYKaro-
LY JEUCTBUTEIBHOCTh MOCPEACTBOM S3bI-
Ka W CO3/Jaloliee CBOCOOpa3HOE «OTpaxe-
HUE», «crneuupuyHoe M YHHUKAJIbHOE JUIf
KaX0ro s3bikay [6, ¢. 38].

B pycne KOTHUTHUBHBIX HMCCIEIOBAHMI
SI3bIKOBAsi KapTUHA MHpa MOHHUMAETCS Kak
«COBOKYMHOCTh 3a(MKCHPOBAHHBIX B €/HU-
HHUILAX SA3bIKA MPEICTABIECHUA HApOAA O JAEH-
CTBUTEJIBHOCTU Ha OIPEJCICHHOM JTame
pa3BUTHUSL Hapoja, MPEACTaBICHUE O Je-
CTBUTEJIBHOCTH, OTPa)XEHHOE B S3BIKOBBIX
3HaKax U UX 3HAYEHUSX — S3bIKOBOE UJICHE-
HUE MUpA, SA3BIKOBOE YIMOPSIOYEHUE MpPEe.-
METOB U SIBJICHUW, 3aJI0)KEHHasi B CUCTEM-
HBIX 3HAYEHUSX CJIOB MH(OpMAILHS O MUPE»
[7, c. 38]. B aTOM ciyuae s3bIkoBasi pukca-
LHs 3JEMEHTOB JCHCTBUTEIBHOCTH, CO3/1a-
I0IIasi B Pe3yJIbTaTe€ €IMHOE KaTeropualb-
HOE€ TOJIOTHO B BUJE «KOHLENTOB, 00pa3oB,
MPEJCTABICHUN, U3BECTHBIX CXEM JICHCTBHS
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u noseneHuws» [8, c. 141] Tpaktyercs kak
4yacThb KapTUHBI MHpa BooOIIe, KOTOpas
MPEJICTABISIET COO0N «YIMOPSIOUEHHYIO CO-
BOKYITHOCTb 3HAaHUW O [JEHCTBHUTEIBHOCTH,
c(OpMHUPOBABIIIYIOCS B OOIIECTBEHHOM (a
TaK)Ke TPYNIOBOM, HHIWBUIYaJbHOM) CO-
3HaHuU» [7, c. 36].

Jletanu3zanus paccMaTpuBaeMoro Io-
HATHS, IPETIOMIICHUE ero NeUHUINI B pa3-
JUYHBIX aCIEKTaX U TPAKTOBKAX, B TOM YHC-
Jie M KaK CHUCTEMBbI MPEJCTaBICHUN U yCTa-
HOBOK [7, 9, 10, 11] roBoput 00 akTyaiapbHO-
CTH W 3HAYUMOCTH TMOJOOHBIX HCCIEI0Ba-
HUM 1715 yrIyOJieHus. M paclIupeHus Teope-
TUKO-METOJI0JIOTHIECKOT0 0a3uca IJUHTBH-
CTUYECKON HAyKH.

Hrak, kak BuauM, ¢ XIX cToIeTHsI U 10
HACTOSIIIETO BPEMEHH MPEJCTABICHUS O He-
KOW LIEJIOCTHOM KOHILENTYaJbHOW KapTHUHE,
CO3J1aBa€MOM ITOCPEJICTBOM  fI3bIKA, pac-
CMaTpuBaeTcs B TPHUALAE «PEATbHOCTh —
KyJbTypa — SI3bIK», IIPUYEM B SA3BIKE HAXO-
ISIT BOTUIOIICHUE, OBEIIECTBISIOTCS 0a3o-
BbI€ KYJIbTYPHBIE XapaKTEPUCTUKH, BOCXO-
JISIIIUE K OKpY’Kalolieh JelCTBUTEIbHOCTH.
NHbiMu cioBamu, Ha3biBaHWE (HOMUHAITWS)
NPEIMETOB U SIBICHUN OKpYyXalolen aci-
CTBUTEJIBHOCTH KaK Ba)KHEWINAs S3bIKOBAS
(GYHKIUS, C OTHOM CTOPOHBI, 1 HEOTHEMIIC-
Mas 4acThb MO3HAHMS, C APYrOH, AeIaeT MUp
BOKPYT YeJIOBEKa O0KUTHIM U MPHUBBIYHBIM,
BOIUIOLIAsA B CJIOBE BAKHEWINIME XapaKTepHU-
CTUKH PEaTbHOCTH.

«OcHOBHas SI3bIKOBasi €AMHMIIA, 00JIa-
Jlarolasi HOMUHATUBHBIM 3HAYEHUEM, — 3TO
CIIOBO. DJTHUM K€ 3HAuY€HUHEM O00JaJalT U
CJIOBOCOYETaHUSl PA3JIMYHON CTEMEHU YyC-
TOMYMBOCTH — Ba)XKHO, YTOOBI X CEMaHTHKa
OblIa HEepasJeNbHOH, IebHOM, HAIMpaBJICH-
HOM Ha BHYTPEHHE €IMHBIN MpeIMET WU Ha
eIMHOE siBIeHue», — nucanu E.M. Bepema-
ruH, B.I'. Kocromapos [12, ¢. 75]. K momg00-
HBIM €JIMHUIIAM, OOJIAJAroIIUM Pa3HOU CTe-
MIEHBI0 CEMaHTUYECKON CIIMTHOCTH, OTHOCSIT
(b pa3eonoru3Mel, OCHOBHBIE KAaTETOPUU KO-
TopbIx BT B.B. Bunorpanos: ¢paseo-
JIOTUYECKHE CpalieHus], (Ppa3eoIorniaecKue
€IMHCTBA, (PPa3eoJqOrHuecKre COYCTAHMUS.
CeMaHTHYECKasi «CIAsTHHOCTBY (Ppa3eoso-

TU3MOB TpaJyHpoOBaHa OT «MaKCUMAJIbHO
JIEKCUKAJIN30BaHHBIX CIUHHIY (Oums Oa-
KAYWY, y Yepma Ha Kyauykax 1 T.1.) 10 OT-
HOCHUTEJIBHO CBOOOIHBIX COYETAHUH, JOMyC-
KAalOIIMX  JIGKCUYECKHE 3aMeHbl  (moc-
Ka/yacac/cmpax/oocaoa bepem u  m.o.)
[[IuT. mo 13, c. 68-70].

B mmpokoM mNOHUMAaHMM K YCTOHYH-
BBIM CIIOBOCOYETAHUSM OTHOCAT U (hpazeo-
JIOTUYECKHE BBIPAKEHUS, KOTOpPbIE Mpe-
CTaBISIIOT OO0 adopucTHuecKue BbICKa-
3bIBAHUS, IIUTAThl U3 XYy/I0KECTBEHHOU JH-
TepaTypbl, MOPAJIIbHO-ITUYECKUE HA3UJAHUS
u 1.4. [14]. Hanpumep, uyms ceem vl Ha
HO2ax, U 5y 8auwiux HO2; ecmv euje nopox
NOPOXOBHUYAX, ObIMb UMY He Oblmb, JH0-
OUuUb Me0OK — 100U U XO000K U M.O.

Kakx ormewanu E.M. Bepemarun u
B.I'. KocTromapoB, 1mo cBoeil CHUHTaKcuue-
ckoii  ¢dopme (HpazeosTOTU3MBI  SBIISIOTCS
CJIOBOCOYETAHUSIMU, a IO «CIAsTHHOM ce-
MaHTHKE» — CIIOBaMH, OOJIaJalouMMH HO-
MUHATUBHBIM 3HAYCHHUEM, «HATPaBICHHBIM
Ha HEMOCPEJICTBEHHYIO BHESA3BIKOBYIO JEii-
CcTBUTENLHOCTHY [12, c. 75].

Wrtak, mnpenMeTroM paccMOTpeHHs B
JMaHHOM pa0oTe BBICTYNAIOT YCTOWYHBBIC
BBIpOKCHHS (B HMIMPOKOM TOHMMAHHH), HO-
MUHHUPYIOUIUE T€ WU HUHBIE aCIIEKThl OJTHOM
U3 B)XHEUIIMX MOHATHMHBIX obnacTeil ue-
JIOBEUECKOTO OBITUS — «CMEPTW», SIBIISIO-
nieics, B CBOI0 ouepe/ib, KOMIIOHEHTOM JIH-
XOTOMUYECKOTO €IMHCTBA «KU3Hb-CMEPTHY.
VYcroluuBbIe BBIPaXEHUSI BBICTYIAIOT, Ta-
KM 00pa3oM, B KadecTBE CBOECOOPA3HOTO
MUKpPOMHPA, KOTOPBIN COJEPKUT, 1O CIOBaM
@®.U. bycinaeBa, «1 HPaBCTBEHHBI 3aKOH, U
3MIpaBbIi CMBICI, BBIPAXXECHHBIE B KPAaTKOM
U3PEUEHUHU, KOTOPBIC 3aBEIlaId TPEeIKd B
PYKOBOJZICTBO moToMKam» [ 15, c. 37].

MaTepuanbi U MeToAbl

MatepuanoM HCCIEIOBAHUS SABISAIOTCS
pabOTHI OTEUECTBEHHBIX M 3apYOEKHBIX ydUe-
HBIX, PACCMATPUBAIOLINX IOHATHE A3BIKOBOU
KapTUHbl MMpa, a TaK)K€ YCTONYMBBIE BBIpA-
KCHHUS, PENPE3CHTUPYIOIINE M KaTerOpHU3H-
pYIOIIHE MOHATHIHYIO 001acTh «CMEpThY.
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OO6o3HaueHHbIE MaTepuanbl  pabOThI
TpeOYIOT MPUMEHEHHSI TaKUX OOIIECHAYYHBIX
METOJIOB, KaK METOJbl cOopa u 0OpaboTKu
nHbpopManuu (aHATUTUKO-CUHTETHYECKAS
00paboTKa), METOJIbl KJIACCH(PHUKAIIUU U CH-
CTeMaTH3aIllM, a TaKKe METO]| CIUIOIIHOMN
BBIOOpKH, MPUMEHsEMBIN g cOopa U aHa-
NH3a S3IKOBOTO MaTepHuaa.

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

B kpyry cemumoTrHueckux mpeacTaBiie-
HUA MHUPOBOM KyJBTYpbl IyaJlMCTHYECKas
QHTUHOMUSL (OKU3Hb — CMEpPTH» 3aHUMAeT
OJIHO U3 LEHTPAJIbHBIX MECT, IOCKOJIbKY SIB-
JSIE€TCS CJIOBECHBIM OTPAKEHUEM CYIIHOCT-
HOTO CBOWCTBa YEJIOBEYECKOIO CYIIECTBO-
Banus. [Ipupona oOmieuenoBeyeckux Mpe-
CTaBJICHUH O KaTerOpUalbHBIX TOHATHUSIX,
(hOpMUPYIOIIUX YCTPOMCTBO OBITHS, Ayaiu-
CTHYHA, U BOIUIOIIAETCS B HOMUHATHUBHBIX
QHTUHOMUYHBIX BBIPAKECHUSIX.

Kak ormeuator C.3. Arpanosuy, C.B. be-
pE3UH, «IIPUBS3aHHOCTh K OMHAPHBIM OIIIO-
3ULMSIM BO3HUKJIA HAa 3ape aHTPOIOCOLHUO-
reHe3a, korja (opMHUPYIOMIHNCS YeIOBEK
CO3/1aJl CBOIO MEPBYIO YEIIOBEYECKYIO IPO-
CTPAHCTBEHHYIO MOJENb, pa3leliuB MUpP Ha
JIB€ YaCTH: KOCMOC U XaocC, IPaBoO€ U JIEBOE,
BEPX M HU3, KOHCTPYKLHIO U ACCTPYKIHIO,
CBOE€ U 4Y’KO€, )KU3Hb U CMepTh U T.A. 1 u3-
0aBUTHCSI OT 3TOrO HEBO3MOXKHO: TOJ Ou-
HapHYI0 aCHUMMETPHUIO «IOACTPOMIICS» B
nporecce cBoero (OpMHUPOBAHUS YeIIOBEYE-
ckuit mo3r» [16, c. 19].

Takue conepkaTelbHble NPOTUBOIO-
CTaBJICHUS CBOMCTBEHHBI U IS CIaBSIHCKOTO
KyJbTypHOro KaHoHa. OJHHMM U3 NEPBBIX,
KTO HaMEeTUJ OCHOBHON Ha0Op Ba)KHEWUIINX
OMIMO3ULIMN CIIaBSIHCKOW KYJIbTYpPbI, OBLI
A.A. Tlore6ns, BeigemBIIUK B padore «O
MU(UYECKOM TPOUCXOKACHUA HEKOTOPBIX
o0Ops/10B U TOBEpPUI» TaKUE KATErOPUH, KaK
J0JI1 — HENOoJsl, )KM3Hb — CMEpTh, CBET —
TbMa U T.1. [5].

B Tpamuiuu pycckod IMIKOJIBI 3THO-
muarBuctuku (H.M. Toncroit, C.M. To-
cras, JI.H. BunorpamoBa u ap.) momoOHbIE
KOOPJAMHATBHl MHUPOYCTPOMCTBA paccMaTpu-
BAIOTCS B KOHTEKCTE MH(OJIOTUYECKUX,

Ooubneiickux, (OIBKIOPHBIX M HALMOHAJb-
HO-KYJIBTYPHBIX OCHOBaHUH. B (dyHmameH-
TanbHOM Tpyne «CraBsHCKas MUDOIOTH
CMEPTh KaK OJHO M3 TJIABHEMIIMX MOHITHI
MHU(DOIOTHYECKON KapTUHBI MHpa XapakTe-
pu3yeTcsi B TpeX acleKTax: B IpPOTHBOIIO-
CTaBJICHHOCTH TOHSTHIO XU3HHU, KaK 000-
3HaYEHUE «MOMEHTA Mepexo/a YeIoBeKa U3
3TOr0 MHUpa Ha «TOT CBET», B MOTYCTOPOH-
HUH MHUp»; KaK «TpaHHIla MEXAy HUMH U
OJTHOBPEMEHHO — OCHOBHOE COJIEp)KaHHE H
XapakTepHucTuKa Toro ceetay [17, c. 437].
Kak BuauM, SHIMKIONCIUYECKOE 000-
OleHue MpeiCTaBICHU O CMEpPTH BKJIAJbI-
BaeTcsi B OOIIYI0 aHTPOMOLEHTPUYECKYIO
napajurMy 4el0BE4YEeCKOro MBIIIIEHHUS, CO-
IJIACHO KOTOPOl MHpPO3JaHHE, €ro OHTOJO-
TUYECKHE CBOMCTBA (B TOM uHuciie ObITHE U
HeObITHE) HAETeTCA YepTaMu ONM3KUMH U
MOHATHBIMH, KOIJla HEH30€KHOE TauHCTBO
CMEPTU OCMBICTMBACTCS B BUJE TII0OATBHO-
ro nepexo/ia K MTHOMY CYIIIECTBOBaHHIO.
OO0patuMcst K YCTOMYHBBIM BBIPAKCHH-
SIM, B KOTOPBIX HAaXOJAT BBIPAKEHUE pa3HbIC
ACTIEKThI TPEJCTABICHUNA O CMEPTH B pyC-
cKoil nuHTrBOKYJIbTYpE [18, 19, 20, 21, 22,
23, 24]. KOMIOHEHTHBI aHAJINW3 yCTONYM-
BBIX BBIPQKEHUH, PENpe3eHTUPYIOMIHNX IO-
HATUHHYIO 005acTh «CMepTh», MO3BOJISET
BBIICTUTh HECKOJBKO BaXKHBIX AaCIEKTOB,
o0pasyronux ee cTpykrypy. CyIIHOCTHBIMH
XapaKTepUCTHUKAMU CMEPTU B PYCCKOM SI3bI-
KOBOH KapTWHE MHpa SBISIOTCS €€ HEU3-
0EKHOCTb, HEOJIOJIMMOCTh, TAMHCTBEHHOCTh
(230TE€pUYHOCTH), CAKPATBbHOCTh W AHTPO-
nomopdusm. Cocrapisroniue 0003HAYCH-
HBIX CBOMCTB MPEJICTABUM B BHJIC TeMaTHYE-
CKHMX TPy YCTONYUBBIX BbIPAKEHUM.
CMmepTh HemsOexHa. J[aHHOE KauecTBO
SBJISIETCS OHTOJOTMYECKUM MPU3HAKOM, 3a-
KIIFOUEHHBIM B CYTH OBITHS JTIOOOTO Cylie-
crBa. C 3>TUM CBOWMCTBOM CBsI3aHBI 00001I1E-
HUS, BBIPAKAIOIIUE KaK OTPHUIIATEIIEHOE OT-
HOIIICHHE K CMEPTH: 0ello Ni0X0, 0el0 mpy-
0a, ona nioxa (B 3HAUCHUU «OJHM3Ka K CMeEp-
TUY), NI0XAs cMepmb, TaK U €€ IOJIOXKH-
TEJIbHBIE XapAKTEPUCTUKU: NACMb CMEPMbIO
Xpabpwix, xopowias cmepmvb, O00CMOUHA
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cMepmyb, camas Iyuuas cMepms — CMepmb
Ha none 605 u m.o.

HemuHyeMocTh cMepTH BBIpakKaeTcs B
YCTOMYHUBBIX BBIPAKEHUAX C CEMAHTHKON
KOHYa, WTOTa CYIIECTBOBAHUS W, OJHOBpE-
MEHHO, CyTy00i IPOTUBOIOJIOKHOCTH KU3HH.

Komney ooun, mym u xomey npuwen,
KOHYAMb/KOHYUMb  HCUZHB/HCUBOM,  KOH-
Yamuv/KOHYUMb CBOIL 8eK/C80U OHU, KOHYAMb
cebsl, NOKOHYUMb JHCU3Hb CAMOYOULICMBOM,
CKOHYAMb BEK/MHCUZHB/IHCUBOM, KOHYUHA, He
nooasams NPU3HAKO8 HCUZHU, CKOHUAMbCA,
08YM cMepmaM He Obleambv, a OOHOU He Mu-
HO8amMb U M.O.

JKv3Hbp Kak BEUYHBIM AHTUMOJ CMEpPTH
onpezeNsieT €€ CBOUM OTCYTCTBHEM: JiU-
WUmb HCUZHU, TUWUMb HCUBOMA, OMOAMb
JHCU3Hb, OMOUMU OM HCUZHU, VUMU U3 IHCU3-
HU, 0e3 NPU3HAKO8 HCU3HU, NPUKA3AMb O00.I-
20 JHcume.

CwMmepth mpenomnpenencHa, o0ycioBie-
Ha Cyap00# (KOTOpas BBIIIE JIFOOOTO OOXKe-
CTBA), YEJIOBEK BCTPETUTCS C HEW paHO WU
MO3/IHO, a CJIEJ0BaTEeNbHO, U KU3Hb 3aBep-
IIATCS.

Haiimu ceoro cmepmu, ymepems ceoeti
cMepmblo, pambule/npedcoe cmepmu He no-
Mpéuiv/ne ympéuib, 08yM cMepmam He Ovl-
8amv, a OOHOU He MUHO8AMb, YMepemb He
ceoell cMepmbulo, NPu2osopums K CMepmiu,
cmepmu 805 0aHa u m.o.

Utor cymecTBoBaHus MOXKET ObITH 000-
3HaYeH B pa3HBIX acleKTaX MaTepualibHO-
OMOJIOTHYECKON TMapaJurMbl: ecmecmeeHHds
cmepmb, usuonocudeckas cmepms, OUONO-
euyeckas cmepms, KIUHUYECKAs CcMepmb,
ckoponocmudicnas cmepmo. llpuyem B Ta-
KON pernpe3eHTallMi Ba)KHBI (hU3HOJIOTHYe-
CKHE MPHU3HAKH CMEPTH KaK 3aKOHA Npupo-
Obl, HA3bIBAIOLIME OTCYTCTBHE WIIM yracaHue
KaKUX-TTHOO MPOSBICHUN KU3HEHHOW CHIIBI.
OTcyTcTBUE ABIXAHUS: 8bINYCMUMb OVX, UC-
nycmums 0yX, NocieoHee OvlXauue, nepeo
cMepmblo He HAObIUUULUbLCS, 3aKPBIThIE TJia-
3a: 3aKpbimb 21a30 HABEKU, CMENCUms 21d-
3a/0o4u; BEPTUKAJIbHOE TIOJOKEHUE Teja
CMEHSIETCS TOPU3OHTAIBHBIM:  GbIMAHYMb/
NPOMAHYmMb HO2U, OMOpocums Konvima/
KOHbKU, KIACMb HA Mecme, K1acmb OVuly u

arcugom, ynacme 3amepmeo. MOXHO TOBO-
PHUTH M O BEIICCTBEHHOH MPEBPAIIaeMOCTH -
npespamumucs 8 npax, 8 nenel (CBs3b ¢ 00-
psIaMu COKUTaHUS TIOKOMHUKOB).

OTMeTuM, YTO B MaTEPHATMCTUYECKO-
TEJIECHOM CMBICIIE CMEPTh HMMEET BechMa
OTPENICIICHHYI0 TPOCTPAHCTBEHHYIO OpPUCH-
TUPOBAaHHOCTh — HU3, TOPU3OHTAJb, SIBIISIO-
HIYIOCS YacThIO CYIIHOCTHOW TMPOTHUBOIIO-
JIOKHOCTH — BEpPX-HH3.

DU3HOTOTUYHOCTh CMEPTH TPOSIBIISCT-
csi B ee cmoco0e, MHOT/Ia OYCHb KOHKPET-
HOM: YOumv, ymepemv/ymMupams ¢ 20100Y,
nomepems 20100HOU CMePMbIo, 8bINYCIMUND
KUWKU, 3ape3ambv, CIOMUMb 20108Y, CJlO-
Mums wero, 3a6umsv 00 cmepmu u m.o.

TenecHoe HECOBEPIIIEHCTBO YeIOBEUe-
CKOTO CYIIECTBOBAHUS MOTYCPKUBACTCS U B
A3BIKOBOM PpENpEe3cHTallUd BPEMEHHOM Or-
PaHUYCHHOCTH €ro OBITHS, IPUYEM B OYCHB
TOYHBIX TapameTpax: OHU COYMeHbl, NO-
CeOHUll Yac, NOCAeOHAs MUHYMA, Nocieo-
HULL 600X U M.O.

CMepTh HEOTBpaTHUMa, a CIIeA0BATEIIb-
HO, MOKET OBITh CBOEOOpa3HOM IUIaTOW 3a
JONTH, Tpexu. [IpudeM miaTa oCymiecTBIIs-
erca B IUaHe Kak (usnueckom (Oonee xe-
CTOKOM U JIPEBHEM) — 3aniamums KpOBblo,
NONAAMUMbC 207106801, TaK U 0000IIEHHO-
HPaBCTBEHHOM:  NONIAMUMbBCA  HCUSHDBIO,
c8ecmu cuemvl C JHCUBHBIO, CBECMUCHL Hd
Hem, Npucosopums K CMepmu, pPacniama
u m.o.

Kpome Toro, cMepTh Kak HETPEOHOIH-
Masi KaTeropusi, BeUHasi U HEU30EKHasI, MO-
’KET BBICTYIIaTh MEPOW COJESTHHOTO YeJIOBE-
KOM TIpU KHU3HH: YOUmMs Mano, uzoumes 00
noxycmepmu, Xome ympu/ymupail, 00 cmep-
mu, ymopums (B 3HAUYCHUU «JIOBECTH M0
OTIPENICTICHHOTO TIPEea»), nomepems, no-
MUpams co cmexy u m.o.

Wrak, HEen30€XHOCTb CMEPTH BOILIO-
IIaeTCS B CEMAaHTHKE KOHI[A, UTOTa, ACCOIH-
UPOBAaHHOTO C JIMIICHUEM >XH3HH, OTCYT-
CTBHEM €€, KOTOpOe XapakTepusyercs ¢u-
3MOJIOTUYECKAMU W BPEMEHHBIMH OTPaHU-
YCHUSMU CYIIECTBOBAHUSI.

Cwmepth Heononuma. HeBeposiTHast, He-
YeJI0BeUYeCKas CHjla CMEPTH JICHCTBYET B PO-
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JU  CBOEOOPA3HOTO «YpPaBHUTEINS», TMEPe]
KOTOPBIM a0COJIFOTHO BCE JIFOJIM OECIOMOIII-
HBL: neped cMepmblo 8Ce PAGHbL, CMEPMb —
BEUKULL YPAGHUMETb U M.O.

Ora (aranbHas MOIIb MOCTOSHHO CO-
CEJICTBYET C CHJIOM >KU3HEHHOM, MPOSBIIASL
cebst B W3BeYHOU Oopnbe: Oopomwves co
cmMepmblo, 6OPOMbCS/CPANCAMbCsl HACMePb,
oumscss cmepmubiM  OOeM, 0meoesams )
cMepmu, uepams Co CMepmvio, 2OHAMbCA 3d
cMepmbio.

W cknrounTebHOe MOTYIIIECTBO CMEPTH
MIPOSIBIISIETCSL HA YPOBHE €€ BOCIIPHUSATHS KaK
moKaszaTelnsi BaXHOCTH Yero-mubo: 6onpoc
JHCUBHU U CMepmU, CMepMmHbIU 2pex, He Ha
JHCUBHB/IHCUBOM, A HA CMEPMb, MENHCOY HCU3-
HbIO U CMEPMbIO U M. 0.

HenoGemumocTh cMepTH CeMaHTHYe-
CKU CBSI3BIBAETCS C KaTETOPHSIMH HEOBITHS
(HecymecTBOBaHMS ), BEUHOCTH, MBICIISIICH-
Csl KaKk Hekas OCCKOHEYHOCTh HEOBITHS TO-
CJIe CMEPTH, U TIaMSTH: YUmu/yxooums 6 He-
Ovimue, KaHymv 8 Hebbimue, OMOUMU 8 8ey-
HOCMb U M.O.

[TamsTh KaK CBsI3b MEXKIY OTIACIbHBIMHU
JFOJIBMU M TIOKOJICHUSIMH OCOOCHHO Ba)kKHA.
Ecnu nuxmo ne 3a6vim u nuumo e 3a6vimo,
TO YKU3HB TPOJIOJIKAETCSI HA OCHOBE yKe J0-
CTUTHYTOTO. B mpoTuBHOM citydae 3a0bIBa-
HUE CTAaHOBHTCS CHHOHUMOM CMEpPTH: Yumu
6 3a06enue.

[Tpeononenune BIacTu CMEPTH BO3MOK-
HO TOJILKO B moOeze Hal 3a0BeHHEM, KOraa
NMaMsITh CTAaHOBUTCS CBOEOOpPA3HBIM IPO-
NOJDKCHUEM JKU3HEHHOTO TYTH: Ceemlas
namsims, 000pas Namsms, GeYHAsl NAMSIMb,
Ha nomuH Oywu u m.0. B mocienHem BbIpa-
KCHUU OTMEUAeTCs CBsI3b C XPUCTHAHCKOH
TpaauIuedl MOMUHOBEHHS YCOIMIIMX, KOT/a
Ha3bIBAHWE WMCEH YyMEpIIUX, COBEPIICHUE
OTpeACNIEHHBIX OOpSAOB [aeT YIISANIUM
o0JieryeHue B TOCMEPTHOM CYIIIECTBOBAHHH.

Htak, HEOIOTUMOCTh CMEPTH MOOYXK-
JaeT K TIOCTOSSHHOMY CpPaKCHHUIO C HEH, sB-
JSISICh B KQXKJIOM WHAWBUAYaTbHOM Cllydae
KOHKpeTH3aIuen riodanbHoi 00phOBI MEXK-
Ny KOMIIOHEHTaMU JUXOTOMUYECKOTO €II1H-
CTBa «OKU3HB — CMEPThY.

CMepTh TaMHCTBEHHA. D30TE€PUYHOCTD
CMEPTHU CBSI3aHA C €€ HEMPEOoJ0IUMON Heu3-
OEKHOCTHIO, TOCKOJIBKY MPUPOAA YeTIOBEYE-
CKOTO YMHpaHHUS BCE DPaBHO OKa3bIBaeTCs
HEMOCTIKUMOU [IJIS1 TIOHUMaHUS U OCO3Ha-
Hud. JleMCTBUTENBHO, CMEPTh OKA3bIBACTCS
TaK)Ke UYPEe3BbIUAHHO HAJCKHBIM CIIOCOOOM
XpaHEHUsS] TaWHBI: YHeCmu/yHoCums (C co-
Ooll) 8 MO2UTY, YMPEM 80 MHe, yMepemb MHe
Ha (a3mom) mecme, yoetl (meHs) 6o2/epom u
m.o.

AHTPONOLIEHTPUYHOCTH Y€JIOBEUECKOTO
MBIIIJICHUS] TIPUBOAUT K MeTa(hopHIECKOMY
OCMBICJICHHIO TAMHCTBA CMEPTH MO MPHUHIIU-
my Too0ust OJHOMY U3 TaKHX XK€ 3arajod-
HBIX COCTOSIHUH — CHY: nokoumwvcs/ 3a-
CHYMb/NOYUMb/CNAMb  BEUHbIM CHOM, MO-
SUNBHBILL COH, CNAmMb HENnpoOYOHbIM CHOM,
3ACHYMb/YCHYMb  MO2ULbHBIM/NOCIEOHUM
CHOM, Cnamb MEPMEbIM/MEPMEEYKUM CHOM,
YCOnWUt, COH - cmepmu bpam.

CoH MoxeT TMOHMMATbcs emle Oosee
IIMPOKO, KaK COCTOSIHHE TIOKOSI: 8euHblll NO-
Koti, coumu/yumu Ha nokou, noxourux. I1o-
HSTHO, YTO TOJOOHBIE HAMMEHOBAHUS CBS-
3bIBAIOTCA C (PU3UUYECKUMH XapaKTEPUCTH-
KaMH YMEPIIEro: HEMOJBHKHOCTh, 3aKpbI-
Thl€ TJla3a, TOPU3OHTAIBHOE TOJIOKEHHUE
U T.JI.

Wtak, sI3pIKOBBIE perpe3eHTallud CMep-
TH, HOMHHHPYIOIIHE €€ 330TePHUYHOCTD,
00yCJIOBJICHBI CITOCOOOM OCMBICITICHUS HETIO-
CTHIKUMOTO SIBIICHUSI TTOCPEACTBOM YIO100-
JeHust Oojee MPUBBIYHOMY COCTOSIHUIO —
CHY.

CMmepth cakpanpbHa. CBAIIEHHOCTH
CMEpTU OO0YCJIOBIIEHA €€ MPHUPOJHON HEu3-
OEKHOCTbIO, C KOTOPOM CTOJIKHETCS pPaHO
WIM TO3HO KaXABIH M3 TOKA KUBYIIUX.
Meraduzudeckasi UppallMOHAILHOCTh U TPHH-
[UITHATbHAS HETI03HABAEMOCTh Iepexoaa K
WHOMY CYIIECTBOBAHHIO OOOCHOBBIBAETCS
BOJICM U YCTaHOBKaMU BBICIIUX CHII, boxke-
CTBEHHBIM ITPOMBICIIOM.

T'ocnoos noszosem, I'ocnodv nouinem/
nocian no oyuiy, 3zacpemems K boey @ pail,
omoamv boey oywy, nopa o boee oymams,
T'ocnoow npubpan, boeom youmuwiii, omoams
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oyuty, cmepmu 0a xcena bBoeom cyscoena u
m.o.

[TomoOHBIE HOMHUHAIIMHM XapaKTEpHU3y-
I0T He OaHalbHOE YyracaHue 3aypsaHOrO
OMOJIOTUYECKOTO OpraHu3Ma, a BBICOKOE,
3HaYUMOE JIEHCTBO, COBEPILIAEMOE 10 MpeJ-
onpeneneHuto boxbeMy, KOTOpoe MpuaaeT
ATOMY COOBITHIO BCEJICHCKMH MacmrTad u
TOPKECTBEHHOCTD, & TAKXKE YTBEPHKIAET OCO-
OBIf CMBICII Ka)KIOM Y4eJIOBEYECKON KU3HM.

Cssa3b cmeptu ¢ IIpoBunenuem, soneu
booicveri iposiBIIsIETCS Tak)Ke B PENPE3CH-
TalUsAX T00anbHON MeTadopsl MyTH, Tie-
pexona B uHOU Mup, B ONUCAHUU YCTPOU-
CTBa KOTOPOTO MPUCYTCTBYIOT Kak JpPEB-
HUEe MUQOJIOTUYECKHE, TaK W XPHUCTHAH-
ckue dieMeHThl. «O00pOTHHYECKas JIOTHU-
ka» (mo M.M. baxtuny) mudomorudecko-
ro MHPOBO33PEHHS, XPHUCTHAHCKUE YCTa-
HOBKHM TpUMaTa AYXOBHOT'O HAJl TEJIECHBIM
0003HAYAIOT HECOCTOSTENLHOCTh TPEKHUX
BUTAJIbHBIX TMPHOPUTETOB. BMmecte ¢ Tem
JIEKCEMBl J#CU3Hb, MUp, C6em CBUIETENb-
CTBYIOT O TocTpoeHUH HoBoro Obitus (!) c
YEJI0OBEYECKOMN MO3ULIMH.

3acpobnas  ccusnv, omoumu/yiumu 6
MUp UHOU, oOmoumu 8 celeHus 2opHue,
omoumu K Jyuuiel HCU3Hu, omoumu/ om-
NpaeUmMbCs Ha MOM C8em, OMNpPAsIAmy(cs)
8 patickue Kywu, NOKUHYmMb (3mom) mup,
VUmu 8 JIyYuiul Mup, Omnpasumscs 6 no-
CIeOHUL Nymos u m.o.

Kak BunuM, naHHbIe HOMHHALIUN O0JIa-
IaroT OOIed CeMaHTHKOM JIOKaTHBHOCTH,
TaK Kak MOCJeAHEE MyTEIIECTBUE MPAKTHYE-
CKM BCErja MMeeT LIEeNbI0 MOoMaJaHue B He-
KO€ MECTO, IJie OOUTArOT MPEIKU WU CBS-
TBIE: nUCAmMb pooumesnsam 0 CKOpol ecmpe-
ye, OMNPABUMbCA K NPAOMYam, 6cmpe-
mumwcs ¢ anocmonom Ilempom u m.o.

OpnHOM M3 BaXHEHMIINX XapaKTEPUCTHK,
MOJITBEPKJAIOUINX CAKPAIbHOCTh CMEPTH B
PYCCKOM JIMHTBOKYJIbTYpE, SIBIIAECTCS €€ J0-
CTaTOYHO pa3BHUTas pUTyajbHas U 0OpsAI0-
Basi aTpUOyTHBHOCTh, BBIpaKaeMasi B COOT-
BETCTBYIOIIMX YCTOWYHMBBIX BBIPAKEHUSIX.
DTO CBUJETENILCTBYET O CBSIIEHHON 3HAUU-
MOCTH BCEX JCHCTBHI, CBSI3aHHBIX KaK C
oopMIICHHEM MOMEHTa CMEPTH, Morpede-

HUEM, TaK M C MOBEJCHHEM KHBBIX IIOCIIC
KOHYMHBI 4YeJOBEKa. YMepIIeMy HYXHO
CIEIMAIbHOE MECTO — MOTHIIA, TPO0, KOTO-
pBIi BOCTIPUHUMAETCS KaKk HOBOE OOMTasM-
me (IOMOBHHA), HEOOXOIUMBI OMpPEIEICH-
HbIC pUTYyabl U OOpsabl Ay 0e30051e3HeH-
HOTO TiepeMelnieHust Ha mom ceem [17, 25].

Ieepu epoba omeopunuce, 3a 06epvio
epoba, 3aeHamb 6 2pob, 3aKOIOMUMb 8 2poo,
VY Kpas MO2uvl, Hatimu cebe Mo2ury, notumu
8 2pob, cxooumv/coumu 8 MOSULY, 2s-
demv/cMompems 8 MOSULY, JTONCUMBCA 8
2pob, Ha Kparw epoba/mozunel, 3a 2pooom, y
2poba, cviepamv 8 AWUK, Jleub 8 MO2UTLY, 3d
MOCUNILHOU  4epmoll, 3a 2poO080U OOCKOU
U T.JI.

B mnpuBeneHHBIX HOMHHALUAX TaKKe
OTIpe/ieNIIeTCsl CEeMaHTHKa Mepexoa K UHO-
My CYIIECTBOBAaHHWIO, BbIpa)kaemasi JeKce-
MOl d6epb, KOTOpasi HAXOIUTCSL Ha TPAHULIE
MUPOB.

3azpobuwiii, unoul, Opy2oul, 1yuuiuLl MAp
TaKk)Ke MMeeT COOCTBEHHBIE XapaKTEPUCTH-
KU, CBSI3aHHBIE C 3eMJIel, KyJa KJIagyT Mo-
KOWHUKA, U C TE€M, YTO MBICITUTCS TOJ 3eM-
nen.

Jlememuv/3aecpemems 6 mapmapapeol,
3eMJIsl NYXOM, UCUE3HYMb C TUYa 3eMIU, Jleyb
8 3eMJI0, YUmu 8 3emilo, cmepems ¢ auya
3eMaU, nopa KOCMAM HA Mecmo u m.o.

WNuTepecHo, 4TO mepexo] B UHON MHUP
COOTHOCHUTCSI TaK)K€ C MPOTHUBOIOCTABICHU-
€M CBETa U ThMBI, OTKA30M OT CBETA: NOKU-
0amuv/NOKUHYmMs c8em, COSHAmb CO ceemd,
cMOmpems 80H U3 c8ema u m.o.

Jloruka «oOpaTHOCTH» B OINHCAHUU
Mo2o U 3mo20 céema NMpPUMEHUMA K HOMHU-
HAIUSM OMMAAmMbCsl, OMMY4Umscs u m.o., B
KOTOPBIX 00Illee 3HAYCHHE CTPATAHHS CO-
NpsIraeTcsi HIMEHHO C KU3HBIO HA 21MOM c@e-
me, B 9mMoM MUpE.

Urak, cakpaabHOCTh CMEpPTH TIpel-
CTaBJISIETCS CBS3aHHOW C BBICIIMMHU CUJIAMH,
KOTOpBIE€ YCTAHABIMBAIOT CPOKH MEpPeEXoja B
HOBBIM, JIy4lIMid MHp, YCTPOEHHBIM IO
HapOAHO-MU(DOIIOTUYECKUM U XPUCTHAH-
CKHM KaHOHaM.

AHTpoioMOphU3M TPEACTABICHUA O
CMEpTH SIBISIETCS crienu(ruecKoil ocoOeH-
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HOCTBIO BCEX €€ pEerpe3eHTAIluil B IIEJIOM,
0OyCJIOBJICHHOW CaMOW TPHUPOJOA UeIIOBe-
yeckoro MeinuieHus. OnHako Haubomee sip-
KO€ BBIpa)KEHHE ITOr0 CBOMCTBA MpEACTaB-
JSETCSl B HOMUHAIUAX, PETPE3CHTUPYIONIUX
paccMaTpuBaeMylo0 MOHSTHUHHYIO 00JacTb
KaK HEKO€ JKMBOE CYILECTBO - CIapyxa ¢ Ko-
coul, kocmiasaeas. DT 00pa3bl UMEIOT JPEB-
HUEe MU(DOIOTHYECKUE OCHOBaHWS, 0a3Upyro-
IIMeCs] Ha COXPAHUBIINXCS «OCKOJIKaX» 00psi-
Jla MHUIHAIWH, 3ae4aTIeHHbIX B (DOIBKIOP-
HbIX TipousBeacHusx (mo B.S. Ipomnmy). Ot-
METUM, YTO B PYCCKOH Tpagulliil CMEpPThH
00s13aTeILHO JKEHCKOTO T0JIa, YTO 00YCIIOB-
JCHO KakK JIOMUHHPOBAHUEM TIpaMMaTHde-
CKOTO pojia JIEKCEMbI cMepmb, TaK U BIIUA-
HHUEM apxeTunuyeckoro oopasza badsr fru, y
KOTOpPOHM KOCTSHasi HOra U BPOCIIHMI B MOTO-
jok Hoc. OHa W ecTh MEpTBeIl, YyBCTBYIO-
LM 3amax >KMBOTO, NMPOBOJHUK B 3arpoo0-
HBIM MUp, )KUBYIIUN B «JIOMOBHHE» [26].

[TomuMo 0003HaUE€HUS KOHKPETHOTO
CYIIECTBAa, B HOMHHAIIUU CMEPTU €CTh OT-
JICJIbHBIE «UYEJIOBEYECKUE» YEpPThl, COOTHO-
csmmecs ¢ nmpu3Hakamu ymupanus. CMepTh
MOJXKET BUIETh (3a2naHymb/cmompems cmep-
mu 8 21a3a/é 1uyo, cmepms He uoum); OHa
JBIIIAT (CbIUAMb ObIXAHUE cMepmu); SIB-
JSETCSl  MBICIISIIIUM  CYIIECTBOM  (CMepmb
Hauwia, cmepms He 6epém, cmepms NPUUUHY
Hatioém), cnocoOHa JBUTAThbCS (X00suas
cMepmb), MOKET UMETh IBET U BKYC (uep-
Has cmepmo, Oenass cmepmb, ClAOKAS
cmepmb).

Haubonee xapakTepHBIM HaMMEHOBa-
HUEM MOXHO CUUTaTh OKCIOMOPOHHOE BBI-
paXeHHUe orcueasi cmepms, B KOTOPOM YT-
BEPIK/IaeTCsl KUZHECTIOCOOHOCTh CMEPTH, €€
BUTAJIbHOCTh, HECMOTPS HAa OHTOJIOTHYE-
CKYIO MPOTUBOMNOJIOXKHOCTh KU3HU B METa-
(hU3MUECKOM 1 OMOJIOTUIECKOM CMBICIIAX.

OOpatuM BHMMAaHHE, YTO BBIJICJICHHbBIE
B JIaHHOU I'pYIIIE YCTOWYNBBIC BBIPAXKCHUS C
KOMITOHEHTOM cMompemsb 0071aat0T 0co00i
CEMHUOTUYECKOW 3HAYMMOCTBIO, IOTOMY YTO
HMMEHHO B3IVl «OCMBICISIETCS KaK MaTepH-
aJbHBIA KOHTAKT, YCTAaHABIMBAKOLINUNA Maru-
YECKYIO CBSI3b MEX]y YEJIOBEKOM U SIBJICHH-
€M MPHUPOABI, IPEIMETOM JTHOO €ro CHMBO-

audeckol cymHocthio» [17, c. 438]. Ota
MBICJIb TOATBEPKIAETCS CEMAaHTUYECKOMN
COOTHECEHHOCTBIO TPHU3HAKOB JKU3HU H
CMEPTHU: OMKPbIMb 271a3a — 3aKpblmb 21434,
cMompems HA Mup — Mupa Oonbule He Y6u-
oemv, cMompems cMepmu 8 JuYo/enaza —
cMOmpems Ha HCU3Hb U M. O.

Wrak, anTporioMmoppHOCT HOMUHAITUH
CMEpPTH JETEPMHHUPYETCSI OOILIUM CBOIi-
CTBOM YeJIOBEeUeCKOro MblnuieHus. OnHako
SIBHOE OYEJIOBEYMBAHHE CMEPTU BOILIOIIA-
eTcsl B o0pase cTapyxu, UMEIOIEM JpEeBHUE
MHU(POJIOTHUECKUE OCHOBAHUSI.

BbiBOoAbI

KaptnHa mupa kak KOMIUIEKC IIpen-
CTaBJICHUN 00 OKpY’Karolleh IeHCTBUTEINb-
HOCTH, 3a()MKCUPOBAHHBIX B OINpPEACIECHHOM
SI3bIKE B BUJI€ HOMUHATUBHBIX, 001 IAI0ITUX
pa3HOM CTENEHBID CEMAHTHUYECKOM CIIMTHO-
CTU YCTOMYMBBIX COYETAHWH, SBIAETCS OJI-
HUM U3 CaMbIX aKTyaJbHBIX U HCCIIETYyEMBbIX
MOHATUHN B TUHIBUCTUYECKON HayKe.

[Tonsituitnas ob6nacte «CMepTh», BXO-
Js1asi B BAXKHEHMIIIYIO OHTOJIOTHYECKYIO aH-
TUHOMUIO «XKHU3Hb — CMEPThY», 00J1a/laeT He-
CKOJIbKUMHM XapaKTepHbIMU CBOWCTBaMH,
JETEPMUHUPYIONIUMH OOIINE TEHICHIIUHU
pernpe3eHTallud HOMUHAIUN: HEeUu30exk-
HOCTb, HEO/I0JIMMOCTh, TAMHCTBEHHOCTD, Ca-
KpaJdbHOCTh M aHTPOIIOMOP(HU3M.

PaccMoTpeHue S3bIKOBBIX pENpe3eHTa-
1M 0003HAYEHHBIX KaueCTB MO3BOJISET BbI-
SIBUTH HEKOTOPBIE OOIIUE XapaKTEPUCTHKH,
CBOMCTBEHHBIE MPEJICTABICHUSM O CMEPTHU B
PYCCKOM JTMHTBOKYJIBTYPE.

Wrtak, cMepTh OCMBICIMBAETCS B pycC-
CKOH SI3bIKOBOM KapTHHE MHUpa B IOCTOSH-
HOM COEIMHEHHMH C KU3HBIO, C OJHOH CTO-
POHBI, U NMPOTUBOOOPCTBE C HEW, C APYTOil.
3HaueHHE 3aBEPILICHHOCTH YEJIOBEYECKOTO
CYLIECTBOBaHHS BBIpAXKaeTCs B (hU3HNOIOTH-
YecKOM (TeNeCHOM) M MeTapu3n4ecKOM
(IyXOBHOM) acmleKkTax, KOTOPbIE OTpa)aroT
001yt  ¢punocohcKo-MHUPOBO33PEHUECKYIO
KOHIENINIO ObITHs. B 9Ty mapagurmy BKia-
JBIBAIOTCS MPOCTPAHCTBEHHBIE, TEMIIOPAIIb-
HbIE U IIPOLIECCYaNIbHbIE XapaKTEPUCTUKHU
cMepTH. BaxxHO, 4TO yMHpaHHE BOCIPUHU-
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MaeTcs Kak MPOILECC, elle OTHOCALIMHCA K
KU3HH (nocreoHuti yac/munyma), HO yxe Ha
1opore mepexoja B WHOW CYyIEeCTBOBaHUE,
MapKHPOBaHHOE HM3MEHEHHEM IPOCTpaH-
CTBEHHOTO TOJIOKEHUSA (Ynacms 3amepmaeo).

daranbHOCTh CMEpPTH MOOYKIAaeT K
BEYHOI OOpb0e ¢ Hel, CpakeHHIO HE Ha
JHCU3Hb, A HA cmepmb. BMmecte ¢ TeM, KOH-
YuHA MmpeoIpeneieHa cyap00i, 6e3 akTuB-
HOTO YYacTHsl CaMOro YeJIOBEKa, MCKITIoYast
cllydau NpeleaeHTHbIC (Hanodxcums Ha ceds
pyku ¥ T.1.). Kak MOXXHO OTMETUTh, JaHHBIC
NPOBEICHHOTO  HUCCIEI0BaHMS, YaCTHYHO
YKa3bIBalOT Ha TaKWUE CBOWCTBA PYCCKOTO
CEeMaHTUYECKOT0 YHHMBEpPCyMa, Kak «uppa-
MUOHAIBHOCTEY», KOTJAa IOJXYCPKUBACTCS
«HECOBEPILIEHCTBO JIOTMYECKOT'0 MBILIUICHUS,
... HETIOCTIKUMOCTh W HETPENICKa3yeMOCTh
KU3HW», «HEAreHTHUBHOCTHY», IMOHMMAaeMas
KaK «OIIYIIEHHE TOTO, YTO JIIOASIM HETOI-
BJIACTHA UX COOCTBEHHAs! )KU3HB, YTO UX CIIO-
COOHOCTh KOHTPOJMPOBATh JKU3HCHHBIE CO-
ObITHSl OTpaHMYEHA; CKJIOHHOCTH PYCCKOTO
YeoBeKka K (patarmu3my, CMHPEHHUIO U TTOKOP-
HocTU» [27, c. 34], Boiaensembie A. Bex-
OUILIKOM.

CooTHoILIEHNE CMEPTU C MAMATbHIO, I1O-
HUMaeMOW KaK CBSI3b C MPEABIIYIIUMH H I10-
CJICAYIOUIMMHU MOKOJCHUAMH, JaeT BO3MOXK-

HOCTb U30€XaTh 3a06eHuUs, TIO3BOJSET MPO-
JIOJDKUTD CYIIECTBOBAHUE B MHOM KaueCTBE.

Jlymaercs, 49TO MBICIh O IKEIAHUU
KU3HHM U TIOCJIE€ CMEPTHU MOPOXKIAET U op-
MUpPYET IpeacTaBieHus 06 unom mupe. Co-
3HAHHME YeJIOBEKa BHYTPEHHE OTPHUIIAET CaMy
BO3MOXXHOCTh COOCTBEHHOTO HECYIIECTBO-
BaHWsI, HEOBITHS, TIOITOMY TIPEACTABJICHUS O
moMm cgeme 3aKpETUICHbI B MHU(OJIOTHIECKON
W XPUCTHAHCKOW Tpamuiusax. [obambpHas
metadopa nymu, nepexooa 8 UHOU Mup siB-
JseTCs CBOEOOpa3HOW OCHOBOW MJII KOH-
CTPYUPOBaHHUS TPEACTABICHUNH O IpyroM
CyIIECTBOBaHUH.

CBsilIIEHHBIN OpPEOJl CMEPTH BO MHOTOM
00yCJIOBJICH NPUHITMIIMATILHON HETO3HaBae-
MOCTBIO €€ MPUPOJbl, TaUHCTBEHHOCTHIO,
COOTHECEHHOH CO CHOM. YXOI W3 >KU3HU
cBs3bIBacTCs ¢ boxkecTBEHHOM BOJIeH, KOTO-
pasi cakpayM3yeTcsi U o0pamiIsieTCsl CIeIn-
aJIbHBIMU JIEHCTBUAMHU (OOPSABI U PUTYAIIbI)
U aTpulOyTamu.

AHTponnoMop(HOCTH cMepTH B pyc-
CKOW SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpa Oa3upyeTcs
KaK Ha MCXOJHOM CBOMCTBE YCIOBEUECCKOTO
MBIIJICHUS, TaK ¥ Ha JAPEBHUX BEPOBAHUIX
U TPEJCTABJICHUAX O CYIIECTBE, 3a0Hparo-
IIEM >KU3HbB.
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MeTadhopursaums n MeTOHMMUA KaKk cpeacTBa TepMUHOOGpa3oBaHUS
B cchepe MexayHapogHoOro npasa

W.A. NMyrayeBckas' =

"KOro-3anagHblii rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
yn. 50 net OkTs6ps, 4. 94, r. Kypck 305040, Poccuiickaa Penepauns

< e-mail: ipugachevskaya@gmail.com

Pestome

AkmyanbHocmb. PacripocmpaHeHue KoeHUmMuUgHo20 nodxo0a K uccriedosaHuo S3biKa oKa3aso e/usiHue u Ha
pasgumue Hog020 832/190a Ha MEePMUH KaK JIeKCUYeCcKyto eOuHUYy. B pamkax KoeHUMUEHbIX uccriedosaHuli mepmu-
HOMoauyeckoe 3Ha4YeHue rnpedcmasnisemcsi Yacmbeio KOHUenma, umeroweld sepbanbHoe ebipaxeHue. [pu amom
¢opmuposaHue mepmuHa ripoucxodum & xode ocyujecmeneHuss mol unu UHol rpogheccuoHanbHoU OessmerbHo-
cmu U npomekaem Kak KoeHUmMusHbIl ripoyecc. KoeHumueHbie rpoyeccbl Memaghopu3dayuu u MEMOHUMUU 518/151-
romcesi Haubosiee akmyasibHbIMU pu uccriedosaHuu mepmMuUHOIo2U4ecKUx eOuHuUY,.

Uenb. BbisisrieHue u onucaHue mepMuHo8 MexoyHapoOHOo20 npasa Poccuu, obpasosaHHbIX nymem memaghopu-
3ayuu U MEMOHUMUU, @ makxe Knaccughukayusi mepMUHOI02U4eCcKUX Memaghop amol npogheccuoHansHol cehepsi.

Memodonozus. lNMocpedcmeom memoda criiowHoU ebl6opKu npoussedeH ombop mepMuHO8, 06pa3o8aHHbIX
nymem memagbopbi; ¢ MOMOWbIO Memoda KOMIOHEHMHO20 aHanu3a 8bisie/iIeHb! MPednochIIKU Memagopu4yeckKoao U
MemOoHUMUYeCKO20 nepeHoca. Teopusi KoHuenmyansHol Memaghopbi MOCAyXuia 0CHOBOU Orsl 8bisI8NIeHUS cghepbi-
UCmMOoYHUKa npu MemagopuyeckoM mepMuHoobpalzosaHuUU, a makxe Kraaccughukayuu mepmuHos-memacgpop. Me-
mo0d KO2HUMUBHO20 MOOEeUpPo8aHuUsl 10380/1usl nNpocedums HarpaseHue MbIC/IU HOMUHamopa npu ¢opmuposa-
HUU mepMUHOI02u4eckoeo cMbicna. C nomouwbio Memooda cmamucmu4yecko20 aHanu3a ebisiefieHbl Hauboree yac-
MmomHbIe 2pynbl MEPMUHO8 MexX0yHapoOHO20 npasa.

Pe3ynbmamebi. B xode uccrnedosaHusi bbina npou3dsedeHa Knaccughukayusi mepMUuHOIo2uHecKUx eOUuHUU,
cghopMuUpOBaHHbIX MemagopuyeCcKU, a makxe 8bisierieH Haubornee YacmomHbIl murn MepMUHOI02UYECKUX Mema-
¢op 8 cehepe mexdyHapoOHo20 npasa. Psd mepmuHos bbi1 paccMompeH nocpedcmeoM Ko2HUMUBHbIX Moodened,
4Ymo 10380/1UsI0 8bI0EUMb CMPYKMYPHbIE KOMIOHEHMbI, (hopMUpYyoWUe ceMaHmuKy Mmemachopsl. Mcrionb3oeaHue
MemoHuUMuYeckux modeneli no3eosnusio Npocedums hopMuUpPO8aHUE HOBbLIX MEPMUHOI02UYECKUX CMbICII08 8 I1POo-
uecce nepekamezopu3ayuul.

Bbie0d. Memachopa u MemoHUMUS S8MSIOMCS yHUBEPCAlIbHBIMU CrocobamMu MbIWEHUS], S18/1S5ICb, 8 MOM
qucrne, U UHCMpymMeHmamu, ¢hopMupyrouuMU fekcudeckyro basy rnpogeccuoHanbHolU obnacmu (m.y. 8 cchepe Mex-
OyHapodHoez0 npasa). [ns paccmampugaemMol mepMuHocucmeMbi Haubornee xapakmepHo ¢hopmupogaHue mema-
¢op cmpykmypHoeo muna. [Npu ¢hopmuposaHuUu mepMUHO8 MEMOHUMUYECKU Yauje 8ceao 3adelicmayemcsi MoOesib
«Oelicmeue—cybbekm delicmgusi—mecmo Oelicmeusi».

Knroyeenle crosa: memagopa; MEMOHUMUS;, MePMUHOMBOPYECMBO; Meopusi KOHUenmyasbHol memagopsbl; me-
pMUHOCUCmemMa MexAyHapoOHO20 rpaea; KoeHumueHasi Mooe/ib.

Kongbnnukm uHmepecoe: Aemop Oeknapupyem omcymcmeue S68HbIX U MoMeHUUanbHbIX KOHGIUKMO8 UHMEPecos,
ces13aHHbIX ¢ Mybnukayuel Hacmosiwel cmambu.

Ona uuTupoBaHus: [yradeBckas W.A. MeTtadopusaumss n METOHMMUSI Kak cpeacTBa TepMUHOOOpasoBaHUs
B cdepe MexayHapogHoro npasa // N3sectuna tOro-3anagHoro rocygapcTBeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JIuHreum-
cTuka u neparornka. 2022. T. 12, Ne 1. C. 80-92.
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Abstract

Relevance. The spread of the cognitive approach to the study of language also influenced the development of
a new view of the term as a special lexical unit. Within the framework of cognitive research, terminological meaning is
represented as a part of the concept that has a verbal expression. At the same time, the formation of the term occurs
in the course of the implementation of a particular professional activity and proceeds as a cognitive process. The
cognitive processes of metaphorization and metonymy are the most relevant in the study of terminological units.

The purpose. Identification and description of the terms of international law of Russia, formed by metaphoriza-
tion and metonymy, as well as the classification of terminological metaphors of this professional sphere.

Methodology. By means of the continuous scanning method, a selection of terms formed by metaphor was
made; using the method of component analysis, the prerequisites for metaphorical and metonymic transfer were re-
vealed. The theory of conceptual metaphor served as the basis for identifying the source sphere in metaphorical term
formation, as well as for classifying metaphor terms. The method of cognitive modeling made it possible to trace the
direction of the nominator's thought in the formation of the terminological meaning. Using the method of statistical
analysis, the most frequent groups of terms of international law were identified.

Results. In the course of the study, a classification of terminological units formed metaphorically was made,
and the most frequent type of terminological metaphors in the field of international law was identified. A humber of
terms were considered through cognitive models, which made it possible to identify the structural components that
form the semantics of the metaphor. The use of metonymic models made it possible to trace the formation of new
terminological meanings in the process of recategorization.

Conclusion. Metaphor and metonymy are universal ways of thinking, being, among other things, tools that
form the lexical base of the professional field (including in the field of international law). For the considered termino-
logical system, the formation of metaphors of a structural type is most characteristic. When forming terms metonymi-
cally, the model “action—subject of action—place of action” is most often used.

Keywords: metaphor; metonymy; term creation; theory of conceptual metaphor; international law term system; cog-
nitive model.
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BeeneHue CTBCHHBIX OTHOILICHHIA, YTO TOBJIEKJIO 32 CO-
001 co3MaHME CHUCTEMBI MEXIYyHApOIHOTO
npaBa. Kak u mobas mpodeccruoHanbHas
chepa nesITEITHLHOCTH, 00JIACTH MEXKIyHa-
POIHOTO TpaBa 00JaJacT CBOMM TEPMHUHO-
JIOTUYCCKUM aIlmnapaTom, KOTOpBIfI HaXOOUT-
Csl B TIOCTOSIHHOM Pa3BUTHH B COOTBETCTBHHU
C TOTPEeOHOCTSIMH MEHSIOUIETOCd MHpa H
pacliMpeHUeM TIO3HAaHWUWM JIIOAEH B ATOU

MesxayHaponHoe OOLIEHHE SBISIOCH
3HAYMMOM 4YacTbIO Pa3JIMYHBIX BHUIOB JEs-
TEIBHOCTH YEJIOBEKAa CO BPEMEH CO3JaHHUA
rocyapCcTBEHHOCTH. BBuay B3aumonen-
CTBUsI HapOJIOB B NOJUTUYECKOW, SKOHOMU-
YEeCKOU, KyIbTypHOU, Hay4yHOU cdepe BO3-
HUKJIAa HEOOXOIUMOCTb YIOpPSJIOUYEHUs U
IIPAaBOBOIO  PETYJIMPOBAHUSA  MEXIOCYIap-

M3BecTnsa KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JiuHrenctuka n negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 80-92



82 dunonornyeckne Hayku / Linguistics

npodeccuonansHoi obnactu. TepmuHOIO-
TUsl TOW WIW WHOU cdephl ACSITEIBHOCTH,
oTpaxkast 00bEM 3HAHUM, MOTYYCHHBIX YeJI0-
BEKOM Ha JJaHHOM BPEMEHHOM JTare, I03-
BOJISIET HAMETUTh MYTH JajJbHEUIIEro pas-
BUTHS 3TOH mpodeccroHanbHoi obnacTu. B
HACTOSIIEE BPEeMs BCEOOIIeH riobanu3amnuu
U3y4YeHHE TEPMHUHOJIOTUH MEXITyHApOJAHOTO
paBa MpeACTaBIsAET OCOOBIN HHTEPEC BBUAY
AaKTUBHOTO Pa3BUTHUS MEXTOCYIapCTBEHHBIX
CBSI3€H U TOSIBIICHUEM HOBBIX CEp MEKIY-
HapOJHOTI'O B3aWMOJEUCTBHUS, YTO HEU3OEK-
HO TIPUBOJHUT K M3MEHEHHUIO 00beMa 3Haue-
HUI TEPMHHOB U MOSIBIICHHUIO HOBBIX TEPMHU-
HOJIOTUYECKUX €IMHHII.

B craTthe mpennaraercs paccMOTpeHUE
TEPMUHOB MEXIyHApOIHOTO IpaBa ¢ TOUYKHU
3peHUs] KOTHUTUBHOTO MOAX0/a, ChOpMHUPO-
BAaBILIETOCS B TEPMHHOBEJCHHHM KaK HOBOE
CaMOCTOSITEJIbHOE HAaIlpaBJieHHE B OTBET Ha
pacnpocTpaHeHUe UAEH KOrHUTHBU3MA. Pa-
3BUTHE KOTHUTHUBHOTO MOJXOJa B JIMHIBU-
CTUKE OKa3aJo CYIIECTBEHHOE BJIUSHUE Ha
B3IJISIbl YUEHBIX HA M3yYEHHE 3aKOHOMEpP-
HOCTEH pa3BUTHUS S3bIKA, HA €TO CBSA3b C Jesl-
TEJIbHOCTHIO YEJIOBEeKa, Ha MpobIeMy co3Ha-
HUS W MbIIUICHUS. TepMUHOIOTrHYEeCKOe
3HaYeHHEe B paMKaX KOTHUTHUBHOTO TEPMHU-
HOBEJICHUSI PacCMaTPUBACTCS KaK BepOasu-
30BaHHas 4yacTh KoHienrta [1]. B Ttepmune
3aKpEIUISIETCS OMBIT YeJIOBEKa, MOTyUYEeHHbBIN
UM B TIpOIIECCEe TOM WJIM WHON Tpodeccro-
HAJIBHOU NesTenbHOCTH. [Ipu 3TOM 00pazo-
BaHUE TEPMHMHOB MPOUCXOIUT MOCPEACTBOM
SI3bIKAa KaK KOTHUTUBHBIN MPOLECC, KOTOPBIX
IPOTEKaeT B X0/€ MpodeccnoHalIbHON KOM-
MYHUKAIIMM U OCYILECTBIIAECTCS OMpEIeiCH-
HBIMU OTJI€JIaMH MO3Ta.

Haubonee akTyanbHBIMH B COBPEMEH-
HBIX HCCJIEJOBAHMSIX KOTHUTHBHBIMU MeXa-
HU3MaMU TEPMHUHOIIOPOXKIACHUS SBISIOTCS
MeTtadopa 1 METOHUMHUS.

BricTynasi uHCTpyMEHTaMH MO3HAHUS U
(dbopMUpPOBaHUS HOBBIX TEPMHUHOJIOTHUECKUX
3HaueHUH, MeTadopa U METOHUMUSI, MEKITY
TeM, MPEJICTaBISIOT co00il MEXaHU3MBI, OC-
HOBAHHBIE HAa Pa3IUYHBIX MO CBOEH MPUPOIE
MBICITUTENIBHBIX MTPOLIECCaX.

Ecnmu meradopa mnpezncrasisier coOoi
MPOIIECC MEHTAJIBLHOTO O0BEAMHEHUS 00BEK-
TOB pa3HBIX Npo(decCHOHANbHBIX cdep, TO
METOHUMHSI OCHOBBIBACTCS Ha COJMKEHUH
MpPEeIMETOB OJHOHW M TOU ke Tpodeccuo-
HalbHOW cdepbl. MeTtadopa BO3HHKAET
CIIOHTAHHO, HapyIas mpaBuia (GpopMaiabHO-
JIOTHYECKOTO MBIIUICHHUS, B TO BpeMs Kak
METOHUMHS IPEJCTABISAET PE3yJbTaT CTPO-
T'MX JIOTHYECKUX, KaK IMPaBHJIO, MHOTOCTY-
MEHYATHIX MPOIECCOB.

MaTepMan bl U MEeTOAbI

Panee Takoe sA3BIKOBOE SBIEHUE Kak
MeTadopa paccMaTpUBaIOCh UCKIIOYUTEIb-
HO B KayeCTBE M300Pa3UTEIBLHOTO CPE/ICTBA,
yHOTpeOIBLIETOCS B peud A NPUAAHUS
eil Oonbllell BBIPA3UTEIBHOCTU IMPHU CO3/a-
HUU XYyJ0XXECTBEHHOTO o0pasza (3010mas
JIUCMEA, 3ePKAI0 03epa, Myopoe peuleHue).

B coBpeMeHHBIX HCCIIEIOBaHUIX Me-
Tadopa BBICTYIAET YHUBEPCAIBHBIM S3BIKO-
BbIM SIBJIEHHEM, JISKAIIUM B OCHOBE (hOpMU-
pOBaHMsI HOBBIX 3HAUYEHUM, B TOM YHUCIE, U
TepMuHoJoruueckux. Meradopa crocoOHa
HE TOJIbKO HOMHUHHUPOBATH OOBEKTHI U SIBJIE-
HUS, HO ellle U OOHAapy>KUBaTh CBSI3U C OK-
pyKaromen nelcTBUTENbHOCTRIO. Hesasep-
IIEHHOCTh M OTKPBITOCTh TEPMHHOB-META-
¢bop TMO3BOJSIET MCCIIENOBATENSIM YBUICTh
HOBBIE CXOJICTBA M aHAJIOIUHU, oOparias HUx
BHUMaHUE Ha HEWU3BECTHBIE /0 CHX IOp
CBOICTBAa pEAJILHOCTH, KOTOPBIE IPEACTaB-
JISIIOT Hay4YHBIM UHTEpeC [2].

JLM. AnexceeBa omnpenensieT TepMH-
HOJIOTHUYECKYI0 MeTaopy Kak yHHBEPCAIb-
HBI IIpoLleCC TEPMHUHOIOPOKIAEHUS, OTpa-
KA criennuKy HaydHOM KOHIENTya-
nu3anu [3]. B ocHOBe Ha3BaHHOIO MpolLiec-
ca JIKHUT CIHOCOOHOCTh TEPMHUHA SIBISATHCS
MHCTPYMEHTOM IIO3HAHMs, HAIIPABJISATH MBICIIb
CHEIMAJINCTa B HY’)KHOM HaIlPaBJIEHUU B XO-
JIe OCYILECTBJICHHSI UM CBOEU JEATEIBHOCTH
B OTIpeieNIeHHOM podeccrnoHabHOM chepe.

B npouecce nesTeNbHOCTH IPOUCXOIUT
IIOCTOSIHHOE PACIIMPEHHUE [103HAHUN Yeso-
BEKa O COOTBETCTBYIOLIEM (hparMeHTe Jei-
cTBUTENbHOCTH. HoBble 3HaHusA, Tpedyto-
IIME OCMBICICHHSI, COOTHOCATCA C YXKE MMe-
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IOIIUMCS OTIBITOM Ha OCHOBAHWH HAJUYHUS B
HUX KaKHX-JIHO0O CXO0XKHX 4epT, CBOMCTB, Xa-
pakrepuctuk. ChopMupoBaHHAsT KOHIICTITY-
abHO CTPYKTypa TpeOyeT BepOaIbHOTO BbI-
PaKEHHUSI, YTO MPUBOJIUT K CO3/IaHUIO HOBBIX
TEPMHHOB IyTeM CEMaHTHYECKOH Iepepa-
OOTKM 3HAYCHHUH YK€ CYNIECTBYIOIIUX JIEK-
CHUYECKHX €MHHIL.

TakuM 00pa3zoM, TEPMUHOJIOTHYECKAS
MeTadopuzanus mpeacTaBiseT cobor Mpo-
1IeCC CO3JaHUs HOBOM S3BIKOBOH €IUHUIIBI,
BepOanu3yIoueil To 3HaHUE, KOTOpoe pas-
BUJIOCH B PE3yJbTaTe€ HUCCICIOBAHHS YEIO-
BEKOM OOBEKTOB U SIBICHUN OKPY KAIOILIETO
MHUpA.

D.A. JlanuHa mnpemaraer paccMmaTpu-
BaTh HAY4YHYIO MeTadopH3alHio Kak TpeX-
STalHBIA MPOLECC, B OCHOBE KOTOPOTO Je-
KUT TUHCTBO CEMAaHTUYECKUX MTPU3HAKOB:

Ha nepBoM »Tame npoucXoIuT HAEH-
TuduKanusg 00beKTa MO OTIWYAIOIINM €ro
OT Jpyrux oOBEKTOB NMPHU3HAKaM; Ha OCHO-
BaHUM UMEKIUXCI 00 o00beKTe 3HAHUU
MIPOUCXOJUT BBIOOP JIEKCHUECKOMN €IUHUIIBI,
IIPH ATOM TPOUCXOJUT COMOCTABIICHUE JIBYX
IUIAHOB: IIJJaHa BBIPaKEHUs (CYLIECTBYIO-
et cnoBoopMbl) U IOHITHS 00BEKTa WIIH
SBJICHUSI, KOTOPOE TMOMJICKUT HOMHUHAIIMU
(nmaHa coneprkaHus).

Bropoii sTan xapaktepusyeTcs KOHIIe-
NTyalu3alyei: HOBOE MOHATHE MPOJOHKAET
(dbopMupOBaTbCA yXKE€ C YYETOM 3HaueHUs
CcJioBa.

3a HOBBIM MOHSITHEM 3aKpeIJIsieTcs
UMs U TPOUCXOJUT pa3zjelicHHue B o0JacTu
IJIaHa COJIep’KaHusl, B pe3yJibTaTe 4ero Ho-
Bas HOMHHATHBHAs EIMHHIIA CTaHOBHTCS
CaMOCTOSITEIIbHON, (DYHKITMOHAJIBHOW €JTh-
HUIICH s13bIKa [4].

Cornacuo teopuu Jx. Jlakodhda u
M. JlxoHcona QopmupoBaHue MeTa(opbl
MOXXHO TPEACTaBUTh IYTEM BBIJICICHUS B
Hel IByX 30H. boyee KOHKpeTHas (IIOHOpP-
CKasl) 30Ha CO3JaeTCsl OCPEACTBOM HCIOJIb-
30BaHUsI OOBEKTOB, OTHOCSIINXCS K YeTIOBE-
Ky (Hampumep, 4acTeil ero Tena: 2071086d,
cepoye, pyuxka ¥ T.]1.) WIA MECTOTIOJIOKEHUS
B TPOCTPAHCTBE (Mbl NpuUULIU K 6bIBODY).
Nmetromast 60bIIyI0 aOCTPAKIIUIO PEIUIIH-

€HTHasl 30Ha, HE UMEET BBIPAKEHHBIX (U3U-
YECKHX XapPaKTEPUCTHK H, CJIEIOBATEIBHO,
HY)XJaeTCs B OOpalieHHuH K JOHOPCKOM
30HE.

JlaHHBIE 30HBI TMPEACTABISAIOT COOOM
JIBE 3HAYMMBbIC OOJIACTH YKa3aHHUs Ha OKpY-
KAyl aeicTButensHocTh. Ha Gasze mo-
HOPCKOW 30HBI OCYIIECTBISIETCS TEPEHOC
3HAUEHUs, CIEJI0BATEIbHO, OHA SIBISICTCA
00JIaCThI0 HMCTOYHUKA KOHIENTYaJIN3aIliH.
Bropast o61acTh - penunueHTHas 30Ha, T.C.
00J1acTh, Ky/Jla HalpaBJIeHa KOHIICTITyaIbHas
Metadopa.

C mo3unuu KOTHUTHUBHOM TEOPHH Me-
Taopsl 00JIACTH-UCTOYHHUK COJAEPKUT 000-
OIICHHBI TPAKTUYECKUH OMBIT JKU3HHU Ye-
JoBeka B Mupe. B o0mactu nctouyHuka 3Ha-
HUSl BBICTPOCHBI B BHJE OOpa3oB-CXEM, SIB-
JSIONINXCS OTHOCUTENBHO MPOCTHIMH KO-
THUTUBHBIMU CTPYKTypaMU H BOCIIPOU3BO-
JSIIMXCS B mporiecce GU3MIECKOTO B3aUMO-
JICHCTBUSI YEJIOBEKA C OKPYKAIOUIMM €Tro
Mupowm [5].

BBuny paznuumii B XxapakTtepe U CIo-
co0e KOHIIENTyalnu3alud MPEAMETOB H SIB-
JCHUW YUYEeHBIE TPOBOMAT CIEAYIONIYIO
knaccudukanuo Meradop:

— cmpykmypHvle Memagopvl TIPE-
CTaBJISIFOT COOOM KOHIIETITyalln3alui0 ab-
CTPaKTHBIX TIOHSATHHA ITyTeM OOpaIIeHUs K
0oJiee KOHKPETHBIM €IWHUIIAM 3HAHUS, CO-
CTaBIISIIONIMM OIIBIT YelioBeKa. B TepmuHO-
JIOTHH MEXITYHAPOIHOTO TpaBa MOXHO BbI-
JeUTh CIeayIomme MeTagopbl CTPYKTYp-
HOTO THIIA: 0Oopbba ¢ MeNHCOYHAPOOHBIM
MePPOPU3IMOM, MEXAHUZM COEPHCEK U NpO-
MUB0BeCo8, 20CYOAPCMBEHHbIU MEXAHU3M,
MEXAHUBM B88e0€HUsl CAHKYULL, NOaUmuye-
CKULL MeXaHu3m, S0epHas 3Umd, s10epHblll
30HMUK, SMHUYECKAsl YUCTKA, MUPOBOU Pbl-
HOK, OUNJIOMAMU4ecKuti KOpnyc, MexcoyHa-
POOHULIL CHOP, 20CYOaPCMBO-ONEKYH;

— opueHmayuoHHbvle Memagpopsvl WC-
MOJIL3YIOT B Ka4eCTBE OCHOBBI HOBBIX TIIO-
3HAHUI OPUEHTAIIMIO YEIOBEKa B MPOCTPaH-
CTBE (BHEWHAS U BHYMPEHHASA NOJUMUKA,
20PU3OHMANLHASL U 8EPMUKANbHASL ICKANA-
Yus, 6HymMpeHHue U 6HewiHue 800vl, napai-
JlelbHas IOPUCOUKYUSL, BHEUHEmMOope08as Oe-
AMENbHOCMb),
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— ommonozuyeckue memagopuol Hop-
MUPYIOT 3HAYCHHs TOCPEICTBOM IEepeHOCa
CBOWCTB, MPHUCYIIUX MPEIMETaM U SIBJIICHH-
siM, Ha a0CTpaKTHBIE OOBEKTHI (MsieKoe npa-
80, 8ecKUe OOKA3AMeNbCmed, 20pauds moy-
Ka, eubkoe peazuposanue, 3epKaibHOE OMm-
padicenue, «xpomarouwuii opaxy). Meradopbl
OHTOJIOTHYECKOTO THIIA ITO3BOJISTIOT HAMOO-
Jee TOYHO OXapaKTEepPH30BaTh TC WJIM WHbBIE
SIBIICHUSI TIPO(hEeCCHOHANBLHOU chephl myTeM
NPUMEHEHHUST YCTOSBIIMXCS B SI3bIKE OIHCA-
HUI KaYeCTB KOHKPETHBIX MPEIMETOB.

OnxTonmornueckas

Pe3synbTaTtbl u o6CcyxaeHue

Kak MbI BUIUM, B paMKaxX TEPMUHOJIO-
THH MEXIYHAapOJHOTO TpaBa MOXHO Ha-
omomath (GopMUpOBaHUE TEPMHHOJIOTHYE-
CKOTO CMBbICTa TOCPEICTBOM O0Opa3oBaHUs
metadop Bcex Tpex TUMNOB. Ilpu sTOoM
Han0oJiee YaCTOTHOW TPYIIOH B paccMmar-
puBaeMoil podeccuoHanbHOM cdepe SBIs-
IOTCS CTPYKTypHBIE MeTadopsl (puc. 1).

OpueHTannoHHAsA

CrpykTypHas

Puc. 1. lNMpoueHTHOe COOTHOLEHNE TUMOB TEPMUHOB-MeTadop B TEPMUHOMOIMN MEXAYHapO4HOro npasa

(200 nekcuyecknx eguHuUL)

Fig. 1. Percentage of types of metaphor terms in the terminology of international law (200 lexical units)

[Ipocnenum s3tamel mporecca meTado-
pU3alM¥ MpU TMOMOIIM MOJEIH, MNPEeyIo-
s)keHHoi B.II. MockBUHBIM, KOTOpas Mpen-
MIOJIAraeT BBIJIEJIEHUE OCHOBHOTO, BCIIOMO-
raTelpHOr0 CyOBeKTa, OCHOBAHHS CpaBHE-

HUS (CXOJHBIX XapaKTEPUCTUK CyOBEKTOB) U
ux obuero mpusHaka [6].

Tak, cemanThka metadopbl MEXKIyHa-
POJTHOTO TIpaBa UMMYHUMeEm 20Ccy0apcmed
MOJKET OBITh TMpEACTaBICHA CIEAYIOIMIUM
obpa3om (Tabm. 1).

Ta6bnuua 1. CTPYKTYpHble KOMMOHEHTbI, (POPMUPYIOLLME CEMAHTUKY MeTahopbl KMMMYHUTET rocyaapcTea»

Table 1. Structural components that form the semantics of the metaphor "state immunity"

BcnomorareapHbIN
cyOBeKT

OCHOBHOM CyOBEKT OcHoBaHue cpaBHE-

OO6mwmit mpu3HaK
HUA

uMMyHUTET (B chepe
MpaBa) - MpeI0CTaB-
JIEHHOE KOMY-H. TIpa-
BO HE MOAYUHSATHCS
HEKOTOPBIM OOIIIHUM
3aKoHaMm [7]

rocyAapcTBO - Kak
CyOBEKT MEXTyHa-
POJIHOTO TpaBa - Oc-
HOBHOM Y4aCTHUK
MEXIyHapOAHBIX OT-
HOIIEHUH [§]

0CBOOOXKIEHHE OT
00513aHHOCTH I10YH-
HEHUSA

o0aianue paBoM
HE MTOIYNHATHCS
OTpeIeTICHHBIM 3a-
KOHaM
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D1eMeHTOM, OOBbEAUHSIONIUM IBa KOM-
MOHEHTa MeTadophl, BHICTYyMaeT OOIIUMA
MPHU3HAK, HA KOTOPOM OCHOBBIBAETCS BHOBb
Bo3HUKIIee 3HadeHue. [lockonbky mertado-
pa coeamHsET B cebe MPHU3HAKU JABYX pas-
JUYHBIX KOHIENTYaJIbHBIX CTPYKTYp, Mpea-
CTaBJISIETCS HEOOXOAMMBIM OTpa)xaTh BCE
o0pa3yroliue ee KOMIIOHEHTHI.

Hmmynumem 2ocyoapcmea — HENOA-
CYJIHOCTb OJHOTO TOCyAapCcTBa CyIdy IPYro-
ro rocyaapcrsa [9], T.e. ocBOOOXIE€HUE OT
00s13aHHOCTH TIOJJUMHEHHUS TOCyAapcTBa 3a-
KOHOJIaTeIbCTBY JIPYrOro rocyaapcraa (cp.
UMMYHUmMem - TMPEJOCTaBICHHOE JIUIy Tpa-
BO HE TOJUYUHATHCS OOIMM 3akoHam). Ta-
KM 00pa3oM, JIOTMYECKH aHalIu3 MPHUBO-

JUT K 00pa30oBaHUIO OOIIEr0 3HAYEHHS Ha
OCHOBAHMUU JIBYX CJIIOBapHBIX J€(PUHULIMHA.

Tak, ekceMa «MMMYHHUTET» CBS3bIBa-
eTcs C MPEICTaBICHUsIMHE 00 0c000i pUBH-
JIETUH, OCBOOOKIAIOIIEH TOTO0 HJIM HHOTO
UHAMBHAA OT HEKOTOPBIX O0s3aHHOCTEH
(manpumep, nuatsl Hanoros). Jlekcema «ro-
CyIapcTBO» B MPO(GECCHOHATLHOM MBbIIILIe-
HUM aKTyaJu3upyeT Y4YaCTHHKA MEXITyHa-
POJHBIX TPABOOTHOLICHUH.

JlBa 3HaHUS HaAKJIAIBIBAIOTCSA JAPYT Ha
Jpyra B pe3yJbTaTe YCTAaHOBJIEHUS CBS3€il
MeXIy ciaoBopopMaMu (yXKe CYILIECTBYIO-
IIMMU JIEKCEMaMHU) U KOHLENTYaJlbHbIMU
00pazoBaHMsIMH, C(HOPMHUPOBABIINMHUCS B Pe-
3yJbTaTe MOTy4YeHUs: HOBOTO MpPOo(ecCHOHAIb-
HOT0 OITbITa, 00pasyst Mmetadopy (Tadt. 2).

Tabnuua 2. PopMmpoBaHne cMbicna meTadopbl «<MMMYHUTET rocyaapcTBa»

Table 2. Formation of the meaning of the metaphor "state immunity"

NmmyHuTeT rocy/1apcTBa
MIPUBHIIETHS - TIPABO - OCBOOOXKICHUE Y4aCTHUK MTPaBOOTHOLIEHUH - 001aaer
CYBEPEHUTETOM

0CBOOOKIEHHE rOCyAapCTBa OT MOIUYMHEHMsI IPYTHM rocyapcTBaM

JlanHast TaOnuIa MOpeACTaBIsSCT IPHU-
MEPHYIO TOCJIEIOBATEILHOCTD 3TANOB (op-
MHUpPOBaHHS MeETapOpPUYECKOr0 CMBbICNIAa B
YEJI0BEYCCKOM CO3HAHHMU (CO3HAHUU CIICIH-
alkcTa B OMpEACTICHHON TMpodeccroHab-
HOW cdepe). IIpu 3TOM pe3ynbTaToMm IMpo-
mecca meradopu3ail BBICTYIIACT HE YeT-

KWW palMOHAJIBHBIN BBIBOJ, a, CKOpEE, MOo-
HUMaHHE Ha ypoBHeE nepexxuanus [10].

PaccMoTpuMm eme oauH mpumep Tep-
MUHOJIOTUYECKON MeTadopsl, HCHOIb3ye-
MOl B 00JacT MEXIyHapOJHOTO TIpaBa
Poccun. Cemantuka metadopsl meamp 60li-
Hbl MOXET OBITh NpEACTaBIEHA CJEIYIOLIH-
MU KOMIOHEeHTaMH (Taoum. 3).

Tabnuua 3. CTpyKTypHble KOMMOHEHTbI, OPMUPYIOLLME CEMaHTUKY MeTadopbl «TeaTp BONHbI»

Table 3. Structural components that form the semantics of the "theatre of war" metaphor

BcnomorarenbHblii OCHOBHOW CyOBEKT OcHoBaHue cpaBHe- OO0uwmii mpu3HaK
CyOBEKT HUS
teatp - 1. MckyccTBO | BoifHa - B MeX/AyHa- | OCyILECTBIICHHUE pa3BopauMBaHue
IPEJCTaBICHUS pa- | pOAHOM IIpaB€ BOEH- | ONPEIEIEHHBIX  IIO- | AEHCTBUS

MaTHUYECKHX TIPOU3-
BEJICHUM Ha CIICHE;
caMo Takoe MpeJi-
ctaBieHue; 2. 3pe-
JMIIHOE MpeAnpus-
THE, IOMEIICHHE,
/1€ TIPEICTaBIISIOTCS
Ha CIIEHE TaKue Ipo-
u3BeneHus [7]

HbIE JCUCTBUS MEXKITY
rocy1apCTBaMH, a
TaKXKe MEXIYy ToCy-
JapcTBaMy M HalHO-
HaJIbHO-
0CBOOOIUTEIBLHBIMU
JIBUKEHUSIMHU, COTIPO-
BOXKJIAIOIIMECS  II0JI-
HBIM pa3pbIBOM MHp-
HBIX OTHOIIEHUH [9]

CIICIOBATEIILHBIX JeH-
CTBHHI M MECTO, TIJe
OTU JEUCTBUS Pa3BO-
paYnBaIOTCS
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KoMmoHeHThI, 00beIMHEHHBIE B OJUH
obpa3, dhopMupyrT MeTtagopuyecKoe 3Ha-
YeHUE: meamp 60UHbl (Mmeamp BO0EHHLIX
Oelicmeuti) — TEPPUTOPHUS, HA KOTOPOH BO-
OpY>KEHHbIE CHJIBI BOIOIOIIMX CTOPOH (pak-
TUYECKH BEAyT BOEHHBIC neuctBus [9] (cp.
TeaTp - 3PEIUILIHOE TPEANPHUITHE, TTOMEIIe-
HUE, TJe MPEeICTaBJISIOTCS Ha CLEHE Takue
npousBeneHus [7]). Jlekcema «reaTp», Be-
POSATHO, aCCOLUMUPYETCS ¢ HAMBHBIMH TIPE/I-
CTaBJICHUSAMH 00 OMpeAeNeHHOM CIEHapuu
JICUCTBUM, pa3bIIPBIBAHUM TEX WJIM HHBIX

CLIEH, a TaK:K€ O MeCTe, /e 3TU JIeUCTBUS
pa3BopaumnBaroTca. Jlekcema «BOWHa» akTy-
AJIM3UPYCT CMBICJIbI, CBA3AHHLIC C MTPOU3BC-
JICHUEM JICVCTBUIA, HAINIPABJICHHBIX HA OCYy-
IIECTBJICHUE BOOPYKEHHOTO MPOTUBOCTOS-
Hus. B pe3ynbrare cnusiHus IByX CMBICIOB
oOpa3yeTcsi HOBOE 3HAHHE, XapaKTepH3ye-
MO€ HaJM4yueM OOIlero mpu3HaKa, COCTaB-
JSIONIMX €ro KOMIOHEHTOB. [Iporecc ¢op-
MUPOBaHUS METa(hOPHUECKOTO CMBICTIA CXE-
MaTUYHO MOYKHO TMPEICTaBUThH CIEAYIOIIUM
obpazom (Tadi. 4).

Tabnuua 4. PopmmnpoBaHme cmbicria MmeTadopbl «TeATP BOMHbI»

Table 4. Formation of the meaning of the metaphor "theatre of war"

Teatp

BOIHBI

HCKYCCTBO - IEUCTBO - CLieHa (MecTo, I'1ie
IIPOUCXOJUT ICHCTBUE)

MIPOTUBOCTOSIHHE — BOOPY>KEHHbIE JIeH-
CTBUS

MECTO BOOPYKEHHBIX JIEUCTBUI

CTpeMHUTENBPHO MEHSIOIIMNCA OKpYIKa-
IOLUK MUp, MOSIBJIICHHE PAHEE HE CYIIECTBO-
BaBIIMX JKU3HEHHBIX pEaJIni NPUBOIUT K
PAa3BUTHUIO HOBLIX KOHLCHITYAJIBHBIX CTPYK-
TYp, YTO HaXOJIUT OTOOpaKEHUE B JICKCUYeE-
CKHX €AMHUIAX, B YaCTHOCTHU, TCpPMUHAX. He

TaK JAaBHO MOSIBUBILIUICS B JIGKCUKOHE CIIe-
[IUAJTUCTOB B OOJIACTH MEXIYHApOIHOTO
npaBa TePMUH GUPMYATUZAYUSL 20CYOAPCIEA
Takke 00pa3oBaH MyTeM IepeHoca mMerado-
puYecKoro cMeicna (Tadim. 5).

Tabnuua 5. CTpyKTypHble KOMMNOHEHTbI, (DOPMUPYIOLLIME CEMaHTUKY MeTadopbl «BUPTyanusaums rocyaapcrea

Table 5. Structural components that form the semantics of the metaphor "virtualization of the state"

BcenomorarenbHblii CyObeKT OCHOBHO CyOBEKT OcHoBanue OO6uwmii mpu-
CpaBHEHUS 3HAK
BUpPTYyanu3alus - pazaesieHue Gusn- | rocy1apcTBo - Kak OTIEJICHHE 4a- | HAJIM4ue Hema-
4ECKOI'0 YPOBHS CETU (pacloyiocke- | CyObeKT MeXKAyHa- CTH IIPU3HAKOB | TEPUAIIBHOTO,
HUE U COEJMHEHUS YCTPOMUCTB) OT € | pOJIHOTO IpaBa - OC- YCIIOBHOTO CO-
JIOTHYECKOTO YpOBHSA (paboumne HOBHOM YYaCTHUK CTaBJIAIOILETO
Tpynnsl ¥ nojib3oBatenu) [11] MEXIyHAPOAHBIX

OTHOIIEHUH [ 8]

O0benuHeHHOE MeTadopuvecKkoe 3Ha-
YeHHe TEPMUHA GUPMYAIU3ayus 20cyoap-
cmeéa — TIPOLECC, B pe3yJIbTaTe KOTOPOTO
roCyJIapcTBO (CYOBEKTHAsE TEPPUTOPHUS) Te-
pseT onpeAenEHHYI0 YacTh 0CO00 3HAYUMBIX
MPU3HAKOB TOCyIapCcTBEHHOCTH [12].

Tepmun eupmyanuzayus aKTUBHO HC-
MOJIB3YIONTUICS B 00JIacTH MH(POPMAIIMOH-
HBIX TE€XHOJIOTHI, BOZHUK Ha OCHOBE JIEKCE-

MBI B8UPMYAIbHBI, T.€. HE UMEIOIUN (HU3U-
YECKOT0 BOIUIOIICHHS WIH OTIMYAIOIIUICS
OT CyIIECTBYyIOLIEro o0bekTa. B Tepmune
sUpmyanuzayus 20cyoapcmea Npu3HaK BUP-
TyaJIbHBIN MOJIyYnJT BOIUIOIICHHE BBUIY YT-
paTel TOCYJapCTBOM pEAIBHOTO (haKTHUe-
CKOTO0 KOHTPOJISL HAJ TEPPUTOpPHUEH (YacTbio
TEPPUTOPHUN) C COXPAHEHHUEM THIIOTETHYE-
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CKOM BO3MOXHOCTH €r0 BOCCTaHOBJICHHS
IIPU ONPEJICTICHHBIX YCIOBUSX.

Brlimeonucanubsie mpuMepsl yKa3biBa-
10T Ha (QakT mpuMeHeHHus MeTadop Kak
Cpe/icTBa KaTeropusalliu >KHU3HEHHBIX pea-
JINA HE TONBKO B OOBIIEHHON IE€HCTBUTEID-
HOCTH, HO U B 00JacTH NpodecCuoHaIbHON
JEATEILHOCTH (B T.4. 00JIaCTH MEXTyHa-
ponHoro npasa Poccun).

CrnenmpuIHOCTh HAYYHOM, a, CJIeIOBa-
TEJIbHO, M TPOPECCHOHATBHOM, MeTa(opbl
oOycioBiieHa nByMs (akTopamu: BO-TIEp-
BBIX, YHUBEPCAIBHOCTHIO MeTa(Ophl KaK sB-
JIeHUs S3bIKa; BO-BTOPBIX, OCOOEHHOCTSIMH
MEXaHU3MOB 4YeJIOBEYECKOro MblnuieHus. C
TOYKH 3PEHUS JIOTUKU 3TOT MPOLIECC MOXKET
OBITh OMpeAeNieH Kak Heallu3amus, MOJe-
JUpOBaHUE, a0CTparupoBaHue; C TMO3HUIMU
KOMMYHHKATUBHOTO TIoAXoJa MeTtadopusa-
LUs TIPE/ICTABIISIeTCS] aHaJIOrveil MHEMOHHUYe-
CKOT'0 MPHEMA, C IOMOIIBIO KOTOPOTrO IPOUC-
XOJUT BOCTIPUSTHE HOBOTO 00BeKTa [3].

PaccmoTpum emie 0AMH KOTHUTUBHBIN
MEXaHH3M TEPMHUHOIOPOXKIEHUS — METOHH-
MHYECKUH NepeHoc. MeToHuMUs NpeacTaB-
JsieT co0oi mepeMenieHne MBICIUTEIHHOTO
00BEKTa U3 OJHOM KaTeropuanabHON TPYIIIBI
B JIPYTYIO B IIpeenax OJHON TEMaTUYEeCKON
o0acTH.

M.B. HukutuH omnpenenser METOHH-
MHUIO KaK MPOEKIHUIO MBICIUTEIbHBIX CBS3EH
MMIUTMKAIIMOHHOTO XapakTepa Ha CEeMaHTH-
Yyeckoe BapbHUpoBaHue cioB. [loa umrmmka-
MEeH YYEHBId TMOHMMAET MBICIUTEIbHYIO
ONEpalri0 YCTAHOBJICHUS JIMHEWHOW 3aBU-
CUMOCTH MEXIY KOHILIENITAaMH B CO3HaHUU
KaK OTpaKCHHUE peaJIbHbIX (MHUMBIX) CBsI3EH
MEXIy peadbHbIMH (MHUMBIMH) CYIIHOCTSI-
MU peanbHOro (MHUMOro) mupa [13].

ITo yrBepxknenuto E.W. I'osmoBaHoBOM,
METOHUMHUS SIBIIAETCS PE3YIbTATOM MHOTIO-
CTYINEHYAThIX JIOTHYECKHX MPOLEeaAyp Ipo-
(eccuoHanBPHOTO TMO3HAaHUSA. MeTOHUMUS
o0Janaer TakKUMHU CBOMCTBaMU, KaK BBICOKAs
HOMUHATUBHOCTb, HU3KUI YPOBEHb IKCIpPEC-
CHBHOCTU U CTWJIMCTUYECKAs HEUTPabHOCTD,
YTO WIPaeT CYIIECTBEHHYIO pOJb Uil SI3bIKA
npodecCHOHATILHON KOMMYHUKAIMH [ 14].

[TocTpoeHHBIE TT0 METOHUMHYECKHM MO-
JeNIIM KOHIIENTHI 00J1aZjaloT TaKUM Ba)KHBIM
CBOMCTBOM, KaK CUCTEMHOCTb, POSIBIISISICH B
o0IIMX METOHMMHMYECKHUX KaTeropusx Tep-
MUHOCHUCTEM.

B ocHOBe MeTOHMMHYECKOTO IMpolecca
JISKUAT XapaKTepHas depTa mpeameTa, KOTo-
pasi Mo3BOJIIET UACHTUPHUIIMPOBATH APYTOii,
CBSI3aHHBI C HUM IO CMEXKHOCTH IPEAMET
[15].

B oTedecTBEeHHOM S3BIKO3HAHUU B Ka-
YECTBE MOHATUMHBIX OTHOLICHUN MEXAY Ka-
TErOpHsIMH, KOTOPBIE B3aMMOJICHCTBYIOT B
METOHUMHUYECKOM IMPOIIECCE, BBIACIAIOT:
MaTepuan-u3jenaue, IeiCTBUe-pPe3yIbTaT,
BMECTHJIHINE-COAEPKUMOE, popma-coaep-
KaHUe, COOBITHE-YYACTHHUKH, YUYpEKICHHUE-
COTPYJIHUKH, CHHEKI0Xa (IepeHOC C 4YacTu
Ha uesnoe) u ap. [16].

[TocpencTBoM mepekaTeropu3aluid Mbl
oOHapy>XKUBaeM pa3IMYHbIE CBOWCTBA U Xa-
PaKTEPUCTUKH OJTHOTO U TOTO ke mpodec-
CHUOHAJILHOTO SIBIICHUS, OTPAKEHHBIC B HEM
CYILIECTBEHHBIE JUIsI OMPEIEJICHHOIO acleKTa
YepTHI.

SIBneHHs METOHMMHYECKOTO IepeHoca
TEPMHHOJIOTHYECKOTO 3HAYEHHS aKTyaabHO
U JUIsl TEPMUHOJIOTUH POCCHUMCKOTO MEXTY-
HApOJIHOTO TpaBa.

OauH U3 MEXaHU3MOB IEpeKaTeropu-
3ammu B Mpo(ecCHoHANBHON cpee 3aTparu-
BAaeT KaTErOPHUIO MPOIECCOB (ICHCTBUIA).
[TomoOHast Mopmens TO3HABaHHS OOBEKTOB
npodeccuoHanbHON chepbl, MO MHEHHIO
E.. TonoBaHoBOH, mpencTaBisieT coOoi
peanuzanuio npopecCHOHATBHOIO KOTHHO-
tuna. IMEHHO OTHOLIEHHE K JIEUCTBUIO 3a-
YacTylo SIBISIETCS HEKUM YyKa3aTeleMm Ha-
MIPABJICHUS JIBUKCHHSI MBICITH B OIpEIeIIcH-
HOM nipodeccronanbHol cutyaruu [14].

K MeToHMMHYECKHMM MOJEISM TaKOTO
TUIIA OTHOCHUTCS, HapUMEp, MOJENb «IeH-
CTBHE — 00BEKT JIeHCTBUD):

Koumpabanoa eoennas. 1. llpectyn-
JICHHE MEXTYHAPOIHOTO XapaKTepa, 3aKIIo-
YAEeTCs B MOCTABKE BOIOIOIIEMY TOCYIapCTBY
TOBApPOB M UHBIX NpeaMeToB. 2. [IpeameTs u
BEIIH, JOCTaBJIsIEMbIE BO BpeMs BOMHBI MIPO-
TUBHUKY HEBOIOIOITUM TOCYJIapCTBOM U €0

M3BecTnsa KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JiuHrenctuka n negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 80-92



88 dunonornyeckne Hayku / Linguistics

rpakJlaHaMHi BOTIPEKH CTaTyCy AAHHOTO TO-
CyJapcTBa Kak HEUTpaiabHOro [9].

[lepmanenTHas ¢opma «mporecc aes-
TEJTBLHOCTH, JEHCTBUE» O0pETAET TaK)Ke 3Ha-
YEHWE HAaMMEHOBAaHHs MATEpUAJIBbHOTO IPO-
nykta. Takum o00pazoM, TEpMHUHOIOTHYE-
CKHE HAMMEHOBAHUS HAIJISIIHO JIEMOHCTPU-
PYIOT TOCJI€IOBATEIbHBIA MBICTUTEIbHBIN
MepexoJl OT KaTeropuH K KaTeropuu (Kare-
ropus TpPOLECCOB —> KaTEropusi mpeaMe-
TOB).

Becpma HarmsimHO mpoliecc nepekare-
ropu3aluu TMpPEJICTAaBIACT MOJICNIb «AeH-
CTBHE — CIIOCO0 JelicTBUA».

Junnomamusa. 1. OdunmanpHas aes-
TEJIBHOCTh IJIaB TOCYJapCTB, IPaBUTEILCTB,
BEJIOMCTB MHOCTPAHHBIX JEJI, CTCIHAIbHBIX
Jeneraiuii M MHCCHH, JIUIIOMATHYECKHUX
MIPEJICTABUTENBCTB MO0 OCYILECTBICHUIO MHUP-
HBIMU CPEJICTBAMHU LIEJIEN U 3a7a4 BHEIIHEHN
MOJIUTUKHU TroCcyAapcTB U T.4. [9]. 2. OnuH u3
CrocoO0B peann3alui BHEUTHEH MOTUTUKU
rocyaapcTsa [9].

Kanumynayus. 1. Tlpekpaiienue BOeH-
HBIX JEHWCTBHI M cHada IMOOEeOUTENI0 Ha
IIPOAUKTOBAHHBIX UM ycnoBusax [9]. 2. Cno-
co0 TIOJTHOTO W OKOHYATENLHOTO MpeKpalie-
HUSI BOCHHELIX IEWCTBUM OJHOM K3 BOIOIO-
IIMX CTOPOH [9].

B HauMeHOBaHUAX OTpa)KeHa IOCIIEN0-
BaTEIbHOCTh ASTAllOB MBICIUTEIHHOTO TPO-
1ecca oT JEHCTBHS K CIOCO0Y BBIMOJIHEHUS
ATOTO JCUCTBUA.

MeTtoHuMUYECKass MOJEIb «AelcTBHE
— CPEACTBO JAefCTBUD) JOCTATOYHO TOITY-
JsipHa B TIpo(ecCHOHaBLHOM MPaBOBOM Cpe-
Ie, B T.4. B chepe MEeKIyHAPOIHOTO TPaBa.
JlaHHYy10 MOAENIb MOXHO MPOJAEMOHCTPUPO-
BaTh MPU NOMOILHU CIAEAYIOIMIHNX TPUMEPOB:

Pemopcuu. 1. IlpaBomepHble TPUHYIU-
TEJIbHBIE JICMCTBHUS TOCYJAapCTBa, COBEp-
LIEHHbIE B OTBET HA HEAPYKECTBEHHBIN, HO
MpaBOMEPHBIA aKT JIPYroro rocyaapcraa 2.
Haubonee mupnas mepa MeXIyHapOIHOTO
MIPUHYIUTEIBHOTO Bo3aercTBus [17].

Penpeccanuu. 1. IlpaBomepHble mpu-
HYJWTEJIbHbIE JIEUCTBUS MOJUTHYECKOTO M
HKOHOMHUYECKOTO XapakTepa, MpUMEHsIEMbIE
B OTBET Ha HEMPABOMEPHBIE NEUCTBUS IPY-
roro rocyaapctsa. 2. Kourpmepa [17].

Hapsiny ¢ paccMOTpeHHBIMH MOAEIIS-
MU, B KaU€CTBE CYILIECTBEHHBIX JIs NIEpeKa-
TEropu3aluu TEPMHHOB MOXHO BBIJIETUTH
TaKue Kak: «JIeWcTBHe — O00O0OIIECHHBIN
CyOBEKT JCHCTBUSM», «JIEUCTBHE — CYOBEKT
JEUCTBUS — MECTO JNCUCTBUS», «JIEHCTBUE
— TEPHOJ», KMECTO — 000OIIEHHBINA CYyOb-
eKT JIeHCTBUA», «OOBEKT OEUCTBHA —> BHJ
JEATEITbHOCTI.

Mopnens «aeicTBue — 00OOIICHHBIN
CyOBEKT ACHCTBUS» TMPEACTABIICHA, B YaCT-
HOCTHU, CIIOBOGOPMOM Muccusl.

Muccus (8 medcoynapoonom npase).
1. ITocTOsSIHHOE TUIUIOMATHYECKOE MpEACTa-
BUTEJIbCTBO TOCYJIapCTBa, BO3IJIABISEMOE
MIOCJIAHHUKOM WJIM TOBEPEHHBIM B JeNaXx.
2. [lpeacraBuTenb WU JEJEramus, HarpaB-
JIEHHAas JUIsl BBIIIOJIHEHUS! CIEUAIBHOIO pa-
30BOT0 JUIIJIOMaTHYECKOro nopy4denus [17].

CrnoxHast MOJENb «aeicTBHEe — Cy0b-
eKT JIeliCTBUSl — MeCTO JefiCTBUS» MOKET
ObITh TPEJCTaBICHAa Ha TpHUMEpPEe TepMHUHA
MedcOyHapoOoHslil apoumpadxc: 1) paspere-
HUE MEXIYHApPOJHBIX CIIOPOB C TMOMOIIBIO
n30MpaeMbIX IO B3aUMHOMY COTJIAILIEHUIO
apOUTpPOB; 2) CyIeHCKUW OpraH, 3aHUMAlO-
IIMICS TaKUM pa3pellieHueM; 3) MecTo, e
CyneOHBIi OpraH OCYUIECTBIIIET CBOIO Jief-
TEIBHOCTh. Takas HOMUHATHUBHAS MOCIEI0-
BaTEIbHOCTh OOYCIIOBIICHA TECHOW CBS3BIO
JEATETLHOCTH M JIESITEINs, a TaKKe MPSIMOn
COOTHOCHMOCTBIO UX C MECTOM OCYILECTB-
JICHUSI IeATETbHOCTH CYOBEKTOM.

«/lelicTBHe —mepuoI»:

Oxkxkynayusa. 1. BpeMeHHOE OTTOpKe-
HUE, 3axBaT 4Yy>KOH TEppUTOPUU BOEHHOM
cwioif. 2. Ilepuon Takoro 3axmara u IpeoObI-
BAHMS TPAXIAHCKOI'O HACEJICHHsI Ha 3axBa-
YeHHOU TeppuTopuu [7].

Haunbonee 4acTo METOHUMHYECKOMY TI€-
pEHOCY TOJBEPraercsi OTIJIArojIbHOE CyIle-
CTBUTENBHOE. braromaps cBoeMy CBOWCTBY
IUPOKON pedepeHIH aHHBIC CIUHUIIBI
00€ecreunBaroT MUPOKUE BO3SMOXKHOCTH JIJIS
MEPEKATErOPU3aLUU U CITy>KAT KOMIIAKTHBIM
CPEIICTBOM Pa3BUTHs MPOQPECCHOHATHHOTO
3HAHMUSL.

Eme onHoM, 3HAUMMOM 711 POLIECCOB
MepEeKaTeropru3auu KaTeropuen sBIsIeTCS
KaTeropus NpoCTPAaHCTBA (MecTa AEUCTBUSA).
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B TtepmMuHONOrMM  MEXITYHApPOIHOTO
MpaBa C ATOM KaTeropueu cBsizaHa METOHH-
MUYECKasi MOJEIb «MeCTO0 — 0000IIeH-
HBbII CyObeKT aeiicTBUS».

Jlunnomamuueckuti xopnyc. 1. CoBo-
KYITHOCTh BCEX JIEHCTBYIOIIMX Ha TEPPUTO-
pUH TOCYAapCTBAa TUIIOMATHUYECKUX Tpe-
CTaBUTENLCTB. 2. Bece numiomaruyeckue pa-
OOTHUKU AUIUIOMATHUYECKUX TPEACTaBUTE-
JBCTB, MIPU3HAHHBIC B 3TOM KaueCTBE MIPABH-
TEJILCTBOM CTpaHbl NMPEOBIBAaHUS, W WICHBI
ux cemeit [17].

Takke BaXXHBIMH ISl CTICLIUAIHCTA SIB-
JISFOTCST MOJIEJIM, OCHOBaHHBIE Ha TIEPEOC-
MBICIICHUM KaTeropuii CyOBheKTa M OOBEKTa
npodeccroHanbHOM cepsl.

«Cy0beKkT naeilicTBUSI —MeCTO Jei-
CTBHS»:

Meswcoynapoounwiti cyo OOH. 1. Onun
n3 mecTtd riaaBHeIX opraHoB OOH u rnas-
HBIWA Cy/eOHBII OpraH 3TON OpraHu3aIum. 2.
MecTo ocyIiecTBIeHHUS IESTEIBHOCTH Cya
(IBopeu mupa, ["aara, Hunepnaumsi).

«CyO0bekT peiictBusi — BHJI Jesi-
TeJabHOCTW». Karteropum pesrensHOCTH U
JesiTeNss HaXOASATCs B OTHOIICHMSIX IOCTO-
SIHHOTO B3aMMOJICUCTBHS M B3aMMO3aBHUCH-
MOCTH, 4YTO OOYCJIOBJIEHO HX CBSI3bIO Ha
MEHTAJIbHOM ypOBHE. JlesITenbHOCTh SIBIISI-
€TCSl TPOSIBICHUEM YEJIOBEYECKOM CYIIHO-
CTH W HEOTJeTNMa OT CyOBheKTa JeSITeIbHO-
CTU (mesTens), 3aJal0Mero ee HarpaBICHUE
U 1Eb.

Mesicoynapoouvie mpubynanwi. 1. Me-
KIyHApOIHBIC OpPraHbl, CO3/1aBaeMble IJis
cyna HaJl GU3NYECKUMU JTUIAMH U TOCyaap-
CTBaMH IO OOBUHEHHUIO B MEXIYHAPOIHBIX
npecrymienusx [9]. 2. PaccMmorpenue cy-
NeOHBbIX JeN TakuMu opranamu [18].

MeroHumMuYeCKass MOJEIb «00beKT
AelicTBUS — BHUJ AeATEJbLHOCTH» DPealu-
3yeT HampaBlIeHHE MBICIH OT HEKOW IeNH
(mocTreHue OIPENeICHHOT0 COCTOSIHUS,
MIOJIOKEHUS Belllei) K JIEHCTBUSAM, HaIpaB-
JICHHBIM Ha €€ OCYIIIECTBIICHUE.

Mesicoynapoonas b6ezonachocme. 1. Co-
CTOSIHUE 3AIIUIICHHOCTA WHTEPECOB MEXKIY-
HapOJIHOTO COOOIIECTBa OT JIOOBIX YTpo3
MOJINTUYECKOTO, SKOHOMHYECKOTO, TEXHO-
TeHHOT0, HH(OPMAIMOHHOTO, BOCHHOTO, 3KO-
JIOTUYECKOT0 M MHOr0 Xapakrepa. 2. Cucrema
COBMECTHBIX JIEHCTBUUN TOCYIapCTB B IENSIX
MOAJICPXKAHUSL MEXKIYHApOJHOIO MHUpa U
0€30MMacHOCTH.

Takum 00pa3oM, METOHUMHUYECKHUE TIPO-
IIeCChI, MpoTeKaromme B chepe mpodeccro-
HaJIBHOU JIEITeTFHOCTH, OOHAPYKUBAIOT Ba-
JKHBIE JJI ATOH cepbl KOTHUTUBHBIE MeXa-
HU3MBI TIepeKaTteropusanuu mnpogdeccroHa-
JbHBIX 3HaHui. Tabauma 6 mMoKa3sIBaeT, UTo
Ut 00JIaCTH MEXKIYHapOJHOTO IpaBa Hau-
0oJjee xapakTepHa METOHUMHYECKAs MOJAEIb
«AEUCTBUE—CYOBEKT JEHCTBUI—>MECTO
JIICUCTBUSY.

Ta6nuua 6. I'IepeKaTeropwsau,Mﬂ TEePMUHOJIONrMYEeCKOoro 3Ha4yeHma B TepMmmHocucTeme pOCCVIIZCKOFO

MeXayHapoAHoro npaea

Table 6. Recategorization of terminological meaning in the terminological system of Russian international law

MeTtoHuMUYECKask MOJEIb KonuyecTBo TepMHHOB, % Bcero
neficTBue —00BEKT AEUCTBUSI 3 200
NIEUCTBUE —CII0CO0 NEUCTBUSA 6 200

JICHCTBUE —CPEACTBO ACHCTBUS 12 200
JeHCTBHE —0000IIEHHBIN CyOBEKT IeHCTBHS 9 200
JeHCTBHE —CYOBEKT IEHCTBUSI—MECTO IEHCTBUS 18,5 200
JIEHCTBUE—TIEPHOT 5,5 200

MECTO— 0000IIEeHHBIH CyOBEKT NeiCTBH 10 200
CyOBEKT AEHCTBUSI—MECTO ICUCTBUS 16 200
CyOBEKT NEUCTBUS—BUJI IEATCILHOCTH 8 200
00BEKT NEUCTBUA— BU/I AEATEILHOCTH 12 200
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CnocoOHOCTh YeJIOBEUECKOI'0 MBIIILIC-
HUsS 0000maTh W CHUCTEMATH3HPOBATH B
sI3pIKE (PparMEHThI OKPYIKAIOIMIEH ero meii-
CTBUTEJIBHOCTH yTBEPXKIAIOT 3P PEKTUB-
HOCTh METOHMMHHU B Ka4eCTBE CPEACTBA Ka-
TEropu3aIliu.

Oco0Oyro 3HAaYUMOCTHh METOHUMHUYE-
CKHM TIpoIieccaM MpUIaeT MPUHITUI S3BIKO-
BOM 3KOHOMHUHM JIEKCHMUECKHUX enuHul. Ily-
TEM METOHMMUYECKHUX OO0O03HAYCHHH, HE
TpeOyIomMX 3aJeCTBOBAHUS B XOJ€ OCY-
NICCTBIICHUS TOH WU WHOM mpodeccro-
HaJbHOH MEATENBLHOCTH HOMOIHHUTEIbHBIX
SI3BIKOBBIX CPEACTB, yIaeTcs JOCTHYh MaK-
CHMAaJIbHOH JJAKOHUYHOCTH U, BMECTE C TEM,
E€MKOCTH TEPMHUHOJIOTHIECKOTO aIapara.

BbiBoAabI

TepMUHOJIOTUM POCCUICKOTO MEXKITY-
HApOJHOTO TMpaBa CBOWCTBEHHO (OPMHUPO-
BaHUWE HOBBIX HAy4YHBIX 3HAHUHM TOCpes-
CTBOM MeTa(l)OpI/ILIeCKI/IX U METOHUMHNYCCKUX
moaenei. [Ipu aTom meTadopa sBIsIETCS aK-
TyaJbHOM Ha HavaJIbHOM 3Tare (GpopMupoBa-
HUS HOBOTO 3HAHUA MPOQPECCHOHATBHON 00-
JIaCTH, TOrJa Kak MCTOHUMMUA MPCACTABIISACT
coboli mporecc mepekareropuszaiuu, ¢Gop-
MHPOBAHUS HOBBIX CMBICJIIOB Ha OCHOBAaHHUU
yke chOPMHPOBAHHOTO U BepOaTU30BaHHO-
'O 3HAHHUA.

B pesynbpTaTe mpoBeaeHHOrO HCCIIEN0-
BaHUs 6I:IJ'IO BBIABJICHO, YTO TCPMHUHOCHCTC-
Ma MEXIYHapOJHOTO MpaBa XapaKTepHU3yeT-

csi oOpasoBanmem Meradop MpPEUMYIIE-
CTBEHHO CTpyKTypHOoro tuma (58%), moins
oHTOJIOTHYecKuX MeTadop cocrasiuser 23%,
a OpHEHTAIMOHHBIX - 19%.
MeTOHUMUYECKUI MPOLECC TEPMUHO-
00pa3oBaHus B TEPMUHOJIOTHH POCCUUCKOTO
MEXIYHApOAHOTO IpaBa Hawboyiee YacTo
MPEJCTAaBICH KOTHUTUBHOM MOJEIBIO «IEH-
CTBUE —CYOBEKT eHUCTBUSI—MECTO JCii-
ctBus» (18,5%). Hapsiny ¢ ykazaHHOW MO-
JeNnblo OPMUPOBAHUE TEPMUHOJIOTHYECKO-
T'O CMBICJIA TIPOMCXOIUT ITOCPEICTBOM METO-
HUMHUYECKHX MOJened «CyObeKT Jei-
cTBusi—Mecto aectBus»y (16%), «aeit-
cTBUe—cpencTBo aeictBus» (12%), «o0b-
eKT JEeUCTBUS—BUI JeaTeabHocTH» (12%),
«MecTo—00001IeHHBI CYOBEKT ACHCTBUSDY
(10%), «neiicTBe—0000IICHHBIN CyOBEKT»
(9%), «cyOBeKT nedcTBUS—BH]I AITEIHHO-
ct» (8%), «uercTBUe—Croco0 AEHCTBUSM»
(6%), «neuctBue—nepuon» (5,5%), «uei-
cTBUE —00BEKT AencTBU» (3%).
PaccMoTpeHHbIe KOTHUTHBHBIE MOJETU
BBICTYIIAIOT BKHEUIIIMMH WHCTPYMECHTAMU
MO3HAHUS OKpY Karoulel AecTBUTETbHOCTH
U METOJlaMU HaydHOTro ucciienoanus. Co-
BpEMEHHbBIC Hay4yHbIe HaNpaBlIEHUS TO3BO-
JISFOT TI0 HOBOMY B3TVISIHYTh Ha TPaJHWIIHOH-
HBIC S3BIKOBBIC SIBJICHHMSI M paccMaTpUBaTh
UX KaK KOTHUTHUBHBIN CIIOCOO KOHIICTITYaIH-
3allid HOBOTO TIOHSATHS IO aHAJIOTHUU C yKe
HMCIOMICHCS CUCTEMO ITOHSATHH.
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BnusaHue Cy6TMTpOB Ha npouecc noHMMaHuUsA BNOeOopoOJyIuKoB
Ha MHOCTPaHHOM A3blKe
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Pesiome

HaHHas paboma nocesuweHa uccnedosaHuro 8usHUSI cybmumpos Ha MOoHUMaHuUe 8udeopOoslUKO8 Ha UHO-
cmpaHHOM si3biKe. AKmyarnbHOCMb OaHHO20 uccriedosaHusi 0bycriosrieHa pacluupeHueM 8usiHUs Medua Ha Croco-
6bl U3yyeHus UHocmpaHHo20 f3blka. Bce 6onbwe cmydeHmos npednoyumarom mpaduyuoHHbIM Memodam (Uu3yde-
Hue s3bika o y4ebHUKy 6 Knacce) anbmepHamueHble Memodb! (UCMob308aHUe 0bpaszoeameribHO20 U passrieKka-
menbHo20 8UOe0 8 opuauHare, sudeouzpsbl, obuweHue Ha ¢popymax). Llenb daHHOU pabombl — U3yHeHUe 6rUsHUS
cybmumpos Ha roHuUMaHue 8uGeoposIUKO8 Ha UHOCMpPaHHOM fA3bike. B 3adaqu uccrnedosaHusi 8xoduso rnposedeHue
KOHCmamupytowje2o aKcriepuMeHma Ha ycmaHosrneHue enadeHuem orpedenieHHbIMU fleKcu4Yeckumu eduHuyamu u
gopmupyrowezo akcriepumeHma Ol ycmaHosneHuss aghghekmusHocmuU Hanu4yusi cybmumpos Ha MoHUMaHue u
oceoeHue orpedernieHHbIX fiekcudyeckux eOuHuy. B kayvecmee memodos uccriedosaHus bbiriu 8bibpaHbl 8KITIOYEHHOe
HabnleHue, aKcriepuMeHm U cmamucmuyeckass obpabomka OaHHbIX. CmyOeHmbl, usydaroujue aHenuickul u
umarnbsiHCKUU 53bIKu, 6biriu pa3dernieHbl Ha 08e epynrbl. 0OHa cMompena eudeo3anucu 08axobi 6e3 cybmumpos, a
Opyeas — dsax0bl, HO ¢ cybmumpamu. [Tocrie emopozo npocmompa yHauwumcsi npednazasnu 8bInosIHUMbL mecm Ha
MoHuUMaHue reKkcuku u3 eudeo. CmydeHmos cripawusanu ob obwem sne4yamsieHUU 0m MPOCMOMPEHHO20 POoJIUKa
U YacmHbix demarisix ponuka. Pe3ynbmambi 3KkcriepuMeHma riokasarsu, 4mo npocmomp eudeo ¢ cybmumpamu 6bis
bonee agpcpekmusHbiM, Yem 6e3 Hux. CmydeHmbl ommMemurnu, 4Ymo cybmumpsl 8biCmynanu 8 kayecmee oropbl npu
rnpocmompe 8udeo, a 3ameM U 8bINOTHEHUU mecmos. Bbieod daHHo20 uccrnedosaHusi 8 moM, 4mo cybmumpbl 06-
nadatom 6bICOKUM omeHyuanom Kak cpedcmeo yC80eHUS HOBbIX /TeKCUYECKUX eOUHUL U U3y4eHUsT 8mopoeo UHO-
CmpaHHO20 S3bIKa.

Knroyeenie cnoea: cy6mumpb/,' o6pa3oeameanoe 8udeo; usy4eHue 8mopoco A3blKa, niekcudyeckuti mecm.

KoHgbnniukm uHmepecoe: Aemopsl dekrapupyrom omcymemeue si8HbIX U MomeHyuanbHbIX KOHGIUKMo8 UHmepe-
€08, c8s13aHHbIX C nybnukayueli Hacmoswel cmamsu.

Ona uuntupoBaHusa: MawkuHa H.M., PomaHeHko A. A., l'yceea B.A., 3avknHa E.P. BnusHue cy6tutpoB Ha npouecc
NOHWUMaHWUsi BUAEOPOJIMKOB Ha MHOCTpPaHHOM sA3bike // N3aBecTus KOro-3anagHoro rocyqapCTBEHHONO yHMBEpPCUTETA.
Cepus: Jlunreuctuka n negaroruka. 2022. T. 12, Ne 1. C. 93-103.
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Abstract

This work is devoted to the study of the influence of subtitles on the understanding of videos in a foreign lan-
guage. The relevance of this study is due to the expansion of the influence of the media on the methods of learning a
foreign language. More and more students prefer alternative methods (using educational and entertainment videos,
video games, communicating on forums) over traditional methods (learning a language from a textbook in the class-
room). The purpose of this work is to study the influence of subtitles on the understanding of videos in a foreign lan-
guage. The objectives of the study included conducting a stating experiment to establish the possession of certain
lexical units and a formative experiment to establish the effectiveness of the presence of subtitles on understanding
and mastering certain lexical units. Participant observation, experiment and statistical data processing were chosen
as research methods. Students studying English and ltalian were divided into two groups: one watched the videos
twice without subtitles, and the other twice, but with subtitles. After the second viewing, the students were asked to
take a vocabulary comprehension test from the video. Students were asked about the general impression of the vid-
eo they watched and the particular details of the video. The results of the experiment showed that watching videos
with subtitles was more effective than without them. The students noted that the subtitles acted as a prop when
watching the video and then performing the tests. The conclusion of this study is that subtitles have high potential as
a means of mastering new lexical units and learning a second foreign language.

Keywords: subtitles; educational video, second language learning; a lexical test; experimental learning.
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-
BeBeneHue poit s3bik. [1; 2; 3; 4]. CyOTutpsl coneu-
CTBYIOT U3YUYEHHUIO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
IIOMOTasi CTyJIeHTaM BH3yaJIU3UpPOBATH TO,
YTO OHHU CIHBIIIAT, B OCOOCHHOCTH, €CIIH
npenocTaBiasieMas HHPOpPMalUs BBIXOAMT
32 paMKM UX JIMHTBUCTHYECKHX CIOCOOHO-

B naHHO# paboTe uccnenoBagoch Mc-
II0JIb30BAHUE TEKCTOBOI'O COIPOBOXKIECHUS
BO BpeMs IpOCMOTpa BHUIEO3alMCEN Ha
MHOCTPAaHHOM $3BIKE CTyACHTaMH, H3yda-
IOLUMH BTOPOW SI3bIK. AyIMOBHU3yajbHbIE

MaTepHalibl  JOIMOJHEHHBIE CyOTHTpaMu
ABJIAIOTCS MOIUHBIMU II€JarOru4eCKUMU
UHCTPYMEHTAMH, KakK II0JararoT, OHU IIO-
MOTalT YJIy4YIIUTh HAaBBIKU IIOHUMaHUS
ayJMpOBAaHUSA M YTCHMS H3yYarOIIUM BTO-

creit [2]. CyOTUTpPBI TaKKE€ MOTYT CIIYKUTh
JUISl yIy4IIEHHs] TIOHUMAaHUs sI3bIKa MyTEeM
o0JieryeHust JOMOJHUTENbHBIX KOTHUTHB-
HBIX MPOILIECCOB, TAKUX Kak 0OpaboTka ycT-
HOH peun [5].
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Jns ycmenrHoro OBIAZCHUST HOBBIMU
JIEKCUYECKUMHU €IMHHUIIAMHU CTYJEHT TaKXKe
JOJDKEH 00JIalaTh 3HAHUSMH O Pa3ITUYHBIX
cnocobax cemanTtusanuu ciios. I[lo H.®. bo-
PUCKO, CEMAHTHU3ALMs HOBBIX JEKCHYECKHX
€MHUI] MOXKET OCYIIIECTBIIATHCS:

— C TIOMOIIBIO MEepeBoJila Ha POJIHOM
SI3BIK;

— C OmNopoM Ha KOHTEKCTyaJbHOE
OKpPY>KE€HHUE CJIOBA;

— C OMOpPOM Ha BU3YaIbHYIO pPEeHpe3eH-
TalHUIO CJIOBA;

— C HUCIIOJIb30BAaHUEM CJIOBAPHOIO TOJ-
KOBaHUS HA U3y4aEMOM SI3BIKE;

— C TIOMOUIBIO TPOCTOTO OOBSICHCHUS
3HAUYEHMS CJIOBA HA U3YYaE€MOM S3bIKE;

— C ONOpPOM Ha CHHOHUMBI WJIM aHTO-
HUMBI;

— C ONOpOoM Ha 3aKOHbI O0Opa30BaHUSA
CJIOKHBIX CJIOB;

— € HCHOJb30BAHMEM JABYSI3BIYHOTO
cioBaps [6, c. 58].

Teopust oBlafeHUsT BTOPBIM SI3BIKOM
MOMYEPKUBAET BAXXHOCTh HAOMIOIEHUS 32
JUHTBUCTUYECKOW WHpOpMalueir B Meaua-
cpene, a MHTEPAKTUBHBIE HCTOYHHUKHU Ka-
KYTCS TIPOCTPAHCTBOM C Pa3IMIHBIMU (yH-
KIUSIMH, KOTOpPBIE MOTYT THOJJIEPKUBATh
MIPOLIECC OBJAJIEHUS, HO BCE ke 0co00e BIIH-
SIHUE UTPOBOM MHTEPAKTUBHOCTH €IlE HEJ0-
CTAaTOYHO M3Yy4e€HO. TeopHus KOTHUTHUBHOU
Harpy3kKd M UCCJEJOBAHMS, MO-BUANMOMY,
MpeanoiaramT, 4To (GU3UUECKOe B3aUMO-
JIECTBUE YBEJIMYMBAET YMCTBEHHbBIC YCUIIUS
U MPENATCTBYET OOHAPYKEHUIO U MPHOOpe-
TEHHUIO0 HOBOM JICKCHKH.

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

Buneo ¢ cybrurpamu Bc€ wyarie wuc-
MOJIB3YIOTCS Ha 3aHATHUSAX MO MHOCTPAHHBIM
a3bIkaM. B OCHOBY 3Toi pabOTHI JIETTH Ye-
ThIpE HAINpaBJICHUS] UCCIIEAOBAaHUM CyOTHUT-
pos. [lepBoe HampaBieHUE CBA3aHO C UCCIIE-
JIOBaHUEM BIUSHHS CyOTUTPOB Ha yBeIHUe-
HUEe TIyOMHBI 00pabOTKM MaTepuana H3y-

garommMu s3bIk. Korma B 1980-x romax
CyOTUTpHI OBUIH BIIEPBBIC BBEICHBI JJIST HC-
MOJIb30BaHUS B KJIacCaX WHOCTPAHHBIX S3bI-
KOB, CUMTaJOCh, YTO TEKCTOBOE COIMPOBOXK-
JIEHHEe — 3TO CMOCOO TOBBICUTh BHHMAaHHE
yYanuxcs, YMEHBIIUTh TPEBOTY, JaTh CTY-
JCHTaM MTHOBEHHOE TMOATBEPKICHUE UX
MOHUMAHUS YCIBIIIAHHOTO ¥ TIOBBICUTH MO-
tuBanuio [7; 8; 9; 10]. ITocne HawaabHOTO
Meprojia OCHOBHAsT 4YacTh WCCIICIOBAHHMIA,
M3y4YaBIIas CyOTHTPBI, paccMaTrpuBaia BO-
MPOC O TOM, SIBJSIETCSI JIM BHJIEO C CYOTHT-
pamu 0oJiee TMOJIE3HBIM, YeM BUICO 0e3 HHUX
[11; 12; 13]. O61iee MHEHHE 3aKIIIOYAETCS B
TOM, YTO CyOTHUTpBI IPUBOJAT K Oojiee BbI-
COKOM MPOIYKTUBHOCTU MPH MOCIETYIOIINX
TecTaX Ha NMOHMMAaHHE M CJIOBapHBIN 3amac.
OpuH 13 caMbIX HaJEKHBIX IKCIIEPUMEHTOB
B 9TOM HaIIpaBJICHUH OBLI poBeicH bepaom
U YWIBSIMCOM, KOTOpBIE HCCIEIOBAIH
YTBEPKACHUE O TOM, UYTO CYOTHUTpBI SIBIIf-
I0TCS TO0JIE3HBIM HHCTPYMEHTOM H3Yy4EHHUS
sI3bIKa, W3yyas, Kak OWMOIambHOE TIpej-
CTaBJICHHE (CITyXOBOE M BU3YyaJbHOE) HOBBIX
CJIOB TMOBIUSIET HA U3yUYeHHUE CJIOB. B ux mc-
CIIEIOBaHUM JIEKCHKa Oblla MpeacTaBiIeHa
MPEYCIIEBAIONINM CTYJICHTaM, H3YJarOIIHM
AHTJIMICKUN SI3BIK, IIPU TPEX YCIOBMSX: (@)
TEKCT CO 3BYKOM, (0) TekcT 0e3 3Byka M (B)
3BYK 0e3 TekcTa. bepn u YunbsiMc paccMoT-
peNH BIMSHUE JTUX YCJIOBHHA HAa YCBOCHHE
CJIOB, KaK YJIy4YIICHHWE pAacHO3HABaHUS IPO-
WM3HOCUMBIX CJIOB, TaK M YIy4llIeHHE HX 3a-
noMuHaHus. Pe3ynpTaThl TOKa3aiH, 4YTO
JIEKCUKa, TPECTAaBICHHAs B BUJAE TEKCTa U
3BYyKa, IPUBOTUT K JIyUIIEMYy 3aIIOMHHAHUIO
MIPOU3HECEHHBIX CIIOB [0 CPABHEHUIO C JPY-
TUMH criocobamu npeacraBieHus. Vccneno-
BaTeIM MPHUILIM K BBIBOAY, YTO OMMOJaib-
Hasl MPE3CHTAIUS TOMOTaeT HOBOMY H3yde-
HUIO CJIOB, KaK 3TO OBUIO MPEJIOKEHO Tpe-
JBITYIIMMH UCCIICOBAHUSIMH, YBEIHUNBAS
unu obneryass oOpabOTKy yCTHOM peun. B
JTAIBHEUIIIEM OHH TPHIILIM K BBIBOAY, YTO
pE3yNbTAaThl CBUAETEILCTBYIOT O TOM, YTO
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KOTHUTHUBHBIC CHUCTEMBI, 3aHHMAFOIIHECS
CIIyXOBOH W 3pUTEIBHON 00paOOTKOM, JIeii-
CTBUTEIILHO WHTEPAKTHBHBI U B3aWMOCBSI3a-
HBl, YTO TO3BOJIAET MPEANOIOKUTh, YTO
CyOTHTpBI CHOCOOCTBYIOT MMOHUMAHUIO, T10O-
CKOJIbKY OHHM YBEJIIMYMBAIOT TIyOHHY 00pa-
0otkwm [5].

Bropoe HampaBieHue wuccieaoBaHuUsA,
KOTOPOE SIBJISIIOCH OCHOBOM JIJISi 3TOTO HC-
CJIEZIOBAaHUS, KAacaeTcsi YPOBHS BIAJCHHS
SI3BIKOM, Ha KOTOPOM Y4YalllHuecs IMOJYYaroT
HauOONBIIYIO MONB3Yy OT CyOTUTpoB. Tak,
MapkxdsM 00HApYX WU, 9TO CYOTUTPHI OBLITH
0ojiee TOJE3HBI MPOJIBUHYTHIM YUCHUKAM,
Korja BHUjaeoMaTepuanbl Obutn Oosee ab-
CTPaKTHBIMU WUJIH CIOXHBIMUA. OH TMpUIIIeN K
BBIBOJly, 4YTO JJI Y4YalllUXCsl CPEOHEro u
IPOJABUHYTOTO YPOBHSI CYOTUTPBI CIIETYyET
UCTIONIB30BaTh TOJIBKO TOTJIA, KOT/Ia BUEO-
MaTepuai TpyJeH A yyamuxcs [12].

Tperbe HampaBiIeHHE HCCIEIOBaHUSA
Kacajoch MHAMBUAYaIbHBIX CTpaTeTui, HC-
MOJIE3YEMBIX CTYICHTAMH BO BpEMs IPO-
CMOTpa BHJI0. BaHAepIUTaHK HCCIIeI0Ball,
KaK M3y4Yalolllie aHTJIMACKUHA SI3bIK TMOJIb3Y-
I0TCS CyOTHUTpaMU B TEUEHHUE TPEX MECSLIEB.
Te, KTO neman 3aMETKH BO BPEMS IPOCMOT-
pa ponuka ¢ cyoTHTpamu, Oojiee TOYHO 3a-
MOMHMHANIU JIGKCHKY, a 3aTeM YCIellHee
IPOXOJWIA TECThl Ha MoHuMaHue. Te, KTo
HE JIeJIall 3aMeTKH, TOHUMAaIIM WH(POPMAIIHIO
HapaBHE CO CTYJICHTAMH, JCJIAaBIIUMHU 3a-
METKH, HO OHU HE 3allOMHHAIU JIEKCHUKY,
UCTIONB3yEMYI0 B BHAEO. BanaeprnaHk
IpUILIeT K BBIBOAY, UTO BHHUMAaHUE, CPOKY-
cupoBaHHOE Ha ¢opme, u 00paboTka, cdo-
KyCUpOBaHHAsT HAa 3HAYCHUM, BaXXHBI IS
BOCTIPUATUS U JIOJITOCPOYHOTO 3aMOMHHA-
HUS JIEKCUKH C TIOMOIIBI0 cyoTuTpoB [10].

Tpynno o0000mIUTE pe3yabTaThl pac-
CMOTpPEHHBIX BBILLIE UCCIeA0BaHUN. Bo-mep-
BbIX, HEKOTOpBIC HCCIIEIOBaHUS HE TPYII-
MUPOBAJIHN UCTIBITYEMBIX 110 YPOBHIO 3HAHU.
TakuMm o00pa3zom, pa3nudusi B TOHHUMAHHH,
BO3MO’KHO, ObLIM OOJbIIE CBI3aHLI C Ma-

CTEpCTBOM, 4eM C 3(h(HEKTUBHBIM HCIIOIB30-
BaHUEM mnojanucerd. Bo-BTOpPBIX, THUIBI Te-
CTOB, UCIIOJIb3YEMBIX JJI1 U3MEPEHUs acTeK-
TOB 00pabOTKH CYOTHUTPOB H3YYalOIIMMHU
S3bIK, CHJIBHO Pa3IMYyaluCh. BONBIIMHCTBO
UccleloBaTeNel UCIOJIb30BaM TECThl Ha
ay/IMpOBaHUE WM MOHUMAHHUE MPOUYUTAHHO-
ro Win pasnuyabie (opMbl Jekcuku [14].
Hcnonp30BaHue TECTOB HAa MOHMMAHUE TEK-
CTa W JIGKCUKH MOXET IOKa3aTh, YTO CYyO-
TUTPBI OBLIN TOJIE3HBI M OBLTH 00pabOTaHbI
YYaIUMUCS, HO MBI BCE €Il[e HE 3HAEM, KaK
CyOTHTpBI  00pabaTHIBATUCH  YYAIMMHUCH.
Pe3ynbpTaThl 3THX NPOLLIBIX UCCIEIOBAHUI
TOJILKO YKa3bIBaIOT HA TO, YTO CYOTHTPHI
OBUIH TTOJIC3HBI.

Taxkum o6pa3om, BUACO ¢ CyOTUTpamMu
JUTSL U3YYEeHHsI HHOCTPAHHOIO SI3bIKAa CTAaHO-
BATCSA BCe OoJiee pacHpOCTpaHEHHBIMHU, IO-
TOMY YTO OHU OoJiee JOCTYHHBI, MPOCTHI B
BOCIIPOU3BEICHUU M PACCMATPUBAIOTCS Kak
BXKHBIN MEJarorH4eCKuii MHCTPYMEHT, MO-
CKOJIbKY TIOMOTalOT HMHTETPUPOBATH IHCH-
MEHHYI0 U CIYXOBYIO HH(POpPMAIUIO, YTO
CrocoOCTBYET OBNAJCHHIO SI3bIKOM [ 15].

B pamkax u3ydeHusi TaHHOW TEMBbI ObI-
JIO MPOBEJIEHO SKCIIEPUMEHTAJILHOE HCCe-
JIOBaHUE, BKIIIOYABIIEE KOHCTATUPYIOLIUM,
dbopMUpYOIIUK U Pe3yIbTUPYIOIIHA ITAIbI
OTBITHO-IKCIIEPUMEHTaIbHOr0 00yueHus. B
IIPOLIECCE YYACTBOBAJIU JIBE TPYIIIBI CTYACH-
TOB — 3KCIEPUMEHTAIbHAsE U KOHTPOJIbHAS.
O6enm rpyrmnmnam MpeacTosio MPOUTH MPe-
BapUTENbHOEC AHKETHPOBAHHUE, IOCJIE YEero
SKCIIEpUMEHTaJbHas Ipyla ydyacTBOBajla B
IIPOBEJICHUN 3KCIEpUMEHTa, BTOpas ke
npojioibKaa OOydeHHe B YCTAHOBICHHOM
nopsinke. [locne oxoHuUaHUS HKCIIEPUMEHTA
0o0e rpymmbl NPOILIA KOHEYHOE aHKETHUPO-
BaHue. Ko BpeMeHM NHpoBeAeHMs AKCIEpH-
MEHTa Yy4Yallhecsl y>X€ H3y4YHJId OCHOBHBIE
HEOOXOUMbIE TPAMMATUYECKUE SBICHUS U
JICKCUYECKUE €TUHUIIbI, HEOOXOAUMBIE IS
YCIENTHOW KOMMYHHUKAITUU BO BPEMs IKCIIC-
pUMEHTA.
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Ha xoHcTaTupyromem stane Hcciaeno-
BaHUA IIEpel HaMU CTOsAJIA 3a7ada OIpere-
JJUTh OKa3bIBAIOT JIKM BJIMAHHUC Cy6TI/ITpOB

IIpU TPOCMOTPE BHUACOPOJIUKOB HA HHO-
CTpaHHOM s3bIKe. [loiydeHHBIE pe3yJIbTaThl
IIPUBEIEHBI HUXKE.

Ta6nuua 1. BnusiHwe cyGTMTPOB Npu NPOCMOTPE BUAEOPOSINKOB Ha MHOCTPAHHOM Si3blke

Table 1. Impact of subtitles when watching videos in a foreign language)

Cexust KonmaecTBo nmpaBUIbHBIX KonwmuecTBo nmpaBuiIbHBIX
OTBETOB/BO3MOKHOE KOJIMYECTBO 0TBETOB, %
OTBETOB
Jlornyeckue BBIBOIBI 29/60 48
[Ipeanonoxxenus 31/60 52
Jenykuus 34/45 75
WuTepnperanus napopmanuu 31/45 69
AHanum3 apryMeHTOB 18/45 40

M PesynbTatel TecTa %

B MaKcrmanbHbli
BO3MOMHbIV pe3ynbTaT %

Puc. 1. Pe3yanaTb| npenBapuUTeribHOro Tecta Ha NATb aCneKkToB KPUTUYECKOro MbilLuneHuns

y 9KCMepyMeHTarnbHON rpynnbl

Fig. 1. Results of the preliminary test for five aspects of critical thinking in the experimental group)

[IpoBeneHHBI TECT MOKa3aja, 4YTO Yy
JKCIIEPUMEHTAILHON TPYIIIbI yYaIlluXcs sp-
KO BBIpa)KEHA pa3HUIA B Pa3BUTUU pPa3Nny-
HBIX HAaBBIKOB KPHUTHYECKOTO MBIIIJICHUS,
Tak, Tpylma IMoKaszaja HauOoJee BBICOKHE
pe3yabTaTel B HAaBBIKAX AECAYKIHUU U UHTEP-
nperanud WHGOPMALMU, YTO OTPaXKEHO B
tabnuie u auarpamme. Hambosee crioskHbI-
MU 3aJaHUAMHU CTaAJIAU BOHpOCBI Ha JIoTHU4e-
CKHE€ BBIBOJbBI M aHAJIN3 apFYMeHTOB, nep-

BOE€ MOJKET OBITH OOBSICHEHO TEM, YTO B 3a-
JaHWUKW Ha JJOTHYCCKHUEC BBIBOJbI OBLIIO HEOO-
XO/IMMO BHIOMpATh U3 MSATH BapUAHTOB OTBE-
Ta, YTO TpPeOOBaJIO BIYMYHMBOTO aHAIM3A
npenocTaBieHHod wHpopMmanmu. Hwuskuit
YPOBCHb YMCHHSA AHAJIM3UPOBATH APryMCH-
THI TTO3BOJISIET MPEIIOJIOKHUTh, YTO ydallue-
cst c1abo 3HAKOMBI C METOJJaMH aHAJIN3a ap-
T'YMEHTOB.
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Ta6n. 2. Pe3yanaTb| npeaBapuTesribHOro TecTta Ha NATb acnekToB KPUTUHEeCKOro MblluneHmnsa

Y KOHTPOSBLHOW rpynbl

Table 2. Preliminary test results for five aspects of critical thinking in the control group

Cexnus KommgectBo npaBunpHbIX | KonmmyecTBO mpaBMIIBHBIX OT-
OTBETOB/BO3MOYKHOE KOJIH- BETOB, %
4EeCTBO OTBETOB

Jlornueckue BBEIBOJIBI 34/60 57
[Ipennonoxenus 32/60 53
Henyxumst 35/45 78
Wntepnperanus napopmanuu 30/45 68
AHanu3 apryMeHTOB 18/45 40
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Puc. 2. PesynbTathl NpeiBapuTENbLHOIO TECTA Ha NATb aCNeKTOB KPUTUYECKOrO MbILLNEHNS

Y KOHTPOMNbHOW Fpynmbi

Fig. 2. Results of the preliminary test on the five aspects of critical thinking in the control group)

[To pe3ynbraTaM TecTa B KOHTPOJIBHOM
rpynmne Tak ke HabmojaeTcs Jydinee pas-
BUTHE HABBIKOB JEAYKIIMU U UHTEPIIPETALINU
nH(OpMaIMK, HABBIK aHallM3a apryMEHTOB
HMEET CaMblil HU3KHU IIOKa3aTeilb, 9YTO TaK-
)K€ MOXKHO OOBSCHHUTH CJIA0BIM BIIaJICHHEM
MeTo0B. HaBBIK BBIHECEHHS JOTHUYECKHUX
BBEIBOJIOB MMECT MOKa3aTeIb HECKOJIBKO 00-
Jiee BBICOKHH, HEXKEJIH y SKCIEPUMEHTAIb-

HOMW TPYINIbI, TAKUM 00pa3oM, BTOPBIM Cja-
OEHIIMM MECTOM JTaHHOW TPYIIIBI CTAJIO IMO-
CTpOEHHE TPEANOIOKEHUH, YTO MOXKET
OBITE OOBSACHEHO TEM, YTO, KaK M B 3aJaHHU
Ha JIOTUYECKUE BBIBOJIBI, B JJAHHOM 3aJ[aHUU
ObUIO HEOOXOUMO BBHIOUPATD U3 MSTH BapH-
AQHTOB OTBETAa, YTO TPEOOBAJIO BIYMUYUBOIO
aHaJIM3a Mpe0CTaBICHHON HHPOPMAIIHH.
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Ta6n. 3. CpaBHI/lTeﬂbele pe3ynbTaTbhl NpeaBapuTeribHOro  KOHe4YHOro TeCToB Ha NATb aCNekToB KpUTU4eCcKoro
MbILUNEHNA Y 3KcnepmmeHTaan0|7| rpynnbl

Table 3. Comparative results of preliminary and final tests for five aspects of critical thinking in the experimental

group
Cexuus Jlo sxcniepumenTa ITocne skcnepuMenTa
KOJIMYECTBO Mpa- | KOJUYECTBO | KOJUYECTBO Mpa- | KOJIUYECTBO
BUWJIBHBIX OTBE- | IPABHJIBHBIX | BWJIBHBIX OTBE- | MPABHJIBHBIX
TOB/BO3MOJKHOE KO- | OTBETOB, % |TOB/BO3MOKHOE KO-| OTBETOB, %
JIMYECTBO OTBETOB JIMYECTBO OTBETOB
Jlornyeckue BHIBOIBI 29/60 48 34/60 56
[Ipenmnonoxenus 31/60 52 31/60 52
Jenykuus 34/45 75 36/45 80
Hutepnperarus 31/45 69 35/45 78
uHpopMaUu
AHanm3 apryMeHTOB 18/45 40 21/45 47
90 20 78
80 73 69
70
60 g5 05252 -
50 A}
40 -
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20 ~ B [lo s3KkcneprmenTa %
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Puc. 3. CpaBHutenbHble pesynbTaTtbl NpeaBapuUTeNIbHOro N KOHEYHOro TeCTOB Ha MATb aCNeKToOB KPUTUYECKOIo

MbIWNEeHnAa y 3KcnepmmeHTaan017| rpynnbl

Fig. 3. Comparative results of preliminary and final tes
group

BbiBOAbI

Kak MOXHO BUIETb W3 JaHHBIX, Ha-
ONto/IaeTCsl TIOJIOKUTENIbHAS TUHAMHUKA W3-
MeHeHu#l B (HOpPMHUPOBAHUM HABBIKOB KpH-
TUYECKOTO MBIIIJICHUS YYalllUXCsi, TEM He
MeHee, IO0Ka3aTeld «aHalIu3 apryMEHTOB)
ocraercss HauOomee Hu3KuUM. [lokaszarens
«JIOTUYECKUE BBIBOJbD», OBIBIIUNA BTOPHIM

ts on five aspects of critical thinking in the experimental

HaUMEHBIIMM, CMECTWJICS M CTal TpPEThH,
€ro MECTO 3aHsJI NOKa3aTelb «IIPEINOI0kKe-
Hus». Haumbosee pa3BUTHIMM OCTaUCh IO-
Ka3aTenu «ACeIyKIMsS» U «HUHTepIpeTanus
uHpopmanun». B 1enom, Bce HaBBIKM Ipe-
TEpIEeNN NOJOKUTEIbHbIE U3MEHEHUS.
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Ta6n. 4. CpaBHuTErbHbIE pe3yNbTaThl NPeABapUTENBHOIO M KOHEYHOTO TECTOB Ha MSATh aCMEKTOB KPUTUYECKOTO

MBILLMIEHUS Y KOHTPOSILHOM rpynmbl

Table 4. Comparative Results of preliminary and final tests for five aspects of critical thinking in the control

group
Cexnust J1o 3KcreprMeHTa [Tocne skcniepuMeHTa
KOJIMYECTBO Mpa- | KOJMYECTBO | KOJHMYECTBO Mpa- | KOJUYIECTBO
BUJIBHBIX OTBE- | MPABUJIbHBIX | BWJIBHBIX OTBE- | NMPaBUIIBHBIX
TOB/BO3MOKHOE KO- | OTBETOB, % |TOB/BO3MOXHOE KO-| OTBETOB, %
JIMYECTBO OTBETOB JINYECTBO OTBETOB
Jlornueckue BBIBOIBI 34/60 57 30/60 50
[Ipennonoxenus 32/60 53 30/60 50
Henyxmus 35/45 78 26/45 58
WnTepnperanus 30/45 68 29/45 64
nHdopmaruu
AHanu3 apryMeHTOB 18/45 40 21/45 47
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Puc. 4. CpaBHVITeJ'IbeIe pe3ynbTaTbl NpeaBapuUTesibHOro N KOHEYHOro TeCToB Ha NATb aCNekToB KPpUTU4eCKoro

MbIlLUNEHNA y KOHTPOJSIbHOMN rpynnbl

Fig. 4. Comparative results of preliminary and final tests on five aspects of critical thinking in the control group

[IpoBeneHHBIN TECT MOKa3all, 4TO MOKa-
3aTeIl KOHTPOJIbHOM TPYyNIbl MpeTeprenu
W3MEHEHMS, KOTOpbIE, TEM HE MEHee, He
MMEIOT oOIel TeHaeHIuu. Tak, mokazaTenu
«JIOTUYECKUE BBIBOABDY, «IPEIOI0KECHUSD,
«IENYKIMs» «UHTeprpeTanus uHdopma-
LIMU» HECKOJBbKO CHU3WJIMCh, OJHAKO, ITOKa-
3aTellb «aHaJIU3 apryMEHTOB» MOBBICUJICS,
MIPU 3TOM B MPEAIKCIEPUMEHTATILHOM CpeE3e

OH OBI1 HAMMEHBIINM, YTO CBHAETEILCTBO-
BaJIO O TPYJAHOCTH 3aJaHUsI.

B xome maHHOro wuccieaoBaHus ObLI
MPOBEJIEH SKCIEPUMEHT, AEMOHCTPUPYIO-
I BBICOKWN MMOTEHIIUAT IPUMEHEHUS Cy0-
TI/ITpOB HpI/I HUCIIOJIB30BAHU N aYTeHTHqHOF (0]
KHHeMaTorpaduyeckoro Marepuaia B Tpo-
1[ECCe HM3YYEHHUsI BTOPOrO0 HMHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.
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ConocTtaBuTenbHbLIA aHanNM3 accounaTUBHbLIX NOSIeN 8eX1U80CMb
W pupupuijupnipinib

H.U. Ctenbikun' XX

'fOro-3anagHbIi rocyaapCTBEHHbIN yHUBEPCUTET
yn. 50 net OkTs6ps, 4. 94, r. Kypck 305040, Poccuiickas ®epepauus

P4 e-mail: nick1086@mail.ru
Pesiome

AkmyarnbHoU npobremoli coepeMeHHOU accoyuamueHol feKkcukoepaghuu U rCUXOUH28UCMUKU sienisiemcsi
paspabomka Haubornee aghghekmueHbIXx Memodo8 aHanu3a HaKoMIeHHbIX Maccugos accoyuamueHbix OaHHbIX, 103-
80/ISIOUIUX 8bISIBUMb KOZHUMUBHYIO, IMOMUBHYI0, 2eHOEPHYIO U SMHOKYIbMYPHYIO Creyuguky pedesbix delicmeud,
pernpe3eHmMuUpPO8aHHbIX 8 COOMHOWEHUU «CMUMYyI — peakyusi». Llenb daHHol pabombl — cornocmasumesibHbil aHa-
U3 accoyuamusHbix noneli «8exnueocmsy» U «puupwywnnip/nily. AccoyuamusHoe rose npedcmassnsiem
coboli He MPocmMo COBOKYMHOCMbL peakuull Ha coomeemcmeyrouiee crogo-cmumyn. B Hawem uccrnedosaHuu amo
crnocob aHanusa accouuamos, amo Modesib MeHmarsbHOU pernpe3eHmauuu, 8 Komopoli ompaxeHa pacrpedesu-
menbHas akmueayusi IUYHOCMHOZ0 CMbIC/Ia 8 MOHAMUUHBIX peakyusix, peakyusix-npedcmasieHusix, SMoOYUOHaslb-
HO-OUEHOYHbIX accoyuamax u orfepayuoHarbHbIX peakyusix. Takas Modesb 10360Msem 6bisi8UMb 3MHOKYIbMYyp-
Hyto crieyuguky peuesbix Oelicmeuli UHOUBUOOS, Penpe3eHMUPOB8aHHbIX 8 aHaIu3upPyeMbiX coyemaHusix cmumyna
u peakyuu. Mamepuarnom uccriedogaHusi MOCIYXUMU pe3ysibmambl c80600HO20 accoyuamueHO20 3KCrepuMeHma ¢
HocumensMu apMsIHCKO20 U pYccKoz2o si3bikog 8 2020 2., ompaxeHHble 8 My/IbmusiuH28aslbHOM accoyuamueHOM
mesaypyce eexnusocmu. B pabome nokasaHo, 4ymo 8 CMpykmype accoyuamueHbiXx ronel «8exnueocmby» U
« puupwyupnipini iy npeobnadaom MOHAMULHbLIE peakuyuu, npu 3mMoM MoHIMULiHbIE peakyuu u accoyuamsi-
npedcmasneHusi 6onee Yyacmombl cpedu apMSHCKUX UCTbIMyeMblX, @ 3MOUUOHaIbHO-OUEHOYHbIe U orepayuo-
HarnbHble peakuuu 6ornee xapakmepHbl Ot PYCCKUX UCMbimyeMbix. dmu OaHHble ceudemesibcmayom o moM, Ymo
2pyrnna pyccKux UcrbimyeMbix pu akmueauuu pedyesbix delicmeuli 8 6onbuwell cmereHu onupaemcsi Ha s13bIKogble
U 3MOMUBHbIE OPUEHMUPBI, @ 8 OCHO8e peyesbix delicmeull apMSIHCKUX UCTbIMYEeMbIX JIexXam KO2HUMUBHbIe Opu-
eHmupbl. BonbWUHCMBOo accoyuayull PYCCKUX U apMSIHCKUX UCTbImyeMbiX UMerm coOomeememeusi, Ymo nod4épKu-
saem yHueepcaslbHOCMb KOHUenmyanusayuu eexnueocmu. OMmHOKybmypHasi crieyuguka peyesbix Oelicmeuli
nposienisiemcsi 8 pasuyHoU onepayuoHaIbHOCMU COOMHOWEeHUU cmuMyrna U peakyuu, a makxe 6 peakyusix, Komo-
pble He umerom coomeemcmeuli 8 aHaIU3UpPyeMbiX accouuamueHbIX MoJisix.

Knroyeenie cnoea: accoyuamusHoe rnone; CcCmMumyrsi; peakuyus, 8exxrueocmb UpLHIZLleLIl/LH]]HL]&]HLZI.

KoHgpbnnukm unmepecoe: Aemop Oeknapupyem omcymcmeue s18HbIX U MOMeHyuasibHbIX KOHBIUKIMO8 UHMEePECOos,
cesizaHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmoswel cmambu.
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Comparative Analysis of the Associative Fields Bexxnueocmb
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Abstract

The relevant problem of modern associative lexicography and psycholinguistics is the development of the most
effective methods for analyzing the accumulated associative data that allow identifying cognitive, emotive, gender
and ethno-cultural specifics of speech actions represented in the cue — target combinations. The purpose of this work
is to compare and analyse the associative fields “eexnueocms”/ “punuipwijupnippinill” (politeness). The associa-
tive field is not just a set of reactions to the corresponding stimulus word. In our study, this is a way of analyzing as-
sociates, a model of mental representation, which reflects the distributional activation of personal meaning in defini-
tional reactions, reactions-images, emotional and evaluative associations and operational reactions. This model
makes it possible to identify the ethno-cultural specifics of the speech actions of individuals represented in the ana-
lyzed combinations of the cue and the target. The research material was the results of a free associative experiment
with native speakers of Armenian and Russian in 2020, reflected in the multilingual associative thesaurus of polite-
ness. The paper shows that definitional reactions prevail in the structure of the analyzed associative fields. Defini-
tional reactions and reactions-images are more frequent among the Armenians. Emotional-evaluative and operational
reactions are more typical of the Russians. These data indicate that the group of Russian respondents relies more on
linguistic and emotive reference points when activating speech actions, and cognitive reference points are the basis
of the speech actions of the Armenians. Most associations of Russian and Armenian respondents have correspond-
ences, which emphasizes the universality of the conceptualization of politeness. The ethno-cultural specificity of
speech actions is manifested in the different operationality of the “cue — target” combination, as well as in reactions
that do not have correspondences in the analyzed associative fields.

Keywords: associative field; cue; target; sexnueocms / punupwjuipnijen i (politeness).

Conflict of interest: The Author declare the absence of obvious and potential conflicts of interest related to the pub-
lication of this article.

Funding. The study was carried out with the financial support of the RFBR in the framework of scientific project
No. 20-012-00160 A

For citation: Stepykin N. |. Comparative Analysis of the Associative Fields Bexnugocms and Luwgupwijupnipni.
Izvestiya Yugo-Zapadnogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya: Lingvistika i pedagogika = Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022, 12(1): 104—112 (In Russ.).

Received 20.12.2021 Accepted 18.01.2022 Published 11.04.2022

*kk

BeepeHue CaJbHbId KOHCTUTYUPYIOUIUH KOMIIOHEHT
pedeBoit aestenbHOCTH [1].

BexxnMBOCTh Kak Ba)kHash COCTaBIIAIO-
masi oopasza Mupa NnposiBISE€TCs B KyJIbTypeE,
B TpaAMLUAX U B MaHepe oOmeHus. B psaae
JKCIEPUMEHTAIIBHBIX MCCIIEIOBAHUMA yCTa-
HOBJIEHO, 4YTO 0a30Bble KYJbTYpHbIE KOH-
LENTHl UMEIOT KAK YHUBEPCAIbHBIC, TaK WU
ITHOKYJIbTYPHBIE IPU3HAKHU, KOTOPBIE OIpe-
JENSI0T cnenu(uKy pedeBBIX ACUCTBUHA |
onepauuil MHINBHJA, U PEYEBOU JEATEIIb-

OnHOM W3 aKTyaJbHBIX 3aJa4 COBpe-
MECHHOT'O FYMaHI/ITapHOI‘ O 3HAHUA SABJISACTCA
BBISIBJICHUE PEUYEBBIX JICUCTBUI W OomNepaiuu,
KOTOpPBbIE€ PENPE3CHTUPYIOT CMBICIBI, CYIIIe-
CTBEHHBIE IS MPEJCTABUTEIICH DPa3TUIHBIX
JIMHTBOKYJIBTYD. BBINOJIHEHHE I1OCTaBIICH-
HOM 3aJa4yd BO3MOXHO B pPaMKax IICHUXO-
JIMHIBUCTUYECKON IapaJurMbl, pacCMaTpHU-
BalOIlIE peyYeBO€ NENCTBUE KaK YHUBEp-
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HOCTH BooO1IE [2 — 6]. 3HaHUE CTPYKTYpPHO-
COJICPIKATEIILHON OpraHu3aniu 0a30BBIX
KyJbTYPHBIX KOHIIENTOB (2 MMEHHO TaKoO-
BBIM SIBIISICTCSl KOHLCIIT 6EHCIUBOCHIDb) TI03-
BOJISICT YUYUTHIBATH 0COOEHHOCTH CMBICJIOB,
HIPOAYLMPYEMBIX HOCHUTEISIMH Pa3HbIX SI3bI-
KOB B IIpolecce OOLIEHHS, YTO OCOOECHHO
aKTyaJbHO ISl MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHH-
Kallid B J3M0XYy TJI00aNM3allid U HHTErpa-
1114178

MaTtepuanbl u MeToAbl

MarepuanoM uccieqoBaHUsl SBISIOTCS
pe3ynbTathl CBOOOJHOTO acCOLUATUBHOTO
SKCHEPUMEHTA, MPOBEIECHHOIO C HOCHUTENs-
MU apMsHCKoro s3bika B 2020 r., 1 JaHHBIE
MYJIbTHJIMHTBAJIBHOTO aCCOLMATUBHOIO Te-
3aypyca BEXIJIUBOCTH [7].

[lepen BxiroYeHHEM B OJaHK CTUMYJIOB
OBLT MPOBEIEH KOMIIOHEHTHBIA M CMEXHBII
C HUM JAe(PUHHUIIMOHHBIA aHAJIN3, TO3BOJIUB-
U BBIJCIUTh KOMIIOHEHTHI  JICKCEMBI

pwnuipwywipnijeinill - (8excausocms),
Hampumep, Rpuwuwhwpwlnipinii (soc-
numanue), hwpqublp (ysascenue),

puwuwmhwpwlyudnipinill  (6ochuman-
Hocmy) u np. s coOmoieHus OCHOBHOTO
npaBuiia CBOOOJHOTO aCCOIMATHBHOTO 3KC-
NepUMEHTa — HEOCO3HAaHHOCTH pearupoBa-
HHSI UCMBITYEMBIX — HAMHU OCYIIECTBIISIICS
KOHTPOJIb BPEMEHH, a TaKKe B CICHUATBHO
pa3paboTaHHbIe OJJaHKH OBLIM BKJIFOYCHBI HE
TOJBKO MHTEPECYIOIINE HAC CTUMYJIBI, HO U
NPOU3BOJILHO OTOOPaHHBIC JTHCTPAKTOPHI
(uknwl (cmon), judwy (namna), Jugnid
(becamyv), l[inp (kpyenvuii)). PecroHneHTHI
JIOJDKHBI OBUTH pearupoBaTh MEPBBIM IPH-
mieAmuM Ha yM ciioBoM. [Ipu oOpaboTtke
JAHHBIX YYHUTBIBAIACH BCE ACCOIMATHI, B
TOM 4YHCle M enuHu4YHble. OTMETHUM, YTO
nporeaypa TPOBEICHUS acCOMUATHBHOTO
IKCIIEPUMEHTA JIJISl PYCCKUX PECHOHACHTOB
Obli1a aHAJTIOTHYHOM.

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

IIpu npoBeneHuN d3KCIEpUMEHTA C y4a-
CTHEM apMSHCKHMX PECIOHJEHTOB ObUIM IO-
Jy4EHBbl CIEAYIOIIHUE pEeakUuy Ha CTUMYJI

pwnupwywupnip/nili  (edxcausocms):
pwuwmhwpulnipnil  (6ocnumanue)
14, hwpquip (yeaxenue) 10,
puwumnpwpwlyudnipinill  (éocnuman-
Hocms) 6, Lphlw (smuxa) 5, wuwhiyudp
(nogeoenue) 4, [ppijud (obpazosannviii),
pupklhpp (6racosocnumannvii), fulinplid
(noocanyiicma), ppywidnipinii (o6paso-
eéannocmy) — 3, pwnuwpuwyuipnipintl
(6excnusocms), pwpninill  (0obpoma),
Uhpp  (kynomypueui),  gnijunnipulul
(kynemypuoui), duyp (mame), wwhlbjumdl
(maneper), hwlkuwnnipinil (ckpomnocms)
— 2, wpdwbhwwunynipinil (docmoun-
cmeo), kplpp (cmpana), wnwbg bpw sh
Jhap  (6e3 mee me xyoa),  hpki
puwnupwyuph wuwhk; (éecmu cebs npu-
auuno), sghwnkd hbs Ghunh niah (ne
3HAal0, umo umeemcs 66udy), gnifu (2o-
noea), pullphkn (opyszesa), Ghl (ocen-
wuna, oicena), bpphli  (uzvickaunwiii),
dwhlnipinilihg (c demcemsa), appugquig
(maxm), Gppugquignijpinill  (maxkmuu-
Hocmy), whpwnupuwiyuph (neeedcnu-
euul), Ynwhwnn (epyovui), ghnlghly nuky
(cosopumsv  kpacueo),  ghwwlgnipnil
(cosnanue), kphwnwuwipn (monoooii),
Ephluyh [wbnbbkp (npasuna s>muxu),
Jpdwuwnnienil (myopocmy), Jubjugh (ym-
noitl), fhpp wuhyjwdp (kynemypnoe noge-
oenue), Unijunnipw (kynemypa), hwdkuwn
wwhbjwdli (ckpomnoe noegedenue),
hwhnpnmipdnpuljwbnipinib (mepnenu-
éocmy), hwjuwuwpwlsrpr wuwhijudp
(yvpasrHogeuiennoe nogeodeHue),
huwjuwuwpulppywdnipinili  (ypasrose-
wennocmy), punupwifuph Jhpupbpuniip
(veaoicumenvroe omnouterue), htmunhnfumnipin i
(pesonroyus), dhownn wuhkjudl (npasuns-
Hoe nogedenue), Uwipn (venosex), dwpnhly
(moou),  bppwywipninil (usvickan-
Hocmy), shnphwiluy jhik; (6vime oOnaco-

oaprov), plnphp (mananm), punupuiluil
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Juwhnibbkp (nonumuueckue nHopmet),

pugwpulhppe (yueuruzoseaunnwlii),
punupwyjuph  wwhyudp (sedxiciusoe
nogedenue), pwnpupwywpnipjul
puguluyniinili (omcymemeue 6edxncauso-
cmu), huwwpunnipinil (copoocms) — 1
(3mech W Jarnee Mo TEKCTy IepeBO]| Hall. —
H.C.).

Bcero peakuuit — 104, npu stom: 65
pa3HbIX peakuuil u 39 — eITMHUYHBIX.

Hanbonee 4YacTOTHBIMH  peakUAMH
HOCHUTENEeH apMsHCKOTO sI3bIKa Ha CTUMYI
punupwijupnipinil  (eexcausocmy) sB-
ns0Tes  puuwmhwpwlnipinili (6ocnuma-
Hue), hwipquiiip
puumnpwpuwliywdnipintl (6ocnuman-
HOCMb), YTO JIOKa3bIBAET BAXKHOCTh 3THX
KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYpE acCOLMaTHBHOTO
ot (manee mo tekcty — All). Ormerum,
9TO 3TH K€ KOMIOHEHTHI 0OHApYKHUBAIOTCS
U B pe3yjbTaTe aHanu3a JIEKCUKOrpadude-
CKHX JaHHBIX [8].

PacnpenenuM accouuanuu 1o rpynm-
naM, KOTOpPBIC OTPa)kaloT JOMHUHHUPYIOLINE
OPU3HAKU [IPU aKTHBAI[MM TOTO MM HHOTO
COOTHOIICHUS CTUMYJIa M peakuuu. [l Hac
Ba)KHO, YTO aCCOIMATHBHAs CBSI3b BO3HHKA-
€T Ha OCHOBE BKJIIOYEHHS «UCXOIHOTO CJIOBa
B TPUEIMHBIH KOHTEKCT BHYTPEHHETO JIEK-
CHKOHAa — BO B3aMMOIIEpeceKalolmuecs CH-
CTe€Mbl KOTHUTHBHBIX, SMOTHBHBIX U SI3BIKO-
BBIX OPHEHTHPOB, BHE KOTOPBIX CIIOBO HE
MOXeT (PYHKIMOHUPOBAaTh B MHIMBHUIYyalb-
HOM co3Hanum» [9, c. 11]. [Ipu nomuHUpO-
BAaHUU KOTHUTHUBHBIX OPHUEHTHUPOB aKTyasH-
3UPYIOTCS TIOHATHHHBIE PEaKIUU MM peak-
IUU-TIPEACTABICHU. DMOTHBHBIE OPHEHTHU-
PBI SABIAIOTCS MCTOYHUKOM SMOIMOHAIIBHO-
OLICHOYHBIX peaKluil, a A3bIKOBbIE OPUECHTHU-
pBI — ollepalMOHATbHBIX. Takas AnHaMuU4e-
ckas monens All nHanGosiee yaaunpiM 00pa-
30M, Ha HAIl B3IV, IEMOHCTPHPYET MexXa-
HHU3M pacCpefOTOYEHHOH aKTUBaLUM JINY-
HOCTHOTO cMmbIcia [10].

CrpykrypHo All pumpwpwijuupnijeinei
BKJTIOYAET CJIC/TYFOIINE KOMITIOHCHTHI:

1) NOHATUHHBIE peaKIHuu:
puumnpwpwlnipnili  (6ocnumanue) 14,

(veaoiceHue) u

hwpqubap (veascenue) 10,
puwuwmhwpulyuidnipintl (6ocnuman-
Hocmy) 6, Ephlw (smuxa) 5, wuhyjudp
(nosedenue) 4, pupklhpp (6arazoéocnu-
mannoi)3,  Jublgpkd  (noxcanyiicma)3,
Uppywdnipintl (obpaszosannocmv)3,
Uhpp (kynemypueni)2, wuhkjwdl (mane-
pvl)2, wpdwhwwyunnynipinill (docmoun-
cmeo), bpphl (usbickannviii), Gppuqquig
(maxm), Gppugquignijnili  (maxmuu-
Hocmy), whpwnupwyuiph (nesexcnuguiil),
nuhun (epybvui), ghwwulgniinil (co-
suanue), Lphlugh Gwinbbkp (npasuna
smuku),  pdwuwnnipinil  (myopocms),
Jukjugh (ymuowi), §hpp wuhyjwdp (kyne-
mypHoe noeedenue), [nrjunnipu (Kyromy-
pa), hulkuwn wyuwhljwdl (ckpomuoe no-
gedenue), hwhnpnipdnpulwinipnih
(mepnenusocms), hwijwuwpwlshn
wuwhyyudp (ypasnoseuiennoe nogeoenue),
hwjuwuwmpuwlonywdnipinili  (ypasrose-
wennocmy), punupwyuph Jkpuwpkpuniip
(veadicumenvrnoe  omuouwienue), Ao
wwhbjwdl (npasunrvnoe noeedenue),
Gppwywipnijpinili  (uzvickannocmes),
slnphwluy jhik; (6bime Onazodapnvim),
olnphp (mananm), punupwlhpp (yusu-
nuz0eanublll), pwnuwpuyuph wwhywdp
(8edicnusoe nosedenue), pumupuIunnLpull
puiguiljuynipinili (omcymemeue escauso-
cmu), huywpunnijeinii (copoocmy) — 78 ac-
conuaros (75 %);

2) peakUMU-TIPEACTaBIEHUA: [ppifud
(obpazoeannviii) 3, hwdbkuwnnipinih
(ckpomnocms) 2, duyp (mams) 2,
paylpblkp (opysesa), Lhl (icenwuna, orce-
Ha), Udwpn (uenoegex), dwpnhl (moou),
bphunnwuwpny  (monoooii  uenosex),

glnkghly Junulk; (2060pumv  Kpacuso),
slnphwluy jhaky (6vime 6racooapnvim),

ginipi  (2onosa), hknpwihnpinipinii
(pesonioyusa) pwnupwlwl Gwbnbibn
(nonumuyueckue Hopmwl), kplhpn (cmpana),
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pApkh punuwpuwijuph wuhky (éecmu cebs
npunuyno) — 19 accormaros (18 %),

3) SMOTHBHO-OLICHOYHbIE ACCOLMAIHN:
pupnipiniil (0Oobpoma) 2, wnwilg apw sh
Jhap  (6e3 nee nukyoa), sqhwnnkd i
Oljuninh niip (ne 3uaro, umo umeemcs 6 eu-
0y) — 4 accouuara (4%);

4)  omepaluMOHANbHBIE  ACCOLMATHI:
Lunupuupnijeinill  (sesxciusocmy) 2,
dwllnijpinilihg (c 0emcmea) — 3 acconua-
Ta (3%).

JU1s HarJIsTHOCTH OTOOPa3sUM CTPYKTY-
py All puguipuiuupnijeini i rpaduyecku.

B NOHATUIAHSIE peakLrMu

N sceakumU-npescTaBieHmna

M 3MOLHOHaNBHO-
OLEHOYHb & peakuma

HorepaudoHansHble
accouAaTtel

Puc. 1. CTpykTypa accoumaTUBHOrO NONs puiupuiyjupnipinti

Fig. 1. Structure of associative field punuipuiyjupnipinil (politeness)

All geaxrcnusocms, IO NaHHBIM MYJIBTH-
JUHTBAJILHOTO aCCOIMATUBHOTO Te3aypyca,
BKIIIOYAET CIIEAYIOIINE aCCOLUATBL: Yumu-
séocms 21, socnumannocms 18, dobpoma 14,
eéocnumanue 11, yeaxcenue 9, xauecmeo 3,
obxooumenvHocms 5, OwvlL10, Kynvmypa,
maxkm, 2aiaHmHoOCmb, 10be3Hocms — 3, no-
PAOOUHOCIb, JHIOOU, KYAbMYPHOCHb, VIblO-
Ka, NOKIOH, 2MuKem — 2, 8eiCAUBOCHIb,
MAaKmMu4HOCmMb,  Npooasey,  BHUMAMENb-
HOCMb, nogedeHue, Kopoel, npugem, Kop-
PEKMHOCMb, cembsl, e0e OHA?, K CMAapuium,
20pbl, NONe3Ho, Jauyemepue, NPAGUIILHO,
JI0JiCb, NPUSAMHO, JNOSIbHOEe OMHOUleHue, ¢
JI00bMU, 2PAMOMHOCMb, CMYOeHma, 2py-
bocmb, MOYHOCMb, MAHepvl, NepPcoHad,
munas, 006po, HAYUMAHHOCMb, NOHUMAHUE,
Heobxoouma, npasoda, HOpMAa, NPAGUIL-
HOCMb, 00pA3068AHHbBIN, NPUHYUN, XOPOULUL,
NPUAMHOCMb, 4epma CUIbHLIX, NpPOCMO,
0JICEHMIbMEH, CBemCKULl, YCMYNn4Uu8oCmo,
CKVUHbIL, 6blcOmda, OpaKd, OMKPbLMOCHb,

mepnenue, omaudUmenbHas, yepma 4enoge-
Ka, 30pascmeylime, OMHOWIEHUS, OMCYM-
cmaue, OblMb 8EHCIUBLIM, O1A00APHOCTb,
ononackugamensv Jlacka, uyecmeo, obuje-
cmeo, 0bviyHo, oos3amenvra [7, c. 18].

Ha ctumyn sesrciusocms nonmyueno 168
peakuuii, ipu 3toM 110 pasHbIX peakuuil u
59 — eNIMHUYHBIX.

[IpencraBum ctpykrypy All georcnu-
60Ccmb B COOTBETCTBHHM C TPEIJIOKEHHOU
paHee MOJEIBIO:

1) NOHATUIHBIE PEAKIHUH: YUMUBOCHIb
21, eocnumannocmo 18, eocnumanue 11,
yeadicenue 9, kavecmgo 5, 0b6xooumenv-
Hocmb 5, Kyiemypa 3, makm 3, 2anaum-
Hocmb 3, n0be3nocms 3, KyabmypHocms 2,
nopadounocme 2, smukem 2, Koppekm-
HOCMb, MAKMUYHOCMb, BHUMAMENbHOCHIDb,
noseoexue, JOSAIbHOE OMHOUWIEHUe, 2pY-
bocmy, epamomHoOCmb, MaHepwvl, HAYUMAH-
HOCMb, HNOHUMAHUe, C8eMCKULl, Npasuib-
HOCMb,  00pA308AHMbIL,  YCMYNYUBOCHD,
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npueem, 30pagcmeyiime, 4y6cmeo, uyepma
CUTbHBIX, Yepma 4Yelo8eKd, NPUHYUn, mep-
neuue, omuoutenus, oaacodapHocmes — 111
accouuatos (66 %).

2) peakuMu-IpeACTaBICHUs: OblI0 3,
00U 2, NOKI0H 2, yivloKa 2, 20pul, gvlcoma,
opaka, ¢opma, ononackueamenv Jlacka,
OJHCEHMIbMEH,  OMKPBLIMOCMb,  NPoodsey,
cemwst, oowecmeo — 19 accormatos (11 %)

3) SMOIMOHATHHO-OIIEHOYHBIE ACCOIIH-
aruu: doopoma 14, 0obpo, xopowui, npu-
SAMHOCMb, J0XHCb, Juyemepue, NPasUiIbHO,

NPUSMHO, MUAS, HOPMA, NPAod, CKYYHbI,
npocmo, omcymcmaeue, NOae3HO, 20e OHA?,
00bIuHO 00s13amenvHa, Heobxoouma — 31 ac-
cormart (18 %).

4) onepalMOHANIbHBIE PEAKIUU: Nepco-
Hana, ObIMb BEHCIUBLIM, BEHCIUBOCHb, KO-
poreli, cmyoeHma, mOYHOCMb, OMJIUYU-
menvHas, ¢ a00bMuU, K cmapuum — 9 acco-
uuatoB (5 %).

[IpencraBuM CTPYKTYypy aHaIH3Upye-
moro All rpaduyecku.

B NOHATUHHbIE peakumm

B peakulun-npeacraBieHus

M 3mourMOoHaNbHO-
OUEHOYHbBIE PeakUMK

B onepaumoHanbHble
dCCOUMATDI

Puc. 2. CTpykTypa accoumaTUBHOIO Nons 8eXIU80CMb

Fig. 2. Structure of associative field eexxnueocmes (politeness)

OueBunHoO, 4TO B cTpyKType All georc-
JUB0CMb TaKXKe JOMUHHUPYIOT MOHATHIHBIE
peakuuu, 0OJAHaKO UX JI0JI MEHbIIIE 110 CpaB-
Henuto ¢ All punupwyuipnipinii (66 %
vs 75 %). Peakuuu-nipeacTaBieHUs] Takxke
0oJiee XxapaKTEepHBI ISl apMSHCKUX PECIIOH-
neHtoB (18 % vs 11 %), a sMoIMOHAIBHO-
ouenounsle (18 % vs 11 %) u omnepammo-
HanbHbIE (5 % vs 3 %) peakiuu oka3anauch
6osee vactoTHbIMU B coctaBe All seorciu-
80CMb.

Ha ocHOBaHMHM TONYYEHHBIX pe3yJbTa-
TOB MOKHO CHEJNAaTh MPEIBAPUTEIILHBIN BbI-

BOJ O OoJjblIel peeBaHTHOCTH KOTHUTHB-
HBIX OPHEHTHPOB Ui TPYHIBI apMSIHCKUX
UCTIBITYEMBIX TI0 CPaBHEHHUIO C PyCCKUMHU. B
TO € BpeMs I PEYEBBIX JECUCTBUH pycC-
CKHX HCIIBITYEMBIX SMOTHBHBIE U S3BIKOBBIC
OPHEHTHPBI OKa3bIBAIOTCA Oosiee  cyIe-
CTBEHHBIMH [0 CPaBHCHHIO C PEUYEBBIMH
IOEHCTBUSIMU TPYINIBl APMSHCKUX PECIIOH-
JICHTOB.

Ot1o0pa3uM peakluy B COCTaBE aCCOLH-
aTHBHBIX nosuen 8EHCIUBOCTD "
punuwpwiyupnip/nt i, IMEIOIUe COOTBET-
cTBUS, B Ta0m. 1.
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Tabnuua 1. CooTBeTCTBUA peakLmii B COCTaBe acCcoLMaTUBHLIX MONEN 8eX/IU80CMb M punuipwiyjupnijpintl

Table 1. Correspondences of reactions in the composition of associative fields sexnusocme v punupuijupnipindii

Kommnoueuts! All gexcriusocmo

Komnonentsl All puipupuwjuupnipini i

YYTHBOCTh hujuwuwpwlohr ywuhyuwsp,
hujuwuwpwlpndusénipini

BOCIIUTAHHOCTh nuuwnhwpuwljwdnipini

BOCIIUTaHHE nuuwnhwpwlnipnil

yBayKCHHE hwpquip

no0poTa puipnipinil

KYJIbTYpa, KYJbTYPHOCTb Yhnp, Yniyunnipuljut

Takr uppwqqug

TaKTUYIHOCTD ‘Unppuiqqugnipjntl

Toan Uwpnhly

TIOBEICHUE Nuwhywdp

rpy0o0CTh Unuhwn

MaHEepEI wuwhbjwal

00pa30BaHHbII Unppduws, Yppduodnipiniu

01aroJapHOCTh ounphwiljuy 1huky

BonpIIMHCTBO acconmanii pyccKux |
apMsH HMEIOT COOTBETCTBHUS, YTO MOXKET
CBHJICTEIBCTBOBATh 00 YHUBEPCAIHHOCTH
KOHIICTITYaJTH3aluy BeXIMBOCTH. CTOUT 00-
paTUTh BHHUMAaHHE, YTO PEAKIHs dobpoma y
PYCCKHX PECTIOHJIEHTOB cocTaBuia 8,3%, a'y
apMsiH — Bcero 2%; peakuusi noseoexue —
0,5% y pycckux, u 3,8% y apmsH. B cocra-
Be All seorcniusocmes oOHAPYKEHBI PEAKITNH,
KOTOpbIE OTCYTCTBOBAJIU y apPMSIHCKHX pe-
CTIIOHJICHTOB  (KOPpeKmHOCMb, — YCMYN4u-
gocmu, GHUMamenvHocmy). Takue peakuuu
OIIPEICTISIIOT 3THOKYJIBTYPHYIO CIEIU(UKY
KOHIIETITA 8eXCIUBOCMb B PYCCKOW JIMHTBO-
KyJabType. [l apMsSHCKHX PECHOHAEHTOB
TaKUMU peakuusmMu crtanu hwdbuwn
wwhbjwdl (ckpoMHOE IOBEICHUE) U
hundbuwnnipint i (CKpOMHOCTB).

Cyns 1o MOMy4YeHHBIM JAaHHBIM, PEAKIMN
pununuumulimeintl (6ocnumanue), hupquiiip
(veadicenue) W puuwnpupuilyudnipintl
(60cnumanHOCmMb) COCTABIISIOT HEOThEMIIC-
MYIO YacTh CTPYKTYphI aHAIH3HPYEMBIX ac-

colMaTHBHbIX mnoied. OgHaKo omeparuo-
HAJIBHOCTb PEAKLMI OCHUMAHUe, YeadiceHue 1
60CNUMAHHOCMb 3HAYUTEIIBHO HUDKE IO CpaB-
HEHUIO C peakuusaMu nuuupwpuilnieniiy
hupquilp v puwumpwpwlyudnipinti
HOCUTeNIel apMsSHCKOro s3bplka. B TO ke
BpeMs HamOoJiee YaCTOTHOM peakuueu pyc-
CKUX PECIIOHJICHTOB SIBIISICTCS YUmugocms —
BBIPAKCHNE TOYTUTEIBHOCTH, BEXIIMBOCTH.
[To naHHBIM acCOIMATUBHOTO 3KCIIEPUMEH-
Ta, BEPOSITHOCTh AKTUBAIIMM COOTHOIICHHS
8EAHCIUBOCMb — YUMUBOCMb COCTaBIseT 12,5
%, a BepOATHOCTb OOPAaTHOM aKTHBALIUH €I
6onee cunpHa — 21 %.

BbiBoAbl

Takum 00pa3oM, pacrpeneneHHas MOJEIb
aKTHBALMM JIMYHOCTHOIO CMBICIIA TO3BOJISIET
BBIJICIIUTE B CTPYKTYpE ACCOLMATUBHBIX IOJIEH
«BEXTUBOCTB» M «puirjupujupnipntiy mo-
HATHHHBIE PEaKIUH, ACCOLHATHI-TIPEACTAB-
J€HUs, SMOIMOHATBHO-OLEHOYHBIE U OIle-
palyoHaIbHBIE PeaKnuH. BonbIIMHCTBO pe-
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ComnocTaB1TeNbHbIN aHaNM3 accoUMaTUBHbIX Noneil BEXNNBOCTb W pupuipwupnipynil 111

aKIUi KOPPEIHPYIOT ¢ KOMIIOHCHTaMH JIeK-
CeM «BEAUIMBOCTBY U «puunupunjupnipniiny
U SBJSIFOTCS TOHATHHHBIME (66% accormaToB
B crpykrype All «BexmmBocTe» U 75 % — B
crpykrype All «punupuwyjwpnipintiiy).

MU PEUEBBIX IEHCTBUI B OOJNBIICH CTETICHH
OIMPAETCs Ha SI3bIKOBBIE U YMOTHUBHBIE OPH-
€HTUPBI, & B OCHOBE PEYEBBIX NEHCTBHUU ap-
MSHCKHMX MCIIBITYEMBIX JIEKAT KOTHUTUBHBIC
opueHTupbl. O0 STHOKYJIBTYPHOH crienudu-

K€ pEYEBBIX NECUCTBUM PYCCKUX U apMsH-
CKUX PECIIOHJICHTOB TaK)KE CBUJIICTEIBHCTBY-
€T pa3JIn4Has ONEPalMOHATBHOCTE COOTHO-
IICHUH CTUMYyJa M PEaKIUU U acCOIUAThI,
KOTOpBIE HE UMEIOT COOTBETCTBHI B aHAIIU-
3UPYEMBIX aCCOIMATUBHBIX MOJsX. B cocra-
BE€ aCCOLMATHBHOTO MMOJISI «BEKIMBOCTHY Ta-
KHUMH PCAaKIMSIMU SBISIOTCS  «KOPPEKT-
HOCTBY», «YCTYITYHBOCTH», «BHHUMATEIlb-
HOCTBb», @ B COCTaBE aCCOIMATHBHOTO IOJIS
«punupwyupnipmniy -  «hwdbkun
wwhbjwdl» (ckpomHoe mOBeneHue) u
«hwdbuwnnipini» (ckpoMHOCTSB).

OKCHEpUMEHTAJIBHBIE JTAaHHBIE CBUJETEIIb-
CTBYIOT 00 YHUBEPCAJIbHOCTH KOHIIETITYaJIH-
3allUd  BEXKJIMBOCTH, IIOCKOJBKY PpEaKIHMU
PYCCKUX M apMSHCKUX HCHBITYeMbIX OOHa-
PYKHBaIOT MHOYECTBO COOTBETCTBHM. OT-
HOKYJIbTypHasl creuu@uka pedyeBbIX Ieil-
CTBUH NPOSBISIECTCA B Pa3IUYHOU HEPAPXUU
CTPYKTYpPHBIX KOMMOHEHTOB All: moHsTHii-
HbIE pEaKLUU U acCOLUATBI-IPEICTaBICHUS
0oJjiee YaCTOTHBI CPeAH apMSIHCKUX HCTIBITY-
€MBIX, & 3MOLMOHAJIbHO-OLICHOYHbIE U OIle-
paloHaIbHbIe peakuu 0osiee XapaKTepHBI
JUIL  PYCCKUX HCHBITyeMbIX. (OueBHIHO,
IpyIIa PyCCKUX UCHBITYEMBIX ITPU aKTHBa-

Cnucok nutepatypbl

1. JleontneB A. A. SI3bIK, peub, peueBas aearesbHoCcTh. M.: [IpocBemenue, 1969. 214 c.

2. Kapnanosa K. C. JIMHTBO-TICUXOJIOTHYECKOE HCCIEIOBAHUE PECTPYKTypalliu o0pasa co-
3HaHUS umnepus/empire: asroped. muc. ... kaua. ¢pumoi. Hayk. M., 2006. 21 c.

3. IumansuukoBa B. A., Slo U. CiyxuTh Obl paj — IpUCITY>KUBATHCS TOIIHO, WK JluHaMu-
Ka 3HAYCHUS CJIOBA YCIYXJIHMBBIM B KUTalCKOW JMHTBOKYJIbType // N3Bectus KOro-3amamnoro
rocyaapctBeHHoro ynusepcutera. Cepus: Jlunrsuctuka u nemaroruka. 2019. T 9. Ne 1 (30).
C. 56 - 65.

4. Crenbikun H. M. AccounaTuBHOE TNOJE 6€xCIuU6bIL: TUHAMUKA IICUXOJIOIMUECKH aKTy-
aTbHOTO cojaepkanus B JiekcukoHe wHamBHUAa // Science for Education Today. 2020. Ne 2.
C. 151-166. DOI: http://dx.doi.org/10.15293/2658-6762.2002.10.

5. Crensixkun H. M. OnbIT MogenupoBaHus acCOIMATHUBHBIX MoJiel (110 MaTepuagaM MpoeK-
Ta "MyJIbTHIMHIBAIbHBIA acCOLMATUBHBIN Te3aypyc BexxiuBocTH") / Hayunsnii muamor. 2021.
Ne 3. C. 106—-120. DOI: 10.24224/2227-1295-2021-3-106-120.

6. XnonoBa A. M. AccouuaTHBHBIA 3KCHEPUMEHT KaK METOJ yCTAHOBJIEHMS W3MEHEHUs
KOHHOTaIuu 6a3oBoi neaHoctu // 3Bectust FOro-3anagHoro rocy1apcTBEHHOTO YHHBEPCHUTETA.
Cepus: JIunrsuctuka u nenaroruka. 2019. T. 9. Ne 1 (30). C. 80-86.

7. Crenbikun H. U., Muponosa [[. M. IIpoekT MyJabTUIMHIBAILHOTO aCCOILIMATUBHOTO Te-
3aypyca BexuinBocTH. Kypck, 2020. 205 c.

8. Arasn O.b. TolkoBbIN ClIOBaph COBPEMEHHOI'O apMAHCKOIo si3bika. EpeBan: M3pgaTens-
CTBO «Aliactany», 1976. 1615 c.

9. 3aneBckas A. A. OyHKIHOHAIIbHAs OCHOBA Pa3rpaHUYECHUs MapaJUrMaTHYECKUX U CUH-
TarMaTHYECKUX CBS3€H MpU aHAIM3e MAaTEPUAIOB aCCOLMATUBHBIX dKCIIEpUMEHTOB // CTpyKTYp-
HO-CEMAaHTUYECKUE UCCIEIOBaHMS pycCcKoro s3bika. Boponex: M3n-so Boponex yH-Ta, 1994.
C.5-13.

10. MumansaukoBa B.A. MHTepnpeTanys acCOMaTUBHBIX TaHHBIX KakK MpodiieMa METOI0-
joruu ncuxoauHreucTuky // Russian Journal of Linguistics. 2019. T. 23. Ne 3. C. 749-761.

M3BecTnsa KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JiuHrenctuka n negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 104-112



112 dunonornyeckue Hayku / Linguistics

References

1. Leont'ev A. A. Yazyk, rech', rechevaya deyatel'nost’ [Language, speech, speech activity].
Moscow, Prosveshchenie Publ., 1969. 214 p.

2. Kardanova K. S. Lingvo-psihologicheskoe issledovanie restrukturacii obraza soznaniya
imperiya/empire. Avtoref. diss. kand. filol. nauk [Linguistic and psychological study of the re-
structuring of the image of consciousness empire/empire. Cand. philol. sci. abstract diss.]. Mos-
cow, 2006. 21 p.

3. Pishchal'nikova V. A., Yao Ch. Sluzhit' by rad — prisluzhivat'sya toshno, ili Dinamika
znacheniya slova usluzhlivyj v kitajskoj lingvokul'ture [I would be glad to serve — it is sickening
to serve, or The dynamics of the meaning of the word helpful in Chinese linguoculture]. Izvestiya
Yugo-Zapadnogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya: Lingvistika i pedagogika = Proceed-
ings of the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics, 2019, vol. 9, no. 1
(30), pp. 56 — 65.

4. Stepykin N. I. Associativnoe pole vezhlivyj: dinamika psihologicheski aktualnogo
soderzhaniya v leksikone individa [The associative field polite: the dynamics of psychologically
relevant content in the lexicon of an individual]. Science for Education Today, 2020, no. 2,
pp. 151-166. DOI: http://dx.doi.org/10.15293/2658-6762.2002.10.

5. Stepykin N. I. Opyt modelirovaniya associativnyh polej (po materialam proekta
"Mul'tilingval'nyj associativnyj tezaurus vezhlivosti") [The experience of modeling associative
fields (based on the materials of the project "Multilingual associative thesaurus of politeness")].
Nauchnyj dialog = Scientific Dialogue, 2021, no. 3, pp. 106-120. DOI: 10.24224/2227-1295-
2021-3-106-120.

6. Hlopova A. I. Associativnyj eksperiment kak metod ustanovleniya izmeneniya konnotacii
bazovoj cennosti [Associative experiment as a method of establishing changes in the connotation
of the basic value]. Izvestiya Yugo-Zapadnogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya: Lingvisti-
ka i pedagogika = Proceedings of the Southwest State University. Series: Linguistics and Peda-
gogics, 2019, vol. 9, no. 1 (30), pp. 80-86.

7. Stepykin N. 1., Mironova D. M. Proekt mul'tilingval'nogo associativnogo tezaurusa
vezhlivosti [The project of a multilingual associative thesaurus of politeness]. Kursk, 2020.
205 p.

8. Agayan E.B. Tolkovyj slovar' sovremennogo armyanskogo yazyka [Explanatory diction-
ary of the modern Armenian language]. Erevan, Ajastan Publ., 1976. 1615 p.

9. Zalevskaya A. A. [Functional basis of the differentiation of paradigmatic and syntagmatic
connections in the analysis of materials of associative experiments]. Strukturno-semanticheskie issle-
dovaniya russkogo yazyka [Structural and semantic studies of the Russian language]. Voronezh,
1994, pp. 5-13 (In Russ.).

10. Pishchal'nikova V.A. Interpretaciya associativnyh dannyh kak problema metodologii
psiholingvistiki [Interpretation of associative data as a problem of psycholinguistics methodolo-
gy|. Russian Journal of Linguistics, 2019, vol. 23, no. 3, pp. 749-761.

UHdopmauusa 06 aBTope / Information about the Author

Crenbiknn Hukogaii UBanoBu4, kKanauaar Nikolay I. Stepykin, Cand. of Sci. (Philological),
(hMITONOrHYECKUX HAYK, TOLICHT, 3aBE Iy FOIIUN Associate Professor, Head of the Department of The-
Kadeapoit TeopeTrueckol U mpuKiIagHoi mHT-  oretical and Applied Linguistics, Southwest State
BUCTHKH, FOr0-3ananHelii rocy1apcTBEHHBIN University, Kursk, Russian Federation

yHHBepcuTeT, I. Kypck, Poccuiickas ®enepanns  e-mail: nick1086@mail.ru

e-mail: nick1086@mail.ru ORCID: 0000-0002-2802-5686

ORCID: 0000-0002-2802-5686

M3BecTna KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHueepcuteta. Cepus: JluHreuctuka n negaroruka / Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 104-112



Chaplygina E. V., Yarenchuk E.E. Paremiological Fund of the Language as the Source of Language... 113

OpurnHanbHas ctatbs / Original article
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Abstract

The present paper explores the paremiological area of the interpretative field of the concept “Money”, identifies
the cognitive features interpreting the concept in the English language. The paremiological area of the concept struc-
ture explicates value of this phenomenon for native speakers in the historical perspective. The large number of lin-
guistic manifestations objectifying the concept “Money” in English paremiological fund indicates a special attitude to
this phenomenon. Linguistic research method involves the use of paremiological dictionaries and collections of apho-
risms as vivid evidence of the specific aspects of understanding of the concept found in the lexicon that reveals the
features of the values of a particular linguistic community. The research of English proverbial fund, in particular,
paroemias nominating various properties of money, with the method of cognitive interpretation, allowed us to identify
the characteristic features of paroemias objectifying the concept in the English linguistic culture. When analyzing the
experimental data, there were cases when modern native speakers did not understand the meaning of some paroe-
mias and, accordingly, did not use them in speech. The experiment of verification and clarification of proverbs as
“frozen” conceptualizations presented for native English speakers allowed us to indicate the values of modern repre-
sentatives of this linguistic and cultural community which are substantially formed by the current economic situation
and the mentality of the nation, as well as to observe the positioning of the presented linguistic manifestations in
terms of intensity in the consciousness of Americans.

Keywords: integrated approach to the research of concept structure; interpretive field; paremiological area; cognitive
attributes of the concept; verbal manifestation of the concept.
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NMapemuonornyeckni hoHA A3blKa KaKk UCTOYHUK A3bIKOBOM
penpe3eHTaLMmn KOHLUeNTa

E. B. Yannbiruna' (<, E. 3. SpeHuyk

1Kypcm/u?l rocyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
yn. Pagnwesa 33, Kypck 30500, Poccuitckan ®egepauus

P4 e-mail: elenachaplygina85@mail.ru
Pesiome

B cmamse paccmampusaemcsi napemuosiogudeckasi 30Ha UHmMeprnpemayuoHHO20 o/Isi KOHYenma «0eHbau,
8bI0ENSIOMCS KO2HUMUBHbIE MPU3HaKU, UHmeprnpemupyowue uccnedyembili KOHUenm 8 aHanutlickom si3eike. Mape-
MuoJsIo2UYecKast 30Ha CMpPyKMypPbl KOHUENma 3KCrauyupyem UeHHOCMHY 3Ha4UMOCMb 3Mo20 5i8ieHUs O0fisi HOCU-
menel s3bika 8 ucmopudeckol nepcrnekmuse. Hanuuue 601bwo020 Konudecmsa 5i3bIKo8bix MaHughecmayul, 06b-
eKmueupyrwUX KoHUenm «deHbau» 8 napemuosioeud4eckomM oHOe aHa/ulckoz20 si3bika, ceudemerniscmsyem 06
ocobom omHoweHuUU K amomy ¢heHomeHy JluHeeucmuuyeckuli Memod 8 uccredosaHuu codepxaHusi KoHuenma
npedrnonazaem UCronb308aHUe MapeMuorioauyeckux crosapel, mak Kak sipkue ceudemesibcmea HauyUOHallbHO-
crieyuguyecKux acrnekmos OCMbICIIEHUsT KOHUernma obHapyXuearmcsi 8 IeKCUKe, aKcrauyupyruel ocobeHHocmu
UEHHOCMHbIX ycmaHOB80K mol unu uHoU s3bikogol obujHocmu. WMccnedoeaHue aH2ulicko2zo oco8uUYHO-
102080POYHO20 ¢hoHOa, 8 YacmHOCMU rapemuli, HOMUHUPYOUWUX pa3nuy4Hble ceolicmea 0eHee, C MOMOWb0 Memo-
OUKU KO2HUMUBHOU UHmMeprnpemauyuu, rno3gorusio 8bI8UMb XapakmepHbie ocobeHHocmu napemull, 06bekmusupy-
rowux uccrnedyembill KOHUeNm, 8 aHanulckol fuHe8oKynbmype. B npouecce aHanusa OaHHbIX 3KcriepuMeHma
Habnodanuck crydyau, kKoeda co8peMeHHbIe HOCUMEIU A3blKa He MOHUMAasIU CMbIC/ia HEKOMOopPbIX napemuli u coom-
8eMmCMmMBEHHO He UCIMOoIb308asIu UX 8 peyu. JKCriepuMeHm Ha 8epucbukayuio U ymoYyHEHUsI CMbliia MpedcmasieHHbIX
110C108UL, U M02080POK KaK «3acmbl8WIUX OCMbICIEHUU KOHUenmay Ons Hocumenel aHanulicko2o si3bika no380url
cyOumb O UEHHOCMHbIX ycmaHoBKax CO8pPeMeHHbIX rpedcmasumerneli daHHOU MUH280KYynbmypHol obwHocmu,
Komopble 8 3Ha4YumesbHOU cmerneHu cghopMupo8aHbl COBPEMEHHbBIM 3KOHOMUYECKUM rMO/IOKEHUEeM U MeHmarsnu-
memom Hauuu, a makxe rnpocnedums MO3UUUOHUPOBaHUE nMpedcmassieHHbIX 53bIKO8bIX MaHugecmayul rno sipKo-
CMU 8 COBPEMEHHOM CO3HaHUU aMepuKaHUes.

Knroyeenie cnoea: uHmezepupo8aHHbIli Modxod K uccrnedosaHU0 CMPYyKmMypbl KOHUenma,; UHmeprnpemayuoHHoe
rone; napemuonoau4yeckasl 30Ha;, KOeHUMUBHbLIE NPU3HaKU KoHuenma, eepbanbHas MaHugecmauyusi KoHuenma.

KoHghnnukm uHmepecoe: Asmopbl Oeknapupyrom omcymcmaue si8HbIX U MomeHyuanbHbiX KOHGIUKMO8 UHmepe-
co8, cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmoswel cmamabu.

Onsa unmtupoBaHusa: YanneirmHa E.B., ApeHuyk E.O. MNapemMuonornyecknii poHA A3blka Kak UCTOYHMK sI3bIKOBOMW pe-
npeseHTaummn koHuenta // 3sectus KOro-3anagHoro rocygapctBeHHoro yHmeepcuteTa. Cepusi: JIMHIBUCTUKA 1 neda-
rormka. 2022. T. 12, Ne 1. C. 113-121.
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Inroduction people, and also contain norms and rules
recognized by the majority of representa-
tives of a particular community, evolved on
the experience of many generations [1].
Paroemias are “set understandings of a
particular concept that have evolved over a

Vivid evidence of the national-specific
aspects of understanding the concept may be
found in the vocabulary that explicates the
features of the value attitudes of any lan-
guage community.

Proverbs and sayings reveal the peculi- long period of time” [2]. o
arities of everyday life, traditions, customs, ' The corpus of the pgroem1010g1cal ma-
beliefs, superstitions and the history of the terial (or the paroemiological field) to be re-
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searched relates to the concept “Money” and
includes more than 200 English paroemias
nominating various properties of money.

The material for the analysis (the paro-
emias in English that characterize the con-
cept under study) is the data from the paro-
emiological dictionaries by: T.V. Parhamo-
vich. 1000 Russian and 1000 English Idi-
oms: A Dictionary with Explanations and
Examples [3]; Norma Gleason. Proverbs
from around the world 1500 amusing, witty,
and insightful proverbs from 21 lands and
languages [4]; R. Spears. NTC’s thematic
dictionary of American Idioms [5]; A.V.
Kunin. The English-Russian phraseological
dictionary [6]; G. Kiss. The associative
Thesaurus of English [7];  Collins
COBUILD English Usage dictionary [8].

All the paroemias selected from these
sources were analyzed by means of cogni-
tive interpretation of meanings, that is, the
meaning of the paroemia was interpreted as
a reflection of a cognitive attribute, and the
selected cognitive attributes were unified
and brought to a single metalanguage formu-
lation.

Results and discussions

The analysis of English paroemias al-
lows to identify the following cognitive at-
tributes [9]:

money opens all the doors:

Money talks; Money answers all things;
Money makes the man; Money in the purse
will always be in fashion; Money recom-
mends the man; If money goes before, all
ways lie open; To angle with a silver hook;
An ass loaded with gold climbs to the top of
the castle; Money makes the world go
round; Money is a universal language
speaking any tongue.

money goes to money:

Money begets (breeds, draws, gets,
makes) money; Much will have more; He

who has money receives more; Money is
money's brother.

money likes to be counted:

Money likes to be counted; Money to
spare likes (needs) good care; Even reckon-
ing makes long friends; When two friends
have a common purse, one sings and the
other weeps; Short debts make long friends.

money may come unexpectedly:

Not a farthing to own, and suddenly a
silver piece; From rags to riches; Not a co-
peck (a monetary unit of Russia) in your
pocket and all of a sudden a silver locket,;
You never know where you will get dough;
Not a penny at all, and all of a sudden a
windfall.

money is dangerous, it can bring a lot
of trouble:

Muck and money go together; A great
fortune is a great slavery; Money is the root
of evil; Money often unmakes the men who
make it; Love of money is the undoing of
men.

money is not the most important thing
in life, but money cannot buy happiness,
love, luck, health, intelligence:

Money isn’t everything, Money isn't
everything, but it’s way ahead of whatever is
in second place; Money doesn’t make char-
acter; Money will buy everything but real
happiness; A happy heart is better than a
full purse; Happiness before money; Money
will buy a fine dog, but only kindness will
make him wag his tail; Money cannot buy
love, etc.

It is known that many expressions of
folk wisdom tend to be transformed in mod-
ern society. Many aphorisms are also based
on commonly used proverbs and sayings.
So, the paroemia Money can’t buy happiness
gave rise to the following aphorisms: Money
can't buy happiness; it can, however, rent it;
Money can’t buy happiness, but neither can

poverty.
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a person should be able to manage
money:

Money is a good servant but a bad
master; Money will be a slave or a master;
Make money your servant, not your master;
The value of money lies in what we do with it.

to earn money, you need to make an ef-
fort, easy money does not bring benefits:

Money doesn’t grow on trees; Money
grows on the tree of persistence; If you don’t
speculate, you can’t accumulate; Who would
make money must begin by spending it; Earn
money before you spend it; In for a penny, in
for a pound; A day late and a dollar short;
Easy come easy go; Ill-gotten, ill-spent.

Although the following proverbs say
the opposite:

The money you refuse will never do you
good; Money has no smell; A thief passes for
a gentleman when stealing has made him
rich; Honour and profit lie not in one sack.

These proverbs express two contradic-
tory points of view on the way of making
money confirming the fact that everyone is
guided by their own morality and has differ-
ent consequences for their actions.

In the English paroemias objectifying
the concept “Money”, there is a certain con-
nection with the concept “Love”.

Love does much but money does all,
Love lasts as long as money endures; When
poverty comes in at the door love flies
(leaps) out at the window; He that marries
for money earns it, Never marry for money
but marry where money is; Love does won-
ders, but money makes marries; A great
dowry is a bed full of brambles.

In these paroemias, the emphasis is
placed on the fact that money sometimes
plays a more important role in a relationship
than love, and often becomes the reason for
marriage for the purpose of profit (in Eng-
lish, there is an idiom to marry money (i.e.
to marry for profit). However, there are
proverbs that warn of the deplorable out-

come of such situations and instruct that
money should not be a priority for marriage,
although the ideal option is the presence of
both love and money in the family.

In some paroemias, one can trace the
relationship between the concept “Money”
and the concept “Friendship” in the minds of
English speakers.

He that has no money has no friends,
Prosperity makes friends, and adversity tries
them; Lend your money and lose your
friend; Friendship is dearer than money; A
friend in court/in the market is better than
money in chest.

These paroemias show that wealth con-
tributes to the acquisition of a large number
of “friends”, but the truly rich is the one who
has real friends who can give support in dif-
ficult times. Also, the question of money is a
stumbling block for real friendship when
money is shared or borrowed.

When analyzing English proverbs and
sayings, we have identified paroemias that
characterize the relationship between the no-
tions of mind and money.

A fool and his money are soon parted,
If you have money you have wisdom, if
none, you are a fool, Money spent on the
brain is never spent in vain.

A special place in the paroemias that
characterize the concept “Money” is occu-
pied by proverbs that teach thrift and con-
demn extravagance.

That crown is well spent that saves you
ten; A penny saved is a penny gained; Take
care of the pence and the pounds will take
care of themselves; Penny and penny laid up
will be many; Who will not keep a penny,
never shall have any; Waste not, want not.

Excessive thrift leads to pettiness, that
is, one should know the clear boundaries be-
tween thrift and greed. The following paro-
emias show that pettiness leads to quite the
opposite result than thrift.
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A penny soul never came to twopence;
Penny — wise and pound — foolish; Cheapest
is the dearest; A covetous man makes a half-
penny of a fathing (1/4 of a penny), and a
liberal (generous) man makes sixpence (1/2
of a shilling) of it.

We also consider it necessary to reveal
the relationship between the concept “Mon-
ey” and the concept “Debt”.

Better give a shilling than lend a half
crown; He that goes a-borrowing, goes a-
sorrowing; He who likes borrowing dislikes
paying.

The warning that is expressed in these
paroemias means that debt is a burden or
carries a danger and makes people enemies.
But if people approach the issue of debt pru-
dently, then such consequences can be
avoided. It can be concluded that the attitude
of native English speakers to debt, in fact,
coincides with the attitude of native Russian
speakers, and in both cases, the following
statement is acceptable: You borrow some-
one else’s money, but you return your own.
Although the ironic attitude to the issue of
debt in modern society has contributed to
the emergence of the following aphorism,
emphasizing the fact that debt can help to
get rid of annoying people: Does your
neighbor bore you? Lend him some money.

Having analyzed the English paroemi-
as, the proverbs that reveal the attitude of
people to poverty and wealth were distin-
guished as a separate group.

Poverty is no sin; Poverty is no crime;
Poverty is not a shame, but the being
ashamed of it is; A beggar can never be
bankrupt, The beggar may sing before the
thief; A good name is better than riches;
Riches take wing, honour will cling; A clean
fast is better than a dirty breakfast, Happy
poverty overcomes everything.

Despite the fact that these paroemias
reveal a disdainful attitude to wealth and
show that honesty, a good reputation and
contentment with what you have are more
important than material goods, there are also
paroemias that show the negative aspects of
lack of money: Poverty breeds strife; A light

purse is a heavy curse; Poverty is no dis-
grace but it is great inconvenience.

In our opinion, the phenomenon of am-
bivalence is a characteristic feature of the
conceptual attributes functioning in the pe-
ripheral zone of the conceptual field.

Thus, the analysis of the English lan-
guage paroemias allows us to identify their
characteristic features.

The purpose of experimental research
is to identify changes in attitude towards
money against the background of current
societal changes [10]. The respondents’
opinions on the meaning of the paroemias as
well as the variants of their interpretation by
modern native speakers were particularly
significant for the experiment.

The respondents were asked to read the
list of 20 paroemias carefully using Google
Forms. As the experiment was conducted
remotely, the response time was not limited.
The respondents were to answer without us-
ing auxiliary resources. In the form, they
were asked to indicate gender, age, and oc-
cupation. The task was to mark “Yes/No”
variants in the options “Know/Do not
know”, “Use in speech/Do not use in
speech” and to interpret the meaning of each
of the proposed proverbs.

The experiment of verification and
clarification of proverbs presented for native
English speakers allowed us to indicate the
values of modern representatives of this lin-
guistic and cultural community which are
substantially formed by the current econom-
ic situation and the mentality of the nation,
as well as to observe the positioning of the
presented linguistic manifestations in terms
of intensity in the consciousness of Ameri-
cans.

In experimental research conducted in
April 2021, 25 people participated - re-
spondents who are native speakers of Amer-
ican English. The candidates were students
of Mount Union College, Ohio (19-21 years
old).

Let us analyze the results of the exper-
iment (refer to the Table 1).
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Table 1. Results of the Experiment

Proverb Know Use in Agree/ not
(%) speech (%) | agree (%)

Money talks 100 44 100/0
Money begets money 40 0 40/60
The money paid the work delayed 48 0 60/40
Muck and money go together 88 0 52/48
Money to spare likes good care 32 0 40/60
Money doesn’t make character 8 0 92/8
Money will buy everything but real happiness 100 28 98/0
A friend in the market is better than money in 4 0 8/92
chest

Love does much but money does all 30 0 20/80
Money has no smell 4 0 20/80
A great fortune is a great slavery 48 0 32/68
Money likes to be counted 50 0 28/72
Money is the root of evil 100 48 100/0
A fool and his money are soon parted 36 0 72/28
Money in the purse will always be in fashion 32 0 48/52
Money is a good servant but a bad master 12 0 8/92
Money doesn’t grow on trees 48 48 100/0
Money is the only monarch 12 4 8/92
He that marries money earns it 48 0 4/96
If money goes before, all ways lie open 52 4 28/72

As for the knowledge of the paroemias
by native English speakers, we received the
following results: 100% of the respondents
know the following paroemias: Money talks;
Money will buy everything but real happi-
ness, Money is the root of evil. More than
50% know the following paroemias: Muck
and money go together, If money goes be-
fore, all ways lie open. The rest of the paro-
emias are known to at least one respondent.

Note that the interpretation of the paro-
emias by the candidates coincides with the
cognitive characteristics identified by us on
the basis of lexicographic sources. There are
some answers: Money talks (If you have
money, people will listen to ideas; Money
gets things done; Money is the driver of
people’ decisions); Money will buy every-
thing but real happiness (Money will not
buy happiness true; Money has short-term
benefits never long lasting ones); Money is

the root of evil (It's from the Bible but actual
proverb is “The love of money is the root of
all evil” that means if you love your money
more than other important things you will do
evil; Money can corrupt your mind); Muck
and money go together (The ways of making
money are not always fair; Money and cor-
ruption go together); ; If money goes before,
all ways lie open (Money opens doors;
Money talks).

Let us examine in detail the degree of
usage of the proposed paroemias in percent-
age terms. Only 6 proverbs from the pro-
posed list are used by the respondents in
speech.

60% of the respondents do not use any
paroemias from the proposed list, 40% use
1-3 proverbs.

It is important to note that 60-96% of
the candidates did not agree with the mean-
ing of 60% of the paroemias, that indicates a
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change in values in modern society. More
than that, the interpretation of the meanings
of some of the proverbs was incorrect, in-
consistent with the dictionary definition.

Consider the paroemias that are not rel-
evant for native speakers of the modern lan-
guage.

Only 4-12% of the respondents heard
of and know the proverbs Money doesn't
make character; A friend in the market is
better than money in chest; Money is a good
servant but a bad master;, Money has no
smell; Money is the only monarch. Moreo-
ver, almost all the candidates found it diffi-
cult to explain the meaning of the paroemias
Money has no smell, A friend in the market
is better than money in chest. Ambiguity of
the meaning interpretation was observed in
the case of the paroemias Money doesn't
make character: It reveals who you are
when you no longer have to be nice; Money
magnifies your personality. As for the inter-
pretation of the remaining paroemias, we
can conclude that they do not contradict the
cognitive characteristics. Most respondents
agree with the meaning of the proverbs
Money is a good servant but a bad master
(If it takes control of your life you are in
trouble), Money is the only monarch (Money
rules).

32-50% of the candidates have
knowledge of the proverbs Money begets
money, The money paid to the work de-
layed; Money to spare likes good care; Love
does much but money does all; A great for-
tune is a great slavery; A fool and his money
are soon parted; Money likes to be counted;
Money in the purse will always be in fash-
ion, Money doesn't grow on trees; He that
marries for money earns it. Most of the sub-
jects correctly interpreted the meaning of the
paroemias, however, the paroemia Money
likes to be counted was interpreted incorrect-
ly: Rich people are obsessed with their mon-
ey; People with a lot of money always brag
about how much they have.

The results indicate that the respond-
ents are familiar to some extent with the pre-
sented paroemias and use less than 30% of

them in their speech, thus not all proverbs
are relevant to modern American society.

Conclusions

Integrated approach enables to reveal
Enghlish speakers’ attitude to the phenome-
non:

1. For the verbal manifestation of the
concept “Money”, functioning in the minds
of native English speakers, the paroemias
contain the names of monetary units both
used today and obsolete (dollar, pence,
pound, farthing, shilling, crown). It should
be noted that in the paroemias analyzed by
us, of all monetary units, the most common
unit was the penny (10 uses): penny, half-
penny, pence, twopence, sixpence. Moreo-
ver, in the expression a penny soul, the lexi-
cal unit penny acts as a definition. In the
process of analyzing the material, it was no-
ticed that penny is widely used in expres-
sions typical for the colloquial-familiar
style: A penny for your thoughts! (what are
you thinking about?); The penny dropped
(got it, understood). Also, there is the name
of the monetary unit used in Russia copeck,
which confirms the fact of borrowing the
proverb from the Russian language with the
preservation of the Russian culture-specific
word.

2. In the English fund of proverbs and
sayings, there are paroemias in which the
lexical unit “money” is replaced by the fol-
lowing synonyms: wealth, gold, dough,
heavy purse, fortune, profit, prosperity,
dowry, gains, riches, windfall, silver hook,
silver locket, silver piece, where each of
them gives a proverb or saying a certain de-
gree of emotivity in order to most fully re-
flect the meaning embedded in the paroemi-
as, as well as to explicate the specifics of
everyday phenomena, traditions and cus-
toms of the people. Also, in the English lan-
guage in paroemias that nominate various
properties of money, figurative similes are
often used (like bottomless sea, like sea wa-
ter, root of evil, a universal language).

3. While selecting the paroemias that
characterize the concept “Money” we found
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in the English language the presence of a
large number of aphorisms that are based on
expressions of folk wisdom. This fact indi-
cates that paroemias are constantly reinter-
preted and adapted in accordance with
changes in value attitudes in society.

4. In many proverbs of the English lan-
guage, there is a phenomenon of metapho-
rization. Money is endowed with functions
that are specific to a person: money talks,
answers, recommends, soothes, likes, buys,
grows, breeds, ruins, kills, rules, so they do
everything that a person is able to do. Mon-
ey is also assigned professions and social
status: queen, monarch, servant, master, de-
pending on which money has certain pow-
ers. Money receives person-like attributes:
penny-wise and pound-foolish. The expres-
sion “Kiss your money good-bye!” shows
that money is perceived as something alive,
for which we have feelings. These examples
speak of giving money a huge power that
can both destroy all living things or contrib-
ute to development and benefit.

5. Special attention is paid to conduct-
ing of the experimental study with the par-
ticipation of modern native speakers which

allows the author to draw conclusions about
the relevance of the phenomenon under con-
sideration as well as the specifics of its
comprehension by modern native speakers.

6. The experimental research enables
to reveal English speakers’ attitude to the
phenomenon and to identify possible
“shifts” in the structure and content of the
concept during its functioning in the con-
sciousness of representatives of the linguis-
tic culture and supplement the previously
proposed model of the concept “Money” in
the English language.

7. Thus, the experimental data confirm
that there are the presented proverbs in the
consciousness of modern native speakers,
although it can be concluded that they are
becoming less common and understandable
for the new generation.

The paroemias that respondents use in
speech (Money talks; Money will buy every-
thing but real happiness, Money is the root
of evil; Muck and money go together; If
money goes before, all ways lie open) repre-
sent the paroemiological area of the interpre-
tative field of the concept “Money” in the
English language.
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Pestome

B cmambe onucaHbl 803MOXHOCMU MPUMEHEHUS aKmueHO pa3eusaeMoll 8 paMKax co8peMeHHOU 3MHOUHe-
8UCMUKU (NuHesUCMuUYecKol aHmMpPOMo02uU) meopuu KynbmypHbix Modesnel K aHanu3y XyO0XeCcmeeHHO20 Hap-
pamusa. Ommeyaemcs, Ymo Meopusi KyfbmypHbIX Modenel cmasna OmHOCUMEesIbHO HOB8bIM HarpaseHUeM 8 Ko-
2HUMUBHOU NuHa28uUCMUKe U, 8 uesioMm, npedcmassisiem coboli 83251510 Ha npobrieMy €es3U s3blka, MbIWIEHUST U
Kynbmypbl C MO3UyUl KOGHUMUBHOU HayKu. B amoUl ces3u 8 cmambe 0aHO Kpamkoe U3/I0XeHUe meopuu Kyrbmyp-
HbIX Modernel, Komopbie WUPOKO UCMOoNb3ytomcs Onsi U3y4YeHUs U OMuCaHUsi rno3HasamersibHbIX Mpoueccos, Kyrib-
mypHoU crieyucbuku gocrpusamusi U UHMeprpemauyuu 4ero8eKkoM OoKpyxaruwiel OelicmeumernlsHOCMU, a makxe
MPUYUH B803HUKHOBEHUS 8 Kyrbmype orpederieHHbIX rnosedeHYeckux modenel. nasHass ponb 8 ¢hopMuposaHuU,
coxpaHeHuu, nepedade u pernpeseHmayuu KyrnbmypHbIX Modesiel MpuHadnexum si3bIKy.

B kauyecmee uccriedosameribCKko20 Mamepuarsa rpusrekaemcsi poMaH upnaHockol nucamenbHuUUbl M. buH4u
«Cambiti nyqwud nana» (M. Binchy «Minding Frankie»), 8 komopom penpe3eHmupyemcs yesnbit psd munuyHbIX Ons
CcoBpeMeHHbIX 3anadHbiX Kyrbmyp modesiel, 8 moM 4Yucrie ebibpaHHble Onsi aHanu3da modenu «cghepa ycnya — Kiu-
eHm», «cmapbil yknad — Ho8bIl yknad», «podumersniu — 0emuy» U «MoauUmKoppekmHocmey. Ommeyaemcsi, Ymo OaH-
Hble modenu yknadbigaomcsi 8 cmpykmypy boriee 8bICOKOU cmerneHu abcmpakyuu — KyfibmypHYH CXeMY «C80U—
yyxoUli», Komopasi OCHogaHa Ha coomeemcmeytouwjeli 6a3080U KynbmypHOU 0nno3uyuu.

Llenbio cmambu sienssiemcs nokadame, 4mo, 6yOdyqu crocoboM opeaaHu3ayuu KyrbmypHbIX 3HaHul, obs3a-
meribHbIX 071 YCBOEHUS 8CEMU YfieHaMu Kyrbmyphbl, U COCMaesisisi OCHO8Y XapakmepHbix 0715 3mol Kynbmypbi Mo-
sedeHYecKux moderiel, KyrbmypHble MOOEsU S18MISIOMCS 8aXHbIMU CMPYyKmMypoobpa3syowumu anemeHmamu Xyo0o-
JKECMBEHHO20 Happamuea, criocobcmsyruuMu makKxe pearnusayuu rnosecmeosamesibHo20 Momuea. B cmamee
0cobo rnodyepkusaemcsi UHmMeprnpemamusHbil nomeHyuar KynbmypHbix Modesnel, npusnedyeHue KOmopbix 8 Kadye-
cmee cmpykmypoobpasyrowe2o sneMeHma Happamuea 3adaem rnapamempbl MOHUMaHUsi a8MOpPCKO20 MmeKcma.

UccnedosaHue 8bIMOIHEHO C MPUMEHEHUEM Memod08 HappamueHO20, JIUH280CEeMUOMUYECKO20, JITUH280CMU-
JIUCMUYECKO20 U CMPYyKMypHO20 aHasusa, rno3eosnsiouux npodeMoHcmpuposams mekcmoobpa3syowul nomeHyu-
an KynbmypHbIx mModernel, a makxe ornucams XyOOXeCmeeHHbIU Happamug Kak UCMOYHUK 3HaHUul O Kyrbmype u
Kak obnacmb ¢hopmuposaHusi 3HavyeHul. B obujemeopemuyeckomM omHoweHUU nposedeHHoe uccriedogaHue Hame-
Yaem Hosble Mo0xo0bl K aHanu3y xy00XecmeeHHO20 Happamuea.

Knroyeesie crnioea: xyOO)KecmeeHHbIU Happamus, nuHeeucmu4eckas aHmpOoriosriocus, KyrbmypHbie modenu; Kynb-
MmypHbIe CXeMbl; rnosedeHyeckue Modersiu; KoeHUMUBHbIE CMpyKmypabl; onrno3uyus «CGOU—'—Iy)KOLj»,' cmpmeypoo6pa-
308aHuUe; nogecmeosamersibHbIlU Momus.

Kombnuxm uHmepecos: Asmop OeKnapupyem omcymcmeue A8HbIX U nomeHyuarbHbIX KOHGh/IUKMO8 UHMepecos,
C8A3aHHbIX C ny6nu1<auueu Hacmosuwel cmamabu.
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HappaTuse // N3BecTusi KOro-3anagHoro rocynapcTBeHHoro yHuBepcuteta. Cepusi: JIMHIBUCTMKA U Nedarormka. 2022,
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Abstract

The article views the anthropological theory of cultural models in terms of narrative analysis. The author points
out that the theory in question is a relatively new field of cognitive research that focuses on the interconnection be-
tween language, mind and culture and stresses that cultural models are widely used to describe cognitive processes
as well as cultural aspects of world perception and interpretation. The crucial role of language that serves to form,
preserve, transmit and represent cultural knowledge is emphasized.

The analysis relies on the novel «Minding Frankie» by the famous Irish writer M. Binchy. The author argues
that the narrative structure of the novel is based on a number of cultural models, typical of contemporary western
cultures, and undertakes an analysis of the models «service — client», «parents — adolescents» u «political correct-
ness» («male— female»). It is suggested that these models are elements of a more abstract structure — the cultural
scheme «Self-Other» — that is traditionally regarded by philosophy, sociology and cultural sciences as a cultural op-
position.

Ultimately, it is proved that, being a way of structuring cultural knowledge (compulsory for each member of a
certain community) and providing the basis for behavioral patterns, cultural models are also important structural ele-
ments of a narrative with the main function being the reproduction of the narrative motif. The interpretative potential of
cultural models is specifically stressed.

The analysis is done by means of lingua-semiotic, linguo-stylistic and structural methods that reveal the struc-
tural and interpretative potential of cultural models and serve to describe a narrative as a source of new meanings. All
in all, the undertaken research shapes new ways of analyzing fictional texts.

Keywords: narrative; linguistic anthropology; cultural models; cultural schemes; behavioral models; cognitive struc-
tures; opposition «Self~Other»; text structure; narrative motif.
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BeeaeHue (hOopMBI CIIOBECHOTO TBOPUYECTBA WJIM MUME-
TUYECKOTO HCKYCCTBA, B LIEHTPE KOTOPBIX
HaXOJUTCSI HEKOTOPOE COOBITHE, U HCKIIIO-
qaeT U3 0071acTH HCCiaCaA0BaHUsA CTaTUYHBIC
onucareybHble TekCcThl [1]. B mmpokom
CMBICJIE HAPPATHB MOHUMAIOT KaK COOBITHII-
HBII TEKCT, KaK M3JI0KEHHYI UCTOPHUIO, KAK

coo01eHrue 00 UCTUHHOM WM BBIMBILLICH-

PaccmarpuBaeMblii B JTaHHOW CTaThe
TUTNl TIOBECTBOBAHUS — XYJOXKECTBEHHBIN
HappaTUB — SIBISETCS MPEAMETOM U3YUYECHUS
c(hopMUPOBABIICICS B CepeANHE MPOIILIIOTO
BeKa B pamKax (paHIy3CKOrO CTPYKTypa-
Ju3Ma 001acTH (PHIIOTOTHYECKOTO HCCIEI0-
BAaHUS — HAPPATOJIOTUU. 3aHUMASCh MPEKIE

BCEro OONIMMH TPUHIMIIAMU TTOCTPOCHUS
MTOBECTBOBATEIHHBIX TEKCTOB, HAPPATOJIOTUS
paccMaTpuBaeT pa3Hble CIOKETHBIC MOBECT-
BOBaHUS, KakK, HampuMep, MbEChl, KHUHO-
(UIBEMBI, MMAHTOMUMBI, OajleT u Jpyrue

HOM COOBITHH, KaK TIOBECTBOBAaHUE, B KOTO-
poM 00s3aTeTBbHO €CTh ACHCTBYIOIIUE JTHUIIA
U CIOXKET, KOTOPBIH pa3BepThIBACTCA BO
BpeMeHH [2].

HecmoTpss Ha TO, YTO W CIOXKETHI, U
MEPCOHAXKH XYJO’KECTBEHHBIX ITOBECTBOBA-
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HUW SBJSIOTCS B OOJBINCH MM MCHBIICH
CTETNEHN BBIMBIIICHHBIMH, OHH HEHU30€KHO
UMEIOT aHAJIOTH B PEaTbHOM MHpE, MO TOH
OYEBHUIHON MPUYMHE, UYTO MHUCATEIH CO3]1a-
I0T XYJO0’KECTBEHHBIE MHUpPBI C OINOPOW Ha
MMEIOIIHNECS] Y HHUX 3HAHUS, KOTOpPHIE OHH
YEepramT W3 XapPaKTEPHBIX ISl KYJIbTYPHI
MOJeJIel TIOBENICHUS, B3aUMOJICHCTBUS C
BHEIITHAM MHUPOM U ero oreHuBaHus. [Ipo-
BOJMMbIC HAMH Ha MPOTHKCHUU JTTUTECIIBHO-
o BPEMEHH HCCIEIOBAHUS AHTIIOSI3BIYHOM
XYyJIOKECTBEHHON TPO3bl MOKA3bIBAIOT, YTO
BaXHBIM CPEJICTBOM OPTaHM3AINH XYJI0XKE-
CTBCHHOTO TIOBECTBOBATEIHLHOTO TEKCTa M
nepefauyd ero HJEUHOro COJEp KaHHUsS Bbl-
CTYyHaloT, TaK Ha3bIBa€MbIe, KYJIbTYpPHBIE
mogenu (cultural models), mox KoTopbiMH B
ITUPOKOM CMBICJIC TIOHUMAIOT MOJICTH TTOBE-
JICHUsl, BO3HHUKAIOIIUE U3 KOJUIEKTUBHOTO
OTIBITA, CBS3aHHBIC C CHCTEMOM KYJIBTYPHBIX
[IEHHOCTEH U pa3jensieMble OOJBITHHCTBOM
HOCHUTEJIeH KyIbTyphlI [3].

Teopuss KynabTypHBIX Mojenei Oeper
cBoe Hauano B uaesx B. ¢on ['ymOompara,
®. boaca, 3. Camupa, P. benenukra, JIx. Yaii-
tnHra, I'. belitcoma, a Taxxke K. JleBu-
Crpocca, KOTOpBIA €Ille B CEpelIuHE Ipo-
IIUTOr0 BeKa 0CO00 MOAYEpPKHUBAT POJIb Oec-
CO3HATEIbHBIX AJIEMEHTOB B COLMAIBHOMN
JKU3HM JIIOJIed W 0003HAaYUJI BO3MOXKHOCTH
W3YUYEHUsl MBIIUICHUS Yepe3 MOBTOPSIOLINE-
Cs CTPYKTYDHI, JISKAIIUE B OCHOBE KYJIBTYP
[4]. OcHoBatensaMH NaHHOW TEOPUM CTalU
aMepukaHckue antponosioru [[. Xoiana u
H. KyunH, pa3BuBaBIIze Tpagullud aMepH-
KaHCKOW JINHIBUCTUYECKON aHTPOIOJIOTUH U
MPOBO3IMIACKBIIME HAJUM4Ue B KYyJIbTypax
0COOBIX MOJIENIel, KOTOPBIC SIBIISIOTCS pe-
3yJIbTaTOM COIMAIBLHOTO JOTOBOPA, U C OMO-
poil Ha KOTOpBIE TPOUCXOJIUT YIOPSIOYH-
BaHUE JICWCTBUTEIHHOCTH M €€ WHTEpIIpeTa-
mys, a Takke (GopmMupyroTcs crnenuduye-
CKHe MOjieNid nmoBeneHus. B nponecce couu-
aJu3allid 4YeJIOBEK HEW30€KHO YCBaWBAaET
KyJIbTYpPHBIE MOJIEH W dYepraeT Hu3 HHUX
OOJBIITYIO YacTh CBOMX 3HAHUU O XapaKTep-
HBIX JJI1 KYJIbTYPBI, K KOTOPOH OH MPUHAJ-
JISKUT, IIEHHOCTSIX, a TaK)Ke pa3HOro poja
MpaKTHYecKue 3HaHusl. IMEHHO B pe3ynbTa-

T€ YCBOCHHS B pPaHHEM BO3pacTe KYJIbTYp-
HBIX MOJIEJEN YeJIOBEK, 1aKe€ HE UMes JIMY-
HOT'O OMNbITa B3aUMOJECHUCTBUS C CUTyalHEH
HEKOTOPOro THIIA, 3apaHee 3HAaeT, 4ero OT
HEe OXKUJATh M Kak ceOsi BECTH, HANPUMED,
Kak o(pOpMHTH 3aKa3 1o Teiaedony [5].

byyun HCTOYHMKOM 3HAHWMN 4YEIOBEKA
0 MpaBWjax B3aUMOJCHCTBHUS C JEUCTBU-
TEIBHOCTBIO, KyJIbTYPHBIE MOJEIIH TPAHCIIU-
PYIOT KyJbTypHblE IIEHHOCTH B (opme
MEpapXUUYeCKl CTPYKTYpUPOBAHHOM cHCTe-
MBI, U YCBauBalOTCS YEJIOBEKOM, INPEKIE
BCETO B BUJE SI3bIKOBBIX 3HAYECHUU. S3BIK
¢bukcupyer KyJbTypHBbIE MOJIEIH U TpPaHC-
JTUPYET UX TOCPEeNCTBOM MeTadop, MHOTO-
3HAYHBIX CJIOB, XEKUPOBAHUA U T.JI., ABIS-
SIChb TIPU 3TOM CIOCOOOM BBISIBJICHHSI X CO-
JIep)KaHUSI M YCTAHOBJIEHHS XapaKTE€pPHBIX
JUI TaHHOW KyJbTypbl LeHHocTe. Hampu-
Mep, aHTJIMicKas rocioBuia «when there is
a will there is a way» comepXxuT uzaew o
TOM, 4TO YEJIOBEK CaM JEJIAeT CBOKO )KU3Hb U
COOTBETCTBYET KyJIbTypHOU LIeHHOCTH «self-
made many.

B nmaHHO#M cTaTbe MPOBOAUTCSA aHAIN3
¢bparmenToB kHUTH MeuB bunun «Cambrit
ayqymnii mana» (Maeve Binchy «Minding
Frankie») [6], moka3bIBalOIIMiA, YTO KYJIb-
TypHBIE MOJEJIU HE TOJIBKO BOCIIPOU3BOJIAT-
Cid B XYJOXECTBEHHBIX HappaThBax, HO M
Y4acTBYIOT B HMX CTPYKTYPHO-CMBICIOBOM
OpraHu3aluu.

PesynbTaTtbl M 06CcyxaeHue

KyabTypHble Mogenu Kak CTPYKTYPbI
3HAHMA

Kak ormeuanoch Bbllle, TEOPUS KYJIb-
TYpHBIX Mozesel Obuta npemioxkena J[. Xoin-
nangoMm u H. KyunHoMm, koTopble o0co6o
MNOAYCPKUBAJIU UX POJIb B TPAHCIALUU KYJIb-
TYpPHBIX IIEHHOCTEH, HMHTEpIpeTaluu aei-
CTBUTEJILHOCTH M OO€ECIIEYeHHH B3aHWMOIIO-
HUMAaHHUsl BHYTPU OJHOHM KyJIbTyphl. B kaue-
CTBC IIpUMCpa AAHHBIC AaABTOPBLI MPUBOAAT
TaKyl Ba)KHYIO U1 aMEPUKAHCKON KYJIbTY-
PBI LIEHHOCTD, KaK YCIIE€X, KOTOPBIM U3MEpPS-
eTcs CTENEHb NPU3HAHUS 4eJIOBeKa aMepH-
KaHCKUM OOILECTBOM M KOTOPBI ompezens-
€T JKU3HEHHbIC 1IeJIM aMEepHKaHIla U €ro ca-
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MOOIIEHKY. byayun AMHaAMUYECKUMU CTPYK-
TypaMH, KyJbTYpHbIE MOJEIH MOAU(PUIIH-
pYIOTCS IO MEpe TOr0, KaK MEHSIOTCS KYJb-
TypHBIE IIEHHOCTH, IO3TOMY B Ipenenax of-
HOM KYJBTYpPbl MOTYT COCYILIECTBOBATH TaK-
e TMPOTUBOpEYale IPYyr IPYry MOJEIH.
Hamnpumep, B cepeuue nponuioro Beka Mo-
JIeTIb YCHEITHONM aMEPUKAHCKOW KEHIIUHBI
OblTa cBsI3aHA C TaKOW IIEHHOCTHIO, Kak
Opak, Torja Kak COBPEMEHHbIE TEHACHLUU
CIOCOOCTBYIOT 3aKpEIUICHHIO KYJIbTYPHBIX
Mojiefiel, OCHOBAHHBIX Ha MPOTHBOIIOJIOXK-
HBIX IIEHHOCTSX, BBIHYXKJas J>XEHIIUH [y-
MaTh MPEeXke BCEro 0 Kapbepe U HeoOXOu-
MOCTH 3200TUTBCSI O ce0e CaMOCTOSITENBHO.
[Tomumo TOrO, YTO KYyJIBTYpPHBIE MOJEIH
pa3sHOOOpa3HBI C CONEPKATEITHLHONW TOYKHU
3peHus, OHU OTJIMYAIOTCS TaKKe B (PYHKIIH-
OHAJIbHOM OTHOILIEHUHU U MOTYT OTHOCHUTBCS
KaK K IIeJIbIM COIMAIbHBIM HHCTUTYTaM
(HarmpuMep, UHCTUTYTY Opaka), Tak U 3aja-
BaTh XapakTep MOBEACHUS JIOACH B KOH-
KpPETHBIX CUTyalusx (Hampumep, yXakKupa-
HUg win oomaH). OTpakas COIUOKYJIBTYpP-
HbIE LIEHHOCTH, KyJIbTYpPHBIE MOJEIN BKIIO-
YaloT TaKXKe UCOJOTHYECKHI KOMIOHEHT, B
CBSI3U C YEM OHM YacTO IMPHUBJICKAIOTCS IS
COKPBITHSI MOJJMHHBIX HAMEpPEHUI, B 4acT-
HOCTH B TIOJIUTHKE JJIsi MaHUMYJSIUH 00-
JpIIMMH Tpynnamu jdtojen. Ilpumeyarens-
HO, YTO, HECMOTpPS Ha CBOIO THOKOCTh U
UJICOJIOTU3UPOBAHHOCTD, KYJIBTYpPHBIE MO-
JIeNId HE MOTYT OBITh MCKYCCTBEHHO CO37a-
Hbl U BHEJPEHBbI B KYJbTYpYy JUIsl LieJieHa-
MPaBJIECHHON pealn3alui HEKOTOPOU HE0-
joruu [5].

JpyruM JMHTBUCTOM, YbHM WICH TPEJ-
CTaBJISIIOT COOOM BakKHBIM 3Tam B 00JacTu
KOTHUTUBHBIX HCCJIEJOBAHUN MPOOIEMBI
CBSI3M SI3bIKA U KYJBTYpBI, SBISETCS aMepHU-
kaHckui antponosor bpax Ilop. B onnon
u3 cBoux padot b. lllop mpoBoaut comocra-
BUTEJIBHBIA aHAINU3 psAfa KyJIbTYpHBIX ICH-
HOCTEH, XapaKTepHBIX MJI1 aMEPUKAHCKOU
KyJbTYPBl M KYJIBTYypbl HHACHCKOTO HAapoJa
KBakuyTi, B 4acTHOCTH Ha IPUMEPE UTPHI B
Ociic00l M TaKoro HECICIIHOrO0 3aHSATHS,
kak nporyiku (walkabouts) [7]. Bonee Toro,
JIAHHBI YYEHBId BBICKA3bIBAECT MPEANOJIO-

KEHUE O TOM, YTO KYJbTYPHbIC MOJEIH SIB-
JSFOTCSI MUKPOCTPYKTYpPaMHU, KOTOPBIE CKJIa-
JIBIBAIOTCSL Ha OCHOBE oOpa3oBaHuUil Ooiee
BBICOKOTO YpPOBHSI aOCTpaKIUH — KyJIbTYp-
HBIX CXEM, U MPUBOJAUT MPUMEP MOJIYJIbHO-
CTU Kak IPUHUMUIIA OpPraHU3alHH ACHCTBU-
TEJILHOCTH B 3alaJIHbIX KyJIbTypax, CBHJIE-
TEIbCTBYIOIIUNA O MOAYJBHOM Xapakrepe
MbInuieHus esporneiines. ToT ¢akr, yto Ha
3anaje NMPUHLKI MOAYJBHOCTH TOJIOKEH B
OCHOBY TPAKTHUYECKHU JIIOOON NesATeNbHOCTH,
HampuMmep, KOHCTPyUpOBaHUS MeOenu, Iia-
HUPOBAHUSI TOPIOBBIX ILIEHTPOB, OpraHu3a-
LMN LIKOJBHBIX 3aHATHUNA, TOBOPUT, [0 MHE-
HUIO YYE€HOTO, O THOKOCTH MEHTAIUTETa, a
TAaK)K€ O TAKUX LEHHOCTSAX, KaK CaMOJ0CTa-
TOYHOCTb, BO3MOXKHOCTH BbIOOpa, KOHKY-
peHTHOCTh. [Ipm 3TOM OTMeEuaercs, 4To pa-
LIMOHAJILHOE TI0 CBOEH MPHUPOAE MOIYJIBHOE
MBIIUIEHHE MOPOXKAAET OIPAHUYEHHOE YHUC-
JI0 3HaYEHUN U MPOTUBONOCTABICHO TOTEM-
HOMY MBIIUICHUIO, KOTOpoe, Oyayun Oosee
PUTHIIHBIM, TIOPOXAAeT OOJIbIIEE YHCIIO
JIBOMCTBEHHBIX M 4YacTO IPOTHBOpEYAIIHNX
Ipyr Apyry 3HaueHuil. Hanbonee 3Haunmoi
uneeit b. [llopa npencrapisieTcs uuest o cy-
IIECTBOBAHUU B Pa3HBIX KYJIbTypax OOIIEro
Habopa ONMO3UINI, KOTOpBIE MO-pa3HOMY
MPEJIOMJIISIIOTCS. B Pa3HBIX YCJIOBHSX, OIpe-
nensst crneuuuKy ITHHYECKOTO MHPOBOC-
MPUSATUS U UHTEPIPETALNH JIeUCTBUTEIIBHO-
CTH NIOALMU. B 3TOH CBSA3M OCHOBHOM 3ajia-
Yyel aHTPOMOJIOTa SBJSETCS HE CTOJIBKO U3Y-
YEHUE KYyJbTYpbl, CKOJbKO BBISIBICHUE
KYJbTYPHBIX pa3Inuui, OCHOBAHHBIX Ha CHU-
creme onmo3unui [7;8].

Pa3paboranHasi aMepUKaHCKUMH yde-
HBIMU TEOpHUS KYJIBTYPHBIX CXE€M M KyJIb-
TYPHBIX MOJEJNEH crocoOCcTBOBasa BO3HUK-
HOBEHHIO TEOpHiIl, KOTOpPBIE HCHOJb3YIOT
JaHHbIE TEPMHHBI, OJIHAKO MpEeaJiararoT
WHOW MOHUMaHHWE UX coaepkaHus. B stom
OTHOIIIEHUU HHTEPEC MPEACTABIAET TEOpPUS
CXEM SAMNOHCKOT0 KOTHUTHMBHOI'O JIMHTBHUCTA
Xupoko Hummpaa, KOTOpBIM OnUpaercs Ha
¢dbunocodckue nnen U. Kanra u XK. [Muaxe u
MOHUMAET TOJ] CXeMaMH, CKopee o0pa3 Mbl-
IUICHUS] YellOBeKa, HEeXeMu ero (yHKIHO-
HaJIbHYIO CTOPOHY, Kak 370 aenaer b. Ilop.
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B uacrroctu, X. Hummpna paccmarpusaer
BOCEMb THUIIOB CXEM COIMAIBHOIO B3aUMO-
JEUCTBUSI, U3 KOTOPBIX JIOJU YEPIAIOT pas3-
HOT'O POJia 3HaHUA. DTO TaKUE CXEMBbl, KaK:
«Fact— concept» (3HaHue (PaKTOB U OCHOB-
HBIX TOHSTUW, HAlpuUMep, O TOM, 4To Ba-
muHrToH — 3710 cronuia CIIIA); «Person
schemas» (3HaHHS O pa3HBIX THUIAX JIFOACH);
«Self schemas» (3manus o cebe); «Role
schemas» (3HaHHS O COLMAJIBHBIX POJIIX);
«Context schemas», «Procedure schemas» u
«Strategy Schemas» (3HaHHs O mNpaBUiIax
MOBEJICHUS B PA3JIMYHBIX CUTYaIUsIX, O KOH-
KPETHBIX IIarax, KOTOpble HEOOXOUMBI ISt
JIOCTHOKEHHS OmpesiesieHHoM 1enn); «Emo-
tion schemas» (3HaHUsA O TOM, Kak CIeAyeT
aJICKBaTHO OLIEHMBATh CUTyalLUIO) [9].

B pamkax nmaHHOW cTaThu MBI Oyaem
NPUIIEPKUBATECA  (YHKIIMOHATLHOTO TIOJI-
X0Jla K MOHMMAaHUIO TEPMUHOB «KYJIbTypHAs
MOJIETIbY» M «KYJIbTYpHas CXeMa» U IOKa-
JKEM, YTO JIaHHbIE CTPYKTYpbl 3HAHWUH BBI-
CTYyHaloT TaKXe BaXHbIM CPEJACTBOM Opra-
HU3alUU XYJO0XKECTBEHHOIO0 HappaTuBa, 3a-
JaBasi pPAMKH HHTEPIPETAI[UN TEKCTa.

KyabTypHble MoieJIM KaK CpeJCcTBa aKTy-
aJIM3a1H I0BECTBOBATEIbHOI0 MOTHBA

B nmanHom paszmene Oyner mnpoBeneH
aHaJIU3 TEKCTOBBIX (DParMEHTOB M3 pOMaHa
WpIaHACKOW TmucarenbHulbl MeiB buHumn
«Campri nmyummit mama» (Maeve Binchy
«Minding Frankie»), mo3Bonstonmii ycra-
HOBUTh pPOJb KYyJbTYpHBIX MoOJENeH Kak
CTPYKTYpOOOPAa3yIOIIMX 3JIEMEHTOB Happa-
TUBA, 3aJAlOUIMX IapaMeTpbl MOHUMaHUS
TekcTa. [l peleHus MocTaBIeHHBIX 3a1a4
IPUBJIEKAIOTCS. METOBI CTPYKTYpPHOTO, Hap-
PaTUBHOTO, JIMHTBOCEMHOTUYECKOTO M JIU-
HIBOCTMJIMCTUYECKOI'0 aHAIN3a TEKCTa, pac-
KpBIBAIOIIME Pa3HbIE aCMEKThl paccMaTpUBa-
€MbIX KyJIbTYPHBIX MOJEJCH U BBISBIIAIOLINE
0CcOOEHHOCTH HX (yHKUMOHHMpOBaHUSA. B
KayecTBe 00ObEKTa MCCIIEAOBaHMs Mpeara-
€TCs KyJbTypHas CXeMa «CBOM — 4UyXKOW»,
UMEIOIasi aHAJIOI B BUJAE YHUBEPCAIbHOU
KyJIbTYPHON ONIO3UIMH, KOTOpasi 4acTo HUC-
H0JIb3YETCSl B COBPEMEHHOM KyJIbTYpPOJIOTHH
U COLMANBbHON (unocoduu s BBIABICHUS

OTJIMYUN MEXYy HECKOJIIbKUMU KYJIbTYpaMHU.
[TosicHuM, 4TO MO «CBOMMMH» MOTYT IOHH-
MaTbCsl HE TOJBKO COIMAIbHBIE TPYIIbI, C
KOTOPBIMH HEKOTOPBI MHAMBHUA ceOs OTO-
JKECTBIISIET U B KOTOPBIX OH YyBCTBYET CEOs
KOM(OpPTHO, HO TaKke U MPOCTPAHCTBO,
Haxos1Ieecs 3a ONPENECTIEHHOM IPaHULIEH, B
TO BpeMs KakK MOJ «4UyXMMH» HNOHUMAIOT
KaK COLMaJbHbIC, TAK U MPOCTPAHCTBEHHBIE
YCJIOBHS, BBI3BIBAIOIIUE YYBCTBA JUCKOM-
dopTta u oruyxkaeHus (mogpoOHee O poiu
ONIO3UIIUU «CBOW — UY’KOW» B OpraHU3alfu
npoctpanctea [10]). IlpuHumnuansHOE OT-
JIMYKME KyJIbTYPHOH CXEMblI «CBOM — YYKOW»
OT COOTBETCTBYIOIIEH OMHAPHOM OMITO3UIIUH
3aKJIKOYAETCS B TOM, YTO CXE€Ma IMO3BOJSET
CHUCTEMHO MPOJIEMOHCTPUPOBATH, YTO BCE
KyJBTYpbI 00J1aJ1al0T U3BECTHOM JOJIEH YHU-
BEpPCAJIBHOCTH, T.€. PACIONAraioT MOXO0KUM
HAaO0OpPOM KYJBTYpPHBIX MOJENEH, U OTIHYUs
3aKJII0YAIOTCS B CTPYKTYPHBIX OTHOLIEHUSX
BHYTpPHU CHCTEMBI, B TO BpeMs Kak OMHapHas
ONITO3UIUSI «CBOM — YYKOI» HMEET [0
HCKIIFOUUTENb-HO C TMPOTHUBONOCTABICHUEM
IIEHHOCTEN U aHTUIIEHHOCTEH.
[Ipenmaraemast nns aHanusa KyJbTyp-
Has CXeMa «CBOM—UYyXKOW» SIBISAETCSA CTPYK-
Typoil BBICOKOTO YPOBHSI aOCTpakIUH H
BKJIIOUAET B ce0s MOTCHIIMAIBHO OECKOHEY-
HOE YHUCJIO KYJbTYPHBIX MOJENEH, KOTOpPbIE
ONUCHIBAIOT KOHKPETHBIE COLUOKYJIbTYPHBIE
CUTyallud WU NPEANHCHIBAIOT WICHAM KYJIb-
Typbl OIpE/ACIICHHbIE NMPAaBUJIA TOBEICHUS B
Hux. [leiictBue pomana M. bunun «Cambrit
Jy4YIIU{ Tana» pa3BOPAYMBAETCS B COBpE-
MeHHOM JlyOsivHe, TJIaBHBIM TepOoeM SBIIf-
€TCsl MOJIOJIONM YelIOBEeK 0e3 OmpeseieHHBIX
3aHSATHUM, MCIBITHIBAIONIMNA MPUCTPACTUE K
ankoronto. [loBecTBOBaHUME COAEPKUT OMU-
CaHWs, B MEIbYAMIIMX JETalsX OTpa)aro-
e ku3Hb JlyOnmuHa U ero pe3uieHTOB U
MO3BOJISIOIIME PEKOHCTPYUPOBATH  Xapak-
TEepHBIEC JUIsl UPIAHACKON KyJbTyphbl Hadala
TEKYILEro CTOJETUS MOJEIM NOBEACHUS U
BOCIIPUSITUS JEHCTBUTEIBHOCTH.
[IpoananusupoBaHHbBIE B paMKax AaH-
HOW cTaThu (PparMeHTHl TEKCTA OMHCHIBAIOT
YEeThIpE TUIUYHBIE JJIsI COBPEMEHHOIO MHUpa
CUTyanuu: pabounii 1eHb BIAJCIHUIBI Calo-
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Ha KpacoTbl, B TEUEHUE KOTOPOTO HMEIOT
MECTO JIB€ KOH(DJIUKTHBIE CUTYyallH, U3Me-
HEHUS B JKU3HU EBPONEMCKOro ropoaa H
TPEBOTY POJUTEIIECH 3a ChiHA. [[aHHbBIE CUTY-
allil COOTHOCHMBI C MojeisMHu  «chepa
YCIYr — KIHMEHT», «IOJIUTKOPPEKTHOCTHY»
(«My>KCKO€ — KEHCKOE»), «CTapblil yKIaa —
HOBBIN YKJIaa», «POAMUTENN — JETW», OCHO-
BAHHBIMM Ha KYJIBTYPDHOM CXEME «CBOM —
qyxoi». B KyiapTypax coaepxkaHue JaHHBIX
MoJienield 00yCIIOBIEHO UCTOPUYECKHMHU CO-
UUATbHBIMU U 3THUYECKUMH (HaKTOpaMH,
OTpaXaeT U OJHOBPEMEHHO ONPEIEIIET
crnenugpuKy MEHTaJIWTeTa Hapoja, a TakkKe
0COOEHHOCTH HWHTEPHpETallud HOCHTEISIMH
KYJIbTYPbl OKPYXaloIleil JIeHCTBUTEIbHO-
CTH. B XyHOXECTBEHHBIX NOBECTBOBAHMAX
AHAJIN3HUPYEMbIE KYJIBTYPHBIE MOJEIN MOTYT
OBITh pENpPEe3eHTHUPOBAHBI MTO-PA3HOMY: JTHOO
C AaKIEHTOM Ha YHUBEPCAIbHOCTH, JIHOO,
HaIpoTUB, C YIOPOM Ha O3THUYECKOW CO-
cTaBiisitole. B Tpex u3 paccmarpuBaeMbIX
JlaJiee OTPBIBKOB Ha MEPBBIN IUIaH BBIBOJUT-
csl uaes o rno0aIbHBIX IEPEMEHax B MUPE U
00 00e3/IMYMBAHUU TOPOJIOB U JKU3HU TOPO-
JKaH, B OJHOM (pparMeHTe oOmmas ajis BCex
BpPEMEH U KYJBTYP MOJAEIb «POAUTEIHN — Je-
TW» aKTyaJIU3UPYeTCsl C aKLIEHTOM Ha 3THU-
YecKOH crieru@uKe OTHOICHUH MEXIy pas-
HBIMU ITOKOJICHUSIMU JIFOACH.

OOpaTtuMcsi K OTPBIBKY, COAEpKaIeMy
Pa3MBILUIEHUST XO3SAMKH CaJOHa-NIapUKMa-
xepckoil, Kot ®Ounrans, OTHOCUTENHHO
npouieamero pabo4yero AHs, B TEYEHHUE KO-
TOPOT0 C HEW NMPOM3OLUIM BCE BO3MOXKHBIE
HEMpPUSITHOCTH: KIMEHTKa 3a0buia yBeIo-
MUTh MacTepa O HENEPEHOCHUMOCTH OIHOIO
13 KOMIIOHEHTOB XMMHYECKOTO COCTaBa M
HCHBITaza MPUCTYI AJUIEPTUU; Apyras Kiu-
€HTKa yCTpouJia UCTEpUKY, T.K. OblIa HEJ0-
BOJIbHA CBOMM BHEIIHHMM BHJOM; pEIINB-
LIMICS HAa OKPAlIMBAHUE MNPSIA BOJIOC MYK-
YyHa BHAJI B SIPOCTh, Y3HAB B IIpoliecce pa-
00THI 0 €€ CTOMMOCTU. AKTyanusupyemas B
JAHHOM  OTpBIBKE KyJbTypHasT MOJEINb
««cepa ycmyr—KIHEeHT» IpeacTaBieHa J0-
CTaTOYHO IIOBEPXHOCTHO, B CBSI3U C YEM
KYJIbTYPHBIE OTJINYUS HE IPOSIBIISIIOTCSA:

Katie Finglas was coming to the end of
a tiring day in the salon. Anything bad that
could happen had happened. A woman had
not told them about an allergy and had come
out with lumps and a rash on her forehead.
A bride’s mother had thrown a tantrum and
said that she looked like a laughing stock. A
man who had wanted streaks of blond in his
hair became apoplectic when, halfway
through the process, he had inquired what
they would cost [6, c. 3].

B crnenyromnieit yactu JaHHOTO AMKA3074a
penpe3eHTUpPYeTCsl €lle OJHA KyJIbTypHas
MOJIeJb, XapaKTepHas I MHOTUX €BpOIICH-
CKUX KYJBTYp TEKYLIETO CTOJIETHS, CBSI3aH-
Hasi C OTHOUICHUSMHU MEXAy mojamu. Pa-
00THMK casioHa I'3pu monoxuin ode pyku Ha
TUICYN MIECTUICCATUICTHEH KIMEHTKH, KO-
TOpasi pacleHUIa JaHHBIH JKEeCT KaK CEeKCy-
aJIbHOE JIOMOTAaTeIhCTBO M MPHUTPO3WIIA Ta-
pUKMaxepy CyIoM. 3a MocjenHee CTOJEeTHE
€CTeCTBEHHOE MPOTHBOIIOCTABICHUE JIBYX
OMOJIOTUYECKUX TIOJIOB CIIOKUIIOCH B KYJIb-
TYPHYIO MOJIEIbh «MYXKCKOE VS >KEHCKOE»
(«IIOJINTKOPPEKTHOCTH)), KOTOpas HaBA3bI-
BaeT ONpEACICHHBIC IOBEICHYCCKUE I1aT-
TEpHBI U TPaBHIa UHTEPIPETALUU JCHCTBH-
TEJILHOCTU U SIBJISIETCSl BeChbMa TPOTHUBOpE-
YHMBOM, MOCKOJBKY, ypaBHHBAasi MYXYHH WU
KCHIIIMH B TMpaBax (4acTo HE yYUTHIBAS HX
MPUPOJHBIX OCOOCHHOCTEH), PEe3KO MPOTH-
BorocTaBisieT ux. OOocTpuBIIMECS OTHO-
IICHUST MEXIYy II0JIaMH TI03BOJISIIOT TOBO-
PUTBb O MOJICIH «MYXCKO€ — KEHCKOe» Kak
00 »JeMeHTe KYyJIbTYpHOH CXEMBI «CBOH—
qyKON»:

Katie’s husband, Garry, had placed
both his hands innocently on the shoulders
of a sixty-year-old female client, who had
then told him that she was going to sue him
for sexual harassment and assault [6, c. 3].

B crnenyromem mpumepe copepikarcs
OIMCaHHs M3MEHEHUH, KOTOPhIE MMETH Me-
CTO B XKU3HU xutenieit JlyOnuHa 3a mocnen-
HHUE TPUALATH JIET, OJJHAKO, KaK ¥ B TPEJIbI-
AyHMUX CiIydasiX, OHH HE MAapKUpPOBaHBI
KyJnbTypHO. BO3HUKHOBEHHE CymepMapke-
TOB, MpPAa4YeUHBIX HOBOTO THIA, MEIHIIAH-
CKUX IIEHTPOB CTAJIO PE3yJIbTATOM TIJI00ash-
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HBIX M3MCHEHHUI ¥ 3aTPOHYJIO JKU3Hb Kax-
JIOTO €BPONEHCKOTO ropoja:

They had seen many changes in the ar-
ea. The corner shop had become a mini-
supermarket, the old laundry where sheets
had been ironed and folded was now a
Laundromat where people left big bags
bulky with mixed clothes and asked for
laundry wash. There was now a proper med-
ical practice with four doctors where once
there had been just old Doctor Gillespie
who had brought everyone into the world
and seen them out of it [6, c. 5-6].

[Tocnennuii u3 BEIOpaHHBIX ISl aHAJIU-
32 OTPBIBKOB COJICPKHT OMNHCAaHUE Oecrio-
KOMCTB POAMTENCH OTHOCUTEIILHO Oy IyIIero
UX ChIHA, KOTOPBIA HE UMEET HUKAKUX KH3-
HEHHBIX Lenei. B pasHele ucropuueckue
NEepUOIBl ISl KKIOH KyJbTypbl ObUIa |
OCTaeTCs aKTyaJIbHOW KyJbTYpHas MOJENb
«pa3phIB TOKOJICHUI», T/Ie «CBOE» M «Uy-
KOE» PENPE3CHTUPYETCS ICHHOCTSIMHU, Xa-
PaKTEPHBIMH ISl Pa3HBIX BO3PACTHBIX TPYIII
B paMKaXx OJHOU KyJbTYyphl. B coBpeMeHHOM
MHUpE JTaHHAs MOJIeNIb 3aMETHO M3MEHHJIACH
B CBSI3M C YCHJIUBIIAMCSI IPOTHBOCTOSTHUEM
ponuTenend U IETeu, TIe OJHU CTPEMSTCS K
TIOCTOSIHHOM OTeKe, a IPyrue — K He3aBUCH-
moctd. KynbTypHas creruduka mpuBOIHU-
MOTO Jajee OTPHIBKA 3aKJII0YaeTCs B TOM,
YTO B HEM DIKCIUTUIHPYETCS JKEITaHUEe POJIu-
TEJICH HaNpaBUTh ChIHA YYUTHCS Ha CBS-
nieHHocayxwurens. B Wpnanmuu karonu-
IIM3M MCTOPHUYECKU MTPACT BAKHYIO POJIb, U
Kapbepa CBSIICHHUKA SIBISCTCS TMPECTUX-
HOW, B CBS3M C YeM MHOTHE HPIAHIIBI C
poXaeHus: peOeHKa OTKJIAIbIBAIOT JEHBIU
Ha €ro jJajbHelmee oOpa3oBaHHWE B ATOM
obnacTH.

B TekcTe mpOTHBOCTOSHUE MEXIy PO-
JTUTETSIMA U CBIHOM BepOanu3yeTcst pu 1o-
MOIIM  CJIEAYIOIUX SI3BIKOBBIX CPEICTB:
«HAJESUTUCH, YTO OH Oy/IEeT CBSIICHHUKOM,
«JIEHbTM HAa TEOJIOTHYECKOE O0pa3oBaHHEY,
«CKazall, 4To 3TO TOCJIeTHEE, YeM OH MOT OBl
3aHATBCS», «HE TOBOPWJI HHUYErO OIpeje-
JICHHOTO», «HEe paboTaTh B oduce, a ynpas-
JSITBY», «HE TPOSBISUT HHTEPECa K N3yUYECHUIO

MEHEPKMEHTa UM OyXTalTepCKOro Jemay,
«TOBOPUT, YTO JIOOUT UCKYCCTBO, HO HE XO-
YeT MUCaTh KAPTHHBI», «HA TIOPOTE €T MsT-
HA/IIATHJICTHS. OHU BBISICHWJIM, YTO OH TIepe-
CTaJl XOJIUTh B IEPKOBBY.

They had always hoped Noel would be
a priest. The fund to educate him for the
priesthood was started before he was three.
<...> and when the matter had been pre-
sented to Noel as a possibility when he was
fourteen, he had said if it was the last job on
earth, he wouldn’t go for it. <...> Not so
definite, however, was what he actually
would like to do. Noel was vague about this,
except to say he might like to run an office.
Not work in an office, but run one. He
showed no interest in studying office man-
agement or bookkeeping or accounting or in
any areas where the careers department
tried to direct him. He liked art, he said, but
he didn’t want to paint <...> Noel was qui-
et, certainly, and it was a great relief to the
that he hadn't filled the house up with loud
young lads thumping one another it <...>
By the time he was fifteen they realized that
he had stopped going to Sunday mass.
Someone had seen him up by the canal when
he was meant to have been to an early Mass
up in the church on the corner [6, c. 7-8].

[Ipoananu3upoBaHHBIE TPUMEPHI TTOKa-
3BIBAIOT, YTO, OyAy4n 0Opa3oBaHUWEM BHICO-
KOI cTeneHn aOCTpakIUK, KyJIbTypHas CXe-
Ma «CBOW—4YY)XOi» JaKe B paMKax OJHOTO
MOBECTBOBaHUsI OOBEIUHSICT B cebe He-
CKOJIBKO pa3IM4YHBIX MOBEIECHYECKUX MOJIe-
JIei, KOTOpBIE CTPYKTYpUPYIOT TEKCT U 3a-
JAIOT paMKH €ro HMHTepIpeTanun. BaxHo,
YTO BCE KYJbTYPHBIC MOJEIH, BKIIOUCHHBIC
B JIAHHYIO CXEMY TPHUCYIIH OOJIBIIOMY YHC-
Jy KyJbTyp, U B TPEX CIydYasX U3 YEThIPEX
CPEICTBAa MX SI3BIKOBOM pENpe3eHTAIlH He
MO3BOJISIIOT BBISIBUTH 3THOKYJIBTYPHOU CIie-
U(UKH, HECMOTPSI HA TO YTO M TapUKMa-
XEepPCKOE MCKYCCTBO, M TOPOJA, U COIHAIIb-
HbIC MIPAKTUKHA 3aMETHO OTJIUYAIOTCS B pas-
HBIX EBpOIIEHCKUX CTpaHax. B mociennem
npuMepe KyJbTypHas crienuuka mposBiie-
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Ha B TEKCTE, XOTSI MOJENb «POAUTEIN — Je-
TU ABJIETCS XapaKTEPHOMU AJIs BCEX JIOX.

BbiBoAbI

CyMMupyst U3JI0KEHHOE, elle pa3 MojI-
YepKHEM, 4YTO COILMOKYJIbTypHbIE 3HAHUA
XPAHATCS B CO3HAHUM HOCHUTENIEH KYJIBTYpbI
He 0ecCHCTEMHO, a B BHJE Pa3sHOOOpA3HBIX
KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp, U MOTYT OBITh
OMHCAaHbl TPHU TIOMOIIM PA3IUYHBIX MOJE-
JIel, KOTOpbIE YCBAaUBAIOTCSI BCEMU UJI€HAMU
co00IIIecTBa, HE3aBHUCHUMO OT HaIU4Usi Yy
Ka)KJJOTO KOHKPETHOI'O YEJIOBEKa COOCTBEH-
HOTO OMbITa B3aUMOJICHCTBUS C COOTBET-
CTBYIOIIIMMU CUTYaALlUSAMHU. OI[HI/IM Hu3 CIo-
co0OB CTPYKTYypUPOBAHHUS, COXPAHEHHUSI, T1e-

pe€aauyn u OIKUCAHUA 3HAHUU  SBISIOTCS
KyJbTypHbIE MOJICIIH, KOTOPBIE B CBOIO OYe-
pelb YKIIAJBIBAIOTCS B MOJIENIU 00Jiee BBICO-
KOTO ypOBHS aOCTpakIMu — KyJIBTYPHBIC
CXEMBI, OTpaXKalolle B MaKCUMAIbHO 000-
OLIIEHHOM BHJIE MHUPOBO33PEHHE HEKOTOPOT'O
sTHoca. OOpalieHue K MOBECTBOBATEIHLHBIM
XyJI0’KECTBEHHBIM TEKCTaM MOKa3bIBACT, YTO
KYJBTYPHBIC MOJCI/IN SABJIAIOTCSA TAKKCE BaXK-
HBIMH CTPYKTYypOOOpa3yIOIUMHU 3JIEMEHTa-
MM XYJ0XXECTBEHHOI0 HappaTuBa, CUCTEMHO
NPEJCTABISIIOIUMA KYJIbTYPHBIC 3HAHHS B
TEKCTE, CHOCOOCTBYIOIIMMH  pean3aluu
MIOBECTBOBATEIFHBIX MOTHBOB M 3aarOLIH-
MH paMKU UHTEPIIPETALUU TEKCTA.
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UccnepoBaHue obpa3a LBeToOOO3Ha4YeHUA cepbill B CO3HAHUN
HOCUTeNen PyCCKOM KynbTypbl

E. A. TaHbirmHa' =<

'fOro-3anaaHblit rocyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
yn. 50 net OkTabps, 4. 94, r. Kypck 305040, Poccuiickas ®epepaums

< e-mail: eabel@yandex.ru

Pestome

B pabome npedcmaerneHbl pe3ynbmambi 3MAUPUYECKO20 U3y4YeHusi obpa3sa usemoobosHauveHus (L|O) cepbit
8 co3HaHuu Hocumersiel cospemMeHHoU pycckol Kyrnbmypbl. [NpoeedeHHoe uccriedosaHue 6a3upoganocb Ha MCUXo-
nuHesucmuyeckol meopuu o crioge A.A. 3anesckol, pabomax O.B. CagpyaHosol u E.U. opowko no u3dy4yeHuro
sepbarbHbIX accoyuayuli Ha usema, meopuu KynbmypHo2o 3HaHus @. lllapuguaHa, a makxe Ha pside pabom, ro-
CBAUEHHbIX U3YHeHUI ghpa3eos102u3mMo8 C KOMIOHEHMOM cepbIll 8 Pa3fuYHbIX 3bIKax.

AxkmyarnbHocmb ripedcmasneHHol pabomel obycrosneHa manol usydeHHocmbio LJO cepbili Mo cpasHeHUo ¢
6071bWUHCMBOM U8emosbIX npunazamesibHbiX.

B pabome ucrionb308aHbl Memodbi MCUXOIUH28UCMUYECK020 uccriedosaHusi (Memoduka cemaHmu4ecko2o
Oughgpeperyuana Y. Oceyda u c80600HbIl accoyuamugHbIl 3KCriepumMeHm), cobcmaeHHO NUH28UCMUYeCKUE Memo-
Obl (OecbuHULUOHHBIU aHanu3) u mMemoldbl cmamucmu4eckol 06pabomKu MOMyYEeHHbIX 3MMAUPUYECKUX OaHHbIX
(¢pbakmopHbIl aHanus).

B npedcmasneHHol pabome gce norny4eHHble OaHHble bblnu rpoaHanu3uposaHbl C PasuYHbIX CITIOPOH, 8
MOM Yucrie ¢ MOYKU 3peHUs1 2eHOepHO20 CONMocmassieHus1 Kak C MOYKU 3peHUS CUHXPOHUU, MaK U ¢ MOYKU 3PeHUs
OuaxpoHuu. 3mo no380:uno uccrnedogamb He MOMbKO akmyarnbHbIl obpas LJO cepbili 8 co3HaHuuU npedcmasgume-
neli cospemeHHOU pyccKol Kyrbmypbl, HO U onpedenumb 803MOXHY0 mpaHcghopMayuto 3moao obpasa 8 co3HaHuU
cospeMeHHUKos. [ns nposedeHusi corocmassneHusi 8 OUaxpoOHHOM acriekme Mbl Ucrnosnb3oseanu OaHHble Pycckoeo
accoyuamusHozo crosaps (PAC), a makxe pe3ynbmambl 08yXx Mpoe8edeHHbIX HaMu ¢ pasHuuel 6 oOuHHaduamhb
nlem accoyuamusHbIX 3KcriepumeHmos. [loka3aHbl 0cObeHHOCMU UHOUBUOYalbHOZ0 U KyrlbMypPHO20 3HaHUsI UCHbl-
myembix 06 uccrnedyemom L{O.

lpednazaemas 8 pabome memoduka MOXem yCrieWHO MpUMeHamMbCs Ol U3y4eHusi 0bpa3os pasnuyHbIX
KOHUEernmoes 8 si3bIkOBOM CO3HaHUU Hocumersel pasfuyHbIX 53bIKO8 U Kynbmyp. B cmambe denaemcs ebigod o Ou-
Hamu4yHocmu obpa3sa L{O cepsbll u rioka3blgatomcs nymu e2o mpaHcgopmayuu.

Knroyeenie cniosa: ysemoobosHadeHue; obpas; s13bIKOBOE CO3HaHUe, accoyuamueHbIl 3KCriepumMeHm; ce-
MaHmuyeckul dughghepeHyuan; gpakmopHbIl aHau3.

KoHgbnnukm uHmepecos: Aemop Oeknapupyem omcymemeue si8HbIX U MOMeHYUabHbIX KOHEIUKMO8 UHme-
pecos, cesizaHHbIX € rybnukayuel Hacmoswel cmambu.
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Abstract

The paper presents the results of an empirical study of the image of color term gray in the minds of modern
Russian culture bearers. The study was based on the psycholinguistic theory of the word created by A.A. Zalevskaya,
works by O.V. Safuanova and E.I. Goroshko devoted to the study of verbal associations for colors, the theory of cul-
tural knowledge of F. Sharifian, as well as on works devoted to the study of phraseological units with a gray compo-
nent in various languages.

Nowadays there is a very low level of knowledge of the CO gray in comparison with most color adjectives. This
is exactly what defines relevance.

The methods of psycholinguistic research (Ch. Osgood's method of semantic differential and free association
experiment), linguistic methods proper (analysis of lexicographic sources and definitional analysis) and methods of
statistical processing of the obtained empirical data (factor analysis) were used.

All the data obtained were analyzed from various angles, from the point of view of gender comparison of the
data obtained, from the point of view of synchrony and diachrony. This made it possible to investigate not only the
current image of the color term gray in the minds of the representatives of modern Russian culture, but also to deter-
mine the possible transformation of its image. To carry out a comparison in the diachronic aspect, we used the data
of the Russian Associative Dictionary, as well as the results of two free association experiments conducted in 2009
and in 2020. The features of the individual and cultural knowledge of color term gray are shown.

The proposed methodology can be successfully applied to the study of the images of various concepts in the
linguistic consciousness of speakers of different languages. The article concludes about the dynamism of the gray
color term image and shows the ways of its transformation.
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BsepeHune BETCTBEHHO H3YYCHHE I[BETa JaeT BO3MOXK-
HOCTh PEHICHUS] PA3UYHBIX BOIIPOCOB CO-
BPEMEHHBIX TyMaHHUTApHBIX HAyK, B TOM
YHCIIe TMHTBUCTHKH.

[IpoBenennoe wuccnenoBanue 0azupo-
BAJIOCh Ha TICHXOJMHTBUCTHYECKOW TEOPHUH
o cioBe A. A. 3aneBckoii [4], paborax
0.B. Cadyanosoit [5] u E.W. T'opomko mo
U3yYEHUIO BepOalbHBIX AacCOUMAIil Ha
uBeTa [6], TeoOpuH KyJbTypPHOTO 3HAHUS
®. [apudmuana [7], a Takke Ha psige padboT,
MOCBSIIIICHHBIX HU3YYEHHIO (hpa3eooru3mMoB

[Ipobnema w3ydeHHs 1BETa C pa3ind-
HBIX CTOPOH SIBJIIETCSI aKTyaJbHON BO MHO-
rux Haykax [1, c. 11-43; 2]. [IBeT n3Hayasb-
HO SIBJSETCS (PM3MUYECKUM SIBIICHHUEM, OJIHA-
KO, KaKk crpaBenyiuBo otMmeuaetr B.I'. Kymb-
MMHA, «IBET pa3jguT B MpUPOJE, HO B
MEepPBYI0 OdYepellb OH — MPHUHAIICKHOCTh
HAIIEro CO3HaHHUS, B TOM YHUCJIE 3THUYECKO-
r0, THOJWHTBUCTUYECKOTO CO3HAHUS, U OH
— yacTh mupa Hamwmx smouuit» [3]. Coot-
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C KOMIIOHCHTOM CepbIii B Pa3JIUYHBIX SI3bI-
Kax [8].

Uccnenosanne 11O cepwiti mpoBonu-
JIOCh COBMECTHO C HCCIEAOBAHUEM OCTaJb-
HbIX 0a30BbIX 1O pycckoro s3eika. B xone
WCCIIeIOBaHUS OBLIO TPOBEICHO JIBa CBO-
OOJHBIX aCCOIMATHUBHBIX JKCIICPUMEHTA!
AD1 B 2009, a AD2 B 2020 r., a TaK)Ke aHa-
JU3 C HUCIOJb30BAaHHEM CEMAaHTHYECKOTO
mupdepennuana g MoaydeHHs Oolee
MIOJIHOM KapTHHBI 00pa3a uccieayeMbix LO.
Bce omuceiBaeMble 3KCIEPUMEHTHI MPOBO-
muichk Ha 6ase FOro-3amagHoro rocynap-
CTBeHHOTro yHHBepcuteta (panee Kypckoro
rOCy/JapCTBEHHOIO0 TEXHUYECKOTO YHUBEp-
cutera). [IpumeHsemass Npu MPOBEACHUU
IKCIIEPUMEHTAILHOTO HCCIICOBAHUS KOM-
IUIEKCHAs METOoAMKa Oblila YCIEIIHO afpo-
OupoBaHa HaMU AJIs UCCIIEZJIOBaHUS 00pa3oB
He Toabko 110, HO ¥ uHBIX noHATHH [9-12].

['mnoTe30i Hallero MccieI0BaHUE IO-
CIIyKHJIO TIPEIIMOJIOKEHNE O HaJUuuu pas-
JUYUANA MEXTY KyJIbTYPHBIM 3HAHUEM O IIBE-
T€, KOTOPHIM MOXXHO CYHTAaTh HE TOJIEKO
JaHHbIE O GU3NYECKUX MapaMeTpax IBeTa U
00 OCOOEHHOCTSIX €ro BOCHPHUATHS, HO U
nanabie o 3HaueHuu 110, 3aduxcupoBanHbIC
B TOJIKOBBIX CIIOBapsX COBPEMEHHOI'O pyc-
CKOTO s3bIKa, a TaKX€ B WHAMUBUAYATHHOM
3HAHUU O I[BETE OTICILHOTO HUCIBITYEMOTO
KaK OTPaKEHHUE eT0 CYOBEKTHBHOTO OTIBITA.

Ta6nuua 1. PesynbTtathl AD

Table 1. Free association experiment results

PesynbTaTbl U 06CcyXaeHue

OOpatuMcst K pe3yJibTaTaM, IMOJy4eH-
HbIM HAMH B XOJI¢ MPOBEICHUS IMITHpPUIC-
CKOI'0 HCCJICIOBAHHUS C MCIIOJIb30BaHUEM
CBOOOJHOTO aCCOLIMATUBHOTO JKCIEPUMEH-
Ta, SBJISIONMIETOCS OJHUM M3 OCHOBHEIX Me-
TOJIOB MCCJIEIOBAHHUSA B IICUXOJIMHIBHCTHKE
[13-21]. KonuyecTBO peakuuii B X0l€ 3KC-
MEepUMEHTa HE OrPAaHUYUBAIOCH, OJHAKO
OOJIBIITMHCTBO PECIOHICHTOB JaJld TOJBKO
OJIHY aCCOIHAIIHIO.

B xone A31 nonydeno 98 peakumii Ha
CTUMYJIBHOE CJIOBO cepuiti. 10 11O momy-
YUJIO TIPAKTUYECKHA CaMO€ MaJIEHbKOE YHCIIO
accouuanuii (Menbine Toibko y O ¢uone-
mossiii [22]). 85 — 3TO CylIecTBUTENbHbBIE, 9
— TIpUJIarateiabHble, 3 — CIOBOCOYETAHUS U
2 napeuns. OTka30B He 3a(PUKCHPOBAHO.

B xone AD2 momyueno 181 peaxiusi.
165 — cymecrButensuble, 10 — mpuara-
TeJIbHBIC (B TOM YHCJIE OJTHO HA aHTJIMHCKOM
SI3bIKE) M JIBa CIIOBOCOYETAHUSA, MO OJHOMY
IJIaroJly ¥ MECTOMMEHUIO, OJIHA IIeTTHAs ac-
couanus, 3 TOIMOHMMAa M 3 HMEHH COO-
CTBEHHBIX.

B Ta6n. 1 mpexacraBieHsl Bce MOTyYEH-
HBIE B XOJI¢ aCCOIMATUBHBIX IKCIIEPUMEHTOB
peakuuu, pacrpeneieHHble 0 TpynnaM Ha
ocHoBe kiaccudukanuu E.W. I'opomko [23]
(tabm. 1):

AD1

AD2

[IpenmeTHBIE acconmau

kom 4, acpanem 4, nebo 2, myman 2, neo 2,
apbys, aemomoounv, OemoH, O00OM, ObIM,
AHCUBOMHBLE, 3eMIsl, Ucmpedumenb, KameHb,
Kapanoaw, Kacmpions, Kpyicesd, MAuuHa,
memann, Hebo, o00edxcoa, NAILMoO, nenell,
niaw, noovesd, MNOHU, NOMONOK. NbLIb,
cmeHO, myuu, wapgh

acganem 15, mouus 12, nebo 4, myman 4,
myuu 4, oom 3, kameuv 3, kom 3, cmena 3 ,
Kapanoaw 3, mup 3, asmomodbuns 2, 1é0 2, mex
2, nenen 2, ceumep 2, Cepeeii 2, menepon
2,menu 0ns gex 2, moma 2, ¢on 2, wxagp 2,
bemon, 20poo, epughensb, 08epb, ObIM, 3eMI,
KaMeHb, KUpnui, KOCMOC, KOCMIOM, Kpye, Me-
mann, Kypck, naoa 2110, memann, mose, Ho-
cok, Ilumep, nopmghens, Poccus, ceumep, Ce-
péxca, cnow, yauya, Gonaps, Gymoonka,
WMamwl, IKPaH

[TosicHuTenpHBIE (ONTMCaTEIBHBIC) ACCOIUAINN

6ewecmeo 6 Mos2y, yeem 2ias

‘ yeem 2ias, nacmypHoe H€60,

M3BecTnsa KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JiuHrenctuka n negaroruka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 131-147




134 dunonormyeckne Haykm / Linguistics

OkoH4yaHue Tabn. 1
Table 1 (ending)

3MOIII/IOH3.J'H)H0-OIICHO‘IHI>IG acconuanuun

CkyuHvlll 4, Hezamemuwili 2, mpauuwli, He | Hesspaunwviti;,  Ilumep,0001cow
Hpasumcsi, 00blOeHHbIlU, MYCKIblL, CKYYHO CNOKOUHDLU, MPAYHBIL, MYCKIbLU

,cuacmoe,

MeTtadopuieckue accoraimm

epycmob 3, 000cOb 2, nocoda 2, OVOHu, | Oenb 15, 000icOb 4, oncuszus 3, kapounan 2,
BOJIHEHUe, JHCU3Hb, 3100€ll, HelumpalbHoCmb, | no2oda 2, 6oab, OVOHU, 2po3a, epyCcmb, MO2UA,
OCeHb, NIOX0e Hacmpoenue, CHOKoUcmeue, | Heumpanumem,  00bIOCHHOCMb,  MUUUHA,
ccopa, moana, mocka, yepo3d, YHblHue X000

PearupoBanue 1pyrum BETOHAMMEHOBAHUEM

| wepnwiii 4, black, envui

Heonno3Haunble accomanuu

6ok 12, mouuw 10, mviuxa 5, nacmypro, colp, | 6oak 17, yeem 3, oa, oacus, xnacc, A, opye,
yeem MBIUBIK

B xonme paccMoTpeHHs MOTy4YEHHBIX
pe3ynbTaToB Mbl YOEAWIUCH B TOM, YTO
OOJIBIIMHCTBO UH. UCTONB3YIOT IPEIMETHBIE
accoranuu. [Ipuyem 4mucio mogoOHBIX pe-
akuuii Beipociio ¢ 37% B 2009 roxy no 57 %
B 2020. IIpoueHT 3MOIMOHAIBHO-OLIEHOY-
HBIX accouuanuii ymenbinwics. Kpome To-
ro, OTMEYaeTcsi HEOJAHOKpaTHOE pearupona-
Hue Ha L{O cepwuit npyruMu 1iBETOHaUMEHO-
BaHHUSIMH, HE oTMeueHHOe¢ B AD1. MoxHO
TaK )K€ OTMETUTH TIOSBIICHUE CPEIU PEAKIIHIA
tonioHuMoB (Kypck, Ilumep, Poccus), a
Takke UMeH coOcTtBeHHBIX (Cepeeti, Cepe-
Jica). B aTOoM KOHTEKCcTe oOpamiaeT Ha cels
BHUMaHue IenHass accouuauust Ilumep,
0001c0b, cyacmove, KOTOpas C OIHOWU CTOpO-
HBI cBs3bIBaeT 00pa3 11O cepewtit ¢ o6pazom
ropona Cankr-IlerepOypra, koTopblii Tpa-
JTUIIMOHHO CYMUTAETCS JOCTATOYHO CEPBIM
BBUJly KJIIUMaTU4YECKUX OCOOEHHOCTEH peru-
OoHa. B To e BpeMmsi peCOHJIEHT acCOLMU-
pyeT 3TOT, Ka3ajoch Obl, MpayHbIi 00pa3 ¢
MOHSTUEM CUYACThsl, YTO OTPAXKAET €ro WH-
TUBUAYaJIbHBIN OTIBIT.

OTtnenpHO XOTENOCh OBl OTMETUTH J0-
CTaTOYHO OOJBIIOE KOJMYECTBO MeTadopH-
YECKUX acCOILMAIUi, HECMOTPS Ha TO, YTO
IBET sBIsIeTCs axpomaTrueckuM. [logoOHas
CUTyallds OTMedanach Hamu panee y L[O
yepnuiil [24-25].

B xone m3ydeHus: TOIKOBBIX CIIOBapei
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bIka [26-28] MbI
Beien y 1O cepewtii 5 JICB (cM. oapo6-
Hee [6, c. 72-73]).

JICB1 s#Bnsercs mo CyTH OIHCAaHUEM
TPaJULIMOHHOTO TPEICTABIEHUS O CEPOM
[[BETE, OH MPEJCTABISIECTCA KaK IIBET AbIMa U
nerra. Hy)XHO OTMETHTB, YTO MOAOOHBIC
accoranuu ObUTM 3a(UKCHPOBAHbI B Ha-
[IMX SKCIIEPUMEHTaX, OJHAKO MX YMOMHHA-
HUE eAMHUYHO. B TO e Bpems cpeau co-
BPEMEHHON MOJIOIC)KU Hambojee TUIIHYHBI-
MU MPOTOTUITUYECCKUMHE pedepeHTaMu cepo-
O IBETA SBISIOTCS ac(aybT, BOJK U MBIIIIb.
ITpu aTOM B X0z€ cpaBHEHUS AaHHBIX AD] n
AD2 obpamraer Ha cebs BHUMaHUE 3HAYU-
TEIbHOE YBEJIWYEHHE KOJIMYECTBA pPEaKIIHii
acganom. Kpome toro, JIBC1 sxcrmuiupy-
eTCsl TAKUMH PEaKIUsIMU, KaK KOm, KAMEHb,
bemon, KapaHoaui, agmomooOulb, Memail,
71ed, 0om TIO JAHHBIM OOOMX 3KCIEPHUMEH-
TOB.

Peakuuii, orpaxaromux JICB2 wu
JICB4, B skcniepuMeHTax BBISBIEHO HE ObI-
no. JICB3 penpe3eHTUpyeTCS peaKkUUSIMU
00bIOeHHbI, MYCKbLL, He3aMemHbili,
He83pauHbll, 00bl0eHHOCM b, 0yoHu,
neumpanumem, moana. Jlanasie JICB 0T00-
paxator mMetadopudeckoe 3HaueHue 11O ce-
Dblil.

JICBS kak omucaHue MOrojbl 3KCIUIH-
UPYETCS  pEeakUUsMH 102004, MYMaH,
0001CcOb, 2po3a, mMymaw, nacmypuoe Heoo,
NACMYPHO.

B menom MOXHO OTMETHTH OOJBIIOE
KOJIMYECTBO PEAKITNI, CBA3aHHBIX C IMOIIH-
OHAJIbHBIM BO3JICHICTBHEM CEPOro IIBETA.

M3BecTna KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHueepcuteta. Cepus: JluHreuctuka n negaroruka / Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 131-147



TaHbirmHa E. A.  Viccnepnosanune obpasa LBeToo603HaueHNs cephiil B CO3HaHUM HOoCUTenel pycckoii KynbTypsl 135

BONBIIMHCTBO MONYYEHHBIX peakuuil Jnbo
HEUTpaNIbHBI (Cpear OTBETOB MPUCYTCTBYIOT
peakuuu Heumpaniumem, HeG3PAUHbIl, He-
3AMemHublil, 00blOeHHbIU, HeUMmpaIbHOCHb),
a100 BBIpAXKAIOT OTPHUIATENILHOE OTHOIIIE-
HUE PECIOHJICHTOB (HamOojee HETraTHBHO
OKpaIIeHbl PEAKIUU MPayHblli U mocuna). B
WHIMBUIYalbHOM co3Hanuu uu. 11O cepwrii
ACCOLIMUPYETCS C OCEHbIO, CKYKOM, OOBbIIeH-
HOCTBIO U TPYCTBIO.

[lanee Bce MOJy4YEHHBIE B XO/€ DKCIIE-
PUMEHTOB peakluu ObUIM MpOoaHATU3UPOBa-

Hbl B T€HJIEPHOM acCMEKTe C IIEJIbIO0 BBISBIIE-
HUSl TeHAEPHBIX ocobeHHocTer obOpasza 1O
cepulii B CO3HAHWU IIPE/ICTaBUTEIEH COBpE-
MEHHON pyCCKOW KynbTyphl (Taln. 2), Beab
kak ytBepxaaet E.W. ['opomko «mup 1iera
y KCHIUH PAa3HUTCS OT MHUpPa IIBETa MYyX-
yuH» [3]. DTO MOATBEP)KIACTCS MHOTOYHC-
JICHHBIMHU MCCJIEJOBAHUSAMU B 00JIACTU T'eH-
nepHoro comnoctaBinenus [29-34]. Kpome To-
ro, NMpH TMPOBEJEHUU AAHHOTO COIIOCTAaBIIE-
HUSl Mbl ONUPAINCh TaKXKe Ha JIaHHBIE pyC-
ckoro accormatuBHoro ciosaps (PAC) [35].

Tabnuua 2. NeHgepHOe conocTaBreHne accoumaunin

Table 2. Gender comparison of the associations

PAC

AD1

AD2

Nun. My>»KCKOT0 11oJia

Boax 29, oenv 5, benviu 2,
3aay 2, kom 2, yeem 2, 2o-
1yOb, 08epb, OeHeK, 00M, 3a-

20MosKa, UMs, UWAK, KIUY-
Ka, KO3MUK, KOHb, KpOIUK,
MEMAanux, Hes3pauHtbll,

HeHA8UCMb, HeNPOHUYAEeMb,
napxk, nampyav, nec, Cepos,
CHee, mas

Bonx 7, acpanem 4, xom 4,
OeHb 3 ,Mblidb 3, CKYVUHbIU 3,
epycmsb 2, 1eo 2, Hebo 2, as-
momobuns, apbys,  Oemon,
0yOHU, 6ewjecmso 8 Mo32y,
BOIHEHUE, 0024#COb, HCUBOMHbBIE
JHCU3HD,, 3eMJIAl, 3100€l, UC-
mpebumens, KameHb, KAPAH-
oawt, Kacmpions, Kpycesd,
MAWUHA, Memail, MpauHblll,
HelmpanibHOCmb, 00bIOeHHbI,
00excoa, O0ceHb, NACMYPHO,
niaw, noove3o, no2ood, NOHU,
NOMONOK, Nblilb, CKYYHO, CHO-
Koticmeue, cmeHo, cCbip, MoJ-
na, mocka, mymMaW, myuu,
yeem 21as

Oenv 11, gonx 9, acghanom 6,
Muluy 5, orcusb 3, mup 3,
Hebo 3, ysem 3, uepmwvli 3,
asmomooduns 2, dom 2, kapau-
Ooaws 2, xapounan 2, nenen 2,
nocooa 2, Cepeetl 2, mymau 2,
black, 6enviil, 2opoo, 0Osepy,
opye, Jcus, 3emis, KAMeHb,
KUpnuy, Kiacc, KOCmoc, KOm,
Kpye, KYpCK, 1€0, Memai, Mo-
2una Mose, Mpaumwvlll, HOCOK,
He83paumblll, Heumpanumen,
00bIOEHHOCMb, nacmypuoe
Hebo, Ilumep, nopmdhens,
Poccus, ceumep, Cepéorca,
cmeHa,  cmemvl,  meneoH,
MYCKIbIL MEeMAaul 80JIK, myud,

myuuy, yiuya, @ouaps, Gym-
bonka, wimanwl, Ikpan, A

Hu. ;xedckoro moJa

Bonx 9, oom 3, oenv 2, kom
2, naaw 2, yeem 2, Oenvli,
2nyouna, 20po0, oejo,
0001cob, Jlpesnsis Pycw, Ovim,
3aUYUK, 305Y, KOMOYEK, KOHb,
KOCMIOM, MUp, HeuHmepec-
Holtl, obnaxa, Cepeoica, yme-
HOK

Moo 7, mbriuxa 5, 6oax 5,
epycms, 0024#cOb, OOM, ObIM,
Hebo, He3aMemHblil, Nalbmo,
nioxoe Hacmpoenue, He Hpa-
eumcs, nemnein, no2ood, CKyy-
Hblll, ccopa, MOana, myMma,
MYCKbIU, yepo3da, YHblHUe,
yeem, wapq,

acanem 9, onx 7, muvlub 7,
Oenb 4, 002icOb 4, xamenwv 3,
Kom 2, mex 2, ceumep 2, meHu
ons eex 2, myman 2, myuu 2,
moma 2, ¢on 2, wxag 2, oe-
MoH, 6oab, 0YOHU, cpugpens,
2po3a, epycmo, 0a, 00M, ObIM,
xocmiom, 1é€0, naoa 2110, ka-
panoaut, mvlubsak, Heoo, Ilu-
mep,002c0b,cuacmove;  CIO0H,
CNOKOUMbBIU, cmeHad, meneqon,
MUwUHa, Xonoo, ueem 2audas,
4EépHbIU
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C Touku 3peHuss QU3MKU CEphld LBET
OTHOCHUTCSI K aXpOMAaTHYECKUM, HECMOTPsI Ha
TO, UTO B €r0 IIBETOBOM COCTaB BXOAMT PaB-
HO€ KOJIMYECTBO KPAaCHOTO, CHHEro W 3elle-
HOTO LBETOB. TpaguIMOHHO CEpBIM HaXO-
TUTCA MEXAy OelbIM U YEpHBIM IOJII0OCaMU
nuseroBoro psana. Ilo ganusim PAC, cpenu
accolMalui KaK IpeICTaBUTENIEH MY>KCKO-
ro, TaK U MPEJCTaBUTENEH JKEHCKOTo I0Ja,
OJIHOM M3 pacIpOCTPAHEHHBIX SBISIETCSA pe-
akmus oOenviti. B TO e BpeMs JaHHBIC IMO-
CJIETHETO W3 INPOBEIEHHBIX HAaMU DKCIEPH-

Ta6nuua 3. 'eHoepHoe pacnpeneneHne oTBETOB

MEHTOB TIOKA3bIBAIOT IOSBICHUE AaCCOIHA-
UM YepHblll CPEIU HamboJiee pacrpocTpa-
HEHHBIX (peakuus Oenviil 3apUKCHPOBAHA
BCETO OJIUH pa3). DTO TOBOPUT O CMEIICHUU
nonockeHust 11O cepwiit B cTopoHy T0ITROCA
YEepPHOTO I[BETA.

Peakuuu, cocraBistompe LEHTP acco-
muatuBHoro monst 11O cepwuit, sBASIOTCS
o0mumMu y un. o0oux mojoB. OgHAKO Psif
accolanuii MOXXHO Ha3BaTh THIIMYHBIMU
JUTsl 00pa3a ceporo mBeTa B CO3HAHHUH OTIpe-
JieJIeHHOTOo ToJa (Tab. 3).

Table 3. Gender distribution of the answers

PAC

CADI

CAD2

My:>KCKHe acCoIHalu

2071y0b, 08epb, OeHeK 3a20-

MOBKA, UM, UUAK, KIUYKA,

KO3/IUK, KPOJUK, MEMAIUK,

He83pauMmblll, HeHABUCTb,
HenpoHuyaemvlil, NapK, nam-
pyav, nec, Cepos, cnee, mas

acanom 4, kom 4, Oenwv 3,
n1eo 2, agmomoduns, apoys,
bemon, OyOHu, seuecmaso 6
MO32Y, BOIHeHUe, HCUBOMHDbLE,
IHCU3HD, 3eMIsL, 3100€l, UC-
mpebumev, KAMeHb, KAPAH-
oauwt, Kacmpions, Kpyjicesd,
MAwWuHa, Memaii, MpauHwlil,
HeUmpanibHOCMb, 00bIOEHHDLI,
00ex#coa, 0ceHb, NAcCMypHO,
niaw, no2ooa, no0ve3o, NoHU,
NOMOJIOK, Nblilb, CKYYHO, CNO-
Koticmeue, Cmemo, colp, moc-
Ka, myyu, yeem 21a3

arcusns 3, mup 3, yeem 3, as-
momobuns 2, kapounan 2, ne-
nen 2, nocooa 2, Cepeeii 2, be-
Jblll, 20p00, 08epb, OpYe, HCUS,
3emisl, KaMeHb, KUpnu4, Kuacc,
Kocmoc, Kpye, Kypck, memann,
MO2UNA MO32, MPAYHbILL, HO-
COK, He83pauHblii, HeUmpaiu-
mem, 0ObIOeHHOCMb, NACMYD-
Hoe Hebo, [Tumep, nopmdhens,
Poccus, ceumep, Cepénca,
MYCKIbIIL Memaini, yiuya, go-
Hapb, GymoOOIKa, Wmamsl,
oxpan, A

Kenckue acconnamu

naaw 2, enyouna, 2opoo, oeno,
0021cob, /lpesnssn Pycwv, Obim,
3QUUUK, KOMOYEK, KOCMIOM,
MUp, HeUuHmepecHwlil, 0b1aKa,
Cepeorca, ymeHok

MblKA 5, HezamemHblil 2,
00M, ObIM, He HPpABUMCS.
naimo, Nioxoe Hacmpoenue,
nenej, n0o2ooa, ccopa, Mmyck-
JIblll, Yepo3a, YHuIHUe, Ysem,
wapg

0001c0b 4, kamens 3, mex 2,
ceumep 2, meHu 01 8ex 2,
moma 2, ¢on 2, wxag 2, de-
MoOH, 607b, 6yOHU, epughens,
2po3a, epycms, 0d, 0biM, KO-
cmiom, aaoa 2110, mviuwbak;
Iumep, 002tcob ,cuacmoe;
CHOKOUHBLU, MUWUHA, X0JI00,
yeem 2nas, CJloH

O01mmue accoruanuu

Boax 38, Oenw 7, Oom 4, kom
4, yeem 4, benwiii 3, 3aay 3,
KOHb 2

Bonk 12, moius 10, epycmo
4,cxyunviii 4, Hebo 3, 0024CcOb
2, moana 2, mymau 2

sonk 17, acghanom 15, oenv

15, moruw 12, nebo 4, myman
4, myyu 4,uepnwiii (black) 5,

oom 3, kom 3, cmena 3, Ka-
pandaw 3, 160 2, meneghon 2
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[TepBoe, uto obOpamiaer Ha ceOs BHUMa-
HUE TPU aHaJIM3€ MOJIYYEHHBIX IAHHBIX, 3TO
yBEIMUEHHE KOJIMYECTBA YACTOTHBIX acCOIIU-
alui, xapakTepHbIx i Bocripusatus 11O pas-
JWYHBIMHA TSHICPHBIMHU TpymHramMu. Mbl BU-
M, uto 1o naHHbiM PAC mpakTtudecku Bce
TeHCPHO-Pa3/IMUHbIE ACCOLMALINM SIBIISIOTCA
enMHUYHBIMU. VcKiTloueHne cocTaBisieT BCero
onHa peakiwms (naawy). Pesynprater AD1 mo-
Ka3bIBAIOT OOJNBIIYIO reHnepHyo auddepen-
LMALMIO NOTy4YeHHbIX peakuuil. Hanbonpmii
MPOIIEHT TEHJIEPHO PA3IMYHBIX YaCTOTHBIX
OTBETOB MBI BUAUM B AD2.

Kpome Toro, HabmoaeTcs yBelIn4eHue
YyyCia acCOUMAalNi, BXOIAIIMX B LEHTP ac-
conuraTtuBHoro noist L{O cepewrit. Tak, B AD1
HOSIBIISIETCS HE 3apeructpupoBanHas B PAC
peakuus mulub (mblwika), a B AD2 nobas-
JsieTCsl peakuust acganvm, KOTOpas cpasy
CTAHOBUTCSA OJHOM W3 Beayuux. JlaHHBIN
(dakT MOXXET OBITh CBSA3aH C yBEIUUYECHUEM
KOJIMYECTBA MOCTPOEK U JAOPOT B COBPEMEH-
HBIX TOpOJax.

Ha BTOpOM 3Tame 3Mnupu4ecKkoro Hc-
CJIEIOBaHMsI Mbl MCHOJIb30BAIN CEMaHTHYE-

ckuii muddepennuan (CI) (mompobHee o
JTAaHHOM MeTojze cM. [36-42]).

[IpeaBaputenbHble pe3yabTaThl HCCIIE-
noBaHus ¢ ucnoiab3oBannem CJI moxasainu,
yto 11O cepwiii okono 75% pecrnoHaeHTOB
ONPENETNUIN KaK MACCUBHBIN, XOJIOAHBI,
nevYajbHbIH U Cepbe3Hblil (IpU STOM 101
MOI0OHBIX OTBETOB Y HHU. >KEHCKOIO I0Ja
HECKOJBKO BEIe, oT 78% 10 81%, a mons
MaKCUMAaJbHBIX OIIEHOK B LIEJIOM OKOJIO
30%); 60%-65% xak rpyCTHBIH, pamuo-
HAJIbHBIIA M CTaTMYHBIN, a 55% wun. Kax
My:KecTBeHHbIH. HeliTpaibHas oneHka 3a-
(uKcupoBaHa y TaKuX IIKaJl, KaK JOOPBIA —
3JI0M, NPEANOYUTAEMBIM — OTBEPraeMblH,
XOPOLLINN — IIJIOXOH.

Ha BTOpOM »3Tame wuccienoBaHusi Mbl
npoBeny (pakTOpHBINA aHANIN3 C TPUMEHEHH-
€M MIPOrpaMMHOrO IMaKeTa sl CTaTUCTHYe-
CKOTO aHanu3a M paboThl C MacCUBAMU JIaH-
HbIX STATISTICA. IlonyueHHsle pe3yibTa-
Thl aHaJM3a OTBETOB PECIIOHJCHTOB MYX-
CKOTO TI0JIa MpeACTaBIeHBI B Ta0I. 4.

Ta6nuua 4. (DaKTOprIVI aHanm3 OoTBETOB UN. MYXCKOro nona

Table 4. Factor analysis of male answers

Illxama D1 0)) D3 D4
AKTUBHBIN — ACCUBHBIN 0,84 -0,08 -0,22 -0,13
BECEIBIN — IPYCTHBIN 0,82 -0,17 -0,13 0,03
BOMHCTBEHHBIN — MUPOITIOOUBBIN 0,14 0,90 -0,01 -0,20
JUHAMHAYHBIA — CTAaTUYHBIN 0,64 -0,02 -0,56 0,17
TOOPBIN — 37101 0,70 -0,16 0,39 0,14
VMCKPEHHHUI — HEMCKPEHHU 0,40 0,13 -0,01 0,77
MY KECTBEHHBIN — JKEHCTBEHHBIN 0,07 0,76 -0,13 0,37
MMO3UTHBHBIN — HETaTUBHBIN 0,86 0,10 0,06 0,04
MPEANOYUTAEMBII — OTBEpPraeMbli 0,64 0,39 0,34 -0,09
MPEKPaACHBIN — 6€300pa3HbIi 0,50 -0,08 0,12 0,73
IIPUATHBIA — HENPUSITHBIN 0,74 0,20 0,28 0,16
pPaIOCTHBIN — MeYabHbIN 0,90 0,06 0,08 0,01
pacciiabIeHHbIN — HanpsHKEHHBIN 0,76 0,10 0,08 0,34
CHJIbHBINA — C1a0bIi 0,05 0,84 0,17 0,08
CMEITHOM — CePhE3HBIN 0,80 0,08 -0,25 0,02
TEMIBIN — XOJIOIHBIN 0,81 -0,13 -0,29 -0,08
YCIIOKAMBAIOIIHIA — BO30YKIat01uit 0,47 0,06 0,38 0,27
dbopManbHbIN — HehOpMaIbHBIN 0,12 0,38 0,59 0,23
XOPOUIMH — MI0X0M 0,47 0,16 0,05 0,65
HMOIIMOHAJIBHBIN — pallMOHATBHBIN 0,56 0,20 -0,64 0,12
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[lpuBeneHHas BbIIE MaTpHIa Harpy-
30K IO IIKaJaM IMO3BOJIMIIA BBIIEIUTH B OT-
BETaX IOHOUIEH TPH OCHOBHBIX (haKTOpa:
ouenka (®1), cuna (P2) u D3, xoTOpHIH
ObUT HaMM YCJOBHO Ha3BaH «HETaTHBHOE
OTHOIIICHHUE», TAK KaK B HETO BOIILIH Xapak-
TEPUCTUKH 0e300pa3Hblli U HEeUCKPEHHULL.

[kanel, BXoAsImMe B KaxAbli (HakTop, BbI-
JIeNICHBI B TAOJIUIIE )KUPHBIM MIPUPTOM.

[Ipu mocTpoeHUr TUCTOrpaMMBbl Ha OC-
HOBe pacripenenenus orseros 1o @1 (puc. 1)
Mbl BUJAMM HOPMAaJIbHOE pacIpeeleHue,
cpellHee 3HaYeHHe KOToporo «-1», a moga 0,
YTO CBHJIETENBCTBYET O €JIab0 OTpHUIIATENb-
Hoit ouenke 11O cepwrit nu. Mmy>kckoro mnosia.

100

20

40

3 £

-1

a 1 2 3

Puc. 1. PacnpegeneHue oTBETOB MO hakTopy «OLeHKa» (MW, MYXXCKOro nomna)

Fig. 1. Evaluation factor (male answers)

Puc. 2 npencrasnser pacnpeaeneHue orBeTos mo d2.

45

40

) .

0 I

-2 -1

1 2 3

Puc. 2. PacnpegeneHve oTBETOB MO hakTopy «cumnay (M. My>XCKoro nonay)

Fig. 2. Potency factor (male answers)

Ha puc. 2 npeacrasieHo pacnpenene-
HUE OTBETOB, OJM3KOE K HOPMAJIbHOMY,
cpeanee 3HaueHue kotoporo 0,83, a mona 0.
To ectb 11O cepwtit onieHMBaeTCs Kak CHUITb-
Hblil. [Ipu sTOoM BritoueHne B P2 mKabl
BOMHCTBEHHBIN-MHUPOJIIOOUBBII € OLIEHHBA-
€M B CTOPOHY MOJIIOCa MHUPOJIOOMBBIN MO3-
BOJISICT MPEITIOIOKHUTE O CIa00 HETaTUBHOM

OIICHKE TPEJCTABUTEIIMH COBPEMEHHOM
PYCCKOM KyJIbTYpbI MOHATHS CHJIBI, KOTOpast
aCCOLMUPYETCsI B MX CO3HAHUU C arpeccueit
U IPUHY K ICHHEM.

PaccmoTpuM fajiee MaTpUIly Harpy3ok
1o (akropam, COCTaBJIICHHYIO B XOJIC CTaTH-
CTHYECKOTO aHaJlu3a OTBETOB MH. YKECTKOTO
nona (tadm. 5)
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Ta6nuua 5. (DaKTOprIVI aHann3 OoTBETOB NUWU. XXeEHCKOro nona

Table 5. Factor analysis of female answers

IlIxama D1 d2 D3 D4
AKTUBHBIN — ACCUBHBIN 0,36 0,54 -0,34 0,17
BECEIBIN — IPYCTHBIN 0,79 0,07 -0,19 -0,27
BOMHCTBEHHBIN — MUPOITIOOUBBIN -0,05 0,79 0,12 -0,21
JTUHAMUYHBIA — CTATHYHBIN 0,23 0,67 0,13 0,12
JTOOPBIN — 37101 0,81 -0,22 0,23 0,22
VMCKPEHHHUI — HEMCKPEHHU 0,65 -0,35 0,10 0,48
MY KECTBEHHBIN — JKEHCTBEHHBIN -0,76 0,38 -0,27 0,23
MMO3UTHUBHBIN — HEraTUBHBIN 0,85 0,11 -0,03 -0,04
MPEANOYUTAEMBII — OTBEpPraeMbli 0,75 -0,02 0,20 0,23
MPEKPACHBIN — 0€300pa3HBINA 0,70 0,32 -0,01 0,09
IIPUATHBIA — HENPUSITHBIN 0,78 0,31 0,10 -0,08
pPaJIOCTHBIN — MeYabHbIN 0,82 -0,04 -0,32 -0,17
pacciabJICHHBIN — HaNPsOKEHHBIN 0,63 0,05 -0,18 0,56
CHJIBHBIN — C1a0BIH 0,02 0,83 0,13 -0,04
CMEITHOM — CePhE3HBIN 0,67 -0,16 -0,15 -0,48
TEIIBIN — XOJIO HBIN 0,73 -0,01 -0,05 0,16
YCIIOKAMBAIOIINIA — BO30YKIat0Iuit 0,39 0,14 0,70 0,12
dbopMalIbHBIN — HEPOpMATTbHBII 0,02 0,24 0,65 -0,07
XOPOUIMI — MI0X0M 0,58 0,54 0,33 0,21
SMOIMOHAIBHBINA — PAIIMOHATLHBIHN 0,73 0,20 0,24 -0,20
B nmanHOM cnyuyae mpeacTaBisieTCs Puc. 3 marnsgHo mokasbIBaeT, 4TO OT-
BO3MOXXHBIM BBIJICJICHHE JIBYX KJaccude- Homenue kK [{O cepwiii y neByiexk Tak xe,
ckux (akropoB [43]: omnenka (P1) u cuna KaK W y MOJIOJBIX JIIOJIEH CKOpee HeraTHB-
(®2). T'ucrorpammbl pacmpeeieHus: OTBe- HOE.

TOB TIO BBICJICHHBIM (haKkTOpaM IMpeacTaB-

JIEHbI Ha puc. 3 U 4.
50

40

30

Puc. 3. PacnpegeneHve oTBeToB MO haKToOpy «OLEHKa» (MW. )XKEHCKOro nona)

Fig. 3. Evaluation factor (female answers)
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Pacripenenenue orseroB mo 2 (puc. 4)
MOXHO Ha3BaThb HCOAHO3HAYHBIM. C O,Z[HOI71
CTOPOHBI, 3TO HOPMaJIbHOE paclpe/eseHre
co cpennuM 3Hauenuem 0,34 u moxoii 0, To

€CTb B IIEJIOM LBET XapaKTEpU3yeTCs Kak
ckopee cwibHbIN. C Ipyroil CTOPOHBI, 4acTh
PECIIOHJCHTOB OIPENESAeT 3TOT LBET Kak
OJIHO3HAYHO CUJIbHBIN.

i

_»—/

s

-3 -2

-1

0

1 2 3

Puc. 4. PacnpegeneHue oTBeTOB NO hakTopy «cuna» (Mu. XEeHCKOro nona)

Fig. 4. Potency factor (female answers)

Pesynbrater CJI u ®A mnokas3siBaroT
BbIJIeTICHHE HEOONBIIOro yucia (akTopoB B
cemaHTHueckoM mnpocrtpaHcTBe O cepwii
(3TO KOJIMYECTBO MHUHUMAJIbHO MO CpaBHE-
Huto ¢ apyrumu 1{O) u npakTuyecku uaeH-
TUYHBIM pacHpeeieHHeM IIKal y uu. 000-
ux nonoB. O6pa3 uccienyemoro 1{O B 11e-
JIOM XapakTepu3yeTcs Kak ciabo OoTpHIla-
TEJIbHBIMN.

BbiBoAbI

Pe3ynbTaThl MpoBEAEHHOTO 3MIIUPUYE-
CKOT0 HCCIIeIOBaHMs TOKa3ajid, 4To o0pa3
O cepeorit B co3HaHNM NpEICTaBUTENIEH CO-
BPEMEHHOU PYCCKOM KYJIBTYPbI MOKHO OITH-
caTh KaKk HEWUTpPaJIbHO-HETATUBHBIN. ITO
MOATBEPKJAETCA KaK pe3yJIbTaTaMHU acco-
[IUATUBHBIX SKCIEPUMEHTOB (OOJBITUHCTBO
peaxiuii 1100 HeCyT HEHUTpPaIbHYIO CTHIIH-
CTHYECKYIO0 OKpacKy, 0003Havasi mpeuMyIiie-
CTBEHHO TMPEAMETHI OKPYXAIOLIEro MHpA,
UMEIOLINE CEepyI0 OKpacKy, JIMOO HEeraTtus-
HYI0, BBIpaXkasl CBSI3b CEpOro IBETA CO CKY-
KOW M OOBIJICHHOCTBIO), TaK M JTAHHBIMH, T10-
JYy4EeHHBIMU B XOJI¢ TIPOBEJCHUS (PaKTOPHO-
ro aHajgu3a JaHHBIX CEMAaHTUYECKOro Aud-
¢depenmuana.

Cpenu TONMY4YEHHBIX B HAIIMX JKCITe-
pPUMEHTaX peakluuii MOKHO BBIACIUTH Ce-
IyIOIIHe HanOoJiee TUIHUYHBIC CEeMaHTHYeE-
CKHE€ TPYIIBL: «KUBOTHBIE» (801K, Mblid,
Kom), «IPUPOJHBIC W TIOTOTHBIC SBICHHS)
(00d1c0b, HEbO, ned, myuu, noeooa), «mate-
pHabDy (KameHb, OemoH, Kupnuy, acgharom),
«TpycTh» (mocka, epycmv, yHbIHUE, NEYAlb-
HbIll, CKYYHbIL), «OOBIIEHHOCTY (Hetimpaib-
HOCMb, He3aMemHblLL).

[Ipn mpoBeneHMHM AMAXPOHHOIO COIO-
CTaBJICHHUS pE3yJbTATOB HAIIMX HKCIEPH-
MeHTOB U na”HHbIX PAC MBI 3aMeTWIN IIO-
CTETNIEHHOE DPACIIUPEHHUE KOJIMYECTBA acCo-
[IUAINI, COCTABJISIONINX SIIPO aACCOIMATHB-
HOTO TOJSI CTUMYJIBHOTO OOBEKTa cepblil ¢
JIBYX 1O 4YeTblpex accommanuii. Kpome ac-
COLMALIMI 60K U OeHb B YHUCIO Haubosee
pacTpoCTpaHESHHBIX BOILIH ACCOIMAINH dC-
Gdarom u mouus. Ilpu 3TOM accouuanus
acganrem ¢ TUTMYHO MYXKCKOW IO JaHHBIM
AD1 crana o6mieii, CpaBHUBIIMCH MO KOJH-
4yecTBy ynoMHMHaHud B AD2 c¢ peakuuen
Oenv. IlomoOHas cuTyanus MOATBEPKAAET
JTUHAMUYHOCTh OOpPa30B CIIOB B SI3BIKOBOM
CO3HAHUH UHIUBUA.

OOparmraer Ha ce0s BHUMAaHUE TEHICP-
HO€ OTJINYHE aCCOIMATUBHOTO TOJIS OMHUCHI-
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BacMoro CTI/IMy.]IBHOFO CJIOBA. qaCTb IIOBTO-
PAIOUIMXCSA aCCOLMALIMN CBOMCTBEHHA TOJIb-
KO IJIsd HpeﬂCTaBHTeﬂeﬁ OJHOT'O U3 ITIOJIOB U
YUCJIO TaKUX PEaKIMil MOCTENEHHO YBEIHU-
YuBaCTCA.

Kpowme Toro, cpeau peakiuii Ha TaHHOE
O mpucyTCTBYeT NOBOJBHO OONBIIOE KO-
JUYECTBO METapOPHUUECKUX aCCOIMAIINH,

CBA3aHHBIX C AMOLMOHAJIBHBIM BO3ICHCTBU-
€M CEpOro LBETA.

ITosydyeHHBIE B XOJA€ HCCIEIOBAHUS
JaHHbIE MOTYT OBITh MCIOJB30BaHbI JJIA
MIPOBEACHUS PA3IIMYHBIX JIMHIBUCTUYECKUX
U IICUXOJIOTHYECKHX MCCIEA0BAHNN, a TAKKE
JUIL MCCIIEIOBAaHUK B OOJIACTH pEKJIaMbl U
MapKEeTHHTIa.
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BMpTyaanaﬂ peanbHOCTb KaK KOMMYHUKaTUBHOE NPOCTPAaHCTBO
B npouecce ANCTaHLUMNOHHOIo 06yqum| MHOCTPAHHbLIM A3blKaM

O.A. AHgpeeBa ' (<, H.B. Peitnrapat’

'fOro-3anagHbIi rocyaapCTBEHHbIN yHUBEPCUTET
yn. 50 net OkT6ps, 4. 94, r. Kypck 305040, Poccuiickas ®epepauus

P4 e-mail: olafranc@yandex.ru
Pesiome

B cmamebe uccnedyemcs rnoHsmue supmyanbHocmu om AHmMuYHocmu OO0 CO8PEMEHHOCMU 8 C8513U C OCy-
wecmerneHuem obpa3osameribHolU 0esimenilbHOCMU, HarpaeieHHOU Ha 0C80EHUE UHOCMPaHHO:20 si3bika 8 ducmaH-
UUOHHOM chopmame. AkmyanbHocmb obycriosrieHa Heobxo0UMOCMbIO PaccCMOMPEeHUs Cymu U Xxapakmepa co8-
mecmHol dessmenibHocmu oby4aemMo20 u obyqaru,e2o 8 ceeme 0CHOBHbIX 100X0008 8 COBPEMEHHOM Hay4YHOM 3Ha-
Huu. Lenbto sienissiemcs onpedeneHue 8 xo0e aHanusa uccriedosaHull y4eHbix npedbidyuux cmoiemul U cO8peMeH-
Hocmu HeobxolOumbix ycrosul Onsi co30aHusi sUpmyasnbHO20 KOMMYHUKamueHo20 rnpocmpaHcmea, obecredusaro-
wux bbicmpoe u Ka4ecmeeHHoe ogrnadeHue UHOCMPaHHbIM 513bIKOM, ¢ OOHOU CMOPOHbLI, U adanmauyuto 8 ces3u C
pasnu4usmu podHoU u HepoOHoU Kynbmyp, ¢ dpyaol. Obbekmom uccriedogaHusi s18/151emcsi npouecc osnadeHust
UHOCMpPaHHbIM S3bIKOM 8 yCrio8usix OUCMaHUUOHHO20 0by4YeHUs1 Kak HO80U pearibHOCMU 8 310Xy CO8PEMEHHOU 2110~
banusayuu. lNMpedmemom uccredosaHus si8nsemcsi supmyaribHas pealbHoOCMb KaKk KOMMYHUKamueHoe rpocmpaH-
cmeo 8 npouyecce ducmaHUyUOHHO20 06y4YeHUs UHOCMPaHHbIM 5i3bIKaM.

Memodonozuyeckol ocHogoli uccrnedosaHusi sensamcess OocmuxeHusi 8 obrnacmu fUH28UCMUYECKO20 U
JlUH280¢huI0COhCcKo20 paccmMompeHusi npobreMs! pas3gumusi U U3YYeHUS UHOCMPaHHO20 si3bika 8 KOHMmeKcme
supmyarnbHocmu. AHanuaupyemcs creyugpuka rnoHsIMuUs aupmMyanbHOCMU KaKk MHO20aCreKmHo20 Se/eHusi, 3ampa-
eugaroueeo pasnuyHbie npobneMs! npoyecca supmyanu3ayuu. B ocHosy nonazaemcs npuHyun npeemMcmeeHHocmu
udel 8 npouyecce uccredosaHus, y4ém u meopemuyeckul aHasnu3 fosly4eHHO20 Ofblma CO8PEeMEHHbIX asmopos,
3aHUMaKrUWUXCA npakmu4yeckol 0esimenibHOCMbIo, C8sI3aHHOU C rpernodagaHueM UHOCMpPaHHbIX S3bIKO8, U meope-
MmuYecKUMU U3bICKaHUSIMU 8 obriacmu meopuu §i3biKa, NMCUXOUH28UCMUKU, JTIUH2800UOaKmuKu, coyuonoauu u gu-
nocogpuu. lpumeHsiemcss Memoouka 2epMeHesmuUYecKoe0 U KOHMeKCcmyaslbHo20 aHanu3a, rnoryquswas paspa-
b6omky 8 mpydax KaK co8peMeHHbIX asmopos, mak u uccrnedosamernel npedbidywux cmonemudl. B cmamee 3kcn-
Jniuyupyemcs noHsmue «8upmyarnsHOCMby.

B koHeuyHOM umoee ¢hopmynupyromesi o0cobeHHoCmuU 8upmyarnbHO20 KOMMYHUKamueHo20 npocmpaHcmea Orsi
ducmaHUyUoHHO20 hopmama y4yebHol dessimesibHOCMU, HarnpaesieHHolU Ha ycrewHoe ogsrnadeHue UHOUBUOOM UHO-
CMpaHHbIM 513bIKOM U 0becrieyeHue 20mo8HOCMU K UHmMezpayuu 8 UHYH COUUOKYIbMYPHY0 cpedy.

Knroyeenlie cnoea: supmyarnbHas peanbHOCMb;, UHOCMPaHHbIU S3bIK; KOMMYHUKamU8HOe rnpocmpaHcmeo, S3bIKo-
8oe 83aumoldelicmeue; ducmaHUUOHHOe 0bydeHue.

KoHgpriukm uHmepecos: Asmopbl Oeknapupyrom omcymcemeue s18HbIX U NomeHyuanbHbiX KOHGIUKMO8 uHmepe-
€08, cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmoswel cmamabU.
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CTBO B npoLecce AUCTaHLUMOHHOro obyyeHns MHOCTpaHHbIM a3blkam // N3BecTusa KOro-3anagHoro rocygapcTBeHHOro
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Virtual Reality as a Communication Space in the Process of Distance
Learning of Foreign Languages

Olga A. Andreeva' <, Natalia V. Reyngardt’
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Abstract

The article examines the concept of virtuality from Antiquity to the present in connection with the implementa-
tion of educational activities aimed at mastering a foreign language in a remote format. The article considers the es-
sence and nature of the joint activity of the student and the teacher in the light of the main approaches in modern
scientific knowledge. The aim is to determine, in the course of analyzing the research of scientists of previous centu-
ries and the present, the necessary conditions for creating a virtual communicative space that ensures rapid and
high-quality mastery of a foreign language, on the one hand, and adaptation due to differences between native and
non-native cultures, on the other. The object of the research is the process of mastering a foreign language in the
conditions of distance learning as a new reality in the era of modern globalization. The subject of the research is vir-
tual reality as a communicative space in the process of distance learning of foreign languages.

The methodological basis of the research is the achievements in the field of linguistic and linguistic-
philosophical consideration of the problem of the development and study of a foreign language in the context of virtu-
ality. The article analyzes the specifics of the concept of virtuality as a multidimensional phenomenon that affects
various problems of the virtualization process. It is based on the principle of continuity of ideas in the research pro-
cess, taking into consideration and theoretical analysis of the experience of modern authors engaged in practical ac-
tivities related to the teaching of foreign languages, and theoretical research in the field of language theory, psycho-
linguistics, linguodidactics, sociology and philosophy. The method of hermeneutical and contextual analysis is used,
which has been developed in the works of both modern authors and researchers of previous centuries. The article
explicates the concept of "virtuality".

Finally, the features of the virtual communicative space for the remote format of educational activities aimed at
the successful mastery of a foreign language by an individual and ensuring readiness for integration into another so-
cio-cultural environment are formulated.

Keywords: virtual reality; foreign language; communication space; language interaction; distance learning.
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BeepneHue MAaIMOHHOTO OOIIECTBA U KOMMYHUKAIIMOH-
HOW Cpellpl, CIeIyeT NMPOaHaIM3HPOBATh €¢
3HAYUMOCTh B PA3IMYHBIX ACIEKTAX: TEXHO-
JIOTHYECKOM, JTUHTBOPHIOCOPCKOM, aHTPO-
MTOJIOTHYECKOM, KYJIbTYPOJIOTHICCKOM H T.J.
HauOounbimii MHTEpEC B TaHHOM KOHTEKCTE
MPEJICTaBIsACT JMHTBOPMIOCODCKHUA 1mOA-
X071, JCTAIOIINN aKIIeHT Ha KOMMYHUKATHB-
HOM COCTaBJISIONICH SIBIICHUS BHPTYaJbHO-
CTH.

@®eHOMEH BUPTYaJIbHOCTH HEPA3PHIBHO
CBsI3aH C OBITHEM YeJoBeKa C APEBHUX Bpe-
MEH 10 COBPEMEHHOCTU. MHOroacekr-
HOCTH (DeHOMEHa BUPTYaJIbHON pealbHOCTH
TpeOyeT TIIATEIBHOTO MCCICIOBaHUS IS
MOJTy4eHHUsl HauboJjiee MOJTHOro MpeJcTaBie-
HUA. XOTsI COBPEMEHHBIE MBICIIUTEIN OTHO-
CAT BHUPTYAJIBHYIO PEaIbHOCTh K YHCIY OC-
HOBHBIX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB HH(Op-
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Hcnons3oBanne nHPOPMAITIOHHO-KOM-
MYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH 3aJI€UCTBYET
Bce cepbl 4eNOoBEUECKON NESATEIhbHOCTH U
TECHO CBSI3aHO C CamMOOpraHu3aluei 4Yesno-
BEKa M OKpy’Karomiero ero mupa. Hamnboiee
rIy0OKOoe paccMOTpeHue HHGOPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHOW CpeIbl OTMEYEHO Y
HEMeIKoro uccienoBareias Mandpena dac-
ciepa, KOTOpPBIM MpU aHalM3e pa3BUTHUS
chep mHGOPMATHU3AIIUHN, UCIIONB3YET IOHS-
TUSL «IPEIdICKTpOHHas cpena» (mis o00o-
3HAYCHUSI TPAJAUIIMOHHON MH(POPMAITMOHHOM
Cpellbl) U «3JIEKTPOHHAs cpena» (s OINu-
CaHHUsl COBPEMEHHOTO Ipouecca HHpopma-
tuzaun) [1, c. 17].

CoBpeMeHHass KOMMYHUKAIMS, KaK H3-
BECTHO, SIBIIICTCS TPAHCISALUEH ITaHHBIX.
[Ipu »TOM o00sA3aTeNBPHO HAIMYUE KaHala
oOpartHOi cBsizu. B oOpaszoBatenvHOU ce-
pe, B YaCTHOCTH, MPH AUCTAHIIMOHHOM H3Y-
YEHUH WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB KOMMYHHKa-
IIMOHHOE B3aMMOJIEUCTBHUE OCYLIECTBIISETCS
TOJILKO B TPOIIECCE COBMECTHOM MpaKTHUYe-
CKOHM JeSTEeNbHOCTH MpernojaBaTelisi U yda-
[IETOCs, HAMPABICHHOW Ha <«JIOCTIKCHUE
COCTOSIHUSI TPOCBEIIEHHOCTH B CBSA3M C
OCBOCHHEM S3bIKa U KYIbTYypbl TOTO WU
MHOTro Hapoja» [2]. B mpouecce npaktuue-
CKOTO OBIIAJICHHUSI HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
MPOUCXOAUT CBOEr0 pOJa H3MEHEHHUE CO-
3HAHHUS U MBIIUICHUS YEJIOBEKa, MPeooJe-
BarOTCsl (haKTOpPhl BpPEeMEHH W reorpaduue-
CKOTO TMpocTpaHCTBa. B mporecce aucran-
IIMOHHOTO OOY4YeHHUs peub HAET 00 YBEIHU-
YEeHUU BO3MOXKHOCTEH paboThl ¢ MH(popMma-
1uel, Kotopas JOJKHA XapaKTepu30BaThCs
AKTyaJIbHOCTBIO, TOJIE3HOCTBIO, TOCTYITHO-
CTBIO U T.I., YTO BO3MOXXHO TOJIBKO B YCJIO-
BUSX OMNPEIEICHHOTO KOMMYHUKAaTHBHOTO
BUPTYaJIbHOI'O MPOCTPAHCTBA.

Teopernueckoit 6a3oii UCCIETOBaHUS
MOCITYKUJIM pabOThl OTEYECTBEHHBIX U 3a-
pyOEX)HBIX aBTOPOB, XPOHOJIOTHYECKU OXBa-
THIBAIOIIME MEPHUOJ] C APEBHUX BPEMEH U 10
HAIIUX JHEH, B KOTOPHIX (PEHOMEH BHUPTY-
aIbHOCTH paccMaTpUBaeTCs Ha IyTH CTa-
HOBJICHUSI CO3HAHUS M IUBWIM3AIUU. MHO-
rUe OTeUECTBEHHBbIE U 3apyOe)KHbIe aBTOPHI
IOPEIBIIYIIUX CTOJIETUH U COBPEMEHHOCTHU

U3yYalld TIOHATHE BUPTYAIBHOCTH H IPO-
OsiemMbl HHPOPMAITMOHHOTO 00IIecTBa. Y uC-
TOKOB TIOHSITUSL «BHUPTYC» HAXOMSTCS TPY/IbI
AHTUYHBIX aBTOpOB Apucrtorens, Pombl Ak-
BUHCKOTO. [loHSATHE «BHPTYambHOCTH» B
snoxy Bospoxnenusi paccmarpuBanoch Hu-
konmaeM Kysanckum. Kiaccuueckumu wuc-
TOYHUKaMH WH(POPMAIIMOHHOTO OOIIeCTBa
nocayxunu padotsl [. benna, XK. boapuiis-
pa, M. Maxkmosna, O. Toddnepa u MmHOTHE
npyrue. OTedecTBeHHAs HayKa IMpe/cTaBe-
Ha Tpynamu O. H. Bepmuuckoi, C. A. JIsat-
noBa, A. H. Kouepruna u np. Tpancdopma-
Usl UACHTUYHOCTU 4YesloBeKa B HHpOpMa-
LMOHHO-KOMIIBIOTEPHOM MHUPE HCCIIETYETCs
H. B. Pelinrapar. [lonoxuTenbHble U Hera-
TUBHBIC CTOPOHBI JMCTAHIIMOHHON (OPMBI
00y4eHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, a TaKke
MIPOCBETUTENBCKUE ACTIEKTHl JAESITeTbHOCTU
npenojaBatens paccMmarpuBarotcss O. A. AH-
JIPECBOM.

N3yuyenne MepTBBIX S3BIKOB C IMOMO-
IIbI0 KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHN TaKXke
CTaJI0 aKTyaJlbHBIM M pEalbHBIM B COBpE-
MEHHOCTH, B YACTHOCTH, U3Y4YCHHE JIATHH-
CKOT'O SI3bIKa, KOTOPOMY «OTBOJUTCS 3HAUU-
Mas poJib B PAa3BUTUU MHUPOBOH KYIBTY-
pel...» [3, c. 32].

[Mpumenenrne WHHOPMAIMOHHBIX TEX-
HOJIOTUH B y4eOHOM MpoIecce CTaJlo Lee-
co00pa3HBIM B CBS3M C BO3PACTAIOLIUMHU
TpeOOBaHUSIM K YPOBHIO 3HAHMM U yMEHUU
COBPEMEHHBIX CHEIHAIMCTOB, MO3TOMY HH-
TEpPaKTUBHBIE METOJIbI 0OYUYEHHSI yKE JaBHO
HAXOJATCSI B TAPMOHUYHON B3aMMOCBSI3U C
TpaauuuoHHBIMU. COBpEeMEHHbIE peanuu
(mangemust 2020 — 2021 rr.) BHEecTH riay0o-
KHe W3MEHEHHUs1 abCONIOTHO BO Bce cepbl
KU3HH, KOTJa OOJBIIMHCTBO pabO4MX Ipo-
IIECCOB (3a HCKIIIOYEHHEM MPOU3BOJCTBA U
JKU3HEO0OECIIeUNBAIONINX CTPYKTYp) TIepe-
IUIM U3 pealbHbIX MPOCTPAHCTB B BUPTY-
QJIbHBIC JTOKAITUH.

Hcxons w3 3TOro omnpenensiorcs u
(bopMyIIUPYIOTCS 3a/1ay¥, BBITIOJHEHUE KO-
TOPBIX CIIOCOOCTBYET YCIENIHOMY OBIIajie-
HUIO WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B JIUCTAHITUOH-
HOM ¢opmare: 1) BbIIETUTH OCHOBHBIE YPO-
BHU IIOHUMAaHUS TEPMHUHA «BUPTYC»; 2) IKC-
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IJTUIUPOBATh CYTh U XapaKTep BUPTYaIbHO-
ro KOMMYHUKATUBHOT'O MPOCTPAHCTBA B
IpoLecce JUCTAHIIMOHHOTO OCBOEHUSI HHO-
CTPaHHOTO $3bIKa; 3) apTUKYJIUPOBATH POJIb
MpenojaBaTesisi B CO3/laHUU BUPTYaJIbHOTO
KOMMYHHUKAaTUBHOTO TPOCTPAaHCTBA ISl yC-
MEIIHOTO OCBOEHHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U
MHOSI3BIYHOM KyJNbTYpbI; 4) BBIBUTH JIMHT-
BO(MIOCOPCKHE aCTIEKThI KOMMYHHUKAIIUU B
YCIIOBUSIX BUPTYaJIbHOM PEalIbHOCTH.

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

BrniepBeie moHsiTHE «BHUpPTyallbHOE» (OT
JatT. virtus) NOSIBISIETCS B TPY/1ax aHTUYHBIX
¢unocodpos. B Tpynax aBTOpoB TOI SmOXHU
OHO OTHOCHTCS B OOJIbIIEH CTENEHU K KaTe-
TOPUM JITHKH W O3HAYaeT TajaHT, MYy¥XKe-
CTBEHHOCTb, HPAaBCTBEHHOE COBEPIIIEHCTBO.

[TonstTue «virtus» B CpeIHEBEKOBOM
¢mnocopuu 6imKe K COBpEMEHHOMY 3Haue-
HUIO, TaK KaK MOApPa3yMeBaeT CIOCOOHOCTh
OJIHOM peanbHOCTH CO3/1aBaTh APYTYIO.

B snoxy Bo3poxaeHus K IOHHMaHUIO
«virtus» TakKe OTHOCHTCS TBOPUYECKHH ITO-
TEHIMAJl ¥ aKTHBHAas JBIWXKymias cuna. Kak
TAKOBOE MOHITHE «BUPTYAJIbHOCTH» IOSB-
JSieTCsl B TATHHCKOM $I3BIKE B TO BpeMsl, KO-
raa Huxomain Ky3aHCkuid pa3MBIIUIET HaJ
CYIIHOCTBIO U TPOOOpa3oM OBITUS, «KOTO-
poe 0 BpeMeHU COKphITO» [4]. «Virtus» B
€ro MOHUMAaHUM MPeICTaBIsAeT coOoi Ooxe-
CTBEHHYIO DHEPTHUIO, JAIONIYI0 Hayajao Obl-
THUIO, MBIIIJICHUIO, U, KaK CIIEJICTBUE, MPOHC-
TEKarolel OTCI0Ia HOBOM PEaIbHOCTH, 00-
Jaaomiei CBOUM CTaTyCOM U 3aKOHOM Cy-
LIECTBOBAHUSI.

Oco0y1o aKkTyalbHOCTh U CMBICT TIOHS-
THE «BHUPTYaAJIBHOCTH» IPHUOOpETO ropasio
MO37Hee, C pPa3BUTHEM HAYKH U TEXHHUKH.
®uszuka, KBaHTOBas (PU3UKa, aHATUTUYECKAS
MEXaHHWKa TOJ] BUPTYaJIbHBIM TOHHUMAIOT
BO3MOXXHbIE, HO HE peajlu3yeMble Iepeme-
mieHus [5], a Takke HeHaONIo1aeMble «BUP-
TyallbHbIe» 00BeKThI. B 19 — 20 BB. OHATHSA
«BUPTYAJIbHOCTBY, «BUPTYAJIbHOE» HAXOMAT
MpUMEHEHHE B pa3IM4YHBIX chepax HaydHO-
ro 3HaHus. [loHSTHE BUPTYyaJIbHOCTH COOT-
HOCHUTCA C U HAMUMsI IPOMEKYTOIHOIO
WIM MHUMOTO COCTOSHUSI 4yero-nubo. Peub

UJET O COOTHOIIEHUHU «BUPTYaJbHOE - pe-
aIbHOEY.

Jlo xonna 70-x rogoB 20 Beka IMOHATHE
«BUPTyaJIbHAsl PEAIbHOCTbY €€ HE MpUMe-
HSJIOCh K PEAIbHOCTH, T€HEPUPYEMON KOM-
neroTepamu. Ho Ommxe xk 90-m romam nBa-
JIATOTO BEKa CO3/aeTcs eanHoe uHpopma-
LIMOHHOE TPOCTPAHCTBO C HMHTETPUPOBAH-
HBIM U300paKCHHEM, 3BYKOM U JTBUKCHHEM.
Bo3HukaeT mNOHSATHE «HMCKYCCTBEHHas pe-
aIbHOCTB», OTOOpaXKarollee CyTh YeITOBEKO-
MaIlIMHHOTO B3auMOICHCTBUA. Takum obOpa-
30M «... BUpPTyallbHasi PeaJlbHOCTb — COBO-
KyIHOCTh MPOTrpaMMHO-aIIapaTHBIX CPENICTB
JUISL CO3JIaHMSI OLIYILEHHS IPUCYTCTBUS B MU-
p€ KOMIIBIOTEPHBIX UIP, CETEM, cucTem» [6].

Sxosne A.M., Karwic T'.Il. B cBoux
HCCIIEIOBAaHUAX, MOCBSIIEHHBIX CO3/IaHUIO
TPEXMEPHBIX CHUCTEM KaK SIBICHHUIO YeJIOBE-
KO-MaIllMHHOTO B3auMOJIEHCTBUSA, 00O03Ha-
YaloT BUPTYalIbHYIO PEAIIbHOCTh B KAUECTBE
criocoba HWH(POPMAIMOHHOTO  B3aWMO/ICH-
CTBHUS 4YEJIOBEKA U KOMIIbIOTEpPA B TpEXMEp-
HOM Macuitade, OCyIIeCTBISIEMOTo ¢ IMOMO-
IIbI0 «KOMIUIEKCHBIX MYJIbTHMEIHA-OTepa-
LMOHHBIX CPEACTB». XapaKTEepHOU YepTOn
BBICTYTIA€T WUTIO3US MPUCYTCTBUS B PEXKHU-
M€ peajbHOr0 BPEMEHU B UCKYCCTBEHHO CO-
3MaHHOM (KaKkyImiemcsi) mupe, chopmupo-
BAaHHOM TpU MOMOUIM 3JIEKTPOHHO-BBIYH-
CIIUTEBHBIX IPOrPaMMHBIX CpelacTB [7].
CornacHO 3TOMY MHEHHIO, «BHPTYyalibHas
pEaTbHOCTB» — 3TO KOMNbIOMEPHbIE CU-
cmembl, KOmopule CO30a0m GU3YAIbHbIU U
38YK0801U dhhekmul, nozpycarowue nob-
306amerell 8 8000padicaemvlil (UCKYCCMBEH-
HbILL) MUD 34 IKPAHOM.

B KoOHTekcTe COIMOJOTHYECKOro ac-
MEeKTa aHAJIU3UPYETCsl KIIOYEBOW BOMPOC O
BKJIIOUEHHOCTH «IIPOCTPAHCTBA» BUPTYalb-
HOM peajhbHOCTH B CHCTEMY OOIIECTBEHHBIX
OTHOIIEHUH U MOPAIbHO-3TUYECKUX HOPM.
VYuuteiBasg (akt orpomHOro u Oecrpere-
JIEHTHOTO BJIUSIHUM BUPTYaJIbHOH peasbHO-
CTH Ha OOIIECTBEHHBIC CTPYKTYpBI, Pa3BU-
TUE IUBUIM3AIMH, MOXHO TOBOPHUTH O TO-
SIBIICHUU HOBBIX (OpPM KOMMYHHUKAIMH
MEX1y JIIOIbMHU.

OnHOMl M3 KIIIOYEBBIX XapaKTEPUCTHUK
BUPTYaJIBHOTO MPOCTPAHCTBA ISl U3YUYECHHUS
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WHOCTPAHHOTO SI3BbIKA SIBISIETCS OTCYTCTBUE
TPaHUIl - MPOCTPAHCTBEHHBIX, BPEMEHHBIX,
YTO CIOCOOCTBYET IMpoIeccy INIo0annu3anuy,
Y B KaKOM-TO CTENEHU YCKOPSIET €ro. 3HaHUe
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MMEET Ba)KHOE 3Ha-
YeHHe Ui CYLIECTBOBAHMS W Pa3BUTHSI CO-
BPEMEHHOTO WHAWBHAA W OOIIecTBa B IIe-
goMm. CoBpeMeHHbIE MHUPOBBIE 00pa3oBa-
TeNbHBIE CTAHJAPTHI MPHU3BAaHBI 00ECIICYHUTH
MOJIFOTOBKY  BBICOKOKBAJIM(UIIMPOBAHHOTO
CIEIMANINCTa, TBOPYECKOTO WHIMBHUAA, XO-
pOILIO OpPUEHTHPYIOUIEToCs W aJanTHPYIO-
HIeToCsl K TJI00aTbHBIM U3MEHEHHSIM B MUDE.
W3ydyeHne OJHOrO WM HECKOJIBKUX HHO-
CTPaHHBIX $I3BIKOB CTaJI0 00s3aTeTbHBIM
YCIIOBUEM [UIsl yCTIEUTHOW MpOgecCHOHaTb-
HOM JeSTEeNbHOCTH. B CBsI3M ¢ BO3pacraro-
e moTpeOHOCThIO B 3HAHUU MHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB B MHOTOYHUCIICHHBIX METOIUKAX
o0ydeHHs TPOM3OLLIM HM3MEHEHHUs. B s3bI-
KOBOM 00pa30BaHUM BCE aKTHBHEE MpPHUMeE-
HSIETCSl TOTEHIMal HHPOPMAIMOHHO-KOM-
MYHHKAIIMOHHBIX TexHojoruil. Crnenuduka
JJIEKTPOHHOU CpeJbl, @ UMEHHO €€ Crocoo-
HOCTh K CHMYJISIIIMH JIFO00H pearbHOCTH B
BUPTYaJIbHOM IPOCTPAHCTBE MOAXOIUT AJIS
o0y4eHUsT WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, JaBas
BO3MOXXHOCTh CO3/1aBaTh pPAa3jIHYHbIE KOM-
MYyHHKATHBHBIC YCJIOBHS, pabOTaTh C ayTEH-
TAYHOW MH(POPMAIIMEH, YTO MO3BOJIIET 00Y-
YAIOMIMMCSI B HEKOTOPOH Mepe KOMIICHCH-
pOBaTh OTCYTCTBHE €CTECTBEHHOM S3BIKOBOM
cpenbl. MeHsieTcsi CyTh pabOThI ¢ MHOS3bIU-
HBIM TECTOM, PaBHO KaK M CaMO IOHATHE
TekcTa. COBPEMEHHBIM TEKCT MPECTABIISET
co00i1 HOBOE MPOCTPAHCTBO MBIIUICHHUS,
«TPOTBI TIIACHOCTH, OOCYXJICHUS, B3aUMO-
TEPIUMOCTH, (OPMAIBHOTO 3aKOHOMOPS-
ka» [8, c. 19; 17].

Uto mnoHMMaeTcss TMOJ BUPTyalbHOH
sI3pIKOBOM cpenoit? [Ipexne Bcero, 310 3ie-
KTPOHHBIE PECYpPCHI (JEKTPOHHBIC yUEeOHU-
KM, TIOCOOMsI), 00pa3oBaTeNIbHBIC MOPTAIIBI,
3JICKTPOHHBIC OMOIMOTEKH, CIOBAPH, AyTCH-
TUYHBIE PECypChl, a TAaKKE CPEICTBA KOM-
MyHUKauu (pasnuyHbie 1miatopmel, (o-
pyM™bl). OTO AaéT OOYYaromUMCS BO3MOX-
HOCTb TIOTPYKEHHSI B ayTEHTHUHYIO SI3BIKO-
BYIO Cpelly BHE reorpadueckux rpaHul] Ka-

KOro-IM00 HMHOCTPAHHOTO s3bIKa. BupTy-
anbHasg S3bIKOBas cpena (opmupyercs Ha
OCHOBE KYJIbTYpPHOM, 3THUYECKOH U COLHU-
aJBbHOM COCTABJISIIONIECH, YTO ABJISETCS MpE-
MOCBUTKOW i1 (DOPMHUPOBAHHST MEKKYJIb-
TYpPHOH KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIWH.
[Ipu 3TOM «BUpPTyaJlbHOE OOIICHHE HMEET
OTIPENICTICHHYI0 CTICU(PUKY CYOBEKT-CyObe-
KTHBIX OTHOIIICHUH, CBSI3aHHYIO KaK C CaMo-
Mpe3eHTauneil, Tak u ¢ Bocupusituem Jlpy-
roro» [9, c. 71].

B mpouecce nepexosa Ha AUCTAHIIMOH-
HBI QopMar 00ydeHHsT MOXKHO cHopMyIu-
poBaTh psAd OCOOCHHOCTEH, OTIMYAOLIUX
3aHATHUS B YCIIOBUSX OHJIAWH-(hopMara oOT
TpaaUIIMOHHON (hOPMBI O0yUEHUST MHOCTPAH-
HBIM SI3BIKAM:

— 3aHATHS B JOMaliHed (WM Jpyrou
BHEAyJUTOpHOW) oOcTtaHoBke. IIpu s3TOM
cTerneHb KOM(OPTHOCTH SABISIETCS Cyry0o
WHAUBUIYATBHBIM (aKTOPOM;

— KOHLIEHTpAalLlMs Ha 3aHATUH, [IPEIbSB-
JSEMOM TIPEToaBaTeNieM MaTrepuane, T.e.
CUMYJISILMSA WHAMBUAYAIbHOIO 3aHATUS 32
CYET OTCYTCTBHUS TAKTHILHOTO KOHTaKTa C
OJIHOTPYIIITHUKAMU (OTHOKJIACCHUKAMMU );

— BO3MOKHOCTh BHJICO3AIUCH ypOKa U
B JaJIbHEHIIIEM €ro MOBTOPHOE BOCIPOU3BE-
JIEHUE MPU HEOOXOANMOCTH;

— BO3MOXKHOCTb TOJYYUTh HHIUBUIY-
QIbHYI0 KOHCYJIBTAIINIO TPEINO0/1aBaTes;

— CBOOOJHBIA NOCTYIl K CHPaBOYHOU
JUTEpaType HENOCPEACTBEHHO B IIPOILECCE
3aHATHS (JIF0OOM DJIEKTPOHHBIN pecypc B
pEeXHMME OHJIANH);

— YCTaHOBJIEHHE UHAWBUAYAbHBIX TEM-
1oB 00yueHHsI ¢ Y4ETOM 0COOEHHOCTEN 00Y-
YaroIIerocs;

— UCTIOIh30BaHUE ayTEHTHYHOU HHDOP-
MAaIlMU B PEKUME OHJIAMH.

Takum 00pa3oM, HECMOTpPsS Ha OOBEK-
TUBHbIE TPYOHOCTU (CpOYHas ajganTanus K
W3MEHUBIIIUMCS YCIOBUSM, HEJJOCTATOK dJIe-
KTPOHHBIX PECYPCOB, B HEKOTOPBIX CIIydasx
HECOBEPILICHCTBO TEXHUKU U T.J.) IUIIOCOM
JTUCTAHIIMOHHOTO OOYYEeHHs SIBJISIETCS CIIO-
COOHOCTh HUBEJIHMPOBATH MPOCTPAHCTBEHHO-
BpEMEHHbIE Oapbepbl, MPEJOCTaBUTH BO3-
MOKHOCTh M3yUY€HUSs s3bIKa mpuberast K mo-
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MOIIIM €T0 HOCUTENEH W3 pPa3HBIX CTPaH,
pacimupsieT KOMMYHUKaTUBHYIO cdepy, KO-
HOMMUT BpeMs. To ecTb co3/1aeTcsi HOBOE, OT-
JUYHOE OT TPAJAUIMOHHOTO, KOMMYHHUKATHUB-
HOE NpoCmMpancmeo, NONOJHAIOLIEE U KOM-
MIEHCUPYIOIIEe HEIOCTaTOK pPa3HbIX THUIIOB
MPOCTPAHCTB, CO3/IAI0IIEE JOMOJIHUTENbHbIE
BO3MOXXHOCTH JJisl OOy4YEHHUs, «UHTErpupys
U TpeoMIIAs UX B MHpE IHU(POBBIX 0OBEK-
TOB M KOMMYHHUKAIIUH, BEICBOOOKTAIOLTUXCS
W3-TIOJI TpaBUTAIUHN (PU3UYECKOU TpeaMeT-
HOCTH, PaJMKaJIbHO MEHsSS CTaTyc M IOBe-
neHre MH()OPMAIMOHHBIX OOBEKTOB M IPO-
ueccoy» [10, c. 9]. IIpu 3TOM H3MEHSIOTCS
MPOLIECCHl TPAHCIHSAIMU JIAHHBIX, oOoraria-
I0TC MEXaHHU3Mbl BbIOOpA, BOCIPHUATHS U
HakoruieHus uHpopMaiuu. OnpeaenseMblii
B. Tampbaxom B kadecTBe uHTepdeiica,
IAHHBIIA TEXHUYECKUN aclIEKT 00eCIeunBacT
AaKTUBHOE BKJIIOYEHHE JIMYHOCTU B HH(OpP-
MAaIlMOHHBIE TIPOIIECCHI B XOA€ O0YUCHHSI.

B 3TOil cuTyanun npaBOMEpPHO BCTAET
BOIIPOC O POJIM INPENOJABaTeNs B Mpolecce
00y4eHHsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B YCJIOBHSIX
BHUPTyalnbHOTO TpocTpaHcTBa. [lpu Tpamgu-
IIUOHHBIX (popMax oOydeHHsI MperoaBaTeb
UTpaeT OCHOBHYIO POJib, BBICTPAWBaET XOJ
3aHATHUSA, MOJEIUPYET CUTYyalluH, CO3/AaeT
pabo4yr0 OCTAaHOBKY, CTUMYJIUPYET TBOpUE-
CKHE CIOCOOHOCTH, TII03HABATEIbHYIO aK-
TuBHOCTh. CyTh PabOTHI TperogaBaTelis B
JaHHBIX YCIOBHUSX MPEACTaBIAET c000i
YMEHHE TPaMOTHO MOJ00paTh MaTepua,
o100paTh KOHTEHT B COOTBETCTBHH ¢ De-
JepaIbHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa3oBa-
TENbHBIM CTaHAApPTOM, OKa3aTh IMOMOIIb B
MOATOTOBKE B CIy4ae HEOOXOJAMMOCTH H
MIPOKOHTPOJIMPOBATh BBINOJIHEHUE YyYallu-
Mmucs. OrpoMHOE BHUMAaHHE YACNACTCS aK-
TUBU3ALIMM MTACCUBHOTO CJIOBAPHOIO 3araca,
YCBOCHHIO TPaMMaTHYECKOTO MaTepuaa,
OTpabOTKE PEUEBBIX MOJENEH. DTOT Mpo-
1ecc OOydYeHHsI Ha3bIBAaCTCSl WHTEPAKTHB-
HBIM, TTOCKOJIbKY TOCTPOEH Ha JAMajJIOrOBOM
B3aUMOJAECHCTBUU. TepMHUH «UHTEPaKTUB-
HBIID» O3HAa4YaeT CIHOCOOHBIM B3aWMMOIEMN-
CTBOBaTh (C YEIOBEKOM, KOMIBIOTEPOM U
T.1.), T.€. HHTEPAKTUBHOE OOy4YCHHE SIBIISCT
coboii popmar, B mporecce KOTOPOTo IMpo-
HCXOJUT TECHOE B3aUMOJICHCTBUE Mpenoja-

BaTeNs U yJalIuXxcs, a TaKKe 00ydaronuxcs
Ipyr ¢ apyrom. B aucranunonHom ¢opmare
nporecc OOyuYeHHs XapaKTepu3yeTcs JBY-
CTOPOHHEN WHTEpPAKIUEH, MPOUCXOIUT B3a-
UMOJIeicTBHE 00YdYaIOUIMXCsl C IMpernoiaBa-
TeJeM TMPU HCIOJIB30BaHUU WH(GOPMALMOH-
HO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX ~ TexHonorwmit. C
OJTHOM CTOPOHBI, MPOCIEKUBAETCSA CXOACTBO
C TPaIUIMOHHBIM CIIOCOOOM OOydYeHus, ¢
JIPYrof - CMEMIAIoTCA aKIEHThl B CTOPOHY
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOTHH. Y CIOBUSA
JNEKTPOHHOU Cpeapl JaloT BO3MOXKHOCTH
3¢ (HEKTHBHO PEIIUTh MHOMXECTBO TUIAKTH-
YecKuX 3a/ay B Mpoliecce OOydeHUsS HHO-
CTpaHHOMY s3bIKy. CTHMYJIHpOBaHHUE pa3-
BUTHUS JIMYHOCTH 00y4aeMoro, €ro corpo-
BOXKJICHHE B TBOPYECKOM IIOMCKE SIBIISIOT
coboii mpuopuTeTHYIO 3aaa4y. Heo6xommmo
CIIEUTh 3a TICUXOJOTHYECKUM HACTPOEM
00y4aroluxcs, y4YUTHIBATh WHAUBHYallb-
HYI0 CKOPOCTh pabOThl, MOMEHTAJIBHO HC-
npaBiaTh omwuoOku u T.0. EcTectBeHHo, ¢
MPUMEHEHHEM KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIA
MOJIBEPIJIMCh 3HAUUTENBHON TpaHcdopma-
MU OpraHu3alMOHHbIE (OpMBI yueOHOM
paboOTHI: YBEIUUYHUIICS 00BEM CaMOCTOSITEIIb-
HOW paboThl 00YUaIOMIUXCS, BO3POCIA POJIh
3aJlaHuil  HUCCIIeI0BATENIbCKOTO  XapakKTepa.
Jpyrumu cioBaMu, TpagullMoOHHAass o0pa3o-
BaTelbHas cpela «IpernojaBaTesb — yueo-
HUK - yYallUHCS» 3aMEHHIJIACh Ha OTHOIIIE-
HUSl «yYalllUiCs — SJIEKTPOHHBIM pecype -
MpernoaBaTeliby, Onaronaps MPUBICUCHUIO
MH(OPMALIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TeX-
Hoyoruil. Creayer OTMETHTbh, YTO TUCTaH-
IUOHHBIM QopMar oOOy4YeHHS TMOMeIIaeT
JUYHOCTh Y4Yallerocss B IEHTP BHHUMAHUS
rejarora, W rJ€ Beaylled BBICTYMaeT IMo-
3HaBaTeNbHAs ACSITEIFHOCTD YUAIErocs MpH
PacCMOTPEHHH COOTHOILIEHUS «IpernojaBa-
Tenb - yyamuiicsi» [11]. Mcnonb3oBanue cu-
CTeM JUCTaHIIMOHHOTO OOYy4YeHHsl 3Hadu-
TENBHO pacHIMpseT (YHKINH MpernoaaBaTe-
75, HO B CBSI3U C YJAJEHHOCTBIO JAPYT OT
Jpyra y4acTHHKOB IpOIlecca PoJib IPero-
JaBaTeNid YCIOXKHSETCS HEoO0XOAUMOCTHIO
peryiupoBaTh U KOOPIMHUPOBATH 00yUeHUE
JUISL JOCTHIKEHMSI 0’KMJAEMOT0 pe3yJibTaTa.
YaepxaTh BHUMaHUE OO0ydYalOIUXCS B BUP-
TyaJIbHOM ayJIUTOpPHH, CKOHIIEHTPUPOBATH
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paboTy Ha Mpe3eHTyeMOM Marepuaie, CTH-
MYJIMPOBATh JEATEIBHOCTh U OJTHOBPEMEHHO
OCYULIECTBIISATh KOHTPOJIb MPOUCXOASILIETO
Ha 3aHATHH, HE HAXOSCh B HEMOCPEICTBEH-
HOW OJMM30CTH OT YYAaCTHHUKOB Y4YeOHOTro
nporuecca — Bc€ 3T0 TpeOyeT crenuagibHbIX
3HaHUHI U YMEHHH, clieoBaTeIbHO, HE00XO0-
JMMa PEKOHCTPYKLHSA B OpraHu3allid BHp-
TyalbHBIX YpOKOB. Ilomumo Bo3pocuiero
yuciia QYHKIHHA, BBIOIHIEMbIX IIPEroaaBa-
TEJIEM B IPOIECCEe TUCTAHIIMOHHOTO 00yde-
HUS, peub UAET U 00 OCYLIECTBICHUU «IIPO-
CBETUTENIbCKON JESATEIbHOCTHY, 3aKJI04a-
folelics B obecrieueHnd KOMMOPTHOU S3bI-
KOBOH cpefipl, MPOAYKTUBHOM pa3pelleHun
BHYTPEHHUX U BHEIIHUX KOH(JIMKTOB, CBA-
3aHHBIX C IOTPYKEHUEM B UYKYIO KYJIbTYpY
U B CO3JJaHUM OJIaronpuUsITHBIX YCIOBUN IS
OBJIaJICHUS] NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK OpYy-
JUEM MHUPHOIO COCYIIECTBOBAHUS, «IIPU
MIOMOIII KOTOPOTO 00YYaroIuics ClIOcOOeH
MO-IpyrOMy BOCIPHHHMMATh MHpP U CyIIE-
CTBOBAaTh B HEMY» [12, c. 94].

[ToMuMO KOHTpOJIS 3HAHUN M YMEHHI
npodeccrOHaIbHBIC YCHIUS MPENoAaBaTes
HaIlpaBJ€Hbl Ha JUArHOCTUKY COBMECTHOM
JESATENIBHOCTH U Ha TOTOBHOCTh OCYLIECTB-
JIEHUs KOPPEKTUPYIOIIUX U BCIIOMOTIATEIb-
HeIX Mep. [lpenmonaBaTento MHOCTPaHHOIO
A3bIKa HEOOXOAMMO CO3/1aBaTh pealbHOE CH-
TyallMOHHOE B3aMMOJEICTBUE Ha pa3ind-
HBIX YPOBHSX B 3aBUCUMOCTH OT Liesel 00y-
YEHUsI, YPOBHS BIIAJICHUS SI3bIKOM, BPEMEH-
HbIX OTPAaHWYEHUM, HANOJIHAEMOCTH TIpYII-
Ibl, TEXHUYECKUX YCTPOMCTB U T. A. Hc-
M0JIb30BAaHUE BUPTYaIbHOW PEaJIbHOCTH KaK
cHeuru(UIecKoro HMHOS3BIYHOTO IMPOCTpPaH-
CTBa TO3BOJISIET MPEOAOJIETh TPYAHOCTH,
UCIBITBIBAEMBIE YUAIIUMCS B IPOLECCE TPa-
JTUIIMOHHOTO OOy4YeHHUs, TO €CTh, Mpelo-
CTaBJISIET JIOTNOJHUTEIbHBIE BO3MOXHOCTHU
JUISl CAMOBBIPAYKEHUS.

BuprtyanbHasi KOMMYHHKAIUs SIBISETCS
3(PEKTUBHOM, €CITU HCIOJIB3YETCS HE Kak
OTIEIbHEIN, a KaK JOIOJIHUTEIbHEIN CII0C00
COLMAIbHOM KOMMYHMKalMu. biarogaps
TaKOMY CBOMCTBY BHUPTYAJIbHON PEAJILHOCTU
KAK JHAJOTMYHOCTb, KaXJbId YYaCTHUK
npouecca KOMMYHMKAIlMM IIOJy4YaeT BO3-

MOKHOCTh PACIIMPUTh CBOW HWHTEIICKTY-
QJIbHBII MUp, TPUOIU3UTHCS K MOHUMaHHUIO
HOBBIX HJIeW. B Kakou-TO CTENEHH 3IIEK-
TpOHHas cpeAa GopMUPYET HOBBIM THIT JINY-
HOCTU - homo informaticus [13]. dpyrumu
CIIOBaMH{, BHPTyaJibHAsi SBOJIONMS HEU3-
OCKHO BIMSET HA MEXKYJIBTYPHOE M MEX-
JUYHOCTHOE B3aMMOIMOHMMAaHUE KOMMYHHU-
KaHTOB, OyJlb TO YYaCTHHKH OOpazoBaTeiIb-
HOTO Tpoliecca B X0Ji€ U3yUYeHUsI HHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB, UM JK€ MOCETHTEIH KaKOTro-
nubo caiita. B ycnoBusix uHbOpMamOHHON
WHTETpAIl CTAJIKUBAIOTCS W BCTYHAlOT B
JUAJIOT pa3iNyHble KYJIbTYPhl U TPAIULIIH.
W >ta HOBas WMHQOpPMAIMOHHAS Ccpena, 1O
MHeHnio M. ®daccnepa, «Tpedyer» oT 4eno-
BEKa COBEPIICHHO HOBBIX (hOpPM COLHMATBLHO-
ro nosenenus [13]. Peus uger o xeazucoyu-
yMe Kak CHerU(pUIeCKOM BHUAE COIMOKYIIb-
TYpPHOTO MPOCTPAHCTBA, IJie BCEM I0JIb30Ba-
TesIM ceTu VIHTepHEeT naeTcsl yHHKalIbHas
BO3MOXXHOCTb [UISI MOJICIMPOBAHUS CUTya-
Ui, 00pa3oB, MPOBEACHUS HUCCIICTOBAHHIA.
[Tonumanue cytu (peHOMEHa BUPTYaJTbHOMN
cpenbl To3BoJsieT dP(HEKTUBHO €€ HCIIOJb-
30BaTh BO3MOXHOCTH B TBOPYECKOW Jed-
TEIBHOCTH, OOy4YeHMH U Jpyrux cdepax.
OCHOBHBIMHU TPEMATCTBUSIMU Ha IyTH pea-
au3aiMd - YPQPEKTUBHOH — MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKAIIMM B BUPTYaJIbHOM IPOCTPaH-
CTBE MOTYT CTaTh JUHTBHCTUYECKUE Oapbe-
pel. Ho Gimaromapst TakoMmy CBOWCTBY BUPTY-
QIBHOTO TIPOCTPAHCTBA KaK BCEMPOHHIIAC-
MOCTb, a TaK)Ke OJiaroapsi akTUBHBIM 00pa-
30BaTebHBIM MPOIIECCaM, MEXKKYIbTYPHBIN
JUAJIOr CTal JOCTYINEH MPAKTUYECKU Kaxk-
JIOMY TIOJIB30BaTEN0. B3auMONpPOHUKHOBE-
HUE U B3auMMOOOOTalleHHE KYJbTYyp CTajo
0ojiee aKTUBHBIM 0 CPABHEHHIO C JOKOM-
MbIOTepHON dmoxoi. Ho kak o000l coru-
aJIbHBIN ()EeHOMEH, BUPTyallbHAsI PEATbHOCTh
aMOuBajeHTHA 0 cBoei cytn. MimeHHo Oa-
rojaps BCEIPOHUIIAEMOCTH CETEH HeNb3sl He
oracarbCs TaKOro Mpolecca Kak CTUpaHUE
UJICHTUYHOCTH HAIMOHAIbHBIX KYJIBTYD.
Jlnanor KOMMYHHMKAHTOB B BHPTYaJbHOM
MIPOCTPAHCTBE UMEET TCHACHIUIO YHUDHIIH-
poBaTh SA3bIK, IPeHeOperaTb HOpMaMU pedH
u T.1. VIMEHHO 3/1eCh CO3JaeTCsl PUCK YTpa-
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Thl 3JIEMEHTOB HAIUOHAJIBHOU KYJIBTYPBIL,
YTO MOXET SABJIATHCA BOINPOCOM [IJIsi OT-
JIEIIbHOTO UCCIICIOBAHHUS.

BbiBOoAbI

MosHO caenaTh BbIBOJ O TOM, YTO Ha
COBPEMEHHOM 1JTalle 3BOJIOLMOHHOE Pa3BU-
TUE U B3aUMOINPOHUKHOBEHHS SA3BIKOB, KO-
TOPOE Ha paHHHUX HTamax (popMupoBaHUS
OTHUYECKOM M MEXITHUYECKON KYJIBTYpPbI
IIPOUCXOJWIO TOCTATOYHO MEIJIEHHO, YCKO-
psercss Onmarojaps WHTErpallMOHHBIM IIPO-
1eccaM, HalpuMep, B3PBIBHOMY pPa3BUTHIO
MH(OPMALIMOHHO-KOMMYHHKAIIUOHHBIX TEX-
HOJIOTHH, CTaBIIMX HOPMOM i 3¢ (deKTus-
HOro (YHKIIMOHMPOBAaHUS s Bcex cdep
KU3HU. B COBpEMEHHBIX YCIOBUAX HCIONb-
30BaHUE AJIEKTPOHHOM CpeIbl BBIXOAUT Ha
HOBBI KadyeCTBEHHBII YpPOBEHb, BBITECHUB
BO MHOTUX cdepax TpaJULHUOHHYIO Cpery
MIPAKTUYECKH IOJHOCTBIO.

s cucteMbl 00pa3oBaHus EPEXOA U3
peaybHOM Cpenbl B BUPTYaJIbHYIO CTall dTa-
IIOM OTKpPBITUSI HOBBIX TOPU30HTOB, HECMOT-
ps Ha yX€ aKTMBHOE INPUMEHEHHE COBpE-
MEHHBIX KOMMYHHKAIIUOHHBIX TEXHOJIOTUI B
oOyuenuu. BupryanbHas cpena crana
HEOTHEMJIEMOH YacThi0 MH(POPMALMOHHOTO
obmecTBa, OyIyyd MHOTOACHEKTHBIM H
YHUKaJIbHBIM IO CBOEH CYyTH (PEHOMEHOM.
Tonbko KOMIUIEKCHBIN aHaiau3 B (Guiocod-
CKOM, IICHXOJIOTUYECKOM, KYJIbTYpOJIOrHYe-
CKOM, TEXHOJIOTHYECKOM, IICUXOJIOITMUECKOM
U Jp. acleKTax MOXKET JaTh O HEM YETKOe
IpescTaBicHue. B BUpTyallbHOM KOMMYHHU-
KallMOHHOM IIPOCTPAHCTBE Ha IpernojaBaTe-
751 MTHOCTPAHHOI'O fA3bIKa BO3JIAracTCsl pOJIb
MEXKYJIbTYPHOTO TIOCPEIHUKA, OCYIIECTB-
JSIOUIETO MHOTOIUIAHOBYIO JESITEIBHOCTD,
CBS3aHHYIO C pPa3pabOTKON 3JIEKTPOHHOM
BEPCUM 3aHATHA, IMEPEOCMBICIMBAHUEM U
METOJIMYECKON MepepaboTKON MMEOIErocs
MaTepuana A (¢opmara OHJIANHH-3aHATHS,
opraHu3anyeil ¥ KOOPIAWHUPOBAHUEM y4deO-
HOTO IpoLEecCca, CONPOBOXKICHUEM H KOH-
TpoJieM 00y4YaeMbIX.

BupryanpHas peasbHOCTb — HOBOE J0-
IIOJIHUTENBHOE MPOCTPAHCTBO Ui U3YUECHHUS
MHOCTPaHHBIX SA3BIKOB, KOTOPOE YCTaHaBIIH-

BaeT HOBBIE (JOPMBI KOMMYHHKAIINH, TTO3BO-
JSIeT OCYUIECTBUTH C TOMOIIBIO «METaTeX-
HUYECKHX HCTOYHUKOBY» U KOMIIBIOTEPHOMN
CUMYJISIIUU B MHOM (popmare U pacuIupuTh
BO3MOKHOCTH MPAKTHUYECKOU JESITEIbHOCTH,
KaK B XOJI¢ U3YYEHHSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
TaK U IPYTUX JUCLHUILIMH.

Crnenyer OTMETUThH, 4YTO IMpenojaBa-
TeJNh U 00y4aeMbIil KaK MOIh30BATEId MHUPA
MH(OPMALIMOHHON CpeAbl CTAHOBSITCS €ro
AKTUBHBIMHM yYaCTHUKaMHU, OyJydHd BOBIIC-
YEeHHBIMH B HCKYCCTBEHHBI MHp C IOMO-
LIBI0 PA3JIMYHBIX TEXHUYECKUX CPEJICTB,
HampuMep, JIOTOJHUTENbHBIX ayJIuOBHU3Y-
aJbHBIX 3((HEeKTOoB. A 3TO, B CBOIO OUEPE.b,
MOPOXKJAAET HOBBIM BHUJ OTHOIICHUW U CBSI-
3ell He TOJBKO B YCIOBHAX Y4eOHOU Cpepbl,
HO W B OOIIIECTBE B I€JIOM, 00YCIIOBICHHBIX
KOMIUIEKCHBIMH ~ MYJIbTUME/IUA-OTIePAIIMOH-
HBIMH CpPEACTBAMM, CO3AAIOIIMMHU HUILTIO3UIO
HETOCPEJACTBEHHOT0 MPUCYTCTBUS B pealb-
HOM Mupe, Onarojaps NpeICTaBICHHOMY
«3KpaHHOMY Mupy». Peub wuumer yxe He
TOJIBKO O HOBOW WH(OPMAIMOHHOM SIOXE,
HO O CTAaHOBJICHUU HOBBIX KOMMYHUKAIIMOH-
HBIX OTHOILIEHHUI MEXIy JIOJbMHU HE TOJIBKO
B TIPOLIECCE OCBOEHUS HMHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB.

N3yueHrne MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B BUP-
TyaJlbHOM TPOCTPAHCTBE CIOCOOCTBYET
MPUOOPETEHHUIO OMBITa B TyXOBHO-KYJIBTYP-
HOM IUIaHE ¥ (OPMHUPOBAHUIO HOBBIX KOM-
nereHuui. IIpu 3TOM M3MeEHseTcs omryie-
HUE U OCO3HAHUE MOHITHUS MPOCTPAHCTBA U
BPEMEHH, a TaKXe€ «IpPUBBIYHAS KapTHUHA
MHpa, B YACTHOCTH SI3bIKOBAsi KApTUHA MUPA,
HallMOHAJbHAsl KapTUHA MHUPa» YTO CBSI3aHO
C NMPOHUKHOBEHHEM B HUHYIO KyJbTypy [14,
c. 65-69]. B BupTyaJbHOM NPOCTPAHCTBE
A3BIK TPEACTaBIsAET CO00Il HE TONBKO «CO-
BOKYITHOCTh TPAaMMAaTUYECKU O(POPMIICHHBIX
3HAKOB, UMEIOIUX OMpeeEHHOEe 3ByYaHHe,
HO BBICTYMAaeT KaK «00beIWHEHHAS TyXOB-
Hasl PHEpPrusl HapoJia», ero AyX U cBoeoOpa-
sue» [15, c. 74]. IIpouecc oOyueHus ¢ mo-
MOIIIbIO BUPTYaJIIbHOTO MPOCTPAHCTBA CIIO-
COOCTBYET JOCTIXKCHHMIO OIHOM U3 3a1ad
MIPOCBETUTENBCKOW  AESITENTbHOCTH, TMpea-
CTaBJISIFOIICH COOO¥ pa3BUTHE BOJIU U Pasy-
Ma 4YeJlOBEKa, FOTOBHOCTh K MEXKYJIbTYp-
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HOMY JMaJIOTy, YTO CTAHOBUTCSI BO3MOKHBIM MHOSI3BIYHOM KYJIBTYpHI [16, C. 6].
yepe3 HU3y4YeHHE MHOCTPAHHOTO S3bIKa H
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OpwurnHanbHas crtatbs / Original article
YOK 378.14

Banupauusa neparornyeckon moaenu hopMmmpoBaHnUsi LEHHOCTHOrO
OTHOLEHUA K npodeccumn yuntensa MHOCTPAHHOIO A3blKa Y CTYAEHTOB
negarorMyeckux cneumanbHOCTeN: pe3yfibTaTUBHOCTb
1 3¢ppeKTUBHOCTb

A. B. AHHeHkoBa ' X

'}Oro-3anazHblit rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
yn. 50 net OkTa6p4, a. 94, r. Kypck 305040, Poccuinckas ®enepaums,

< e-mail: Antonina-1984@yandex.ru

Pestome

lpogbeccuoHanbHoe obpa3osaHue Ha cO8peMEeHHOM amare OO/KHO OpUeHmMUpPo8amsCs Ha nod2omosky 6y-
Oywux crieyuanucmos, obnadawux He MosbKO MPOghecCcUOHaIbHbIMU 3HaHUSIMU, HasebikaMu U YMEHUSIMU, HO U
obnadamb cghopMupo8aHHbIM UEHHOCMHbIM omHoweHuUeM K ceoel bydywel nedazoaudeckoli npogeccuu. UMeHHO
amo u onpedesisem akmyasibHOCMb Haweao uccredosaHus. LleHHocmHoe omHoweHue K nedazoaudyeckoll npogec-
CUU C aKcuosioau4yeckol moYKU 3peHUsi paccMampugaemcsi Kak peghriekcusi Haubornee 3HaqduMbix yesel, MOmueos,
ueHHocmed, nompebHocmel, oceausaeMbiX UMU 3HaHUU, Ha8bIko8 U yMeHul, cocmasnsowux basuc 6ydywel ne-
Oazoeuyeckoll npogheccuu, 8 CosHaHUU cmydeHmos — 6ydyuux nedazozo8. Cehopmuposams mpebyembili ypo8eHb
UEHHOCMHO20 OMHOWEHUS K nNpogheccuu yHumerns UHOCMpaHHO20 A3biKa MOXHO, pa3pabomas u eHedpus 8 obpa-
308ameribHbIU PoYecc 8 8bicwell WKose nedazo2udvecKyto Mooesb hopMUpPO8aHUs UEHHOCMHO20 OMHOWEHUS K
npogheccuu yyumensi UHocmpaHHo20 si3bika. [lpoepamma peanu3ayuu rnpednoxeHHoU MoOesu ekoyana ece eudbl
u gopmbl y4ebHol OessmenbHOCMU, YMO M03801UMI0 fnepelimu om yCc80eHUs1 H08020 y4ebHO20 Mamepuarna K 3a-
KpernseHUr nosly4eHHbIX 3HaHUl, ompabomke yMeHUl U HaBbIKO8, KOHIMPOSIO YC8OEHUS 8 pamMKax 00HO20 3aHAmus,
4Ymo ObI10 IKCrepuMeHmarbHO anpobuposaHo Ha rpakmuke cpedu cmydeHmo8 neda2o2u4ecKko20 yHusepcumema.
[ns onpedeneHus Ha4anbHO20 ypPO8HS UEHHOCIMHO20 OMHOWEHUSI U Momusayuu K rnpogheccuu yqumers, a makxe
01 omcnexusaHusi OUHaMUKU rpou3owedwux USMeHeHUl 8 UeHHOCMHOM OMHOWeHUU cmy0eHmos K rnedazoauye-
cKkoU npogbeccuu nocne rnpakmu4yecko2o 00y4eHus, b6biiu UCroMb308aHbl OUazHOCMUYECKUEe [CUX0102uYecKue
OMPOCHUKU, UmM0o2080€e mecmuposaHUe U Umozaosasi meopyeckasi nposepoyHas paboma. Pe3ynbmambl OnbImHO-
aKcriepumeHmarbHol pabomsi o anpobayuu nedazozuyeckoli Modenu nodmeepoursiu nooXumesnsHyo OUHaMUKY
gopmuposaHUsI UEHHOCMHO20 OMHOWEHUS K pogheccuu y4umernsi UHOCMPaHHOZ0 si3biKa 80 8peMsi 0bydYeHUs, YmMo
10380/151eM 108bICUMb UCXOOHbIU YpO8eHbL MOMuUBayuUU U UeHHOCMHO20 OMHOWEeHUS K rpogeccuu y 6ydyujux y4u-
mernel UHOCMpPaHHO20 A3bIKa.

Knrodeeble crnosa: y4umernbs UHOCMPaHHO20 A3biKa;, UEeHHOCMHbIE OMHOWEHUS U opueHmauyuu; Mmomuseayus, Mooe-
nupoeaHue; nedazoauyeckasi Moderib; nedazoaudeckull sIKcrnepumeHm; anpobayusi.

Kongbnnukm uHmepecoe: Aemop Oeknapupyem omcymcmeue sSI8HbIX U MoMeHUuUabHbIX KOHEIUKMO8 UHMePecos,
c8s13aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiwel cmambu.
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Validation of the Pedagogical Model of the Formation of Value-Based
Attitude Towards Future Foreign langUage Teaching Profession
by Students of Teaching Disciplines: Efficiency and Effectiveness
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> e-mail: Antonina-1984@yandex.ru
Abstract

Modern professional education should focus on the training of future specialists having not only professional
knowledge, skills and abilities, but formed value attitudes towards a future teaching profession. This statement de-
termines the relevance of the research. In the context of axiology, the value-based attitude towards a teaching pro-
fession is considered as a reflection of the most significant goals, motives, values, requirements, knowledge, skills
and abilities mastered by students, which form the basis of a teaching profession in the future teachers’ minds. The
required level of value-based attitude towards a foreign language teaching profession could be formed by developing
and introducing into the educational process the pedagogical model of the formation of a value-based attitude to-
wards a foreign language teaching profession. The model implementation included all types and forms of educational
activities to move from the new educational material acquisition to the consolidation of gain knowledge, the skill-
building exercises and assessment during class time, which was experimentally tested among pedagogical university
students. To determine the initial level of value-based attitude and motivation towards a teaching profession and to
monitor the dynamics of changes in students’ value-based attitude towards a teaching profession after practical train-
ing, diagnostic psychological questionnaires, final testing and creative work were used. The results of the experi-
mental work on the model testing have confirmed the positive dynamics of the formation of a value-based attitude
towards a foreign language teaching profession to increase the initial level of motivation and value-based attitude
towards a pedagogical profession by future foreign language teachers.
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BBepeHue

B smoxy moBceMecTHO# Tiiobanu3anuu
COBpEMEHHasi cuctemMa oOOpa30BaHUS BbI-
HY)KJ€Ha aJaNTHUPOBAThCS IOJ HM3MEHSIO-
IIMECs] YCJIOBHUS U 3ampOChl MH(OpPMAIOH-
HOro oOlIecTBa, KOPPEKTUPYS HE TOJIBKO
NPUBBIUHBINA colMyMy 0o0pa3 y4MTens, HO U
TpeOOBaHUs, MPEABABISEMbIE K OyIaylIeMy
nenarory, KOTOpbIii OyJeT TpaHCIUpOBaTh

3HAHUs, Pa3BUBAThb YMEHHUS M HaBBIKU Oy-
JYLIEro MOKOJIEHHsI, CIOCOOCTBYsI €ro Bce-
CTOPOHHEMY HHTEIUIEKTyaJIbHOMY W HpaB-
cTBeHHOMY passutuio [1, 2]. Tem He meHee,
XOpOLIO OINHCHIBAEMBbIE B TEOPHUU 3a7auu
NPAaKTUYECKH CIIOXKHO peanusyembl. Kpome
TOTO, peajJryd COBPEMEHHOIo O0IlecTBa Ta-
KOBBI, UTO B CO3HAHMM MOJIOJEXHU IPOUCXO-
JIUT HUBEJIMPOBAHHE POJIM U 3HAYUMOCTH
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YUHUTENS KaK 3TajOHa M «PETPAHCIATOPA»
3HaHUN W HABBIKOB, Yy CTYJICHTOB I€/Iaroru-
YECKUX CIEIUANIBHOCTEH HaOII0NaeTcsi CH-
Tyalusi «L€HHOCTHOI'O OTYYXICHUS», IMpHU
KOTOpO# BO BpeMsi 00yueHUs B NeAaroruye-
CKOM YHHUBEpPCUTETE YJACNICTCS HEeA0CTa-
TOYHO BpPEMEHHM Ha (opMmHpoOBaHUE IICH-
HOCTHBIX OpHEHTalui OyIyIIero y4uTels,
o0ydeHue oCyIIecTBIseTCs 0e3 yuéTa JIoTH-
KM MX Pa3BUTHS B KOHTEKCTEe Mpodeccro-
HAJIBHOTO CTAHOBIIEHUS OyayIIero mnejarora
[3-11]. D10 moaTBepx’AAECTCS NAHHBIMU 3M-
MMAPUYECKUX HCCIIETOBAHUMN, MOCBSIIECHHBIX
M3yUYeHHI0 00paza COBPEMEHHBIX IIKOJbI U
By3a B CO3HAHUU COBPEMEHHOU MOJIOAEKU
[12-19]. Takas cuTyauusi MOKET IPUBECTHU U
y>K€ MPHUBOJUT K HEXBAaTKe KBATH(YHUIHMPO-
BAHHBIX KaJIPOB, TOCTOSIHHOM TEKYYKe Ie1a-
TOTUYECKOTO TepCOoHaNla U emi€ OoJbleMy
MaJICHUI0 3HAYUMOCTH M POJIA YUUTENS B
COBPEMEHHOM cucTeme o0pa3oBaHHUS U 00-
LIECTBA.

Mgl cantaeM, 9To GOPMUPOBAHUE IICH-
HOCTHOTO OTHOIIEHUS K mpodeccuu yduTe-
7S MPEAINOoJaraeT yCBOGHHUE COOTBETCTBYIO-
IIEeH IIEHHOCTHOM W MOTHMBALMOHHOW 0a3sbl,
TaK e, Kak U IMojJydeHue npodeccruonansb-
HBIX YMECHHUH, HABBIKOB U 3HAHUHU B IEPUOJ
00y4YeHHUs B IEAarorH4ecKoM By3€, TOITOMY
HEOOXOAUMO pa3pabaThiBaTh TEXHOJIOTHUHU
TIOBBIIICHHUS] YPOBHSI IIEHHOCTHOTO OTHOIIIE-
HUS K Oynymied megarorndeckou mpodec-
CUU Yy CTYJICHTOB, HAUMHas C MEPBOM CTyIle-
HU 00y4YeHUSI B YHUBEPCUTETE.

LlenHOCTHOE OTHOIIEHUE K Tpodeccuun
YUHUTENII MHOCTPAHHOTO S3bIKa paccMaTpu-
BAae€TCsl HaMM KaK HEMPEpBIBHBIA MpoLece,
MPOUCXOAAIINI N0/ BIMSIHUEM CJIEAYIOIINX
(hakTOpOB:

— TOTPeOHOCTH B TMOJYyYE€HUH Tpodec-
CHOHAJIbHBIX 3HAaHWM, YMEHHI, HAaBBIKOB B
o0jacTu pas3HBIX, HO B3aUMOCBSI3aHHBIX
HayK: ICHUXOJIOTMM, NEAaroruky, akCHOJO-
TUU, METOAWKHA OOYyYeHHUS HMHOCTPAHHBIM
SI3bIKaM U JIp.;

— MOTHBAIUSI M1 TOTOBHOCTh K BEJICHUIO
mpoecCHOHATEHON TIeAarornIeckon aes-
TEBHOCTH, CBSI3aHHOU C BeleHUEeM 00pa3o-
BaTEJNBHOTO Tpoliecca B chepe MHOA3BIYHO-
ro 00pa3oBaHus;

— IeNMM W 3aJlayd, 3aKII0YaloIInecs B
JOCTUKEHUH TIOJOKUTENBHBIX PE3yIbTaTOB
B Ipoliecce OOy4YeHHs, BOCIUTAHUS U pa3-
BUTHS 00y4alOIIUXCs, a TAK)KE B OCYIIECTB-
JICHUU TBOPYECKOM, HAYYHO-UCCIIEI0BATEIb-
CKOM JEATENbHOCTH, HAIIPpaBICHHOM Ha
npodeccruoHaNbHyI0 U JMYHOCTHYIO CaMo-
peanu3aluio U yJ0BIETBOPEHHE OT BBINOJ-
Hsaemoii pabotsl [9-11].

OTHolIeHUE CTyIeHTa K OyayIei mpo-
(beccuu MOXXHO OLIEHUTH JIBYMS CIIOCOOaMHU:
oTpesieNIeHUEM €ro MHEHHUM U HaOIIoieHneM
3a ero noseacHueM. OreHKa MHEHUU SBIIA-
eTcs OOIMM | IIHPOKO HCIOJIb3yEMBbIM
MOAXOAOM TIPH OIICHKE OTHOIIEHUS: 3TO
MOKET OBbITh TOCTAHOBKA MPSMBIX BOIPOCOB
WM IPUMEHEHHE Pa3HbIX KA OTHOUICHHIH,
I7ie IIKaJla OTHOIIEHUS — 3TO CHeIUaIbHas
aHKeTa, MpeHa3HAYCHHAS JIJIS1 BHICTABICHUS
OILICHOK, YKAa3bIBAIOIIUX HAa WHTCHCUBHOCTH
YyBCTB 4EJIOBEKa OTHOCUTEIbBHO OOBEKTa
i cobwrtus [20]. HaGnronenue 3a mosee-
HUEM CTyJIEHTa BO BPEMsl BBIOJIHCHUS UM
npodeccroHanbHOM 1eITeTbHOCTH BO3MOXK-
HO TOJIbKO B €CTECTBEHHBIX YCIIOBHUSX 0e€3
MTOCTOPOHHETO BMEIIATEIhCTBA B 00pa3oBa-
TEJIbHBIA Tporecc. Takoil METOJ MO3BOJUT
BBISIBUTH 0COOEHHOCTH (hOPMUPOBAHUS TIPO-
(eccuoHaNbHOW KOMMETCHIIMM U CTEIeHb
JOCTUKEHHSI YPOBHS TeNaroruyeckon oco-
3HAHHOCTH, CYIIECTBYIOIIME TEHICHIUU B
npodeccuoHaNBbHOMN NeATeThHOCTH, a TaKKe
O00HAPYX UTh U MPOAHATU3NPOBATH CHCTEMa-
TUYECKHE, MOBTOPSIOUINECS 3JEMEHTHI yde-
OHO-TIpO(eCCUOHATLHOU JAesTenbHOCTH [21,
22]. HeoO6X0oaumMo0 OTMETHUTD, YTO HA HaYallb-
HOM 3Tarne o0ydeHHusi CTyJeHTa B MeJaroru-
YEeCKOM YHUBEPCHUTETE pealli30BaTh HaOIIO-
JICHUE 32 €T0 MOBEJACHUEM HEBO3MOXKHO, T10-
CKOJIbKY Y HETO €II€ HET COOTBETCTBYIOLIUX
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HAaBBIKOB, 3HAHMM M YMEHMM Ul peanu3a-
UM 1po(ecCHOHATBHOM Melaroruyeckon
JIEATETbHOCTH B PEANbHBIX YCIOBUSX CO-
BPEMEHHOM IIKOJIBI.

[Ipouecc popmupoBaHus LIEHHOCTHOTO
OTHONICHHUS K TPOo(ecCHu ydHuTedasl WHO-
CTPaHHOTO $3bIKa B IEJAarOTHYECKOM BY3€
HEOOXOJMMO HAYMHATH YK€ C HayalbHOTO
sTana oOy4deHHUs B BBICIIEM Y4eOHOM 3aBe-
JIEHUU TIOCPEACTBOM OCBOCHUS OymaylIUMU
nefaroraMyM 3HaHWW, YMEHHMU M HaBBIKOB,
COCTaBIISIIOLIUX OCHOBY €ro OyayIiel Mpo-
dbeccuoHaIbHOW JeSITeNbHOCTU. [ paMOTHO
BBICTPauBasi MPOLIECC TEOPETUUECKOTO U TIPaK-
TUYECKOTr0 OOy4YeHUs, BOBICYCHUS CTYICH-
TOB B BOCHHUTATEIbHYIO U MPOdOpUEHTAIIH-
OHHYIO pa0oTy, a TakXKe IMOJIyYeHUE peallb-
HOTO MPO(ECCHOHANTBHOIO OMbITa Mpenoja-
Banus. Kpome Toro, coBpemeHHas mpo-
rpaMma OOyYeHHs JTOJDKHA OBITh aJamlTHB-
HOM, TOJCTPauBasiCh MOJA HW3MEHSIOIINECS
YCIIOBUSI OKPY>Kalollel AEHCTBUTEIBHOCTH,
YTO MOXHO pPEaJiM30BaTh, BBOJAS B MPOTPaM-
My OOy4YeHHUs HNONOTHUTEIbHBIE KypChl U
MPAaKTUKYyMbl, HalpaBJICHHbIE HMMEHHO Ha
¢dbopMupOBaHHE IEHHOCTHOTO OTHOILIEHUS K
Oynyuiei megarornueckoi mpogeccuu.

C uenpro GopMUPOBaHUS [IEHHOCTHOTO
OTHONICHUA K Tmpodeccuu yduTens HHO-
CTPaHHOTO $I3bIKa y CTYJEHTOB IeJaroruyie-
CKHX CIIeIMAIbHOCTEN HaMu ObLIa pa3pado-
TaHa Meaarornyeckasl Mojelb, OTpa)karomas
BCE 3Tallbl paccMaTpUBaeMoro mporiecca (ot
[eJIeTIoNIaraHusl 0 TMPOBEPKH Pe3ybTaToOB
e€ mpakTU4YecKou peanuzarun) [23-28].

PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

DKcrepuMeHTallbHAsL  anpodanusi Mo-
nenu (OpMHUPOBAHMSI LIEHHOCTHOTO OTHO-
HICHUS K Oyaymied MmeaarormyecKou Ipo-
deccun yuuTens HHOCTPAHHOTO S3BIKA Y
CTyJeHTOB (cM. moJp. [23-28]) mpoBoamIack
Ha 0aze Kypckoro rocynapcTBEHHOTO YHHU-
BepcuTeTa. B sKCIepUMEHTe MPUHSAIN yua-
CTHE CTYACHTHI 2 Kypca (akynbTeTa WHO-

CTPaHHBIX SI3bIKOB B KosnyectBe 10 ueno-
BEK.

Ha mepBoMm sTame ampoOaruu menaro-
THYECKON MOJleIN HEoO0XOAMMO ObUIO 3a-
(UKCUPOBaTh YPOBEHb MHHUIMAIBHON cop-
MHUPOBAHHOCTH LIEHHOCTHOI'O OTHOILIEHUS K
npodeCCUOHATIBHON AEATENbHOCTH y Oyay-
[IMX y4WUTeIed MHOCTPAHHOTO s3bIKa. B Kka-
YeCcTBE JUArHOCTUYECKOT0 MHCTPyMEHTapus
OBLITH BBIOpAHBI TICUXOJOTUYECKUE METOIH-
KU I10 OIPENETICHUIO IIEHHOCTHBIX OPUEHTA-
Ui 1 MOTHBOB BbIOOpa OynyIiel aesTeNb-
HOCTH B KaueCTBE IeJIaroruvyeckoro padot-
HUKA.

Hcnonp3oBaHne B KadyecTBE BXOIHOIO
TECTUPOBAHUSI METOJUKHU OIPENEICHUs THUIA
LIEHHOCTHBIX opueHTanuid aBTopoB M. C. I'y-
tkuHa, T.M. HlanaBunoit m C.H. Yucrako-
Boil [29] mO3BOJIMIO COOTHECTH MPUCYT-
CTBYIOIIIME y CTYJIEHTOB LIEHHOCTH U IIE€H-
HOCTHBIC OPUEHTAIMH C TUIIOM JOMHUHAHTHI
10 OTHOIICHUIO K BHIOpaHHOW MMH mpodec-
CHUOHAJIbHOM JeATeNbHOCTH. AHaIu3 pe-
3yJbTAaTOB JUArHOCTUKHU IMO3BOJUI yCTaHO-
BUTH XapakTep MpeoOialaloiuxX y CTyIeH-
ToB eHHocTel. Tak, y 70% cTyneHTOB Ha-
OmomaeTcsi MPOTHBOPEYUBBIA THUI Tpodec-
CHOHAIBHOM JIEATEIBbHOCTH, XapaKTepu3y-
IOIUIiCS JOMUHUPOBAHUEM Kak MpodeccH-
OHAJIbHBIX, TaK U MPOTHUBOPEYAIIUM UM BHE-
npodeccuoHanpHBIX opueHTauuil. Hempo-
TUBOPEUMBBIA MPO(PECCUOHATBHBIN THIT J1es-
TEJIBbHOCTH, XapaKTEPU3YIOLHUNCA YETKON
npodecCHOHaNbHOM JTOMUHAHTOM, HaOIIO-
JTAETCsI TOJIBKO y TPOUX CTYJCHTOB.

Ecnu nmpoananuszupoBath CTPYKTYpYy
LIEHHOCTEN MO KPUTEPHUI0 OTHOUIEHUS K
chepe nmpodeccuoHaIbHON NEATESIHHOCTH
(cm. puc. 1), TO HauOoNBIINNA BEC MPUHAI-
JexKUT HeHHoCTH 4 «lloyyaTh BBICOKMH 3a-
paboTok, oOecreynBarOINi XOpoIIie MaTe-
puasibHble ycioBus» (45 %), oTHocsLKECs K
LIEHHOCTSAM, KOTOPbIE pEau3yIOTCs 3a CUET
MpoeCCUOHAIBHON JIEATETbHOCTH, BTOPOI
panr — 25 % npuHaanexkuT neHHoctn «Pa-
00TaTh B XOpOIIMX YCIOBUSAX — B TaKHX,
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4T0OBI paboTa He ObUIa YTOMMTEIBHOM, HE
BbI3bIBAJIa OTPULATENIbHBIX AMOLUN», KOTO-
past BMecTe ¢ neHHoctbio 6 (10%) xapakre-
pU3YET LIEHHOCTH, KOTOPBIE MOYKHO peau-
30BaTh U BHE MPO(EeCCHOHAIBLHOMN NIesATeNb-
HOCTH, TPETb€ MECTO B OOILIEH CcTpyKType
LIEHHOCTEN CTYJIEHYECKOW IpYIIIbl MPHUHAJ-
JeKUT 1eHHOCTH S «lIposiBasATe TBOpuUe-
CKYI0 HWHHUIMATUBY, IOJIHOCTBI) PACKPBITh
CBOM MHTEJUIEKTyallbHbIe criocoOHocTH» (20
%), KOoTOpas MOXET OBITh pealn30BaHa
HETNOCPEICTBEHHO B NMPO(}eCcCHOHAIBHON Jie-
sTenbHOCTH. Kpome Ttoro, ciemyer orme-
TUTh, 4TO LIeHHOCTU «B HanOosnpiiei crene-

HU Peaan30BaTh CBOU (DU3MUECKHE BO3MOXK-
HOCTH, TIPOSIBUTH CHITY, JIOBKOCTH, BOJICBBIC
KayecTBa» W «JlocTHYh BBICOKOTO OOIIIe-
CTBCHHOTO TIOJIOKEHUS, M3BECTHOCTH, Clia-
BB, ITOJTyYUTh MPU3BAHUE OKPYIKAIOIINX)» HE
ObUTH BBIOpAHBI HU OJHHM W3 PECIIOH/ICH-
TOB, YTO O3HAYAET OTCYTCTBHE YKa3aHHBIX
XapaKTEPUCTHK B BBHIOPAHHON CTYJICHTAMHU
Oynymiei nmpodeccuu yauTesss HHOCTPAHHO-
ro si3bika. Takum 00pa3oM, MOXKHO KOHCTa-
TUPOBATh, UYTO y OOYyYaroIIUXCs JOMHHAHT-
HBIMU SIBJIIFOTCSL LIEHHOCTH, PEaJn30BaTh
KOTOpBIE MOXKHO B MPO(heCCHOHAIBHON WITH
3a c4€T npodecCHOHABHOM eATETHHOCTH.

LeHHocTE 1
0%

LleHHocTE B
10%

UeHHocTs 5

LleHHoCTE 2

LeHHocTe 4

M UeHHocTe 1
W UeHHocTe 2
B UeHHoCTb 3
LeHHocTs 4
LleHHoCTb 5

LleHHoCTE B

Puc. 1. CTpykTypa LeHHOCTEN NO KpUTEPUIO OTHOLLIEHUS LIEHHOCTU K cchepe npodeccnoHanbHom
OeATenbHOCTU ¥ CTYAEHTOB (haKynbTeTa MHOCTPaHHbIX S3bIKOB NeAarorMyeckoro yHuBepcuteTa

Fig. 1. The structure of values in terms of relation of values to a professional sphere by students

of foreign languages faculty

Taxum 00pazom, MOXKHO CKa3aTh, UTO y
70% cTyAE€HTOB IpyIIsbl €€ HE TOJIHOCTHIO
c(OPMHPOBAHO IIEHHOCTHOE OTHOIICHUE K
IIE€JarOTUYECKON JIEATEIILHOCTH U B CTPYK-
Type NpodecCHOHANBHBIX EHHOCTEH y HHUX
MPUCYTCTBYIOT U COITyTCTBYIOIINE (PaKTOPHI,
KOTOpBIE, TEM HE MEHEE, HE OKa3bIBAIOT Cy-
IIECTBEHHOT'O BJIMSHUS Ha BBIIIOJHEHUE 005-
3aHHOCTEH y4UMTENsl HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

BTopoii MeTonukoil aJisi BXOJHOTO Te-
ctupoBanus crana meroguka E.II. Mneuna
[30], ¢ momoIkI0 KOTOPO OblIa onpexaene-
Ha CTPYKTypa MOTHUBOB BHIOOpa CTYIIEHTOM
B KaueCTBE CBOCH OyIyIiel CHerralIbHOCTH
npodeccun yIuTeNss WHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
[To pesynbraram HpOBEAEHHOTO AHKETHPO-
BaHUA OBLTU PACCYMTAHBI CpeHUE OATUIBI TIO
Ka)XJIOMy U3 MOTHUBOB /I PaHKUPOBAHUS
UX TI0 CTEMEHU BBIPAXKEHHOCTH (pHC. 2).
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]

MoTue 1 MoTue 2 Motue 3 | Motue 4 MoTue 5

MoTue 6

Motue 7 | MoTtue 8 MoTtve 9 | MoTue 10 | MoTtue 11 | MoTwe 12

[mMoms| 63 43 43 5,7 6.1

55

6,1 4.6 34 53 52 4.6

Puc. 2. CTtpykTypa MOTMBOB BbliGopa cpeaHeCcTaTUCTUYECKUM CTYAEHTOM AeATENBHOCTY NpenoaaBaTens

Fig. 2. The structure of influences of an average student’s choice of teaching professional sphere

Tak, Ha OCHOBaHMHM JAHHBLIX THCTO-
rpammbl (puc. 2), oTpaxkaromeid CTPYKTypy
MOTHBOB, MOJKHO CJelaTh BEIBOJ, YTO BeE-
IyIee MECTo B BbIOOpE mpodeccuu mperno-
JaBatenisi MpUHAIICKUT MOTHBY 1 «Oco-
3HAHUE II0JIC3HOCTH CBOCH JICATCIBHOCTH,
BOKHOCTH OOYYECHHUS W BOCHHUTAHUS MOJIO-
JIexu», MOTUBY 5 «CTpemiieHHEe K camo-
YTBEPIKICHHUIO, K TIOBBIIIEHUIO CBOETO CTa-
Tyca, mpecTuxka» U MoTuBy 7 «Kenanue
HaXOJIUTHCS B CPEJIC MHTEIUICKTYaJIOB, 00pa-
30BaHHBIX JIIOJIEH», TPUUEM TOJIBKO MOTHUB |
npeacraBmsier rpynny «llemarorudeckoe
MpU3BaHKUE», B TO BPEMs KaKk OCTaJIbHBIC JIBa
JIOMUHAHTHBIX MOTHBA pacCIOJIaraloTcsi B
rpynne «ComyTcTByromue ¢axtopsi». Kpo-
M€ TOTO, IOCTAaTOYHO BBICOKUM paHT HAOJIO-
naercs u 'y motuBa 4 «Kenanue nepenathb
CBOM 3HAHUS, OTBIT, HAKOTJICHHBIE 32 BPEMsI
MPOU3BOACTBEHHON WM HAYYHOW JIEATElNb-
HOCTH», MOTHBa 6 «CTpeMJICHHE K CaMOBBI-
paKEHHIO, K TBOPYECKOW paboTe», MOTHBA
10 «BeiHyIumm 00CTOSATEIBCTBa» U MOTHBA
11 «Hanmuuue nnurtensHOro ormycka». Ha-
HMEHee 3HauuM MOTHB 9 «B03MOXHOCTH
YAOBIIETBOPUTh CBOE CTPEMJICHHE K BIla-
CTH», YTO BIIOJHE OXKHJIA€MO, ITOCKOJIBKY
peanu3ainys MoJg00HOTO0 MOTHBA TpaKTHYe-

CKM HepealludyeMa B paMKax IeJaroruye-
CKOH JeATEIbHOCTH.

AHanu3upys CTPYKTYpy MHOATPYMIIBI
MoTHBOB «llemarormueckoe mnpuszHaHuE», B
KOTOPYIO BXOIST MOTHUBHI 1, 2, 3, 4 1 6 (cMm.
puc. 2), cienyeTr OTMETUTh, YTO OJHMH U3 OC-
HOBHBIX MOTHMBOB JAaHHOHN I'pyINIbl — MOTHUB
2 «/HTepec k menarorudyeckon AesTeIbHO-
cTH» — o0JasaeT HAaUMEHBIIMM PAaHTOM U
Hapsay ¢ MOTUBOM 3 «CTpemieHue K oorie-
HUIO C MOJIOJIEKbIO, ObITh BCET/Ia C MOJIOZIE-
KbI0» COCTABJISIIOT MEePU(PEPUITHBII MOTHBBI,
CYILIECTBEHHO HE OKa3bIBAIOIIME BIHSAIOIINE
Ha BBIOOp THenarorundyeckor mnpodeccuun y
CTYJIEHTOB SKCIIEPUMEHTAILHOM TPYIIIBL.

Takum oOpa3oM, Ha HadaJbHOM 3Tale
Mearornyeckoro 3KCrepuMeHTa ObUIo yc-
TAQHOBJIEHO, YTO B CTPYKTYpE LIEHHOCTHBIX
OPHUEHTAIIM U MOTHBOB BBIOOpa Mpodeccu-
OHAJILHOM  JEATEIbHOCTH YYMTEIS HHO-
CTPAHHOTO SI3bIKa JOMUHUPYIOLUIUMH SIBIIS-
I0TCS COITyTCTBYIOIIME U BTOPOCTEIIEHHBIE
dakTopbl, B TO BpeMs KaK IeJaroruieckoe
IIPU3BAaHUE TIOKa €LI€ HEAOCTAaTOYHO BBIpa-
HKEHO.

B nemsix ¢opmupoBanus Oojee BBICO-
KOT'O YPOBHS LICHHOCTHOT'O OTHOIIECHHUS CTY-
JIEHTOB K Oynaymied mnpodeccuu yuuTens
MHOCTPAHHOIO SI3bIKa OBUIM MPOBEIEHBI 3a-
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HSATHUS B paMKax CHEIHAIBbHO pa3padoTaHHO-
ro NpaKkTHKyMa, CTPYKTypa M COAEpKaHHE
KOTOPOro OBbUIH MOJO0OpaHbl ¢ y4éTOM pea-
JU3alMA  pa3pabOTaHHOW TMeJaroru4ecKon
MOJIETT! ¥ BO3MOXXHOCTH OIIEHKU pe3yJIbTa-
TOB anpoOaluu Mo KPUTEpUsIM KpUTepraib-
HO-OIIEHOYHOTO 0JI0OKa pa3paboTaHHONW HaMU
nenaroruyeckod mojaenu (GpopMUpOBaHUS
IIEHHOCTHOTO OTHOIICHHUS K Oymymiei mpo-
(dbeccun yuuTtesnss ”HOCTPAHHOTO SI3bIKa (CM.
noap. [23-28]).

Crnenyer OTMETUTh, YTO BO BpEMs 3a-
HATUH CTYACHTHl BHUMATEIHHO CIYIIATH
JIEKIUU TEOPETUYECKOro OJoKa MpPaKTHKY-
Ma, 3a7]aBaJId BOTIPOCHI, €CIIM UM OBLIO YTO-
TO HETOHSATHO; TPAMOTHO U MOJIHO OTBEYAJIH
Ha KOHTPOJBHBIE BOIMPOCHI MOCTE KaXIOTO
JIEKIMOHHOTO 3aHSTHSI, YTO CBUIECTEIBCTBY-
eT 00 yCBOCHHH MaTepuaia; IpUHUMATH aK-
TUBHOE y4acTHe B MPAKTUUYECKHUX 3aJaHUSIX,
BBIpaXKasi CBOE¢ apryMEHTHPOBAHHOE MHCHHE
IIpU BBIOOpE TOTO WIJIM MHOTO MYyHKTA, MOJIO-
KEHUS WK UJICH.

[To pesynpraram mOpPOMAEHHOTO IMpak-
TUKyMa CTyJIEHTaM OBLI MPEIJIOKEH UTOTO-
BBIN TECT, cozepkammuii 31 Bompoc ¢ BbIOO-
POM MPaBWIBHOTO OTBETAa, MPUYEM B HEKO-
TOPBIX 3aJaHUSAX HEOOXOIUMO OBIIO BBI-
OpaTh HECKOJIBKO MOIXOISIIMX BapUAHTOB,
YTO OBLIO YKa3aHO B CAMOM 3aJ[aHUH.

CTyleHThl OY€Hb XOPOIIO CIPABUIUCH
C WTOTOBBIM 3aJJaHHEM, IOKa3aB BBICOKUM
ypOBEHb YycBOeHUs Matepuana. CpemaHwuii
0aJu1 1o rpymnme 3a UTOTOBBIA TECT COCTABHII
28,9 6amioB (93,2 %) u3 31 BO3MOKHOTO.
AHanu3 OTBETOB CTYJEHTOB IOKa3al, YTO
HauOOJBIIYI0 TPYIHOCTh BBI3BAIM 3aJaHUS
C BBIOOPOM HECKOJBKUX IMPaBUIBHBIX OTBE-
TOB W 3aJaHHs, B KOTOPBIX HYKHO OBLIO
MPaBUIILHO BBIOpATh aBTOpa TOW WIJIM WHOMN
METOJIUKH.

Pe3ynbpTaThl UTOrOBOrO TECTa, SBISIO-
IIHECs] OTPAKEHUEM COJEPIKATEIILHOTO KPH-
TepUsT KPUTEPUAIBHO-OLIEHOYHOTO 0OJioKa
MeJarornyeckol  moaenu GOpMUPOBAHUS
LIEHHOCTHOTO OTHOIIEHHUS K Oyaymieil mpo-
(deccuu yuuTenss WHOCTPAHHOTO SI3BIKA (CM.
noAp. [23-28]), MoKa3kIBAIOT, YTO CTYACHTHI
00J1a/1at0T BBICOKUM YPOBHEM 3HAHUI: yMe-

10T TIOJH30BaThCS COBPEMEHHBIMH TIEAaro-
TMYECKUMH METOJUKAMH U TEXHOJIOTUSIMHU
JUISL PEIIEHUS] MPOOJIEeMHBIX CHUTyallui ak-
CHOJIOTUYECKOW HaIPaBICHHOCTH, CTPOUTh
MIPUYMHHO-CIICJICTBCHHBIC CBSI3H, BBIJCIATH
CYILLIECTBEHHBIC MOHSTHUS M KIIIOUEBBIE MO-
MEHTBI, KPOME TOTO, TIPYU OOYYCHHUH CTYICHT
aKTUBEH, CaMOCTOSITENIEH, MPOSBISET TBOP-
YECKYIO U MCIIOTHUTEIBCKYIO IEATEIIbHOCTb.
YpoBeHb pa3BUTHS MBIILICHUS BBICOKUUA U
XapaKTepU3yeTcss OTIUYHBIM BJIAJECHHEM
MBICIIUTEILHBIMUA OIEpalUsIMU  aHalu3a,
CHUHTE3a U CPaBHEHHUS, CTYJACHT CBOOOJHO
abcTparupyercss OT TEKYyILIEero BOIpoca,
MPOSIBIISIE OPUTHHAIBHOCTh MBIIIUICHUS H
BBICOKYIO CKOpPOCTb TPOTEKAaHHsI MBICIH-
TEJIHBIX TPOIeccOB. BBICOK M ypoBEHb OT-
HOILIEHUSI K MaTepuaiy: CTyJIeHThl obiaja-
0T YCTOMYMBOM IIO3HABATEILHOM HaIpaB-
JICHHOCTBIO, TOBBIIICHHBIM HHTEPECOM K
MaTepuany, SMOIMOHATHHON MPEeApaCcIoo-
KEHHOCTBIO K €r0 3allOMUHAHUIO U HCIIONb-
30BaHHI0O B cBoed Oynymel mpodeccuo-
HaJIbHOW JEeATENbHOCTH, HAOIIOAA0TCs MO-
BBIIIICHHAS] MOTHBAIIHS K CAMOOOPa30BaHUIO,
Ha0JII0/1aeTCsl HAIlPaBJICHHOCTh HA CaMOCTO-
ATENTbHOE COBEPIIEHCTBOBAHUE CIIOCOOOB IO-
JTy4eHUsl 3HAaHWUW, UHULIMATUBHBIA U TBOpYE-
CKMl moaxox K oOydeHHI0O M camooOyue-
HHUIO.

B kadecTBe BBIXOJHOTO TECTHPOBAHUS
LIEHHOCTHOTO Y MOTHBAIIMOHHOTO KPUTEPH-
€B KpUTEPUAIIbHO-OIICHOYHOr0 OJoKa pas-
paboTaHHOW HAMU MOJENH, CTYJEHTaM ObLI
MIPEJIOKEH ONPOCHUK, BKIoyarommii 20
YTBEPKACHUM, XapaKTepPU3YIOIIUX KaK MO-
TUBAIMIO K BBIMIOJIHEHUIO OyyIied memaro-
TMYECKON NIeATeNbHOCTH, TaK M yTBEpPXkKIe-
HUS, OTHOCSIIUECS K aKCHOJOTHYECKOMY
(IIECHHOCTHOMY) KPHUTEPHUIO TOTOBHOCTH K
npodeccun yuuTeNnst HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Pa3paboTaHHblli ONMPOCHUK TMO3BOJIUI
HaM OMpPEACIUTh YPOBEHb CPOPMUPOBAHHO-
CTH LEHHOCTHOTO U MOTHBALIMOHHOTO OT-
HOIlleHUs1 K Oyaymieil mpodeccun yuutens
WHOCTPAHHOTO $3bIKa y CTYJICHTOB, IPO-
CIIyHIABIIMUX KypC 3aHATHIA MPAaKTHKyMa, CO-
CTOSAIIUN W3 TEOPETUYECKUX M MPaAKTHUYC-
CKHX OJIOKOB M 3aJlaHuid. AHAJINU3 TMOTYy4YeH-
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HBIX OTBETOB TI0Ka3aJl, YTO CPEIHHNA AT 1Mo
rpynne cocrasiuseT 79,2 u3 100 BO3MOKHBIX
0ayuIoB, YTO XapaKTepHU3yeTcs IIIyOOKUMH
CHUCTEMaTH3MPOBAHHBIMU 3HAHUSAMHU B IIPO-
deccuonanbHOl chepe; chopMUPOBAHHBIMU
YMEHUSIMH yCTaHABJIMBATh KOHTAKT CO BCe-
MH YYacTHUKaMH 00pa3oBaTEIbHOIO Ipo-
necca; c(OpMHPOBAHHONW CHUCTEMOW IIEHHO-
CTEii, HDABCTBEHHBIX U IPYTUX HOPM, TPUH-
IIMIIOB M MJEAJIOB, YCTAaHOBOK K BEIEHUIO
NIEaroTNYeCKON JeATENbHOCTH; CTpeMIIe-
HUEM NPOo(ecCHOHANBHO Pa3BUBATHCSA U Ca-
MOCOBEPILEHCTBOBATHCS; BBICOKUM YPOBHEM
YMEHHUI BBIOMpATh M HCIOJIB30BATh TpeOye-
MbI€ Ul PELICHUs MeAaroruueckoi 3amadu
METOABI U (OPMBI; YMEHHEM UYETKO OLIEHU-
BaThb CBOM BO3MOXHOCTU. Takoil ypOBEHb
OTIIMYAETCA BBICOKOW MOTHBALMEH, YBIIE-
4EHHOCThIO OynayImell AedaTenbHOCThIO, Ha-
CTOMYMBOCTBIO B JOCTHKEHHM IOCTABIICH-
HBIX Ilepe]l co0OH 1eneil U 3ajay, BBICOKHM
ypOoBHEM TpeOOBaHHM, MPEIBSIBIIEMBIM K
CBOMM 3HAHUSIM U YMEHUSIM.

Hecmotpst Ha BbICOKMH cpennuii Oann,
y 4YeThIpéX CTYJIEHTOB WHIUBHyaJIbHbIE
Oayuiel Okazamuch HUXKe cpeanero (76, 72,
70 1 69), npuuém Tpoe U3 HUX, HAOpPABIIUX
72, 70 u 69 OGamnoB, 00JaNAIOT CPEIHUM
ypoBHEM C(OPMHUPOBAHHOCTH IIEHHOCTHBIX
OTHOLICHWH, NpU KOTOPOM HaOIIOfaeTCs
YMEpEHHOE CTpeMJIeHHE MpOo(ecCHOHATBHO
pa3BUBAThCSI W COBEPIIEHCTBOBATHCS; IIPO-
(eccuoHaIbHBIC 3HAHUS CTYJICHTOB Ha 3TOM
YpOBHE JIOCTaTOYHO XOPOIINE; KOMMYHHUKa-
TUBHBIC YMEHUS U HaBBIKU CPEIHE BbIpaxke-
HBI; B CTPYKType MOTHMBALUN NPHUCYTCTBY-
10T, IOMHMO TI€JarOTHIECKUX MOTHBOB, T10-
OyKJIeHHsI Pa3HOPOAHOrO IUIaHA; pe3yJibTa-
TUBHOCTb BBITIOJIHEHUS 33JaHUN HE TOCTO-
SIHHAs, HTHTEPEC K BBIMIOJIHEHUIO 3aBUCHUT OT
ne1arornyeckoi mpoOaeMbl/CUTyaluu B Ka-
KJIOM KOHKPETHOM CIydae.

PaccMoTpuM CTpyKTYypy YTBEpPKICHHI
ONPOCHUKA, BBIIEINUB T€ U3 HUX, KOTOpbIE
HauOosee M HauMEHee 3HAYMMbl JJI CTy-
JeHToB (puc. 3).

45 [

05

0 K

1|2|3‘a|5|5|7‘3|9|1u|11‘12|13|14‘15|1s|17|1z‘19|20|

|IVTaapm,neHue 39 | 25 | 38 ‘ 39 | 33 |4,2 |4,2 ‘ 43 |4,5

|n,5 |4,9 |a,5 |3,9 ‘4,1 |4,4 | 39 |3,7 ‘3,5 |4,4 |

Puc. 3. Pacnpe,qeneHme OTHOLUEHNA CTYAEeHTOB K YTBePXXAEeHUAM, XapakTepusyrLnm cteneHb
MOTMBALMOHHOMN U LIEHHOCTHOW FOTOBHOCTU K BEEHUIO Nefarornyeckon AesTensHOCTn

yquntena MHOCTPaHHOIO A3blka

Fig. 3. Distribution of students’ attitudes towards statements characterizing the level of motivational
and value-based readiness to work as a foreign language teacher
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AHamM3upys JaHHBIE THCTOTPAMMBI
pacmpeneneHrs OTHOIIEHUS CTYJIEHTOB K
YTBEPKACHUSM OINpocHUKa 3 (cM. puc. 3),
MOXXHO CKa3aTh, 4YTO HaWOOIBIIHMHA YJIEib-
HBIA BEC MPUHAIICKHUT YTBEPKICHUSIM, OT-
BEYAIOIIMM 32 TOTOBHOCTh K BEICHUIO Jiesl-
TEIIbHOCTH B MOJIUKYJIBTYPHOU Cpee, caMo-
COBEpIICHCTBOBAHMIO CBOUX HABBIKOB U
OBJIAJICHUIO HWHOSI3BIYHOM KOMMYHUKATHB-
HoU koMmieTeHIe. CTOUT OTMETUTL U TOT
dakt, 4yTO mTpeACTOAlIas MeAarorudeckas
NeSITeNIbHOCTh OYEeHb CHUJIBHO IIyraeT CTy-
JIEHTOB (MCIIBITyeMble 00y4ar0TCs TOJBKO Ha
2 Kypce U eni€ HU pazy He IPOXOIMIN Mefa-
TOTUYECKYI0 TPAKTHUKY), YTO OTPAXEHO B
HU3KUX OalyiaX yTBepKAeHUH « 5 He 00r0Ch
MEeIarOru4eCcKon aesTeapHoCcT» U «Bo3pac-
Talollass OTBETCTBEHHOCTh HE ITyTraeT MEHS.
YBeNMUYUTh yPOBEHb TOTOBHOCTH CTY/ICHTOB
MMEHHO K pealli3alluy MeJaroruueckoi nes-
TEJILHOCTH BO3MOXKHO TOJIKO TIPU BKITIOYE-
HUM UX B 00pa30BaTeNIbHBIN MpOLecC B Kaye-
CTBE yUUTEIICH-TIPAKTHKAHTOB.

Ecnu roBoputh 0 pediekcuBHOM Kpu-
TEPUH KPUTEPHUATHLHO-OIICHOYHOTO OJIOKa
negarorndeckon mMonenu (cm. moap. [23-
28]), KOTOpBI XapaKTepU3yeT pa3BUTHE Pe-
(hbIIEeKCUBHOM JESITEIBHOCTH, CIIOCOOHOCTH K
0000111eHNI0 U (POPMHUPOBAHUIO A/I€KBATHOM
CTpaTeruu, TO OH OLEHUBAJICS HAMHU BO BpeE-
MsI BBITIOJIHEHUS CTYACHTaMU 3aHATHHA TpaK-
THYECKOro OJIoka B paMKax ampoOaiuu
npaktukyma. Tak, B Hauaie y CTYICHTOB
HaOmonanach cnabast peduieKCuBHAs Jesi-
TEIBHOCTh, OHU HE MOTJHM TPAMOTHO OIIpe-
JIENUTh TpeOyeMylo CTPYKTYpy ACHCTBUUN
JUTSL BBITIOJTHEHHSI 3aJIaHUsl, 3a4acTyr0 IMyTa-
JUCHh B BBIOPAHHBIX POJISX, HA BBIMOJIHEHUE
3a/1la4il UM TpeOOBAIOCH 3HAYUTEIHHOE BpE-
M. 3aHATHE 32 3aHSATHEM CTYIEHTBI COBEp-
IIICHCTBOBAJIM CBOM HABBIKM U B HTOTE J0-
CTUTJIM BBICOKOTO YpOBHS pedrieKCUBHON
NESATENIbHOCTH: Y KaXJIOTO W3 CTYICHTOB
chopmupoBaHa CBOs COOCTBEHHasi cTpare-
TSl IeATEIbHOCTH, KOTOpasi OBICTPO U THOKO
aJanTUpyeTcss MOJl CO3/aBaeMble Mpernojaa-
BarejleM W 3aJaHHEM YCIIOBUS; CTYJICHTHI
Hay4WJIUCh TPaMOTHO (OPMUPOBATH CBOU
COOCTBEHHBIC IEIM U YaCTHBIC 3a/1ayd, KO-

TOpBIE HEOOXOIWMO JOCTUYb W PEIIUTHh B
KOKJIOM KOHKPETHOM ClIydae; CJIemyeT OT-
METHTh M BBICOKWH YPOBEHb HaBBIKA CaMo-
MO3UIIMOHUPOBAHUS COOCTBEHHOU JIMYHOCTU
B couuyMe (B rpymnme). KocBeHHO ypoBeHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH PE(hICKCUBHOTO KPHUTE-
pHsl OTpaKEH B BBICOKHMX Oayltax ONMPOCHUKA
3 u Oamwiax, HaOpaHHBIX CTYyJCHTaMH 3a
MIPOXOXKJICHHE UTOTOBOTO TECTa, TaK KaK MX
pe3ynbTaThl MOMUMO HCCIEIYyEeMbIX KpHUTe-
pHUEB, BKIIOYAIOT U MOKA3aTeIN KPUTEPHUS
pedaeKCUBHOM NeATENBHOCTH CTYACHTA.

Emé onHuMM nokasareneM yCHEIHOCTH
(hopMUpOBaHUS [IEHHOCTHOTO OTHOIIECHHUS K
Oyayieit mpodeccunt yuuTenss HHOCTPaHHO-
ro s3blKa CTajJ0 BBIOJIHEHUE HWTOTOBOU
TBOPYECKOI NMPOBEPOYHOI pabOThl — HaIU-
canme scce Ha TeMy «IlopTper coBpemeHHO-
r0 YYHUTEIsi HHOCTPAHHOTO S3bIKa», B KOTO-
POM CTYJIEHTHI JOJKHBI OBLTH OTPa3UTh MO-
TUBBl BbIOOpa mpodeccuu, IEHHOCTH, Xa-
pakTepHble Ui MPOPECcCHU Y4YUTels HHO-
CTPaHHOTO $53bIKA, YMEHHUS, HABBIKM U 3Ha-
HUS, HeOOXOMUMBIE ISl peaju3aluu Mefa-
TOIMYECKOW JEATENbHOCTH, a TaKXke OTpa-
3UTh JApPYTUE€ BHUJbI ACSITEIBHOCTH, B KOTO-
pble COBPEMEHHBIN MEAaror JO0JDKEH OBbITh
BOBJIEeUYEH. BaxxHpIM OBUIO M COOJIIOAEHME
TaKuX TapamMeTpoB 3cce, Kak o0wvem (250-
300 cnoB) 1 yHUKaJIBHOCTH (He MeHee 70%).

Cnemyer OTMETUTD, YTO CTYACHTHI CIIpa-
BUWJIUCH C TMOCTaBJIECHHBIM 33/IaHHEM, ITOKa3aB
BBICOKHM YPOBEHb 3HAHMM: 3aJJaHUE BBIIOJI-
HEHO MOJHOCTHIO, OBLIM COOJIOAEHBI BCE
TpeOOBaHUS K HAMMCAaHUIO 3cce: 0003HaUeHA
npobseMa U 000CHOBaHA €€ aKTyaJIbHOCTb,
JOTMYHO H3JI0’K€Ha COOCTBEHHAsl MO3UIIHS,
chopMyIUpPOBaHbl BBIBOJBI, TEMA PACKpHITA
MOJIHOCTBIO, 00BEM 3CCe BBIJEPKaH, TPeOo-
BaHMS K BHEIIHEMY O(QOpPMIICHHUIO COOJTI0Ie-
HBI, JJaHBI OTBETHI HA MTOCTABIICHHBIC B 3a/a-
HUU BOIIPOCHI.

[Tpu mocTaHoBke MpPoOIEMBbI 3CCe CTY-
JICHTAaMU OTMEYajoCh, 4YTO OH [yuumens]
by0em Hecmu 60IbULYIO OMBEMCMBEHHOCHb
3a mex, ¢ kem OH pabomaem, 6yoem 3HAKO-
MUMb YYEHUKOG ¢ Opy20U KYIbmypou, ¢ Opy-
2UM NOHUMAHUEM MUpa; 6 Hauile 8pems Mo-
J100ble 00U npeonowumaiom npogeccuu,
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20e MOJICHO Oblcmpo peanu308amsvcs, 00-
cmuyb ycnexa, He Npukiaovleas npu dMom
VCUNULL ... OHU UMEIOM CKIOHHOCMb U30U-
posambcs om obujecmeda; 8 YCI08UAX 6CE
go3pacmaioujeli poau en1obaiu3ayuu U Medxc-
OVHapOOHO020 COMPYOHUYECmed, 3HAHUe UHO-
CMPAHHO20 A3bIKA OABHO Nepeulsio 8 paspso
HeoOX00UMbIX Ol KOMpOpmMHO20 —cyuje-
CmMB08aHUsl HABLIKO8, npogeccus yuumens
ovlia U ocmaémcs OOHOU U3 8ANCHEUUUX
npogeccuil 6 mupe. Yuumens ¢gpopmupyiom
JUYHOCb peOEéHKa, NOMO2aiom emy Coyud-
qu3Uposamvcsi 8 obwecmee U No020mMo-
BUMBCA K B3POCHOU  IHCUSHU; UMEHHO OH
[yuumens] 6036Mém 3a pyKy u nosedém 6
MUp 3HAHULL, OMKpbLIEAs neped HAMU MHO-
JrceCmB0 0opoe 6 byoyuyee.

ACHEeKTbl «MOTHUBALIUA» U «IIEHHOCTH»
OBUTM KaK BBIJICTICHBI B OT/ENbHBIE OJIOKH,
TaK ¥ «BKpaIUICHbD» B OOIIHMI TEKCT dcce 0e3
CIEIMAILHOTO yKa3aHWs Ha WX Ha3BaHUA.
Tak, B KaTeropuu «MOTUBALUS» OBUIM OT-
MEYEHBI TaKHe MOTHUBBI, KaK Yel08eK OUeHb
nr0bum Oemetl u dcenaem ¢ HUMU 0OUAMb-
CAl, OH X0Yem NoCeamumy ceds. OCHUMAHUIO
demetl; y Kax0020 OHU [mMomugvl] ceou;
100086 K 0emsm U JH0OSIM 8 YENOM... 8e0b
npogeccus 00ax%CcHaA 00CMAsIAMb YO080.1b-
cmeue; oicenanue uU3y4amev UHOCMPAHHbBIE
A3bIKU U KYIbMYPbL U 83AUMOOELCINE08AMb C
PA3HbIMU II00bMU, JHCeNaHUue 0amb noopac-
maroujemy NOKOAEHUIO 3HAHUsL O Mupe U
B03MOJCHOCMb peanu3osams cebsi 8 0y0y-
wem. Cpeau HEHHOCTEN COBPEMEHHOTO YUH-
TeJsl THOCTPAHHOTO SI3bIKA OBLITN BBIICIICHBI:
J110608b U NPUBAZAHHOCIb K OemsaM, paboma
C HUMU, 10008b K Neoazocuieckomy mpyoy,
HOMPEOHOCMb 8 CAMOPeanu3ayuu, camoco-
BEPUIEHCMBOBAHUL U CAMOPA3BUMUY, Neoa-
202 He Modicem He Npossumsv cebs KaxK auy-
HOCMb, YMo 00yCi1aenIueaem onpeoeiéHHblll
Habop yeHHOCmel, 0CO3HAHUEe 00UjecCmeeH-
HOU 3HAYUMOCMU €80e20 mpyod, 10008b K
o0emsam, B03MONCHOCHb CAMOCOBEPUICHCNBO-
6aHUs, YGlleyeHUue NpeomMemom, OOonbULol
OMNYCK, KOHKYPEHMOCHOCOOHOCMb, OYX08-
HO-HPABCMBEHHAsl KYIbMypd, mMEOpYecKull
xapaxmep OesmenbHOCIMU, He clledyem Oblmb
OPUEHMUPOBAHHBIM HA Mamepuaiblsle onaza.

CrynenramMu ObLIO OTMEYEHO, YTO CO-
BPEMEHHBI YYHUTEIh WHOCTPAHHOTO S3bIKA
JIOJKEH 00lajaTh TaKUMH — yMCHHSIMH,
HaBBIKAMU ¥ 3HAHUSMH, KaK XOpouwio 61a-
Odemb A3bIKOM, KOMOPbIU OH HNPenooaém,
3HAMb €20 cucmemy U Npasuid; OOJHCEH
ObIMb 3HAKOM € KYTbMYpOU CIMpPaHvl U3yda-
eM0o20 SA3bIKA, HeoOX0OUMbIM s8Iemcs
VMeHue 0owamscs ¢ y4auwumucs, pooume-
JIAMU U KOLLe2amMu; HeobXooumo Ovims om-
BEMCMBEHHBIM, CIMPECcCOyYCMOUYUBLIM, NPO-
OBUHYMbBIM, 0OASIMENbHBIM, PAZHOCHOPOHHE
PA36UMbBIM, VEICUEHHBIM Yel08eKOM, YYeHU-
Ku xomsam 6uoemsv nepeo cobol YMHO20
opyea, KOmopomy MONCHO ObLIo Obl 008e-
pams,; 6 e2o [yuumens] pabome mpedyemcs
NPAKMUYecKU 108eIUPHASL MOYHOCMb, OH
doaxcen  ObIMb  OOCMAMOYHO  NPOOBGUHY-
MbIM,... HO NPU IMOM OOCMAMOYHO KOHCED-
8aMuUGHbIM, OH [yuumens] 0ondcen docmyn-
HO U UHMEPEeCHO 00BACHAMb Mamepuai, op-
2aHU306b16AMb  IPHEKMUBHYIO  2PYNNOBYIO
O0esimenbHOCmb, HYJHCHO 001a0amsb onpede-
JIEHHBIM  MUPOBO33PEeHUEM — Oblmb moe-
PAHMHBIM K 4YAHCOU KYAbMype, Npocpeccus-
HO HACMPOEHHbIM, UMEMb WUPOKULL KPY2O-
30p U OblMb 20MOBLIM NOCMOSHHO PA36U-
8amMbCsl, COBEPUICHCMBOBAMb CB0U HABLIK,
cneoums 3a UBMEHeHUAMU 8 A3blKe, KOMO-
pble HeOMCMYNHO Ciedylom 3d NOCMOSHHO
UBMEHAIOWUMCS  OKPYIHCAIOUUM  MUDPOM,
cmapamscsi Kaxcowvlil pasz y3Haeamv 4mo-
HUOYOb HOBOE, HEOOX0OUMA MBOPYECKAs Oe-
AMENLHOCMb — OpeaHU3ayusi HeoObIYHbIX
VPOKO8 U CeMUHAPO8, CO30aHUe UHMEPECHbIX
npeseHmayuil, NOUCK HOBbIX HOOX0008 K
npenooasanulo u nymetl U3N0MCEHUs. Mame-
puana; ywumenb O00IICEH YMemb MPAHCIU-
po6amv 3HAHUA CBOUM YYEHUKAM, pPA36u-
6amb 8 HUX MEePRUMOCHb, TH0O03HAMENb-
HOCMb U NOHUMAHUE 8ANCHOCU MENHCOVHA-
POOHOU KOMMYHUKAYUU, YUUMENb OOJIHCEH
3HAMb Maxue OUCYUNIUHBL KAK NCUXON02US,
neoazozuxa, ¢urocogus, nUH2600UOAKMU-
Ka, OH 00.dCeH usbe2amv BCAKO20 pPoOad
npedyoexcoenutl, umooOvl He NPUBUBAMb
He2amueHvle Kauecmed Oemsm, GOCHPUHU-
Manowum e2o Kak obpasey Nnoopaicamusi;
UMems  XOpouilyro MemoouyecKkylo noo2o-
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Mo6Ky;, 001a0amsv HABBIKAMU NCUXON02d,
ymemyb ybescoams U paspeuams MedHCiuy-
HOCMHble KOH@IUKMbL, 8030€eUCmMB08aMb HA
CBOUX YUEHUKOB, OH OO0JIJCEH 08]1ademb ma-
KUMU KOMREMeHYUAMU KaK JUHeeucmude-
CKasl, KOMMYHUKAMUBHAS, COYUANbHASL U
VueOHO-no3Hagamenvuas, OH  [yuumenn]
O0JDICEH YyMemb OMAUdams «4épHoey Oom
«6enozoy, a maxdice 8aiCHo ymems npenoo-
Hecmu 3mu MOpPAlbHble YEHHOCMU C80UM
VUeHUKaM, yMemvb NOIb308aMbCs HOBbIMU
MEXHONOUAMU U BCEBO3ZMONCHBIMU Dpecyp-
camu 0718 u3y4enus A3biKa.

B 3akmtoueHun yTBepkIaeTcs, 4To co-
8DEeMEeHHbI yUUumenb UHOCMPAHHO20 A3bIKA
oondicer Oblmb 00pa3yOM, KOMOPOMY Cma-
Paomcs noopaxcams Y4eHuku u K Komopo-
MY OHU CMPEeMAMCs, eclu 8ce Kpumepuu 4y-
O0eCcHbIM 00pa3oM co8nailu, U y 8ac ecmo
JHceslanue noceamums cebsi noopacmarouye-
MY NOKONEHUl0, Mo, 8eposimMHO, NO ucmeue-
HUU HEeKOMmopo20 BpPeMeHU, 6bl CMOodceme
owyymums OecyenHvle N100bl C80e20 mpyod,
svipascarowuecs 6 068U U 008epuu CO
CMOPOHbI YUEHUKO8, 8e0b HA 005X, 3A0eli-
CMBOBAHHBIX 8 Ccqhepe UHOA3ZbIUHO20 00PA30-
BAHUSL, JIEHCUM BAICHAS MUCCUSL — OHU 6HO-
cAM 8ecoMblil 6KIAO 6 CO30aHUue HOB020,
npoepeccusnoco, moaepaHmuo2o ooue-
cmea, uieHsl Komopoz2o 0OyOym 20moGvl K

COMPYOHUYECMEY ¢ HOCUMENAMU UYHCO2O
A3bIKA U NPeOCmasumensmu a00ou Kyibmy-
pbl; yuumenb UHOCMPAHHOO A3bIKA — OYEHb
mpyooémMKas u OmeemcmeeHHas npogec-
cus, 0OOHAKO OHA He OCMAsUm 8ac pazoud-
POBAHHLIM UMY  PABHOOYUIHBIM,  YUUMelb
UHOCMPAHHO2O A3bIKA — MHO20ACNEeKMHAsA U
unmepecHas npogheccusi, KpaHe 6aiCHAsl 8
COBPEMEHHOM Mupe; 3ma npogeccus o4eHd
MHO202PAHHA U BAJICHA, HO Neped mem KaK
coenamv 6blOOpP 8 €€ Noub3y, HeobX0OUMO
Xopouio nooymams, obnadaeme u 6bl NOO-
XOOAWUMY KAYeCBAMU U 20MOBbl iU bl
nocesamums cebsi 3MoMy oOeny, 8bloop Npo-
geccuu yuumens UHOCMPAHHBIX SA3bIKOG
00/ICEH  OblMb  OCO3HAHHLIM U OMBEEeN-
CMBEHHbIM, MAK KAK OAHHASL 0esimelbHOCHb
npeononazaem HenpepvieHOe CAMOPA3B8U-
mue, yenvlii psao aAN*CHEUWUX KOMNemeHYul,
a makaice 0OCO3HAHUE C8OUX MOMUBOS U YEH-
HOocmell;, Xopowull yuyumeib coeiaem ux
[yuenukos] pazHOCMOPOHHUMU TUUHOCS-
MU, a 3mo 8 byoywem npespamum ux 6 yeH-
HbIX PAOOMHUKOB.

[IpencraBuM rpaduuecku ypoBeHb BbI-
TOJTHCHUS 3a/JlaHUl WUTOTOBOM pabOTHI MO
kputepusim (puc. 4). Jnst Oonbiueit HarmsI-
HOCTH OBIJIO TIPOBENIEHO YCPEIHEHHE TOy-
YEHHBIX JIaHHBIX KAKI0TO KPUTEPUSI.

HpuTepuii 8
HpuTepui 7
HpuTepwuil 6
KpuTepui 5
Kputepui 4
Hputepui 3
Kputepui 2

HpuTepui 1

Kputepmum ol ,eHMBaHUA BbINOAHEHUA UTOrOBOM paboTol

2,3 24 25 26

¥ i ; r

27 28 29 3 3,1

¥

x r i

KpuTepui 1 KpuTepui 2 KpuTepuid 3 HpuTepui 4

KpuTepuid 5 KpuTepui 6 KpuTepuil 7 HKpuTepui 8

|KpMTepMM 3 3 2,78

2,89 2,89 2,56 3

Puc. 4. YpoBeHb BbINOMHEHNS 3a4aHniA MTOroBON paboTbl NO KpUTEPUAM (YCPEOHEHHbBIE BENUYMHDI)

Fig. 4. The level of final task completion in terms of criteria (average values)
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CornacHo MONy4YEeHHBIM TaHHBIM (CM.
puc. 4) MOXKHO yTBEp)KJaTh, UTO BCE KPHUTE-
PUH  XapaKTepU3yIOTCsI BBICOKUM YPOBHEM
BBINOJIHEHMS (YCPEJHEHHOE 3HAUEHUE YPOB-
HS BBINIOJHEHUS TNPHUHAJICKHUT HHTEPBATY
[2; 3]). Haumenbiiee 3HaueHue 3adurcupo-
BaHO 111 Kpurepus 3 (OtpaxeHnue acnekra
«LIEHHOCTH») U 3aBHcALIEero ot Hero Kpure-
pus 7 (Pemenne KOMMYyHHMKaTUBHOW 3aja-
uyn). Takoe cHUkeHue nokaszatens Kpurepus
3 (BenuumHA = 2,67) CBA3aHO C TEM, YTO He-
CKOJIBKUMH CTyJI€HTaMH HE ObUIM SIBHO BBI-
JieNieHbl IEHHOCTH, XapaKTepU3yIolue Mpo-
(deccuto yuMTens HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
yKa3aHHBI acCHeKT YNMOMMHAJICS MMM INpU
ONMCBIBAHUM MOTHBAIMOHHOW cdepsl
3HaHUl, HEOOXOAUMBIX OyIylieMy yd4uTe-
mo. Ecnu roBoputs 0 Kpurepuu 7 (Bennuu-
Ha KOTOpOro cocraBwia 2,56), TO CTENEeHb
€ro BBINOJIHEHUS 3aBHCENIAa OT BBIIOJIHEHUS
OCTaJIbHBIX KPUTEPHUEB: €CIM OAWH U3 ac-
NEKTOB HE OCBSIIAJICS WIM OCBELIAJICA He-
JIOCTaTOYHO, TO OOIIMI MoKa3aTeb BBINOJI-
HeHHs paboThl (oOmiee cojaepikaHUe) CHU-
xancs. OTMeTuM, 4TO Ha OOIIyI0 CTENeHb
BBIMIOJIHEHMSI 33JaHUS, BBIPAXKAIOLIYIOCS B
CYMMHUPOBaHHM OLIEHOK 3a BCE KpUTEpPUH,
HeOoJbIIIMe HEJ0YEeTHl B paboTax BIUSHHA
He okazanu. Tak, cpenHuil 6am1 3a Bce 3a-
JlaHUs B TPYIIe cocTaBui 22,78, 4To Xapak-
TepU3yeTCs HAIUYUEM Y CTYAECHTOB BBICOKO-
IO YpOBHSI TEOPETUYECKUX 3HAHUU MO TeMa-
TUKE 3a7jaHusd. MOXHO caenaTh BBIBOJ, YTO
IIEHHOCTHOE OTHOIIIEHHWE K Oymaymien mpo-
deccun  yuuTenss HMHOCTPAHHOIO  sI3bIKa
c(OpMUPOBAHO, CTYAECHT YMEET I'PaMOTHO
U3J1araTb CBOM MBICIIH, CTPOS BBICKA3bIBAaHUS
[0 3a/laHHOM TeMe, HCIONb3Yysl U Bapbupys
MOJYYEHHBIM B XOJI€ MPAKTUUECKUX 3aHATHH
MaTepUajoM, MOJAKPEIUIssl TEOpPETUYECKUe
CBE/ICHUS NPAKTUYECKUMHU IpUMEpaMu, ap-
TYMEHTHPYS CBOIO TOUKY 3pEHHs, POpMYIIH-
pys BBIBOJABI, MOTHMBALUSA K BBINOJIHEHHIO
Oyayuied mefaroru4eckoi JIesiTeNIbHOCTH Y
HETO BBICOKAS.

Tenepp cpaBHUM pe3ynbTaThl BXOJHO-
IO M BBIXOJHOTO TECTUPOBAHUS CTYJECHTOB.
Tak, Ha HayaJbHOM JTane JAOMUHAHTHBIMU
SBIISUTUCh LIEHHOCTH M MOTHUBBI, COIYTCTBY-

folme mpodecCuOHANBHON  AeSITeNbHOCTH,
KOTOpBIE TOJBKO OTYACTH MOXKHO OBLIO CO-
OTHECTH C TIeJarorudeckoil mpodeccueit
YUUTEIsT WHOCTPAHHOTO SI3bIKA (HAIpHMeED,
NIOJTy4aTh BBICOKYIO 3apabOTHYIO IUIaTy, pa-
00oTaTh B XOPOIIMX YCJIOBHUSIX, UMETh BO3-
MOXHOCTh CaMOBBIpakeHHs U npyrue). [lo
pesynbTataM ampoOalyy  IeAarorn4ecKou
MOJICTM ¥ MAaTepUalioB MPAKTHKyMa Mbl
Ha0JTI0/1aeM TIOJIOKUTEIIBHYIO TUHAMHKY (ha-
KTOPOB I[IEHHOCTHOTO ¥ MOTHBAIIMOHHOTO
OTHOLIEHHUA K OyIylied nenarornaeckon
npodeccun: BBICOKM MOKa3aTel, OTBEYAr0-
M€ 32 CTENEeHb OCBOCHHOCTH 3HAHWN aK-
CHOJIOTHYECKOTO U TIPEIMETHOTO XapakTepa,
CTETICHb PA3BUTHSI MBICIUTEIILHBIX HABBIKOB,
YPOBEHb TPOSIBICHUSI TBOPYECKHX W HCCIIe-
JIOBAaTEIbCKUX YMEHUH, TOTOBHOCTH K IIO-
CTOSIHHOMY CaMOCOBEpIIICHCTBOBAHHIO U aJie-
KBAaTHBI YPOBEHb CAMOOIICGHKH ce0sl Kak
Oymymiero negarora ”HOCTPAHHOTO SI3BIKA.
Takum o00pa3oM, eciau TOBOPUTH 00
o0ImeM ypoBHE C(POPMHUPOBAHHOCTH LECH-
HOCTHOTO OTHOMICHHUSI K MPO(GECCHH y4HTe-
JIs1 ’THOCTPAHHOTO $3bIKa KaK COBOKYITHOCTH
BCEX KPHUTEPHEB, TO JAaHHBIC, MOJTyYCHHBIC
HaM{ MYTEM MPOBEACHHS BXOJHOTO OMpoca
U pe3yNIbTaThl aHKETUPOBAHHS, TECTUPOBA-
HHUSL ¥ CaMOOLCHKH CTYAEHTOB MOCIE MpO-
BEACHHOTO JKCIIEPUMEHTA, CBUICTEIbCTBY-
I0T 0 0ojiee BBICOKOW IMHAMHKE Pa3BUTHUS
pE3yIbTATUBHOW TOTOBHOCTH CTYJCHTOB K
BE/ICHHIO MEIarOTUYECKOMN IS TeTBHOCTH.

BbiBoAbl

AHanu3 mNpOBEAEHHOTO IeJaroruye-
CKOT'O DKCIIEPUMEHTA TOKa3aJl:

1) HemoCTaTOYHBbIM HaydaJdbHBIA YypO-
BEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH ILIEHHOCTHOTO M
MOTHMBAIIMOHHOIO OTHOIIEHUS Y CTYACHTOB
K Iexarorndeckoil mnpodeccur B pamkax
U3y4eHHUs] OCOOCHHOCTEH CYyIIECTBYIOLICH Y
CTYJIEHTOB CTPYKTYpBI LICHHOCTEH U MOTH-
BOB;

2) ycnemHyo amnpobamus pa3paboTaH-
HOU IEeJaroru4ecKOrd MOJIEIU IIPU IIPOBEIE-
HUY 3aHATUN B paAMKaX IPAaKTUKYMa;

3) MOJIOKUTENBHYIO AUHAMUKY (HOpMU-
pOBaHUS LIEHHOCTHOI'O OTHOIIEHUS K Oymy-
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mei mpodeccur y4uTenss WHOCTPAHHOTO
A3bIKa y CTYJEHTOB KakK OTpakKeHHE HHTe-
IPAaTUBHOIO B3aUMOJCHCTBUS IOKa3arelen
BCEX ISITH OJIOKOB NEarorn4eckoi MoIemu;

4) BBICOKHI WUTOTOBBIA YPOBEHH C(HOp-
MHPOBAHHOCTH II€HHOCTHOTO OTHOILIEHUS K
npodeccun yduTenss MHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
BBISIBJICHHBIN 1O pe3yJibTaTaM MMILIEMEHTa-
MU METOJIMK MPOBEPKU KPUTEPUATIBLHO-OLIE-
HOYHOTO OJI0Ka Mojenu (YpOBEHb IIEHHOCT-
HOTO U MOTHBAIMOHHOTO KPUTEPHUEB MPOBE-
psICs MpU MOMOUIM pa3pabOTaHHOTO HAMH
ONPOCHUKA; YPOBEHb  COAEPKATEIHLHOTO
KpUTEpUS OTpa)kaJid pe3yJIbTaTbl UTOTOBOTO
TECTUPOBAHUS IO MaTepuaiaM MPaKTUKyMa;
ypOBEHb PEeQIIEKCUBHOTO KPUTEPHUS OLCHH-
BaJICA Kak MHTETPaTUBHBIN IIOKa3aTellb,
OOBEIMHAIONMNKN Pe3yJIbTaThl HAOIIOICHUS
3a CTYJICHTaMHU MPU PEIICHUU MTPAKTUYECKUX
3a/1a4 U pe3ysbTaThl UTOTOBOIO TECTUPOBA-
HUSL.

CrnenoBaTenbHO, IMOJYYEHHBIE B XOJ€
IKCHEPUMEHTATILHOTO 00yUYCeHUs! TaHHBIE MO/~
TBEP)KJAIOT TUIOTE3y MCCIENOBaHUS U yKa-
3pIBalOT Ha 3()(PEKTUBHOCTH NPUMEHEHUS
npearaeMom ne1aroru4ecko MoIesu.

BaxHo oOTMETUTH, 4YTO NPOBEAEHHAS
HaMU OIBITHO-3KCIIEpUMEHTaNIbHAs anpoba-

1Sl TeAarorudecko mojenu (HopMHupoBa-
HUS [IEHHOCTHOTO OTHOLIEHHS K Mpodeccuu
YYUTEIS] UHOCTPAHHOTO SI3bIKA y CTYICHTOB
MeJarornyeckux CrelnnaIbHOCTe B COBpe-
MEHHBIX YCJIOBHUSX OOINECTBa BBISABHIA €€
3(PEeKTUBHOCTh W JI0Ka3ajga BO3MOXKHOCTh
MIPAKTUYECKOTO BHEJPEHUS B YUEOHBIN MpO-
1[ecc B nejarornyeckom Byse. IlomyueHHbie
pE3yNbTaThl AIOT OCHOBAaHUS CUYHUTATh, UTO
MIOCTABJICHHBIE B UCCJIEIOBAaHUM 3aJaul BbI-
MOJIHEHBI, a TUMoTe3a moarBepxaeHa. Cie-
IyeT OTMETUTh, YTO MPOBEAEHHOE UCCIEO-
BaHUE HE MCYEPIBIBAET BCEX BOIPOCOB U3Y-
gaeMo# mpobseMbl. [lepcriekTuBHBIM OyneT
MPOBEICHUE JAJbHEUIINX HCCIIEIOBAHUN,
KACalOIIUXCSl PELICHUS] aKCUOJIOTUYECKUX
npob6iaeM npodecCHOHANBHOM MOATOTOBKH
YUUTENs] HHOCTPAHHOTO S3bIKa, B YACTHOCTH,
C TEOopeTHYecKuM oOocHOBaHUEM 3(]dek-
TUBHOCTHU TMPUMEHEHHUSI COBPEMEHHBIX JJIeK-
TPOHHBIX, TMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEX-
HOJIOTUH JIJIsl MOBBILIEHUS TpoLecca Gpopmu-
pOBaHMsI [IEHHOCTHOTO OTHOIIEHUS K Oymay-
el mpodeccur y4uTens HWHOCTPaAHHOIO
SI3pIKA HAa COBPEMEHHOM JTare pPa3BUTHS
oOmiecTBa.
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Pestome

Llenb cmambu — paccMompems MOHSIMUe MOosiepaHMHOCMU Yepe3 Mpu3My pa3sumusi MpogecCcuoHannbHbIX
KomnemeHyul 6ydywux ropucmos. Ha ocHoge cO8peMeHHbIX rcuxonoeo-nedasoauyeckux uccnedosaHuli npocre-
JKuearomesi ocobeHHocmu ¢hopMupPo8aHuUst JIUYHOCMHOU U rpogheccuoHanbHOU moepaHmHOCMU 8 yCrio8usix oena-
OeHusi npogheccuoHanbHbIMU U ObWeKynbmypHbiMU KomrnemeHyusmu. [Npednazaromcesi aghchekmusHble 3adaHusi
0ns1 aydumopHoU pabomsi, anpobuposaHHble 8 rpouecce rnpernodasaHusi UHOCMPaHHOZ0 si3blka cmydeHmam pu-
duyeckux crieyuanbHocmel. MemoOdb! uccrnedosaHusi: KoMapamueHbIl, murosfoaudeckull, hopmarbHo-aHanumu-
yeckuli. UccnedosaHue riposodumcs ¢ npuMeHeHUeM uHmezpamugHo20 U cucmeMHo20 no0xodo8 K rnpenodasaHuro
UHOCMPaHHO20 si3blka cmyO0eHmaMu HesI3bIKoBbIX crieyuasnsHocmel. AkmyanbsHocmbs cmambu obycrioeneHa pas-
sumuem KpUOUYECKUX HayK, MosbilueHUeM MpoghecCUoHalbHbix mpebogaHull KaK K Ha4YUHarwuM crieyuanucmam,
mak u K npernodasamerisim, obecrneyusarowum 8birnoNIHeHUe y4ebHbIX nnaHoe u obpaszogameribHbIX npospamMm.

lMpobnema 83aumodelicmeusi TUYHOCMHOU U rpogheccuoHannbHoU mosepaHmMHOCMuU paccmampusaemcs 8 06-
pasosamesibHOM rpoyecce puduqdeckozo ¢hakyrbmema Kiaaccudeckoso yHusepcumema. ®@opmupogaHue uYHO-
cmu 6ydyweeo ropucma rnpedrnonazaem Hanu4yue KoMremeHuul, ornpedensaujux He MorbKo NpPogheccuoHanbHoe,
HO U Mexru4HocmHoe g3aumodelicmeue. Pasgumue npogheccuoHarnbHbIX Ka4ecms crieyuanucma, OmMeYeHHbIX 8
®edepanbHoMm 2ocydapcmeeHHOM obpa3osamesibHOM cmaHdapme 8biclie20 pogheccuoHanbHo20 obpal3osaHus,
HernocpedcmeeHHO C8513aHO C MPOYECCOM 80CMUMAaHUs mosiepaHmHoul nuyHocmu. TosrepaHmHOCMb S18/15iemcsi Co-
cmaensuwel Yerogeka IUYHOCMHO 3Perioeo, yeaxaroueao Opyaux, crocobHO20 K KOHCMPYKMU8HOMY 83aumodel-
cmeuro, ymerouleao paspewiams KOHQIIUKMHbIE cumyayuu. 9mo criocobcmeyem cmaHo8eHU 3hhekmueHo20
g83aumoldelicmeusi Ha opaaHu3alUUOHHOM U yrpas/ieHYeCKOM YpOBHsIX rpaeoeol cghepsbi. [NpusedeHbl pesyrnbma-
mbl uccriedosaHull, ceudemernbcmeayrowjue, 4Ymo KOMMyHUKamugeHasi mosiepaHmHOCMb KakK pas3Ho8UOHOCMb  IuY-
HOocmHOU monepaHmHoOCcmu, 3a4acmylo He cchopMmuposaHa y cmyOeHmOo8-nep8oKypCcHUKO8. B mo xe epems rpo-
geccuoHanbHast nodzomoska bydywux crieyuanucmos 0omkHa npeodnonazame €€ 0CO3HaHHOE OCMbIC/IEHUE U 810-
crnedcmeuu ¢hopmuposaHue Ha ee OCHO8e mosiepaHmMHOCMU fpogheccuoHansHold. Om yMeHUs1 epaMOmHO op2aHu-
308amb 83aumoldelicmeue nodeli dpye ¢ dpyeom bydem 3asucemb Kak pe3yrbmam KOHKpemHo20 o0buwieHusi, mak u
peanusayusi NpogheccuoHasnbHbIx yenel u 3aday.

Knroyeenble cnioea: KomrnemeHUuUs; KOMAeMmMeHMHOCMb, fIUYHOCMHass moJsiepaHmHoOCmb, pogheccuoHabHas mo-
JiepaHMHOCMb,; KOMMYyHUKamueHas morepaHImHoCme.

KoHgpnnukm unmepecoe: Aemop Oeknapupyem omcymcmeue si8HbIX U MomMeHyuasibHbIX KOHYIIUKIMO8 UHMepPEeCcos,
cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiuieli cmamabu.
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Abstract

This article considers the concept of tolerance in the aspect of professional competencies essential for the fu-
ture lawyers’ educational training. On the basis of modern psychological and pedagogical research, the features of
the formation of personality and professional tolerance in the conditions of the development of professional and gen-
eral cultural competencies are traced. Research methods: comparative, typological, formal-analytical. The research is
carried out using integrative and systematic approaches to teaching a foreign language to students of non-linguistic
specialties. The relevance of the article is provided by the development of legal sciences, the increase of professional
requirements for both probation specialists and teachers who ensure the implementation of curricula and educational
programs.

The problem of interaction between personality and professional tolerance is considered in the educational
process of the Law Faculty at classical University. Formation of a personality for a probation lawyer presupposes the
presence of competencies aimed not only to law, but also to the sphere of personal interaction at work. The devel-
opment of professional qualities of a specialist, noted in the Federal State Educational Standard of Higher Profes-
sional Education, is directly related to the process of educating a tolerant professional. Tolerance is a feature of a
mature person being self-confident, respectful to others, capable to provide constructive interaction, and able to re-
solve conflict situations. This contributes to the formation of effective interaction at the organizational and managerial
levels within the legal sphere. The results of research are presented, indicating that communicative tolerance, as a
kind of interaction between personality and professional tolerance. It is not often pertained to first-year students, but
the professional training of future specialists should assume its active development and, subsequently, the formation
of professional tolerance on its basis. The ability to competently organize the interaction of people with each other will
depend on both the result of specific communication and the implementation of professional goals and objectives.
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BeepeHue Hayk. Pacmmpenue cdepbl (yHKIMOHHPO-
BaHUS COIPOBOXKIAJIOCH H3MEHEHHEM Ce-
MaHTUKH MOHATHA. OOIIeNpUHATas B COLH-
yM€ TpaKTOBKa TEPMHHA OTJIUYAETCS OT
OyKBaJIbHOTO MEPEBO/IA U OT UCXOIHOTO Me-
IULAHCKOro ToNKoBaHUS. C TOYKM 3pEHUs
AHTPOIIOJIOTHH TOJIEPAHTHOCTH TPOBO3IJIA-
IIa€T PABEHCTBO BCEX JIOJAEH, HE3aBUCHMO
OT pa3iIu4yuii, O0OYCIOBIEHHBIX DPACOW WU
O0COOEHHOCTSIMU KYJIBTYPHOTO WM XK€ (-
3uueckoro pasButus. CroBapp Longman

TepMHUH «TONEPaHTHOCTHY OBLT BBEJIEH
B 1953 ronmy B MEAMIIMHCKUM IHUCKYpC aH-
ruickuM ummyHosiorom I1.Lb. Menasapom
(1915-1987) [1]. B menuuuHCKON TEPMUHO-
JIOTHH «TOJIEPAHTHOCTBY» ONpEENsieT UMMY-
HOJIOTUYECKOE COCTOSSHUE OpraHu3Ma, He
CHOCOOHOTO COMPOTHUBIIATHCSA 3a00JIEBAHUIO
U BbIpabartbiBaTh aHtutena. [Ipumepno ¢ 90-x
rogoB XX Beka TEPMHH Hayal aKTHUBHO
(GYHKIMOHUPOBATh B c(depe COLUAIbHBIX

M3BecTna KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHueepcuteta. Cepus: JluHreuctuka n negaroruka / Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2022; 12(1): 177-187



Kaszakosa J1.H.

JInyHoCTHasA n npodheccrnoHanbHas ToNepaHTHOCTb Kak CocTaBnstoLLme. .. 179

Dictionary of English Language and Culture
MOYEPKUBAET «XKeJlaHWe, TOTOBHOCTh MpH-
HUMAaTh 0€3 COMPOTUBIICHUS WIH MO3BOJISIThH
MOBEICHUE, BEPOBAaHUS U TPAIUINH, KOTO-
pBle 4elnoBeKy He HpassaTcs» [2, c. 1418].
CnoBapr Macmillan English Dictionary for
Advanced Learners ompenenser, 4To «Toje-
PaHTHOCTh — 3TO TOTOBHOCTh 0€3 KPUTHUKU
NPUHUMATB. . .MHOM 00pa3 >xu3Hm» [3, c. 1518].
CrnenoBarenbHO, OOLIEKYJIbTypHOE 3Haye-
HUE TePMHUHA HE CBOJUTCS K «TEPIUMOCTHY,
ornpezenss yMeHue OObeKTUBHO MPUHUMATD
Y aJIeKBaTHO BOCIIPUHMMATH WHBIC, HE CXO-
JKUE C OOIIETPUHATHIMU, B3TJISAIBI U YOEK-
JIeHus. B ycrnoBUSX MyJNbTHKYIBTypaau3Ma
TEPMHH HAYMHAET aKTUBHO (PYHKIIMOHUPO-
BaTh B HOPUIUYECKUX HAyKaX, OMPEICIIss
Jpy’KECTBEHHbIE, OOPOIMOPSIOUHbIE, MHUP-
HbIC€ B3aMMOOTHOIICHUS MEXAY pa3HBIMH
HaAIlUSIMHA M HAIMOHAJIbHOCTAMU [4; 5].

B ycnoBusiX MyJNBTUKYJIBTYpalnu3Ma,
Ha4yMHAsi TPUMEPHO CO BTOPON TOJIOBUHBI
XX Beka u jpanee, Ha pyoexxe XX-XXI Be-
KOB, TOHSTHE «TOJEPAHTHOCTH» AKTUBHO
(YHKIIMOHUPYET B CHUCTEME CaMbIX Pa3HBIX
HayK: B TCHXOJIOTUH, MEJaroruke, B IOpuc-
MPYJSHIINY U 00IIeCTBOBEIeHNU. B cucteme
MEXAyHapOAHOIO TMpaBa MPUHIUI TOJIe-
PAHTHOCTH 3aKperieH B TaKUX MeEXIyHa-
POIHBIX JOKYMEHTaxX, kKak «BceoOmiast ne-
KiIapanusa mnpaB uenoBeka» (1948), «Mex-
JTYHApOJHBIA MAaKT O IPaXAAHCKUX M IOJU-
Tryeckux mpasax» (1966), «MexayHapon-
HBIM MakT 00 SKOHOMHYECKUX, COLUATbHBIX
U KyJIbTypHbIX npaBax» (1966). B 1995 rony
npuHsTa «Jlexnapanusi MTPUHLMIIOB TOJIe-
pantHoct FOHECKO» [6]. OpurunansHoe
Ha3Banue Declaration of principles on
tolerance B pyCCKOSI3BIYHOM TIEPEBOJIE MPEJI-
CTaBJIEHO Kak «Jlexkyapamusi NPUHIUIIOB
TEPIUMOCTHY», WUTIOCTPUPYS BBIPAKECHHYIO
CUHOHUMUYHOCTh  TOHSTUH  «TOJEpaHT-
HOCTB» U «TE€PIUMOCThY». TpakToOBKa TepMHU-
Ha B JJAaHHOM CITyyae COOTBETCTBYET HCXO/I-
HOMY, TO €CTh MEIUIIMHCKOMY TOJIKOBAHHIO.
B ycnoBusax XXI Beka TepMHUH BCE aKTHBHEE
pa3BHUBaeTCs B MEIArOrHKe, B CUCTEME BBIC-
miero oopazoanus. B mae 2015 rona B Boin-
rorpajie mpu MOAJEPKKE acCOIUAIMN HHO-

CTpaHHBIX CTyAeHTOB Poccuu npoien cwe3n
MHOCTpPaHHBIX cTyJeHTOB Poccum [7], Ha KO-
TOPOM BOIIPOCHI TOJCPAHTHOCTH PEIIATHCH B
OCHOBHOM B CBSI3U C Mpo0OiieMaMu Teppo-
pu3Ma, SKCTpeMu3Ma Kak GopM COIUAThHON
arpeccuy, yrpokamolux HalMoHaJIbHOU Oe-
3omacHocTd. bynymuMm crnenuanucram cae-
pbl HAaIlMOHAJILHOM OE€30MacCHOCTH ClEeAyeT
TOBOPHUTH U O TOM, YTO, KOTJIa MBI TEPIIUMBI
(TO ecThb TOJEpaHTHBI) K HCHABUCTH, HACH-
JUI0 U JKECTOKOCTH, MBI CHOCOOCTBYEM HX
pacIpoCTpaHEHUIO, Hapyllas IpaBa Tpax-
JaH | MOpsIOK B obmiectBe. [lomymsipHOCTH
KOHIIETTa BCE BBIIIE, O YEM CBHJIETEILCTBYET
daxt odurmansHoro HazHauenus TOHECKO
MexayHapogHoro Jus TonepantHocTH 16
HOsIOpsi. Bc€ BbIe ckazanHoe 00yciiaBiu-
BaeT HEOOXOIMMOCTh TIIATEIBHOW Ipopa-
OOTKHM KOHIICTITA «TOJEPAHTHOCTH» MPETo-
JaBaTeNSIMM  IOpUINYECKUX (aKyJIbTETOB,
BBEJICHUE B IIPAKTHKY PAOOTHI TEXHOIOTHH U
METOJIMYECKUX MPUEMOB, HANIPABICHHBIX HA
MOHMMAaHUE CMBICTIA MOHATHH, HAa (OpMUpO-
BaHUE JIMYHOCTHOW W, B JAJIbHEHIIEM, TPO-
(beccuoHaIbHON TOMEPAHTHOCTH.

AKTyalnbHOCTh, a TaK)K€ IMpPaKTHUECKas
3HAYUMOCTh BBIOPAHHON TEMBI OMpeAeIsieT-
csl HEOOXOJUMOCTBIO paccMaTpUBATh IMOHS-
THE «TOJIEPAHTHOCTH» TPU H3yUYECHUU HHO-
CTPAaHHOTO $f3bIKA CTYJICHTAMH-IOPUCTaAMH.
TeopeTuueckass 3HAYUMOCTh OMpeeieHa
aQHAJIU30M CreU(UKA TEPMHUHOB <«JIMYHOCT-
Hasl TOJICPAHTHOCTH» - «IpodeccrHoHaIbHAS
TOJIEPAHTHOCTB» C BBISBICHUEM pA3IUYUIl
MEXTy TIOHSTUSMHU.

PesynbTaThbl U 06cyxaeHue

Poccniickuit yuensiii A. B. Xyropckoit
paccMaTpuBaeT CUCTEMY KOMIIETEHLIMHA «d4e-
pe3 mpusMy o0pa3oBaTEIBLHOTO MPOLIECCay,
TaK Kak MMEHHO BHYTPU HEro KOMIIETEH-
[IUY TIOTYYA0T Pa3BUTHE U (HOPMHUPYIOTCS.
VY4eHblii BBOAUT MOHSITHE «00pa3oBaTElb-
Hasg KoMmmeTeHIusm»: «OOpa3zoBaTenbHas
KOMIIETEHIINSI — 3TO COBOKYIHOCTh CMBICIIO-
BbIX OpHMEHTALUW, 3HAHWM, YMEHUMN, HaBbI-
KOB M OMbITA JESITEILHOCTA YYEHHUKA O OT-
HOILICHUIO K ONPEIEICHHOMY KpPYyTy OOBEK-
TOB pPEAIbHOW JIEHUCTBUTEIHLHOCTH, HEOOXO-
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JUMBIX JJI OCYUIECTBJICHUS JIMYHOCTHO H
COLMAJIbHO-3HAYUMOW TMPOAYKTUBHON Jes-
tenbHOCTHY [8, C. 77].

XyTOPCKOM TMpeasiaraet Cieayrouyto
«HMepapxuio 00pa30BaTEIbHBIX KOMIICTEH-
LU

— KJIIOYEBbI€ KOMIIETEHIIMM — OTHOCST-
¢ K olmemy (MeTampeaMeTHOMY) COIep-
XKaHUIO0 00pa30BaHus;

— oOIenpeIMeTHble KOMIETEHIIMH —
OTHOCSITCSL K OIpEAeNeHHOMY KpYry y4eo-
HBIX MPEAMETOB M 0Opa30BaTeIbHBIX 00JIa-
CTel;

— TpeaMETHbIe KOMIETeHIIMH — YacT-
HbI€ MO OTHOILIECHHUIO K JBYM MpPEAbIAYIIUM
YPOBHSIM KOMIIETEHLIUH, HMEIOIINE KOH-
KPETHOE ONMHUCAHHE W BO3MOXKHOCTH (POPMHU-
pOBaHMs B paMKax y4eOHBIX MTPEIMETOB.

CornacHo JaHHOM KOHUEMUHUHU, KIII0Ye-
Bbl€ METallpeIMETHbIE KOMIIETEHIIUU BBIJIE-
JSIOTCSI HA OCHOBE MPUOPUTETHBIX IIeJIei
0o0pa3oBaHusl, CTPYKTYphI AEATEIBHOCTA 00Y-
YAOIIEToCs W B MPOIEcCe NPUOOpPETEHHS
colManIbHOro omnbiTa. Mcxoas U3 3Tux mpen-
MOCBUIOK, YYEHBI OTHOCUT K KIIOUEBBIM
[IEHHOCTHO-CMBICIIOBBIE, OOIIEKYJIbTypPHBIE,
yueOHO-TI03HaBaTeNIbHbIE, HH(POPMAIIMOHHBIE,
KOMMYHUKATUBHBIE, COIIMATIbHO-TPYIOBbIE
KOMIIETEHIIMH, a TaKK€ KOMIETEHIUU JU4-
HOCTHOT'O CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHHSI.

[Ipennaraemast XyTOpCKUM KOHUEILIUS
MO3BOJIIET paccMaTpuBaTh IOHSATHE TOJIe-
PaHTHOCTH B acmekre mpodeccroHab-
HBIX [8, ¢. 143] M NUYHOCTHBIX KOMIICTEH-
1. CpaBHUM TOHSTHS «JTMYHOCTHAS TOJIe-
PAaHTHOCTB» U «IpodeccHOHaNbHasl ToJe-
PaHTHOCTB.

1. Jluunocmnas monepanmuocmse (na-
nee — JIT) mompa3zymeBaeT mpexnae BCETO
3pENOCTh CYKACHH, IEHHOCTHO-CMBICIIOBOE
COJIepXKaHuEe, B KOTOPOM LIEHTpPaJbHOE Me-
CTO 3aHUMAIOT «yBa)XKEHHE K UYEJIOBEKY, €ro
paBoO M CBOOOJA OTBETCTBEHHOCTH 3a COO-
CTBEHHYIO KM3Hb U NpPU3HAHHME TAaKOBOM 3a
KQKJIbIM 4YEJIOBEKOM BHE 3aBHUCHMOCTH OT
€ro HAalMOHANbHBIX, PETUTHO3HBIX WU
KyJbTYpHBIX paznuuuid» [8, c. 78]. Jluu-
HOCTHAasi TOJICPAHTHOCTh BBIpa)KaeTcs B
YMEHUU KOHTPOJUPOBATH SMOIUU M IIO-

CTYIIKH, BECTH ceOsi KOPPEKTHO IO OTHOIIIE-
HUIO K JPYTUM 10 HAIIMOHAIBHOCTH JIIOJSIM,
WX BEpPOBAHUSAM U OOBIYASIM.

2. Ilpogheccuonanvras monepanmuocms
(manee — IIT) mis cHEIUaIMCTOB COLMAIIb-
HOH cdepbl ompenenseT CrocoOOHOCTh KOH-
CTPYKTUBHO MBICIUTh U 3()PEKTUBHO Ieii-
CTBOBAaTh B CJIOXKHBIX WJIM HECTaHIAPTHBIX
YCIIOBUSIX, HE BBIXO/IS 32 PAMKHU MPOQeCcCHo-
HaJIbHO Ipuemiiemoro noseaenus. IIpodec-
CHOHAJIbHAsI TOJIGPAHTHOCTH IO3BOJISIET CO-
XpaHUTh YCTOMYMBOCTHh K BO3JICHCTBUIO
CTPECCOBBIX (haKTOPOB, 00OECIICUMBACT OII-
TUMaJbHYIO aJaNTUPOBAHHOCTh, KOHTAaKT-
HOCTh U KOMMYHUKa0EIIbHOCTh B TIpodheccu-
oHaJIbHOU cdepe [9], a Takke mpernonaraet
KOHCTPYKTHUBHOE BOCHPUSITHE PA3TUUYHBIX
Touek 3peHuda. To ecth mpodeccuoHaabHas
TOJIEPAHTHOCTh MPEJINOJaraeT «0TKa3 OT
JorMaTU3Ma B YCIOBUAX MpodeccuoHalb-
HOM KOMMYHUKaIm» [9], HalleIeHHOCTh Ha
KOHCTPYKTUBHbIE NEHCTBUS ISl pELICHUS
poeCCHOHANIBHBIX 3aJ]ad HauOoJIee OINTH-
MaJIbHBIM 00pa3oM.

CormnocTaBieHue CMBICIOB MOHATUH TO-
3BOJISIET MPOCIEIUTh OPUEHTUPOBAHHOCTD
JIIT Ha pa3BUTHE TUYHOCTHBIX KauyecTB. B TO
xe Bpems [IT Oonee opueHTHpoBaHa Ha
NEUCTBUS, HA MPUHITHE U pPeaU3aLUI0
MpoeCCHOHANBHBIX pelieHnid. OnTuMatb-
HOU cpeloi JJisi BBISBICHHS CTEIIEHU cop-
mupoBaHHoCcTH JIT u IIT gBasitoTCs ypoBHH
MEXJIMYHOCTHBIH ¥ MpOoeCCHOHATBHBIN
KOMMYHHKalui. B KOMMyHHKaIuu mposiB-
TISIETCSl «TUOKOCTh WMIU YKECTKOCTh YCTaHOB-
KM Ha OOIICHHE KaK CBUICTEIBCTBO CHOp-
MHUPOBAHHOCTH WIH HEC(HOPMUPOBAHHOCTH
JIMYHOCTHOW ToJiepaHTHOCTH» [9]. Tepmun
«KOMMYHUKATUBHAs TOJEPAHTHOCTH» OBLI
npeanoxken B.B. boiiko [10]. Yuenslil Tak-
e OMucaj MOBeJeHYECKUE TPU3HAKH, KOTO-
pbI€ CBHUJIETEIBCTBYIOT O «HEC(OPMUPOBAH-
HOCTH KOMMYHUKATHUBHOM TOJIEPAHTHOCTHU U
OTpUIIATEILHOM KOMMYHHMKAaTUBHOM ycCTa-
HoBke» [10, c. 397]. K TakoBbIM HcclenoBa-
T€Jdb OTHOCHT: «3aBYaJIUPOBAHHYIO KECTO-
KOCTb» [0 OTHOILIECHHUIO K JIIOASM, «CKJIOH-
HOCTBH JeJIaTh HEOOOCHOBAHHEIE 000O0IEHNS
HEraTUBHBIX (AaKTOB B OOJACTH B3aMMOOT-
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HOILUCHUH C MapTHEPAaMU, HETATUBHBIN JINYHBIN
OIBIT B OOIIEHWH C OKpyxaroumwmm» [10, c.
398].

Boiiko BbIAENISIET CHEAYIOMKNE THUIIbI
KOMMYHHUKATUBHON TOJEPAHTHOCTU: CUM)-
amuenas (TEPIUMOE OTHOIICHHUE JMYHOCTH
K KOHKPETHOMY YEJIOBEKY); munoio2uye-
ckas (TeprnuMoe OTHOIIEHHE YeJIOBeKa K Co-
OUMpaTeNbHBIM TUTIAM JIMYHOCTEH WU TPYyI-
TaM JII/IeN ); npogeccuonanvras (TEPIUMOE
OTHOIIICHHE K COOMpaTEeNbHBIM THIIAM JIIO-
neil, ¢ KOTOPBIMH MPUXOAUTCS UMETh JAEIO
M0 POAY ACSITENBLHOCTH); «00Was KOMMYHU-
Kamuenas  moaepaHmuocmyy  (Teprnumoe
OTHOLIEHHUE K JIIOJIIM B 1I€JIOM, T€HJICHLIUH,
00yCIIOBJICHHBIE >KU3HEHHBIM ONBITOM, yCTa-
HOBKAaMH, CBOWCTBAMHU XapakTepa, HpaB-
CTBEHHBIMU IPUHLUIIAMH, COCTOSHUSAM TICH-
XHUYECKOT0 310poBbs uenoBeka) [10, c. 405].

[TpodeccuonanpHas TOIEPaHTHOCTD CIie-
[UATMCTOB COIMATBLHON chephl MpeacTaBs-
€T co0Ol «UHTETPaJbHYI0 XapaKTEPHCTUKY,
OTIPENIENISIOIIYI0 CTIOCOOHOCTh KOHCTPYKTHUB-
HO JEWCTBOBAaTh B 0CO0O CIIOKHBIX WJIM He-
CTaH/JApPTHBIX YCJIOBUSX, TO €CTh JIEHCTBO-
BaTh, «HE BBIXOJIS 32 paMKH MpodeccuoHalb-
HO npuemsiemoro nosenenus» [10, c. 407].

Kak cnencrBue, mnpodeccuonanbHas
TOJIEPAHTHOCTh OOYCJIABJIMBAET «yCTOWYH-
BOCTh K BO3JEHCTBHIO MPO(EeCCHOHATHLHOTO
cTpecca, COXpaHEHUE COLUAIBbHO-TICUXO0J0-
THYeCKOM ajanTuBHOCTHY [8, ¢. 143] cnenn-
aJMcTa, CIOCOOHOCTH pa3pemaTh KOHQIHKT-
HbI€ CUTYallMU Yyepe3 MOHUMaHUE U BOCIIPU-
SITUE PA3JIMYHBIX TOYEK 3PEHHUSI, OMpPeaAeIisis
CIOCOOHOCTh K MPO(EeCCHOHATEHOMY POCTY,
K KOMaHJHON paboTe, ompeesseT HaleleH-
HOCTb KOMaH/Ibl Ha yCIIeX.

PaccmoTpuM mpuopuTeTHBIE TPU3HAKU
pPa3BUTOM KOMMYHUKATUBHOM TOJEpPaHTHO-
CTH, aKTyaJIbHbIE AJI1 HAYMHAIOLIETO OpPHU-
CTa: yMEHHE BCTaBaTh Ha TOUKY 3pEHUs Apy-
roro, Kak CrocoOHOCTh MPEOI0JIeBaTh CBOM
STOLEHTPU3M; YMEHHUE OOIIAThCS C pa3iny-
HBIMH, a MOPOW U MPOTUBOMOJIOKHBIMHU IO
XapakTepy M THUIy MBIIUICHUS TpynnamMmu
JIOZICH; CIIOCOOHOCTh KOHTPOJIUPOBATH TPO-
recc obmenus. [1ockoabKy naHHbIE YMEHHS
(dbopMUPYIOTCST B TIpOIlecCe KOMMYHHKAITUH,

CIIeIOBATEeNIbHO, WX MOXXHO pa3BUBaTh B
nporuecce npodeccuoHaIbHON MOATOTOBKH,
npuMeHss 3((GEeKTUBHBIE TEXHOJIOTUH, Tpe-
Juiarasi 00y4aronemycsi COOTBETCTBYIOUIYIO
MOTHBAIIHIO.

VYyeOHbIC MIaHBI U pabouyne Mporpam-
MBI FOPUANYECKOTO (akyibTeTa A pa3BU-
TUS ~ KOMMYHHUKAaTUBHBIX  KOMIIETEHIIHI
npeiaralorT GopMbel CEMUHAPCKUX U J1a00-
pPaTOPHBIX 3aHATHH, KOJJIOKBUYMOB, poOJie-
BBIX UTPp U Oecel, MPEAnoiaraloT penicHue
npodecCHOHANBHBIX 33/1a4 C UCIOJIb30BaHU-
eM OJIOK-CXeM pa3NMUYHBIX ypoBHeW. Pabo-
Yyhe IporpaMMbl HampaBieHbl Ha (OpPMUPO-
BaHue ydeOHbIx kKomneTeHnwii (YK), obmre-
npodeccuonanbupix (OIMK) u mpodeccuo-
HanpHbIX KomreTteHuui (I1IK). Hampumep,
VK4: «crnocobeH mpUMEHSITh COBPEMEHHBIC
KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHUH, B TOM YHC-
Jie Ha MUHOCTPAHHBIX S3bIKaX, JUIsl aKaJeMu-
YECKOT0 M MPOPECCHOHATHHOTO B3aUMO/ICH-
ctBUs». YK4.1: «ycTaHaBIMBaeT U pa3BUBae
T Ipo()eCCUOHATTbHBIC KOHTAKThI B COOTBET-
CTBUU C TMOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM Jesi-
TETBHOCTH, BKJIIOYass OOMeH HWHQopMaImeit
U BBIPAOOTKY €IMHOI CTpaTeruud B3aUMO-
neiictBus; OIIK 2: «cmocobeH aHanu3upo-
BaThb MHUPOBO33PEHYECKHE, COIMAJIbHbIE HU
JUYHOCTHO 3HAYUMBIC MPOOJIEMBI B IEIAX
dbopMUpOBaHUA IEHHOCTHBIX, OSTUYECKUX
OCHOB TPO¢eCCHOHATBLHO-CITYKEOHOH nesi-
tenpHOCTHY; OIIK-2.3: «BBRIMONHICT 3a7aun
po(hecCHOHANBEHO-CITY)KEOHON IS TENbHO-
CTH, OCHOBBIBAsCb Ha HOpPMax MOpaJId, CIIy-
»keOHOM 3THKH M 3TuKeTay; I[1K1: cmocoben
MIPOEKTUPOBATh MPABOBbIE HOPMBI AJIsl pas-
JUYHBIX ypOBHEH HOPMOTBOpUYECTBa U cdep
podeCCHOHATBHOI AeATETBHOCTI .

IIpu MeTrogu4ecKOM MOATOTOBKE U
IUTAHUPOBAHUM YYEOHBIX 3aHATUH Npemnoja-
BaTEI0 HEOOXOJUMO OPHEHTUPOBATHCS HE
TOJILKO Ha peaju3alrio Y4eOHBIX Lene u
3ama4, HO U Ha (GOPMHUPOBAHHUE COOTBET-
CTBYIOIIMX KOMIIETEHIMI, 4YTO TpelyeT
NPUMEHEHUST WHTETPATUBHOTO TMOAXOAa H

"' VIT cnenmansroctn 400501. TTpaBoBoe obec-
MeYeHne HalUoOHANbHOW Oe3omacHocTH. Kypcek:
103I'Y, 2021.
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Oosee TIIATENBPHOW NpEABAPUTEIBHON paz-
paboTKK y4YeOHBIX 3aJaHHi, WHTETPHUPOBa-
HUS B y4eOHBIM TpoOIecC 3aJlaHuid M 3a1ad,
HaIpaBJIEHHBIX Ha (POPMHUPOBAHUE COOTBET-
CTBYIOLIMX KOMIIETEHLIAN

BbiBoabl

[TnaampoBaHue 3aHATUS U pa3paboTka
METOIUYECKUX MATepPHaOB, OPHEHTHPOBAH-
HBIX HAa pa3BUTUC O6paSOBaTeJH)HLIX KOMIIC-
TCHIIMH, HAIPABJICHHBIX Ha (OPMUPOBAHHUEC
JUYHOCTHOH W TPOQPEeCcCCHOHATBHON TOJIe-
PaHTHOCTH, TMPEANOJIAraloT MpeABAPUTEIIb-
HBIA aHaIW3 MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHUS

CTYJIEHTOB B rpynmne. JlJisi npeaBapuTeIbHO-
ro ompeneiaeHus chOPMUPOBAHHOCTH JIMY-
HOCTHON TOJIEPAaHTHOCTH MOXKHO IIPEIIO-
KUTh CIEeNyImui questionnaire. ®dopma
MPUBOAMUTCS C OTBETaMHU CTYJEHTOB | Kypca
IOPUANYECKOTO (PaKyJbTeTa CHEIUATbHOCTH
400501 «IIpaBoBoe oOecmedeHHe HAIHO-
HaJIbHOM 0€30MacHOCTU», YTO MO3BOJISET
POCIIEIUTh CTENEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTHU
JINYHOCTHOW TOJIGPAHTHOCTHU. 3ajada CTy-
JICHTOB, MOJYYMBIIMX AHKETY: OTBETUTH Ha
BOIPOCHI, OLEHUTH CIOXHOCTh KOMMYHHKa-
TUBHBIX XapakTepucTuk 1o 10-OamnpHON
1IKane:

Tabnuua 1. Pe3yﬂbTaTbI adHKeTUpOBaHUA CTy4EHTOB C LieJ1bio onpeaeneHns HepBMLIHOVI CCbOpMVIpOBaHHOCTVI
NOHNMAaHUA NOHATUA «NTUYHOCTHAA TOJ1IEPaHTHOCTb»

Table 1. The results of questioning the law students in order to point out the comprehension of “individual

tolerance”
Bawa oyenxa crooscno-
cmu/ cmpeccogocmu
No Cumyayus npeonazaemou cumyayuu
(1-10)
1 | JImunocTHOE HePopMaIbHOE OOIIEHHE CO CBEPCTHUKA-
MM JIPYTUX HAIIMOHAJILHOCTEM 7-8
2 | OGmeHue B yCIOBHIX y4eOHOU paOOTHI B TPYIIIE CTY- 2-3
JICHTOB OCHOBHOM CIELIUAIbHOCTH
3 | Bamm npennouTeHus st 0OpaIieHus 3a IMOMOIIbIO, CO-
BETOM:
a. CTYJICHT Ballled IPYyIIIbl OJHOM C BAMU HAllMOHAJIBHO- 0-2
CTH; 5-6
0. CTYZICHT Ballleil TPyIIbl, HO IPYyTroil HalMOHAIBHO-
CTH;
4 | 3naere 1M Bbl, IPEACTABUTEIN KAaKUX HALIMOHAIBHOCTEH Ha—80%
€CTh B Balllel rpymnrne? Her - 20%
a.1a 0. Her
5 | [Ipuxoauioch a1 BaM ObITh CBUAETEISIMU/y4aCTBOBATh
B KOH()JIMKTaX, OCHOBAHHBIX Ha HAIIMOHAJIBbHBIX Pa3HO- Ha—30%
rnacusx? Her - 70%
a.ga 0. Her
6 | Bama mpocgeccus nmpeanonaraet yMeHue TOJIEPAHTHO
OTHOCHUTKCS K MPEICTABUTEISIM Pa3HbIX HAI[HOHAIBHO- Ila — 45%
cTei? He 3na10 — 55%
a.a 0. HeT C. He 3HaI0

TpagumuonHo mnpeniaraemasi CTyAEH-
tamu cnenuaibHocT 400501 B Havane Kyp-
ca «/HOCTpaHHBIN SI3BIK» aHKETa BKJIIOYACT

16 BOIpOCOB, COCTOUT M3 2 YacTeil: BOMPO-
Chl W 3aJaHUsl TecToBOro THma. OTBETHI
MpeJICTaBJICHbl B CBOAHOW Tabm. 1, wiiro-
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CTpUpPYIOIIEH OTBETHl OOYYAIOIIUXCS C Iie-
JBI0 TPEIBAPUTETHHOTO aHallh3a CTENEeHU
c(OpPMUPOBAHHOCTH TOJEPAHTHOCTH. Pe-
3yJbTaThl aHKETUPOBAHMSI CTYJIEHTOB | Kyp-
ca Ha MPOTSHKEHUHU 3 JIeT MOKa3bIBAIOT HEJ0-
CTaTOYHOE T[MOHUMAHUE CMBICTIA TOHSITHS
«TOJIEPAHTHOCTHY», HEC(HOPMHUPOBAHHOCTH
JIMYHOCTHOM TOJIEPAHTHOCTH. AHKETA TaKKe
MOKa3blBa€T HEJOCTATOUYHOE IOHUMAaHUE
CTyJIEHTaMH MEPBOro roja 00y4YeHHs 3Haye-
HUSl TIOHATUS «TOJEPAHTHOCTH» sl Oymay-
e npodeccuoHaNbHON 1eATeIHbHOCTH.

Janee npuBoasaTcst 00pasipl MpaKTHye-
CKHMX 3aJJaHW{, OCYHIECTBIISIONIME TOIIAro-
BBIIl aNrOpUTM BBEJIEHUS TOHSATHS «TOJie-
PAHTHOCTBY» B MPAKTUKY pabOThI HA 3aHATHU-
SIX TI0 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY: OT IMPOCTOrO
KOMMEHTHUPOBAHUSL COJEPKAHUSI TPOYHUTAH-
HOTO W IMOHUMAaHUS CyTH TepPMUHA «Tpodec-
CHOHAJIbHA TOJIEPAHTHOCTH» JO TPAKTOBKH
pas3nuuuil MEXy TEPMUHAMH JIMYHOCTHAS,
KOMMYHHKaTUBHas1, mpodeccuoHanbHas To-
JIEPAHTHOCTB» U CAMOCTOSTEIBLHOTO PacIio-
3HABaHMS MPHU3HAKOB HETOJIEPAHTHOTO IIO-
BEJICHMSI, a TAK)KE€ Pa3BUTHUSl HABBIKA pellle-
HUS TpodeccCHOHANbHBIX 3aJad IOCpe.-
CTBOM KOMMYHHKaIUH.

Task 1. Read the text and answer the
questions:

Tom is a probation lawyer. He defends
people at work. His clients are people of dif-
ferent nationalities, religious beliefs and cus-
toms. He has to stay tolerant and keep con-
tacts with all individuals who need help and
legal advice...

What does Tom do?

What are his professional duties?

What does ‘tolerance’” mean?

Does the text tell about personality or
professional tolerance? Why? [11, ¢.19].

B 3amanum 1 Bo BpeMs uTeHHsS He-
CJIO)KHOTO TEKCTa MPOUCXOIUT MEPBUUYHOE
OCMBICJICHHE B3aUMOCBSI3U MEXIYy Mpodec-
CHOHAJIBHOU JEATEIHHOCTHIO IOPUCTA U TIO-
HSATUEM «TOJIEPAHTHOCTbHY.

Task 2. Match the terms to their def-
initions:

1. Tolerance -

2. Personality Tolerance -

3. Professional Tolerance —
4. Communicative tolerance -

A The word originates
from Latin “tolerantia” — “to bear”, “to en-
dure”, “to overcome” (Komlev, 2006),

which reflects only the separate aspects of
the modern ideas about the tolerance con-
struct. It is the diversity of the tolerance
concept that defines variability of directions
in the approaches of psychological and so-
cio-psychological studies [9];

B Ability to develop contacts and
communicate with respect and understand-
ing other people needs getting mutual under-
standing and respect [4];

- C Readiness to behave peacefully,
with a fair, objective, and permissive atti-
tude toward opinions, beliefs, and practices
that differ from one's own [5].

D “willingness to accept behaviour
and beliefs that are different from your own,
although you might not agree with or ap-
prove of them”

(Cambridge Dictionary) [5].

3aganue 2 mpenrnonaraeT KoMnapaTuBs-
HBIM aHAJIN3 TEPMUHOB U UX CMBICJIOB, aHa-
U3 pa3nuuui. 3ajaHue 3 HampaBiI€HO Ha
CaMOCTOSITEIIEHOE OCMBICIICHUE Mpodeccro-
HAJIbHOW CHUTYyallud C TPUBJICUCHUEM KOH-
IETNTa «TOJEPAHTHOCTHY, Pa3BUBACT YMEHUE
JIOTUYECKH MBICTUTh HA MHOCTPAHHOM $3bI-
K€ 10 3aJ]aHHON TeMe, BBICTpAauBaTh MpPE-
JIOKEHUS, CaMOCTOSITEIbHO aHAM3UPOBAThH
CUTYAIUIO U JIEJIaTh BBIBOJIBI.

Task 3. Professional advice
Situation to be considered:

Mike and Anna have worked together
for the Artel Company for many years. One
day they quarrel and split up. Afterward An-
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na learned that Mike had been saying nega-
tive things behind her back — he mocked her
accent and religious beliefs, he also said that
she was incompetent and she is probably
not above dipping her hands into the petty
cash. Anna, feeling herself hurt and indig-
nant, wants to sue Mike for defamation.

Give professional advice to explain
professionally what has happened, to solve
the situation (up to 4-5 sentences)

Formulate the problem statement (De-
scribe the problem to be solved)

Qualify the issue professionally (moral
aspect, civil case or criminal case)

Sum up, should Anna ask for legal ad-
vice? Why?

Can you help her to write a paper?
What kind of document it should be? [12].

B cratee mpuBeneHnl BapuaHTHI BO3-
MOXHBIX 3aJIaHUM pa3Horo tuna. B 3aBucu-
MOCTH OT YpOBHSI KOHKPETHOW T'PYMIIbI Mpe-
MoJlaBaTeb MOXKET pa3padoTaTth W Mpeyio-
J)KATh Pa3BEPHYTHIE TEKCThI ISl YTCHHUS U
NepeBo/ia UM TECTOBBIC 3aaHUs OOJIee BhI-

COKOTO YpOBHS ciiokHOCTH. [locne BbImo-
HEHUS TNPAaKTUYECKUX 3aJaHuil, Mperosa-
ralolUX OCMBICICHHE TEPMUHA «TOJEPAHT-
HOCTB» B JINYHOCTHOM M TPO(ECCHOHATEHOM
CMBICaX, OOYyYaloUUMCsl CJeAyeT BHOBb
NPEATIOKNUTh aHKETY C BOIIPOCOM O 3HAuH-
MOCTH TOHSATHUS «TOJIEPAHTHOCTBY JUISL TIPO-
dbeccuonanpHOM AesTenpbHOCTH. Kak moka-
3bIBaeT MPAKTHUKA, HTOTOBOE AaHKETHPOBAHUE
1es1ecoo0pa3Ho BO BTOPOM CEMECTpe H3yde-
HUSI HHOCTPAHHOTO S3bIKa. Pe3ynbTaTel UTO-
TOBOTO  AHKETHPOBAHMWS, ITO3BOJISIOIIETO
ornpenenuTs 3(pEeKTUBHOCTh pabOThl HA 3Ta-
Ie YCBOCHHUS KOHIENTA W €ro CMBICIIOB,
npuBeqeHsl B Tabn. 2. [lo pesynbratam aH-
KETHPOBAHUSI TIPETIOIaBaTEIb MOKET CYAUTh
0 HEOOXOIMMOCTH JIOTIOJIHUTEIBHON Mpopa-
OOTKH CMBICTIA TEPMHHOB U O BO3MOKHOCTH
MIPOBEICHUSI UTOTOBOTO JIEKCUKO-TPaMMaTH-
YEeCKOTO TECTHPOBAHMS C 3aJaHUSIMH Ha
OTIpeJIeJICHUE Pa3IMYUil MEX/1y MOHATHAMH,
HAa YMEHHE WX TPaBHIBHO TOJKOBATH H
OPUMEHATh B NPOPECCUOHATBLHON AeSTeNb-
HocTH. [IpuBeneHHbIC B TA0J. 2 pe3yIbTaThI
MO3BOJISIOT TPENoaBaTeI0 MPOBECTH aHa-
U3 TPOJECNAHHOW paboThl, ITOKa3bIBAIOT
HEOOXOIMMOCTh JIajbHEUIIeH NpOpabOTKU
tembl «CioBoOOpazoBaHue», pa3BUTHE Ha-
BbIKa MMPAKTHYECKOTO MPUMEHEHUs cy(pPuk-
COB M TPEPUKCOB AHIIIMICKOTO S3BIKA CO
3HAYECHUEM «OTPHIIAHUEY.

Tabnuua 2. Pe3ynbTaTbl aHKETUPOBAHMWS CTYAEHTOB C Lienbio onpeaeneHns copMmMpoBaHHOCTY NOHMMAHWS
pasnuyun mMexay NMYHOCTHOM U NPOECCUOHAarbHOM TONEPaHTHOCTbLIO

Table 2. The results of questioning the law students in order to point out the formation level of the distinction
between the terms “individual tolerance” and “professional tolerance”

Ne 3amanue

PesynpTatsl

1 | Name 3 necessary professional qualities a lawyer should have:
HazoBute 3 HE0OXOIUMBIX IOpUCTY NpOo(ecCHOHATIBHBIX Kaue- | BeThl (88%):

CTBa:

Haubonee gacteie oT-

CHOHAJIBHBIX KaYEeCTB:
A. He yBepen

B. Jla, HO B 4ncCIIe MOCIETYOIIMNX
C. He 3Haro0, 4T0 3TO

A. experienced

Ects mu TOLERANCE cpenu Heo6xonuMsbIx topHucTy mpogec- | B. honest

C. tolerant

12% otBeToB B
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OKoH4YaHue Tabn. 2

Table 2 (ending)

Ne 3ananue Pe3ynbTathl

2 | What does ‘tolerance” mean:
Bribepure ocHOBHOE, uTO onpezensieT Professional tolerance: 78% otBetoB C (mpa-
A. Being calm and kindhearted; BUJILHBIN OTBET)

B. Readiness to collaborate ad communicate constructively with
other colleagues;

C. Readiness to behave peacefully towards other people with
various opinions, views and beliefs;

3 | What is personality Tolerance?

Yro ompenenseT TMYHOCTHYIO TOJICPAHTHOCTS:
A. Readiness to behave peacefully towards other people with | 85% orBeToB A
various opinions, views and beliefs; (MpaBUTIBLHBINA OTBET)
B. Readiness to keep law and order;

C. Readiness to cooperate with other people and to communicate
at work.

4 | Would you like to work in a team where professional tolerance is
being developed as a priority? Ha- 95%
Xotenu Obl BB paboTaTh B KOJUIEKTUBE, TJe YUUTbIBaeTcs U pa3- | He 3Haro — 5%
BUBAeTCs Mo ecCHOHaIbHAs TOJIEPAHTHOCTh?
A.Jla B.Her C.He 3narwo

[IpuBenuTe aHTOHUMBI K CIIEAYIOIIUM XapaKTePUCTUKAM:

5 | Give antonyms (opposites) to the words: 47% TpaBUIBHBIX OT-
BETOB:
Tolerant — Intolerant;
Honest — Dishonest;
Experienced — Unexperienced
B CIIO)KHBIX YCIOBHSIX COBPEMEHHOTO CETOHS TPEIIoJIaraloT yMeHHe THOKO B3a-
B3aMMOJICHCTBHS MEXIY HAIMSIMU M TOCY- UMOJICHCTBOBATh C Pa3HBIMH KOHIICTIIIUSIMU
JapCTBAMH HAYMHAIONIUM FOPUCTaM CIIEAyeT U TPAKTOBKAMH, COXPAHSsS CHOCOOHOCTh K
Ooyiee NETATbHO 3HAKOMHUTBHCS C Pa3HBIMHU OTNEPaTUBHOW PabOTe, K KOHCTPYKTUBHOMY
CMBICTIaMHU TIPUBBIYHBIX MOHITHHA. CMBICITBI OCMBICJICHHOMY JICHCTBHIO.

MOHATUHN «TpoecCHoHaN», «CTICIUATUCT»
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Pestome

CmaeHayusi 8 pa3fudHbIX cepepax 0essmesibHOCMU Yesi08eKka 80 MHO20M 8bI38aHa HECHUXXaOULUMCST ypOBHEM
3aboniegaeMocmu HOB0OU KOPOHasUPYCcHOU UHGeKyuel, Ymo makxe He2amueHO cka3dbleaemcsi Ha obpasosamerib-
HOM ripoyecce 8 sbicuel WKore.

Omcymcmeue 803MOXHOCMU y4acmeosamb 8 MEXOYHapOOHbIX NMapmHEPCKUX npogpaMmmax 8y308 rno axkade-
muveckoMy obmeHy u3meHsem nompebHocmu obydaeMbix U 8 U3y4YeHUU UHOCMpaHHOo20 si3bika. OCO3HaHHbIe Mo-
mpebHocmu nocmeneHHO MpaHCOPMUPYHMCS 8 MOMUBLI, KOMOpPbIe «CMUMYUPYOM» U «Hanpasnisom» obydya-
rowe2ocs U 80 MHO20M oripedesisiom 3ghheKmusHOCMb U yCriewHOCMb rpouecca o0by4eHus.

Uenb 0aHHo20 uccrnedogaHusi — oueHUMb C¢hopMUPOBaHHOCMbL MOomMuU8ayuu, Ymo B803MOXHO, Habndas 3a
rnogedeHuem obyyarouuxcsi, @ makxe npu nNOMoWU aHKemuposaHusi unu onpoca. Hawu HabnodeHusi 3a cmyodeH-
mamu 8 meyeHue rnocrnedHux dgyx nem ceudemesnibcmayrom 0 nadeHuu ypoeHsi Momusayuu, 4Ymo eedem K CHUXe-
HUK uHmepeca K OuCYUruHaMm, C8si3aHHbIM C U3y4YeHUeM UHOCMPaHHOZ0 A3biKka cmyOeHmamu Hesi3bIKO8bIX Ccrieyu-
anbHocmel, Kak cnedcmeue, K 6oriee HU3KUM pe3yrbmamam.

3adayva uccnedosaHusi — nNOMy4UMb YMOYHEHHYIO KapmuHy, Kacarouytocsi nompebHocmel u Momuegos, ro-
byx0Oarowux obydarowuxcss 8 KO3IY oceausamb OuCUUMNIIUHBI, C883aHHbIE C U3Yy4YeHUEeM UHOCMPaHHO20 s3biKa, 8
COBPEMEHHbIX ycrosusix, 0151 amo2o Heobxodumo rposedeHue onpoca.

O6bexkmom uccriedosaHus 8 Hawel pabome siensomces nompebHocmu cmydeHmos8 8 U3y4YeHuUU 8 8y3e ma-
Kux QucyunuH, kak «IHocmpaHHbIl S3bIKk» U « MHOCMpaHHbIU 53biK 8 MPogheccuoHabHOU coepey.

Tpedmemom uccriedosaHusi A6MsAMCS Uesiesble ycmaHosku obydyatowuxcs. [ns peanudayuu rnocmasseH-
HoU 3adayqu NPUMEHSIIUCbL MemoObl Onpoca, aHaauMmuUKo-CUHMemu4eckol U cmamucmuyeckol 0b6pabomku 0aHHbIX,
Knaccucpukayuu u cucmemamusayuu. pobnemsi, ces3aHHbie ¢ Momusayuel K 0bydYeHUlo 8 8y3e U K U3Yy4YeHUH
UHOCMpaHHO20 fi3biKa, He HOBbI U U3y4asuchb 8 pasHbie rnepuods! pazsumusi obwecmea. B uccrnedosaHusix, rnpose-
OeHHbIX 8 «00KOBUOHbIU» nepuold, koeda aKmueHO pa3eueasiuCb MEX8Y308CKUE OMHOWEHUS KaK 8HYmMpuU CMpaHbl,
mak u ¢ 3apybexHbIiMU MapmHepCcKUMU yHuUgepcumemamu, yKasbl8asoch, 4Ymo y cmy0eHmo8 ommeyarsncs 8biCoKull
UHMeEpPec K UHOCMPaHHOMY 513bIKYy, 4mMO 6blI0 8bI38AHO BO3MOXHOCMLIO y4acmeosams 8 CmyOeHYecKux akademu-
4Yeckux obmeHax, mexOyHapoOHbIX rMpoekmax 3a pybexom u m. 0. S3amsiHyswasicsl 8CriblliKa KOPOHagUPYCHOU UH-
heKkyuu usmeHuna cumyauuro, U 803HUKIIa HE0O6X00UMOCMb YMOYHUMb, KaKo8bl UEes1e8ble yCmaHOBKU CO8PEMEHHO-
20 cmydeHma, 4mobbl cKoppeKkmuposamb rpoyecc oby4eHUs UHOCMPaHHOMY S3bIKY C UEsIbio MO8bILEHUST €20 3gh-
ekmusHocmu.

AHanus pe3ynbmamos uccriedogaHus rokasas, Ymo Ha nepebil rniaH cmydeHmamu ebid8u2armcs yerneable
ycmaHosku 6oriee 3HakoMble UM, XOms U3 0aHHO20 0fpoca He SICHO, KaK OHU HaMepesaromcsi UX peasu308bieams.
Llenesbie ycmaHo8KuU, HanpaeseHHble Ha Nno3HasamersibHyo 0essimesibHocMb, O0MKHLI Bbimb 8edyWUMU 8 rpoyecce
0byyYeHus 8 8y3e, HO OHU 3aHUMarom 8mopyr Mo3uyur. A mo, 4mo opueHmupyem cmydeHmos8 Ha 0esimesibHOCMb,
8bIX005ILLYI0, YCIIOBHO 2080pPs, «3a meppumopuarbHbie 2paHuubli Poccuuy, oby4aembix uHmepecyem 8 MeHbwel
cmerneHu.

Jns moeo, ymobb! ckoppekmuposams rpernodasgamesibCKyto 0essimesibHOCMb C Ueribio akmyanu3ayuu rnosHa-
8amersbHbIX MOMUBO8 U opueHmayuu obyyaembix Ha bonee akmueHyt Hay4YHyto 0esimeslbHOCMb, a makxe rnoebi-
CUMb UX 3aUHMEePeCco8aHHOCMb 8 U3yHYeHUU UHOCMPaHHO20 A3bika, Heobxo0uMo ewie noy4Yums rnpedcmasieHue o
mom, kakum obpa3om cmydeHmbI npednonazaom docmuaamb UHMEPECYWUEe UX Ueru, a makxe uenu, Komopble
npenodasamernu HaMepesaromcs akmyanuaupogams, Ymo mpebyem 8bisierieHusi cpedcme OOCMUXEHUS coomeem-
cmeyrouux yenel u rnposedeHusi AornonHUMenbHo20 uccriedo8aHus.

© Maxosa B. B., 2022
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Abstract

Relevance. Stagnation in various spheres of human activity is largely caused by the non-decreasing incidence
of a new coronavirus infection, which also negatively affects the educational process in universities.

Lack of opportunities to participate in international university partner programs for academic exchange changes
students’ needs in learning a foreign language. Conscious needs gradually transform into motives that ‘stimulate’ and
‘guide’ students and largely determine the effectiveness and success of the learning process.

The purpose of this study is to assess the level of motivation development, which is possible by observing stu-
dents’ behaviour as well as by means of a questionnaire or survey. Our observations of students over the past two
years indicate a drop in the level of motivation, which leads to a decrease in interest in disciplines related to the study
of a foreign language by students of non-linguistic specialties and, consequently, to lower outcomes.

The objective of the study is to obtain a refined picture of the needs and motives that encourage SWSU stu-
dents to master disciplines related to the study of a foreign language in modern conditions; to do this surveying is
necessary.

The scope of the study is the students’ needs in studying such disciplines as Foreign Language and Foreign
Language in the Area of Professional Activity at university.

The subject of the study is students’ goal setting.

Methodology. To implement the objective set, the methods of surveying, analytical-synthetic and statistical da-
ta processing, classification and systematization were used.

The issues associated with motivation in learning at university and in learning a foreign language are not new
and have been studied in different periods of the development of society. The studies conducted in the “pre-Covid”
period, when interuniversity relations were actively developing both within the country and with foreign partner uni-
versities, argue that students’ interest in learning a foreign language was very high, which was caused by opportuni-
ties to participate in student academic exchanges, international projects abroad, eftc.

The protracted outbreak of coronavirus infection has changed the situation, and it is necessary to clarify what
the goals of a modern student are in order to adjust the process of teaching a foreign language to increase its effec-
tiveness.

The study results analysis showed that students put forward the goal settings that are more familiar to them,
although it is not clear from this survey how they intend to achieve the goals. Goal settings aimed at cognitive activity
should be leading in the learning process at university, but they are ranked the second. And settings which direct stu-
dents to activities that, figuratively speaking, “beyond the territorial borders of Russia”, are of less interest to students.
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In order to adjust teaching activities to actuate cognitive motives and focus students on scientific activities as
well as increase their interest in learning a foreign language, it is also necessary to get data on how they intend to
achieve the goals set as well as the goals that teachers consider to be important, which requires the identification of
means to achieve the relevant goals and, consequently, an additional study.
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BBepeHue

CoBpeMeHHbIE YCIIOBUS, XapaKTepUsy-
IOIIMECS HEKOTOPOW CTarHaluueu B pasyivy-
HBIX cepax AeSITeTbHOCTH YeIOBEKa, BO
MHOT'OM OIPEAEISIIOTC HECHUKAIOIUMCS
ypoBHEM 3a00JIeBaéMOCTH HOBOH KOpOHa-
BUpyCHOW WH(ekImen. «Bo3nelcTBre» Ko-
ponaBupyca COVID-19 Ttakxe HeEraTuBHO
CKa3blBaeTCs M Ha 0Opa3oBaTENBLHOM IIPO-
recce B Bbicled wmkoisie B Pocculickoit ®e-
Jiepaluu: MepeBol OTAEIBHBIX hopM 00yUe-
HUS B JUCTAHIIMOHHBIA (opMaT, COKpaile-
HUE OYHBIX KOHTAKTOB MEXIYy CTYJIEHTaMH
KaK BHYTPU CTPaHbI, TAK U Ha MEXIYHAPO/-
HOM YpPOBHE.

Ot1cyTcTBHE BO3MOXHOCTH Y4acCTBO-
BaTh B MEXIYHAapOJIHBIX MAaPTHEPCKUX IPO-
rpaMMax BY30B IO aKaJeMHUYECKOMY U
HayyHOMY OOMeHYy 0OydJarolMMHCs U Hayy-
HBIMH DPaOOTHUKaMH, CBOpauyMBaHHE psAa
MPOBOJIMMBIX TPOEKTOB, IO HAIIEMy MHeE-
HUIO, W3MEHSIET MOTPEOHOCTH B H3YUYCHHH
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Kak u3BecTHO, MOTPEOHOCTH TECHO
CBsI3aHbI ¢ MOTHBaMU. OCO3HAHHBIE MTOTPEO-
HOCTU TOCTENIEHHO TPaHCPOPMUPYIOTCS B
MOTHUBBI, KOTOPbIE «CTUMYJIHPYIOT» U «Ha-
NPaBIAIOT» O0ydYaromerocs M BO MHOTOM
onpeaensoT 3PPEKTUBHOCTh U YCICIITHOCTh
Bcero mpoiecca obydenus. OTcyTcTBHE
YCTOMYMBOM MOTHBAIlMM HE IO3BOJISET
c(hopMHUPOBATh YCTAHOBKY, II€]Ib KOTOPOIl —
MOCTOSTHHOE OBJIAJICHUE 3HAHUSIMHU, YMEHH-
SMU Y HaBBIKAMU C LIEJIbI0 POo(deCcCUoHab-
HOT'O POCTa C UCIOJIb30BaHUEM MHOCTPAHHO-
O SI3bIKA.

Bompockl MoTHBanuu CTyJEHTOB pac-
CMaTPHUBAIOTCS C Pa3HBIX MO3UIMA MHOTUMHU
uccnenosatensamu [1-13]. Ognako Bce mpu-
NepKUBAIOTCS TOUYKHU 3PEHUS OTHOCHTEIBHO
TOTO, YTO OLIEHUTH CPOPMHPOBAHHOCTH MO-
TUBAIlMM BO3MOXKHO, HaOIIOasi 3a TOBee-
HUEM OOYyYaloUIMXCs, a TAKKe MPU TTOMOIIN
aHKeTHpOBaHUsS WM orpoca. Hamm nHabmro-
JICHUS 32 CTYJAEHTaMU B TEUEHHUE MOCIEIHUX
IBYX JIET CBHIETENbCTBYET O MAaJCHUU
YPOBHSI MOTUBALIUH, YTO BEIET K CHUKEHHIO
UHTEpeca K MpeaMeTy, Kak cliecTBUe, K 00-
Jiee HU3KUM Pe3yJIbTaTaM.

C nenplo Moay4yeHUs: yTOUHEHHON Kap-
TUHBI, Kacaomeics morpedHocTell B H3yde-
HUM WHOCTPAHHOTO $3bIKA, U MOTHBOB, IO-
Oyxnatommx odyvaromuxcs B KO3I'Y ocsa-
UBaTh JUCLUIUIMHBI, CBSI3aHHBIC C U3yUYCHH-
€M HHOCTPAaHHOIO S$I3bIKa, B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHSX, HEOOXOAUMO MPOBEJEHUE OIPOCa.

OOBeKTOM HCcCleoOBaHusl B HaIIe pa-
00Te SBIAIOTCS MOTPEOHOCTH CTYJIEHTOB B
U3y4eHHH B BYy3€ TaKHUX JUCLUUIUIMH, Kak
«HocTpaHHbIl sA3bIK» U «HOCTpaHHBIN
SI3BIK B IPOeCcCHOHATBHOI cheper.

[Ipenmerom ucclieOBaHUS SIBIISIOTCS
COOTBETCTBYIOIIHE [IEJIEBBIC YCTAHOBKHU 00Y-
YAIOLIUXCS.

MaTepuanbi U MeToAabl

3asBIEHHAsl TeMa UCCJIEAOBAHUS Tpea-
II0JIAraeT aHAJIU3 COCTOSHUS TEKYILEH CUTY-
alMy, Kacamllelcs MOoTHBalUU 00ydaro-
IMUXCS Ha 3aHATUSX 110 TaKUM JIHCHMILIH-
HaMm, Kak «MHocTpanHbIM s3bIK» U «HMHO-
CTpaHHBIHI S3BIK B MpogecCHOHATBEHON ce-
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pe», UTO MOXET OBITh CAENAaHO TOJIHKO OIIO-
CpeIOBaHHO, a CJeI0BaTelIbHO, Tpelyer
NPUMCHCHUA TAKHUX MCTOAOB, KaK Ha6mone-
HUE U OIPOC.

B pabote Taxke HCMONB30BAUCH Ta-
KHe OOIIEHayYHbIE METOJNbI, KaK METOIbI
cbopa u 006paboTku HHGpOpMAIUH (aHATUTH-
KO-CHHTETHUYeCcKass o0paboTKa), METOIbl
KJ'IaCCI/I(bI/IKaLII/II/I U cucremMaTru3anuu, KOTO-
pBle TIPUMEHSUTUCh B XOJI€ OINpoca IPOBE-
JEHHOTO TIPH TMOMOIIM pa3paboTaHHOU aB-
TOPOM aHKETHI, HAIICJICHHOW Ha BBISBICHUE
LECJICBBIX YCTAHOBOK 06yanOH_II/IXC}I, a TaK¥XKeE
W CTATUCTUYECKON OOpabOTKH IMOITyYEHHBIX
pe3yJIbTaTOB, KOTOPLIE MOCIYKUIU MAaTEPU-
aJIOM JTAHHOTO MCCIICIOBAHUSI.

PesynbTaTbl U 06CcyXxaeHne
Oobcyxnenne

[Ipobnema MOTHBHPOBAHHOCTH CTY-
JICHTOB Ha 3aHATUAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky B HES3bIKOBOM BY3€ BCEI/a CTOsUIa JI0-
CTaTOYHO OCTPO, TaK KaK HHOCTPAaHHBIN
SI3bIK M3y4aeTcsl Ha HadallbHBIX KypcaxX, KO-
I7la CTy/ICHTHI €Ille He UMEIOT YETKHX Mpea-
CTaBJICHHH O CBoei Oymymieir mpodeccuo-
HaJIbHOW JesTeIbHOCTH (HeXBaTKa mpodec-
CHUOHAJIbHBIX 3HAHUM) M, KAaK CIIEJICTBUE HE
MOTYT YETKO MPOCIEAUTh BO3MOKHOCTh pe-
QIBHOTO B3aMMOJICHCTBHS C TpOdeccuoHa-
JTbHO-OPUEHTHUPOBAHHBIM MHOS3BIYHBIM TEK-
ctoM. CuTyanus, ClI0XMBILAsACA B CBS3U KO-
ponaBupycomM COVID-19 eme Gomnbiue ycy-
ryOJIieT CUTyalHio, Tak Kak y 00y4aeMbIxX
OTCYTCTBYIOT BO3MOXXHOCTH Y4acTBOBaTh B
MEXAYHapOAHBIX NAPTHEPCKUX MPOrpaMMax
BY30B II0 aKaJEeMHYECKOMY OOMEHY, 4YTO
«racuT» NOTPEOHOCTh B H3YUYEHUM HWHO-
CTPaHHOI'O s3bIKa, He JAaBas el TpaHcdop-
MHPOBATHCS B MOTHB.

[To muenuto M. A. 3umHeili, notped-
HOCTb SIBJISIETCSI DHEPIeTUYECKUM HCTOYHU-
KOM JIeSITE€IbHOCTH; MPHU 3TOM MNOTPEOHOCTh
oIpezeNsieT He eATeIbHOCTh, a TO, Ha YTO
OHa HampaBleHa, TO €CTb €€ IpeaAMeT.
[IpenMeTHOCTH M MOTHUBUPOBAHHOCTH JEsi-
TEJIBHOCTH SIBJIIOTCSL €€ OCHOBHBIMHU Xapak-
TepucTukami [ 14, c. 65].

UcnonHuTenbHBIM MEXaHU3MOM Jies-
TEIbHOCTH SIBJISIETCS CMBICIIOBAsl YCTaHOBKA,
a MOTHUBALIUOHHBIM MEXaHU3MOM CMBICIIO-
0o0pa3zoBaHus SBISETCS MOTHUB. JKU3HEHHBIN
CMBICT MOTHBA OIpEIeIsieT OCOOCHHOCTH
noOy>KJIeHUsI K JeATeIbHOCTH, KaK B Kaue-
CTBEHHOM, TaK U B KOJIMYECTBEHHOM OTHO-
menuu. OOpa3 Oyaymiero pesyjibTaTa Jes-
TENHHOCTH (PUKCHPYETCS B TIOHATUU IIENIbY.
. A. JleoHTbEB XapakTepu3yeT MOHSTHE
JUYHOCTHBIA CMBICI OOBEKTOB M SIBICHUI
NEHUCTBUTENBHOCTH KaK «COCTaBJISIOUIYIO
00pa30oB BOCTIPUATHUS U TPEICTABICHUS CO-
OTBETCTBYIOIUX OOBEKTOB U SIBICHUMH, OT-
PaXKAIONIYIO KU3HEHHBIH CMBICT A CyOb-
€KTa M IMPE3CHTUPYIONIYIO €ro CyObeKTy Io-
CPEIICTBOM 3MOIIMOHALHOW OKpacku obOpa-
30B U UX Tpancopmanmit» [15, c. 181].

YcnemHocTh 00y4YeHHs B By3€ CKIIa-
IBIBA€TCA M3 MHOTHX Pa3HOIUIAHOBBIX CO-
CTaBJISIOIINX, CPEAU KOTOPBIX MOXKHO BbIjIe-
JUTh YpPOBEHb [OBY30BCKOW IOJArOTOBKH,
YMEHUE IUIAaHUPOBATb U KOHTPOJIUPOBATH
JesITeNIbHOCTh, MOTUBBI BbIOOpa By3a, Mpe-
cTaBlieHHsI 00 OOy4YeHMH B BYy3e, MCHXOJIO-
THYECKHE OCOOEHHOCTH OOYyYaromuxcs, a
TakkKe (aKTOPbI, COCTABISIONINE MOTHUBAIIU-
OHHOE moJie TunIHoCcTH [16, ¢. 79].

W3BecTHO, 4TO MOTHBAIIUS MOXKET OBITh
MOJIOKUTENBHON W OTPUIATEIbHOW, BHEIII-
Hel u BHyTpeHHel. [lonoxurenbHas BHe-
[IHE OpraHU30BaHHasi MOTUBALUS BKIIOYAET
B cebst (opmupoBaHHE IMO3HABATEIHHBIX,
pohecCHOHATBHBIX U MOPAJIbHBIX MOTHBOB,
a o0miasi BHYTpPEHHSII MOTHUBALHSA — 3TO
HAIpPaBJIEHHOCTh HAa MOJy4Y€HHWE HOBBIX 3HA-
HUH, BKJIIOYas MpodeccruoHanbHbIe. Y CTY-
JIEHTOB, MMEIOIINX BbIIICHAa3BaHHbIE CQOp-
MHUPOBAaHHBIE MOTHBBI, y4eOHas JesTelb-
HOCTb JIOCTaTOYHO CTaOWJIbHA, HO MOXET
MPUCYTCTBOBATh M30MPATENHLHOCTh B OTHO-
HIEHUH K M3y4aeMbIM JUCIHIUIMHAM — MpO-
(dbeccuoHanbHO 3HAYUMBIC U TE€, KOTOPHIE HE
HY’KHBI.

PaccMmoTpuM psim HaydHBIX paboT, HC-
CJIEIOBABIIMX BOIPOC MOTHBAIMU CTYJICH-
TOB B HES3BIKOBOM BY3€ B «JIOKOBUJIHBII
Nepuoj, KOrja akTUBHO Pa3BUBAIMCH MEXK-
BY30BCKHE OTHOILIEHUS KaK BHYTPU CTPaHbl,
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TaKk U C 3apyO0eXHBIMU MAPTHEPCKUMHU YHU-
BEPCUTETAMHU.

M. B. BopobseBa u B.IO. ITutiokos
oOpallaloT BHUMaHUe, YTO IOHUMaHHe Bax-
HOCTU 3HAHUS MHOCTPAHHOTO $I3bIKA (B TOM
yhuciie MpodeccuoHalbHOM HampaBIeHHO-
CTH) BO3HUKAET Yy CTYJCHTOB C(ephl Typu3-
Ma B XOJI€ MPOXOXACHUS MPAKTHK; KPOMeE
TOTO, aBTOPHI YKa3bIBAIOT, UTO «B IpoIecce
CTYJIEHYECKOW TPAKTUKU OCYIIECTBISIETCS
MOJITOTOBKA MPAKTHYECKOW OCHOBBI IS
OCBOEHHUS TOCJIEIYIOIIET0 TEOPETUYECKOTO
MaTepuasnay, KOTOPBIA Jierie ycBamBaeTcs,
OyIy4u TMOAKPEIJICHHBIM IMOHSTHBIMU TpH-
MepaMHM U3 NpaKTuku [8].

[To muenuto 2. T. KoctoycoBoii y cTy-
JICHTOB «... HAONIOZAeTcss COXpaHEHUEe U
yBEJIMUEHUE MHTEepeca K aHIJIMUCKOMY SI3bl-
Ky B TEXHHUYECKOM BYy3e, MPeo0IaiaeT BHYT-
pEHHsiI MOTHBalMs Haja BHemHeu... He-
CMOTpS Ha 00uIue UHPOPMALIUU U HEAOCTA-
TOK BPEMEHH, OHHU OCO3HAIOT BAKHOCTD
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa HE TOJIBKO Kak (hakTo-
pa MoJIy4eHUs MPECTHKHON npodeccuu, HO
U CPEJCTBA Pa3BUTHs MHTEJUIEKTA, TTO3HABA-
TEJIbHBIX MPOIECCOB U KOMMYHHKALMN [9].

O. B. Cupotuna otmedaer, 4to «Oma-
rojapsi paciupeHuio MpodecCHOHATbHBIX
KOHTaKTOB, Ooyiee CBOOOJHOMY OOMEHY HH-
dopmarueit ... cTalo BO3MOXKHBIM ... pa3-
HOCTOpPOHHEE OOILIeHNE Ha MEXIyHapOIHOM
ypoBHE. 3HaHNWE MHOCTPAHHBIX S3BIKOB NAET
BO3MOXXHOCTh ~ YCTaHaBJIMBAaTh 00Opa3oBa-
TeJNbHbIE, KYJIbTypHblE U MTpO(dheccuoHab-
Hble KOHTaKkTh» [10]. OnHaKo aBTOp yKas3bl-
BaeT, YTO CTYJEHTHhl HauyaJbHBIX KYpCOB
TEXHUYECKUX BY30B B OOJbIIEH CTENEeHU
OpPUEHTUPOBAHBI HA JUCUUIUIMHBI TPO(UITH-
HOW CHEIMATbHOCTH, TIO9TOMY «CTaBSAT HHO-
CTPaHHBIN S3bIK Ha IMOCJIETHEE MECTO»; Of-
HAKO YK€ Ha CTapmIuX Kypcax MPUXOIHT
MOHMMAaHUE TOTO, YTO «HUHXXEHEpUs pa3BU-
BaeTCs B rI100aIbHOM Maciutade, U aHTJINM-
CKUH S3bIK CTAHOBUTCS CPEICTBOM OCBOCHHUS
OTIBITa ¥ TIEPEIOBBIX 3HAHUN, HEOOXOTUMBIM
MHCTPYMEHTOM MNPO(ECCHOHATBHOIO pa3BU-
tus» [10]. AHanornyHOro MHEHUS MpUJEp-
skuBaetcsa H. I1. ITomosa [11].

IIpu sTom E. I'. Monoasix-Haraesa,
E. A. UyBumibckas [12] u U. B. 3arockuna
[13] oOpamaroT BHUMaHKUE Ha s MPoodIIeEM,
CBSI3aHHBIX C MOTHBAlIMEW CTYJIEHTOB TeEX-
HUYECKOI0 By3a K U3YYEHHUIO MHOCTPAHHOIO
A3bIKa, 1 HEOOXOAMMOCTh MOAJIEPKaHUS MO-
TUBAIIMOHHOTO MOTEHIMANa 3a CUeT OIpee-
JICHHBIX «CTUMYJIOB», UCnoib3ys [T-TexHo-
JIOTUH.

Takum 006pazom, IMEHHO peasibHbIE CH-
Tyall¥ aKTyallu3upyIT TOTPEOHOCTH U MO-
TUBBl CTyAEHTOB. Bo3HuKaeT HeoOxonu-
MOCTh YTOYHHUTH TO, U3 YETO CKJIa/IbIBACTCA
MOTHBAIOHHAsl cepa COBPEMEHHOro CTY-
JIeHTa, 4YTOOBI CKOPPEKTUPOBATh IMPOLECC
0o0y4eHHs] MHOCTPAHHOMY S3BIKYy C IIEJIbIO
NOBBIIIEHUS ero 3 dexTuBHOCTU. B nanHOM
cilydae ToJ MOTHBAIlMOHHOW cepoit Hamu
MMOHUMAIOTCSI MOTHUBBI, TIOTPEOHOCTH, WHTE-
pechl 00yJaroIIMXCs.

Pe3yabTaThl

Kak yxa3pIBajoch BblllIE, C LENIBIO U3Y-
YeHUsT MOTHUBAIIMOHHON cdepsl 00ydaro-
IIMXCSl UCIOJIB30BAJICS ONPOC, HALCIECHHBIN
Ha BBISBJICHHE LEJIEBBIX YCTAHOBOK CTY/ICH-
TOB, Pa3pabOTaHHBIM U HECKOJIBKO CKOPPEK-
TUPOBAHHBIN IS HACTOSIIEr0 HCCienoBa-
Hus aBTOopoM. Ompoc MO3BOJISET Ompese-
JUTh, KaKHE€ BO3MOXXHOCTH XOTENU OBl
UMETh O0ydJarouuecs NMpu H3YyYEHUH HHO-
CTPAHHOTO SI3bIKa U MPH 0Oy4YEeHUU B By3€ B
nesnoM. CtyaeHTaM ObLIO NMPEATIOKEHO OT-
BetuTh Ha 10 Bompocos: «IIpu wnzyueHuu
MHOCTPAHHOI'O s3bIKa B By3€ Bbl OBl XOTENIU
UMETb BO3MOXKHOCTb:

— y4acTBOBATh B MEXJyHApPOIHBIX CTY-
JeHYECKNX KOH(EPEHINAX U KOHKYPCaX;

— TI03HAKOMUTBECS C JAEATEIbHOCTBIO
CTYJCHYECKHX HAy4YHBIX OOILECTB B JIPYIHX
By3ax Poccuu u 3a pybexom;

— HAy4MTBhCS TIOJB30BATHCS CIPABOY-
HBIMU MaTepHalaMy U CHELHATbHBIMU XKYyp-
HaJIaMU;

— HAy4YUThCs NIEPEBOJUTh HAyUYHbIE CTa-
ThH, pedeparsl, onucanus U300peTEHUH 1O
CMELUAIBHOCTH C AHIVIMHCKOrO fA3bIKAa Ha
PYCCKHIA;
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— Hay‘II/ITBC}I IIOJIB30BATHCSA ITOMCKOBBI-
MU cHUCcTeMaMH ceTH Internet Ha aHTIIHIICKOM
SI3BIKE;

— TpuoOpeTaTh HOBBIC 3HAHHS C HC-
I10JIb30BAHUECM COBpeMeHHBIX 06pa30BaTe-
JBHBIX TEXHOJIOTHH (B TOM YHCIIE, B OTKPHI-
TBIX MEXIyHAPOJHBIX YHUBEPCUTETAX);

— TMPOUTH KypC OOyYEHHsI, CTAKUPOBKY
WIM TI0eXaTh Ha paboTy Ha KaHUKyJax 3a
TpaHMUILY;

— Hay‘{I/ITBCSI yuTartb U IIOHUMATHL aAH-
IJI0SM3BIYHBIE TEKCTHI MO CHEIHAILHOCTH C
LEJIbIO U3BJICUEHUS M0JIE3HOM HH(pOpMaInu;

— HAYYWUThCS KPaTKO M3JlaraTh Ha pyc-
CKOM $I3bIKE MH(POPMALIHIO U3 MPOYUTAHHBIX
Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE TEKCTOB;

— Hay‘-II/ITI:CH KpaTKO n3jiaraTb Ha aH-
TJIMACKOM sI3bIKE MH(MOPMAIMIO W3 TPOYH-

% 100
9(

= =]

Lk e
e = R =

ma ®mHer He 3zHaw

TaHHBIX HA AHIJIMACKOM $I3BIKE TEKCTOB)»
[17]. CryneHTsl NOMKHBI OBUTA BBIOPATH
OMH W3 TpPeX BapHaHTOB OTBETOB («Iay,
CHETY, «HE 3HAIOY).

Omnpoc mpoBOAWIICS aHOHHMHO, B HEM
y4acTBOBAJIM CTYJIEHTBl TMEPBBIX KYpCOB
IOro-3anagHoro rocyaapcTBEHHOTO YHHU-
BEepCcHUTETa, 00yYarouIfecs: Mo TeXHUYEeCKUM
HaIpaBJIeHUsIM NoArotoBku (Bcero 120 uye-
JIOBEK).

[TpoBenst cratucTHueckyro 00pabOTKy
MOJTyYEHHBIX JaHHBIX, Mbl TIOJYYMJIH TOKa-
3aTeNu IeNIEBBIX YCTAaHOBOK CTYACHTOB IEp-
BbIX KYpPCOB TEXHHMYECKHUX HaIlpaBICHUU
MOJTOTOBKH, KAacCaroIUXCA HW3yYeHHs] WHO-
CTPaHHOTO sI3bIKa B By3e (puc. 1).

LU

Ne NyHKTa B aHKeTe

Puc. 1. lNokasatenu uenesbIX yCTAHOBOK CTYAEHTOB

Fig. 1. Indicators of students goal setting

OOmwmit B3MJISIT HA IUArpaMMy TTOKa3bl-
BAaeT, YTO, UCXOJI U3 MPOIEHTHOTO COOTHO-
LICHHs] YTBEPIUTEIbHBIX OTBETOB Ha BOIPO-
Chl aHKETHI, cHOPMYIHPOBAHHBIEC BHIIIE,
CTYJEHTBI MPOSIBISIIOT 3aUHTEPECOBAHHOCTD
B M3yYEHUU WHOCTPAHHOTO sI3bIKA — DoJiee
50% na Bce Bompockl. [Ipu 3Tom obpamaet
Ha ceOs BHMMaHHE TO, YTO OOydYaromuecs
BBIIETAIOT 2, 6 u 810 mMyHKTHI aHKETHI —
80% mu OoJiee yTBEpIUTENIBHBIX OTBETOB.
UyTh HUXKE MOCTapaeMcsi AaTb OOBSICHEHUE
TaKOMY BBIOODPY CTY/IEHTOB.

[Ipu sTOM cToWT 0OpaTUTH BHUMAaHHE
HE TOJIbKO Ha OTBETHI CTYJCHTOB, KOTOPHIE B
TOM WJIM WHOW CTENEHH MOTHMBHPOBAHBI Ha
M3Y4YeHUE UHOCTPAHHOTO f3bIKa, HO U HA OT-
BETbl HEMOTHUBUPOBAHHBIX M «COMHEBAlO-
HINXCS», TEX, KTO B OTBETaX BHIOpaa Bapu-
aHT «He 3Hato». Kak BUIIHO U3 quarpaMmbl,
«COMHEBAIOLIUXCS» B IIEJIIOM TOpa3ao Me-
HbIIIE, YeM T€X, KTO YBEPEH, YTO MM HHO-
CTPaHHBINA A3BIK COBCEM HE HyXeH. MbI nu-
cajid, 4TO OIPOC MPOBOAWICS CPEU CTY]ICH-
TOB, 00OYYaIOIIUXCS HA TIEPBOM Kypce, U XO-
TUM OTMETHTh, YTO MHOTHE CTYJEHTHI MpPH-
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XOJSIT B BY3 C yOeXJCHHEM, YTO OHU IpH-
UK «3a mpodeccuein», a «MHA3» UM He Hy-
keH. Ha naHHbple mokazaTenu BaKHO 0Opa-
TUTh BHUMaHHE HE TOJBHKO MPENoiaBaTeIsiM
BY30B, HO U HIKOJBHBIM YYHUTEISIM — FOpasio
Jerye M3HayalibHO U3MEHHUTh MOJIX0J K 00y-
YEHUIO, HEXKEIM «CJIOMAaTh)» YCTOSBIIHECS
HeraTUBHBIC YyOeXIeHus W CHOpPMHPOBATH
HOBBIE.

Hcxons u3 HopMynHpoBKH BOIPOCOB
AHKETBI, JIOCTATOYHO YCIOBHO MBI MOXXEM
pa3leNuTh «LEJeBble YCTAaHOBKU CTY/AEH-
TOB» Ha 3 IpyIIBbL:

— 2pynna 1 — 1eneBble YCTAaHOBKH, CBS-
3aHHBIE C HOHUMAHUEM U 60CHPOU3EEOEHU-
em Hayunvix mexcmog (8-10 Bompockl aH-
KEThI);

— gpynna 2 — KOZHUMmMUGHblE 1ICTIEBbIC
YCTAHOBKH, HAIPABJICHHbIE Ha HO3HAHUE
H06020, yuacmue ¢ Cmy0eH4ecKoll HayYHOoU
oesamenvHocmu (1-4, 7 BOIPOCHI aHKETHI);

— 2pynna 3 — LENIEBbIE YCTAaHOBKH, CBSI-
3aHHBIE C UChoIb306anuem cemu Internet
(5, 6 BOTIPOCHI).

Crout otrmeTuTh, 4TO BoOmpoc Ne 6
«[IprobpeTeHne HOBBIX 3HAHUHN C UCTIONB30-
BaHHEM COBPEMEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX
TEXHOJIOTHM (B TOM 4YHCIIE, B OTKPBITHIX
MEXIYHApOAHBIX YHHUBEPCUTETAX)» MOXKET
ObITh B PAaBHOM CTENEHH OTHECEH KaK KO
BTOpPOM, TaK U K TPEThEU TPYyIIIE «IIEJIEBBIX
YCTaHOBOK», HO, Ha JaHHOM »3Talle, HaMu
ObUIO TPHUHATO pEHIeHHE OTHECTH €ro K
rpynme 3.

['pynma 2 ® [pymma |

® [pymma 3

85%

Puc. 2. PacnpegeneHve «uenesbix yCTAHOBOK» MO 3HAYNMMOCTU

Fig. 2. Distribution of goal setting according to significance

PaccMoTpeB pacnipeneneHue «IeneBbIx
YCTaHOBOK CTYJICHTOB)» IO 3HAYMMOCTH, HC-
X0/ U3 YCPEOHEHHO020 KOJIu1ecmea ymeep-
OUMEIbHBIX O0MEEemo8 HA 80NPOCHL AHKe-
mbl B COOTBETCTBHH C 0003HAUCHHBIMHU BBI-
e TPYyNIaMH, MBI TIOJYYIH CIETYIONIYIO
KapTHUHY, BHU3yaJbHO OTOOpaXEHHYIO Ha
puc. 2:

e 85% cTyneHTOB Ha NEPBbIN IJIaH BbI-
JIBUTAIOT [IEJIEBBIC YCTAHOBKH, OTHOCSIIHNE K
cpynne 1, CBsI3aHHBIE C HOHUMAHUEM U
60CnpoU38e0eHueM HAYUHBIX MEKCMOE;

® 79,2 % pecnoHAEHTOB CUUTAIOT KO-
ZHUMUGHbBIE 11CTIEBbIC YCTAHOBKU 2pynnsl 2,
CBSI3AHHBIE C HO3HABAMETbHOU, HAYYHOU
OessmeibHOCMbIO0 TOCTATOYHO Ba)KHBIMH;

© 69, 7 % onpomeHHbIX O00pamnaT
BHMMaHHE Ha HCIIOJIb30BaHUE ceTH Internet
U COBPEMEHHBIX 00pPA308AMENbHBIX HIEX-
HOJ102Ull — TETIEBbIE YCTAHOBKH, OTHOCSIIIH-
ecsl K epynne 3.

bosiee neranbHbIl aHAIN3 TTOJTYYEHHBIX
pe3yabTaTOB CBHUJETEIBCTBYET O TOM, YTO
CTYAEHTbl HE HMEIOT JOCTAaTOYHOrO Mpe.-
CTaBJICHUSI O TOM, YTO TAKO€ «HAy4dHas Jies-
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TETBHOCTBY» — 3TO BUIHO W3 c1aboil Koppe-
JSALMU MEXIY OTBeTaMU Ha Bompoc 1 «Bo3-
MOXHOCTh YYacCTHUsl B MEKyHAapPOJHBIX CTY-
JEHYECKNX KOH(EepeHIHsIX U KOHKypcax» U
BoIpoc 2 «B03MOXHOCTh MO3HAKOMUTBCS C
NESTENIbHOCThIO  CTYJIEHYECKUX  HAyYHBIX
obmiecTB B Jpyrux By3ax Poccuu u 3a py-
oexxom» (51,7% vs 80%), uto BoiHE 00B-
SICHUMO JUJISl CTYJICHTOB Ha4allbHBIX KYpPCOB
By3a, KOTOpbIE HE BCErJa YeTKO IpEeJCTaB-
JS10T cebe nake yueOHyro paboTy, B KOTO-
poli OHU OJIKHBI OBITh 3aJICHCTBOBAHBI.
BrilieHasBaHHbIE BONPOCHI CKA3alUCh Ha
YCPEIHEHHBIX pe3yJIbTaTax «IleJIeBbIX yCTa-
HOBOK», HaIlpaBJICHHBIX HA MO3HAHUE HOBO-
ro, y4yacTue B CTYJICHUYECKON Hay4YHOU Jes-
TEJIbHOCTH.

[Tpu »TOM OOyuaromuUMcs ropaszio mMo-
HSTHEE IIeJH, CBSI3aHHBIE C PaboOTOW C KOH-
KpeTHBIM y4eOHBIM MaTepuaioM, IMpeacTaB-
JICHHBIM B 0oJiee 3HAKOMOM BapUaHTE — B
BUJIE TEKCTa, YTO OTPAXKEHO B «IIEJIEBBIX
YCTaHOBKax» rpymIsl 1.

IleneBble yCTAaHOBKHM, OTHOCSIIHECS K
rpyire 3, neperieTaloTcsi ¢ KOTHUTUBHBIMH,
YTO, [0 HAIIeMy MHEHUIO, TaKK€ CHU3UIIO
KOJIMYECTBO YTBEPIAUTEIbHBIX OTBETOB Ha
BOIPOCHI aHKETHI.

U nmocnennum (pakTopoM, KOTOPBIHA 1O
pe3ynbTaTtaM HCCIIEJOBaHUS HEraTHUBHO CKa-
3aJICsl Ha IEJIEBBIX YCTAHOBKaX, SIBIISETCH,
KaKk HamMH M TMPEAINoyaraioch, HCXONIsd U3
HaOJIOCHNH, BBICOKHMI YypOBeHb 3a0o0ieBa-
eMoctu kopoHaBupycom COVID-19, uyro
OTPaXXEHO B pe3yJIbTaTaxX aHalih3a OTBETOB
Ha Bompoc | «B0O3MOXHOCTh ywacTusi B
MEXIYHAPOAHBIX CTYJACHUYECKUX KOH(pepeH-
IHUSIX U KOHKypcax» U Bompoc 7 «Bo3mox-
HOCTh MPOUTH KypC OOydYeHUs, CTAXKUPOBKY
WIM ToexaTh Ha paboTy Ha KaHUKYJax 3a
TpaHUIly», KOTOpbIC, COOCTBEHHO, TaKXKe
MpPUHAJIEKAT K «IMO3HABAaTEIbHBIM YCTa-
HOBKam» — cCaMbleé HH3KHE I[OKa3aTeNH
onpocHuka — 51,7 % u 68,3 %, cooTBer-
CTBEHHO.

Takum o00pa3oM, cUTyalusi, CIIOKHB-
masics B Hacrosiuee Bpems B Poccum u B
MHpE, OKa3blBaeT 3HAUUTEIbHOE BO3JEH-
CTBHE Ha MOTPEOHOCTH OOYYAIOIIMXCS, YTO

MOJKHO NPOCIEANTD 0 pe3ysIbTaTaM IpoBe-
JIEHHOTO HccnenoBanus. MHTepec K u3yde-
HUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, XOTh M OCTAaeTC
Ha JIOCTaTOYHO BBICOKOM YpPOBHE, 3aBUCHUT U
OT BO3MO>XHOCTH €r'0 MCIOJb30BaHUS B pe-
albHOM OOUIIEHHM 3a MpeiesiaMUu CTpPaHBI.
Tem He MeHee, mpenoAaBaTeNsiM HaJI0 Ipo-
BOJUTH Pa3bsICHUTENbHYIO paboTy, HaIpas-
JICHHYIO Ha pa3BUTHE KOTHUTHUBHOM TPyMIIbI
MOTHBOB, 4TO, 10 HAIIEMY MHEHHUIO, TOJKHO
MOJIOKUTENBHO CKa3aThCsl M Ha aKTyalu3a-
UM MHTEpeca K M3YyYEHHI0 HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

BbiBoabl

Hcxons u3 HabmoaeHuii 3a o0ydaeMbl-
MU, MBI MPEINOJIO0KHUIN, YTO B HacTOsIee
BpEMS B CBSI3U C HECHM)KAIOLIMMCS YPOBHEM
3a00J1€Ba€MOCTH HOBOM KOpPOHaBHUPYCHOM
uapekmuerr COVID-19, koTopslii mprocTa-
HOBMJI MHOTHE MEXJyHapOIHbIE CTy/AEHYe-
CKME TPOTpaMMBl MEXIYy By3aMHU-TIAPTHE-
paMu, U3MEHWI U MOTPEOHOCTH CTYACHTOB B
U3yYEHUH WHOCTpPAaHHOTro si3blka. C IIENbIo
MOJY4YeHHUsT YTOYHEHHOW KapTHHBI, HaMH
OBUIO NPOBEJECHO HCCIIEJOBAHUE, Kacarolle-
ecsi moTpebHOCTeH, MmoOyxkaammux o0yya-
ronuxcsd B FO3I'Y ocBamBaTh AUCHUILINHEI,
CBSI3aHHBIE C H3YYEHHEM HWHOCTPAHHOI'O
A3plka. Mcronw3yss aBTOPCKHMM ONPOCHUK,
HaMM BBISBJIICHBI LIEJIEBbIE YCTAaHOBKH 00Y-
YarOIUXCS.

IIpoBeneHHble cTaTUCTHUYECKas oOpa-
00TKa M aHAJIN3 TIOJYYECHHBIX JaHHBIX, B XO-
Jie KOTOPBIX BBISBJISIIMCH 1€JIEBbIE YCTAHOB-
KA CTYACHTOB, HCXOIs W3 TpeX TPyII:
1) cBsizaHHBIE C TIOHUMAaHHWEM U BOCIPOM3-
BEJICHUEM HAyYHBIX TEKCTOB; 2) KOTHUTHB-
HbIE U 3) CBS3aHHBIEC C UCIOJIb30BAHUEM Ce-
U Internet) mpoaeMOHCTpUPOBANIU B LIEIOM
JIOCTaTOYHO BBICOKHUH YPOBEHb 3aMHTEPECO-
BAaHHOCTH B M3yYCHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa —
6onee 50%, Mcxoas U3 MPOLEHTHOIO COOT-
HOUICHUSI YTBEPAUTEILHBIX OTBETOB Ha BCE
BOIIPOCHI aHKETHI.

IIpu 3TOM, COriacHO pacHpeiesICHUI0
«LIEJTIEBBIX YCTAHOBOK CTYJEHTOB» IO 3Ha-
YUMOCTH, UCXO/S U3 YCPEITHEHHOTO KOJINYe-
CTBa YTBEPJUTEIbHBIX OTBETOB HAa BOIPOCHI
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AHKEThl B COOTBETCTBUU C 00O3HAUYECHHBIMH
BbIIlIE TPYIIaMHU, Ha TEpPBbIi IJIaH CTYJEH-
Thl BBIJIBUTAIOT II€JIEBbIE€ YCTAHOBKH, CBS-
3aHHbIE C MOHMMaHHEM U BOCIPOU3BE/ICHU-
€M Hay4HBIX TEKCTOB, Jajiee CIEAYIOT ycTa-
HOBKH, CBSI3aHHBIE C [MO3HABaTEIbHOMU, Hay-
YHOUM NESITEeNIbHOCThIO, 2 Ha TPEThEM MECTE
CTOAT ILIeJIeBble YCTAaHOBKM HaIlpPaBJICHHBIE
Ha HCHOJIb30BaHUE ceTu Internet m coBpe-
MEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH.

OOpamiaer Ha cebs BHUMaHUE TOT
¢dakTt, uTo o0ydaemble UMEIOT cllaboe Mpei-
CTaBJIEHUE O «HAYYHOU JEATEIBHOCTHY, YTO
BIIOJIHE OOBSICHUMO IS CTYJIEHTOB IEPBOTO
Kypca By3a. OOy4JaromuMcs Topasao MoHsT-
Hee 11U, CBA3aHHbIe ¢ paboTON C KOHKpeT-
HBIM y4eOHBIM MaTepUaIOM, IMPEACTABIICH-
HBIM B OoJiee 3HAKOMOM BapHaHTe — B BUJE
TEKCTa, YTO TaKXE€ OTPAXKEHO B ILEJIEBBIX
ycTaHoBKax. lleneBble ycTaHOBKH, HalpaB-
JIEHHbIE HAa HMCIOJIb30BaHUE ceTu Internet u
COBPEMEHHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIO-
TUH, MEePEeIIeTalTCsd ¢ KOTHUTUBHBIMH, UTO,
[0 HAllleMy MHEHHIO, TaK)Ke OTPa3wjioch Ha
0oJiee HU3KUX MOJIYYCHHBIX MTOKA3aTeNsIX.

W B 3aKiit0u€HUU OCTAHOBHUMCS Ha BJIH-
SSHUM BBICOKOTO YpOBHS 3a00JeBaeMOCTH
kopoHaBupycom COVID-19 nHa 1eneBbie
YCTAHOBKH CTYJICHTOB B MPOIIECCE U3YUCHUS
MHOCTpaHHOro si3bIka. [lokazaTenu cooTBert-
CTBYIOILIUX II€JIEBBIX YCTAaHOBOK, Kacaro-
IIUXCS BO3MOXKHOCTH y4YacTBOBaTh B MEX-
JYHAPOJIHBIX CTYJCHYECKUX KOH(EPEHIIUIX
U KOHKypcaxX M BO3MOXKHOCTH MPOWTH KypC
00y4eHHUs, CTAXKUPOBKY WM MOEXaTh Ha pa-
00Ty Ha KaHUKyJaxX 3a TpaHuIly (KOTOpHIC,
TaK)Xe MPUHAIJIEKAT K KOTHUTUBHBIM yCTa-

HOBKaM) SIBJISIIOTCS CAMBIMH HU3KHMH, YTO
OOBEKTUBHO TMOATBEP)KJAET HaIle Mpero-
JIOKEHWE O HETaTHBHOM BJIMSHUU CIIOXKHB-
IIEHCS] CUTYyallMl U CBSI3aHHBIX C HEW orpa-
HUYEHUI Ha MOTPeOHOCTH 00y4YaeMbIX M MX
3aMHTEPECOBAHHOCTh B H3Yy4YEHHUH HHO-
CTPAHHOTO SI3BIKA.

Takum oOpa3oM, cUTyalus, CIOKUB-
mascs B HacTosuiee BpeMsi B Poccunm u B
MHUpPE, OKa3blBa€T 3HAUMUTEIIBHOE BO3JEH-
CTBHE Ha TOTPEOHOCTH OOYYaIOLIMXCS: Ha
NEPBbIM IUIAH BBIIBUrAlOTCA ILIEJIEBBIE yCTa-
HOBKH 00Jiee 3HAKOMBIE CTYAECHTaM, XOTS U3
JAHHOTO OIpOCa HESICHO, KaK OHU HaMepe-
BAIOTCSl UX peaJn30BbIBaTh. LleneBbie ycTa-
HOBKH, HalpaBJICHHbIE HA MO3HABATEIbHYIO
NesITeIbHOCTD, JOJDKHBI OBITh BEAYIIMMHU B
nporecce oOydyeHus: B By3e, HO OHM 3aHH-
MaroT BTOPYIO MO3ULMIO. A TO, YTO OpUEH-
TUPYET CTYAEHTOB Ha JIEATEIIBHOCTh, BBIXO-
TSIIILYI0, YCIIOBHO TOBOpPS, «3a TEPPUTOPH-
asibHble IpaHulbl Poccun», o0yyaeMbIX HH-
TepecyeT B MEHblIeW creneHu. [ns Ttoro,
4TOOBl CKOPPEKTHPOBATH IPENOAABATENb-
CKYIO JIESTEILHOCTD C IIENbI0 aKTyalIu3aluu
[IO3HABATENIbHBIX MOTHBOB M OpPUEHTALUU
o0yyaeMbIX Ha 0Oojiee aKTHBHYIO HAy4HYIO
NESITeIbHOCTh U MOBBICUTH UX 3aMHTEPECO-
BAaHHOCTh B M3YYEHUU WHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
HE00XO0UMO elll€ MOJTY4YUTh MPEeACTaBICHUE
0 TOM, KaKMM 00pa3oM CTyJIEHTHI IpeAroia-
rafoT JOCTUraTh MHTEPECYIOIUE UX LIEH, a
TaKXKe I[eJNH, KOTOpble TMPernoaaBaTeIn
HaMepeBaIOTCsl aKTyalu3upoBaTh, 4TO Tpe-
OyeT BBIABICHHS CPEACTB JOCTHXEHHS CO-
OTBETCTBYIOUIMX LI€JeH W NpOBEACHUS I0-
MIOJTHUTEIBHOTO UCCIIEJOBAHUS.
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MNcuxonoro-negarornyeckoe ConpPoBOXAEHME KaK MHCTPYMEHT
paboTbl c ceMbeun, BOCNUTbIBaKOLWeENn pebeHKa ¢ HapyLUeHUsiMU criyxa
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Pestome

Kaxobiti 200 pacmem yucno Oemedl, uMerOUWUX HapyweHus 8 pasgsumuu. lNlomeps cryxa (8pox0eHHas umnu
npuobpemeHHasi) oka3bleaem enusHUe Ha pa3sumue nu4Hocmu. B yacmHocmu, OaHHasi kKamezopusi demel umeem
3a0epXXKy U MCUXUYecKoe0, U pevyegoeo passumusi. OcHogoronazawum hakmopom pazgumusi pebeHka sienssemcsi
ceMbsi — Neps8uYHbIl UHCMumMym couyuanu3ayuu, 20e pebeHoK rnosydaem rnepebie 3HaHUsl, yMeHUs1 U Hasblku. Oco-
beHHocmu Oemell ¢ HapyWweHUsIMU 8 pa3gumuu npueodsim K U3MEHEeHUSIM ceMelHo20 yknada, eHympucemeUlHbIX
OmHoweHuUl, Ymo 8 nocredcmeuu cKkasbigaemcsi Ha pa3gumuu camozo pebeHka. Cyuwjecmgyem MHOXecmeo rpo-
briem coyuarnbHO20, opUdUYECcKo20, neda2oeudyeckoeo xapakmepa, ¢ KOmopbIMU cmarkuearmcsi pooumenu rnpu
rnosierieHUU pebeHKka ¢ HapyweHusMU cryxa. Huskul ypogeHb podumernibCKol KOMMemeHmHOCmuU S8115.emcsi Hema-
nosaxHol npobnemol 8 rnpouecce gocriumaHusi, 0by4yeHuss ocobeHHo20 pebeHka. CogoKynHocmb npobriem, a mak-
JKe JIUYHOCMHbIe rpumsidaHus podumernel Yacmo npueodssim K cmpeccy, dernpeccusiM, 8 rociedcmasuu, K rcu-
XO3MOUUOHaIIbHOMY UCMOUWEHUIO, «8bI20PaHUK».

[ns eocnumaHusi 0emel ¢ nomepel cryxa mpebyemcss docmamoyHbIl ypo8eHb KOMIemeHmHocmu mame-
pel 8 MoOHUMaHUU MOMUB08 UX o8edeHUs1 U yrpasrieHust Uumu.

O0Ha u3 eaxHelwux 3ada4y 6 eocrnumaHuu u obyyeHuu Oemell C HapyweHUeM crlyxa — [CUX0/1020-
nedazozauyecKoe CornpogoXx0eHuUe ceMbU, 8 KOmMopoU socrumsieaemcs pebeHoOK.

B nedazozuueckom e3aumoldelicmeuu «obpaszogamesibHOE y4pexxOeHue-ceMbsi» KomremeHyusi podumernel
cocmoum 8 mom, Ymobbl 0oeepsimb 0bpa3zosamesibHOMY y4Ypexx0eHuUto; akmueHoUl rnedazoaudyeckoli no3uyuu; 006-
pOB8OILHOCMU U 0CO3HaHHOCMU podumernel 80 g3aumodelicmeuu ¢ 0bpa3ogamernbHbIM y4Ypex0eHuUeM,; ebipabomke
rnompebHoCcMU ronofIHUMbL C80U redazo2uyecKue 3HaHUsI U 803MOXHOCMU; O0/120CPOYHBIX MapmMHepPCKUX omHowe-
Huli Mexdy cembell U y4pex0eHuem.

B daHHOU cmambe npugodumcsi npuMep rncuxos020-nedazoauqyeckoeo COonpo8OXOeHUsT CeMbU, 80CMUMbIGa-
roweli pebeHka ¢ HapyweHUsIMU Ccriyxa, kak a¢hgbeKmueHbIl UHCmpyMeHm 83aumodelicmausi podumerel U WKOJbI.

Knroueenie cnoea: ncuxonozo-nedasoeuyeckoe COI'I,DOSO)KOGHUG,' CeMbAi; ,De6eHOK C HapyuweHuUAamU criyxa, Hapy-
WwieHus criyxa.

Kongbnnukm uHmepecoe: Aemop Oeknapupyem omcymcmeue S68HbIX U MoMeHUUanbHbIX KOHGIUKMO8 UHMEPEecos,
cesi3aHHbIX ¢ Mybnukayuel Hacmosiuweli cmambu.
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Abstract

The number of children with developmental disabilities is growing every year. Hearing loss (congenital or ac-
quired) affects personality development. In particular, this category of children has a delay in both mental and speech
development. The fundamental factor in the development of a child is the family - the primary institution of socializa-
tion, where the child receives the first knowledge, skills and abilities. The characteristics of children with developmen-
tal disabilities lead to changes in the family structure, intrafamily relations, which subsequently affects the develop-
ment of the child himself. There are many problems of a social, legal, pedagogical nature that parents face when they
have a child with hearing impairments. The low level of parental competence of parents is an important problem in
the process of upbringing and teaching a special child. The totality of problems, as well as the personal claims of
parents, often lead to stress, depression, and subsequently, to psycho-emotional exhaustion, "burnout".

Raising children with hearing loss requires a sufficient level of competence of mothers in understanding the
motives of their behavior and managing them.

One of the main tasks of upbringing and teaching children with hearing impairments is the psychological and
pedagogical support of the family in which the child is being brought up.

In pedagogical interaction "educational institution-family", parental competence consists in the parents' trust in
the educational institution; active pedagogical position; voluntariness and awareness of parents in interaction with an
educational institution; developing the need to replenish their pedagogical knowledge and capabilities; long-term
partnership between family and educational institution.

This article provides an example of psychological and pedagogical support of a family raising a child with hear-
ing impairments as an effective tool for interaction between parents and school.
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BeeneHue CllyXa CEMbs COXpaHSCT U IIepeIacT HaBBIKU
MHorue Hay4dHbIE HCCIENOBATENH, Ta- PEYEBOT0 1 JKECTOBOTO OBLICHMA, KYIBTYPY
U TPagULUH.

kue, kak A. U. I'epuen, A. C. MakapeHko,
I1. ®. JlecradpT, B. A. CyxoMmImHCKHI,
C. T. Wauxwuii, K. . YmuHckuit u 1p. noa-
YEPKHUBAIOT BaXXHOCTh CEMEHHOT0 BOCIIHTA-
HHAS ¥ Ha €ro HepasleIuMOCTh C o0O0IIe-
CTBEHHBIMHU OTHOIICHUSIMU.

Cembsi — «(pyHIAMEHT», OCHOBOIIOJIA-
raomuii (akTop pazBUTHs JIUYHOCTH JI000-
ro pebeHka, s JACTeH ¢ HapyUICHUSIMH

HopmaineHoe pa3BuTHE TITyXOro peOeH-
Ka SBJIACTCA CICACTBUCM HOPMAJIM3UPOBAH-
HOT'O TIEIarOrMYEeCKOr0 OIbITa, KOTOPBIA B
3HAYUTEILHON CTEIeHU COXPAHACT CCEMbIO
JeTell ¢ HapYUICHUSMHU CIyXa — €CTECTBCH-
HYI0 CpeAy POJACTBEHHBIX OTHOLIEHUM, PEYH,
TPAaUIMNA, KYJIbTYpPbI, IJIe )KUBET M BOCIIH-
THIBAETCS PEOCHOK.
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B unccnemopanusx B. B. TkadeBoii,
T.I. bormanosoii, A. I'. MOCKOBKHUHOM,
H. B. Ma3syposoi, E. I'. Peuunnkoi,
E. W. Jleonrapma, M. M. Cemaro,
b./1. KopcyHckol Halm OTpa)XxeHHe Ipo-
0JieMbl B3aMMOJECHCTBUS MEXIY POAMUTENS-
MU, BOCITUTHIBAIOIINMU peOCHKA ¢ MHBAJIU/I-
HOCTBIO, M IITKOJIOM.

B cBoux Ttpymax O. W. Jleonrapn,
T. I'. bormanoBa, b. JI. KopcyHckad,
A. I'. MockoBkuna, H. B. Masypa,
E. I'. Peunnkas, E. M. MacTiokoBa u ap. 3a-
MEYaloT, YTO CEMBbHU CO CIBIIIAIUMU JE€TbMHU
OTIIMYAIOTCS OT CEeMEM, MMEIOIINX JETSH C
HApYIICHUSIMH CITyXa, TaK Kak Korma pede-
HOK C TICUXO(HU3NYECKUMH OCOOCHHOCTSIMHU
MOSIBIISIETCS. B CEMbE, BO3HHUKAIOT TCUXOJIO-
TUYECKHE MTEPEKUBAHUS, CTPECC.

[lepBonpuunHOil siBiIsieTcst TpobiIeMa
B3aMMOJICHCTBUSL POJMTENICH M OOIIECTBEH-
HOTO OKpYXEHHUSI, WU3MEHEHHUS BHYyTpHCE-
MEWHBIX oTHomeHui. 3BecTHO, YTO B HaH-
HOM clly4ae IMO3WIMS OTLA CTpaJaeT yYalle,
VCKQXKAIOTCS IOCJENYIOINE PENpOTyKTHB-
HbIE MOBEJICHUSI CYTIPYTOB, POJIUTENH €IlIe HE
MMEIOT HUKAaKUX IMPEJCTaBICHUN O Hapyllle-
HUSX B Pa3BUTUU peOEHKA, 0 METOJaX €ro
peabunuTaru, 00pa3oBaHus, BOCIIUTAHHUS.

[ToaToMy ceMbsi SIBIIIETCS LEITOCTHOM
CHCTEMOM, CBSI3aHHON C BBIIOJHEHHEM OII-
penenenHoit Gpynkuuu. E€ pons B pa3BuTHU
JUYHOCTH peOEHKa Tak)Ke HECOMHEHHa: C
CEeMbEH pa3BUBAIOTCS HABBIKH OOIIEHUS C
JT0AbMH, (GOPMHUPYETCS BBICOKOHPABCTBEH-
Hasl TMYHOCTh. [ToCKONBKY poxaeHHue neTen
C TPYAHOCTSMH PpA3BUTHA NPAKTUYECKU
MTHOBEHHO MEHSIET TMOPSIIOK, YCTOH, OOBI-
yau, TpaJullUM, B 0OIIEeM, )XKU3Hb B CEMbE,
MO3TOMY CEMbSIM, BOCIIUTHIBAIOIINM JETEH C
NAaTOJIOTHEN CTyXa, Hy’KHa MOJAJEPXKKaA CO-
UAJbHOM Cpelbl, BKIIOYas MOJACPKKY
CINENHUAINCTOB KOPPEKIHOHHO-PAa3BUBAO-
HIET0 HaIpaBJICHHUS.

UccnenoBanuss mpoOiieM  CeMEHHBIX
otHomeHud B Poccum T. I'. bormaHoBoM,
N. U. Mamaiiuyk, B.B. Bumnesckoro goka-
3BIBAIOT HEOOXOIMMOCTh pa3paboOTKu cCrie-
[IUAIBHBIX MEp MO peadWINTaluy, B LEJIX
MIPEOJIOJICHUS CIIOKHOCTEH PA3IMYHOIO Xa-

pakTepa HyXHa paboTa CIEUUaINCTOB, B
MEPBYIO Ouepe/b MCUXOJIOTOB M MEAaroros,
a TaKXe PACKPBITUE POJIUTEISIMU BO3MOXK-
HOCTH JIMYHO HMCKaThb TBOPUYECKHE IMOJIXOJIbI
K 00y4eHHIO CBOEro peOeHKa, JIMYHO ydacT-
BOBaTh B HCCJIEIOBAaHUU BO3MOKHOCTEH €ro
pa3BUTHSL.

[Ipu paboTe B ceMbe, B KOTOPOW BOC-
MUTHIBACTCS PEOCHOK C HAPYIICHUSMHU CIIY-
Xa, CIeUAINCTy HEOOXOIMMO UMETh OIpe-
JeleHHble TpodeccuoHalbHbIE HAaBBIKU:
MpPEKJe BCEro Mmenaror JAODKEH MpoaHau-
3UpOBaTh CBOIO JICSITENIBHOCTb, MPEIBUIETDH
UTOTU U pe3yjbTaTbl paboThl, COYETaTh B
cebe ymeHue HaOII0IaTh, OLIEHUBATH WHIH-
BUyaJIbHBIA YPOBEHb Pa3BUTHS peOEHKA.

[Tepeuncnennpie HaBBIKK Tpodeccro-
HAJIBHOTO XapakTepa MpUHAJIekKAT TpyIIe
pedIEKCUBHBIX M AHATUTHYECKUX YMEHUU.
Creuumanucty HyXHO oO0JjanaTh OpraHusa-
TOPCKAM YMEHUEM: YMETb MOCTaBUTH 1NN
nepes pedeHKOM, CEMbE U POIUTENSIMU Ce-
pbe3HbIE 3aJlayu, MPUBOJAIINE K OXKHUIae-
MBIM pe3yJbTaTaM; HCIOJb30BaTh pa3HbIC
(OpMBI U METOJIBI JJIsI CTUMYJIMPOBAHHS UH-
JTUBUAYAIBHON camMopean3aliu JIeTe Hu
CEMEi; IIIaHUPOBATh B3AaUMOJEHCTBHE.

[TonoxxutenbHbIE PE3yIbTATHl JIFOOBIX
¢dbopM opraHu3zanuKu KOPPEKIIMOHHOW M Tie-
Jaroruyeckoil paboTel B CeMbe, KOTOpas
BOCIIUTHIBAET PEOCHKA C HAPYIICHHUSIMH CITY-
Xa, 3aBUCSAT OT MHTEpeca YYacCTHHUKOB KOp-
PEKIIMOHHON M Teaaroruueckoi padorel. K
rpynmne KOMMYHHMKAIMi OTHOCSITCSI HaBBIKH,
KOTOpBIE MEarory Ba)HbBI JJII TOTO, YTOOBI
YCTaHOBUTh KOHTAaKT C CeMbEH M JOCTUYb
B3aUMOINOHUMAHUSL MEXAY POIUTEISIMU U
nejaroraMu, a TakXke JJIs JOCTH)KEHUS B3a-
MMOIMOHUMAHUSL POJUTENEH, MeaaroroB "
nereit. [Ipuyem u3 pasHooOpaszust popMm B3a-
UMOJICUCTBUSL CHEIHAIUCTOB HEO0OX0IUMO
BBIOpaTh T€ (OPMBI, KOTOPHIC XapaKTEePHBI
JUIsL KOHKpeTHoro ciyvas. llcuxomnoruye-
CKHE€ KOHCYJbTAllUW, TPEHUHTH, MCUXOKOP-
PEKLMHU U TICUXOTEpAIUU OMPENENsIOT ICH-
XOJIOTHYECKOE HampaBiieHue padoTbl B ce-
MbE, Y KOTOpO#l ecTh pedeHOK C¢ moTepei
ciyxa.
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B npornecce oOydeHus nereit ¢ Hapy-
MIEHUSIMH ClTyXxa TpeOyeTcsi Kak ocoboe Ma-
TEpUAIbHO-TEXHUYECKOEe OCHAILICHHUE, TaK U
CHELHUAIIbHO MOATOTOBIECHHbBIE CIIEIINAIIUCTBI.

VY OonbIIMHCTBA ceMeil, KOTOpble BOC-
MMUATHIBAIOT peOCHKAa, UMEIOIIET0 0COOEHHO-
CTH Pa3BUTHUS, CYLIECTBYET psAl MpoodieMm:
TUIeporneKa poauTeNieil B HauyajdbHBIX KJlac-
cax, HapyIlIeHUs B3aMMOOTHOIICHUN MEXKIY
JNETbMH M POAUTEISIMHU (4alie y MOJIpocCT-
koB). [lepBonpuunHOil 3TUX MPOOIEM SIBIIS-
I0TCA HapyIlICHUs ClIyXa, HEpeaKo ycyryo-
JSIFOTCS TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C HEHOIO-
HUMaHHEM YJIEHOB CEMbHU, OTCYTCTBHEM
CJBIIIANUX POTUTENICH )KECTOBBIX SI3BIKOB H
JUTUTEIIbHBIM TIpeObIBAaHWEM peOeHKa B WH-
TEpHAaTe.

B cnyuae rumeporneku poaUTENd TbI-
TalOTCSl OTPaUTh PEeOEHKA OT JIIOOBIX KU3-
HEHHBIX TPOOJIEM, YTO MPUBOAHUT K HECIIO-
coOHOCTH peOeHKa caMOMy periaTh, MOBBI-
[ICHHOMY YPOBHIO TPEBOTH W HAIPSHKCHUS
obyuaromuxcs. Ipyras nmpobiema B BOCIH-
TaHUU JCTeU ¢ HapYyIICHUEM CITyXa — HU3Kas
colMajbHas U MCUXOJIOTMYecKas KOMIIETEH-
IIUsl POJUTENICH MO BOMPOCAM BOCIUTAHWS,
00pa30BaHMs U Pa3BUTHS JUUYHOCTH JETEH.

Turbl B3aMMOOTHOILLIEHUN POJIUTENEN C
peOEHKOM C HapyUICHUSIMH CIIyXa HCCIIEI0-
BaTeM KJIACCU(DUIUPYIOT MO B3aHMMOOTHO-
HIEHUSM B JHAJle «POJIUTENb — PEOEHOK»
(Tabm.1).

Ta6bnuua 1. Tunel OTHOLWEHU poanTenei K pebeHKy C HapyLeHnsMn cnyxa

Table 1. Types of parenting relationships with a hearing impaired child

Tur oTHOIEHUH XapakTepucTUKa

[TonHoe npuHsTHE

B ceMbe MOHMUMAIOT W BOCIPUHHMAIOT OCOOCHHOCTH PEOCHKA, CTaBSIT
3a7a4y B PEUICHUH MPOOJIEMBI, BRIPAXKAIOT TTOJIOKUTEIBHBIE OILYIICHUS
K pebenky. [Ipu TakoMm THIIE B3aWMOOTHOIIEHUI peOeHOK (hopMuUpyer
BBICOKYIO CAMOOIICHKY, a/ICKBaTHYIO JIUYHOCTb.

Caepxorieka B ceMbe y pebeHka MUHUMU3HPOBAHBI WM OTCYTCTBYIOT OOS3aHHOCTH,
MEpbl MTOMOIIM CYIIECTBEHHO MPEBBIIICHBI, ACTH MEPECTalOT OBITh ca-
MOCTOSITEJILHBIMH U 3aBUCUMBIMH.

Hepeanuctuueckoe | B cembe cTaBsT mepen peOSHKOM CIIOXKHYHO 3ajady, HE NPH3HAIOT

OTHOIIICHUE HapymieHnid. PeOCHOK onryniaer cedst OAMHOKUM W HECUYACTHBIM

bezpaznuune N3berarot oOmenust ¢ peOEHKOM, HE TBITAIOTCS MOHITH U JTIOOUTH €ro,

HEOCO3HAHHOE YYBCTBO POAMTEINCH MPUBOAUT K SYMOIMOHAIBHON HEBOC-
NPUUMYHBOCTH peOEHKA

B ceMbsSX, BOCHHTHIBAIOIIHNX IETEH C
HapyUICHUSIMU CJIyXa, MPOUCXOAUT XPOHU-
YECKMM CTPECC, KOTOPBIM CIOCOOCTBYET
CHIKEHUIO aJIalTAllMOHHBIX PECYpCOB, a
TAaK)K€ TOBBIIIAET YPOBEHb ICUXO3IMOLMO-
HaJBHOTO BhITOpaHus. B cBsi3u ¢ 3TUM mpo-
OleMa CTpPEeCCOMOABIISIIONIETO IOBEACHHUS
«BBITOPAIOIINX)» POJUTENEH, KOTOpPhIE BOC-
MUATHIBAIOT JIETEH C TMOTEpei ciyxa, 0cobo
aKTyaJbHa.

Peanusyemass mporpamma ICHXOJIOTH-
YECKOT0 COMNPOBOXKICHUS CEMEU, BOCIIUTHI-
BAIOIMX peOeHKa C HapyIICHUSMHU CIIyXa, B
OKOVY «Kypckas mikona-untepHaTt ¢ 2018

roga mnonyuwia Ha3BaHue «[lo mopro cua-
CTbsI BCEU CEMBEI».

Ilenpto mporpaMMbl SIBJSIETCSI BBINOJ-
HEHUE KOMIUICKCHBIX MEPOIPHITHIA 1O pe-
TYJUPOBAHUIO B3aUMOOTHOILIEHUN CEMbH,
MOBBIIICHUIO COLMATBHOW W TICHXOJIOTHYE-
CKOM KOMIIETEHIIMM B BOIIPOCax BOCIUTa-
HUs, 00y4yeHHs1 peOeHKa ¢ moTepeil ciyxa,
Pa3BUTHA €0 JTUYHOCTH, a TAK)KE CHI)KEHUE
YPOBHSI TICUXO3MOIIMOHAILHOTO BBITOPAHHUS
pOaUTENEH.

3agada mporpaMMbl BKIIIOYAeT B ceOs:
U3y4YeHHE JIMYHOCTU PpOAMTENEH JeTel,
UMEIONINX HapYIIEHUS CIIyXa, U CUCTEMY
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B3aMMOJIEHCTBYSI B AUAJIOTE POJUTENN-IETH;
BBISIBJIEHHE MpoOJIeM B Ipolecce oOpa3oBa-
HUsI, BOCIIUTAHUS, pPa3BUTUSI peOCHKA; ypo-
BEHb IICUXOSMOLIMOHAIBHOTO BBIPAKEHUS
ponurenei; GopMupoBaHHME aJleKBAaTHBIX
POIUTENbCKUX YCTAHOBOK Ha HMEIOIIUECs
HapylEHUs] ¥ ICUXOJOIMYECKUE MpoOIeMbl
JETEN ¢ MOTepel ciayxa; pa3sBUTHE aKTyallb-
HBIX ¥ 3 PEKTUBHBIX GOPM COTPYTHUUECTBA
C CEeMbSMU, UMEIOLIUMHU peOeHKa C 0COOBIMU
BO3MOXKHOCTSIMU Pa3BUTHUS; COBEPIIECHCTBO-
BaHHE KOMMYHHUKATHBHBIX (YHKLUH, pery-
JSILMIO AMOLMOHAJIILHOTO M BOJIEBOTO IOBE-
JICHUS JIeTell ¢ HapyIlIEHUEM ciyxa; Impume-
HEHHME METO/IOB MarHOCTUKU M IpOoQHIIaK-
TUKH TICUXO3MOIIMOHAIBHOIO  BBITOpPaHUS
pOaUTENEH.

MaTepMan bl U MeTOAbI

IleneBolt ayauTopuen sBISIOTCA POAU-
TEJIW, BOCIHTHIBAIOIIME JETEH C IOTEper
ciyxa, B Bozpacte ot 33 5o 41 roga.

Jlannass mporpamMma IpeJHa3HayeHa
st 1 yuebnoro roga. I sram — ceHTIOph —
BbIOOp y4acTHUKOB [Iporpammel: Ha TaHHOM
JTarne HEOoOXOIUMO BBISIBUTH IMPOOJIEMBI B
BOCIIUTAHWU, OOYYEHWH; HU3YUYUTh OCOOCH-
HOCTU BHYTPUCEMENHOTO B3aMMOJCHCTBHS;
JTUAarHOCTUPOBATh YPOBEHb IICHXO0IMOIINO-
HaJbHOTO BbIropaHusi poaurtenei. Cocra-
BUTbH IJIAH CEMEUHOT0 MaTPOHAXKA.

Il sTan — okTsIOpb-ampenbp — MpoBee-
HUE KOMIUIEKCHBIX MEpONPHUSITHI IO pery-
JUPOBAHUIO B3aUMOOTHOIIIEHUNM CEMbH, TO-
BBIIIEHUIO COLMAIIBHOW M NICUXOJOTHYECKOU
KOMIIETEHTHOCTH B BONPOCAX BOCHUTAHUS,
o0OydeHus peOeHKa ¢ HapylLIEHUAMHU CiyXa,
YMEHBIIEHUIO YPOBHS MCUXOJOTHYECKOTO
BBITOpPAHUS POJIUTETIS.

Peanuzamus KypcoB 3aHSITHN MO MO-
BBIIICHUIO COLUATIBLHON U NICUXOJIOTUYECKOU
KOMIIETEHTHOCTH U CHW)KCHHUIO YPOBHS IICH-
XUYECKOTO 3MOLMOHAIBHOIO BbIrOpaHus |
pa3 B MecsIl; MaTpoHa)X CEMbH; pa3paboTka
pEeKOMEHaluii; co3gaHue HWH(OpMaIMOH-
HOM TUIOIIAJIKM HAa CalTe MHTEpHATa, COLHU-
anbHbIX cerell — BKonTakre, Instagram.

IIT sTam — Mail — MOHUTOPHUHT PE3YJIb-
TaTOB COBMECTHOW paboThl, OJIBEICHUE UT-
JIOTOB, IJIAaHUPOBAaHUE pabOTHI B CIEIYIO-
eM y4eOHOM TOy.

Peanu3zanus nporpaMmel mpeaycmart-
pUBaeT MNPUBJICYECHUE CIEAYIOUIUX pecyp-
COB: 3HAHHE PYCCKOTO fA3BbIKA JKECTOB SIBIISI-
€TCsl BaXKHBIM PECYPCOM [UIsl CONPOBOXKIE-
HUS JIMI] C HapyLIEHUSMH CllyXa, IeAarory
cleyeT 3HaTh OCOOEHHOCTH JIUII C Hapylle-
HUSMHU CllyXa Ha KaXKJI0M CTaJuu pa3BUTUA U
COOTHOCUTH (POPMBI, TEXHOJIOTUU U METOIH-
K1 PabOTBl C BO3MOKHOCTBHIO BOCHPHSITHS
UHCTpyKUui poaurensmu [10].

Cornacue poauTeneid Ha COBMECTHYIO
NEeSATEIbHOCTh B paMKax pealii3aluu Ipo-
rpaMMbl U Ha OCYIIECTBIIEHHE IaTpOHa)Xa
OCYIIECTBIISIETCS B MUCbMEHHON (hopMe.

[Ipu ocymiecTBiIeHUH MPOTPaMMBI Clie-
NyeT YYWUTBHIBATh CIEAYIOIIHE MOMEHTHI:
BO3MOKHOCTh OCYILECTBIICHUS AUCTAHIIU-
OHHBIX MEpONPHUATHI KOMIUIEKCHOM IIOJ-
JNEPKKU POAUTENEN NpPHU PaclpOCTPaHEHHUH
kopoHaBupyca COVID-19 mno3Bosnser yse-
JUYUTH KOJMYECTBO YYAaCTHUKOB IpOrpam-
Mbl BHE 00pa3oBaTeNIbHbIX OpraHMU3allNii;
pacrpocTpaHeHHUEe MPAKTUKU MOBBIIIAET MO-
TUBALIMIO pOAUTENEN K paboTe; pacnpocTpa-
HEHUE NPAKTUYECKOr0 OMNbITa MOBBIIIAET
MOTHBAIIHMIO poauTeneit k padore [10].

JlmarHocTuka KOTHUTHUBHOTO KOMIIO-
HEHTa KOMIIETEHTHOCTH POIUTENEH MpPOBO-
W1ach ¢ MOMOIIbI0 MeToauku «Poaurens-
CKO€ COYMHEHHue», Meroauka «LleHHocTHas
opueHrtauusi» M. Pokuua [6] ucnonb3yercs
JUIS TUarHOCTUKHA KOMIIOHEHTa LIEHHOCTHOM
OpUEHTALIUM POJUTEIBCKOW KOMIIETEHLIUH.
Jlnst aHanu3a SMOLMOHATIBHOTO KOMIIOHEHTA
KOMIIETECHIIMU POIUTEIEH CEMEN ¢ Hapylle-
HUSMH CJIyXa Mbl MCIOJIb30BAJIM ONPOCHUK
JETCKO-poauTenbckux oTHomenut E.W. 3a-
xapoBoii (metoguka OJIPOB) [4]; onpocHuK
C. CrenanoBa «CTUIM POIOUTENBCKOIO IIO-
BEJICHUS» OBLI MCIONb30BaH JUIsl JTUArHo-
CTUKHM TOBEIAEHYECKOTO KOMIIOHEHTa POJIU-
TEJIbCKOM KOMIIETECHIINH.
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Pe3ynbTaTthbl M 06CcyxaeHue

HccnenoBanne KOTHUTUBHOTO KOMIIO-
HEHTa KOMIIETeHIUH poautenei (puc. 1)
MO3BOJIUJIO BBISIBUTH CJEAYIOUINE MO3UTHUB-
Hbl€ TIPU3HAKU B3aMMOJICHCTBUS CEMBbU:
yBEJIMUYEHUE 3aMHTEPECOBAaHHOCTU CEMbH B
BOCIIUTAaHUM W OOyUYEHUU JeTed C Hapylle-
HUSIMHU CcllyXa, IpeobiiafjaHie KOHCTPYKTHUB-
HBIX BHJIOB B3aMMOJICHCTBHUS MEXKIY POJIU-
TEJSIMU U PEOCHKOM.

[To uroram ucciaeaoBaHUsl LIEHHOCTHBIX
OpHEHTALUN POAMTENEH, KOTOPhIE BOCIH-

THIBAIOT pebeHKa ¢ morepeit cayxa (puc. 2,
puc. 3), a Takxe Mo pe3yjbTaTaM peau3a-
IIUW TIPOTPaMMBbI TICUXOJIOTUYECKOTO COIPO-
BOXKJICHUSI B CEMbE, MEXKIMYHOCTHOE B3au-
MOJIeiCTBUE, IEHHOCTH «310poBbe» U «Ce-
MelHas Xu3Hby», «MHTEepecHas paboTtay mo-
BBICWJIM YpOBEHb. JlaHHBIE HCCIIEIOBAHUSA
yKa3bIBalOT HA TO, YTO COYETAHUE ITUX JIO-
MUHUPYIOUIUX LIEHHOCTEH pOoJUTENeH To-
CIyXXWJIA OCHOBOW (hopMHpOBaHUS KOMIIe-
TEHTHOCTH poauTteneit [10].

A0% T””_____
\
0, — e
0% Ti09s
20% + 7

10% -ll""

W KocTaTupyloLLuid 3Tan

B KOHTPO/IbHbIM 3Tan

Puc. 1. CpaBHVITeJ'IbeIe pe3ynbTaTbl UCCNeaoBaHNA KOTHUTUBHOIO KOMMOHEHTa
poauTENbCKON KOMMNETEHUUN Ha KOHCTaTUpPYoLLEM U KOHTPOJIbHOM 3Tanax

Fig. 1. Comparative results of the study of the cognitive component of parental competence

at the ascertaining and control stages

&
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2

M Ha KOHTpOAbHOM 3Tane

Puc. 2. CpaBHuTENbHbIE PE3ynbTaThl UCCIEA0BaHNS TEPMUHANbHbIX LEHHOCTEN poauTenen,
BOCNUTbIBAKOLLNX pe6eHKa C HapyLwleHnamMn cnyxa

Fig. 2. Comparative results of the study of terminal values parents raising a child with hearing

impairments
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Puc. 3. CpaBHuTENbHbIE pe3ynbTaTbl UCCNEA0BaHNA UHCTPYMEHTalbHbIX LLEHHOCTEN poauTenen

Fig. 3. Comparative Results of Research on Parents' Instrumental Values

PesynbpTatel HccnenoBaHUS  3MOLHUO-
HaJBHOW CTOPOHBI B3auMoeicTBus (puc. 4)
MOKAa3bIBAIOT, UTO Y POJUTEICH HE BO3HUKA-
€T TPYAHOCTEH B BOCHPUATUU peOeHKa, mpH
ero 0e3ycIIOBHOM IPUHATUU UCIIBITHIBAIOTCA

MOJIOKUTEIbHBIC OINYIICHUS B CHUTYyal[uu
o6rmrenusi. OTMEYEHO OTCYTCTBHE THIIEPOIIC-
KU U OTCYTCTBHE OTUYKICHHUS B OTHOIICHUHU
pebeHka
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Puc. 4. CpaBHeHVEe cpeaHuX U KpUTepUarnbHbIX 3HAa4YEHUI NokasaTenen aMOLMOHANbHOW CTOPOHbI

AETCKO-poaAnNTENbCKOro B3aMMOAENCTBUA

Fig. 4. Comparison of average and criterion values of indicators the emotional side of parent-child

Interaction
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Puc. 5. CpaBHMTeﬂbele pes3ynbTaTbl UCCNeaoBaHUA CTUNEN CEMENHOro BOCNUTAHNA

Fig. 5. Comparative results of the study of styles of family education

[To pesymbraTam JaHHBIX, OOJBIIMH-
CTBO CeMel HMEIOT MapTHEPCKOE OTHOIIEe-
HUE K pebeHKy (puc. 5), mpockObl U MOsCHE-
HUS SIBISIFOTCS TJIABHBIM MHCTPYMEHTOM BOC-
MUTaHUS B ceMbe. PoauTeNnn yduTHIBAIOT
COCTOSIHHE JIeTeH Mpu BBIOOpE 3aHATHH, (op-
MHUPYIOTCS HaBBIKH MEXIMYHOCTHOTO 00-
IIEHUS] U BBIpAaOATHIBAIOTCS ONpE/ICICHHBIC
MIpaBWIIa OOICHUS.

BbiBoAbI

KauecTBeHHBIE M3MEHEHUS TIOCIE anpo-
0anuu TPOTpaMMBbI TICUXOJIOTUYECKOTO CO-
IIPOBOX/IEHUSI CEMbHU, BOCIIUTHIBAIOLIEH pe-
OCHKa ¢ HapylICHUSIMH CIyXa, CBS3aHbl C
U3MEHEHHUSMU B OTHOLICHUSAX MEXIY IETb-
MU U POJUTEISIMHU:

— npeo0JialaHe CPEAHETr0 YPOBHS BOC-
MUTATEIbBHON AKTUBHOCTH POIMUTEINIEH, COOT-
BETCTBYIOILICE BOCIIPUSITHE JICTEH C HapylIe-
HUSMH Pa3BUTUS B CPaBHEHHUH CO BCEMH
JIETbMU; JOMUHUPOBAHUE LIEHHOCTEW 310PO-
BB

— npeoOiagaHusi aBTOPUTCTHBIX U JIU-
OepallbHBIX CTWIEH W KOHCTPYKTUBHBIX
GopM B3aUMOJECHCTBUS MEXKIYy POIUTEISIMHU
n IC€TbMHU.

CornacoBaHHOE B3aUMOJIEHCTBHE, CO-
TPYAHUYECTBO MEXIY CeMbel peOeHKa ¢
HApYIICHUSIMH CJIyXa W 00pa30BaTeIbHBIM
YUPCKACHUCM MPUBOAUT K KAYCCTBCHHBIM
U3MEHCHUSM B TIPOILIECCE PA3BHUTHUS JIMYHO-
CTH JIUI] C TIOTEpeil ciryxa, BO3pacTaeT ypo-
BEHb KOMIIETEHTHOCTH POJUTEICH B BOIMPO-
cax o0y4eHHUsl, BOCTIUTAHHUSI.
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